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Jak szybko ptynny midd
popotudniowego $wiatta
wptywa w ciemnosé

a zamknigty paczek strzasa
swa niezwykla tajemnice
zeby wybuchnaé¢ kwiatem

jakby to, co istnieje, istniato
tak, ze moze zostaé utracone
i sta¢ sie cenne.

Lisel Mueller, In Passing

Iyl

Stowo ,,wzglednos$¢" juz na wstepie przypomina nam, ze uczony
nieuchronnie staje sie cze$cia systemu, ktéry bada... Krétko mé-
wiac, czy rzeczywiscie prawa natury sa takie same dla wszyst-
kich?

Nigel Calder, Einstein s Universe
O jejku! O rety! - krzyczeli. - JAK TO TAK?
To co$ catkiem nowego!

To SEON - PTAK!!

Dr. Seuss, Horton Hatches the Egg



ja siostra nie zyje; twoja siostra nie zyje! A Gordon wdychat i wy-
dychat powietrze, powtarzajac sobie, co naprawde¢ powinno by¢
dla niego wazne.

To on musi by¢ tym, ktoéry podejdzie do tego analitycznie.
Trzezwa ocena faktow lezata w jego naturze, byla jego powota-
niem. Z catej rodziny jemu wychodzito to najlepiej. W ten sposdb
bedzie chronié siebie i rodzicow.

OczywisScie byt przerazony. Wszystko o tym $wiadczyto. Trze-
sace si¢ nogi. Trzepoczacy puls. Zaczeto sig w chwili, kiedy usty-
szat gtos szeryfa Larsena.

- Gordon - powiedziat szeryf. - Co robisz, chtopcze?

Co robit?

Stary przyjaciel ojca przychodzi do niego do szkoty w $rodku
tygodnia - a przeciez w ogdle Gordona nie powinno tu by¢, gdyz
letni semestr skonczyt sig¢ dwa tygodnie wczesniej - i pyta, co on
robi? Cos$ sig stato, co$ niedobrego; nie byt w stanie sobie wyobra-
zi¢, co takiego; wszystko zte juz si¢ stato.

Gteboko w brzuchu Gordon poczut bolesny skurcz.

- Sprzatam, hm, klas¢ - odpowiedziat wreszcie, z trudem. -
Wyrzucam splesniate wodorosty. Czytam mitosne listy na blatach.
Zwykte rozrywki nauczyciela biologii.

- Dobrze - rzekt szeryf Larsen. - Dobrze. - Jego glos zawsze
kojarzyt si¢ Gordonowi z gtosem Ronalda Reagana. - Wigc... je-
ste§ sam?

Gordon byt sam i rozkoszowat si¢ samotnoscia. Dni chemote-
rapii Georgii w szpitalu przy Uniwersytecie Stanowym byly jedy-
nym momentem, kiedy cztonkowie rodziny McKenna pozwalali
sobie na wykonywanie zwyktych czynnos$ci - takich jak chodze-
nie do fryzjera czy oddawanie ksiazek do biblioteki - normalnie
uwazanych za egoistyczne i wstydliwe, gdy Georgia byta w domu
i bardzo Zle si¢ czuta. Starat si¢ nie odbiera¢ telefonéw, gdyz pra-
wie na pewno to matka dzwonita z biuletynem najswiezszych wia-
domosci o popotudniowych osiagnigciach jego rocznej siostrzeni-
cy Keefer. ,,Sama trzyma tyzke! Powiedziata: mu!" Gordon ko-
chat Keefcr i uwazat, ze jest bajecznie madra, ale to juz zaczyna-
Yo przypomina¢ gtéwne wydanie wiadomo$ci CNN.

- Co sig stato? - spytat Dale'a Larsena.

1 kiedy Szeryf odpowiadal: wypadek, straszny wypadek, nikt
nie przezyt, wiec przyjechal tu po Gordona - szok rozrastat si¢
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w piersi coraz bardziej, az si¢ wydawato, ze klatka piersiowa mo-
ze pomiedcié¢ serce albo ptuca, ale nie oba te organy naraz. W tej
sytuacji to normalne, zapewne nastapit rodzaj kardiologicznego
wstrzasu. Strach, przypomnial sobie, jest - jak wszystko inne -
tylko myéla. Czy przed rokiem nie doznawat podobnego uczucia,
kiedy si¢ dowiedziatl, ze Georgia, jego jedyna siostra, zaledwie
dwudziestoszedcioletnia, szcze¢éliwa zona i radosna mtoda matka,
ma raka w stadium, z ktdrego si¢ nie wychodzi? Czy nie przygla-
dat sig jej cierpieniom dzien w dzien, przez ciagnacy si¢ bez kon-
ca rok, nie optakiwatjej, nie chodzit osowiaty, nie starat sig¢ pod-
trzymywaé jej na duchu, nie zyczyt sobie dla niej wyzwolenia
i nie chtostat si¢ w myslach za to pragnienie?

Juz po wszystkim. Byta wolna.

A Ray, maz Georgii, wieloletni przyjaciel Gordona, kumpel od
serca z Jupiter na Florydzie, dobroduszny sitacz o umysle fizyka
i sercu dziecka... Ray tez nie zyt. Gordon musiat to wszystko ja-
ko§ ogarnaé. Ray nieraz moéwit Gordonowi podczas choroby
Georgii: ,,Stary, nie umiem bez niej zy¢". Gordon miat wrazenie,
Ze w tym jest co$ wiecej niz takie sobie gadanie. Wiec moze Ray
tez czutl wdzieczno$¢ w ostatnim $wiadomym momencie Zzycia.
Umyst jest w stanie wytworzy¢ wiele obrazow w utamku sekundy.

1 tak si¢ tez dziato zjego wltasnym umystem. Gordon postano-
wit, ze nie zadzwoni do matki. Ofiaruje jej tych kilka chwil bez-
troskiej zabawy z Keefer. Ani nie zadzwoni do cioci Nory. Byta
dzielna jak niedzwiedz, ale widzac jej ogromna prostote, trudno
byto uwierzy¢, ze ten sam wiek dwudziesty, ktory stworzyt rodzi-
céw Gordona, stworzyt takze ciotke Nore. Nie tak dawno powie-
dziata Gordonowi, ze nie musi znaé¢ odpowiedzi na wszystkie
»dlaczego?" i ,,dlaczego wtasnie ona?" Pewnego dnia sama spyta
o to Georgie w niebie.

Ale niebo, pomyslat Gordon, gdy réwno zaparkowat samochdéd
w rozsadnej odlegtosci na wyschnietym poboczu drogi, byto tyl-
ko idea, kiedy Nora wygtaszata swoja kwestig. Teraz krolestwo
przyszto. Nora bedzie zdruzgotana.

1 to on - uswiadomit sobie - w wieku dwudziestu czterech lat,
najmtodszy z rodziny, bedzie musiat poda¢ pomocne ramie.

Wszystko, co ujrzat, byto dziwne, wzbudzato niepokd;j.

Migjsce wygladato jak kazdego innego dnia. Gordon pomyslat
najpierw, ze przyjechal nie tu, gdzie trzeba. Albo ze to wszystko
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jest pomytka. Glupim kawatem. Gdzie si¢ podziewa Dale Larsen?
Nie byto $ladu znajomego policyjnego samochodu. Pogodne, nie-
winne, letnie popotudniowe stonce btyskato na rosnacych nad rze-
ka brzozach. I stycha¢ byto natarczywy, melodramatyczny krzyk
krzyzodzioba; glos ten Gordonowi kojarzyt si¢ zawsze, nawet
w tym momencie, z powiedzeniem matki, ze brzmi jak krzyk
drozda $piewaka, ktory brat lekcje sztuki aktorskiej. W pedzie mi-
jaty go samochody najezone rowerami i sprz¢tem biwakowym.
Gordon miat wrazenie, ze byt jedynym elementem krajobrazu nie-
nalezacym do zwyktej codziennosci.

Nawet wytamana aluminiowa barierka, zwisajace bezwladnie
skrzydto, wygladata niewinnie, ot jak oderwany zderzak. Popa-
trzyt na drugi brzeg. Stato tam kilku strazakéw wpatrujacych sie
w ptytki strumien, najwyrazniej niemajacych nic do roboty. Samo-
chéd musiat polecieé... wrak musi gdzie$ tam by¢. W karetce za-
parkowanej kilka jardow dalej w gore strumienia tez nic si¢ nie
dziato, cho¢ drzwi byty szeroko otwarte.

Pochylit sig, spojrzat w dét, na drugi brzeg strumienia.

Wtedy zobaczyt.

Sterta pogigtego metalu, oto co zostato ze starego samochodu,
ulubionego wozu ojca. Sterczal zaryty, jakby wstydliwie, nosem
w gniezdzie z piasku, rzecznych gtazéow i betonu. Szkto byto
wszedzie - wydawato sig, ze dookota lezy wigcej szkta, niz mo-
gto sig znajdowaé w samochodzie - na brzegach, wéréd obmytych
woda glazéw, pod drzewami. I jeszcze siatki i pasma czerwieni
i bezu, w wodzie, wérdd wierzbowych gatezi. Gordon potem nie
umial odtworzy¢ sobie nastgpnych chwil inaczej niz pokawatko-
wane fragmenty, przetykane okresami slepoty, jak slajdy wyswiet-
lane w ciemnym pokoju. Przeskoczywszy barierke, zsunat sie po
poros$nigtym trawa zboczu, minat policjantéw. Poruszat si¢ jak lu-
natyk, odbierajac wszystkie zewnetrzne doznania tak normalnie,
jakby to byt jeden ze stonecznych dni dziecinstwa; ten dzien,
w ktédrym obudzit si¢ z poczuciem szczescia, ze juz mieszka na
skraju wielkiego lasu, podczas gdy inne dzieci dopiero maja przed
soba wyjazd na wakacje. Slizgajac sig¢, niemal upadajac i odzysku-
jac ponownie oparcie dla stop, stanal wreszcie obok samochodu.

W strumieniu stata betonowa $ciana - rodzaj zapory chroniacej
droge przed woda z wiosennych roztopéw. Samochdd najwyraz-
niej wpadt na jej lewa krawedz. Maska byta wygigta do tytu, tak
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ze dochodzita do miejsca, ktére kiedys$ byto przednim siedzeniem.
W podobny sposéb dzieci wyginaja kromke chleba, sktadajac ja
w kanapke. Nie datoby sig wyjaé stamtad nic zywego.

Okna wypadly na zewnatrz, a to, co Gordon zobaczyt przez
dziure ziejaca w miejscu wyrwanych drzwi kierowcy, wygladato
na pierwszy rzut oka jak jadowite meduzy, ktére ogladat podczas
nurkowania, delikatne, parasolowate btony, pozytkowane kaszta-
nowato-niebiesko-ztotymi zytkami... Ray... och Ray. I to, czego
dokonat boczny stupek przy przedniej szybie. Ray. Nie mégt pa-
Irze¢ na te falujace w ptytkim strumieniu, w samym kacie jego po-
la widzenia, dtugie pasy fioletowej tkaniny haftowanej w zlote
gwiazdy - bluzke siostry.

Gordon si¢ rozptakat.

Wolnym krokiem podeszli dwaj policjanci, wyciagneli rece
i sztywno, w sposOb charakterystyczny dla mezczyzn z pokolenia
jego ojca, poklepali go po plecach. A Gordon zwalczy? silne prag-
nienie, zeby ukry¢ twarz na piersi ktéregos z nich i tkaé. Zostan
tu powiedzieli; gtosy byly niskie, zaden z nich nie wydawat sie
pochodzi¢ od tych mezczyzn. - Nie, synu, nie podchodz blizej, nic
juz nie mozesz dla nich zrobi¢. Potem zjawit sig Dale Larsen.
Zszedt ze wzgorza drobnymi kroczkami jak baletnica, takjak cza-
Nm chodzq starsi, potgznie zbudowani mezczyzni, a jego obec-
nos¢ uosabiajaca bezpieczenstwo, solidno$¢ i nieprzyzwoita
ciagtos$¢ toczacego si¢ gdzie$ dalej zycia - doprowadzita Gordo-
na do ostatecznego zatamania. Szeryf Larsen byt czescia stabilne-
go swiata. Gordon pozadat kiedy$ corki Larsena, goracej, dzikiej
dziewczyny, przypominajacej Joan Jett, ktéra zostata wybrana
miss szkoty, kiedy byty wjednej klasie z Georgia. Stephanie. Jak-
ze mégt zapomnied jej imienia, cho¢by na chwile. Stephanie. Gor-
don zacisnal obie piesci na wykrochmalonej niebieskiej koszuli
szeryfa i przywart do niego. A Dale Larsen, w gescie, ktéry Gor-
don odebrat jako zatrwazajaco intymny, a jednoczes$nie bardzo po-
wsciagliwy, przykryt lekko jego rece swymi wielkimi, suchymi
dtonmi.

Przed nami najtrudniejsze, chtopcze - powiedziat. - Musimy
zawiadomi¢ twoich.

Larsen poprowadzit go z powrotem na gére, a Gordon znowu
poczut sig jak dziecko. Doznawat ulgi, ze ojciec nie widzi swego
ukochanego bel-air z 1957 roku, ogromnego kremowego cacka
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z jasnoczerwonymi siedzeniami, samochodu wybranego na po-
dréz poslubna miedzy innymi ze wzgledu - jak Mark McKenna
powiedziat kiedy$ synowi w rzadkim u niego przyptywie zwie-
rzen - na wielkie, miekkie tylne siedzenia. Kupiony od jedynego
poprzedniego wlasciciela, profesora uniwersytetu, ktéry wyjechat
za granice, byt traktowany jak trofeum, corocznie kapany w oleju
i starannie polerowany, opatulany na zime¢ we wtasny koc, okazjo-
nalnie zabierany na przejazdzke, tak jak dzi§ wzicli go Georgia
i Ray. Dla taty byt to woz jego mtodosci, pochodzit z czaséw, kie-
dy wysoki, powazny chtopak uderzat w konkury do egzotycznej,
ciemnowtosej studentki sztuk pigknych, ktéra wychowata sig
w apartamencie na Gold Coast w Chicago. Ogladajac zdjecia ro-
dzicéw z tamtych, dawnych lat, Gordon nigdy nie mogt oprzeé si¢
wrazeniu, ze oboje przypominaja gwiazdy filmowe, niemozliwie
mtodzi i zadziwiajaco przystojni, zalotnie traktujacy aparat foto-
graficzny.

Och, mamo, pomy$lat Gordon. Och, mamo, och, mamo!

Szeryf Larsen mowit cicho co$ o jakim$ samarytaninie z telefo-
nem komoérkowym; przypadkiem przejezdzat tedy, udajac si¢ z Ja-
nesville do Burnt Church Lake na weekend, by towi¢ ryby, razem
z dwoma synkami. Zjechat na pobocze tylko po to, zeby uspo-
koi¢ dzieci, ktére wypiety si¢ z paséw i zaczely wojne na kapoki.

- Biedaczysko - rzekt Dale Larsen. - To jego synek, bak mniej
wiecej szeScioletni, pierwszy zobaczyt samochdd i powiedziat:
,Tato, tamjest..."

- Co? - spytat Gordon. Nagle usiadt cigzko na skraju drogi.
Musiat.

- Nic - odpart Dale. - Samochdd zastaniaty liscie... wiec nie-
wiele byto widaé. Facet pomyslat najpierw, ze to jeden z tych gra-
tow, jakie ludzie rzucaja przy drogach. Jak przyjechaliSmy, ptakat.
Trzymal obu chtopcéw w ramionach, zeby nie mogli patrzeé
w tamta strone¢, ptakat, rozmawiajac przez telefon z zona. Byt
wstrzasniety.

- Czy chtopiec... widziat ciata?

- Nie, Gordon. Tylko...

- Krew...

- Daj spokdj, chtopcze. Sam wiesz, ze nic nie... Pogotowie
prébowato. Rozcieli blache. Ale oni juz nie zyli.

- Wiem. Zrobili, co mogli.
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- Prawdopodobnie byli tu od wielu godzin. Samochdd spadt
w takim miejscu, ze nikt go nie zauwazyt.

- Oni... Ray i... Georgia... wyjechali bardzo wczesnie. Noco-
watem u rodzicéw. Przyniosta mi mata do ¥dézka i powiedziata:
,Jak mnie pocatujesz... ". - Czy czut wtedy zapach perfum Geor-
gii, wode kolonska Sugar Cookie, jaka sprzedawali w Soap Bub-
ble? Przez chwile miat wrazenie, ze znowu otacza go ten nie-
wyrazny zapach. ,,Jak mnie pocatujesz, tesknoty nie poczujesz".
Migkki, wilgotnawy tobotek Keefer - ubrana we frotowy $piwo-
rek, lezaca miedzy Gordonem a $ciana.

- Co takiego?

- Nic, po prostu, ona... Mama nam to zawsze powtarzata, jak
wychodziliSmy do szkoty. Tak wtasnie pozegnata si¢ ze mna. Na-
wet sie wtedy jeszcze na dobre nie obudzitem.

- Hm. Czyjuz... Czy mozesz wsta¢, chtopcze? Oczywiscie nie
$piesz si¢. Sam chetnie wytchne chwile. - Potezny mezczyzna,
o oczach okragtych i smutnych jak u psa, sptywat potem.

- Jestem gotéw.

- Powinni$my teraz zawiadomi¢ twoich, Ed Dean... mdj za-
stepca, zadzwonit do twojego wuja Mike'a. Mike pewnie pojechat
juz po twego ojca do Medi-Sun. - Larsen wzial gieboki oddech. -
Gordon, wiesz, jak bardzo z gtebi serca ci wspotczuje. Wasza ro-
dzina i Georgia, zwtaszcza Georgia, znaczyliScie zawsze dla nas
bardzo wiele. Wiem, jakie to cholernie trudne. I jak byto wam
ciezko. A i tak przeciez nie zmieni to...

- Jasne - odpart Gordon. - Rzeczywiscie, jak sie¢ o tym tak
mysli, wszystko staje si¢ tatwiejsze.

Szeryf zamilkt na tak dtuga chwile, ze Gordon pomyslat, iz nie
dostyszat odpowiedzi, ale kiedy podnidst wzrok, serce mu drgne-
Yo na widok znajomego spojrzenia... widziat je juz setki razy. Jak
zwykle Gordon wyrwat si¢ naprzod, ruszyt, gdy inni trwali bez ru-
chu, powoli oswajajac si¢ z sytuacja. Zrobit to bezwiednie, mimo-
wolnie, usitujac jedynie na swdj niezgrabny sposob znalezé po-
cieche.

- Chcesz powiedzie¢ - zaczal ostroznie Larsen - ze tak jest le-
piej... dla Georgii?

- Tak - Gordon zgodzit si¢ z wdzigcznoscia. - Wtasnie tak...
jest... Bezradnie patrzylibysmy, jak... umiera.

Wtedy Gordon sobie uswiadomit - i mocowat sig z ta mysla,
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podczas gdy jego umyst z wysitkiem starat si¢ ogarnaé to wszyst-
ko jak mate dziecko, ktére z trudem obejmuje gruby otdéwek - ze
$Smier¢ Raya tez w pewnym sensie upro$cita wiele spraw. Spraw,
o ktérych sam Gordon nigdy nie méwit wprost, a ktérych nawet
nie chciat sobie wyobraza¢. Georgia i tak by wkrétce umarta.
Ale Ray zytby nadal. 1 prawdopodobnie, i to predzej niz pdzniej,
zabratby Keefer i przeprowadzit si¢ na Potudnie, w poblize jakie-
go$ znanego pola golfowego. Chciatby mieszkaé blisko swoich
rodzicow, ktérzy zajmowaliby si¢ dzieckiem, podczas gdy on spg-
dzatby niekonczacy si¢ sezon na turniejach zawodowcéw. Ray
mégtby sie przeciez powtdrnie ozeni¢ - byl mtodszy od Georgii,
w wieku Gordona. W rezultacie udziat McKennéw w wychowy-
waniu Keefer, tak znaczny od dnia jej narodzin, ograniczylby si¢
do wizyt na Gwiazdke i listéw z podzigkowaniami, napisanych
dziecinnym charakterem pisma. Straciliby Keefer tak samo jak
Georgi¢, za jednym podwdjnym ciosem.

Teraz ta druga cze$¢ ciosu odsuneta si¢ od nich. Zgodnie z wo-
la Raya i Georgii McKennowie, to znaczy on ijego rodzice, mie-
li zaopieckowaé si¢ Keefer. Gdyby cokolwiek kiedykolwiek sig
stato.

I stato sie.

To, co miat na mysli i co niemal wypowiedziat na gtos, brzmia-
to: strata Raya oznacza, ze nie straca Keefer.

Tak, to byto straszne. Cholernie. Okrutne i nieludzkie.

Ale prawdziwe. Moze nie?

,,Zycie to nie laboratorium - ustyszat glos siostry - Gordie, ty
jeste$ po prostu wyksztatconym gluptasem. Zawsze widzisz
wszystkie fakty, ale mimo to tracisz z oczu sedno”.

Fakty, odpowiadat jej zawsze, stanowia sedno.

I fakty, pomyslat Gordie, wsiadajac do samochodu i ruszajac
w Slad za szeryfem w strong domu rodzicéw przy Cleveland Ave-
nue, sa takie, ze on bedzie musiat teraz, od razu, sta¢ si¢ ojcem.
A w zwiazku z tym kiedy$ trzeba bedzie zda¢ Keefer sprawozda-
nie z tego dnia, wyjasni¢ jej, dlaczego nie wychowuja jej biolo-
giczni rodzice. Bedzie musiat bardzo si¢ staraé¢, zeby powiedzieé
jej prawde, tak jak jego rodzice powiedzieli mu cata, naga praw-
de - szczerze moéwiac, wolatby, by byta cho¢ troche ubrana - o je-
go wlasnym pochodzeniu. Keefer tez bedzie, u§wiadomil sobie
Gordon, adoptowanym dzieckiem, tak jak on i Georgia. I podob-
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nie, jak robit to Gordon, bedzie miata tendencje do datowania po-
czatku swego istnienia nie od poczecia, lecz od wejscia do rodzi-
ny. W Kkoncu jest jeszcze malutka. Nie bedzie pamigtata tych cza-
séw. Sam Gordon zawsze czut si¢ tak, jakby przebywal w otchta-
ni, zawieszony miedzy bytami, zanim jego przybrani rodzice zy-
skali do niego prawa.

Cenit swoja historig, ktéra rodzice opowiadali wielokrotnie:
Jak state$ sie¢ nasz". A Georgia cenita swoja jeszcze bardziej.
Siostra miata pochodzenie do$¢ egzotyczne; urodzita si¢ jako
dziecko wegierskiej studentki, ktéra zaszta w ciaze w Stanach
Zjednoczonych. Jego dzieje byly bardziej prozaiczne: nastoletnia
kasjerka, niejasne wspomnienie opalonych bicepséw, ksigzycowa
noc i facet, ktéry obstugiwat karuzele. Matka wypowiedziata kie-
dys$ stowa - z powodu ktérych Gordon przez cate lata czut sie roz-
zalony - o ich reakcji na wie$¢ o istnieniu Georgii: ,,PomysleliSmy
od razu, ze trafita sic nam niezwykta genetyczna gratka! Poniewaz
jej matka byta z pochodzenia Wegierka, podobnie jak moja rodzi-
na, jak babcia i dziadek Kissowie, a poza tym studentka medycy-
ny, liczyli§my wiec na to, ze bedziemy mieé dziecko podobne do
mnie i madre jak tata!”

A jednak to Gordon zrobit licencjat z nauk biologicznych,
Georgia za$, ktéra jako czteroletnie dziecko grata w szachy,
u w wieku lat pieciu czytata nagltdéwki gazet, przemkneta przez
szkote $rednia bez oceny wyzszej niz trdjka; ani razu nie przygo-
lowywata si¢ do klaséwki, wiecznie zajeta w jakim$ szkolnym
kétku czy klubie, zmuszata Lorraine do malowania plakatéw,
a w dniu wyboréw kupowata cukierki dla wszystkich uczniéw.
Mark zapowiadat, ze pewnego ranka wejdzie na parking w Medi-
-Sun i ujrzy swoja cérke, jak $ciskajac podawane jej dtonie, po-
wie: ,,Jestem Georgia McKenna, wasz senator... " Ale Georgia nie
miata wiekszych ambicji niz prowadzenie butiku z kosmetykami
w Tali Trees, dwie przecznice dalej od domu, w ktérym sie wy-
chowata.

1 tutaj doroénie tez Keefer. Historia Keefer, zaczynajaca sie od
lego dnia, bedzie zawiera¢ opowie$¢ o czutych, troskliwych rodzi-
cach, odebranych groteskowym zrzadzeniem losu, jak w jakims$
horrorze.

Za to zostanie przekazanaprzez cztonkdéw jej prawdziwej ro-
dziny, co byto plusem.
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Beda musieli wyttumaczy¢ Keefer, na czym polega $cieranie
si¢ poczucia straty i $wiadomo$¢ daru - prawda wszystkich adop-
cji-

Gordon chciat, by wiedziata, ze byt naprawde szczesliwy, mo-
gac si¢ nia zajaé, nie tylko ze wzgledu na smutek po utracie sio-
stry i Raya. Naprawde bardzo ja kochat. Obecnos$¢ Keefer utatwi-
ta zniesienie tych ostatnich kilku miesigcy. To i fakt... c6z, nie po-
winien nawet tak mysle¢, ale... ze dzigki niej odzyskal siostre.
OczywiScie byt przerazony i zdruzgotany jej choroba, ale z dru-
giej strony... szczeSliwy. Szczesliwy, ze ma jej towarzystwo, kto-
rego tak bardzo mu brakowato, kiedy ruszyta w dorostos¢, zosta-
wiajac go z absurdalnym poczuciem, ze jest przerosnigtym
uczniem. Lubit siedzie¢ przy niej do pdzna w nocy, kiedy nie
mogta zasnaé, kiedy Ray byt na turnieju albo chrapat jak nosoro-
zec w blizniaczym t6zku, odsunigtym na bok, by zrobi¢ miejsce
na szpitalne urzadzenie. Ogladali wtedy kolejne powtdrki Strefy
mroku albo grali w kalambury. ,,Nie mozesz zawsze zgrywaé «Ra-
inmana», Gordie - powiedziata. - To jak gra ze srodka pola. Prze-
ciwna druzyna wtacza si¢ dopiero po chwili".

Nie zjego wyboru, ale tak si¢ stato.

I nalezato to przyjaé, skoro nadeszto.

Kto$ mogtby powiedzieé, ze jest zbyt... wyrachowany czy co$
w tym rodzaju. Ze w takim momencie nie powinien myséleé
o przysztosci. Ludzie zawsze tak mowili. A to zawsze byta guzik
prawda.

Céz, starat sig zwolni¢ kroku, dostosowaé do innych, ale nie
potrafit. Georgia uwielbiata opowiada¢ o jego pierwszej probie
okazania wrazliwo$ci. Na imi¢ miata Taylor i przez pierwszy se-
mestr w college'u wystarczyt lekki powiew jej mleczka do opala-
nia o nazwie Vanilla Bean, zeby wywotaé¢ u niego natychmiasto-
wa erekcje. Tymczasem jesien przeszta w zime, a potem wiosng,
a jemu wpadta w oko catkiem niezta panienka z Nowego Jorku,
ktéra poznat w laboratorium fizycznym, i czekato go trudne poze-
gnalne spotkanie, czyli konfrontacja nad filizanka kofeiny. Gor-
don uwazat za niezwykta zagadke zycia fakt, ze jednego dnia $pi-
wér Taylor na plazy Cocoa Beach uosabiat dla niego raj, a nastep-
nego dnia kojarzyt si¢ ze zjedzeniem naraz funta kréwek. Wiado-
mo, ze potrzeba czasu, by zapomnie¢ o ich smaku, zanim znowu
si¢ po nie siggnie. Z wielka, jak mu si¢ wydawato, delikatnos$cia
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wyjasnit Taylor, ze miat nadziejg, iz ich zwiazek przetrwa wiele
lat, tymczasem si¢ okazato, ze tylko kilka miesi¢cy. To nie ich wi-
na: ani jej, ani jego. Nie ma co zalowaé wspdlnie spedzonych
chwil; na zawsze pozostana w pamigci. Bedzie o niej $nit, jak si¢
wyrazit (i ta czes$¢ przemowy szczegdlnie mu si¢ podobala),
w technikolorze i oparach zapachu wanilii. W tej samej chwili
Taylor jednym ruchem szurne¢ta cigzka torbe z ksiazkami po bla-
cie stolika, zrzucajac jego filizanke, ktérej zawarto$¢ oparzyta go
bolesnie w udo... Jak to? Dlaczego?

,Nie rozumiesz, Gordo? - spytata Georgia, kiedy przez telefon
jeczat cos$ o braku rozsadku u kobiet. - Nie rozumiesz, ze trzeba
byto okaza¢ wigcej wrazliwosci?"

Nie bardzo rozumiat: jak to, przeciez okazat wrazliwo$¢! Gdy-
by wyznat Taylor szczera prawde, dowiedziataby sig, ze zostawia-
nie liScikéw zapieczetowanych nalepkami w kotki i upieranie sie,
ze kosmyk wloséw na czubku glowy jest odbiciem uktadu sto-
necznego, mogt tolerowaé jedynie podczas pierwszego miesiaca
Sypiania razem.

,Nie, nie, nie! - zaprzeczyta Georgia. - Nikt nigdy nie mdgt
sprosta¢ twoim wymaganiom, a jednoczes$nie nie znuzy¢ ci¢ so-
ba". Powiedziata mu, Ze jego nietolerancja wobec drobnych dzi-
wactw i stabosci innych ludzi nie jest zaleta, lecz wrodzonym de-
fektem, mentalna blokada, prowadzaca jedynie do wytapywania
bteddéw i potknigé innych.

Byta to tylko jedna z niemadrych rozméw. Jedna z setek zwyktych
siostrzano-braterskich tyrad. Ale umierajac mtodo i zostawiajac
po sobie pogmatwana plataning intencji, Georgia uczynita wszyst-
kie swoje stowa ostatnimi i proroczymi...

Dopiero po dtugim czasie od zakonczenia postgpowania sado-
wego miato do niego dotrzeé, iz naprawde wtedy uwazat - naiw-
nos$¢? arogancja? - ze zycie mozna traktowac jak eksperyment
przeprowadzany naukowymi metodami, ze mozna uzyska¢ pewne
wyniki, a potem doswiadczenie powtdorzy¢. Tymczasem to bylto
niemozliwe. Lub mozliwe tylko wtedy, gdy sigjest pustelnikiem,
lezeli idzie si¢ przez zycie w kontakcie z innymi, ten kontakt
zmienia natur¢ eksperymentu. Wdziera si¢ niepodlegajaca kontro-
li zmienna, nacisk ludzkiej reki kryjacy si¢ za instrumentami.

19



Dzien wypadku, jazda do domu - wtedy po raz ostatni Gordon
byt tak pewny siebie, gtupio pewny siebie, ze gtadko poradzi so-
bie z najstraszliwsza niespodzianka, jaka zycie miato mu kiedy-
kolwiek przyniesc.

W sadzie, zaledwie w kilka miesigcy po katastrofie, fakty, na
ktérych Gordon zawsze si¢ opierat, uwazajac je za najlepsza obro-
ne¢, miaty obrocié si¢ przeciwko niemu. I zadziata¢ najego nieko-
rzy$¢ zdecydowanie, cho¢ w rekawiczkach, zupetnie jak leukocy-
ty Georgii, ktére najpierw nieztomnie bronity jej ciata, a potem
przeszty na strong wroga, robiac doktadnie to, co komorki robié¢
powinny, ale bardziej pazernie i z wicksza precyzja. Sad przyjat
interpretacje prawa, ktérej nikt nie mégiby podwazy¢, ale ktora
tez miata site zdolna zniszczy¢ zaréwno przysztosé, jak i prze-
sztod¢ Gordona ijego rodziny. Mitos¢, jak strach, moze i byta je-
dynie mysla, ale mito$¢ natozyta kantary na oczy Gordona. Nie
widziat nadchodzacej kleski.

2

Jeszcze pot godziny i Nora Nordstrom odjechataby, zanim samo-
chéd szeryfa zatrzymat sie przy krawezniku na Cleveland Avenue.
Skrecitaby w Spirit Lake Road i miataby mniej niz potowe drogi
do domu. Jej szwagierka Lorraine bytaby sama, gdy Dale Larsen,
a w Slad za nim Gordon, przyszedt z cigzarem straszliwych wiesci.

Boég, pomys$lata Nora i az przeszedt ja dreszcz, dziata w niezba-
dany sposob. Ale z niektérymi Jego wyrokami naprawde trudno
si¢ pogodzi¢.

Tylko jeden rodzaj smutku byt rzeczywiscie nie do zniesienia,
$mier¢ dziecka, ktére jest na tyle duze, ze wie, co to stowo znaczy.
Nora, na kilka lat przed wydaniem na $wiat najstarszego syna,
stracita synka urodzonego dwa miesiace za wczeénie. Zyt tylko
dwa dni i cho¢ nadal czuta drobny ci¢zar w ramionach i wciaz
przechowywata biata szydetkowa kotderke, ktora go owingta, gdy
wydawal ostatnie, bolesnie wolne i nieréwne tchnienia, nawet
wtedy wiedziata, ze jest mtoda i silna na tyle, by to przezycie sta-
Yo si¢ z czasem smutnym wspomnieniem, nie tragedia. Nora wy-
obrazata sobie, ze éw szybki powrdt na tamta strong byt sprawa
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prosta, i ze to tylko ona poniosta stratg. Po $mierci Georgii Nora
si¢ obawiata, ze gdy pozwoli sobie najedna cho¢by mys$l o czyms$
innym niz niesienie pociechy bratu, Lorraine i Gordiemu, jej
gniew rozsadzi $ciany.

Na widok samochodu policyjnego jej pierwsza, niemadra my-
Sla byto to, ze nie uda si¢ tego popotudnia spakowaé jagdd do
skrzynek. Samochdd policyjny nigdy nie oznaczat niczego dobre-
go. Lorraine z Keefer na reku wyszta do holu, gdzie Nora juz sta-
ta, a wielka stomkowa torba lezata ujej stop.

- Lorraine - odezwat si¢ szeryf. - Moge wejs¢?

- Oczywiscie, Dale - odparta Lorraine, otwierajac drzwi
i wpuszczajac szeryfa do ponurego holu, po czym dodata: - Do-
myslam si¢, ze co$ z Markiem. Miat zawat, tak? Czutam, ze si¢
dorobi. Codziennie od pi¢tnastu lat biega...

- To nie Mark - odpart szeryf. - Dzienn dobry, Noro. - Skinat
gtowa i ostroznie, jakby mu to sprawiato bédl, zdjat kapelusz z sze-
rokim rondem. - Gordie juz tu jest. Mike pojechat do fabryki po
Marka. Z Markiem wszystko w porzadku.

- Georgia jest w szpitalu - rzekta Lorraine glosem bez-
dzwiecznym jak odgtos upadajacej niklowej monety. - Miata atak.
O, Keefer Kathryn - przytulita dziecko. - Mamusia bardzo ci¢ ko-
cha.

- Lorraine... - zaczat szeryf.

- Mamo - wtracit Gordon. Twarz miat napigta, pokryta plama-
mi. - Niech ciocia Nora wezmie Keefer na chwilg. - Lorraine po-
stuchata, bez stowa otwierajac ramiona. Oczy miata rozszerzone.

- Lorraine, byt wypadek - powiedziat Dale Larsen tagodnie,
ujmujac Lorraine pod tokieé, kiedy si¢ zachwiata. - Samochdd...
Ten stary samochéd Marka. Chyba hamulce wysiadty. To stato si¢
nad Lost Tribe Creek. Uderzyli w barierke. Samochdéd poleciat az
na przeciwlegly brzeg.

- (Gdzie sa teraz? - spytata Lorraine. - Czy Ray jest ranny?

- Oboje zgineli na miejscu. Nic nie czuli. Nie wiedzieli nawet,
co si¢ dzieje.

Lorraine jekneta, odrzucita gtowe do tytu, jej wtosy si¢ rozsy-
paly. Spojrzata na Norg¢ jak jedna z tych greckich czy rzymskich
kobiet na slajdach wyswietlanych w liceum, optakujacych legion
polegty na polu bitwy. Nora otworzyta ramiona. Gordie przytulit

Ja mocno.
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- Widziatem samochdéd - powiedziat.

- Na pewno nie byto pomytki? - spytata Nora, myslac o dniu,
kiedy jej $redni syn, Dan, miat pojechaé na zakrapiana alkoholem
zabawg w Two Chimneys; kto$ powiedziat, ze byt wypadek, a ona
i Hayes szaleli z niepokoju, dopdki nie znalezli Dana $piacego na
hamaku z tytu domu. - Jeste$ pewien, ze to oni?

Georgia? Spojrzata na stoneczne niebo w poszukiwaniu jakie-
gos$ $ladu wigzi z siostrzenica, zjej $wiadomoscia. Georgia? Geor-
gia, jedyna dziewczynka wsréd siedmiorga dzieci klanu McKen-
na, ukochany aniotek ciotki, absorbujaca, samowolna dziewczyn-
ka z poskrecanymi w $widerki loczkami, ol$niewajaca panna mto-
da, ktéra postata Norze catusa w powietrzu, idac do ottarza w suk-
ni ze I$niacym wspanialym trenem, przypominajacym syreni
ogon.

- Samochdéd zostat doszczetnie rozbity - wyjasnit szeryf. - Ten
samochdd... nie da rady pomyli¢ waszego chevroleta z jakimkol-
wiek innym wozem.

- PrzywiezliSmy ja do domu tym samochodem - powiedziata
Lorraine w zadumie. - To byt nasz szczesliwy samochdd. Wiecie?
Czulismy si¢ tak, jakbysmy dzigki narodzinom Georgii odzyskali
mtodo$¢. Juz wtedy byt stary, a ja miatam mojego combi, ktory
byt prawdopodobnie duzo bezpieczniejszy...

- Postawie Keefer - powiedziata Nora, ale si¢ nie ruszyta, tyl-
ko stata nadal.

- Georgia miata trzy dni. Nigdy nie widzieliSmy tak malenkiej
i doskonatej istotki. Mark mnie spytat, czy dzieci maja oczy
otwarte, kiedy przychodza na $wiat! A co to, kociaki?! Wtedy lu-
dzie jeszcze tak powszechnie nie uzywali fotelikow dla dzieci.
Ale my kupiliSmy fotelik, bo si¢ baliSmy, ze jak nie speilnimy
wszystkiego co do joty, opicka spoteczna nam ja odbierze. Mark
powiedziat, ze wyglada jak jajko na migkko w kieliszku. Jak tyl-
ko odjechaliSmy na mil¢ od sierocinca, wyjetam ja stamtad. Wie-
dziatam, ze to niebezpieczne, ale ona spata gieboko, a ja chciatam
przywiez¢ ja do domu w ramionach...

Nora i szeryfspojrzeli na siebie. Bytoby lepiej, gdyby Lorraine
krzyczata, ptakata lub nawet zemdlata. Keefer miaukneta: ,,ma-
ma". Jakby wiedziata.

Nora przytapata si¢ na wspomnieniach. Tego stonecznego, let-
niego ranka Mark i Lorraine przejechali obok farmy, wiozac do

22



domu dziecko wielkim, eleganckim wozem. Oni z Hayesem
wskoczyli do cigzaréwki i ruszyli za nimi do miasta. Jechali ni-
czym na paradzie - najpierw obok biblioteki i biura Uniwersytetu
Wisconsin, potem obok mechanika, baru, szkoty Lorraine, wresz-
cie obok Chaptmandéw, Soderbergdw, Reillych, Upchurchéw. Ad-
opcja nie byta jeszcze wtedy tak czestym zjawiskiem. Ludzie nie
mogli powstrzymywac sig od uwag w rodzaju: ,,Jaka ona §liczna.
Dlaczego matka jej nie chciata? I co, bez problemu wam ja dali?
A czy chociaz jest zdrowa?"

Nora wciaz przebywata w $wiecie bolesnych wspomnien
o petnych aprobaty uSmiechach, btogostawiacych rekach i mio-
dowych promieniach stonecznych, kiedy zza rogu First i Cleve-
land wyjechat jej brat Mike, zatrzymat ciezarowke przy krawez-
niku, po czym razem z Markiem - obaj chudzi jak szczapy - ru-
szyli niemal biegiem przez trawnik. Mark z bezradnie roztozo-
nymi ramionami pierwszy dotart do zony, a potem do siostry;
Mike byt zty. Co sig¢, do diabta, dzieje? Nie dos$¢ nieszczgs$é
w rodzinie?

Wszystko naraz. Telefon zaczat dzwoni¢ i w ciagu godziny na
ganek dotarta pierwsza fala przyjaciét, przypominajaca desant
zoknierzy na plazy. Skonczyto si¢ na tym, ze Nora nie wrécita do
domu, zostawita tylko wiadomos¢ Hayesowi i swojej synowej
1?radie, zeby wyltaczyli zupe, ktdéra rano postawita na matym
ogniu, i zostawili ja na wieczor dla robotnikéw pracujacych w po-
Iu. Dreczyto ja poczucie winy, zadowolona byta jednak, ze ode-
zwala si¢ automatyczna sekretarka, a nie maz. Odkad Georgia za-
chorowata, Nora tak wiele czasu spedzata w miescie, ze Hayes za-
czal juz miec jej to za zte.

W ich gospodarstwie ogrodniczym potozonym na péinoc od
miasta godziny $§wiatta stonecznego i ciepta byty ztote, szczero-
ztote. Obie z Bradie tego ranka upiekty placki z ostatnimi tru-
skawkami w tym sezonie. Georgia cate Zzycie uwielbiata takie
placki. Nawet podczas ostatnich tygodni przed Slubem, kiedy
odzywiata sig tylko ptatkami $niadaniowymi, zeby zmiesci¢ si¢
w stara suknig §lubna o talii osy, odziedziczona po jednej z potu-
dniowych pieknosci z rodziny Nye, nie moglta odmoéwic sobie ka-
watka placka z truskawkami wypieku ciotki. Dzi§ wieczorem mia-
ta mie¢ ostatnia chemoterapi¢, po czym zawsze zaczynaty sig wy-
mioty. Nora tak bardzo chciata, zeby Georgii udato sig zje$¢ cho¢
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maty kawatek, zanim przez nastgpne dwa dni bedzie prébowata
upi¢ tylko troche herbaty z tyzki.

- Jezdze na te naswietlania tylko ze wzgledu na Keefer - wy-
znata jej Georgia. - Jezeli mi si¢ polepszy, to moim zdaniem pre-
dzej od tych mineratéw i sokéw. Ciato naprawde moze si¢ samo
uleczy¢. Moja tesciowa ma racje, wiem, ze to, co wtlaczaja we
mnie w szpitalu, jest trucizna. - Nora nie pisn¢ta ani stéwka, kie-
dy Georgia, z6tta i wycienczona, krztusita si¢, prébujac przetknaé
napar ze stomy owsianej i kory cyprysu, przystany przez Diang
Nye z Florydy. Wszystko byto trucizna.

Gdyby mozna byto umrze¢ zamiast Georgii, Nora chetnie by to
zrobita. Od chwili gdy dziewczynka zjawita si¢ w ich zyciu, jak-
by spadta z przesuwajacej si¢ nad gtowa chmurki, stata si¢ ulubie-
nica Nory. Kiedy urodzita si¢ Keefer, Nora zrobita dla niej to sa-
mo co dla Georgii: w samym S$rodku pory sadzenia, nawet nie
przeprosiwszy Hayesa ani innych, usiadta i wyhaftowata biedron-
ki na matej szarej, bawelnianej sukience - cato$¢ byta nie wigksza
niz chusteczka do nosa jej meza. A Georgia zmeczona straszli-
wie - tak zmeczona, ze potrafita spa¢, nawet kiedy dziecko ptaka-
Yo, a oczywiscie wtedy jeszcze nikt nie wiedziat, dlaczego - poje-
chata samochodem taki kawat, zeby jako podzigkowanie wrzuci¢
Norze do skrzynki na listy pachnace mydetko.

Godziny mijaty, wyczerpanie Nory przybrato jednostajny rytm.
Zaparzyta tak wiele dzbankéw kawy, ze miata wrazenie, iz eks-
pres zaraz wybuchnie, i zapisata takie mnéstwo wiadomosci od
krewnych, dzwoniacych w sprawie przyjazdéw i spotykania ich
na lotnisku, azja ztapat skurcz w rece. Byta jednak wdzigczna za
to, ze zajecia te zaprzataja jej uwage. Synowie Nory rzucili prace
i przyjechali, podobnie jak Delia, kuzynka Raya z Madison, z me-
zem, Craigiem, ktorzy nie widzieli Keefer od jesieni, kiedy to zo-
stali jej chrzestnymi rodzicami. Zjechali si¢ kuzyni Marka i Nory.
Nora zapisata na kopercie tak wiele rzadkow czterocyfrowych nu-
merow lotdw, ze przypominaty niezrozumiaty szyfr. Jedna z sidstr
Raya miata wieczorem przylecie¢ z Tampy. Zaproponowata, ze
moze spotkaé si¢ z kim$ jeszcze w Madison i przyjecha¢ jednym
samochodem. 1 czy mogliby zaczeka¢ z telefonami, az ona zawia-
domi rodzicow? Druga siostra Raya byta na wycieczce na Alasce.
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Czy zdazy wroci¢ do domu na czas? Nora musiata zadzwoni¢ do
Fidelis Hill, a nawet do motelu Half Moon, zeby znalez¢é miejsca
do spania, kiedy juz sie zorientowata, ze nie da rady pomiescié
wszystkich na farmie. Podczas nerwowej krzataniny nieraz prze-
biegata obok Lorraine i Marka, siedzacych przy kuchennym stole.
Mark od czasu do czasu wstawat i wychodzit na ganek, zeby roz-
prostowaé nogi, Lorraine ani razu si¢ nie ruszyta, nawet jej oczy
pozostawaty nieruchome. Nora pomys$lata: no dobrze, na razie
w porzadku, sa razem. Dale Larsen po raz drugi przyjechat z zo-
na i Nora w pierwszej chwili nie poznata go w cywilnym ubraniu:
w czerwonej koszuli i w bezowych luznych spodniach; czuta sig
trochg jak dziewczynka, ktéra spotkata na basenie ksigdza, a ten
cale ciato miat biate, z wyjatkiem przypominajacej karb matej
opaski, tam gdzie sie konczyta koloratka. Sheila, zona szeryfa,
zyczliwa dusza, przyniosta kukietki, ktore robita dla dziecigcego
szpitala, i zaczeta bawié sig z Keefer.

Otepiajaca krzatanina jako$ podtrzymywata ludzi na duchu po
tragedii. Nora byta za to wdzieczna.

Weczesniej ustyszata, jak Gordie parsknat w rozmowie z ojcem:
wJeszcze jedno stowo o «przygotowaniach» albo «w spokoju»,
a chyba zwymiotuje... ", ale przygotowania nie byty po to, zeby za-
ja¢ si¢ zmartymi (zmarli, zdaniem Nory, mogli zajaé si¢ sami so-
ba), tylko po to, zeby przypomnieé zywym, ze sa zywi. I cieszyta
sie z obecno$ci catej rodziny pod jednym dachem. Wedtug Nory
laka gotowo$¢ McKennodw, jaka wykazywali od poczatku choro-
by Georgii, byta Swictym obowiazkiem kazdej rodziny, nawet
w czasach spokoju. Od Swiqta Dziekczynienia Gordon w zasadzie
mieszkal u rodzicdéw, zwlaszcza kiedy maz Georgii wyjezdzatl na
Knockers Tours, czy jak to si¢ nazywato, co robit dos$¢ czesto, na-
wet w Boze Narodzenie. Nora wcale nie uwazata, zeby jego spek-
takularny powrét do domu po zrezygnowaniu w ostatniej chwili
z, najwazniejszego meczu i te wszystkie zdjecia w gazetach z pod-
pisami ,,Myéli tylko o Georgii" rekompensowaty wczesniejsze
nieobecnos$ci. Ale Georgia kochata Raya. A teraz i tak wszystko
byto skonczone.

Tuz przed zachodem stonca telefon przestat dzwonié, jakby
stracit dech, i Nora postanowita posprzataé¢ troche, zeby odciazyé
Lorraine. Poszta do pokoju Georgii ze stara poszewka na podusz-
ki, -, poniewaz torba ze sklepu spozywczego Wiltona wydawata sie
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me na miejscu, i zaczeta Sciagaé posciel z ¥6zka, razem z podktad-
kami z jagniecej welny wlozonymi pod przescieradta i poduszki
po to, zeby biedna, wychudzona Georgia miata bardziej migkko.
Zwingta skarpetki w mate kiebki i zgarngta buteleczki z lekar-
stwami do kartonowego pudetka z zamiarem schowania go do ko-
mody w sypialni Marka i Lorraine. Nie byta lekarzem i choé¢ po
$mierci ojca wyrzucita wszystkie medykamenty, nie wiedziata,
czy tak nalezy postepowaé w kazdym przypadku. Przeno$ny sto-
jak na kropléwke wepchneta do schowka i zaczeta sktadaé papie-
ry i broszury, ktérych tytuty brzmiaty na przyktad: ,Jak radzié¢ so-
bie z rakiem w przypadku mtodych oséb".

Lezat tu stos kotonotatnikéw, z datami napisanymi na oktad-
ce grubym markerem w sposdb, w jaki dziewczeta maja zwyczaj
wypisywaé imiona swoich chtopakéw na szkolnych teczkach.
Nora wiedziata, co to jest: rodzaj biezacego dziennika listow, ja-
kie Ray i Georgia pisywali do siebie, kiedy on byt w podrdzy.
Georgia miata ambicje, jak kiedy$ zwierzyta sie¢ Norze, zeby jej
matzenstwo stato sie ,,dtuga rozmowa, ktéra nigdy sie nie kon-
czy, tak jak matzenstwo moich rodzicow". Te notatniki, powie-
dziata, beda kronika, ktéra beda czytali, kiedy sie zestarzeja,
a wszystkie dawne nieporozumienia okaza si¢ niemadre. On
wpisywat swdj list do niej, a ona mu odpisywata. Nora otworzy-
ta notatnik na wpisie dokonanym zgrabnym, eleganckim charak-
terem pisma Georgii: ,,Najbardziej brakuje mi blisko$ci twojej
skory... "

Nora zamkneta notes.

Tylko raz styszata, jak sie ktdcili o tasmy, ktore Georgia godzi-
nami, z uporem, nagrywata dla Keefer. Czytata na gtos lub $pie-
wata te same kotysanki, ktérymi zwykle kotysata Keefer do snu;
stare piosenki, na przyktad Jestes moim storicem czy irlandzka
pie$n o dzikim goérskim tymianku i kwitnacym wrzosie. W kacie
pokoju stata na statywie kamera wideo, skierowana na tézko. Wi-
dziata, jak Georgia chodzi z céreczka w wozeczku - kiedy mogta
jeszcze sama chodzi¢ - w te i z powrotem przed obiektywem ka-
mery lub sadza ja sobie w ramionach, zbyt mata, aby mogta sie-
dzieé¢, przechylona nad gtowa matki jak gatgankowa lalka. Ha-
yes i Ray zamontowali przy tézku niewielki futerat na pilota, tak
ze Georgia nie musiata nawet siadaé, zeby wtaczy¢ kamere, kie-
dy poczuta sie na sitach, by méwié. Pewnego razu mimo sprzeci-
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wu wszystkich Gordie si¢ upart, zeby obejrze¢ nagranie i spraw-
dzié¢, czy system dziata. Wtedy si¢ przekonali, ze Georgia nagry-
wa nawet w nocy. To byto niesamowite - Georgia, w ciemnym
pokoju, jej twarz os$wietlona nocna lampka, wychudta i rozgo-
raczkowana, przypominajaca papierowy abazur, trzymajaca w r¢-
ku ksiazke dla dzieci, jakby wystepowata w programie telewizyj-
nym: ,,Spij, $pij, ptaszku malenki... " Kiedy$S Georgia wybuchta
gniewem, gdy Ray nalegat, zeby odpoczeta po ataku wymiotdw.
Nie chciata spaé. Jej twarz 1$nita zimnym potem. Krzyczata: , Je-
stem wtasnie w srodku Green Eggs and Ham\* (Stycha¢d ja byto
na drugim koncu hrabstwa; Hayes powtarzat zawsze, ze Georgia
rozmingla si¢ z powotaniem, powinna zosta¢ heroldem). , Ray!
To sajej wspomnienia! Jak mozesz zada¢ ode mnie, zebym prze-
stata tworzy¢ jej wspomnienia? Jakby, cholera, godzina snu mia-
ta mnie zbawié!"

No dobrze, pomyslata Nora, ktadac si¢ na t6zku, gdzie przed-
tem lezata Georgia.

A gto$no powiedziata: ,do dupy!"

Poddata sig tkaniom, ktére nagle wstrzasnety jej ciatem; przed
oczami miata obraz bratanicy. Pozwolita, by owtadnegto nia poczu-
cie straty, a takze winy za to, ze byta tak gtupia dwadziescia lat te-
mu, kiedy uwazata, ze ludzie adoptujacy koreanskie i inne sieroty
sa prawie $wigci, ale i tak adoptowane dziecko nigdy nie moze
by¢ uznane za naprawde¢ wtasne. Ujrzata pigcioletnia Georgie,
ktéra stoi i uyjmujac sie pod boki, méwi: ,,Dla mnie zapach krowie-
g0 tajna jest smutny”. Przypomniata sobie Georgie zaSmiewajaca
si¢ do tez, kiedy wymys$lny aparat do robienia konserw, jaki Nora
dostata od Hayesa na Gwiazdke, eksplodowat, opryskujac wszyst-
ko dookota dzemem jagodowym. Zobaczyta Georgie pograzona
w cichej zadumie - nie mogla mie¢ wtedy wiecej niz dziesigé
lat kiedy po raz pierwszy wykonata poprawnie $cieg haftu. No-
ra dzielita z Georgia wszystkie domowe sprawy, jakie dzielitaby
z wlasna corka, gdyby ja miata, rzeczy, ktérych obecnie ludzie juz
wiecej nie robili, chyba ze byli bogaci i czytali Marthe Stewart.
Georgia nie chciata robi¢ wielkiej kariery, chciata mie¢ dom i ro-
dzine.

* Ksiazka dla dzieci autorstwa Dr. Seussa. (Wszystkie przypisy pochodza od ttu-
macza).
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Z pewnoscia nie przejeta tego od Lorraine. Bez obrazy. Stara
Belgijka, ktéra sprzatata po domach, raz na tydzien przychodzita
do Lorraine nawet w czasach, kiedy zatrudnianie ,kobiety do
sprzatania”, je$li pani domu nie byta przykuta do tdzka, byto
czym$ niestychanym w Tali Trees. Lorraine za to uczyta, malowa-
ta i robita dla dzieci wiele rzeczy, i to nie takich zwyktych jak in-
ne matki. Nora zawsze podziwiata $cienne szafy wypeinione réw-
no posktadanymi i opatrzonymi karteczkami kostiumami teatral-
nymi Georgii czy pdétki petne I$niacych trofeéw, jakie Gordie
znosit do domu. Raz si¢ zdarzyto, ze Nora i Lorraine $miaty si¢
z tego samego. Bylo to wtedy, kiedy Georgia zachorowata na
wietrzna ospe i Nora wpadta do nich wieczorem z ciasteczkami.

- Zaczekaj! - krzykneta nagle Lorraine, kiedy byty w trakcie
liczenia cetek na twarzy Georgii. - Mam co$ w piecu!

Wyjeta blacheg, a na niej zamiast ciasteczek lezaty pigkne glinia-
ne figurki Lady, Trampa i syjamskich kotéw, po prostu jak zywe.
Georgia az klasneta w rece -jakie dziecko by tego nie zrobito? To
byta nie tylko matka, lecz takze sklep z zabawkami! Lorraine
spojrzata na Norg $miertelnie powaznie i wskazujac piec, powie-
dziata:

- Odkad sig tu wprowadzili$my, ciagle si¢ zastanawiatam, do
czego to stuzy, i wreszcie wiem.

Lorraine nosita si¢ elegancko, jej ubrania byly zawsze jak
z igly; zamawiata stroje z katalogu Spiegela, nie tak jak Nora, kto-
ra kupowata ubrania w Gloria's Finer Designs dopiero z okazji
wyjscia na kregle; dzielity si¢ na stare lewisy i nowe lewisy.

Prawde moéwiac, pomyslata ciezko Nora, kiedy ucisk w piersi
zelzat i usiadta na Y6ézku, wolata Lorraine teraz, w tym nietadzie,
jaki zapanowat tu od chwili, kiedy Georgia zachorowata, niz
przedtem, kiedy Lorraine byta jeszcze osoba tak kipiaca energia
Ze nie miata nawet czasu usias¢ na chwilg z kawatkiem ciasta. By-
ty ulepione z innej gliny, jak ujat to Hayes. Kiedy Mark po raz
pierwszy przywiézt ja do domu, weszta tu, jakby byta ztapanym
przez niego barwnym egzotycznym ptakiem. Trzydziesci lat temu
Nora nie byta w stanie sobie wyobrazi¢, jak Lorraine znajdzie so-
bie miejsce w Tali Trees - w tym Tali Trees, gdzie dorastali oni
z Markiem, zanim cze$¢ miasta przemienita si¢ w rodzaj poéinoc-
nego przedmiescia, ktére rozrosto si¢ dzigki domom dyrekcji
i pracownikéw wielkich zaktadow Medi-Sun. W celach turystycz-
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nych przyjezdzali tu gtéwnie drobni przedsigbiorcy, z czasem za-
czeto naptywaé towarzystwo bardziej szykowne, zwtaszcza odkad
przerobiono Fidelis Hill na kurort narciarski. Jednoczesnie rodo-
wici mieszkancy Tali Trees nadal nazywali swoje parcele od na-
zwisk wtascicieli, do ktérych farmy nalezaty, zanim ulegly roz-
drobnieniu. Mogli kupowaé reczniki papierowe w wielkim skle-
pie, ktéory wygladat jak pozaziemska konstrukcja, 1$niaca w mro-
ku sosen, na skrzyzowaniu drogi lokalnej i migdzystanowej, ale
migso brali u Wiltona. Jezeli wytaczyto si¢ radio, mozna byto uda-
wac, ze jest rok tysiac dziewielset pigédziesiaty piaty.

Lorraine tymczasem znalazlta sobie miejsce. Zostata nauczy-
cielka i sprzedawata swoje ogromne obrazy, ktére - wedtug No-
ry - wygladaty jak skrzyzowanie gigantycznych kwiatéw i fiku-
$nych map splatanych autostrad. A Mark byt kim$ w rodzaju miej-
scowej stawy ze wzgledu na to, ze przez wiele lat w programie ra-
diowym Larry'ego Millera odpowiadat stuchaczom na pytania ty-
pu: dlaczego czesto widuje sig mate ptaki Scigajace duze ptaki
i czym rézni si¢ ryjowka od nornicy.

Biorac pod uwage to, ze Georgia byta adoptowana, az dziw
brat, jak bardzo przypominata Lorraine. Dwie drobne kobietki
0 duzych rekach i biodrach, gtowy obsypane masa skr¢conych
w pierécienie wtoséw, tak ciemnych, ze w stoncu wydawaty sig
Fioletowe. Syn Nory Marty (hultaj) mawiat, ze Georgia i Lorraine
maja, ,,unibrwi" - zawieszone nad oczami tak czarnymi, az pedia-
tra podejrzewal u Georgii, zaraz po jej urodzeniu, wrodzona za-
éme.

Ostatnio, towarzyszac swemu dziecku, Lorraine bardzo zmar-
niata, jakby jedzenie, kiedy Georgia niczego nie moze przetknaé,
byto grzechem. Nie zawracata sobie gtowy uroczymi brazowymi
pasemkami, jej zaniedbane, odro$nigte wtosy przetykane byty ni-
czym u czarownicy siwymi pasmami i upigte za pomoca czegos,
co przypominato szpilke do kapelusza. Dom stawat sig coraz bar-
dziej zapuszczony. Za kazda bytno$cia u nich Nora nie mogta od-
pedzi¢ mysli, ze kiedy$ zazdroscita puszystych, szmaragdowych
trawnikow i solidnej budowli z czerwonej cegty z biatymi daszka-
mi ajuz same daszki byty dla niej oznaka dobrobytu i wysokie-
go standardu. Nadal dom byt czystszy, niz kiedykolwiek miata
by¢ jej wtasna farma, gdzie suche btoto i muchy tworzyty mie-
»zanke tak powszechna jak chleb z mastem. Ale w tym roku Mark
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nie posadzit zadnych roslin jednorocznych, zywoptoty byty wy-
schnigte i zaniedbane, pedy przypominaty gniewne palce zastania-
jace widokowe okno.

Zycie Lorraine dostarczato Norze wielu powodéw do zawisci.
Na przyktad zazdroscita tej specjalnej iskry miedzy nia a Mar-
kiem, w niczym nieprzypominajacej spokojnej przyjazni miedzy
Nora a Hayesem. Zdarzaty si¢ chwile, kiedy Nora sig czuta, jakby
ona i Hayes byli rodzenistwem, a nie ona i Mark. Przez jakis czas
nawet uwazata, ze dlatego, iz Lorraine zajgta jest dwiema praca-
mi i matzenstwem, ktére z zewnatrz wyglada jak nieustanne zalo-
ty, nie mieli z Markiem dzieci.

A potem przyszto owo pamigtne Boze Narodzenie. Bytojuz po
uroczystej kolacji, mezczyzni jeczeli, zbyt objedzeni, zeby si¢ ru-
szy¢, no i Lorraine, przynajmniej ten jeden raz, wstata od stotu
z innymi kobietami, by pomoc posprzatac.

Debbie byta wtedy w ciazy z Mattem; zaczety sobie opowiadaé
historie o porodach, jak to lubia kobiety. Debbie opowiedziata
o kolezance z biura w Wisconsin Bell, ktéra utyta tak bardzo, ze
rozstepy na skérze dostownie jej popekaty. Lorraine powiedziata:

- Nie wytrzymatabym tego. Nie zniostabym, gdyby mnie tak
rozerwato.

No i wtedy Norze si¢ wyrwato:

- Co$ mi sig zdaje, ze bedziesz miata ten swoj ptaski brzuszek
przez cate zycie... To znaczy, wiem, ze sztuka w pewnym sensie
jest dla ciebie dzieckiem...

Lorraine postata Norze gorace spojrzenie, od ktorego papier
mogtby stana¢ w ptomieniach.

- Czy tak wlasnie wszystkie uwazacie? - spytata Lorraine
przez zaci$niete szczeki. - Ze ja nie chce dziecka, poniewaz mam
praceg?

- To nie nasza sprawa - wtracita Debbie, podajac Norze péimi-
sek do wytarcia. Lecz Lorraine wybiegta z kuchni. - Ale bigosu
narobita$ - powiedziata Debbie. Wtedy Lorraine z powrotem si¢
zjawita, ciagnac za soba me¢za. - Mark, powiedz im. Powiedz
wszystko. Dlaczego nie mamy dziecka!

Nora i Debbie byty tak zazenowane, ze pragnety, aby podtoga
si¢ pod nimi rozstapita. A Lorraine wydusita z niego wszystko.
Jak wiele lat starali si¢ pocza¢ dziecko. Jak sprobowali wszystkich
medycznych sztuczek. I ze niemal przekroczyli granice wieku, po
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ktorej juz nie ma nadziei na adopcje. Jak Lorraine chciata adopto-
wacé dziecko $lepe, chore albo starsze, juz w pierwszej klasie.

- Powiedz im, Mark, co czujesz - rzekta Lorraine, tym swoim
stodkim jak mioéd gtosem, zdolnym przeobrazi¢ przeklenstwo
w walentynkowe zyczenie. Takich stéw zaden mezczyzna nie
powinien ustysze¢ od swojej zony. - Powiedz swojej rodzinie, co
0 tym myslisz.

I Mark powiedziat.

- Nie sadze, zebym umiat naprawde¢ kocha¢ dziecko, ktére nie
jest moje.

Nora nie winita go za to. Ani troche. Hayes, gdy mu to powto-
rzyta, powiedziat to samo. Me¢zczyzna chciat przekazaé swoje na-
zwisko, i tyle.

Kilka miesigcy pdzniej, kiedy wszyscy juz zapomnieli o caltym
incydencie (z wyjatkiem Nory, ktéra palit wstyd, wieczorem przed
potozeniem si¢ do tézka, gdy przypominata sobie swoje wlasne
stowa), pojawita si¢ Georgia jak stoneczna ulewa z bi¢kitnego nie-
ba. Mark szybko doszedt do wniosku, ze $§wiat zaczyna si¢ i kon-
czy na niej. Ale nawet potem, gdy zjawit si¢ Gordie - pomimo
wielu weekendéw spedzonych na farmie razem z jej wlasnymi
chtopcami i nadziei Nory, ze wszyscy kiedy$ zamieszkaja w naj-
blizszym sasiedztwie - Mark, Lorraine i ich dzieci nadal trzymali
si¢ razem, jakby ich czworka tworzyta odrebne panstwo.

Cata ta niezreczna sytuacja skonczyta si¢ w momencie pierw-
szego telefonu od Marka z wiadomoscia, ze Georgia jest chora.
Nora czedciej goscita na Cleveland Avenue w ostatnim roku niz
podczas ostatnich dziesigciu lat.

Kiedy pochylita si¢ po lezaca na podtodze kartke z zyczeniami
powrotu do zdrowia, znalazta bluze Georgii z napisem Florida
Smie, te, ktora wkiadata na nocna koszule, poniewaz ciagle byto
j&j zimno.

Popatrz na mnie, ciociu - powiedziata ktérego$ dnia, wzru-
szajac ramionami zagubionymi w faldach ubrania. - Jestem chu-
da, dziewczyna. Jestem tadniejsza i szczuplejsza niz kiedykolwiek,
i to bez zadnego wysitku. Kiedy wychodzg z domu, nieznajome
kobiety na mdj widok méwia: ,,Ojej, ja nie bylam taka szczupta,
majac dziesigciomiesigczne dziecko... " Gdybym nie umierata, by-
Yabym naprawde szczesliwa. -

Nora przycisngta bluze do twarzy. Nawet kwasny zapach po-
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wietrza w zamknig¢tym pokoju nie byt w stanie zagtuszy¢ zapachu
perfum Georgii, $wiezego i eleganckiego jak zapach sosnowych
igiet roztartych w palcach.

Czujac si¢ troche jak krnabrne dziecko, Nora zrzucita szelki
kombinezonu, uniosta do gory swoja z6tta bluzke i bluze Georgii
przytozyta do skéry, wygtadzajac ja jak tapete i upychajac pod ba-
welniana bielizna. Mogta po prostu spyta¢ Marka, czy moze ja za-
trzymad, ale wolata nie ryzykowaé. Wyjdzie i od razu wtozy blu-
z¢ do samochodu razem z rzeczami Keefer potrzebnymi na noc
oraz z matym, szarym flanelowym materacykiem, na ktérym spa-
Yo dziecko, poniewaz Georgia nie zyczyta sobie tézeczka; twier-
dzita, ze to klatka. Nie wiadomo, kiedy Lorraine bedzie w stanie
wziaé dziecko z powrotem do siebie.

Nagle ustyszata gtos Gordona dobiegajacy z kuchni, drgneta,
podskoczyta i spojrzata w stron¢ kamery, jakby w bankowym mo-
nitorze przytapano ja na kradziezy.

- To prawda, mamo - méwit Gordon. - Ciato doswiadcza bo-
lu tylko poprzez neurologiczna reakcje, a to, jak przebiegat wypa-
dek... Samochéd jest wytrzymaty, ale ludzkie koSci i czaszki sa
znacznie bardziej delikatne. Oddziatywata wielka sita.

- Spéjrzcie na to ciasto - powiedziata Lorraine, jakby Gordon
w ogdble si¢ nie odzywat. - Sa tu cztery kawaltki ciasta. Czy to
mozliwe, zeby tak po prostu siedzieé i jesé je w takiej chwili?

Nora zakradta sie blizej holu, skad mogta lepiej styszeé.

- Mamo - upierat si¢ Gordon. - Chce przez to powiedzieé, ze
$mieré z powodu raka bytaby dla Georgii znacznie gorsza. Spokoj-
ne $mierci tak naprawde nie sa spokojne. Ptyn zalewa ptuca. Tojak
tonigcie we wtasnym ciele. Przypomnij sobie, co widziata$ w tele-
wizji: jak patrzy gazela, kiedy chwyci ja lew - méwit, a stowa pg-
dzity coraz szybciej. - Wiesz, ze w ostatnim momencie jelenn po
prostu sie poddaje? To wtedy wydziela sie¢ endorfina... to znaczy
endogenna morfina, mamo, morfina twego wtasnego ciata, i nawet
jesli ofiara krwawi i jest pokiereszowana, to prawdopodobnie czu-
je si¢ catkiem niezle w ciagu tych kilku ostatnich sekund.

- Gordon, przestan gadaé, kochanie, po prostu nic nie méw -
poprosita Lorraine cicho.

- Lor - wtracit Mark Yagodnie. - Daj spokdj. On tylko prébuje
pomdc...

Nora wyjrzata ostroznie zza drzwi. Szwagierka siedziata skulona,
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otulona szalem, przed nig na stole lezat rzadek talerzykéw z nie-
tknigtym plackiem i staty filizanki z kawa; dwaj mezczyZzni pochy-
lali si¢ w jej strong, obaj wysocy, a ona taka mata. Norg¢ uderzyto, ze
czgsto tak stawali, pochyleni nad Lorraine, kiedy ona méwita im, co
jest co; przypominato to Norze jedna z tych $miesznych fotografii,
jakie widuje sie od czasu do czasu w ,,Country Journal". Najpierw
kura bantamka wysiaduje jajka kanadyjskiej dzikiej gesi, a kiedy sie
wylegna, mata matka opiekuje si¢ wielkimi pisklgtami, cztery razy
od niej wigkszymi, ttoczacymi si¢ wokdt niej.

- Wiem, Marku - odparta Lorraine. - On po prostu nie mysli. -
Ponownie omiotta spojrzeniem stoty. - Spdjrz na to cate jedzenie.
Kto je teraz zje? Ciesze sie, ze ja nie musze. Nie bede w ogdle mu-
siata wiecej jesé, jesli nie zechce. Niepotrzebne mi juz sity.

- Owszem, musisz Lor - powiedziat Mark.

- Nie, nie musz¢ - odparta Lorraine. - Wez to do domu, Gordie.

- Nie jem ciasta - odrzekt. Nora pomyslata, ze Gordie ma bzi-
ka na punkcie zdrowia.

- No to kto inny zje. Moze Mike albo Matt. Moze kuzynka De-
lia. Nie sprawia wrazenia, jakby odmawiata sobie jedzenia.

- Lor! - ofuknat ja Mark.

- No bo przeciez to takie... Swiadczy o braku szacunku. Lu-
dzie napychaja sig, jakby to byt ostatni positek w ich zyciu.

- Tacy wtasnie sa ludzie - powiedziat Mark tagodnie.

- Chciatem jedynie powiedzie¢ - zaczat znowu Gordon - Ze
jak spojrze¢ na to trzezwo, to gdyby umarta w domu, bytoby le-
piej dla nas, nie dla niej. Tylko tyle.

Styszac dzwiek glosu odpowiadajacej Lorraine, Nora poczuta
dreszcze na karku.

- Ostrzegam cie, Gordie. To ty nic nie rozumiesz. Jak spojrzeé
nato trzezwo. To twoja siostra. Twoja jedyna... moje jedy...

- Co?

- Moja jedyna cérka.

- Mys$latem, ze powiesz ,,moje jedyne dziecko".

- Nigdy bym tak nie powiedziata. I Gordie, na mito$¢ boska,
to nie chodzi o ciebie, wiec po prostu siedz cicho, kochanie!

Lorraine wstata, przewracajac przy tym filizanki, przebiegta
obok Nory; szal spowijat jajak ptaszcz od gtowy do stdp, trdjkat-
ny ciemny ksztatt jak skrzydta nietoperza, ciemne na ciemnym.
Nora wypuscita wstrzymywany dotad oddech. Ledwo widziata
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zarys jasnej gtowy Gordona w klatce z czystych dtoni, kiedy opadt
przy stole, zanurzajac fokcie w strumyczkach kapiacej kawy, a ko-
lana majac zastawione przewrdéconym krzestem. Mark stanat obok
niego, wyciagnat reke, ale nie dotknat ramienia Gordona.

- Juz dobrze, synku - powiedzial Mark.

- Tato, zréb cos, zeby wrécita - poprosit Gordon.

- Wréci - obiecal Mark.

Gtaszczac wypuktosé na wysokosci pasa, gdzie znajdowata si¢
bluza, Nora wyobrazita sobie bratanic¢ nad nimi, wciaz przywia-
zana do ziemi jak latawiec, nie mogaca pocieszy¢ swoich najbliz-
szych ani powstrzymac ich przed atakowaniem si¢ nawzajem. No-
ra przypomniata sobie, ze podczas chrztu ksigza zawsze modwia
o imionach dzieci w kontek$cie $wictosci. Pomodlita si¢ do Ge-
orgii. ,,Bedzie mi potrzebna twoja pomoc" - wyszeptata. Miata
nadzieje, ze nie jest to bluznierstwo, zwtaszcza w takim czasie,
jaki wtasnie na nich przyszedt.

Diana Nye liczyta w duchu na to, ze nie wyglada az tak gtupio, jak
si¢ czuta, poniewaz czuta si¢ wystarczajaco gtupio za troje, bedac
wielkosci potrdjnej, zakuta w fioletowa uprzaz z pianki, przypie-
ta pasem biegnacym przez Srodek ciata, obuta w fioletowe pletwy,
ktére przy kazdym ruchu nég wzbudzaty w glebokiej czesci base-
nu Sandpiper wodne bulgoty. Zajecia z wodnego aerobiku byty
pomystem Shelby. Zielarka i najlepsza przyjacidtka, cho¢ pewnie
niewiele od Diany starsza, weszta wlasnie w menopauze i zaczeta
przybiera¢ na wadze. Zachecita Diang, zeby ta przynajmniej spro-
bowata poéwiczy¢ z nia razem, argumentujac, ze inaczej bedzie
jedyna obecna tam pania ponizej szes¢dziesiatki. Diana byta to
winna przyjaciétce, ktora herbatkami ziotowymi pomogta jej po-
zby¢ sie przed trzema laty migren, a obecnie przyrzadzata wszyst-
ko, co umiata, zeby ratowaé Georgig.

Shelby, ktérej twarz pokrasniata od wysitku, spojrzata na Dia-
ne¢, a Diana probowata si¢ usmiechnaé¢. Ale mimo to nadal miata
uczucie, jakby w kazdej chwili mogta straci¢ rownowage i zanur-
kowa¢ pod wodg jak kaczka, zostawiajac na powierzchni macha-
jace nogi w absurdalnych ptetwach.

Trochg tego za duzo. Diana lubita spacery i tenisa, ale nie prze-
padata za ta cata bzdura i nigdy nie miata zamiaru zosta¢ miss fit-
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nessu. Wiedziata, ze Shelby stara si¢ zatrzyma¢é czas, zeby moc
jeszcze mie¢ dziecko z tym swoim naprawde $wietnym (i duzo
mtodszym) facetem. Lecz zdaniem Shelby raczej powinna zamro-
zi¢ kilkajajeczek, zanim zapas si¢ wyczerpie, zamiast ¢wiczy¢ do
upadtego na sitowni i mtéci¢ klubowy basen.

- Dobra, teraz chodzimy! - zawotal instruktor, demonstrujac
gigantyczne kroki na brzegu basenu. Nauczyciel byt niewiele star-
szy od dzieci Diany i miat zgrabny, niewielki p¢pek, doktadnie ta-
ki, jaki Diana z duma prezentowata, niczym maty usmiech nad
majtkami od kostiumu, nawet kiedy juz miata Raymonda Juniora
i Alison. Nic dziwnego, miata dwadzie$cia dwa lata po pierwszej
dwdjce, a skérg tak napietajak kombinezon ze spandexu. To do-
piero Caroline, wazaca dziesie¢ funtéw, rozciagngta biedny
brzuch Diany do takich rozmiardw, ze jej pepuszek przypominat
zamknigte oko. C6z. Na pewno jej to nie zaszkodzi, westchngta
Diana, prébujac zsynchronizowaé¢ ramiona i nogi przy pokonywa-
niu oporu wody, takjak to widziata u jednego z tych wielkich pa-
tykowatych robali §lizgajacych si¢ po powierzchni sadzawki
w stadninie dziadka, kiedy byta mata dziewczynka.

Na poczatku Diana myslata, ze to na skutek goraca lub przekle-
tego wymachiwania rekami dookota odnosi wrazenie, ze widzi
swoja cérke Caro stojaca z otwartymi ustami i rekami przyklejo-
nymi do szkta $ciany klubowego barku. Ale nie, to naprawde by-
ta Caro. Ptakata.

Diana zastygta pod woda, a potem niezgrabnie dotarta do dra-
binki i dzwigneta si¢ do géry, mimo ze fioletowy pas z pianki za-
chowywat sie niczym wielka gabka. Duzy Ray, pomyS$lata naj-
pierw, miat udar cieplny albo kotatanie serca. Boze mitosierny, ten
cztowiek chyba nie napchat si¢ cheeseburgerami i nie popit mar-
tini, a potem nie wyszedt na ten upat, zeby zagraé jeszcze dzie-
wieé dotkow... Wtedy pomyslata, och, nie, och, to Georgia. Geor-
gia miata znowu atak. Georgia nie zyje. I kiedy szta w stron¢ Ca-
ro, do gltowy przyszta jej jeszcze jedna niepokojaca mysl. Caro
powinna jeszcze by¢ w pracy. To musiat by¢é maz Caro, Leland.
Jeden z niewybrednych nonsenséw Lelanda, jak to, kiedy wyje-
chat do Nowego Meksyku, zeby zostaé prawdziwym mezczyzna,
grajac na begbnach z Indianami. Raptem Caro znikta, a potem wy-
biegta z damskiej szatni i powiedziata co$, co sprawito, ze $wiat
Diany legt w gruzach.
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Potrzasata Caro, potrzasata mocno ramionami corki. Zacisnigte
palce zostawity mokre fatdy najedwabnym zakiecie, kiedy wresz-
cie Shelby ja odciagneta; ale Diana, jakby patrzac z dala, wciaz
krzyczata:

- Milcz! Przestan! Raymond nie zyje? Raymond nie zyje?

- Mamo, to prawda. Mamo! Mieli wypadek.

- Nie wierze ci!

- To prawda, mamo.

- Jak to? - Caroline miata niewiele wigcej rozumu niz Bog dat
dzdzownicy.

- Diano, kochana - powiedziata Shelby. - Zaraz tam zadzwo-
nimy. Niech kto$, prosze, przyniesie pani Nye drinka!

Instruktor pos$pieszyt natychmiast z papierowym kubkiem wo-
dy, ktory Shelby potraktowata pogardliwie.

- Prositam o drinka. Drinka!

Diana siedziata, trzymajac kieliszek czerwonego wina i patrzac
w dot na $mieszne, gumowe kacze tapy, kto§ wyruszyt meleksem
po duzego Raya, a Caro powiedziata dziecinnym gtosem:

- Mamo, Ray bardzo kochat Georgie. Przynajmniej sa razem.

A Diana, ktéra w tym momencie nie dbata o to, czy Bdgjej wy-
baczy, odparta:

- Caroline. Przede wszystkim oni w ogdle nie powinni byli by¢
razem. Gdyby Georgia nie namowita mego chtopca na przepro-
wadzke do tej zabitej dechami dziury, bytby teraz z nami. Bytby...
zdréw i caty, tam gdzie jego miejsce... zyltby tak, jak powinien
zy¢. To wszystko... - wykonata szeroki gest, a wino przelato si¢
przez krawedz kieliszka, znaczac czerwonymi plamami betonowa,
podtoge basenu -... to byto jego zycie. Moje dziecko. Zabrali mi
wszystko.

3

Wygladato to jak wystawa w magazynie aptecznym: pigutki
wszelkich ksztattow, rozmiaréw i zapachow - farmakologiczny
ogrédek jej dziecka. Lorraine klgczata na podtodze w sypialni
Georgii, tokcie miata oparte na stoliku, na ktérym staty przezro-
czyste, pomaranczowe buteleczki z biatymi nakretkami przypomi-

36



najacymi czapki kucharskie. Bylty w nich skromne rézowe pastyl-
ki ttumiace normalne u mtodej kobiety funkcjonowanie hormo-
néw; oznaczone dniami tygodnia biate tabletki - Lorraine mysla-
ta o nich jak o matych siostrach mitosierdzia - fagodzace nudno-
$ci; jasnoniebieskie piteczki na niepokdj. A dalej duze piguty, ka-
tapulty, ktére wysytaly system neurologiczny w niebo, kapsutki
zawierajace w Srodku powazne, I$niace paciorki, w kolorze bursz-
tynowym i czerwonym. Te na sen byly dwuwarstwowe, liliowo-
-niebieskie, smukte i kuszace jak miniaturowe rewolwery, a na do-
bry nastrdj - bardziej pogodne i przysadziste niczym szkolne hi-
gienistki w zielonych fartuchach.

Lorraine westchneta.

Nawet wielkie armaty-pigutki nie przynosity juz wigcej ukoje-
nia. Jej watroba musiata by¢ tepa jak piern. W college'u Lorraine
wachata tego tyle, ze zachwiatby si¢ po nich hipopotam, a potem
wkurzata kolegdéw pytaniem: ,,A teraz co?" Bardzo chciata si¢ wy-
ghlupia¢ i chichotaé, ale nic nigdy nie dalo jej wystarczajacego
mocnego kopa.

Jednak niedtugo po pierwszej operacji Georgii Lorraine zaczg-
ta podkradaé¢ lekarstwa corki. Byto to jakby odruchowa reakcja,
logiczna cho¢ idiotyczna odpowiedzia na emocjonalny bdl, tak
palaca wydawata si¢ potrzeba medycznej interwencji: ,,Dwa per-
cocety dla ciebie, kochanie, jeden dla mnie".

Pigutki okazaty si¢ rzeczywiscie dobre. Nie mingto pigtnascie
minut, a nadchodzita gwattowna fala i zostawiata Lorraine uno-
szaca si¢ na czyms$, co w pierwszej chwili przypominato dobre sa-
mopoczucie. Wkroétce zazywata je dwa razy dziennie. Pielegniar-
ki w hospicjum i lekarze Uniwersytetu Minnesota, zyczliwe du-
sze, zasypywali Georgige lekarstwami. Nie zwracali specjalnie
uwagi ani na liczby tabletek, ani na dawki, uwazajac, ze wjej sy-
tuacji to i tak nie ma znaczenia. Takie ,,pigutki dla kazdego", kar-
nawatl lekéw. Niestety, po kilku miesiacach $rodki farmakologicz-
ne juz nie przenosity Lorraine na fono oczekiwanej fali. Mimo to
nadal je brata. Miaty moc wypedzania rzeczywistos$ci.

Nastepnego ranka po $Smierci Georgii Lorraine uroczyscie za-
pewnita jedna z pielegniarek (tak si¢ ztozyto, ze byta to jej daw-
na uczennica, ktéra nigdy by nie podejrzewala mitej i uczciwej
pani McKenna o co$ ztego), ze wyrzucita wszystkie pigutki do
sedesu. Tymczasem pani McKenna nie miata najmniejszego za-
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miaru niczego wyrzucaé. Wyjeta buteleczki z kartonowego pu-
dta, do ktdrego kto$ wrzucit je jak popadto, i ustawita w karnych
szeregach na stoliku. Byta tam tez morfina i nembutal, silne le-
ki dajace zapomnienie komus, kto tego bardzo potrzebuje. Lor-
raine miata zamiar strzec pigutek Georgii jak oka w growie.
Pierwszej nocy po katastrofie ruszyta, btakajac si¢ w ciemno-
$ciach, na poszukiwanie czego$ na sen, i niemal wybuchneta pta-
czem, kiedy si¢ okazato, ze nie moze ich znalez¢. Dawaty szan-
s¢, jakiej nie mozna zmarnowaé, mys$lata, wpadajac w coraz
wieksza panike, kiedy najpierw ostroznie, a potem z coraz wigk-
sza pasja przerzucata pudetka z kompresami, paczki strzykawek,
wreszcie znalazta je w ciemno$ci, gdy zanurzyta dton w pudle,
a buteleczki z pigutkami zagrzechotaty jak chrzaszcze w gniez-
dzie.

Woecale nie miata zamiaru za ich pomoca popetnia¢ samobdj-
stwa.

Samobdjstwo wydawato si¢ takie okropnie teatralne i wymaga-
Yo wielkiego wysitku.

Tymczasem odczuwata ulge, ze nie wymagano juz od niej
czynnosci zwanej zyciem.

Od tej pory i tak zy¢ bedzie na kredyt.

Ludzie méwili, ze ma by¢ silna. Ale ona juz byta silna. Podno-
sita swoja umierajaca, ociekajaca potem, jeczaca corke z przepo-
conego i zmoczonego tézka. Nie spata po osiemnascie godzin, le-
zac lub chodzac w kétko po wystanej dywanem podtodze, stucha-
jac ghuchego stuku i syku aparatu tlenowego i jekow Georgii.
Mrozita jeden zestaw myjek, moczyta drugi w goracej wodzie
i w oleju, szykowata wazeling na usta, balsam z wymienia krowie-
go na odlezyny. Odeszta ze szkoly na miesiac ,,opiekunczego”
urlopu (po dwudziestu dwdch latach pracy oznaczato to ,,bezptat-
nego"), nauczyta si¢ gotowaé ryz na wiele sposobow i zapomnia-
ta numerdw telefondw oséb, z ktéorymi przyjaznita si¢ od dwu-
dziestu pigciu lat. Przez rok jedynie raz wzigta pedzel do reki, ze-
by namalowa¢ kocie wasy na anielskiej buzce Keefer. W sklepach
przez sze$¢ miesiecy nie wystawita nosa poza dziaty dziecigcy
i z nocna bielizna, przywykta spa¢ cztery godziny na dobg, mimo
ze przez cate zycie potrzebowata duzo snu; kupita okulary, zeby
méc czytaé Wichrowe wzgorza w ciemnos$ciach i nie drazni¢ wraz-
liwych na $wiatto oczu Georgii; widziata, jak ukochane ciato cér-
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ki zmienia si¢ z picknego w biato porcelanowe, potem w glinia-
ne... uSmiechata sie, Spiewata... By¢ silna?

A te ksiazki dyskretnie podsuwane przez Natalie Chaptman?
Przez Karen Wright i Nine Upchurch? Ksiazki o nadziei, leczace
dusze.

Zyé pelnia zycia po stracie? Pogodzi¢ sie? Pogodzié si¢ z tym,
ze nieszczeScia przytrafiaja sie dobrym ludziom?

Co by powiedzieli na to jej siddmoklasisci?

Chyba ci sie co$ przy$nito.

Na pewno.

Wecale nie.

Akurat.

Najbardziej cyniczny dorosty nie byt tak zblazowany jak oni:
Co mi tam, to twdj problem. Nie gadaj tyle, lepiej pokaz, co po-
trafisz!

I mieli racje. Nie dawali si¢ robi¢ w konia. To doroéli byli nie-
dojrzali, tchérzliwi i mieli mndstwo pretensji. Nie dzieci.

Na poczatku, po telefonie Marka z gabinetu onkologa - wizyta
na wszelki wypadek, zalecona przez potoznika, zeby ,,wykluczyé
pewne sprawy" - chciata, zeby Georgia umarta. Od razu. Zanim
wréci do domu. Potem kopiowata znalezione w bibliotece artyku-
ty, fragmenty ksiazek o racjonalnym samobdjstwie, recepty na
koktajle z pigutek. Mark musiat wozi¢ Georgi¢ do pracy i do le-
karza, poniewaz Lorraine nie mogta znie$¢ widoku swego pickne-
go dziecka. Na kominku wciaz stato jak rekwizyt zdjecie z pisma
,Golf Week", ilustrujace wazny artykut na temat najbardziej obie-
cujacych zawodnikéw drugorzednych rozgrywek, ubiegajacych
si¢ o cztonkostwo w Stowarzyszeniu Profesjonalnych Graczy
w Golfa. Przedstawiato ono Georgie $wieza i szczupta, ubrana
w obowiazkowe szerokie spodnie i buty na ptaskim obcasie, wpa-
trzona w swego Raya. Juz wtedy byta chora! To nie dzigki karmie-
niu tak szybko ,,wrécita do figury" po urodzeniu Keefer. Po pozo-
waniu do tego zdjecia i napigciu zwiazanym z towarzyszacym mu
wywiadem Georgia spata czternascie godzin. To byt poczatek
konca. Waga jej spadata szybko, a potem nasilita si¢ bolesna tkli-
wo$¢ pod pacha, pierwotnie przypisywana zablokowaniu kanatu
mlekowego.

Dopiero kilka miesiecy pdzniej, kiedy Georgia byta juz zbyt
chora, by pracowaé, zbyt chora, by mogta zosta¢ sama w domu,
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a Ray wyjechat, Lorraine przej¢ta opieke. Ani Mark, ani Gordie
nie mogli robi¢ rzeczy najbardziej osobistych. Lorraine ku swemu
zdumieniu poczuta sig tak, jakby znowu miata dziecko.

Dwoje dzieci: Georgie i Keefer.

Lorraine to odpowiadato. Po raz pierwszy od wielu lat nie pg-
dzita do pracowni, na zebranie czy zatatwié jeszcze jeden telefon
przed wyj$ciem z domu. Lyzka karmita Georgie sosem jabtko-
wym. Sciereczki pocieta na kawatki i trzymata je w lodowce -
zupetnie jak wtedy, kiedy Georgia byta dzieckiem i wyrzynaty
si¢ jej zabki - zeby tagodzi¢ owrzodzenia w ustach. Po Bozym
Narodzeniu jej modlitwy ulegty zmianie. Zaczeta prosi¢ Boga,
by pozwolit Georgii zosta¢, nawet niepetnosprawnej, jesli tak
wtasnie musiato by¢. Lorraine by si¢ pogodzita. Mark by si¢ po-
godzit. Ray znalaztby jaki$ sposéb. Byliby jak te rodziny, ktdre
czasami widywata na ulicy, wozace dziecko w wézku inwalidz-
kim z matym motorkiem. Szybko odwracata wtedy wzrok, my-
Slac, jak mozna to wytrzymaé. Tymczasem to mogto staé si¢ dru-
ga, natura,.

Mogto staé sie zyciem.

Zyciem bardziej upragnionym od §mierci.

Za dwadzie$cia cztery godziny trzeba bedzie uprasowaé bluz-
ke, wtozy¢ nowe ponczochy i zrobi¢ makijaz. Wygladaé¢ dystyn-
gowanie i spokojnie podczas ceremonii, ktora zakonczy si¢ spusz-
czeniem ciata ukochanej céreczki do dziury wykopanej w ziemi
i przysypaniem jej piachem. Zrobi¢ to, potem mys$le¢ o tym
i o tych wszystkich cudownych latach i dalekich od cudownosci
miesiacach, az przyjdzie demencja.

No i dobrze.

Nie musiata umieraé, ale nie musiata tez zy¢é. Mogta odpuscié
sobie wszystko, z wszelkimi tego konsekwencjami, i my$l ta da-
wata jej poczucie wolnosci.

Miata prace. Juz wcze$niej ja miata. Jak ma ja dtuzej wykony-
wacé? Nie nadawata sie do tego. Kiedy$ kochata swoja prace, swo-
je wystawy, wspdtprace z innymi nauczycielami. Czy umiataby
teraz wrécié¢ do szkoty? Uczyé? Uczyé dziewczeta, ktérych kazdy
gest - nawet odruchowe zatykanie pasma wtosow za uszy podczas
czytania - sprawi, ze bedzie chciata krzycze¢ i optakiwaé corke?
Czy da rade sie opanowac?

Pomysl o Gordonie, powiedziataby Nora. Pomysl o Marku.
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Pomysl o Keefer.

Nie bedzie myslata o Keefer.

Myslataby o Gordonie. Jednak nie opiekunczo. Gordon ja
uwielbiat, ale byt samowystarczalny, a poza tym wrecz egocen-
tryczny. Pod dostatkiem byto rzeczy, ktorym mogt sie poswigcic,
a przy Keefer bedzie mie¢ zaje¢ bez liku. Do tej chwili widdt spo-
kojne zycie: mowa w imieniu kolegéw na zakonczenie szkoty,
prestizowa druzyna golfowa Florydy - to byly jedyne osiagnigcia,
na ktére sobie zapracowat, ale tez, prawde mdwiac, zostat wycho-
wany przez rodzicow tak wdzigcznych za to, ze go mieli, i tak bar-
dzo zdeterminowanych, by tego dowies$¢, ze wkroczyli w rodzin-
ne zycie z misjonarska gorliwos$cia. Dyrektor szkoty $redniej, Hart
Rooney, wyznat kiedy$ Lorraine, Ze jej dzieci sa tak wspaniate, ze
nigdy by mu do gtowy nie przyszto, iz sa adoptowane. Lorraine
wiecej nie odezwata si¢ do tego cztowieka.

Mark, céz... nie potrafita sobie wyobrazi¢, by jeszcze mogta
by¢ dla niego ta najmilsza towarzyszka zycia. Mark poczuje si¢
samotny i zagubiony, ale ona nie ponosi za niego odpowiedzial-
no$ci, nie bedzie przeciez zwodzi¢ go dalej i zachwycaé, prowo-
kowa¢ do nieustannego uganiania si¢ za jej aprobata, co jej si¢
udawato przez ponad trzydziesci lat. Czy zdobegdzie si¢ na to, by
przyj$¢ na kolejne przyjecie gwiazdkowe w Medi-Sun, przyjaé
skarpetke petna witamin Super C i B kompleks z uSmiechem,
o ktéorym Marka koledzy z pracy moéwili, ze widoczny jest nawet
z Saturna? Mark bedzie... och, Mark bedzie robit dobre uczynki,
w imi¢ Georgii.

Moze ozeni si¢ ponownie.

W kazdym razie Mark zrobit si¢ nudny. W ¥ézku w ciagu ostat-
nich nocy spokojnie wyjasniat, ze ma zamiar ,,przerobi¢" w sobie
$Smier¢ Georgii i Raya, zupelnie jakby to byt jakis stary ciuch.

Mark pragnat zrozumiec te $mierci. Nora gotowa byta je glory-
fikowaé¢, Gordon wyjasniat ich mechanizm. Rodzina Nye'éw, sa-
dzac z jednej krétkiej rozmowy Lorraine z matka Raya, Diana,
chciata kogo$ zaskarzy¢. Kto wie, co na to wszystko powie rodzo-
na siostra Lorraine, zona neurologa, kiedy przyjedzie swoim mer-
cedesem? Judy Reilly szperata w Internecie, szukajac wakacji dla
Lorraine i Marka. Karen Wright wyszywata w motyle catun do
przykrycia trumny.

Motyle.
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Bzdura!

A Lorraine po prostu chciata nie wiedzieé.

Przechodzita kiedy$ badanie jelita, podczas ktérego lekarz za-
stosowat dziwny $rodek uspokajajacy, wprawiajacy w niezwykty
stan - ni to $wiadomosci, ni nieSwiadomosci. Lekarstwo nie stepi-
Yo nieprzyjemnego bélu, ale sprawito, ze moézg nie byt w stanie
pamigta¢ doznan dtuzej niz przez kilka sekund - co w zasadzie
réwnato sie niedoswiadczaniu bdlu. Czy nie bytoby $wietnie mieé
w domu co$ takiego, doprowadzonego rurami jak woda albo gaz?

Tego ranka Lorraine zakrecito si¢ w gtowie i upadta, wycho-
dzac spod prysznica. Nie miata pojecia, dlaczego. By¢ moze wo-
da byta za goraca. Skrecita kostke, gdyz noga jej sie podwingta,
kiedy cigzko padata biodrem na ceramiczne ptytki. Siedziata zafa-
scynowana, ociekajac woda, i patrzyta, jak kostka puchnie i ciem-
nieje. Cho¢ dostata mdtosci z bdlu, jej pierwsza mysla byta
wdziecznosé.

Nie bede w stanie bra¢ udziatu w wyprowadzeniu zwtok. Nie
bede w stanie pdj$¢ na pogrzeb.

- Nie bede w stanie pdjs¢ na pogrzeb! - zawotata z tazienki.
Mark zasugerowal nie$miato, ze utrata réwnowagi mogta mieé
co$ wspdlnego z tymi wszystkimi lekami przeciwbdlowymi
i uspokajajacymi.

Skad wiedziat? Przeciez znalezienie wtasnych butéw byto dla
niego niczym fowy na grubego zwierza.

Lorraine krzykneta:

- Chyba zartujesz! Te pigutki dziataja na mnie nie bardziej niz
pastylki od kaszlu!

Mark drgnat. Nieomal zrobito jej si¢ go zal. Nigdy na niego nie
krzyczata. Moze zaledwie kilka razy w ciagu ich wspdlnego zycia
podniosta glos.

W koncu konskie z natury zdrowie Lorraine i oktady z lodu po-
krzyzowaty jej intencje. Opuchlizna zeszta. Nie byto trwatego
urazu. Mogta staé, cho¢ ostroznie. Jak oprze si¢ na ramieniu Mar-
ka, nikt niczego nie zauwazy. Odstawi to cale przedstawienie.
Gdyby zostata w domu, sprowokowataby jedynie zatosne pdtu-
$Smiechy, petne wspdtczucia wyrazanego w samoobronie. Wspot-
czujmy McKennom, poniewaz nastgpnym razem nas moze to spo-
tkaé. A potem trzeba bedzie wréci¢ do domu i kiedy$ w koncu
upraé cala sterte majtek i koszul cérki, lezacych teraz w koszu
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z brudna bielizna, podczas gdy sama Georgia spoczywa w chtod-
ni u Chaptmana. Za kilka dni, kiedy Lorraine ztozy uprane nocne
koszule i te najlepsze odtozy dla Keefer, Georgia bedzie juz leza-
ta po drugiej stronie ulicy, okryta kotdra ziemi.

- Szkoda, ze nie walnetam sie w gtowe zamiast w kostke - po-
wiedziata Markowi. Z zaktopotaniem wpatrywat si¢ w maszynke
do czyszczenia welny, ktéra byta pokryta wtosami i najwyrazniej
stracita wtasciwo$ci wytapywania drobinek kurzu. Jego granato-
wy garnitur wisiat na drzwiach. Lorraine wzigta od niego maszyn-
ke. Pojasniat z wdzigcznosci.

Mark chciat by¢ wdzigczny. To dobrze, stwierdzit, ze najgorsze
jest poza nimi. Jakby mys$lat, ze juz po wszystkim. Lorraine ogar-
neta furia, gdy dodat: ,,Przynajmniej to nie ty". A kiedy spojrzata
na niego, nie mowiac nic, jego stowa stracity na impecie, jakby jej
spojrzenie uruchomito jaki§ zawor bezpieczenstwa. Czy chciat
przez to powiedzie¢, ze sam nie umartby zamiast Georgii? Ze nie
chciatby, zeby Lorraine umarta zamiast niej? Czy koniecznie
musiat tak ghupio pocieszaé¢ zone? Czy byt z drewna? Czy nie miat
wigcej taktu niz stotowa noga?

A moze sadzit, ze tatwiej jest umrze¢ niz spedzi¢ samotnie resz-
te zycia?

Dwadzie$cia lat z pewnoscia, moze trzydziesci.

Ta czes$é jej psychiki, ktdrej teraz nie akceptowata, jednak sie
bronita. Lorraine przytapata si¢ na tym, ze zauwaza mleczny prze-
pych otwierajacych si¢ piwonii. Powietrze przyjemnie pachniato
dojrzatymi makami. Byt wczesny ranek. Nieswiadome niczego la-
to niczym dumna krélowa urzekato swoim bogactwem. Jak gtodu-
jacy cztowiek, ktéry nagle znalazt sie na targu, Lorraine zaczeta
zauwazaé otoczenie. Zachciato jej sie pi¢ poranna kawe. Nie czu-
ta sic umyta, dopoki nie oczy$cita nitka zebow. Nawet morfina,
ktorej dawke wydzielita sobie nazajutrz rano po wypadku - w na-
dziei, ze przejdzie przez to wszystko jak jeden z Beatlesow przez
ogrod peten Smiejacych sig¢ kwiatow -jedynie przyniosta okropny
sen: dziesiecio- lub jedenastoletnia Georgia stata nago na ptonacej
gorze, gtosno wzywajac matki, a Lorraine usitowata wspiaé sie po
goracych, osuwajacych sie weglach, popedzana strachem. ,,Skacz,
Georgio!" - wotata do niej. Ale Georgia tylko krzyczata wniebo-
glosy, jakby tego nie styszata.

Prawdziwa Georgia nie krzyczata. Drgneta moze troszke, ale
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prébowata to ukryé, udawata, ze chrzaka. Byta uparcie, gtupio
optymistyczna: ,,Czuje si¢ dzisiaj silniejsza, mateczko. Mysle, ze
Keefer powiedziata «babcia». Na Boze Narodzenie juz bedzie
mowié. Tym razem musi sie dowiedzieé o $wietym Mikotaju! Nie
moge si¢ doczekadé!". Tylko raz krzyczata, kiedyjej stopy sie roz-
jechaty, a re¢ce roztozyty bezradnie podczas pierwszego ataku:
,,Boje sie, mamo! Tak bardzo sie boje! Czy to znaczy, ze umre?".

Po tym $nie morfinowym Lorraine nie chciata wiecej spaé.

Tymczasem jedynie sen z trzaskiem zamykat album zdj¢¢ nie-
ustannie wertowany przez umyst.

Georgia w wieku pigciu lat.

Smiata jak dziecko z bajki wychowywane przez wilki, opalona
wszedzie, z wyjatkiem brody i tokci, od umie$nionych nég mate-
go atlety do $miatej elipsy idealnego brzuszka, zrzucata ubranie
i biegla, krzyczac, do jeziora Hat. Chochlik, dzikuska. Georgia
siedzaca za karg przez trzy godziny na niewygodnym krze$le
z wysokim oparciem. ,, Nie bede rozmawiaé z toba, tatusiu - mo-
wita Markowi - dopdki nie bedziesz grzeczny". I to Mark w kon-
cu sie¢ famat, szepczac stowa przestrogi i skruchy nad jej matym
ramionkiem.

Georgia szedcioletnia, ciemna, podobna do elfa, méwiaca swo-
im zadziwiajaco dzwigcznym glosem:

- Jeste$ za mata na mamusie. Dlaczego jeste$ taka mata?

- Przestatam rosnaé¢ w sidédmej klasie - odparta Lorraine. Za-
wsze ktamata, gdy chodzito o wzrost. Do prawa jazdy podata pieé
stop i dwa cale, tymczasem nawet gdy bardzo sie wyprostowata,
nie osiagata pieciu stop. - Sama nie jeste$ wcale taka duza, kras-
nalu.

- Bede wigksza od ciebie, mamo. Za jaki$ tydzien.

- Chyba nie. Jajestem duzo starsza od ciebie.

- Bardzo jeste$ stara, mamusiu?

- Troszke stara.

- Czy umrzesz niedtugo?

- Nie. Nie tak predko - odpowiadata Lorraine, my$lac w na-
gtym poptochu: powinnam odtad robié¢ regularne kontrole piersi,
znowu zaczne chodzié na gimnastyke...

- Boja nie chce umrzed.

- Co takiego, kochanie?

- Kiedy ty umrzesz, ja tez bede musiata umrzeé.
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- Nie, nie umrzesz.

- Tak, umre!

- Bedziesz dorosta pania, bedziesz miata mndstwo wlasnych
dzieci i na pewno nie bedziesz chciata umieraé. Bedzie ci smutno,
ale bedziesz zy¢ dalej i mnie wspominac.

- Nie, ja tez umrg.

- Nie, nie umrzesz. Nie méw takich rzeczy, Georgio. A poza
tym, obiecuje ci, ze nie umre, dopoki nie bedziesz gotowa na mo-
ja Smier¢... - Dlaczego palitam przez dziesie¢ lat, mysSlata Lor-
raine w takich chwilach, a przeciez nawet tak bardzo tego nie lu-
bitam. Dlaczego pozwolitam, zeby ciocia Clara data mi pigutki na
odchudzanie? Dlaczego nie bratam codziennie witaminy E i B12?
I C? I czemu jadtam zielona papryke jak frytki? Ludzie w naszej
rodzinie nie umieraja mtodo, pocieszata si¢. Wakacje u matki wy-
gladaty jak sabat czarownic. Bede jedna z nich, przekonywata sie
w mysli. Mam to jak w banku.

- Jeste$ pewna, ze nie umrzesz, mata mateczko?

- Jestem pewna. Obiecuje.

- Czy obiecujesz, ze zawsze bedziesz moja mama delfinica?

- Tak, bede.

- 1 zawsze bedziesz moja mama dinozaurzyca?

- Obiecuje.

- 1 zawsze bedziesz moja mamusia niedzwiedzica koala i be-
dziesz mi przynosi¢ liscie eukaliptusa?

- Zawsze. - Tu zagrzebywaly si¢ obie w gniazdku ze starej
kotdry, zujac razowe krakersy i wyobrazajac sobie, ze to sa liscie.

Georgia dwunastoletnia, z usteczkami tak wypuktymi, ze -jak
mawiata matka Lorraine, babcia Lena - ptaki mogtyby na nich
przysiada¢ jak na pdtce. Georgia rzucajaca Lorraine w twarz po-
zyczona, z biblioteki ksiazke o adoptowanych nastolatkach.

- Tujest wszystko. Po prostu chciata$ jako$ zastapi¢ to ideal-
ne dziecko, ktorego nie mogta$ mieé. Niezty pomyst!

Tego dnia Lorraine poszta za Georgia do zamknietych na klucz
drzwi od jej pokoju i przyciskajac usta do szpary, natezyta pamiec,
zeby przypomnieé sobie co$ ze szczatkowej madrosci, co$ nadaja-
cego si¢ do powiedzenia, co cate jej przygotowanie nauczyciel-
skie zdotato zasia¢ w gniewnym, petnym leku mdézgu matki. Jak
mozna pocieszy¢ dziecko, ktore uwaza sie za dublera w rodzin-
nym dramacie?
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- Georgio - odezwata si¢ w koncu. - Jeste§ moim dzieckiem.
Ja tylko ciebie kocham.

Cisza.

- Kocham twoja matke, ktora data ci zycie. Kocham twego oj-
ca, za sprawa ktorego twoja matka zaszta w ciaze. Chetnie zgodzi-
tabym si¢, zeby zamieszkali razem z nami, gdyby tylko obiecali,
Ze mi cie nie zabiora.

Cisza.

- OczywiScie, ze zastapita$ dziecko, ktorego nie mogtam miec.
Nie tylko zastapita$, ty... ja przy¢mitas. Ona nigdy nie istniata.
Kiedy byta$ malutka, ja... ludzie czasem sadzili, ze to ja ci¢ uro-
dzitam, poniewaz bytySmy podobne do siebie. Na poczatku mnie
to cieszyto. Chciatam mys$le¢ tak samo jak inni. Ale po jakim$
czasie zacze¢to mnie to niecierpliwi¢, jakbym pozwolita ludziom
udawad, ze lepiej by byto, gdyby$ naprawde wyszta z mego ciata.
Zatowatam, ze nie jeste$ jasna jak Gordie i ze nie masz szeéciu
stép wzrostu, bo wtedy wiedziataby$ na pewno, ze aby ci¢ kochad,
nie musiatam udawac, ze wysztas z mego ciata. Ja kocham ciebie,
nie odbicie mnie samej.

Drzenie ogarneto jej gtos i wyobrazita sobie pogarde Georgii,
a potem jej wsciektosdé. Siedziata tam i robita co$ okropnego: pod-
rzynata sobie nadgarstki, potykata cata butelke tylenolu, skrecata
sznur z przescieradet.

- Georgio! - zawotata. - Wyjdz do mnie. Bo pdjde po S$rubo-
kret i odkrece zamek!

I zrobitaby tak, ale kiedy si¢ odwrdcita i zaczeta odchodzié,
drzwi sie uchylity, a Lorraine zobaczyta czarna po$wiate w $rod-
ku. Georgia wyciagneta reke, ktéra matka wzieta bez stowa, po
czym staly obie, az ich dtonie zrobity si¢ gorace, a nadgarstki
omdlaty.

Lorraine pomys$lata: Przyjetabym to. Ta jedna reka bytaby mi
rajem. Chodzitabym do ko$ciota codziennie, zdtawitabym wszyst-
kie watpliwosci i odpedzitabym od siebie cata gorycz.

Georgia czternastoletnia.

Odprowadzona za frak przez Dale'a Larsena, gdy zsuneta sie
po rynnie i uciekta, a on przypadkiem natknat si¢ na nocna pijaty-
ke w lesie. Ciagnac Georgie w gore po schodach, Lorraine mru-
czata gniewnie przez zacidnigte zeby, ze beda musieli wyprowa-
dzi¢ si¢ do Kanady, i wymierzata klapsy w posladki, w ramiona
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i w tyl gltowy przez cata droge az do jej pokoju, gdzie starannie
utozone poduszki udawaty niewinny, $piacy ksztatt. Kim byli ro-
dzice pozostatych dzieci? Alkoholikami? Pracujacymi na trzecia
zmiang? Nie dbali o zycie wtasnych dzieci? Kiedy Georgia oznaj-
mita dumnie (,,Co ty wiesz o zyciu, mamo"), ze bytajedyna do-
puszczona do towarzystwa ésmoklasistka, a reszte stanowili albo
starsi uczniowie, albo wyrzuceni ze szkoty, pracujacy w sktadzie
drewna lub w hodowli pstragdéw, naprawde niebezpieczni mto-
dziency w obcistych dzinsach, Lorraine pomyslata, ze bedzie mu-
siata chodzi¢ do miasta w przebraniu, zeby ukry¢ swdj wstyd i za-
puchniete oczy. Zatosna pociecha dla niej byto to, ze zdata sobie
sprawg od razu, gdy Georgia rozpoczeta nauke w liceum, ze Ste-
phanic Dale'a Larsena jest jeszcze gorsza, plakatowy wzorzec
dziecka wywierajacego zty wptyw na inne.

Idac po wypadku ta sama $ciezka, Dale musiat mysle¢ o tych
dawno minionych czasach. Lorraine weszta do ¥6zka, utozyta sig
wygodnie na regulowanym wezgtowiu, gdzie zwisaty przyczepio-
ne strzgpem czerwonej wstazki medale Georgii z religii, z miecza-
mi i smokami. Lzy Lorraine byty tak wielkie, ze miata wrazenie,
iz musi si¢ wewnatrz rozpuszcza¢. Gdyby stangta na wadze, pew-
nie by si¢ okazato, ze wazy kilka funtéw mniej, tak jak dawno te-
mu, kiedy razem z siostra Daphne godzinami biegaty po biezni
szkolnego boiska w gumowych kostiumach.

Gordon byt duzo tatwiejszy. Lorraine czasami myslata, ze trak-
luje to jak rzecz naturalna. Jak wiele mtodszych dzieci, wybrat ro-
le dziecka podporzadkowanego, tyle tylko, zeby zapewnié sobie
swoja, porcje uwagi starszych. Georgia rzadzita. Awanturnica, jak
ja nazywat ojciec Lorraine. Krytykujaca Gordiego, rozpieszczaja-
ca go, dokuczajaca mu, pobtazliwa, ulegajaca wptywom, ironicz-
na. Czcit ja. Czy Lorraine kiedykolwiek zatowata, ze nie ma
dwéch Gordiech, dwéch pracowitych, spokojnych chtopcow, ktéd-
rzy pozwalali przesypia¢ noce - zaréwno jako dzieci, jak i jako
mtodzi doroéli? Lorraine i Mark nigdy si¢ o niego nie martwili,
nawet kiedy nurkowat, wspinat si¢ lub penetrowat jaskinie z klubem
Enviro-Treks. Gordie znat siebie. Znat wlasna miare, wiedziat, ze
jest sympatyczny, przystojny i mity. Nie kotysat todzia. Georgia
zawsze co$ optakiwala - swoja wage, wlosy -jednego dnia ukry-
wata rozum, chwalita sig¢ nim nazajutrz. Lorraine rozpaczata, ze
jej corka nigdy nie osiagnie harmonii.
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Czy kiedykolwiek miata zal do Georgii? Czy zblakany cien te-
go zalu nie bujat gdzie$§ nad nia, jak transparent ciagnigty przez
maty samolot? Lorraine wiele czytata o ktopotach wychowaw-
czych. Kiedy Georgia weszta w trudny okres, bez wzgledu na to,
co Lorraine powiedziata, cérka zawsze miata w zanadrzu odpo-
wiedz.

- Nienawidze cie, mamo, nie dlatego, ze adoptowane dzieci
maja, podobno problemy z okresleniem tozsamo$ci - oznajmita
jej kiedy$ Georgia. Twarz miata tak pozbawiona wyrazu, ze
pierwszym impulsem Lorraine byt $§miech, ktéry zaraz zamart jej
na ustach. - Nienawidze cie, bo ci¢ nienawidze.

Lorraine nie zliczytaby nocy, kiedy potrzasata Markiem, bu-
dzac go, Marka - ktéry by spat, nawet gdyby sie walito i palito -
i btagata, zeby ja uspokoit, pocieszyt.

- To sprytna dziewczynka - mruczatl Mark w kétko. - Zbyt
sprytna, zeby posunaé si¢ za daleko.

Koncowe egzaminy Georgia zdata z nagrodami. Mimo to zosta-
ta potem w domu, podjeta prace w The Soap Bubble i umawiata
si¢ z chtopakami, ktérzy mieli zosta¢ farmerami czy kupcami, al-
bo chodzita na lekcje marketingu do Woodruff Tech. Zmienita sie.
Wybaczyta rodzicom. Dopiero gdy byta starsza - niemal za stara,
zeby sie na nowo przystosowaé - upewniwszy sie, ze moze schro-
ni¢ sie pod skrzydtami brata, ktéorym dotad rzadzita, pojechata za
Gordiem na Uniwersytet Stanowy Florydy i tam poznata Raya.
Dorosta Georgia byta zupelnie jak nowo narodzona: rozmarzona
mtoda kobieta, ktora lubita zapach pieczonego w domu ciasta
i prezenty przewiazane aksamitna wstazka, ktdéra zbierata ksiazki
z bajkami, ktora rozémieszata matke, sadzajac ja sobie na kola-
nach, ktdra robita z Nora przetwory.

Wydawato si¢, kiedy wrdcita do domu jako mezatka, ze nigdy
nie wyjezdzata. Georgie i Lorraine potaczyta ghupia, sentymental-
na, petna czuto$ci okazywanej bez konkretnego powodu, matczy-
no-dziecieca mito$¢é. Georgia, wyzsza trzy cale od matki, znowu
stala sie dinozaurzatkiem... banalne wesele, podrecznikowy po-
réd, Georgia z jednej strony uczepiona ramienia Raya, z drugiej
matczynego rekawa, Gordon, z rozszerzonymi oczami, wybieraja-
cy wlasnie ten moment, zeby oznajmié, ze nigdy wiecej seksu bez
zabezpieczen. Niespotykana dotad wrazliwo$¢ Georgii: ,,Zaluje,
ze nie mogta$ mnie urodzi¢, mamusku, poniewaz zal mi, ze nigdy
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nie doznata$ tych uczué... tworzenia"; stodka wylewnos¢, neutra-
lizujaca zawis¢ Lorraine, zadziwiajaca ja sama.

Georgia byta nieSmiata, to wszystko. Tak jak Keefer. To strach
wprawiat ja w gniew. Strach przed wielkim $wiatem.

A teraz wszystko si¢ skonczyto! Gordie mogt sobie gadaé, ze
nie ma uczciwosci i sprawiedliwosci w naturze, ale Lorraine az
do tej pory byta pewna, ze taka uczciwo$¢ istnieje. Nigdy jako
osoba dorosta w nia nie watpita, podobnie jak nie watpita w swo-
ja zdolno$¢ odgadywania potrzeb dzieci, kiedy byty jeszcze ma-
te i nie umiaty mowié. Sttumita w sobie poczucie nielojalnosci
wobec szkoty i usitowata ztapa¢ Pana Boga za nogi. Dlaczego,
kiedy ich czas juz prawie si¢ konczyt, obojgu z Markiem dano
szans¢ wychowania dziecka idealnego - dwustronna symetria,
paluszki jak trzeba, migdatowy kontur oka po kazdej stronie
zgrabnego nosa, tak ze Lorraine miata ochot¢ pas¢ na kolana -
a potem wszystko im odebrano?

Jaka bedzie Keefer, potaczenie Georgii i Raya? Zycie juz przy-
niosto jej tak wiele zmian. Wszyscy starali si¢ ja chronic.
Nye'owie zabrali ja na caty tydzien po pierwszej chemoterapii
Georgii (dziecko wrdécito nauczone pi¢ z dziecinnego kubeczka,
a Lorraine odebrata to jak wyrzut, ze z lenistwa trzymata ja na bu-
telce). Ale czy najlepsze checi i wysitki przywrdoca Keefer nalezne
jej dziecinstwo? Ray nie mégt przebywaé w domu caty czas; sa-
me rachunki ze szpitala by ich zjadty. Dziecko nie mogto by¢ z da-
la od Georgii, a Georgia nigdy nie byta w stanie wykrzesaé z sie-
bie tyle energii, zeby si¢ nim samej zaja¢. Dzieki Bogu za spokoj-
na prace Gordona, zajego niemal do zera zredukowane zycie 0so-
biste i niewyczerpane poktady wolnego czasu, za to, ze brat urlop
nawet wtedy, gdy jeszcze byt poczatkujacym nauczycielem. We-
dtug Lorraine Gordie dat Georgii to, co mogta otrzymacé najlep-
szego, bedac w tak tragicznym stanie.

Z pewnoscia byto to dla niego bardzo trudne.

Zadaniem Lorraine bedzie wyposazy¢ Gordona w podstawowe
umiejetnosci niezbedne do wychowywania Keefer, zanim ona sa-
ma... zanim ona, co? Umrze? Zdemencieje? Cho¢ Gordon osiag-
nat biegtos¢ w zachgcaniu Keefer do jedzenia stodkich ziemnia-
kéw i uwalnianiu jej z brudnych pieluszek, jego rola nadal ogra-
niczata si¢ do uganiania za nia na czworakach po podtodze salonu
i mruczenia niczym niedzwiedz.
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Ale Gordon sobie poradzi. W koricu bedzie musiat sobie pora-
dzi¢. Bedzie musiat szybciej dorosnaé. I zdaé sobie sprawe
z twardej rzeczywistosci, z tego, ze nie mozna méwié¢ na glos
wszystkiego, co cztowiekowi strzeli do glowy.

Lorraine zauwazyta, ze nie widzi juz swoich stép opartych o des-
ke tozka. Dzien prze$lizgnal sie za oknem, pograzajac pokdj
w mroku, a ona lezata w naszyjniku z wiasnych tez. No tak, po-
myslata. Dzien i noc, nastepny dzien i nastepna noc znikty bez $la-
du. Georgia byta juz zdecydowanie wéréd umartych, nie wsrod
zywych, z kazda minuta coraz bardziej oddalajac si¢ od matki...
Lorraine nie robita absolutnie nic poza siadaniem, ktadzeniem sig,
siadaniem, ktadzeniem si¢, korzystaniem z Yazienki i odmawia-
niem odbierania telefonéw, nawet od Natalie Chaptman, cho¢ ona
byta przyjacidtka, najblizsza osoba, jesli nie liczy¢ Marka. Ale
maz Natalie byt przedsigbiorca pogrzebowym i Lorraine nie po-
trafita zmusi¢ sie do rozmowy z kim$ trzymajacym stuchawke
w tym samym budynku, w ktérym lezaty ciata corki i ziecia. Kie-
dy telefon zadzwonit raz jeszcze, krzykneta do Marka, zeby po-
wiedziat, ze ona $pi, a wtedy Mark wszedt do pokoju.

- To Diana i duzy Ray. Zaraz tu beda.

- Teraz?

- Lor, oni chca si¢ z nami zobaczyé. Chca zobaczy¢ Keefer.

- Jest u Nory.

- Norajuz jedzie. Przywiezie Keefer. Diana i Ray chca ja za-
braé¢ na basen do swojego hotelu.

- To chyba nic ztego.

- Powiedziatem im, Ze nie ma sprawy.

- Nie sadze, zeby chciata i$¢ z nimi.

* - Myslg, ze pdjdzie... - Mark usiadt na t6zku, a potem potozy?t
sig, opierajac brod¢ na gtowie Lorraine i przyciagajac zong¢ do sie-
bie. - A ty... Moze wstaniesz i przebierzesz si¢?

- Po co? Czy wygladam niechlujnie? - Kiedy si¢ pierwszy raz
spotkaty, Diana wtasnie zeszta z kortu tenisowego. ,,Nie znosze
takiej pogody. Nienawidze sie pocié¢. Jak sie cztowiek rusza, jest
jeszcze gorzej. Chyba nie nadaje sig do zycia na Potudniu”. - M6-
wiac te stowa, wyciagneta do Lorraine jedwabista dton z francus-
kim manikiurem. Kiedy Lorraine pochwalita jej szorty, Diana wy-
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znata: ,,Wiesz, musze kupowaé w dziale dziewczecym u Neima-
na-Marcusa. Bardziej kobiece rozmiary po prostu ze mnie spa-
daja... "

Przy akompaniamencie peinych goryczy protestow Marka Lor-
raine spedzita wieczér w hotelu w Jupiter, wyrzucajac ubrania.

Teraz, patrzac na Lorraine lezaca na ¥6zku, Mark powiedziat:

- Wocale nie wygladasz niechlujnie, skarbie. Ale mogtaby$
wtozy¢ co$, co nie bedzie takie...

- Jakie?

- No, pogniecione.

- Dobrze. - Lorraine westchneta. Podeszta do szafy i wlaczy-
ta $wiatto. Poczuta sie urazona widokiem kolorowych ubran, tych
martwych rzeczy, ktore trwaja dtuzej niz ludzie. Wyciagneta naj-
wygodniejsze dzinsy i biata bluzke, ktéra byta... no, tyle ze nie
bardzo pognieciona. Potem siegneta po dzersejowa sukienke
w cienkie rézowe paseczki, bielizn¢ i ponczochy, utozyta to
wszystko w porzadku, w jakim bedzie je wktadaé, jak robita to od
czaséw dziecinstwa, stanik, majtki... Mark jej przerwat.

- Chyba nie musisz si¢ tak ubiera¢ na przyjazd Nye'ow.

- Nie mam zamiaru. Wtoze dzinsy. To jest... najutro wieczoér.

- Aha.

- Po prostu nie chce zaglada¢ do tej szafy dwa razy. Kochanie,
nie bede ci tego wyjasniaé. Jestem zbyt zmeczona, zeby mowic.

Wciagneta bluzke przez gtowe bez odpinania guzikéw, a potem
zebrata wtosy w kukietke przypominajaca jej zwykly kok. Kto$
zadzwonit do drzwi.

Byta to Nora z Keefer na reku, krecaca si¢ niespokojnie.

- Noro - rzekta Lorraine. - Przeciez ty nie musisz dzwoni¢.

- Wiem - odparta z zaktopotaniem Nora. - Po prostu teraz jest
tak jako$ gtupio.

- Baba, baba. - Keefer skoczyta w ramiona Lorraine, gniewnie
klepiac babcie po plecach. - Mama. Mama Kifel?

W tych dwéch stowach zawart sie dramat dziecka: Gdzie jest
mama Keefer?

Co Lorraine miata jej powiedzie¢?

- Nie spata cata noc - opowiedziata im cicho Nora. - Zupeltnie
jakby co$ czuta. Bradie ja troche zabawiata, grata na bebenkach
Dana. ZabraliSmy ja do stodoty i pokazali$my kotki...

- Kotki - oznajmita Keefer, wsadzajac kciuk gteboko w lewy
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kacik ust. Rozczapierzone mate paluszki siegaty az do skroni. -
Baba, mama?

- Powiedziatam jej, ze mama i tata wyjechali - przyznata No-
ra, krecac si¢ niespokojnie, a Mark opart gtowe o framugeg i wes-
tchnat cigzko. - Wiem, ze to gtupie. Ale co miatam zrobi¢?

- Nie mam pojecia. - Lorraine usiadta cigzko na tawie w ho-
lu. - Chyba po prostu trzeba bedzie powtarza¢ prawdeg, az ja zro-
zumie. Tak uwaza Gordon...

- Mozemy powiedzie¢ jej, ze mama jest w szczesliwej krainie
ijuz nie choruje.

- Nie chce, zeby znienawidzita Georgi¢ za to, ze pojechata,
a ja zostawita - nie zgodzita si¢ Lorraine. - Bedzie myslata, ze
udali si¢ do disneylandu.

Zanim przyjechali Nye'owie, Keefer zasngta. Diana objeta
wszystkich po kolei swymi chudymi ramionami: jej opalenizna
i schludny wyglad wydawaty si¢ niestosowne; kolczyki byty ide-
alnie dobrane do broszki.

- Diano, tak mi przykro.... zaczat Mark. - To musial by¢
straszny cios dla ciebie, i tak niespodziewany.

- To byt cios dla nas wszystkich - zadudnit pocieszajaco duzy
Ray. - Powinni$my by¢ teraz dzielni ze wzgledu na mata.

- Moze co$ zjecie? - spytata Nora.

- Mamy mnoéstwo jedzenia - dodata Lorraine.

- Nie byliby$my w stanie niczego przetknaé - odparta Diana.

Siedli w salonie i spogladali na siebie w zapadajacym mroku.
Nikt si¢ nie ruszyt, zeby zapali¢ $wiatto. Diana pogrzebata w swo-
jej duzej skorzanej torbie w ksztatcie nerki.

- Przywioztam ich zdjecie sprzed Bozego Narodzenia - po-
wiedziata. Keefer i Ray z rozeSmianymi twarzami, wyciagajacy
bose, nienaturalnie powigkszone stopy w strong obiektywu, sie-
dzacy na pagorku Sandpiper Reserve, pola golfowego, w poblizu
ktérego mieszkali Nye'owie.

- To tadnie, ze pomyslatas o tym, zeby nam je przywiez¢ - po-
wiedziata Lorraine. - Dziekuje ci, Diano.

- Moje dziecko - rzekta Diana, przesuwajac kciukiem po
wyztoconych stonncem wtosach Raya. - Czy wiadomo, jak to si¢
stato? «
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- Mysle, ze jaki$ czas potrwa, zanim si¢ wyjasni - odpowie-
dziat jej Mark.

- To byt wypadek - wtracita Nora. Wszyscy zwrécili wzrok
W jej strong.

- Pamigtacie moja siostr¢ - powiedziat Mark. - Nora Nord-
strom. Przepraszam, nie pomy$latem, zeby was przedstawic...
Sam nie bardzo wiem, co mysle. Nie wiem, czy w ogdle mysle...

- Nie pozegnaliSmy si¢ z nimi - ciagn¢ta Diana.

- Nojuz,juz. - Ray wstat i usiadt obok zony, a Lorraine przez
chwilg odczuta zawis¢. Ludzie zawsze traktowali kobiety w ro-
dzaju Diany, jakby potrzebowaty opieki niczym dzieci. Lorraine
chciataby, zeby chociaz raz ja potraktowano jak dziecko.

- Moy tez nie - powiedziat Mark, zadziwiajac tym Lorraine. By-
ta to druga lub trzecia pod wzgledem dtugo$ci rozmowa z osobami
spoza najblizszej rodziny, podtrzymywana przez Marka dobrowol-
nie. I byto w tym co$ jeszcze. Ostrosé. Czyzby Mark podzielat jej
odczucia co do Diany? - A nawet gdybySmy mieli taka szanse, to
co bySmy powiedzieli? Oni i tak wiedzieli, ze ich kochamy.

- Cafte szczescie, ze nie zabrali ze soba dziecka - zauwazyt du-
zy Ray.

- Nie zabraliby. Samochdd byt stary - mruknat Mark.

- ChcielibySmy wzia¢ Keefer na noc - o$wiadczyta Diana. -
Powinnisécie teraz troche odpoczaé. Przyjechaly nasze corki
i wnuki, Brent i Brooks. Maja zaledwie trzy i cztery lata.
Uwielbiaja ja, jeszcze nie rozumieja...

- Teraz sa na basenie - rzekt Ray. - Nie wiem, jakim cudem
Ali z mezem tak szybko wrécili z rejsu, ale dzieki Bogu za to. Ca-
roline trzyma si¢ dzielnie, ale Alison przechodzi cigzkie chwile;
miegdzy nia a Rayem byto zaledwie pigtnascie miesigcy réznicy.
Wychowywali$my ich jak blizni¢ta, takie same ubranka...

- Wszyscy kochaliSmy Raya - powiedzial Mark. - Ray tak
bardzo kochat Georgie.

- Gdzie jest Gordon? - spytata Diana. - Dlaczego nie ma go
tutaj? A moze...

- Jest w miescie. On tu mieszka, Diano. Prawdopodobnie dla-
tego ona chciata przenies$¢ sie doWinconsin, bo Gordie tu byt. Nie
wiem, gdzie on jest w tej chwili - wyjasnita Lorraine. - Moze po-
jechat do... domu Raya i Georgii, zeby poszukaé zdjeé.... I zeby
napisa¢ to, co ma powiedzieé... jutro.



- Duzy Ray powie kilka stéw o naszym synu — rzekla nagle
Diana.

- Oczywiscie.

- Potem zorganizujemy uroczystosci zatobne w klubie. Wielu
graczy pragnie przyj$¢. Chca zrobi¢ co$ dla Keefer. Pewnie ufun-
duja stypendium. Wszyscy mozecie przyjechad, jesli chcecie.

- Coz - odparta Lorraine -jeste$my uzaleznieni od dziecka.

- Wicle przeszta - wyjasnit Mark. - Potrzebuje teraz czasu, ze-
by przywyknag.

- To bedzie nie wczesniej niz za kilka tygodni - orzekt Ray. -
Do tego czasu przywyknie.

Przywyknie? - pomyslata Lorraine.

- Rozmawiatamjuz z Alison i Caroline - powiedziata Diana. -
Jak wiecie, Caroline jeszcze nie ma wlasnych dzieci; na razie tyl-
ko praca im w gtowie. A Alison si¢ zastanawia. Ma zamiar poroz-
mawia¢ z Andym przy kolacji...

- O czym?

- O dziecku. ZdecydowaliSmy... to znaczy nie musimy o tym
mowic teraz, ale sama wiesz, Lorraine, ja mam dopiero czterdzie-
$ci kilka. Ile ty masz lat?

- Piecdziesiat dziewie¢ - odparta Lorraine.

- No to sze$édziesiatka na karku...

- Dopiero skoncze pigédziesiat dziewigé lat, ale oczywiscie
masz racje...

- Jeste$ juz na emeryturze?

- Jeszcze ucze. I pewnie poucze z kilka lat.

- A Mark?

- Mam swoja prace w fabryce. Prowadze laboratorium -
oznajmit Mark. - Co bedg robi¢ na emeryturze, chyba teraz nie ma
to nic do rzeczy. Ale bede musiat cos robi¢. Albo po prostu...

- A wigc - ciagneta Diana - pomysleliSmy sobie w takim ra-
zie... poniewazja nie pracuj¢ zawodowo... ze trzeba si¢ dobrze za-
stanowié... Teraz jeszcze nie bardzo jestem w stanie jasno myslec¢.
Ale na pewno chcielibySmy, zeby Keefer znata rodziny obojga ro-
dzicéw.

- My tez - zgodzita si¢ Lorraine. - Wiemy, ze tego chciaty
dzieci, kiedy spisaty swoja wolg... - Ray i Diana wymienili spoj-
rzenia. A moze jej si¢ wydawato? - Ale nie wszystko naraz, po-
matu. To byt zbyt duzy szok. -
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- Nawet sobie nie wyobrazasz - powiedziata Diana. - MJj
pierworodny... mdj pierworodny syn.

- A ona byta nasza jedyna coérka - rzekt Mark. - Wiemy, co
czujesz, Diano. MySmy z tym zyli prawie przez rok. Georgia to
tez nasza pierworodna.

- Mys$latam, ze Georgia byta adoptowana - zwrdcita si¢ Diana
do Marka.

- Byta. Ale i tak byta nasza pierworodna.

- I zostato nam tylko to dziecko - ciagneta Diana. - To wszyst-
ko, co mamy po Raymondzie.

- I po Georgii - dodat Mark.

- Teraz trzeba przede wszystkim mysle¢ o dziecku - zawyro-
kowata Diana.

- Sadze, ze powinni$my postapi¢ zgodnie z zyczeniem Georgii
i Raya - rzekt z moca Mark, tak niespodziewanie gtosno, ze Lor-
raine, ktora stracita watek rozmowy po ujawnieniu jej wieku,
drgneta, budzac Keefer; dziecko zakwilito i zmienito pozycje.

- Baba - westchneta Keefer.

- Chce butelke z sokiem, Noro.

- Jest tutaj - powiedziata Nora, grzebiac w torbie. Lorraine
utozyta sobie pijaca Keefer na ramieniu.

- Znowu pije z butelki - pokrecita gtowa Diana.

- Tylko od czasu do czasu - spiesznie zapewnita Lorraine, my-
$lac: dlaczego czuj¢ sie winna? - Przewaznie tylko w samocho-
dzie...

- Aha - powiedziata Diana, przygtadzajac krétkie, cieniowane
blond wtosy.

- Mysle, ze powinniSmy postapi¢ zgodnie z wola Georgii
i Raya, poniewaz tak wtasnie widzieli przyszto$¢ Keefer w swo-
ich testamentach - wyjasnit Mark. - Mamy swoje kopie, wy do-
staniecie swoje.

- Dobrze - odrzekli zgodnym chérem Nye'owie, a Diana do-
data: - Nie wracamy od razu do domu. Zostaniemy przez kilka dni
po... po.... czy wyobrazacie sobie? Siedzimy tu tak i optakujemy
... Raymonda. Nie tylko Georgie.

- Wociaz trudno w to uwierzy¢ - powiedziat Mark.

- Na pewno wszyscy chcemy, zeby nasza malenika czula sie
bezpiecznie - dodat duzy Ray.

- Czy mozemy wziag ja teraz? - Diana wstata.
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- Mam nadziejg, ze nie zacznie kaprysi¢ - westchneta Lor-
raine. - Jest nieSmiata.

Diana siggne¢ta po dziecko, ktére zadrzato i uspokoito sig. Mo-
kre kasztanowe loki przywieraty do czota. Lorraine poczuta uktu-
cie; nie myslata dotad, ze Keefer przypomina Georgig, poniewaz
dziewczynka byta duza i jasna, ale zarys zwisajacej nozki Keefer
byt doktadnie taki sam jak u Georgii: silne, wydatne mies$nie ty-
dek, duze uda, ktére doprowadzaty jej corke do szatu.

Georgia! - pomyslata Lorraine, a dziecko krzykneto.

Mata usiadta w ramionach Diany, jakby kto$ znienacka podkradt
si¢ do niej i zrobit jej zastrzyk; usta miata rozchylone, po policz-
kach ptynety krysztaty ez, a kazdy miat idealnie owalny ksztatt.

- Baba! - krzykneta, dyszac.

- Tak, kochanie moje - Diana podniosta Keefer tak, ze jej
twarz znalazta sie na wysoko$ci twarzy Raya, nad ramieniem Dia-
ny, ale Keefer walczyta zaciekle, kopiac Diang w brzuch tak moc-
no, jak tylko mogta, ndzka obuta w sandatek.

- Baba!

- Och, Diano, przykro mi, ale jej chyba chodzi o mnie - szep-
ne¢ta Lorraine i zrobita ruch, jakby chciata wziaé dziecko.

- Wszystko bedzie dobrze, chodzmy! - zarzadzit duzy Ray. -
Gdzie jest torba z jej rzeczami?

Nora bez stowa podata torbg. Diana odmownie pokrecita blond
glowa, trzymajac mocno Keefer.

- Zabierzemy mata panienke na lody? - spytata. Dziewczynka
wita sig, azjej brzuszek znalazt si¢ niemal na poziomie kolan Dia-
ny. Byta cata spocona, wyciagata obie raczki do Lorraine.

- Moze przywieziemy ja pdzniej? - zaproponowat Mark.

- Baba! - tkata Keefer. - Dory!

- To znaczy Gordie - wyttumaczyta Lorraine, starajac si¢ za-
panowaé nad gtosem.

Diana nakryta dtonia skotatana, rozgrzana gtéwke dziecka.

- Juz dobrze, dobrze, Keefer Kathryn. Baba jest tutaj. Babcia
Diana. Keefer. No, Keefer...

Oboje panstwo McKenna spocili sie¢, cho¢ w pokoju byto
chtodno.

- Keefer Kathryn, chodz péjdziemy do Brooksika!

- Moze lepiej po prostu Keefer... - zaproponowat Mark. -
Oni... Nigdy nie uzywali$my jej drugiego imienia.
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- Cho¢ to §liczne imie¢ - wtracita Lorraine. - Pigkne staro-
Swieckie imig.

- To imi¢ mojej matki - powiedziata Diana. - Bardzo chcieli-
Smy, zeby sie nazywata Katherine, zeby mozna byto méwié¢ na nia
Kitty, jak na mame... ale Keeferjest naprawde stodkie.

- To w pewnym sensie po Georgii - ttumaczyt Mark. - Gordon
jako dziecko nie mdgt wymowié jej pierwszego imienia, wiec
uzywat drugiego.

- Wiem, styszatam - rzekta Diana. - To stodkie.

Ray powiedziat spokojnie:

- No chodzmy, mamusiu. Chodz malenka.

- Juz dobrze, Keefer - Lorraine pochylita si¢ i przytulita poli-
czek do policzka dziecka, starajac sie nie zwazaé¢ na gwattowne
proby Keefer, przypominajacej w tym momencie udreczona matp-
ke, ztapania babci za ramiona i za kotnierz i zejscia z Diany. - Jak
mnie pocatujesz, tesknoty nie poczujesz. Keefer, niedtugo wrocisz
do domu. - Do Diany powiedziata: - Tak mi przykro, Diano. Ale
sama rozumiesz, ze to nietatwe...

Krzyki Keefer wzmogty si¢, kiedy Nye'owie - kazde z nich
podtrzymujace te cze$¢ matego ciatka, ktdra udato im sie akurat
ztapaé - szli spiesznie $ciezka w strone samochodu. Sasiedzi, star-
sza para, Bob i Mary Dwors, wstali od swoich krzewdéw rézanych
i przygladajac sie bezradnie, wymienili z Lorraine i Markiem po-
rozumiewawcze wzruszenia ramionami.

- Zaraz sig pewnie uspokoi! - zawotata Nora z kuchni. Nikt po-
za nianie miat sity méwié¢. Zapomnieli, ze Nora tam jest, tylko Lor-
raine nagle poczuta zapach parzonej kawy. Nora pitaby kawe nawet
w piekle, pomyslata Lorraine. - Nie moge patrze¢ na meki tego
dziecka. Pewno jej si¢ wydaje, ze zabierajaja od nas na zawsze.

Mark zatrzasnat drzwi.

- Za skarby $wiata nie moge zrozumieé, dlaczego Diana budzi
we mnie wtasnie takie uczucia.

- Czemu ona powiedziata, ze to byto gorsze dla nich niz dla
nas... To znaczy dla was. - Nora podata kubek Markowi.

- Dla nas - Mark pogtaskat siostr¢ po ramieniu, a Lorraine za-
uwazyta, jak wielka przyjemnos$¢ jej tym sprawit. Sama od razu
poczuta si¢ bardziej wyrozumiata.

- Mark, ona stracita jedynego syna - powiedziata. - Nie jest
zta. Tyle ze nienawykta do nieszczesé.
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- Nie uwazam, ze jest zta - odpart Mark, patrzac, jak Diana
wsiada na tylne siedzenie razem z Keefer. - Co$ mi si¢ jednak
zdaje, ze ona zawsze dostaje to, czego chce. I Ray tez dostawat.

Pokdj nagle zaczat sprawia¢ wrazenie pozbawionego wszelkich
dzwigckow. Zdanie Marka, ze kazdy jest z gruntu dobry, graniczy-
Yo z naiwnodcia. Nawet najbardziej leniwy pracownik w Medi-
-Sun byt ,,dobrym chtopakiem". Mark jako jedyny wsréd ,kie-
rownictwa" zaproponowat, zeby ksiegowej, ktdra sprzeniewierzy-
ta dziesie¢ tysigcy dolaréw po to, by kupi¢ dom na kétkach, daé
szans¢ na sptacenie dtugu i nie wyrzuca¢ z pracy.

Teraz, spogladajac spode tba, dodat:

- Nawet nie wzi¢li fotelika.

- Do Fidelis Hill sa tylko dwie mile - uspokoita go Lorraine,
zaskoczona tym wybuchem. - Nie warto. Ona nie znosi fotelika.

- Ajak kto$ ich zobaczy? Juz byto wystarczajaco duzo wypad-
kow w tym tygodniu. A oni oboje pewnie... cierpia na nadci$nie-
nie. Ray prawie caty czas wyglada, jakby miat zaraz dosta¢ wyle-
wu. Ten facet musi mie¢ z sze$édziesiat funtéw nadwagi.

- No to w takim razie biegnij i zatrzymaj ich!

Mark potart brod¢. Pdzniej nie pamigtat doktadnie, co powie-
dziat, ale jego stowa skierowane do Lorraine i Nory brzmiaty
mniej wiecej tak:

- Nic jej nie powstrzyma.

I wtasnie w tym momencie co$ tkwiacego w Lorraine, jakies jej
wewngtrzne ciato, ktére dotad lezato obojetnie, oparto mocno rg-
ce o porecz krzesta i stangto na nogi.

4

Czut si¢ jak ztodziej wchodzacy do czyjego$ mieszkania.

Czut si¢ jak ztodziej zakradajacy si¢ do grobu.

Gordon z wahaniem szedt przez hol, trzymajac si¢ blisko
Scian, gdyz nie chcial zostawia¢ $ladéw na grubym dywanie.
Whnetrze byto duszne, gorace powietrze nieruchome i cigzkie od
zapachu. Gordon pociagnal nosem - lactobacillus. Prawdopodob-
nie skwasniata butelka Keefer lezy gdzies pod kanapa. Ray nie
nocowat tutaj od kilku tygodni. Nie przyszto mu do gtowy, zeby
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przejezdzajac, uchyli¢ okno albo wlaczyé klimatyzacje. Ray byt
sportowcem, potrafit my$le¢ tylko o jednej rzeczy naraz. Ich
przyjaciel Carl Jurgen zwykt mawiaé, ze wszyscy faceci grajacy
w golfa staraja si¢ osiagnaé taki stan, w ktérym koncentracja jest
absolutna, a zamach wychodzi, nawet jesli z nienacka nadepna na
grabie.

- A Ray przebywa w tym $wiecie caty czas, nie tylko wtedy,
kiedy gra w golfa - skarzyt si¢ Jurgen.

Gordon szukat wskazowek, czego$, co méglby dodaé do stéw
juz napisanych, ktére wyszty niezrg¢cznie, byty po prostu takie, ja-
kich kazdy mégt sig¢ spodziewaé. ,,ZebraliSmy si¢ tutaj, zeby po-
zegna¢ Georgie 0'Keeffe McKenna Nye. Nazwisko jest drugie
i niezwykte, ale osoba, ktéra je nosita, tez byta niezwykta, choé
nie zyta dtugo. Zegnamy jej meza, mego szwagra, Raymonda
Nye'a Juniora, nazwisko moze nie jest niezwykte, lecz osoba po
prostu cudowna (wykreslone), byt to jeden z najwspanialszych fa-
cetow na $wiecie. Przybyliémy tu, aby powiedzie¢, ze tych dwoje
wspaniatych (wykred§lone) cudownych (wykreslone)... dobrych
i porzadnych ludzi, ktoérzy wnie$li tak wiele w nasze zycie, a ich
wtasne zycie... "

Gordon nie byt dobrym pisarzem nawet w najlepszych czasach.
Jak teraz na zawotanie miat wzbudzi¢ w sobie zapat twérczy?

Georgia pomagata mu przy pisaniu kazdego referatu seme-
stralnego w szkole $redniej i wiekszo$ci prac w college'u. On
z kolei robit wszystko, z wyjatkiem przebierania si¢ w damskie
szaty, zeby ona mogta odebraé¢ nagrode w konkursie Chemia dla
Poetéw. Georgia nie zniostaby takich tanich, mdtych niezreczno-
éci. Wymagata dramatu! Swiece, trumna, dzwick organéw,
poezja! Fakt, ze nie byto jej tutaj, ze nie ratowata go z opresji
wtaénie teraz, byt dla Gordona dowodem, ze nie ma zycia poza-
grobowego.

Drzwi do szafy w holu byty na wpdt otwarte. Zobaczyt dobrze
znane mu rzeczy: rozkoszne, malutkie, z6tte gumowe buciczki
Keefer wetknigte w czerwone drewniaki Georgii, olbrzymi rozpi-
nany sweter, ktory zrobita na drutach ciocia Nora, czysty horror
psychodelicznych pasteli, a ktory jego siostra lojalnie nosita, na-
zywajac go ,,moj sweter do wszystkiego"”, rzad czapek Raya, kaz-
da rozciagnigta do granic mozliwosci. Szwagier miat ogromna
gtowe. Kiedy$ Jurgen powiedziat, ze czapka do golfa wyglada na
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nim jak pinezka na dyni. Wszystkie zwykte przedmioty zmienity
si¢ w relikwie. W jedna z politycznie poprawnych drewnianych
zabawek Keefer wetknigty byt plik ulotek na temat thisacyliny czy
thatamycyny, ktére doktorzy mieli ochote wpusci¢ w zyty Geor-
gii. Obok zabawki lezata mata bransoletka, z dzwoneczkiem,;
Georgia nosita ja na kostce do kostiumu kapielowego. Gordon so-
bie przypomniat, ze prosita Raya, mowiac niewyraznie po syropie
morfinowym, by przywidzt bransoletke do domu rodzicéw, bo
dzwiek dzwoneczka uspokajat dziecko.

Filizanka, ktéra kiedy$ zawierata kawe - i... o, to tu... mleko,
ktére sie zepsuto... staty tuz obok kalendarza Raya. Otwarty byt
na trzecim czerwca, na dniu chemoterapii Georgii. Czujac su-
chos¢ w ustach, Gordon przerzucit kilka dni do przodu. Duzymi
literami, biegnacymi przez caty tydzien, wypisane bylo zdanie
,Zadzwoni¢ do prawnika". To oraz notatka przy wrze$niowej
dacie, przypominajaca o obowiazkowej kontroli Keefer po pot-
tora roku, byty jedynymi wpisami. Plik niewyraznych fakséw
z Knockouts Tour wetkniety byt do tylnej przegrédki razem
z karta do gry, na ktdérej napisano co$, co wygladato na listg za-
kupow: czosnek w pigutkach, sok, melasa... Matka Raya byta
wyznawczynia kultu zdrowej zywnosci. Nieotwarte butelki kro-
pli ziotowych wciaz staty szeregiem na parapecie okna w poko-
ju Georgii w domu rodzicéw; nazwy ich bardziej pasowaty do
pikniku na tace niz do wojny z rakiem: mniszek, oset, dzika ko-
niczyna.

Gordon starat si¢ nie patrze¢ na galerig zdje¢ w holu. Miat za-
ledwie kilka godzin, zanim cata machina uroczystosci zatobnych
zostanie wprawiona w ruch. Wiedziat, ze nie uda mu si¢ w zaden
sposéb skupi¢ w Domu Pogrzebowym Chaptmandéw. Wolat wigc,
Zeby teraz nic nie zaprzatato jego uwagi.

Byto tam zdjecie Georgii w sukni Slubnej z trenem diugosci
dwudziestu dwodch stép. Tim Upchurch nazwat tren ,, Trasa kole-
jowa Atchison, Topeka i Santa Maria". Niepozowany $§lubny por-
tret, ale zdjecie zrobione z zaskoczenia, i Georgia wolata je od in-
nych. Na tej fotografii znajdowalta sig tez kuzynka Raya, Delia,
mieszkajaca w Madison; wychowywali si¢ razem z Rayem, nie-
mal jak rodzenstwo, i dzigki niej Ray tatwiej zniost przeprowadz-
ke na Pétnoc i roztake z rodzina; byta takze staroscing na $lubie
Georgii i chrzestna matka Keefer. W kotko cytowata Biblig -jesli
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Gordon dobrze pamigtat - co doskonale pasowato do blondynki,
bardzo poboznej i pochodzacej z Tampy. Przypomniat sobie, co
Georgia powiedziata o Delii: ,,Lubi¢ ja. Ona naprawde wierzy
w to, co mowi". Na fotografii Delia z namaszczeniem trzymata
koniec cigzkiej koronkowej siatki, najej twarzy malowato si¢ na-
tchnione uduchowienie. Jej nastoletnia corka z poprzedniego mat-
zenstwa -jak sie ta mata nazywata, Alyssa? Alexandra? - zerka-
ta zza ogromnej fontanny i brazowych lisci, schowana miedzy do-
nicami z kremowym japonskim bzem i irysami, przypominata dzi-
waczny posazek zdobiacy oftarz, z bujnymi rudymi wlosami
i twarza promieniejaca iScie piekielna uciecha.

Gordon pomyslat ze ztosliwa satysfakcja, ze cata ta Swiatobli-
wo$¢ nie uratowata Delii przed rozwodem... ale to byto nietadne
z jego strony. W Kkoncu niewiele ja znat. Moze byta wdowa.

Jeden rzadek wyzej - zdjecie Raya i Georgii w basenie przy ich
pierwszym mieszkaniu w Titusville {7itsville* napisata Georgia
tuz potem, gdy si¢ dowiedziata, ze si¢ spodziewa dziecka: ,,Jestem
na catym osiedlu jedyna kobieta ktdora ma mniej niz pie¢ stop
i dziesie¢ cali i wazy ponad sto trzydzies$ci funtéw. Trzeba by¢ in-
struktorem aerobiku, inaczej nie podpisza z toba umowy wynaj-
mu"). Na nastepnym zdjeciu Ray w masywnej dtoni triumfalnie
trzyma nad gtowa nowo narodzona Keefer, jakby byta Pucharem
Stanleya.

Dalej - oprawiony kolaz Georgii: ,,Dlaczego nazywasz si¢ Kee-
fer" (zdjecie dziecka w filcowym kapturku w ksztatcie stonecz-
nika, ze strzatka skierowana w stron¢ dziecigcego zdjecia Gordo-
na, na ktérym on us$miecha si¢ bezzebnie, a Georgia obejmuje go
ttustym ramionkiem. ,,Byt sobie kiedy$ chtopiec, ktory nie umiat
wymowi¢ imienia swojej siostry”). Gordon teraz starat sie sobie
przypomnieé, jak to sie stato, ze zaczat méwié na Georgie ,,Kee-
fie", i to nie wtedy, gdy byt malutki, ale dopiero... kiedy? w széstej
Kklasie czy co$ takiego, az zagrozita, ze przyleje mu pasem, jesli nie
przestanie. Pdzniej czasem sie przejezyczat, zwlaszcza kiedy uro-
dzito sie dziecko, na nie obie mowit ,, Keefie". Gordon zakryt dto-
nig oczy i wsunat kalendarz Raya do tylnej kieszeni.

Ten dom. Nie mozna byto tu oddycha¢. Powietrze jak w cie-
plarni.

* Tits w slangu znaczy cycki.
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Obudziwszy si¢ rano w ubraniu, na kotdrze, Gordon napisat
w kotonotatniku: ,Wesota dziewczyna, awanturnica, postuszna
cérka, zbuntowana corka, idealna siostra, niezno$na siostra, naj-
lepsza przyjaciotka, wielkoduszna i idealistyczna" i ,,Georgia by-
ta bezkompromisowa. Dopiero czar Raymonda Nye'a Juniora
zdjat zaklecie. Ale gdyby Ray tu byt, a tak bardzo zatuje, ze go nie
ma, powiedziatby wam, ze on najlepiej wie, kto naprawde rzadzi".
Brzmiato to jak dretwa mowa ku czci w Elks Club.

Powinien méwi¢ tak, by Georgia przedstawiata si¢ niemal jak
Albert Einstein i Matka Teresa, ale czy moze udawac, ze jego sio-
stra znaczyta wiele dla §wiata? Nic nie znaczyta. Nie miata czasu,
zeby si¢ czego$ dorobié. Jej osiagnigcia to pokochanie Raya, uro-
dzenie dziecka, udzielanie wsparcia bratu oraz uszczesliwienie ca-
tej rodziny... to Gordon ponidst strate, nie §wiat.

Nigdy juz nie stana za plecami taty i nie beda nasladowac, jak
przy chodzeniu podnosi nogi niczym czapla. Georgia nie wysle
juz Gordonowi prezentu gwiazdkowego dwa tygodnie wczesniej
i nie mogac si¢ doczekaé, nie zadzwoni zaraz i nie kaze mu otwo-
rzy¢, poki onajest przy telefonie. Nigdy nie wstawia si¢ razem, ni-
gdy tez - zmuszeni za dtugo czekaé na stolik w Fast Eddie's - nie
beda podkradaé¢ jedzenia z kelnerskich wozkow. Georgia nigdy
wigcej nie ustyszy, jak jej dziecko moéwi ,,Keefer".

Tego powiedzie¢ nie mogt - ludzie i tak byli juz zatamani
i smutni. Cata ta uroczysta ceremonia wymagata wielkiego wysit-
ku fizycznego podobnego do wyciagania putapki na homary:
WSZysCy razem, ramie¢ w ramig, a wszystko na prézno. ,,Woda jest
znacznie ciezsza, niz ma prawo by¢ co$, co mozna przetknaé
i przez co daje si¢ spojrze¢”. - Tak si¢ skarzyt Carl Jurgen tego la-
ta, ktére z Rayem i Gordonem spedzili we trzech w Evans Scho-
lars, obstugujac kosze na homary dla drobnego staruszka, wtasci-
ciela Leo's Sea Subs.

Mysdl, ktéra przyszta mu do gtowy, kiedy stal niepewny, czy ma
zostaé, czy tez uciekaé stad czym predzej, moglaby sig¢ komus wy-
da¢ dziwna lub podejrzana, ale Georgia by zrozumiata. I moze
Ray tez by zrozumiat. Prawdopodobnie to Georgia byta rzeczywi-
stym powodem, dla ktérego jego zwiazki z kilkunastoma goraco
i krétko kochanymi sympatiami nigdy si¢ nie zacie$nity i nie wy-
szty poza dobrze wyéwiczona rutyng wspdlnego wyjscia na kon-
cert symfoniczny i wtoska kolacja, pierwszego seksu, regularnego
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seksu, wyjazdu na kemping, zerwania. Georgia zajmowata wiecej
miejsca wjego zyciu niz siostrze wypada. Nawet poczciwa, wier-
na Lindsay Snow raz zarzucita mu gniewnie: ,,Zachwycasz si¢
kazdym stowem, jakie powie!".

Moze nie zachwycat si¢ kazdym stowem Georgii, ale numer jej
telefonu na Florydzie byt jedynym, oprécz numeru rodzicoéw, ja-
ki znal na pamieé. Oczywiscie oboje z Georgia przeszli przez
etap nastolatkdow, kiedy najbardziej na Swiecie liczy si¢ uznanie
réwiesnikéw; ale nawet wtedy ona i kilkoro innych stanowili
wiekszo$¢ o0sob, ktérych bliskosci Gordon potrzebowat. Tim
Upchurch i Pat Chaptman byli mu bliscy jak kuzyni, blizsi nawet
niz prawdziwi kuzyni. Byt tez Jurgen, no i oczywiscie Ray. Ale
nigdy nie odczuwat specjalnej potrzeby, by rozmawiaé szerzej
o sobie z kobieta albo zeby omawiaé intelektualne zawitosci
z kim$ innym niz ojciec czy emocjonalne zawito$ci z kim$ innym
niz Georgia.

Nie byto potrzeby omawiania niczego z matka. Ona czytata
w jego mysSlach.

Czas schodzit mu na opiece nad Georgia i Keefer. W noce kra-
dzione dla Lindsay musiat prawie gryz¢ sie w jezyk, zeby nie po-
prosié, by pomineli wszystkie punkty wstepne i od razu poszli do
t6zka. Gordon zaczat rozwazaé interesujaca propozycje od Tor-
toise Tours, nowej agencji organizujacej rodzinne wycieczki do
miejsc takich jak Galapagos. Wstapit do klubu narciarskiego i wy-
sokogdrskiego w Wausau i z trudem znosit szczebiot, jako ze tam-
tejsze panie byty mite dla oka, ale niespecjalnie dla ucha. I wycho-
dzit z Lindsay lub Timem, albo jedna z dziewczyn, ktére Tim na-
zywat swoimi kréliczkami, w wigkszo$¢ piatkowych czy sobot-
nich wieczoréw. Co byto jednak glupie - czut sie¢ bezpiecznie
dopiero, kiedy wracat do domu, do migajacej lampki automatycz-
nej sekretarki. Zawsze oddzwaniat. Georgia rozmawiata z nim,
nawet jesli ja obudzit. Czasami po prostu do niej jechat. Zdarzato
sie, ze ptaki zaczynaty $§piewaé, zanim si¢ potozyli.

Kiedy Georgia byta juz bardzo chora, Gordon przekonywat sie-
bie, ze czas, jaki poswiecit na mycie jej gabka, pomaganie w na-
grywaniu tasm i czytanie Wichrowych wzgdrz, zastapi jako$ te nie-
liczne dni, ktore spedziliby razem w ciagu nastepnych czterdzie-
stu lat - wakacje, jeden czy drugi rodzinny wyjazd. Dlaczego wte-
dy nie obmyslit, co powie, kiedy nadejdzie ta tragiczna chwila?
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Dlaczego nie poprosit Georgii o pomoc? Czy spodobatby sie jej
tak podstepny figiel, jak pisanie mowy na wlasny pogrzeb?
Gdzie$ w nim tkwito przekonanie, ze tak. A moze taki wysitek,
bedacy jawnym przyznaniem si¢ do klegski, bytby dla nich obojga
trudny do zniesienia?

A jednak wspomnienia Gordona o siostrze byty w catosci jej
wersja. Georgia byta strazniczka pudet z fotografiami z okresu
dziecinistwa, mogacych wywota¢ rumieniec wstydu. Gordie miat
jedna, oprawiona w ramki rodzinna fotografie o wymiarach
osiemnascie na dwadzie$cia cali wybrana (przez Georgi¢) na
swiadectwo ich wspdlnego zycia, i pudto po butach petne po-
chlebnych zdje¢ jego dziewczyn lub przez nie robionych. Zawie-
rato ono takze kartke z okazji ukonczenia college'u z napisem
,,Oby tak dalej! Kto powiedziat, ze cigzka praca nie poptaca?"”
oraz laminowany test z biologii z czwartej klasy, oceniony na trzy
z plusem. Wszystko to, czego nie mogiby opowiedzie¢ matce, za-
nosit Georgii: o praktykantce lekarskiej w Colorado, ktdra leczy-
tajego ztamana ko$¢ ogonowa i w rezultacie zabrata go do siebie
do domu na tydzien; o uczennicy, ktéra myslata, ze zwierzeta pa-
rzystokopytne maja parzysta liczbe kopyt.

Gordon zawedrowat do sypialni. Suknia $lubna Georgii
w ciezkiej plastikowej torbie zajmowata miejsce trzech meskich
futer. Na pdtce, pod kilkoma zuzytymi czg$ciowo rulonami pa-
pieru do pakowania gwiazdkowych prezentéw, odkryt wielki ko-
lorowy album zatytutowany ,, Kompromisy i pozycje: Goracy
przewodnik dla §miatych par". Z roztargnieniem otwierat i zamy-
kat szuflady. Staniki do karmienia. Wielkie koszulki bawelniane,
w jakich spata. Spodenki Raya, wielkosci matego namiotu...
Chryste, alez z niego byt ogromny facet! Przez utamek sekundy
ujrzat Raya na czwartym pagérku w Pelican Point, czekajacego
na niego i na Jurgena, podbijajacego pitke kijem, tak by nie spa-
data na ziemig; ten nieznos$nie wolny, precyzyjny jak metronom
zamach Raya - Tempo Ramundo nazywali go, nawiazujac do
Raya Floyda - i strzat prujacy doktadnie w §rodek nieba. ,, To nie
pitka - mawiat Jurgen, sktadajac dionie jak do modlitwy. - To
pocisk”.

Ogarngta go zato$¢ z powodu wdarcia si¢ na cudzy teren -
$Smier¢ pozbawiona jest prawa do prywatnosci. Kiedy bedzie sta-
ry, spali kazdy intymny skrawek papieru i dokument. Co prawdo-
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podobnie obejmie tez pudetko od butéw zawierajace zdjecia. Wy-
obrazit sobie siebie samego jako zgarbionego, siwego staruszka,
grzebiacego w nieduzym ognisku.

Bezradnie pomyslat o Georgii i o tym, jak podczas przyje¢ nie
mogta utrzymac¢ rak z dala od Raya, wciaz musiata go dotyka¢;
przypomniat sobie, jak Ray obudzit go rankiem, potrzasajac silnie
za ramig, po drugiej randce z Georgia.

- Musimy pogada¢, stary. Dzwonita do ciebie?

- Ray, jest dziewiata rano.

- Ale czy dzwonitajuz? Méwita co$ o mnie?

- Jak to, nie idziesz od niej? - A potem ol$nienie. Senno$¢
ustapita rozbawieniu. - Nie spedzite$§ tam nocy? - Ray potrzasa-
jacy glowa, potrzasajacy ramieniem Gordona, strzasajacy jego
ciekawos¢, rumieniec petznacy w goére od szczeki, obejmujacy ca-
ta twarz.

- Catanoc przesiedzielismy na plazy. Nigdy przedtem nie czu-
tem niczego takiego. Stary, to nierealne - powiedziat. - Chce, ze-
by$ tu zaraz usiadt i opowiedziat mi o niej wszystko. Jakie lubi
oglada¢ programy w telewizji. Czego sig¢ boi: robakéw czy glist
Jaki jest jej ulubiony kolor i czy byt, rozumiesz, czy byt przede
mna facet, ktérego ona, no wiesz stary...

Na $lubie, gdy czekali na pierwsze takty muzyki, Ray szeptat
nachylony w jego strong:

- Kocham ja bardziej niz wlasne zycie, stary.

Pod koniec przyjecia przybiegta Georgia juz w niebieskich
dzinsach, aby go pocatowa¢ na pozegnanie, a on stat rozczochra-
ny, niechetny, pijany i mrugat, bo nagle zapalono $wiatto, co ozna-
czato, ze impreza jest skonczona; jej radosne: ,,Jak mnie pocatu-
jesz, tesknoty nie poczujesz... "

Zanim Gordon wzial miesieczny urlop rodzinny ze szkoty, obu-
dzit si¢ pewnej nocy w domu rodzicow. W ten zimny, wiosenny
weekend Ray byt w domu, ale miat wczesnie rano nastepnego
dnia jecha¢ do Atlanty, wiec Gordon zanocowatl, zeby zajaé sie
dzieckiem, kiedy matka pojedzie z Georgia do lekarza. W srodku
nocy, zaalarmowany hatasami dobiegajacymi z holu, potykajac
si¢, wybiegt ze swego pokoju i natknat si¢ na Raya niosacego
w ramionach opatulona kocem Georgig; stopa otwierat sobie
drzwi.

Gordon si¢ przerazit.
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- Cos si¢ stato? Wieziesz ja do szpitala?

- Nie, nie - uSmiechnat si¢ Ray, rado$nie i spokojnie. - Jedzie-
my tylko na przejazdzke.

- Na przejazdzke?

- Georgia nie moze zasnaé. A to rocznica naszych zareczyn,
stary. Dwa lata temu powiedziata mi ,tak". Pojedziemy wigc nad
jezioro Hat i popatrzymy na gwiazdy... moze poszalejemy trochg.
W koncu nadal jestesmy mtoda para... - Gordon ujat wychudte ra-
mi¢ Georgii, posiniaczone od niezliczonych uktué¢ w zyleg, zwisa-
jace bezwtadnie na fatdzie koca, spojrzat na jej senny usmiech
i nie mogt wymowié ani stowa. Wiele rzeczy potrafit uszanowac,
cho¢ nie zawsze byt w stanie je zrozumiec.

Ostatnia dtuga rozmowa z Georgia przerodzita si¢ w ktétnig. To
byto w... czwartek. Nie, w poprzedni weekend. Z pewnoscia juz
po niewielkim udarze, po ktérym musiata leze¢ przez tydzien
w szpitalu, bedacym ztowieszczym znakiem, ze zbliza si¢ koniec.
Byta kaprys$na, niecierpliwa, ale kto by nie byt? Kaszel i zadysz-
ka. - T o jest juz w ptucach - powiedziat doktor - w kosciach.
I Gordon pomyslat, ze tylko Georgia mogta uznaé, iz najlepiej
wykorzysta ostatnie chwile, gdy go bedzie ochrzaniata. Zaczgta
od pytania, czy on zdaje sobie sprawe, co inni daliby za to, zeby
mu doréwnaé. Powiedziata, ze ludzie traktuja go jak medrca, kto-
ry od razu przejrzat ich na wylot. Jego pomyiki telefoniczne czy
podnoszenie upuszczonych przez dziewczeta paczek na parkin-
gach koncza si¢ randkami. Jaka$ dziewczyna napisata do niego
z podzigkowaniem za to, ze pozbawit ja dziewictwa. Ludzie lgna
do niego jak wodorosty do trawy rosnacej na plazy. ,,Kobieta,
mezczyzna, pies, zakochuja si¢ w tobie - powiedziata - a ty trak-
tujesz to jak co$ najzupetniej naturalnego. Nie wkladasz w to naj-
mniejszego wysitku. Uwazasz, ze wystarczy, jesli pozwolisz im
si¢ kocha¢..."

- Sama masz setki przyjaciot, Georgio - odpart.

- Ale ja na to zapracowatam. Jakie$ czterdziesci piw na jedne-
g0 przyjaciela.

- Ja tez si¢ staram. Jestem mity dla ludzi.

- Raczej pozwalasz, zeby ludzie byli mili dla ciebie. Upra-
wiasz sporty po to, by inni podziwiali twoja sylwetke. Przezywasz
nowe rzeczy, by pozniej komu$ o nich opowiedzieé. To jest twdj
dar dla swiata, Gordie. Ty sam jestes takim darem... - Przerwata,
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oddychajac tak gteboko i cigzko, ze Gordon pomyslat, iz zasneg-
ta. - Masz sig postaraé¢, zeby Keefer byta taka jak ty.

Pomyslat: chyba si¢ przestyszaltem. Oboje z Georgia byli jak
pies i kot - on aktywny, zr¢czny, raczej rywalizujacy we wszyst-
kim niz uzdolniony w jednym; ona, najleniwsza ze znanych mu
przedstawicielek ptci przeciwnej, nigdy nie szta na piechote, jesli
tylko mogta pojecha¢ samochodem, nazywajaca jego, brata, Pec-
toralisaurusem. Georgia nienawidzita bdlu tak bardzo, ze nawet
nie lubita, zeby ja drapa¢ po plecach. Przez ostatnie dwiescie Kkil-
ka dni, po strasznym cierpieniu, nabrata takiego hartu ducha, az go
zdumiato.

- Chcesz, zeby Keefer byta podobna do mnie?

- Mam nadzieje, ze bedzie podobna do ciebie. Tobie jest ta-
twiej.

- Wocale nie jest mi tatwo.

- Tobie jest tatwiej niz mnie - upierata sig.

- Nie sadze.

Odwrdcita wymeczona twarz i usmiechneta si¢ do niego.

- Nie to miatam na my$li. Wiem, ze nie jest.

- Mysle, ze bedzie podobna do Raya - powiedziat Gordon.

- Chyba nie - odparta. - Nie chciatabym tego. - Spojrzata
przelotnie na jedna z rycin, jakie, gdy byta dzieckiem, Lorraine
kazata dla niej oprawi¢: wczesna 0'Keeffe, bratek tak bujny, ze
papier wydawat si¢ aksamitny w dotknigciu. - Nie chce, zeby dla
niej mito$¢ byta az tak wazna, by nie mozna byto jej sie wyrzec.
To ona... - Georgia westchneta, zabrakto jej tchu.

- Ona?

- Ona... Georgia 0'Keeffe. Powiedziata, mhm... nie badz tym,
ktéry kocha, bo to... ci¢ zje, pozre. Chciatabym, zeby raczej umia-
ta by¢ kochana. Czy mozesz to dla mnie zrobi¢? Czy mozesz spra-
wi¢, zeby si¢ taka stata?

O cojej chodzito?

Czy z nim byto co$ nie tak? Byt zbyt zajety soba? Jest nauczy-
cielem, na mito$¢ boska! Nauczyciele z definicji sa altruistami.
Miat skromny udziat we wszystkim, co si¢ wiaze z naturalnym
Srodowiskiem kuli ziemskiej. Nie byt egoista. A moze byl? Dla-
czego wolat, zeby wszystko, co jego dotyczy, zbieralo si¢ na
wierzchu, a nie wsiakato w niego? To nieprawda. Z Timem przy-
jaznili sie od pigtnastu lat. On i Lindsay... céz. Czy chcialby zara-
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zi¢ Keefer wtasnym uodpornieniem przeciwko zbyt gtebokiemu
angazowaniu sig? Gdyby nie to, sam bytby juz zargczony z dzie-
si¢¢ razy.

Niech bedzie... tylko cze$¢ z tych oskarzen to bzdura. Przybie-
rat wstydliwe, rozmarzone pozy, kiedy zrywat z dziewczynami.
Tim nazywat go ,,draniem w aksamitnych rekawiczkach". Wygta-
szat petne zadumy uwagi o swojej niedojrzatosci, o realnej mozli-
wosci przeniesienia sig do Australii. Opracowatl do perfekcji
wzruszenie ramion... wolne, pelne ekspresji, jakby wyrazajace
ogromny zal nad niemoznos$cia wejScia w trwaly zwiazek. Zosta-
wiat drzwi lekko uchylone. Moze z czasem jeszcze dojrzeje... To
dziatato jak hipnoza. Kobiety, zamiast goraco pragnaé spali¢
wszystkie jego zdjecia, chciaty -jakby je kto$ zaczarowat - pozo-
sta¢ z nim na stopie przyjacielskiej. Byta to wielka ulga. A cze-
muz by nie? Cenit je, nawet jeszcze bardziej wtedy, kiedy pozwo-
lity mu odej$¢, a w jego wspomnieniach zatarty si¢ petne tremy,
nudne, dtugie kolacje, programy telewizyjne ogladane z rozlicz-
nych kanap w obowiazkowym uscisku, lakier do wltoséw na jego
policzku. Co naprawde lubit wspomina¢, to rézne ciata: migkkie
lub sprezyste, mniej lub bardziej zaokraglone, toczace sig i kiwa-
jace, unoszace si¢ i opadajace, sutki jak sekretne serca rozkwi-
ttych nagle kwiatéw, tak wiele odmian makoéw i lilii. Kochat je
wszystkie nadal, we wspomnieniach. Jakze nie miat by¢ auten-
tycznie szczesliwy, kiedy je znowu widziat? 1 skad im przychodzi-
Yo do glowy, ze jego usmiech, serdeczne powitanie, nawet fizycz-
ne pozadanie swiadczyly o pragnieniu dzielenia czegos$ wigcej niz
tylko wspomnienn? Ale one zawsze tak uwazaly. A on zawsze mu-
sial okazywa¢ sig tajdakiem, oddzwaniajacym dopiero za trzecim
razem, wesoto i beztrosko.

Nie byt tajdakiem.

Byt tajdakiem.

Na mitos¢ boska, przeciez jest mtody!

Nie powinien byt wraca¢ tu na state. Dlaczego wrécit? Enviro-
Treks byto jak ptywajaca Arkadia swobodnego seksu, sprawnosci
fizycznej, nauczania i uczenia si¢... po co wracat do domu? Mat-
ka napisata mu o mozliwosci pracy w szkole Sredniej. Dlaczego?
Chciat wréci¢ do domu na narodziny dziecka; dlaczego nie postat
po prostu kosza z owocami?

Z nim wszystko byto w porzadku. Miat przyjaciét, swoja pigk-
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na elektryczna gitare, swojego fendera z tysiac dziewieéset sie-
demdziesiatego drugiego roku, na ktérym wreszcie zaczynat graé,
uczniéow, od czasu do czasu jasna gwiazdeczke wsrod gromady
mamroczacych ostéw. Nie byt samotny.

To wtasnie byto z nim nie w porzadku.

Bedzie samotny... teraz.

Nagle zapragnat zamknaé dom i uciec. Przejrzat pospiesznie
biurko, potke z ksiazkami, szafke z bizuteria i znalazt kolejny eg-
zemplarz testamentu wetknigty w teczke z nagryzmolonymi notat-
kami, ktére - na ile modgt to stwierdzi¢ - dotyczyty podejrzen
Georgii, ze Keefer cierpi na alergie. Obok broszurka z agencji
w Bostonie o nazwie Families United. Nigdy nie styszat o czyms$
takim. Zabral wszystko. W tym miejscu nie mozna byto oddy-
chaé. Powietrze miato zaduch cieplarni.

Dlaczego tak bardzo zalezato mu na tym - a naprawde mu zale-
zato - co powie na pogrzebie? Czy kto$ bedzie robit notatki? Jedy-
ne mysli, jakie teraz przychodzity mu do gtowy, byty tak drastycz-
ne, ze nie mogtby wypowiedzieé ich, nie ptaczac. (,,Stary, zgodzi-
ta sig! Czy jeste$ w stanie w to uwierzy¢? Musisz by¢ moim druz-
ba. Jestem tak szcze$liwy, jakby mi kto w kieszen narobit"). Byto-
by to wulgarne i niezrozumiate dla nikogo. Z wyjatkiem dwojga
ludzi, ktérzy nigdy nie ustysza tego, co powie.

Przekleta Georgia.

Ona i Ray mieli cate zycie, ktére z nim nie miato nic wspdlne-
go. Ale nie chciata wyrzekaé sie wtadzy, jaka miata nad wszyst-
kim, co dotyczyto brata. Byta réwnie samolubna jak on.

Byta.

Oczekiwata wdziecznosci. ,,Docen siostre twa, ktdra regularnie
ratuje ci¢ od natychmiastowych i bezposrednich skutkéw twojej
wtasnej rozlaztosci. Pamictaj pierwszorandkowy przepis na cie-
niutki makaron z brokutami".

Nie robita tego wszystkiego, zeby zaskarbi¢ sobie wdziecznos¢.

Kochata go i starata sie ubarwié¢ szare plamy zycia, robita to
z mitodci.

Byt wdzieczny, ze wrécita do domu, byt wdzieczny, ze sam do
niego wrécit. A gdyby umarta na Florydzie? Zaczeta nienawidzié
Potudnia, tak samo jak Ray je kochat. (,,Seks na plazy - napisata,
nawiazujac do modnego koktajlu podawanego w lokalnych ba-
rach - to prawdziwy oksymoron. Kiedy ogladam Stqd do wiecz-
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nosci, mysle jedynie o piasku w jej majtkach"). Nawet Ray nie
mégt przekonaé Georgii, zeby tam wychowywala dziecko. Gor-
don wyobrazat sobie, jak by to byto teraz, gdyby musieli pojechaé
tam, zabra¢ do domu Keefer i wszystkie jej rzeczy.

Zamknat drzwi i przejechat kilka przecznic do swego mieszka-
nia. Swego matecznika. Swojej dziupli. Otwierajac drzwi, rzucajac
si¢ na kanape, wyobrazit sobie Georgi¢ méwiaca: ,,Pamigtasz, jak
chciate$ zrobi¢ wrazenie na panience, a nie mogte$ na czas wrocié
do domu, wigc wysprzatatam ci cate mieszkanie, nawet nastawi-
tam wtasny kompakt, i to mimo ze bytam w ésmym miesiacu?".

To bytajedyna rzecz, jaka mégt powiedzie¢ na pogrzebie. Mat-
zenstwo ja przeobrazito. ,,Udomowito" dziewczyng, ktéra przed-
tem czesto kupowata kiecke po drodze na imprezg i przebierata sie
w samochodzie. Stata si¢ ukochana zona, ktdra nie tylko gotowa-
ta, ale i piekta chleb na zakwasie, ktora nie tylko sprzatata, ale
recznie pokryta cata $ciang pikowana tkanina. Zacze¢ta intereso-
waé si¢ przerabianiem, zaréwno swego brata, jak i wlasnego
mieszkania. Gordona, ktory nigdy nie miat wigcej niz dwie pary
butéw, w tym jedna do biegania, ktéry co roku kupowat i znaszat
identyczne cztery pary sztruksowych spodni Land's End, zabiera-
ta do sklepow i zmuszata do kupowania luznych spodni, wtoskich
butéw, czy materaca z poduszkami, lezacego na specjalnej ramie,
a nie wprost na podtodze. Zajej sprawa poczut si¢ jak bezrobotny
wtoczega, zatosny stary kawaler z jedynym zestawem sztuécow,
gitara, rowerem opartym o stojacy w salonie aparat do nurkowa-
nia, i z nieoprawionymi podwodnymi zdjeciami Cod Hole na
Wielkiej Rafie Koralowej, przypigtymi pinezkami do $ciany.

Nigdy tak naprawdg jej nie podzickowat. Wrecz udawat, ze to
on robi taske, pozwalajac jej, pod nieobecno$¢ Raya roztadowy-
waé¢ nadmiar hormonéw na biednym, samotnym braciszku.

Teraz uswiadomit sobie, ze w ciagu tych kilku miesiecy po ich
przeprowadzce do Tall Trees, zanim urodzita sig Keefer i nowe
zycie zderzyto si¢ z nowym zagrozeniem, wreszcie si¢ zréwnali,
bo wczesniej jedno zawsze wyrywato si¢ do przodu, ogladajac sie
wstecz, a wtedy drugie przeganiato to pierwsze i samo szto na-
przéd. Po powrocie do domu szli rami¢ w ramig, tuz obok siebie.

Dzigki temu niemal wybaczyt jej, ze dorosta. Tak szybko i bez
niego.

A teraz znowu wyrwala sig¢ naprzod. Tez bez niego.
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Zadzwonit telefon. Gordon uswiadomit sobie, ze prawie zasy-
piat.

Pozwolit mu dzwonié. Na tasmie znajdowaty sie dwadzie$cia
trzy nieodstuchane wiadomos$ci, kilka nagrato sie, kiedy juz
wszedt do mieszkania. Kobiety, kuzyn Dan. Paru uczniéw, co go
gteboko wzruszyto, i trzy wiadomos$ci od Tima, ktéremu si¢ zda-
wato, ze powinien przyjechaé, bo inaczej Gordon si¢ zabije.

- Czed¢ - powiedzial wolno jego wtasny gtos odbierajacy tele-
fon, jego wtasny glos gotéw na wszystko. - W zaleznosci od tego,
kim jestes$, zostaw wiadomo$¢ albo dla Gordona, albo dla pana
McKenny, jesli mozna prosi¢ - bez zyciorysu.

Pokéj wypetnit si¢ niespokojnym gtosem Lindsay.

- Gordon? Gordo? To ja. Rozumiem, ze ci¢ nie ma, ale gdyby$
mnie potrzebowat...

Lindsay pomogtaby mi to napisa¢, pomys$lat. Lindsay i Georgia
byty przyjacidtkami jeszcze z dziecinstwa. Podnidst stuchawke
i nic nie powiedziat.

- Gordo? Czy to ty?

Nikt nie mégt mu poméc. Odtozyt stuchawke i znowu odptynat.

Ojciec przespat dwanascie godzin potem, gdy zidentyfikowat
Raya i Georgie.

Gordon zaoferowat sie¢, ze zrobi to zamiast niego, ale po go-
dzinnym namys$le Mark sam pojechat do kostnicy.

Wszystko, co widziat, jak powiedziat Gordonowi - a powie-
dzial mu niechetnie - to kolorowe powigkszenie lewej reki Geor-
gii, z zareczynowym pierScionkiem z zielonym brylantem, bladej
i bez znakow szczegdlnych z wyjatkiem duzej blizny w ksztalcie
sierpa, jaka miata od wczesnego dziecinstwa, kiedy to wojowata
z mtotkiem do krokieta i ztamata go. Potem, fagodnie oswietlona
za szktem, pokazali mu te strone twarzy Raya, ktéra byta w mia-
r¢ nietknieta. Reszte gtowy i ciata Raya spowijaty czyste przescie-
radta.

- Ale wida¢ byto, ze z ksztaltem jest co$ nie tak - przyznat
Mark. - Staratem si¢ nie przygladaé zbyt uwaznie, bo nie chcia-
tem go tak zapamigtaé. Chyba nie powinniSmy nigdy méwié Kee-
fer o tym.

Przy$nita mu si¢ Lindsay: kleczata obok ¥ézka, ajej dtugie, ru-
de wlosy taskotaty go w policzek.

To byta Lindsay. Byta tu. Gdzie on jest? Gordon uswiadomit
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sobie, ze wreszcie z rozpaczy zapadt w sen i ze stonce stoi juz ni-
sko. Usiadt, ociekajacy potem, zmarznigty.

- Co si¢ dzieje? - spytat. - Jak si¢ tu dostatas?

Lindsay usiadta na pigtach; brzoskwiniowa letnia sukienka bez
rekawow okryta jej kolana jak parasol.

- Twoja mama data mi klucz - odparta. - Nie odbierates$ tele-
fonéw. Smiertelnie ja tym wystraszyte$, Gordon. Mnie tez.

Przyniosta mu jedzenie. Satatka z szynki i makaronu, deser
z jogurtu. Zjadt z wdzigcznodcia, zartocznie; cho¢ raz jej troska
sprawita, ze poczut si¢ wdzigczny, a nie prowadzony na sznurku.
Wziat prysznic, podczas gdy ona siedziata na zamknigtym sedesie
i czytata mu na glos notatke poSmiertna; stwierdzita, ze na wypro-
wadzenie zwtok spokojnie moze wtozy¢ koszulke bawelniana
i ptécienna marynarke. Jego ojciec w obecnym stanie umystu nie
zauwazy braku krawata. W koncu, powiedziata, wszyscy wiedza,
ze on ma tylko jeden garnitur, a ten przeznaczony jest na pogrzeb.
Kiedy sig ubrat, Lindsay siadta za kierownica, ajemu przyszto do
glowy, ze pOzniej znajda si¢ tutaj sami, we dwoje, w nocy, chyba
ze on wymysli jaki$ pretekst, na przyktad, ze musijecha¢ do do-
mu z rodzicami, co uchroni go przed tézkiem z Lindsay, gdzie
wtasciwie powinien by¢ - a w ogdle to byt niewdzigcznikiem, ze
chciat od niej uciec; poza tym ona wygladata cudownie, znajomo
cudownie, i nie mogt nie zauwazy¢ paska czystej bieli stanika, wi-
docznego w wycigciu rekawa. Zastanawiat sig, jak wiele z tego, co
wreszcie to ustali raz na zawsze. Wciagnat te¢ kwestie na liste
spraw do zatatwienia.

Kiedy wjechali na szczyt wzgdrza pod miastem, gdzie w nie-
wielkim parku na skraju laséw, ciagnacych si¢ w strong Toma-
hawk, mieli swéj zaktad Chaptmanowie, zdumiat si¢: samochody
staly po obu stronach drogi na odcinku p6t mili. Byty tam dwa
wozy telewizyjne z przeno$nymi talerzami satelitarnymi, przypo-
minajacymi odwrocone maski do hokeja. Lindsay musiata zaha-
mowac, zeby przepusci¢ ludzi spiesznie przechodzacych przez
droge, jakby szli gdzie$ na aukcje czy na koncert, tam gdzie wy-
pada przyby¢ wczesnie.

Gordon opart ramig na tablicy rozdzielczej i ukryt twarz.

- Co ci jest? - zaniepokoita si¢ Lindsay, biorac go za reke. -
Zle si¢ czujesz?
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Potrzasnat gtowa, nie dowierzajac wtasnemu glosowi.

- Dziwisz sie... nie myslate$, ze az tyle oséb ja kochato?

Nie, pomyslat, $ciskajac jej reke, dobra, solidna reke, tak jak
pdzniej tej nocy bedzie trzymat jej chtodna, naga talie w obu dto-
niach, czujac mate piersi z zadziwiajacymi, duzymi sutkami ni-
czym kwiaty echinacei wtulone w jego pier$ i nie bedac w stanie
w swoim bdlu i wdziecznos$ci zatowaé, ze zaczat to, czego nie po-
winien byt zaczynaé... Nie, pomyé$lat. Nie przypuszczat, ze cata
sprawa tak daleko zajdzie.

1 ze nastapi to tak szybko, tak szybko, ze wciaz chwiat si¢, nie
mogac stanaé¢ spokojnie w miejscu i dokonaé analizy Igkow i wat-
pliwodci, uwalniajacych si¢ jak mate kamyczki spadajace z kru-
chego skalnego zbocza.

Od tej nocy nie bedzie modgt liczyé na siostre, ze zapetni jego
zyciowa pustke. Trzeba bedzie wrdci¢ do ignorowanych dotych-
czas telefonéw albo zy¢ samemu. Samemu z rodzicami i z Keefer;
wies¢ zycie, jakiego nigdy nie planowat.

Doro$nie z konieczno$ci. Nie przyjmie propozycji z Tortoise
Tours i nie pojedzie z nimi na roczny urlop naukowy czy choéby
na lato. Dopiero gdy si¢ zestarzeje. Nigdy nie bedzie widczyt sig
z uczniami, wciaz umiejac rzucié frisbee dalej i podciagnaé si¢ na
framudze drzwi wigcej razy niz oni. Bedzie miat znacznie wigcej
na gtowie niz dotad. Bedzie pedzit ze szkoly do domu, tak jak
Chris Ebbets i Mary Hermanson i wielu innych, znanych mu... ro-
dzicéw.

Nigdy juz nie bedzie wolny. Byto to potwornie samolubne, ale
wyobrazat sobie powrdt do dawnych nawykéw po $mierci Geor-
gii. Tesknit do nich.

Tymczasem nie odzyska juz dawnego zycia. Ono nie zostato za-
wieszone. Skonczyto sie tego dnia, kiedy jego siostra zachorowata.

Co gorsza, nie chciatby go z powrotem, nawet gdyby mogt je
odzyskaé.

To byto gtupie zycie. Zycie, ktdre cieszyto go najbardziej, gdy
o nim opowiadat. Jego publicznodci juz nie ma. Jego publiczno$é
zostata Smiertelnie zbawiona.

Mogtby byé znowu szcze$liwy; czué radosé, kiedy Keefer na-
uczy si¢ chodzi¢. Mdgtby si¢ zakochaé. Z pewnoscia sig¢ zakocha.
Ale nigdy, nigdy wigcej nie bgdzie to niewinne, chlopigce szczes-
cie. Zawsze bedzie naznaczone. Tym.



Gordon nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo hotubit w sobie te
cze$é, ktora czasami pozwalata mu czué sie prawdziwie beztrosko.

Georgia by go zrozumiata, poniewaz, cho¢ sama nie byta praw-
dziwie beztroska, lubita to u niego. Nigdy tak naprawde nie wy-
powiedziata tych stéw, wiec w myslach wyobrazit sobie, jak ona
je méwi, swoim gtosem. Wciaz pamictat jej gtos. Pamietat:

Bardzo to lubi¢ w tobie.

Po czym dodata, poniewaz Georgia nigdy nie zostawitaby po-
dobnie ckliwej wiadomosci: inaczej nie wytrzymatabym z toba.

Kiedy oboje z Lindsay wysiedli z samochodu, wpadt w nie-
dzwiedzi uscisk energicznej kobiety. Delia. Nie poznatjej. Podob-
nie jak jej corki, obecnie niemal tak duzej, ze mogtaby by¢ jego
uczennica. Wilgotna chmura cigzkiego zapachu perfum Delii spo-
wita go catkowicie. Kiedy Delia go puscita, dziewczynka wyciag-
neta do niego reke w dystyngowany sposéb.

- Jestem Alex - powiedziata. - Bytam na Slubie. Przykro mi
z powodu pana siostry. Georgia byta super.

Gordon miat ochotg pogtaskaé ja po gtowie, ale byta za duza.
Zatem tylko uscisnat jej reke.

Kiedy doszli do zywoptotéw przy wejsciu, do Gordona pod-
szedt mezczyzna z wyrazem zazenowania na twarzy. Co$ byto
w tym cztowieku znajomego. Kolega taty? Nie, to ojciec ucznia.
Jak sie ten maty nazywat... Jules? A tymczasem mezczyzna juz
przepraszat.

- Wiem, ze nie powinienem rozmawia¢ z panem w takiej chwi-
li, mato tego, ja w ogdle nie powinienem z panem o tym modwic.
Ja... widzi pan, spotkatem si¢ z. panska siostra i jej mezem...

- Musze teraz wej$¢ do $rodka - powiedziat tagodnie Gordon,
Swiadom, ze Lindsay delikatnie ciagnie go za ramie¢. Dostrzegt
w holu matke, obejmujaca ramieniem cioci¢ Daphne.

- Jestem prawnikiem - ciagnal mezczyzna. - Oto moja wizy-
towka. Musze porozmawiaé¢ z rodzicami pana Nye'a o testamen-
cie. O notatkach, jakie sporzadzitem. Sprawa nie zostata sfinalizo-
wana. Umowili$my sie na piatek. Z obojgiem. Pomagatem przygo-
towywaé Rayowi... jego... ich... nie miatem pojecia, ze tak sie to
wszystko skonczy, ale zaktadam, ze panska rodzina bedzie w sta-
nie doj$¢ do porozumienia... chciatem uprzedzi¢ najpierw pana...
catkiem prywatnie, poniewaz byt pan nauczycielem mojego syna...

- Julesa - podpowiedzial Gordon.
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- Juliusa - poprawit adwokat. - Chodzi teraz do Platteville.
Gra w koszykéwke. Raczej nie zdobedzie stypendium Rhodesa,
wie pan®*. Ale ma zamiar studiowaé nauki biologiczne. Moze bg-
dzie nauczycielem albo trenerem?

- Mam testament mojej siostry - wyjasnit Gordon. - Ray
i Georgia oméwili wszystko ze mna.

- Uniewaznili ten testament - odpart prawnik. — Kilka tygodni
temu.

Gordon odwrécit si¢ do Lindsay.

- Nie méw nic mamie - poprosit.

S

Dale Larsen opart si¢ o tylna $cian¢ kosciota, skad mégt obserwo-
wacé wszystko bez poczucia, ze jego mundur moze si¢ wydaé nie
na miejscu. Pogrzeby nalezaty do tych obowiazkéw, ktére po pro-
stu lubit. Jechat na czele kawalkady zatobnikow, w srebrnym sa-
mochodzie patrolowym, $§wiezo umytym, z niebieskim $wiattem
na dachu, cicho obracajacym si¢ na wolnym biegu. Powoli mijali
wszystko, co wchodzito w sktad ostatniej drogi: szpital, szkote,
park, strumien, Wilde Rosg i Zaktad Napraw Elektronicznych So-
derberga oraz Noon Buffet - miejsca noszace znamiona zycia; byt
to sposdb okazywania szacunku.

Nie uwazalt tego za tatwy obowiazek, pod zadnym wzgledem.
Dale bardzo szanowat cudzy bol.

Nawet mniej si¢ bat obezwladnié pijaka niz stana¢ oko w oko
z bolem, bolem tak gwattownym, ze zdawaé si¢ mogto, iz nawet
czas go nie uleczy. Jak wtedy, gdy dzieciaki Redmondow zgingty
przez tego zatosnego pijaczyne Collmsa. Redmondowie jechali do
Smart Mart po popcorn do mikrofaléwki, kiedy Collins - zatacza-
jac sie po przeprawie przez dwa tézka i trzy bary - stoczyt si¢ na
samo dno. Albo ten okropny pogrzeb Davida Abela, ktory wiasnie
dostat stypendium do Madison; przekoziotkowat pi¢¢ razy w swo-
im jeepie, wracajac do domu z popijawy w Two Chimneys. Jedy-

* Stypendium umozliwiajace dwu- lub trzyletnie studia na uniwersytecie w Oks-
fordzie.
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ne dziecko Debbie Abel. 1 trzej inni chtopcy, wszyscy dobrzy
chtopcy.

Jego corka, Stephanie, byta z nimi na przyjeciu. Ona tez mogta
znalez¢ si¢ w tym samochodzie. Stephanie, ktéra woéwczas rzadko
byta trzezwa na tyle, by rozpoznaé kluczyki do samochodu. Ste-
phanie lub Georgia, tylko ze Georgia nigdy nie wyzywata losu.

Larsen przyjrzat si¢ niosacym trumne: Kipowi Sweeneyowi
i Patowi Chaptmanowi oraz najmfodszemu z braci Upchurchéw,
temu tobuzowi Timowi czy Tomowi. Wysoki chlopak z grzywa
blond wloséw, moéwiacy z potudniowym akcentem, to kumpel
Raya z Florydy. 1 byt tez kuzyn Craig... szeryf pamigtat go niewy-
raznie jako ojca chrzestnego Keefer. I Gordie. Gordie pomagat
nies¢ sklepione wysoko trumny siostry i brata. Wygladat jak
uczniak ubrany na mature, w porzadnym szarym garniturze.

Jak jedna rodzina moze znie$¢ tyle ciosow?

Ksiadz Victor Barry zazwyczaj tryskat taka energia, ze Larsen
czesto powtarzat zonie, iz jest on doskonala reklama dobrego
zdrowia, bedacego skutkiem celibatu. Ale dzisiaj jego rytualne ru-
chy byty roztargnione i powolne; wygladat na swoje osiemdziesiat
lat. Méwit o ironii zycia.

- SpodziewaliSmy si¢ straty - powiedziat, nawiazujac do cho-
roby Georgii. - Ale to, przed czym stajemy dzisiaj, jest niespo-
dziewane i miazdzace. Dziecko stracito oboje rodzicéw. Dwie ro-
dziny stracity dzieci. Cigzko to nawet sobie wyobrazi¢. ,,Boze,
mdj bdl jest tak wielki, ze nie moge go znies¢". Jakze trudno pa-
trze¢ na tak straszliwe nieszczescie, jak na wydarzenie zestane
przez mitosiernego Boga. Prawda jest taka, ze nie mozemy, Ze nie
wolno nam wini¢ za to Boga. Jezeli Bdg jest tutaj - a wierze, ze
jest - to takze po to, by nas wszystkich pocieszy¢, jak kochajacy
ojciec pociesza dziecko, ktére cierpi, mimo najlepszych staran ro-
dzicow, by to dziecko ochronié...

Ksiadz Barry spojrzal na Lorraine, ktéra odwrécita twarz.
Dziecko wdrapato si¢ jej na kolana i zasn¢to z paluszkiem w buzi.

- ,,Bltogostawieni, ktérzy sie smuca, albowiem oni bgda pocie-
szeni.... " Ofiarujmy nasze ciche modlitwy w intencji pociechy,
ktérej wszyscy jesteSmy spragnieni.

Stephanie byta tam z Sheila i ich najmtodsza cérka Trina. Szep-
tata co$ do tej stodkiej dziewuszki, ktora stata za barem w Wild
Rose, Katie Savage, najdrobniejszego i najskuteczniejszego wyki-
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dajly w Ameryce. Médgt sie domysli¢, o czym szeptata. Stephanie
byta w ciazy, ale jeszcze nic nie byto widaé; zesztej nocy zapew-
nita ojca, ze to naprawdg oznacza, iz ona i Devon, chtopak, z kté-
rym zyta, maja zamiar si¢ pobraé. Jego przyszty zig¢ pochodzit
z jednej z dwoch portorykanskich rodzin w calym pétnocno-za-
chodnim Wisconsin - Stephanie zawsze bedzie si¢ wyrdzniad,
niezaleznie od tego, jak bardzo bedzie sie starata znalez¢ dzwig-
ni¢, ktdra ruszy z posad bryteg $wiata. Devon byt dobrym chtop-
cem. Wszyscy za nim przepadali.

Jego wnuk bedzie Latynosem.

Stephanie.

Kiedy skonczy szkote, obiecywata, zajmie sie terapia za pomo-
ca sztuki. Odwiedzita w swoim zyciu tyle poradni, ze prawdopo-
dobnie nie umiata juz zy¢ bez szaro-ré6zowych wngtrz poczekalni,
w ktérych wytozone sa najnowsze numery czasopism.

Pod koniec nauki Stephanie miata wigcej dziur w uszach niz
wloséw na glowie, wdziecznie ufarbowanej w drobny wzorek.
Georgia ustatkowata sie¢ po tragedii Abela, ale Stephanie nadal
trzymata si¢ dzielnie, stale sprowadzajac do domu zbieraczy tru-
skawek i jezdzcéw rodeo. W wojskowych butach i w kupionym
w ciucholandzie stroju kelnerki, rozpietym tak gteboko, ze byto
widaé czarny koronkowy stanik, Stephanie wygladatajak chodza-
ce zagrozenie choroba weneryczna. Dale widziat to na twarzach
innych cztonkéw Klubu Rotarian, kiedy mijali si¢ na ulicy. Tym-
czasem chtopcy z Booster Club, ktérzy mieli wybiera¢ Miss Szko-
ty, zmoéwili sie i postanowili zrobi¢ ztosliwy kawat, wybierajac
Stephanie, mimo ze logika nakazataby wybra¢ Georgi¢ - dusze
kazdego zebrania towarzyskiego, przez cztery lata petniaca funk-
cje sekretarza samorzadu uczniowskiego, pracujaca w szpitalu ja-
ko wolontariuszka, czwérkowa z plusem uczennice i uczestniczke
kazdej udanej imprezy. Stephanie, zmieszana i upokorzona, za-
przysiegta zemsdcié¢ si¢, wktadajac na bal czarny negliz, pod kt6-
rym nie miataby nic. I wtedy w sobote wpadta Georgia i oznajmi-
ta, ze ida po zakupy. Nastapity dni wypetnione licznymi telefona-
mi, szelestem plastikowych toreb, wnoszonych do domu Larsena
przy Merril Street i wynoszonych z domu na farme¢ Nory Nord-
strom, dokad dziewczeta udawaty sie po pomoc przy szyciu.

W wieczor balu absolutnie nikt, nawet zona Dale'a, nie miat
wstepu do pokoju Stephanie. I wreszcie obie panny si¢ pokazaty:
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Georgia, rozczochrana i zaczerwieniona, ubrana byla w szorty
z obcietych dzinsdw i koszulke bawetniana. (,,Przebiore si¢ poz-
niej - powiedziata Sheili. - Nie ja mam zosta¢ miss").

Stephanie wygladata jak mtoda Audrey Hepburn. Nie miata na
sobie zadnej btyskotki, z wyjatkiem malenkich peretek w uszach,
a dtuga do kostek ciemnoniebieska suknia bez ramiaczek otulata
jej szczupta figurke jak cukrowy rozek skrywa rézowy sorbet.

- KupitySmy ja w ciucholandzie! - wykrzykneta Georgia. -
Czyz nie jest przepickna? Czy nie jest genialna? Kosztowata... ze
trzydzie$ci dolcow! 1 spdjrzcie na to! Spodjrzcie!

Na krétkich, gtadko przyczesanych wtosach Stephanie, przefar-
bowanych na jej naturalny, ciemnobrazowy Kolor, spoczywat dia-
dem.

- Niezle, co?! Kupityémy §lubny stroik i odczepity$Smy
wszystkie sztuczne kwiatki, a wigc Stephanie nie bedzie musiata
wktadaé tej ohydnej tiary ze sztucznymi brylantami, ktéra w szko-
le wciskaja cztowiekowi na gtowe! Wygladajak Francuzka! Czyz
nie jest pigkna?

- Jest... jest nieziemska - westchnal Dale, a Sheila nie byla
w stanie wymowi¢ ani stowa, tak ptakata.

Od tego czasu nastapita poprawa. Ludzie zachwycali si¢ nowa
Stephanie, a ona nie pozostawata oboje¢tna. Zaczeta nosi¢ duze
okulary przeciwstoneczne i biate koszule Dale'a narzucone na ku-
pione w tanim sklepie spodnie do jazdy na rowerze: po dziesieciu
latach takie spodnie wrécity do task. Posypaty si¢ tez nagrody
z zaje¢ plastycznych.

Dale Larsen wiedzial na pewno, ze reporter z ,,Messengera"
uzyskat skad$ informacje o catej tej historii z wyborem miss i usi-
towat naktoni¢ Georgie i Stephanie do zwierzen.

Wiedziat tez, ze Georgia odmowita wywiadu. Wolatby nigdy
nikomu nie ttumaczy¢, dlaczego, ale czut, ze to Georgii zawdzie-
cza zycie corki.

Oczy ksiedza Barry'ego poczerwieniaty. Mdéwit o chrzcinach
Georgii, o §lubie, o chrzcie Keefer, obchodzonych uroczyscie przy
tym samym ottarzu, przed ktérym staly teraz obok siebie dwie
trumny.

- Nie potrafie da¢ wam odpowiedzi, ktore by zaspokoity prag-
nienie waszych serc. Zaiste, zadna odpowiedz nie zadowala mnie
samego. Pamigtam, jak Georgia powiedziata mi przed chrztem, ze
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cho¢ jej wtasne drugie imi¢ pisze si¢ przez dwa ,,f, jak nazwisko
wielkiej artystki*, imie jej dziecka bedzie przez jedno ,f". , Pro-
sze ksiedza - powiedziata. - To drugie ,f i tak jest nieme". Juz
wtedy byta chora, a mimo to jej pogoda ducha byla wrecz
niezwykta.

Tuz po chrzcinach, wspominat Dale Larsen, odbyta si¢ wielka
golfowa impreza charytatywna, z ktérej dochdd przeznaczono na
walke z rakiem; specjalnie przyjechat z daleka i wziat w niej
udziat sam mistrz, Andy North. W ,Messengerze" pisano o ryzy-
ku dziedziczno$ci i samokontroli piersi. Do tego czasu rozeszty
si¢ drogi Larsendéw i McKennéw, jako ze Georgia i Stephanie sta-
ty sie doroste. Zerwat sie zwiazek, ktory przez krotki czas byt ni-
czym lina ratunkowa w ciemnej wodzie, ale potem okazal si¢
czym$ wstydliwym, o czym nalezato zapomnieé. Dale nadal od
czasu do czasu zapraszat Marka na meskiego pokera, mimo ze byt
chyba najbardziej kiepskim graczem, z jakim Dale kiedykolwiek
siedziat przy stole. I to wszystko.

Od tamtego dnia na moscie Dale nie sypiat dobrze. Nawet my-
§lat, ze moze juz pora, po dwudziestu latach pracy, przej$¢ na
emeryture i otworzyé sklepik dla wedkarzy. Zona kiedy$ mu po-
wiedziata, ze ptakat przez sen, gto$no nakazujac Georgii i Stepha-
nie, by natychmiast wracaty. Przez dwie noce z rzedu po zakon-
czeniu zwyktego patrolu policyjnego wychodzit z domu i udawat
sie do Triny, najmtodszej, ktéra miata dziewigtnascie lat i wtasnie
dostata jedno z tych malenkich mieszkanek w stuletnim budynku,
w ktérym miedcit si¢ sklep Wiltona i Gloria's Finer Designs. Po
kilkunastu latach niewiele Scian w Tall Trees pozostato dla niego
nieprzezroczystych. Znal dobrze drzwi, ktore otwieraty sie co
rano przed eleganckimi dyrektorami, a na ktdre ,,przypadkiem
wpadaty" zony, rozcinajac wargi i barwiac koSci policzkowe
na kolor ametystu. Wiedziat, ktéry mtody ojciec powinien znalezé
sie¢ w wigzieniu. I do czego nie doszto tylko ze wzgledu na wstyd,
jaki spotkatby nieletnia nastolatke, ktorej matka znalazta oboje
w $piworze w Two Chimneys. Wiedziat, ze stary kawaler Hal Fry
otrut collie panstwa Leahy, ze cérka Weldondéw urodzita dziecko
w domu w tazience, dziecko, ktére on razem z zastepca szybko za-
wiezli do szpitala w Wausau. Miasto byto cze$cia jego samego,

* Georgia 0'Keeffe (1887-1986) - znana amerykaniska malarka.
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a on byt jego strézem. Tkwita w tym jaka$ wiedza tajemna, wy-
czucie jak w palcach chirurga, rozeznanie, ktéra domowa awantu-
ra kwalifikuje si¢ do rozpoczecia dziatan prawnych, a ktdéra nale-
zy zostawi¢ w spokoju.

Wielokrotnie zostawiat w samochodzie $wiatta zgaszone i prze-
mykat sie¢ obok domu przy Cleveland Avenue. W ciagu dtugich
miesigcy choroby Georgii mogt powiedzie¢ na podstawie uktadu
$wiatet, co dzieje sie z jego domownikami. Swiatto palace sie
w pokoju Georgii byto czym$ zwyczajnym. Gdy Swiecito sie
w kuchni, znaczyto, ze siedzi tam Lorraine. Jezeli lampka do czy-
tania Marka byta zapalona, domyslat sie, ze noc jest niedobra. Li-
czyt wezwania karetek, samochody krewnych parkowane noca
w monotonnym porzadku: strona parzysta-nieparzysta. Nie wie-
dziat, co méglby zrobié, wiec tylko obserwowat.

- Znatem kiedyS$ jedna dziewczynke - mowit ksiadz Barry -
ktéra miata czyta¢ na mszy. Nauczyta si¢ na pami¢é psalmu dwu-
dziestego trzeciego. Wstata i pewnym siebie gltosem zaczeta: ,,Pan
mym pasterzem... " i zaci¢ta si¢. Sprobowata ponownie. ,,Pan mym
pasterzem... " I nie mogta sobie przypomnieé, co dalej. Spojrzata na
zgromadzonych wiernych i powiedziata: Moze wtasnie na tym po-
winni$my zakonczy¢...

Gordon zajat miejsce ksiedza przy ottarzu i zaczat poprawia¢ mi-
krofon.

Lorraine zaniepokoita si¢ widokiem syna. Gordon wygladat
strasznie. Zaczerwienienie pod oczami byto jedynym kolorem na
twarzy, dzieciece blond wlosy nosity mokre $lady grzebienia.
Przypomniat jej tego o$miolatka, ktéry po upadku z domku na
drzewie znalazt si¢ z otwartym ztamaniem w nieprzyjaznym $wie-
tle gabinetu lekarskiego. (,,Alez z ciebie maty tamacz serc”, po-
wiedziata przymilnie pielegniarka, a Georgia, znudzona tym, ze
cata uwage dorosli poswiecaja jej bratu, odpalita: ,,Nie, to jest ta-
macz rak").

Gordon zaczat spokojnie.

- Staje przed wami, zeby powiedzie¢ pare stéw o Georgii
0'Keeffe McKenna Nye, mojej... mojej siostrze, ktéra byta do-
brym cztowiekiem. I pragne zacza¢ od przeczytania fragmentu
dziennika, jaki prowadzitem podczas jej choroby. To nie bedzie
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dtugi fragment. - Otworzyt zielony kotonotatnik. - Napisatem:
,Zaczynam ten pamigtnik czy dziennik, czy dokumentacje, czy
cokolwiek to bedzie, siedzac przy t6zku Georgii w Centrum Me-
dycznym Clarka przy Uniwersytecie Stanowym Minnesoty rano
trzeciego kwietnia. Po drugiej stronie jest Ray. Lezy na matym
waskim tézku. Jego wielkie stopy zwisaja z brzegu tézka, a on
sam stara si¢ wykorzysta¢ na krétki sen te chwile wytchnienia, ja-
ka dat Georgii ostatni zastrzyk morfiny. Timmy Upchurch siedzi
w poczekalni na kanapie". Tim - Gordon podnidst gtowe i prze-
szukat wzrokiem tawki - Tim byt z nami caty czas. A wiec czy-
tam dalej. ,,Stysze, jak zmeczone ptuca Georgii prébuja wciagnad
powietrze, mimo drgczacego je kaszlu. Kaszle co dziesig¢ - pigt-
nascie minut. Musiatem udawa¢, ze tego nie widze, udawac, ze si¢
z nia zgadzam, kiedy ze wzgledu na rodzicow moéwita: «Czuje si¢
dzi$ lepiej». Ona nie jest naiwna, ale ta cholerna choroba pokona-
ta nawet jej cyniczny dowcip. Widze, jak z jej ust wyrywa si¢ jek.
Ale stynny usmiech Georgii pozostaje niezmieniony. Jedyne, cze-
go pragnie, to wréci¢ do domu i znowu wzia¢ na rece Keefer. Nie
chce, zeby Keefer widziata ja tutaj. Mysli, ze to przestraszytoby
dziecko. Ale chyba nic, co wiaze si¢ z Georgia, nie jest w stanie
wystraszy¢ Keefer. Watpie, zeby Keefer zauwazyta cokolwiek po-
za usmiechem matki. Kiedy przyjechali$my tutaj, zanim Ray wro-
ci do domu, pielggniarka w izbie przyje¢ spytata mnie, czy zeby
Georgii sa sztuczne, sa tak idealnie réwne. Georgia jest najdziel-
niejsza kobieta, jaka znam. Mysle, ze jest jedna z najdzielniej-
szych kobiet na $wiecie... "

Gordon odtozyt notatnik.

- Nie moge powiedzie¢, ze moja siostra byta osoba wyjatkowa
dla catego $wiata. Na to zabrakto jej czasu. Ale byta wyjatkowa
dla mnie. Byta wyjatkowa zona dla Raya, znoszac jego ciagte wy-
jazdy, na co inne zony na pewno by si¢ uskarzaty. Byta bardzo
dumna z niego. My byli§my bardzo dumni z niej.

Diana Nye rzucita okiem na Lorraine. Musiata odwréci¢ wzrok,
inaczej zaczetaby krzyczed.

W wygladzie Lorraine, z wyjatkiem szarego prazkowanego ko-
stiumu, ktoéry wtasciwie nie byt kostiumem, i szarych rekawiczek
z kozlecej skory - rekawiczki! w czerwcu! - nie dostrzegla zadnej
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réznicy; Lorraine prezentowata si¢ tak jak kazdego innego dnia.
Nie miata na sobie ani cienia makijazu, a wtosy chyba czesata po
ciemku. To zwykly brak szacunku, pomyslata Diana, wbijajac
wzrok w lezacy na kolanach $piewnik z hymnami.

Nietadnie z jej strony, ze to zauwazyta. Niewdzigczne to i nie-
mite. Georgia byta ich dzieckiem. Na pewno czuja to co ona,
wszystko, co czuje si¢ w takiej chwili. Ale nigdy nie zrozumieja
tej istoty, wyjacej wewnatrz Diany. Nawet duzy Ray nie byt w sta-
nie poja¢ bolu matki, ktéra budowata ciato swego dziecka, nosita
dziecko w sobie, tuz pod sercem, czula, jak drga, jak si¢ porusza,
jak roénie... nie ma takiego demona, ktory by potrafit stworzy¢ in-
na istotg. Ta $mieré byta zbrodnia przeciwko stworzeniu. Keefer
Kathryn, ich pociecha, wyglada tak stodko w biatej sukience ha-
ftowanej w stokrotki, ktéra z Rayem przywiezli dla niej, i w ma-
tych biatych lakierkach. Dziewczynka nie chciata wtozy¢ pasuja-
cej do sukienki opaski na wtosy; cztery razy Diana wsuwata ja na
jej gtowe i cztery razy Keefer Sciagata opaske gwattownie, powta-
rzajac ,,nie, nie!" W koncu tak si¢ rozztoscita, kiedy Diana zacze-
ta jej powtarzaé, zeby wlozyta Sliczny kapelusik dla mamusi, az
duzy Ray jej przerwat. Miat racje. Czasami okazywat si¢ napraw-
de¢ madry. Za to ona - jak sama Swietnie wiedziata - czegsto zbyt
wielka wage przywiazywata do wygladu. Shelby twierdzita, ze
Diana skupia si¢ na utrzymywaniu porzadku na zewnatrz, zeby
nie zawraca¢ sobie gtowy wnetrzem. 1 Shelby prawdopodobnie
miata racje.

- Oni po prostu jej nie stroja, mamo - powiedziat kiedy$ Ray.
Céz, pomyslata Diana, trudno. Biedni ludzie mieli inne sprawy na
glowie niz przejmowanie si¢ garderoba malucha. Diana powinna
byta przyjechaé, kiedy Georgia zachorowata. Powinna byta, ale
Lorraine zachowywata si¢ tak sztywno, tak odpychajaco; McKen-
nowie odgrodzili Georgi¢ do tego stopnia, ze nawet Ray czut si¢
wytaczony. A jednak dokonali... niemozliwego. Musiata im to
przyznaé. Diana nie mogta tego poja¢, podobnie jak trudno byto-
by jej wyobrazi¢ sobie swoja smukta, gtadka Alison, ulegajaca co-
raz wigkszej degradacji.

Keefer byta ptochliwa jak zajac. Duzy Ray wnidst ja do koscio-
ta i usiedli w pierwszej tawce, ale gdy mata zobaczyta Lorraine,
popgdzita w poprzek nawy prosto na jej kolana. Przebiegla tuz
przed konduktem niosacym trumny. Spéjrzcie na Keefer Kathryn,
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pomys$lata Diana. Wypisz wymaluj Raymond jako dziecko: duza,
rézowa i silna. Georgii w ogdle nie wida¢ w tej mieszance. Ray-
mond mogt przebieraé jak w ulggatkach; telefon dzwonil bez
przerwy, mtode, piekne dziewczeta, pdzniejsze miss pieknosci,
dziennikarki, modelka Rainy Kittredge... Dianie nawet przyszto
do gtowy - niech jej Bég to wybaczy - ze przynajmniej miat szan-
se zaczaé zycie na nowo, kiedyjuz by byto... po wszystkim.

Georgia nie miata ochoty na kontakty towarzyskie z innymi zo-
nami graczy i oczekiwalta, ze Raymond bedzie siedziat w domu
i grat z nia w scrabble. Natomiast jego rodzice uwazali, ze powi-
nien sie pokazywaé¢ w towarzystwie ze wzgledu na swoja kariere.
W koncu zreszta zdecydowat sig¢ zrobi¢ przerweg w robieniu karie-
ry, bo chciat skonczy¢ college, zostaé¢ z Georgia, cho¢ mogt wyje-
cha¢ i zajaé si¢, czym powinien, a to po prostu oznaczato, ze mu-
siat bardziej sie staraé. Zupelnie jakby Georgia uwazata talent
Raymonda za posadg, ktéra mozna w kazdej chwili rzucié.
A przeprowadzka tutaj byla ostatnia kropla przepetniajaca czarg
goryczy. Zatatwito to Raymonda, doktadnie go zatatwito. Ona
i Ray osobi$cie wierzyli, ze Raymond uplasowalby sie wsrdd
pierwszych trzech, a juz na pewno ws$réd pierwszych dziesigciu
graczy Knockout w ciagu dwoch lat lub nawet wczesdniej, gdyby
Georgia si¢ nie uparta, zeby natychmiast, od razu, mie¢ dziecko.
Zawiadamiajac ich o tym, Raymond u$miechnat si¢ z rozmarze-
niem i dodat, ze tak wyszto, mamo, widocznie tak miato by¢.
A potem Georgia zamegczata Raymonda, Ze po narodzinach dziec-
ka musi byé ze swoja matka,.

Gracze turniejowi nie mieszkali w Wisconsin. Nie mieszkali
w miasteczkach, gdzie byty trzy knajpy, jedno tylko pole golfowe
prowadzone przez jaka$ katolicka instytucje czy co$ w tym rodza-
ju oraz tor gry twardy i tysy jak park aligatorow.

A teraz jej syn miat spoczaé w tej zimnej ziemi.

Diana juz go nie ochroni. Chciata wali¢ pieSciami w brzydkie
Sciany kosSciota, ktory wygladat jak pawilon mysliwski... tylko
gtowy tosia tu brakowato... wali¢ piesciami w tych kanciastych,
thustych ludzi z ich bezbarwnymi, nie§miatymi gtosami i ich
brzydkimi ciemnymi ubraniami. Byt tu taki samotny! Styszata to
w jego glosie.

Odkad po raz pierwszy dojrzeli cud w Raymondzie, kiedy miat
jakie$ szed¢ czy siedem lat, chronili go tak, jak si¢ chroni rzadki
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ped orchidei. Neurologiczne dolegliwosci, przez ktére Diana po
raz pierwszy trafita do Shelby; migreny, przeszywajace bodle
w biodrach i w nogach, z powodu ktérych duzy Ray musiat cza-
sem bra¢ ja na rece i wktada¢ do wanny - o tym Raymond nic nie
wiedziat. Nie wiedziat nic o szalenstwach wieku Sredniego duze-
go Raya, o jego ,asystentce”, tej pindzie z Apalachicola, o no-
cach, podczas ktérych obie z Shelby jezdzity po South Street,
i czekaty w ukryciu na placu zabaw dla dzieci, az lincoln duzego
Raya wjedzie na parking przed apartamentem tej kobiety; wtedy
wyskakiwaty i szybko robity zdjecie matym aparatem. A potem
jazda do domu Caroline i wypicie catej butelki nyquila. Raymond
Junior nic o tym nie wiedziat. I nie powinien wiedzie¢. Miat ta-
lent, a talent wiaze si¢ z odpowiedzialno$cia, ktora kaze go sta-
wia¢ na pierwszym miejscu.

Gordon trzymat reke w goérze, jakby prosit thtum o cierpliwos¢.
Diana widziata tzy w jego oczach.

Byt tylko chtopcem.

To nie byta wina Gordona. Gordon kochat golfa. Kochat Raya.
I nie byta to tez wina Georgii. Georgia byta samym dobrem. De-
lia i Georgia bardzo si¢ do siebie zblizyty. Delia kupowata lekar-
stwa, ktoérych Shelby nie mogta przystaé: heksafosforan i inozy-
tol. Delia i Craig przyjezdzali w odwiedziny, starali si¢ urzadzaé
pikniki na plazy, takie jakie organizowali sobie na Florydzie; usi-
Yowali podnie$¢ Georgie na duchu.

Lorraine stata teraz, kotyszac dziecko i kiwajac gtowa do Gor-
dona. W koéciele byto tak goraco i tak intensywnie pachniato ka-
dzidtem, ze Diana czula sie, jakby kto$ przycisnat jej do twarzy
brudna gabke. Gdyby Raymond nie zadzwonit do nich, zrozpaczo-
ny, w zesztym tygodniu i nie wyznat im wszystkiego, nie dowie-
dzieliby si¢ nigdy, jak bardzo Georgia, Lorraine i Mark naciskali,
zeby na opiekuna prawnego Keefer wyznaczyt McKennéw. Zupet-
nie jakby Keefer nie nazywata sic Nye, jakby Nye'owie w ogdle
nie istnieli. Gdyby duzy Ray nie pomodgt Raymondowi znalezé
prawnika, mogliby straci¢ Keefer na zawsze. To jedno trzymato
Diane przy zyciu. Dziecina byta dla nich promyczkiem stonca.
Rozchmurzyta si¢ od razu, kiedy wrdcili do hotelu po tej okropne;j
scenie u McKenndéw. Byta taka podobna do Brenta i Brooksa!

- Ostatnia rzecz, jaka powiedziata do mnie moja siostra, moze
zabrzmie¢ ghupio - ciagnal Gordon - ale to byto cos, co zawsze
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mowita nasza mama, jak pocatujesz... to... zreszta niewazne. Cho-
dzi o to, ze jesli si¢ cztowiek nie $pieszy i kocha kogo$, kiedy jest
na to czas, nie teskni za nim pdzniej tak bardzo. Mysle, ze bedzie
nam brakowa¢ Georgii, poniewaz bylta jedna z opok naszego zy-
cia, podobnie jak Ray. A was chciatbym w tej chwili prosi¢, zeby-
Scie pomogli nam wychowa¢ Keefer Kathryn Nye tak, by zawsze
pamig¢tata o swojej matce i ojcu.

Tim nienawidzit samego siebie za to, ze w momencie najwieksze-
g0 nieszczescia, jakie dotkneto jego przyjaciela, nie mogt sie po-
wstrzymac, zeby nie patrze¢ na Lindsay. Lindsay byta tak choler-
nie seksowna, ze Tim Upchurch przeszedtby na bosaka po $wie-
zym, migkkim asfalcie podczas swigta Czwartego Lipca, zeby tyl-
ko wzia¢ ja za reke i poprowadzi¢ na parkiet. Chetnie dalby si¢
wyrzuci¢ z pracy, zeby tylko dotkna¢ ustami jej dtoni, chetnie by
zwichnat sobie kolano, zeby tylko rozpiaé jej stanik i uwolnié
uwigzione w nim piersi. Catymi godzinami siedziat przy biurku,
wyobrazajac sobie, ze opiera si¢ o wanne i sptukuje dtugie rude
wtosy Lindsay lawendowa woda z dzbanka. Przynositby jej zioto-
we herbatki, kiedy by miata okres. Nastawiatby w swoim samo-
chodzie jej ulubiona piosenke Abby - wiedzial doktadnie, jaka to
piosenka - za kazdym razem, kiedy siadataby obok niego. Czcit-
by ja. Nigdy nie kazatby jej wsta¢ i przynie$¢ sobie piwa.

A ona tymczasem wpatrywata si¢ w Gordona, jakby byt To-
mem Cruisem w potaczeniu z Jezusem Chrystusem. Nawet pta-
czac, wygladata, kurwa, pigknie. Rudowtosa bogini, a on musi za-
chowywac sie wobec niej jak brat, poniewaz jest dziewczynajego
najlepszego przyjaciela, cho¢ byla dziewczyna jego najlepszego
przyjaciela tylko wtedy, kiedy jego najlepszy przyjaciel nie uga-
niat si¢ za jakas instruktorka gimnastyki, specjalistka od fizyki ra-
kietowej, tanczaca w zespole ludowym przedszkolanka czy auto-
stopowiczka, ktora w ciagu dwunastu godzin zaczynata patrze¢ na
niego zupetnie tak samo.

Bycie najlepszym przyjacielem Gordona McKenny wymagato
sporej dozy masochizmu. W normalnych warunkach Tim nie byt
niedotega. Miat doswiadczenia: od macanek i szybkich numerkow
w starszych klasach do powolnego, harmonijnego tanga z Cara,
studentka z Wtoch, przybyta do Stanéw w ramach wymiany,
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z ktora robit rzeczy, za jakie -jego zdaniem - ludzi wsadzano do
wiezienia; natomiast kiedy wchodzit do Wild Ros¢ z Gordonem,
czut sigjak niewidzialny cztowiek. Czy znasz juz mego przyjacie-
la, miat ochote pyta¢ kobiety w wieku od szesnastu do czterdzie-
stu, a potem rozmawiaé¢ tylko z tymi, ktére zostana. Poszli na
striptiz w Madison - czy mieli juz wtedy osiemnascie lat? I naj-
Yadniejsza dziewczyna, nagusienka, z wyjatkiem kamizelki z flagi
amerykanskiej, pochylita si¢ i rzucita kartke na kolana Gordona;
konczy prace o dziesiatej. Co byto takiego w Gordonie? To nie
tylko wyglad, cho¢ Gordo byt zabdjczo przystojny. Gordo osiag-
natby ten sam efekt, wystawiajac gtowe przez okno samochodu
podczas jazdy, co Tim, spedzajac dwadzie$cia minut przed lu-
strem. Gordo mogt wycisnaé zaledwie sto osiemdziesiat funtow,
Tim dwiescie dwadziescia, ale Gordo zbudowany byt jak trojkat
réwnoboczny, a Tim miat w pasie wat ttuszczu. Gordo byt jasny
jak wiking i pieknie opalony; Tim od stonca dostawal piegéw
wiekszych niz dzioby podczas ospy wietrznej. Kiedy Gordo tan-
czyt, wchodzit w trans, jakby rytm wlewal mu si¢ do gtowy; tan-
czyt z dala od kobiet, z ktérymi byt, a one szty za nim.

Na czym to polegato? Ogodlne podejscie, dziatajaca jak afrody-
zjak postawa, ze i tak jest mu dobrze, niezaleznie, czy kto$§ z nim
jest, czy nie? Bezceremonialny sposéb bycia, podczas gdy Tim,
ubierajac si¢ na pierwsza randke, juz si¢ denerwowal, jak to
bedzie zajaki$ czas, kiedy okaze sie, ze kobieta nie odwzajemnia
jego uczu¢? Tim nie byt nawet zazdrosny o powodzenie kolegi.
Gordon byt jego najinteligentniejszym przyjacielem. Miat najlep-
sze pomysty. Gordo wymyslit, jak zainstalowa¢ kamere wideo
w otworze wentylacyjnym nad prysznicem dziewczat i nagrat
cztery godziny prawdziwej nagosci, a kiedy Tim zasugerowat, ze
moze sa zboczencami, Gordo powiedziat mu: ,,Church, to nie jest
ogladactwo, to pornografia. Ogladactwo jest choroba psychiczna,
a pornografi¢ chroni Pierwsza Poprawka do Konstytucji".

Kontakty z Gordem to jak zadawanie si¢ z sitami natury. Za-
wsze trafiato si¢ jakie$ odlotowe zajecie, jak na przyktad szes¢ ty-
godni strzyzenia choinek w Wantoma; goraco niczym w piekle,
wszystko w lepkim soku, gra w softball z dzieciakami emigran-
tow, ktdrzy pracowali na plantacjach kartofli, i innymi dzieciaka-
mi zjezdzajacymi zewszad na strzyzenie - beczutka piwa przy
drugiej bazie, co oznaczato, ze po kazdym okrazeniu sapali jak ja-
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sna cholera, a potem wracali do wymachiwania tymi cholernymi
maczetami jakby nigdy nic. Znikat z Jessika i Libby Dickenson
w lesie za Fidelis Hill - Gordon miat cenna umiejetno$¢ pozba-
wiania kobiet odziezy - nie méwiac o biwakowaniu nad Colora-
do, kiedy skakali z osiemdziesieciu stop do rzeki, jak Sundance
i Kid, nawaleni gandzia; zaden inny narkotyk tak go nigdy nie
urzadzit. Albo jezdzili po wyboistej plazy kabrioletem Jurgena za
ile§ tam milionow dolaréw. Nie, na nic nie zamienitby swoich
przygdd z Gordem. Kochat McKennéw. To byto podte i niespra-
wiedliwe, co si¢ przytrafito Georgii, siostrze, ktérej Tim, obdarzo-
ny przez los czterema bra¢mi, nigdy nie miat. Mozna z nia byto
pogadaé réwnie dobrze jak z facetem.

Gdyby tylko nie zadurzyt si¢ tak fatalnie w Lindsay! Byto go-
rzej, odkad Gordo wrécit do domu i znowu sig z nia zwiazat, a Tim,
widujac te nowa Lins, $wietnie ubrana, opanowana, zgrabna kobie-
te, nie mogt juz udawaé, izjest to ta sama smuktonoga dziewczy-
na, ktéra wychowywata si¢ u nich na podwérku; tak nie§miata, ze
wktadata obszerna koszulke na kostium kapielowy.

Stodki Jezu, modlit si¢ Tim, pomdz mi przestaé tak sie pali¢ do
Lindsay Snéw. Poméz mi byé dobrym przyjacielem dla mojego
kumpla, kiedy bedzie mnie potrzebowat.

Na par¢ minut przedtem, zanim miat si¢ podnies$¢ z fawki i zabra¢
gltos, Ray Nye Senior probowat wziaé sic w gar$¢. Puls w jego
szyi walit tak, jakby miat zamiar przebic¢ si¢ przez koszulg. Myslat
o rekach swojego dziecka, tych wspaniatych rekach, jakie miat te-
raz przed oczami, ztozonych na pot¢znej piersi syna pod 1$niacym
wiekiem. Mys$lat o Raymondzie siedmioletnim, tak muskularnym,
ze btyskawicznie wyrdst z dziecinnego zestawu kijkéw, jaki oj-
ciec mu podarowat na zakonczenie przedszkola. Dla siedmiolatka
chwyt vardona, ktérego opanowanie zabieralo mtodziakom na
ogdt kilka lat, byt réwnie naturalny jak oddychanie.

Nie popierat tego matzenstwa. Przyznawat to. Oboje tacy mto-
dzi, a Raymond byt jeszcze zbyt §wiezym graczem. Kiedy zwro-
cili si¢ do niego, préobowat zasugerowacé, zeby najpierw urzadzili
si¢ jako$, nawet zaproponowat, ze wesprze materialnie pomyst
Georgii na zatozenie wtasnej firmy $wiadczacej ustugi w zakresie
urzadzania doméw przy uzyciu tego, co ludzie mieli juz do dys-
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pozycji. Przypomniat im, ze zycie nie jest wielkim wyS$cigiem.
Ale pamigtat takze, ze w swoim czasie oni z Diana mieli po sie-
demnascie lat i tez nikt nie byt w stanie ich odwie$¢ od podjetego
zamiaru. A cho¢ byt taki moment dawno temu, kiedy wydawato
si¢ to bledem, teraz nie wyobrazal sobie zycia bez swojej Diany,
gwiazdy btyszczacej u jego boku.

Tuz przed przeprowadzka miodych duzy Ray zastat Georgie
siedzaca na wzgorzu za domem w Sandpiper i przygladajaca sie,
jak Raymond uderza kijem numer 2, a potem numer 5. Nie zdzi-
wit sie pie¢ godzin pdzniej, kiedy wrécit do domu z biura, by co$
przegryz¢, ze Raymond wciaz sie tym zajmuje; solidnosé jego sy-
na byta zdumiewajaca. Nawet jako dziecko, kiedy ktadziono go
spaé, zasypiat przed uptywem minuty i spat dwanascie godzin.
Spéznit sig kiedy$ na choinkeg, bo chciat doczytaé do konca Gang
Urwisow.

Natomiast zadziwito go wtedy w Sandpiper to, ze Georgia na-
dal tam byta, a kiedy duzy Ray podszedt blizej, zobaczyt, ze ona
ptacze. Juz mial spytaé: Co sie stato, skarbie? Z dzieckiem
wszystko dobrze? A wtedy Georgia szepngta do niego, ze nie jest
smutna, ale wzruszona. Ze wzruszaja ja rece Raymonda. To, ze on
ma rece jak Michat Aniot.

I odtad duzy Ray wiedzial, Zze dziewczyna wiele rozumie. Ze
jest najlepsza zona, jaka mogta si¢ trafi¢ Raymondowi, i ze on
sam byt glupcem, watpiac w strzat syna, ktdry jak zawsze okazat
si¢ w dziesiatke.

Styszac walenie krwi tetniacej w uszach, Raymond Nye Senior
wstat sztywno i zmusit sie, zeby podej$¢ do pulpitu. Dotknat lek-
ko ramienia Gordona i zajat jego miejsce na mownicy.

- Nie jestem zbyt dobry w cytowaniu Biblii, odkad skonczy-
Yem szkdtke niedzielna. Wiec wybaczcie, je$li co$ bedzie niedo-
ktadnie. Ale tu - ciagnatl Ray, otwierajac swa wielka dton, jakby
rozsypywat co$ miekkiego nad l$niacym wiekiem trumny - lezy
mdj ukochany syn, w ktérym mam upodobanie.

Zaszelescit kartkami papieru i podnidst numer magazynu ,,Li-
fe" z Katie Couric na oktadce.

- By¢ moze niektérzy z was czytali w tym czasopi$mie zaled-
wie kilka miesiecy temu notatke o Rayu. Musze przyznaé, ze je-
stem dumny z siebie i jestem dumny z mego syna, ktéry dat nam
tak wiele radosci podczas swego krotkiego zycia.
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M¢j syn grat w golfa. Och, robit tez wiele innych rzeczy.
W szkole byt dobry z matematyki. Potrafit wyliczy¢ i nadaé sens
rzeczom, ktére na sama mys$l o nich przyprawiaty cztowieka o bol
gtowy. Miat wielu przyjaciot, niektérzy z nich, jak obecni tu Carl
Jurgen i Gordie, byli dla nas jak rodzeni synowie. Nasz dom pe-
ten byt chtopcow, pitek i kijow golfowych; a jedli kazdy za dzie-
sigciu... - Duzy Ray zamilkt na chwilg i przetknat Sling. - W gol-
fie mdj syn znajdowat si¢ wsrdd najlepszych graczy swego poko-
lenia. Kto$§ z was mégtby powiedzie¢, ze Ray Nye Junior to nie
Davis Love. Nie byt tez Philem Mickelsonem. Odpowiedziatbym
mu: racja, nie byt jednym z nich, cudownych dzieci. Ale je$li po-
mysSlicie o tych kilkuset graczach spo$rdd wszystkich kochajacych
ten sport - majacych takie rece i takie serce do gry, ze moga zo-
staé zawodowcami - to nasz syn znajdowatby si¢ w tym utamku
utamka procenta... - Ray westchnat i przesunat reka po wtosach. -
Robit duze postepy. W zesztym i w tym roku byt bliski dostania
si¢ do szesciodniowej morderczej gry na Doral, prawdziwej szko-
ty golfa, jednej z tras najwigkszych zawoddéw golfowych Swiata.
Robit postepy, cho¢ wolno. Widzicie, nasz syn zawsze byt wolny
w dziataniu. Mozna si¢ o tym dowiedzie¢ z licznych artykutow.
»Powolny, lecz pewny Nye si¢ nie daje" - pisali. Jego zamach
trwat tak dtugo, ze zdawad si¢ mogto, iz zapomniat, co ma zrobié.
Ale on nigdy nie zapominat.

C6z, nie wiem, co wy, ludzie z Péinocy - tu rozlegt si¢ sttumio-
ny $Smiech - wiecie o golfie. Nie ma czego$ takiego jak optymal-
na gra. Arnold Palmer tylko raz zagrat optymalnie, jak opowiadat,
ale wtedy si¢ obudzit. - Znowu przerwat mu $miech. - Tylko trzy
razy w historii Stowarzyszenia Zawodowych Graczy zdarzyto sie,
ze kto$ przekroczyt szesédziesiat. David Duval tego dokonat. Al
Geberger tego dokonat. Ale po prostu nie mozna by¢ doskonatym.
Zawsze trafi sigjakis btad. Nie da rady mieé pieciu par i trzynastu
birdies*. To jest niewykonalne.

Jednakze wszyscy gracze daza do idealnej gry. A ja wierzg, ze
mdj syn to osiagnat - podczas imprezy relacjonowanej w tym pi-
$mie, w ,Life", pod nagtéwkiem , Najwazniejsza jest Georgia".
Wreszcie w kwietniu mdj syn, Ray, zdobyt prowadzenie w... no

* Par - liczba uderzen, ktérymi dobry gracz powinien rozegraé¢ dotek. Birdie - za-
konczenie dotka jednym uderzeniem ponizej para dotka.
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cbz, w najwazniejszych zawodach w jego karierze, i wtedy dowie-
dziat si¢ od panstwa McKenna, ze jego zona, ktéra byta juz w bar-
dzo ciezkim stanie, miata atak. Oznaczato to, ze gdyby zwlekat
cho¢ jeden dzien, moglby nie zdazy¢...

Wiec, drodzy przyjaciele, opuscit Coachman's Hill w Charlotte
w Karolinie Péinocnej. Ztozyt kije, pojechat na lotnisko i powie-
dziat reporterom, ze w golfa zagra jeszcze nieraz, ale pewnie tyl-
ko raz jeszcze zagra role najwazniejsza w jego zyciu, role¢ meza
i ojca... o tym wszystkim napisano tu, w tym piSmie. Tekst nie od-
daje tego, czym dla mtodego cztowieka, ktory gra w golfa, jest po-
$wigcenie chwili mogacej okazaé sie najwazniejszym punktem
w karierze. Nie my$lat nawet o tym. Taki byt Ray.

Georgii sie polepszyto, choé nie na dtugo. A wigc Ray nie mu-
siat ponosi¢ tej ofiary, poswieca¢ ogromnej sumy pieniedzy, za
ktéra mégltby pdzniej zapewnié¢ dziecku dostatnie zycie, tracié
mozliwo$ci wykonania nastgpnego waznego kroku. Ale stojac tu
dzi$ przed wami, pragne powiedzieé¢, ze ciesze si¢, ze tak zrobit.
Nawet jesli to oznaczato... to oznaczato... ze ostatecznie nie bedzie
dalszych walk o medal. Mimo tego, ze przenidst sie tutaj, a oczy-
wiécie jego matka, siostry ija sam, bolejemy nad tym, ze Ray lezy
tu dzisiaj zamiast siedzie¢ obok nas, obok tej matej dziewczynki,
ktérej wychowywanie bytoby jego prawem i radoscia...

Lorraine musiata odwréci¢ wzrok. Duzy Ray przezywal swoj
smutek, z trudem starajac si¢ dobrnaé¢ do konca. Spojrzata w dot
na $piaca Keefer, najej raczki i ndzki, rozrzucone swobodnie,
z ufno$cia, i pomyslata, jak niewiele czasu dotad spedzita
z wnuczka na przygladaniu sie, jak dziecko $pi. Pograzona we
$nie dziewczynka, gdy jej biekitne oczy byly zakryte powiekami,
bardzo przypominata Georgi¢.

Kiedy duzy Ray chrzaknat, a potem jeszcze raz, Lorraine usty-
szata, jak Mark drgnat.

- Wiec - podjal wreszcie Ray - niewazne, ze do tego nie do-
szto, ciesze si¢, ze Raymond Junior tak postapit, poniewaz osiag-
nat w zyciu to, do czego zaden gracz nie dojdzie wytacznie na po-
Iu golfowym. Optymalna gre. Jestem z niego dumny. I dziekuje,
7ze Wy tez jesteScie z niego dumni.

Diana si¢ rozptakata i wyciagneta przed siebie rece.

Wszyscy pochylili gtowy, starali si¢ siedzie¢ nieruchomo, sta-
rali si¢ nie zwaza¢ na tumult ttumionych kaszlnie¢ i tkan, rozlega-
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jacych sie ze strony lewej, prawej, z tytu koSciota, jakby to byty
instrumenty pos$piesznie strojone przez orkiestre. Katolicy przyto-
zyli palce do czota, serca i ramion; natomiast pozostali zbierali
ptaszcze, torebki i wydrukowane programy, ktérych nie mieli
wcale ochoty zachowywaé, ale ktérych nie odwazyli sie¢ zostawié
w tawce; programy, majace ostatecznie wyladowaé na kuchen-
nych blatach i przy telefonach w calym miescie i stanie po to, by
leze¢ tam tygodniami, coraz bardziej popstrzone godzinami zapi-
séw na baseball, datami wizyt u dentysty i telefonami opiekunek
do dziecka. Wszyscy powstali jak jeden maz.

Wowczas zaskoczyt ich donos$ny dzwiek organdw, spojrzeli
w gore, spodziewajac sie ujrze¢ przy klawiaturze pania Wilton.
Tymczasem siedziat tam Carl Jurgen, biato-niebieski, w luznych
spodniach i koszuli, skapany w stupie stonecznego $wiatta i grat
stary jazzowy standard Georgia.

6

- Czy zauwazytes, ze Carl Jurgen nie miat walizki? - spytat Tim. -
Wygladat jak szpieg na filmie czy co§ w tym rodzaju.

Gordon nie odpowiedziat. Musiat gwaltownie wyrwaé sie ze
stanu podobnego do transu, zeby w ogdle zrozumieé¢, co mowi
Upchurch. Siedzieli w samochodzie Churcha przy jednej z em-
brionalnych uliczek Wood Violet Hollow, nowej dzielnicy, beda-
cej duma i obsesja Tima, ktoéry byt -jak czesto nadmieniat ni stad,
ni zowad - drugim najmlodszym dyrektorem robét publicznych
w kraju. Po odwiezieniu Jurgena na lotnisko Tim zatrzymat si¢ na
kilka podwdjnych cheeseburgeréow ze wszystkimi dodatkami. Ich
zapach oraz odglos energicznego przezuwania przyprawity zota-
dek Gordona o wstrzas.

- Nie wiem, jak to zrobit - przyznat Gordon. - Wiem, ze prze-
bierat sie¢ dwa czy trzy razy. Na pogrzebie mial ptdcienne
spodnie.

- Plécienne spodnie. Racja. Pogniottyby mi sie tak, ze miat-
bym je powyzej kolan juz po godzinie. Gdzie je prasowat?

- Nie mam pojecia - odpart Gordon. - Nie mam nawet Zelaz-
ka. Czy méglbys$ otworzy¢ na chwile okno, pdki jesz, Church? Al-
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bo jeszcze lepiej, zjedz to w Kanadzie albo gdzie$ réwnie daleko.
Zaraz si¢ porzygam.

Niewzruszony tym Church wgryzt si¢ w cheeseburgera. Na dol-
nej wardze rozlata mu si¢ plama majonezu.

- Co do tych ubran to moze trzeba si¢ urodzi¢ bogatym? -
ciagnat. - Moze oni maja takie ubrania w pigutkach, jak zabawki
dzieciakéw. Wiesz, wktadasz je do wody, a tu nagle robi si¢ dino-
zaur. Tyle ze z tych Jurgena wyrasta elegancki ptaszcz. Bogaci sa
inni niz my, Gordo.

Zapadta cisza, przyjemna dla Tima, ale niezno$na dla Gordona.
1 to nie dlatego, ze nie lubit ciszy. Ustyszat dostatecznie duzo gto-
séw w ciagu ostatnich dwoch dni, ze wystarczytoby mu to do kon-
ca zycia. Ale zamet tloczacych sie mys$li i obrazow kiebit si¢
gdzie$ pod jego czaszka, wywolujac natrgtne pragnienie powrotu
do domu, nie do wtasnego, ale na Cleveland Avenue.

Church trajkotat o najnowszych planach rozwojowych i tak juz
godzacej w srodowisko naturalne dzielnicy, ktéra zawdzigczata na-
zwe¢ matemu kétku ziemi - zagtebieniu terenu porosnigtemu deli-
katnymi niebieskimi kwiatkami, opisanemu w legendzie jako sta-
rozytne miejsca tarzania si¢ bawotéw. Nie wiadomo, skad pojawi-
li si¢ cztonkowie plemienia Czerwonej Tyki, zdecydowani - az do
wszczecia krokéw prawnych wiacznie - zastopowac projekt, dopo-
ki nie zostanie doktadnie okreslone, czy dziwnie uksztattowane
wzniesienie nie jest przypadkiem starym kurhanem grobowym.
Zdesperowany deweloper zaproponowat, ze nazwie dzielnicg In-
dianskim Kurhanem. Gordon rzadko $miat sig tak szczerze, jak
podczas opowiadania Tima o jego dyplomatycznej reakcji, kiedy
delikatnie spytat dewelopera: ,,Jak czesto oglada pan... horrory?"

- Chyba lepiej bedzie, gdy od razu pojade do domu - powie-
dziat Gordon cicho. - Pewnie jestem tam potrzebny. Nie byto
mnie cata noc. A czujg si¢, jakbym brat udziat w przedstawieniu
odgrywanym na uzytek innych.

Gordonowi przemkngto przez my$l wspomnienie wczorajszych
wiadomodci, relacji telewizyjnej kupczacej rodzinna tragedia. Ja-
ne Hampton ze stacji WINN-TV w Madison recytowata smutnym
glosem:

- Po raz pierwszy przedstawiliimy mata Keefer Nye w ze-
sztym roku, kiedy zdawaliSmy relacje z wzruszajacego wydarze-
nia. Wybitni sportowcy i solidarni mieszkancy miasteczka pota-
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czyli swe sity w imprezie majacej na celu zebranie pieniedzy na
walke z rakiem, miedzy innymi toczona przez dwudziestoszes$cio-
letnia mame Keefer, Georgic McKenna Nye, ktérej maz Ray byt
znakomitym graczem w golfa. Dzisiejsze wiadomo$ci sa bardzo
smutne. Keefer Nye stracita oboje rodzicéw, matke i ojca.

Tu, niemal dobrodusznym tonem, wszedt w stowo dziennikarz
sportowy, Mike Albert.

- Keefer ma szczeScie, ze posiada zyjacych, kochajacych
dziadkow, ze strony matki i ze strony ojca. Moze jak doro$nie, be-
dzie gra¢ w Lidze Profesjonalnych Graczy w Golfa...

- Masz aspiryng, Church?

Tim potrzasnat gtowa, przezuwajac. Gordon byt niemal pe-
wien, ze jest na najlepszej drodze do paskudnego kaca. To siedze-
nie do pdzna byto bez sensu, ale wtedy wydawato sie do czego$
potrzebne; obowiazkowa pauza, zanim wszyscy sobie pdjda i po-
chtonie ich nurt codziennego zycia. W pamieci utkwity mu dwie
rozmowy z poprzedniego wieczoru. Roztrzasat je w myslach, co
jeszcze bardziej zwiekszato jego irytacje.

Pierwsza dotyczyta czego$, co powiedziata kuzynka Raya, De-
lia Cady, podczas zaimprowizowanej Kolacji.

Gordon do tego czasu zapadt w stupor - miat nadzieje, ze jego
stan zostanie odebrany jako rezultat szoku - wigc na poczatku nie
zorientowat si¢, ze uwaga Delii na temat absolutnej wiary Raya
w zycie wieczne skierowana jest do niego.

- I wiem, ze Georgia uwazata tak samo - powiedziata Delia,
odsuwajac w tyt misterna, sztywna konstrukcje ciemnych lokéw
okalajacych jej blada twarz. - Mam racje, prawda? Gordon?

- Nie wiem - odpart Gordon i poczut si¢ bardzo niewyraznie,
kiedy wszyscy nagle zamilkli. - To znaczy nie wiem, czy w to
wierzyta.

- Bég byt jej drugim pilotem - wtracit Tim, co miato nadaé
lekki ton rozmowie, a zabrzmiato jak zgrzyt.

- Byta twoja siostra - rzekta karcacym tonem Delia. - Rozma-
wiaty$émy na ten temat wiele razy. Pewna byta, ze Bog kieruje jej
losem.

- Nigdy nie rozmawialiSmy o religii wyjasnit Gordon. - Na
pewno byta bardziej religijna ode mnie...
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- Ciekawajestem, czy ona zostanie wychowana na... katolicz-
ke - powiedziata Delia.

- Masz na mysli Keefer?

Skingta gtowa.

- Wiesz, ze Nye'owie nie sa katolikami.

- Moja rodzina za to jest - odpart Gordon. - Przynajmniej
z tych kregéw sie wywodzi.

- Religia to co$ wiecej niz kadzidta, dzwony i $wieta - ciagne-
ta Delia. - To wielka odpowiedzialno$¢, jedna z najwazniejszych
rzeczy w wychowaniu dziecka.

- MySlg, Delio... chybajeszcze jest na to za wczesnie - ze znu-
zeniem rzekt Gordon i przypomniato mu si¢ teraz, gdy siedziat
z Churchem, ze méwiac te stowa, zastanawiat sie, czy McKenno-
wie nie zostali przypadkiem wykluczeni z gry.

Przewidywat oczywi$cie, zwtaszcza dowiedziawszy sie o unie-
waznieniu testamentu, ze odbedzie jaka$ narada w sprawie Keefer.
Ale to przeciez oni zostali wyznaczeni na prawnych opiekunéw.
Wszyscy o tym wiedzieli. Nie rozmawiat z rodzicami o wiadomo-
Sci przekazanej przez prawnika, chciat na razie uszanowac ich bol.
Byt zty, i to bardzo, ze rézne rzeczy nie pozwalaja mu skupié sie
na wlasnym cierpieniu. Ale stuchajac Delii, poczut si¢ zmuszony
do snucia dalszych spekulacji: czy rodzice tez si¢ powstrzymywa-
li ze wzgledu na niego? Czy wszyscy troje wiedzieli o czyms,
o czym nie méwili sobie nawzajem?

Druga rozmowa odbyta si¢ z Carlem Jurgenem rano, podczas
meczacego $witu po dtugiej nocy. Po kolacji nastapita alkoholowa
orgia z udziatem przynajmniej dwoch braci Upchurchéw (pamigé
zawodzita nieco Gordona), Pata Chaptmana, Kipa Sweeneya,
Lindsay, Stephanie Larsen ijej chtopaka. Zaczeto sig od sporych
ilosci zurawinowego soku i wodki oraz Triple Sec, a skonczyto na
samej wodce. Zanim nastat $wit, towarzystwo stopniato i pozosta-
li tylko Gordon, Tim, Jurgeni Kip.

Jurgen rozmawiat cicho z Timem; upewniat si¢, czy tej nocy mo-
ze spa¢ w mieszkaniu Tima, a Tim - cho¢ widziat Jurgena przedtem
zaledwie raz podczas wizyty na Florydzie - godzit si¢ na wszystko,
zupetnie jakby zaproszenie wyszto od niego, jakby zawarli brater-
stwo krwi. Tak Jurgen dziatat na ludzi, co zawsze zadziwiato Gor-
dona, odkad go znat. Ludzie méwili, ze on, Gordon, bierze zycie
lekko, ale Carlmiat nerwy ze stali lub moze... zjedwabiu.
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W czasie tej nocy Gordon w kompletnym zamroczeniu postano-
wit, ze Jurgen bedzie ta osoba, ktorej on zaufa. Jurgen byt w kon-
cu prawie prawnikiem, jednym z niewielu kolegdéw z college'u,
ktérzy nie zajmowali si¢ matematyka ani naukami przyrodniczymi.

W zwiazku z tym czekat. Czekal, starajac si¢ bra¢ czynny
udziat we wspominaniu - na uzytek paczki z Tall Trees - niepraw-
dopodobne;j ekstazy spedzonych na Potudniu szkolnych dni, a tak-
ze nocy, ktére w tym momencie, w podsycanej alkoholem retro-
spekcji, wygladaty jak niekonczacy si¢ pocatunek na stonecznej
biatej plazy.

- Dzi§ wieczorem - powiedziat wtedy Jurgen z elegancja zu-
petnie niepasujaca do brudnych blach po ciescie, dwdch rozgnie-
cionych karaluchow, niedopatkéw cameli Keepa oraz much tona-
cych w rozlanej na szpuli od kabla - uzywanej przez Tima w cha-
rakterze stotu - sadzawce soku zurawinowego, ktéry z wolna
przechodzit w stan galaretki. - Pomimo catej... tej biesiady, ktora
jest prawdopodobnie gorszaca, wszyscy jestesmy troche starsi, niz
powinnismy by¢. Wigc pamigtajmy chod, jak to byto, kiedy byli-
$my mitodzi. - Dodat: - Za mojego najlepszego kumpla, Raya
Nye'a Juniora.

I Jurgen mowit dalej, a jego wspomnienia miejsc i stow byty
znacznie wyrazistsze niz wspomnienia Gordona. Opowiadal im
o facecie od kanapek, ktorego stragan negkali podczas weeken-
dow - w niedzielne poranki ,,klopsiki" stawaty si¢ ,,klop sikami",
a ,,serdelki" przemieniaty si¢ w ,,desrelki". Przypomniat o ptaceniu
karta kredytowa ojca Carla, prawnika, na stacji benzynowej, gdzie
znuzony facet z kamiennym wyrazem twarzy pytat: ,,zwykta czy
bezotowiowa?", rzucajac paragon na wierzch oszronionych puszek
z piwem. Snut opowiesci o przygodach, ktére trwaty do jesieni,
kiedy do stanu Floryda przyjechata Georgia. Gordonowi, obywate-
lowi Pétnocy, catkowicie zaslepionemu leniwym zyciem Potudnia,
zycie wydawato si¢ wtedy rajem. Wéréd nowych przyjaciét Geor-
gia przyjeta role nieoficjalnej mtodszej siostry uczniow szkoty
Evans, organizujac mecze softballowe i bale przebierancow.
W pierwsze Swiqto Dzigkczynienia po - jak ujat to Jurgen - pod-
biciu Florydy przez Georgig, odbywat si¢ wielki turniej golfowy.
Wiec wielu z nich nie mogto pojecha¢ do domu na $wigta.

Georgia przygotowata obiad i zamiast modlitwy zaspiewala
swoim stodkim altem stara piosenke Louisa Armstronga What
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a Wonderful World; wzruszeni silni mgzczyzni tkali, a potem ze-
rwali sie od stotu, zeby zadzwonié¢ do swoich matek.

Podczas kolejnego przyptywu wspomnien o $wicie, ktérego ré-
zowe, puszyste chmury strzgpity si¢ na niebie, Gordon, pragnac
wreszcie podzieli¢ sie swoimi ktopotami, poprosit Jurgena, aby
ten wyszedt z nim na balkon.

- Pewnie wiesz, ze nie mieliSmy czasu ustali¢ wszystkiego do
konca, jesdli chodzi o moja siostrzenice - zaczat. - Ale wyglada na
to, ze zajmiemy si¢ nia wszyscy. Wszyscy troje. A ja chyba naj-
wiecej.

- Myslatem o tym - rzekt Jurgen powaznie, a Gordon poczut
dreszcz na karku. - Trudno mi sobie wyobrazié, jak mozna same-
mu wychowywaé dziecko.

- Ja w ogodle nie moge sobie wyobrazié¢, jak mozna wychowy-
waé dziecko. Ale to Keefer. Musze.

- A czy chcesz?

- To Keefer.

- A duzy Ray i Diana - zaczat Jurgen w zamysleniu - zgadza-
ja si¢ na to?

Gordon poczut ucisk w piersi na my$l o ojcu ucznia, adwoka-
cie.

Chciat zapytaé Jurgena, czy testament zachowuje waznos$¢é, na-
wet jesli testatorzy go uniewaznili. Czy jest to nieodwotalne? Sto-
wa utkwity mu w gardle. Nagle mu si¢ wydato, ze Georgia odda-
la si¢ od niego, szybko, dtugim korytarzem, jak znikajacy pociag.

- Moja siostra i Ray wyznaczyli nas na opiekundéw - zaryzy-
kowat. - Oboje tego chcieli.

- Nas - powtérzyt Jurgen.

- Czy Nye'owie rozmawiali o tym?

- Owszem - przyznat Jurgen.

- Noi co? Czy mozesz mi powiedzie¢, co mowili?

- Powiedzieli jedynie, ze maja, spotkaé sie¢ z adwokatem Raya.
W piatek. Jutro. To znaczy wtasciwie dzisiaj. Co$ mi si¢ zdaje, ze
W sprawie majatku.

- Niewiele mieli tego majatku, Carl, i to wszystko nalezy do
Keefer, to znaczy to, co dostaniemy za mieszkanie i tak dalej...
pojdzie na jej college i w ogdle na nauke.

- Mielipolisg. Uwazam, ze kazdy odpowiedzialny rodzic, ma-
jacy, wybacz, cigzko chora matzonke, zatroszczytby sig o to.
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- A wiesz, ze zupetnie o tym nie pomysSlatem.

- Nic dziwnego, w tych okolicznosciach.

- Czy myslisz, ze Nye'owie... ?

- Co takiego?

- No czy uwazasz, ze moga staraé sie o przyznanie prawa do
Keefer?

- Mysle, ze biora to pod uwage. Tak.

- Czy sadzisz, ze to bytoby... ?

- Jestem w trudnym potozeniu, Gordo. Ray byt moim najlep-
szym przyjacielem. Znam Nye'éw, odkad poszedtem do pierwszej
klasy. Trudno o lepszych ludzi. Kochaja t¢ mata. A twoi rodzice
sa réwnie porzadni.

- 1 byli z dzieckiem praktycznie caty czas.

- To wszystko trudne. Jestem pewien, ze Nye'owie chca jak
najlepiej dla Keefer. - Co$ w jego glosie zaniepokoito Gordona.
Sugerowato walke. Gdy beda strony, pomyslat Gordon, czy Jurgen
stanie po mojej? Potudnie kontra Pétnoc? Przyjazni kontra historia?

- Wiem, ze takjest. Wiem - udato mu si¢ w konicu powiedzie¢,
a zabrzmiato to gtupio.

- Jestem pewien, ze ludzie dobrej woli dogadaja sic. Wiesz
Gordo, Georgia byta na swoj sposob wielka pieknoscia. Poznatem
ja dobrze, kiedy tu mieszkali, kiedy ty jezdzite§ po dzunglach
z tym swoim klubem. Miata niewyparzony jezyk, ale stodka du-
sze. Tak, pewien jestem, ze to sie dajako$ zatatwié.

Byt pewien? Gordon spojrzat ukradkiem na kwadratowa szcze-
ke Jurgena. Przyjaciel wygladat na spokojnego, opanowanego.
Wtedy Jurgen westchnat:

- Zyczq wam tego... wam wszystkim.

Wam wszystkim, powtorzyt w myslach Gordon. Jurgen musiat
mie¢ jakie$ preferencje. Wiczy byty glebokie i splatane. Jurgen,

jak Gordon przypadkiem si¢ dowiedziat, skorzystat z dziewictwa
Alison Nye pewnej ogniscie goracej nocy na dywanie trawy dzie-
wiatego greenu* w Sandpiper. Nie byt to trwaty zwiazek, Alison
kilka lat pdzniej wyszta za Andy'ego. Jurgena na pewno zabolat
fakt, ze to Gordon byt druzba Raya.

Ale jakie znaczenie mogtoby to mieé teraz? - pomyslat Gor-
don. Tutaj, teraz, kiedy wszyscy sa dorosli, Ray i Georgia nie zy-

* Green - obszar bardzo krotkiej trawy z wycigtym dotkiem.
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ja, a on sie poci ijest mu niedobrze, o $wicie jego zatoby, w sa-
mochodzie jadacym do Tall Trees $§rodkiem pola peinego kurzu,
z Timem - jak teraz Gordon zauwazyt - $§piacym za kierownica.

Gordon go szturchnat.

- Czy to nie piatek? Nie musisz i$§¢ do pracy?

- Trzy dni urlopu okoliczno$ciowego - parsknat Tim, budzac
sie. - Powiedziatem szefowi, ze to moja rodzina.

- Nie jesteSmy spokrewnieni - zauwazyt Gordon.

- Ale co$ w tym stylu.

- Jestedmy... naprawde wdzieczni ci za wszystko.

- De nada*.

- Musze teraz wraca¢ do domu, Church. Koniecznie. Potrze-
buja mnie. A ja potrzebuje¢ aspiryny i grzanki z mastem orzecho-
wym.

- Jasne - odpart Tim.

Cleveland Avenue byta cicha jak niedzielny poranek. Jestem
nauczycielem, pomyslat Gordon, powinienem teraz spaé. Zawdd
nauczyciela ma trzy zalety, gtosit napis na magnesie na lodéwce,
otrzymanym od matki: czerwiec, lipiec i sierpien. Tim zaparkowat
samochéd. Przez moment obaj drzemali rozparci na siedzeniach,
a piosenka A Love Supreme Coltrane'a, dochodzaca z bardzo do-
brych gtosnikéw Tima, wibrowata w ramionach i plecach.

- Gordo, twoja mama wota co$ z trawnika - rzekt Tim sennie.

Gordon raptownie wrécit do przytomno$ci. Pachnacy koniem
pot $ciekat mu po brodzie. Klimatyzacja wysiadata.

Matka rzeczywiScie stata na trawniku, ubrana w koszulke ba-
welniana i szorty, jej usta poruszaty si¢ bezgtosnie. Gordonowi
przyszedt na mys$l dziadek do orzechéw. Opuscit szybe.

- ...don! Szybko! — krzyczata Lorraine.

Ze wstydem zauwazyt panstwa Dwors, wychylajacych sie
z werandy domu obok i pomachat do nich.

- Jestes$ potrzebny, Gordon - powiedziata matka. - Chodz na-
tychmiast Cze$¢, Tim!

Zupelnie jakby byli dzie¢mi, a Lorraine pomagata im wysiada¢
z samochodu, zaczeta majstrowaé przy klamce.

- Spokojnie, mamo. — Gordon usitowat otworzy¢ drzwi od
swojej strony. Babcia Lena zawsze tak robita. Nie mozna byto

* Po hiszpanisku ,,prosz¢ bardzo". *
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otworzy¢ jej drzwi, bo zawsze mocowala si¢ z klamka od we-
wnatrz, kiedy cztowiek probowat to zrobi¢ od zewnatrz. - Zostaw
to! Nie moge wysias¢, kiedy blokujesz klamke.

Wreszcie Tim pojechat, a Gordon i Lorraine zostali sam na sam
na trawniku.

- Oni maja pigéset tysiecy dolarow! - Lorraine wtasciwie to
wykrzyczata.

- Kto?

- Dzieci! Ray i Georgia! Maja pieéset tysigcy dolaréw. Wras-
nie dzwonil inspektor towarzystwa ubezpieczeniowego... twier-
dzi, ze to byto samobdjstwo!

- Wejdzmy do $rodka, mamo. Kto$ jest?

- Twdj ojciec i Nora.

- No dobrze, dobrze. Uspokdj sig.

Nora z Markiem siedzieli przy kuchennym stole. Mieli przed
soba czysty notatnik, zatemperowany otdwek numer dwa i ksiaz-
ke telefoniczna.

- Musimy zadzwoni¢ do adwokata - oswiadczyta Lorraine. -
Czy masz jaki$ pomyst?

- Znam tylko jednego, a do niego akurat nie mozemy zadzwo-
ni¢ - odpart Gordon. Pochylit si¢ i pocatowat migkkie czoto ciot-
ki, a potem, po chwili zastanowienia pocatowat ojca w policzek.

Prawie godzing zajeto mu wyjasnianie, kim jest ojciec Juliusa
Liotisa, oraz streszczenie rewelacji Jurgena o spotkaniu Nye'éw
z prawnikiem w sprawie uniewaznionego testamentu. Z przerwa-
mi, poniewaz co pi¢tnascie sekund Nora albo Lorraine wykrzyki-
waty ,,nie!" i ,to niemozliwe!", tak ze nie byt w stanie skonczy¢
zdania. Okazato si¢, ze niczego nie podejrzewali.

- Dlaczego mieliby zmieni¢ testament? - spytata Nora.

- Nie mam pojecia, wiem jedynie to, co mi méwit ten praw-
nik - odpart Gordon. - No i Carl powiedziat, ze spotykaja si¢ z ad-
wokatem... dzisiaj.

- Synku, czy on powiedziat, ze oni spisali nowy testament?

- Mowit, ze pomagat im go przygotowacé. Tak sadze.

- Wigc maja testament - westchnat Mark - o ktérym nic nie
wiemy.

- Diana Nye przekonata ich, zeby im oddali dziecko - mruk-
neta Lorraine. Whosy miata utozone w okropne loczki, podobny
efekt osiagaty jego uczennice za pomoca ptynu do naczyn.
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- Aty, Lor, czy nie zrobitabys tego samego? - spytal Mark.

- Nie - Lorraine gwattownie odwrécita si¢ do megza. - Nie
usitowatabym zabra¢ dziecka od ludzi, ktérych ono zna najlepiej
i kocha! Nie staratabym si¢ przeja¢ kontroli nad pieniedzmi
dziecka!

- Lorraine! - upomniat ja Mark. - Nie wiemy tego na pewno.

- Dlaczego oni mysla, ze nasze dzieci popetnity samobdj-
stwo? - spytata Nora.

- Widzisz, ciociu — zaczatl Gordon. - Samochody... to znaczy
wypadki samochodowe czesto stuza ludziom do maskowania sa-
mobdjstw.

- Jak Porte Avery.

Wszyscy zamilkli, myslac o sasiedzie Nordstroméw, ktéry
z okrutna pomystowos$cia zmiazdzyt sie¢ wtasnym traktorem. Jakis
ptaszek gwizdnal za otwartym oknem i wszyscy podskoczyli na
dzwick motoru cigzarowki.

- Dzien wywozu smieci! - oznajmit Mark. - Kompletnie zapo-
mniatem.

- Tylko mi si¢ nie waz targa¢ pojemnikow! - ostrzegla Lor-
raine meza.

- Beda $Smierdzie¢, Lor. Tam jest mnostwo jedzenia.

- Jato zrobig — zaproponowata Nora.

- Nie,ja! -przerwat Gordon.

Lorraine wybuchta.

- Zostawcie w spokoju pieprzone pojemniki! Wszyscy! Czy
tylko mnie zalezy na tym, zebySmy obmyslili jaki$ plan, bo ina-
czej Keefer bedzie méwi¢ potudniowym akcentem?

Gordon nigdy nie styszat, zeby jego matka wymdwita stowo
,pieprzony". Nie wyobrazat sobie, skad mogta zna¢ takie stowo.

Zadzwonit telefon, ale nikt go nie odebrat. Wszyscy stuchali
dzwiecznego, migkkiego gtosu Diany Nye, nagrywajacego sie na
automatyczna sekretarke.

- Lorraine, mamy mate spotkanie o dziesiatej. Pomyslelismy,
ze potem zabierzemy dziecko do hotelu razem z innymi wnuka-
mi. Oni dzi$§ wracaja do domu. Czy tak bedzie dobrze? Dobrze.
I wtedy mozemy porozmawiaé¢ o powrocie Keefer z nami do do-
mu... to znaczy do Jupiter. Na uroczystosci ku czci Raya. Oczy-
wiscie jestescie zaproszeni. U was wszystko w porzadku? Troche
si¢ przespatam. Dzigkuje za doktora. - Po pogrzebie Diana dosta-
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ta migreny i Eve Holly z centrum medycznego w Pine Grove,
ktéra akurat petnita dyzur, zrobita jej zastrzyk. - No dobrze. To
na razie.

Wszyscy patrzyli na telefon, jakby byt wsciektym psem, ktéry
zaraz na nich skoczy. Do kuchni przywedrowata Keefer, pielusz-
ke miata nisko w kroku, co przypominato spodnie hydraulika, ré-
zowa, koszulke podciagnigta nad brzuszek, a pod pacha zabeg z te-
try, ktéra Sciskata i ssata jednoczeénie.

- Dory! - rozpromienita si¢ i wdrapata si¢ Gordonowi na ko-
lana, a ciepta, rozlewajaca si¢ plama natychmiast zmoczyta mu
spodnie. - Firn?

- Moébwi ,film" - wyjasnita Lorraine.

- Wiem, mamo, co ona mowi - odpart szorstko Gordon. -
W zesztym tygodniu ogladaliémy razem Czarodzieja z Oz.

Nora zajeta si¢ naktadaniem do miseczki z syrenka rozmoczo-
nych cheerioséw, jakich Keefer domagata si¢ kazdego ranka na
$niadanie, i wyjawszy ciezka pieluszke, posadzita ja na wysokim
krzesetku.

- Wona lizka! - oznajmita Keefer powaznie.

- Modwi, ze chce czerwona tyzke, mamo - warknat Gordon.

Ale Lorraine kartkowata ksiazke telefoniczna. Gordon zauwa-
zyt nagtéwki stron: Aborcja, Adopcja.

- Mark, czy potrzebny nam prawnik od spraw majatkowych,
czy adopcji?

- Wiesz - wtracita Nora tagodnie - starsza siostra Bradie jest
bezptodna z powodu endometriozy. I chce adoptowaé dziecko
z Chin, styszata$ o tym? Podobno zatatwiaja to przez agencje
w Morehouse. Wigc moze zadzwoni¢ do niej... - Nora zabrata
swdj notatnik i przeszta do niewielkiego gabinetu Marka na we-
randzie.

- To jasne, mamo, dlaczego podejrzewaja samobdjstwo - za-
czat Gordon.

- To bezczelno$¢! - zachneta sie Lorraine.

- Nie, to catkiem oczywiste. Ray byt w depresji. Nie tylko
z powodu Georgii. Poswiecit najwieksze zwycigstwo...

- Chryste, jesli ustysze jeszcze choé jedno stowo o wielkim cu-
dzie na Coachman's Hill, to chyba zwymiotuje - rzekta gniewnie
Lorraine. - Ray Nye mial obowiazek zrezygnowaé z gry, kiedy
ona si¢ gorzej poczuta, Gordonie.
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- Z czego$ w koncu musieli zy¢, mamo.

- Wiem. Ale to nie byta jego jedyna motywacja. Jego... praca
odrywata go od domu. Nie modgt znie$¢ tego napiecia. Liczyt na
nas. Wiedziat, ze zajmiemy si¢ dzieckiem. Ile razy widziates, ze-
by Diana albo duzy Ray sprzatali... zajmowali si¢ twoja siostra?
Diana nie przyjechata tu ani razu. Przysytata te Smiecie z kory
w liscie, i to zwykta poczta. Nawet nie ekspresem.

- Mamo, zaczekaj...

- Wiem, co méwig! A teraz przyjezdzaja tu i gadaja o dziecku,
dziecku, dziecku, jakby nawet nie miato imienia...

- To takie potudniowe wyrazenie...

I ten ich syn, wielki bohater...

- Mamo, Ray kochat Georgie.

Ray kochat Georgie, ale Ray zyt wtasnym zyciem, Gordonie!
My zrezygnowaliSmy ze swojego zycia! Wzietam urlop ze szko-
ty, ty wziate$, ojciec prawie nie bywat w pracy, Mike i Nora,
wszyscy porzuciliSmy swoje sprawy. Nawet Lindsay i Tim...

- A jak moglibySmy postapi¢ inaczej, mamo?

- I o to chodzi! A teraz chca Keefer, poniewaz ona jest gene-
tyczna kontynuacja Raya!

- Mamo, to nie tak.

- No dobrze, dobrze, to nie tak! Ale ja nie musze by¢ rozsad-
na, Gordonie-. Moje dziecko nie zyje. Dziecko moje i twego ojca
lezy po drugiej stronie ulicy pod ziemia. - Gordon pomy$lat na-
gle: ,,Nie tylko twoje dziecko, mamo", ale szybko odpedzit te
mys$l. — I musimy wymysli¢ sposdb, zeby ocali¢ to, co zostato
z naszej rodziny.

Nora wrécita rozpromieniona. Uniosta triumfalnie notatnik
w gore, jak dobra uczennica, ktéra pierwsza z catej klasy skonczy-
ta odrabiaé lekcje.

- Znalaztam! - oznajmita. - Mam nazwe¢ agencji Amber Du-
gan. Nazywa si¢ Adoption Alliance...

- A... Aardvark -powiedziat Mark. Wszyscy spojrzeli na nie-
go, a on méwit dalej podniecony: - Wszyscy tak robia. No wiecie.
AaaaAgencja. Chca by¢ pierwsi w ksiazce telefonicznej.

- Dzigki, Mark - powiedziata Lorraine.

- Poza tym mam tez nazwisko prawnika. Greg Katt. W Merrill.

- No to zadzwonmy - szepneta Lorraine. - Oni tu beda... kto-
rajest teraz godzina?
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- Zaczekajcie chwile! - Gordonowi zrobito si¢ niedobrze, za-
milkt i odetchnat gteboko. - Zaczekajcie chwilg. Czy nie mozemy
tego po prostu oméwic¢? Z Nye'ami?

- Musimy si¢ dowiedzie¢, jak mozemy zabezpieczy¢ nasze pra-
wa do Keefer - wyjasnita Lorraine, wolno, jakby ttumaczyta dziec-
ku z mtodszych klas, jak trzymaé otéwek przy cieniowaniu. -
Trzeba zrobi¢ pierwszy krok.

- Ale w tym momencie mamy juz prawo do opieki. Ja tez si¢
boje, mamo. Bez przerwy o tym mysle i nie sadze, bySmy musie-
li od razu wytacza¢ najci¢zsze armaty.

- Gordon, twdj ojciec i ja mamy prawie po szes¢dziesiat lat.
Czy mySélisz, ze sad przyzna nam mate dziecko na wychowanie?
Nie bedziemy zyli wiecznie - powiedziata Lorraine, na chwile za-
milkta, a potem ciagneta spokojniej: - Nie mowie, ze mamy zaraz
umrzeé. Ale nie jesteSmy bogaci, jak duzy Ray, ktéry buduje te
swoje osiedla, kazde z wtasnym polem golfowym... niedtugo be-
da gra¢ w golfa na dnie oceanu...

- Mamo, chyba nie moéwisz, ze chodzi o... pieniadze? - Gor-
don spojrzat na Keefer, ktora usmiechneta si¢ do niego radosnie,
machajac w jego strong tyzka, jakby mowita: a co ty na to? Po-
czut, ze oczy go pieka i napetniaja si¢ tzami. - To znaczy pienia-
dze na wychowanie i w ogdle...

- To znaczy, ze sad raczej nie przyzna dziecka starej nauczy-
cielce ijej mezowi, ktory sprzedaje witaminy. - Spojrzata na Mar-
ka. - Kochanie, przepraszam, ale wiesz, co mam na mysli... Sko-
ro moga ja da¢ bogatemu deweloperowi i jego matzonce po dobrej
prywatnej szkole, ludziom, ktdrzy pierwsze dziecko mieli w wie-
ku lat trzynastu.

- Nie przesadzaj, mamo. Ty po prostu nie znosisz Diany - po-
wiedziat Gordon. - W tym tkwi sgk.

- To co$ wiecej - odparta Lorraine.

- Chyba tak - dodat Mark. - Cho¢, by¢ moze, jesteSmy uprze-
dzeni.

- Nie badz taki sprawiedliwy i nie gédz nas, Mark - sykngta
Lorraine przez zacisnigte zeby.

Gordon byt przerazony. Matka i ojciec walczyli ze soba. Kos-
miczna katastrofa. Ostatni raz byt $wiadkiem ich walki, kiedy
Mark pozwolit Gordonowi zosta¢ na noc u Daveya Obera, a tam
dwaj bracia Daveya strzelali do wron z dwudziestek dwdjek. Lor-
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raine zajechata z piskiem opon pod ganek Oberéw, wyciagneta
Gordona za ramie, u$miechajac sie do pani Ober i ttumaczac co$
niewinnie o jakiej$ rodzinnej uroczystosci, o jakiej zapomnieli,
dostownie wrzucita go na siedzenie, niemal wybita mu zab, gdy
zapinata pas, i popedzita do domu; skrecita w Cleveland Avenue,
ryczac na Marka:

-Zeby$ mi sie nie wazyl puszczaé go
tam, gdzie bron lezy na wierzchu!

Georgia wyszta i siadta obok niego. ,,Co$ mi sie zdaje, ze jeste$
uziemiony na dwa tygodnie - powiedziata, uSmiechajac sie. -
A moze na wiecej". A on u$wiadomit sobie, wtasnie wtedy, skad
rodzice dowiedzieli si¢ o broni u Oberéw. Jednak nie zostat uzie-
miony. Lorraine wpadta jak jastrzab na werande, przytulita go
mocno, moéwiac: ,,Mam cie tylko jednego, Gordie", a Georgia
przygladata sig¢ temu z niesmakiem.

- Wiedziates, ze tylko ty? - spytata matka teraz.

- Co tylkoja?

- Tylko ty mozesz adoptowaé Keefer?

Wiedziat, oczywiscie, ze wiedziat. Ale wiedziat teoretycznie.
Nie w tej catej, obecnej, straszliwie wymagajacej rzeczywistosci.

- Keefer musi mie¢ prawdziwego ojca, nie tylko dziadkow -
powiedziata Lorraine, jak si¢ Gordonowi zdawato, gtosem stabym
i dalekim.

- Nie wiem, czy jestem gotéw, mamo.

- Ja tez nie wiem, czy jeste$ gotéw - westchneta Lorraine.

- Jest gotéw - wtracita Nora. - Gordie, ty przeciez nie be-
dziesz sam. Masz nas. 1 Georgia ci pomoze. - Gordon spojrzat
w dobre, jasnoniebieskie oczy ciotki i nie miat serca wypowie-
dzie¢ sie, co sadzi o zyciu pozagrobowym. - Postuchaj. Nie mia-
Yam zamiaru mowié tego teraz - ciagneta Nora - ale zadzwoni-
Yam tez do agencji adopcyjnej. Dzi$ jeszcze pracownica spotecz-
na wy$le nam wszystkie papiery i formularze. Powiedziata, ze od
razu moga przystaé kogo$, kto przeprowadzi wywiad Srodowis-
kowy.

- Bedziesz musiat si¢ przeprowadzi¢ - zaczeta Lorraine, pi-
szac co$ w swoim notatniku. — Wiltonowie maja tadne mieszkanie
na trzecim pigtrze w wiktorianskim domu przy First Street. Ich
corka Judy uczy w pierwszej klasie. Musi mie¢ teraz ze czterdzie-
$ci lat. Mieszka na drugim pigtrze. Helen Wilton méwi, ze to pigk-
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ne mieszkanie, tylko jedna sypialnia, ale naprawde przestronna,
nie taka jak ta twoja...

- Nora - dokonczyt Gordon.

- Kawalerska dziupla - powiedziata skromnie Lorraine.

- Nie mam zamiaru si¢ przeprowadzaé - upierat si¢ Gordon. -
Mam juz urzadzone mieszkanie.

Och, Georgio, pomyslat, a jedynie, co planowatem zrobié, to
oprawi¢ plakaty.

- To nie jest urzadzone mieszkanie, Gordie - stwierdzita mat-
ka sucho. - I nie ma w nim miejsca na rodzing.

Rodzina. Matka miata racje. Gdzie by Keefer spata? Na sofie?
Pod sofa?

- Wiec tak czy owak - ciagneta Nora - pracownica spoteczna
przyjedzie we wtorek... Czy to ci odpowiada, Gordie? Nie za
wczesnie, prawda?

Zdecydowanie za wcze$nie, pomyslat.

Nora méwita dalej:

- Nie sadze, by$ dat rade przeprowadzi¢ sie¢ przed wtorkiem,
ale Hayes, Rob i chtopcy pomoga ci przygotowaé¢ mieszkanie.

~- Czy powiedziata$ im wszystko? - Lorraine spytata Norg.

- To znaczy o Georgii i Rayu? Ta pani wiedziata. Ogladata
w telewizji.

- Mam na myéli raczej Raya i Diane.

- Powiedziatam jej prawde, Lorraine - odrzekta Nora dziel-
nie. - Powiedziatam jej, ze chcemy zaadoptowaé dziecko. O pierw-
szej przyjedzie zobaczy¢ si¢ z Gordonem.

Lorraine siggneta przez stét i ujeta duza, spracowana dton No-
ry w swoja delikatna raczke.

- Jeste$ boska, Noro - powiedziata.

Gordon wciagnat Keefer na kolana. Jak najblizej, pomyslat.

7

W dniu, ktéry bytby druga rocznica Slubu Georgii i Raya, Lor-
raine i Mark zeszli z waskiego trapu o$mioosobowego samolotu
na ptyte lotniska w Jupiter, po locie z przesiadkami z Wausau do
Milwaukee i z Milwaukee do Tampy.
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Upat byt paralizujacy. Lorraine miata wrazenie, ze skéra na
twarzy skurczyta si¢ o jeden numer juz przy pierwszym podmu-
chu ciepta. Jak ludzie mogli tu zy¢?

- Klimatyzacja - wyjasnit jej Mark. - Nie wychodza na dwér
przez sze$¢ miesiecy w roku. My zreszta tez nie. Tyle ze z innych
powodow.

Mark przyznat, ze wtasciwie ciepto mu odpowiada. Od tygodni
byto mu zimno.

Siedli blisko odbioru bagazu, Lorraine czuta si¢ jak wrdbel
w zagrodzie dla pawi. Jak na obyczaje Tall Trees jej strdj byt
elegancki, skromny, miejski. A na Florydzie wszystkie kobiety,
a takze mezczyzni -jak teraz sobie Lorraine przypomniata z cza-
sow, kiedy pierwszy raz odwiedzili Gordona i Georgi¢ - najwy-
razniej wspotzawodniczyli w konkursie na najbardziej udana per-
sonifikacje napoju z owocéw tropikalnych.

- Przedtem modny byt tu bez, teraz - ciemny turkus - powie-
dziata do Marka.

- Hmmmm - odpar}, nawet nie udajac zainteresowania. Lor-
raine poczuta przyptyw gniewu. Dlaczego ona zawsze musi pro-
wadzi¢ takie rozméwki? Nie powinien ignorowac faktu, ze zaled-
wie dwadziescia cztery miesiace temu o tej wtasnie godzinie - te
dwadzie$cia cztery miesiace z popotudnia ich zycia, ktore weszto
w szara monotoni¢ wieku $redniego - siedzieli w pierwszej tawce
ko$ciota pod wezwaniem Matki Boskiej Jeziora, patrzac, jak ocie-
rajaca tzy Georgia $lubuje kocha¢ i szanowa¢ Raymonda, meza,
az do konca swych dni. Ptakali, a potem $mieli si¢, kiedy Georgia,
po dwudziestym drugim pocatunku matzonkéw, spojrzata ukrad-
kiem nad ramieniem Raya na zielony brylant, prezent dla pierwo-
rodnego wnuka od matki Diany; Kathryn siedziata, kiwajac gtowa
i usmiechajac si¢, po drugiej stronie nawy kosSciota, a jej gtadka,
pozbawiona zmarszczek twarz blizniaczo przypominata twarz
Diany.

Zielony brylant lezat teraz, 1$niac, w szufladce nocnego stolicz-
ka Lorraine, zdjety z palca Georgii przez Buda Chaptmana, wcis-
nicty w dton Lorraine przez ptaczaca Natalie podczas kolacji po
pogrzebie.

Dla Keefer.

Dlaczego Lorraine musiata nagle przyja¢ na siebie role aktywi-
zatora, animatora i wodzireja? Mark spat po szesnascie godzin na
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dobe przez ostatni tydzien, a to przeciez Lorraine przysiegta, ze
si¢ podda... dzi§ rano spokojnie schowata arsenat pigutek w bie-
liznie w torbie podrecznej, jakby uktadata jajka. Trzymanie bdlu
na odlegto$¢ ramienia wymagato farmaceutycznej pomocy grupy
bojowej. Kiedy ona wreszcie bedzie mogta potozy¢ si¢ i optaki-
wac?

W poniedziatek odbyto si¢ pierwsze spotkanie z prawnikiem.
Poszto $wietnie. Zona Grega Katta byta dawna uczennica Lor-
raine. Wszystkim udzielit si¢ jej entuzjazm. Gordon moze staraé
si¢ 0o adopcje Keefer na podstawie prawa stanu Wisconsin doty-
czacego najblizszej rodziny. Paragraf mowiacy o ,,przybranych
rodzicach" odnosit si¢ do wszystkich cztonkéw najblizszej rodzi-
ny: rodzicéw, ciotki, wuja, siostry, brata. Lorraine poczuta niewy-
stowiona ulge. Na pracownika spotecznego czekat gruby na dwa
cale pakiet formularzy, ktére otrzymali juz w ubiegla sobote. Jak
wyjasnit Katt, prawa opiekuncze zawsze tatwiej przyznaé rodzi-
nie, ktéra matoletnie dziecko juz zna i kocha. Greg Katt zrobit
odbitki ksero znajdujacego si¢ w posiadaniu rodziny McKenna
testamentu, jedynego, o jakim wiedzieli, i obiecat, ze jeszcze
w tym tygodniu porozmawia zaréwno z prawnikiem, ktory spo-
rzadzit pierwszy testament - Lorraine go nie znata, nazywat si¢
Stacey Sweeney - jak i z mecenasem Liotisem, nowym adwoka-
tem Raya.

- Emocje ida w gére w takich chwilach - powiedziat, sktada-
jac rece opuszkami palcow. - Ale proszeg si¢ nie martwi¢. Na po-
czatek ztoze podanie o przyznanie tymczasowej opieki pani i pa-
ni megzowi. To ma sens. A jes$li Nye'owie tez si¢ o to zwrdca, to
i co z tego? Panstwo jestedcie tutaj i ona jest tutaj. Kto pierwszy,
ten lepszy, to znaczy, kto pierwszy ztozy podanie, jego bedzie
pierwsze rozpatrzone. Nie powinno by¢ trudnodci. Kazdy sedzia
zrozumie, ze rodzina potrzebuje czasu, zeby ustali¢ pewne spra-
wy. I pozwolicie panstwu Nye na takie same kontakty z dziec-
kiem, jakie mieliby, gdyby ich syn zyt, prawda?

Wszyscy skineli gtowami.

- Nie przewiduje wickszego ktopotu. Jedli tylko nie wystapi
kto$ z rodzenstwa Nye'ow, i to pozostajacy w zwiazku malzen-
skim, w ogdle nie widz¢ problemu. A nawet wtedy pozostanie ar-
gument, ze Keefer jest juz do panstwa przywiazana, wicc takie
rozwiazanie jest najlepsze dla dobra dziecka.
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Pytat o dotychczasowe kontakty: jak czgsto Caroline i Alison
przyjezdzaty do Keefer? Jak czesto bywaty w Tall Trees? Czy zaj-
mowaly si¢ dziewczynka, gdy przebywata na Florydzie?

Lorraine i Mark starali si¢ udziela¢ jak najrzetelniejszych odpo-
wiedzi. Lorraine zostata nicjako zmuszona do uswiadomienia so-
bie, jak wiele zycia w ostatnim roku mingto niezauwazenie na or-
bicie wokot choroby Georgii. Gordon pamictat jedynie wizyty
dziadkow Keefer, kuzynki Raya, Delii, i jej me¢za Craiga, ktérzy
nawet kilkanascie razy przyjezdzali z Madison, zabierajac ze soba
cérke Delii, Alex, rudowtosa nastolatke, co to przywozita Keefer
swoje stare Barbie.

- Céz - powiedziat im Katt. - Prawo stanu Wisconsin przy-
wiazuje wielka wage do tego, co moze by¢ rozumiane jako najlep-
sze dobro dziecka. A wszystko tutaj $wiadczy, ze w najlepszym
interesie dziecka, ktore przeszto tak trudne... zmiany w swoim zy-
ciu, jest pozostawienie go tam, gdzie czuje si¢ bezpiecznie.

We wtorek Katt ztozyt podanie. Sedzia wyrazit zgode na tym-
czasowa opieke, a rozprawa miata si¢ odby¢ za trzy miesiace.

A wigc ja mieli. Przynajmniej w $wietle prawa. Lorraine si¢ za-
stanawiata, czy napisa¢ o tym do Nye'éw, ale doszta do wniosku,
ze bytoby to niedelikatne. I niebezpieczne. W koncu Keefer w tej
chwili znajdowata si¢ na Florydzie. Nye'owie mielija w sensie fi-
zycznym. Mark powiedziat, ze posiadanie fizyczne to dziewieé
dziesiatych prawa. Lorraine przekonywata siebie sama, ze zawia-
domienie o przyznaniu tymczasowej opieki moze zaczekaé, az ro-
dzice Raya zakoncza zatobne obchody ku czci syna... a Keefer
znajdzie si¢ na tylnym siedzeniu wynajgtego samochodu jadacego
na lotnisko.

We $rode, kiedy Cindy Rogan z Adoption Alliance przyszta
przeprowadzi¢ rozmowe z Gordonem w jego mieszkaniu po-
$piesznie urzadzonym starymi meblami, Lorraine i Mark zostali
wzigci do niewoli przez inspektora z towarzystwa ubezpieczenio-
wego Northern Mutual, ktory przez dwie godziny megczyt ich py-
taniami o stan emocjonalny Raya. Nalezat on do megzczyzn tak
drobnej postury, ze wydawato si¢ niemozliwe, by mdgt kupowaé
garnitury w dziale odziezy dla dorostych; stereotypowo suchy
i schludny facet z ubezpieczenia, z wasami, ktére nie warte byty
ponoszonych zachodéw. Poinformowat ich, ze Ray optacit premig¢
rzeczonej polisy za trzy miesiace, ptacit sktadki regularnie i o cza-
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sie, tu westchnat, jakby to byt powdd do gliebokiego zalu! Nastep-
nie wspomniat, ze firma pragnie przeprowadzi¢ wizj¢ lokalna wy-
padku, w czym panstwo McKenna moga uczestniczy¢, jesli chca.

- Skad panu przyszto do gtowy, ze moglibysmy chcie¢? - spy-
tat Mark.

Gordon czut si¢ pewnie podczas rozmowy, jak si¢ dowiedziata
Lorraine od Lindsay Snow, ktéra wpadta do niego zaraz po pracy.
Pracownica spoteczna miata przyjs¢ znowu, kiedy Keefer wréci,
zeby obserwowac jej relacje z Gordonem.

Byto jedno zastrzezenie. To dobrze, powiedziata dyplomatycz-
nie Lindsay, ze Gordon si¢ wyprowadza, poniewaz Cindy Rogan
miata obiekcje, ze ulica jest ruchliwa. Wigc nastgpnego ranka Lor-
raine postarata si¢ dopas$¢ Helen Wilton, aby ja przekonaé, ze to
Gordon powinien wprowadzi¢ si¢ do wiktorianskiego domu, bo
ona tak naprawde¢ wcale nie chce wynajmowaé mieszkania foto-
grafowi, ktory ma robi¢ dokumentacje wykopalisk w Wood Violet
Hollow. Czlowiekowi, ktéry jest tu dopiero od kilku miesiecy!
Gordon na pewno begdzie solidniejszym lokatorem, zapewniata
stodko Lorraine. Lata uptyna, zanim bedzie mdgt sobie pozwolié
na wlasny dom. Helen powatpiewata, jako ze fotograf byt samot-
ny i mniej wigcej w tym samym wieku, co jej niezamezna corka,
Judy. Ale Gordon jest taki silny. Moze wiele pomdéc w domu
A przy tym uczynny. A dziecko... Wreszcie Helen zmigkta. Lor-
raine pozostato jedynie porozmawia¢ z gospodarzem Gordona
o wymoéwieniu wynajmu, co powinno by¢ tatwe, poniewaz to je-
den z dtugoletnich zastepcéw Dale'a Larsena.

Dla Keefer. To dla niej Lorraine przekroczyta rozsadne granice,
czego u siebie nie podejrzewata: przymilata si¢, snuta intrygi i ob-
myslata strategie¢, cho¢ kazda najdrobniejsza mysl o Georgii, spoj-
rzenie na zdjecie corki zrobione z okazji ukonczenia szkoty, wi-
szace na podescie schodow, sprawiaty, ze chciata zwinaé si¢
w kiebek i zakryé uszy, jakby cierpienie byto dzwigkiem nie do
zniesienia. Dla Keefer. Dla Keefer.

Nie widzieli Keefer od tygodnia. Duzy Ray i Diana zjawili si¢
po nia z dwiema matymi walizkami na kétkach, pelnymi nowych
ubranek.

- To stroje na lato - wyjasnita Diana. - Ona si¢ tam ugotuje
w tych kombinezonach.

I cho¢ poptynegty tzy, kiedy Lorraine przekazata Keefer drugicj
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babci, Diana bardzo sprytnie powtarzata w kétko o wtasnym ba-
senie dla dzieciny, odkrytym basenie, gdzie jest tak bardzo mito
caty czas! Wreszcie, niesmiato, Keefer zrobita pa-pa. Oddanie jej
pozbawito ich catej energii. Zadne z nich nie powiedziato ani sto-
wa, a czekajace ich matzenskie toze byto niczym pustka, tak zim-
ne i nijakie jak $niezne pole. Tym wtasnie si¢ stana, pomyslata
Lorraine, kiedy si¢ potozyli - a ramie Marka automatycznie otwo-
rzyto sig, zeby objaé jej ramiona - starymi ludzmi lezacymi
w oczekiwaniu, w nieruchomym muzeum przeszto$ci, zapadaja-
cymi w stan zawieszenia, w dobrowolna hibernacje. Gordon po-
wréci do kawalerskiego zycia, do dbania tylko o siebie, o swoja
prace, swoje przyjemnosci. Keefer. Keefer. Tesknota Lorraine za
tagodna kragtodcia pleckéw Keefer wtracita ja w diugi, czarny,
ciezki sen, pierwszy od wypadku. Obudzit ich Gordon.

- Juz pojechata, prawda?

Jego dobroduszna twarz byta senna. Lorraine si¢ posuneta, a on
potozyt si¢ obok nich. Lezeli tak, dopdki na dworze nie zrobito si¢
ciemno, bezpiecznie, zeby wstaé. 1 wtedy z jakich$ blizej niewy-
jasnionych powoddéw spedzili trzy godziny na sprzataniu domu,
a potem zdecydowali si¢ pojecha¢ do mieszkania Georgii i Raya,
by sprawdzi¢, ktore meble si¢ nadaja i nie kojarza si¢ na tyle bo-
lesnie, zeby przeniesé je do nowego lokum Gordona.

Zamki zostaty zmienione.

Lorraine, wéciekta, chciata natychmiast dzwoni¢ do Nye'éw
z najblizszego automatu. Ale Gordon wspiat sie na balkon
i wszedt przez okno. Utozyli w stosy: reczniki, sztuéce i piekne,
ciezkie emaliowane garnki Georgii. Popakowali w pudta wszyst-
kie czapki Raya, zeby je wystaé jego rodzicom, z wyjatkiem jed-
nej, czapki z Evans School, ktéra Gordon chciat wzia¢ na pamiat-
ke. Nastepnego ranka o siodmej Lorraine zadzwonita do Master-
locka i kazata znéw zmieni¢ zamki.

Godzine po wyladowaniu samolotu Mark i Lorraine wciaz cze-
kali. Mark niecierpliwie nalegat, zeby wynaja¢ samochdd, ponie-
waz najwyrazniej, mimo obietnic, nikt si¢ po nich nie zjawit. Ale
w chwili, kiedy juz zaczeli zbiera¢ swoje rzeczy i rozgladaé si¢ za
wypozyczalnia samochodéw, przybiegt jeden z zieciéw Nye'éw,
machajac do nich z daleka i potrzasajac gtowa.

- Strasznie was przepraszam, Kochani - powiedziat. - Wsze-
dzie stad do Teksasu, na caltej autostradzie trwaja jakie§ roboty
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drogowe. Duzy Ray i Diana dobiora mi si¢ do skéry. Diugo cze-
kacie?

- Nie - powiedzial Mark. - RozgladaliSmy si¢ dookota.

Znalezli si¢ w kraju palm i samochodéw marki Porsche. Leland
nastawit radio, ktore zagtuszato rozmowg. Powiedziat im, ze Kee-
fer jest brazowa jak czekoladka, a Caroline zargcza, ze dziew-
czynka umie ptywaé. Miat ich zawiez¢ do domu Caroline, gdzie
Keefer wtasnie si¢ bawita. Wszyscy pozostali sa w klubie, zajeci
ostatnimi przygotowaniami do uroczystosci. Jak dtugo zostana?
Mark si¢ zawahat; myslat, ze mogliby pojezdzi¢ trochg, moze na
campus, zeby obejrze¢ dawna szkote Raya i Gordona. Moze na
Przyladek Canaveral, skad w sobotg miat by¢ wystrzelony waha-
dtowiec; nie mogt ukryé, zauwazyta z zalem Lorraine, nutki pod-
niecenia dzwigczacej w glosie. Przyszto jej do gltowy, ze moze
kiedy$ uruchomia program ,,dziadkowie w kosmosie".

- No to s$wietnie - uSmiechnal si¢ Leland, wyciagajac ze
schowka pare¢ okularéw przeciwstonecznych z perfowym potys-
kiem. - Keefer bedzie zachwycona, ze z nia pobedziecie.

Mark i Lorraine wymienili spojrzenia. Mark wzial Lorraine za
reke.

Wreszcie Leland zatrzymat si¢ przed domem w stylu hiszpan-
skim, stojacym przy bulwarze, porosnigtym szeregiem cyprysow
wyprezonych jak na warcie. Lorraine przystangta na trawniku, na-
stuchujac. Ustyszata gtos Keefer:

- Ptaszek! Ptaszek leci!

- Tojuz cate zdanie - szepne¢ta do Marka.

Leland zaproponowat, ze podrzuci ich bagaze do Silver Shoals,
gdzie zarezerwowali pokdj, mimo protestéw duzego Raya, ze
w ich domu jest przeciez mndstwo miejsca.

- Czy musisz wraca¢ do biura? - spytata Lorraine. Nie miata
pojecia, gdzie pracuje Leland, ale jego samochdd i ubranie nie
wskazywaty na zawdd stolarza.

- Wiasciwie nie - Leland pochylit gtowe. - Chwilowo miesz-
kam w moim klubie akademickim. Oboje z Caroline jesteSmy
w trakcie ustalania pewnych spraw. To... zaczeto si¢jeszcze przed
$miercia Raya, a potem byto jej tak cigzko. Nie musz¢ wam mo-
wi¢, ze kocham Nye'éw, wszystkich po kolei - ciagnat. - A rodzi-
na - to rodzina.

- Przykro nam - powiedzial Mark.
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- Dajcie spokdj, sa gorsze rzeczy. Nie mam lepszego przyja-
ciela niz Caro. Na pewno si¢ dogadamy.

A wtedy Keefer, a tuz za nia Caroline, przybiegta trawnikiem
na bosaka i potkneta sie, wywijajac koziotka. Mark bezwstydnie
goraczkowo, czego nigdy Lorraine dotad nie widziata, pokrywat
raczki, Yokcie i czoto dziecka pocatunkami. Mark nie ptakat z ra-
dosci, odkad... urodzit si¢ Gordon. Wszyscy siedli w wytwornym,
lodowato chtodnym, cho¢ stonecznym salonie Caroline, popijajac
mietowa herbate i podziwiajac procesje zabawek, jakie Keefer
znosita jedna po drugiej i ktadta babci na kolanach.

- Widzieliscie juz kogo$? - spytata zywo Caroline.

- Lelanda, ktory nas tu przywiézt. Chyba zaméwimy takséw-
ke do hotelu - wyjasnita Lorraine. - Chetnie wezmg kapiel i mo-
ze zabiore Keefer na basen. Wiem, ze jestescie bardzo zajeci.

- No, ona juz sic naptywata! Nie bedzie to dla niej wielka
atrakcja - powiedziata Caroline.

- Przykro nam - zaczeta Lorraine. Na chwile zapadta niezrecz-
na cisza. - Leland wspomniat o waszych ktopotach matzenskich.
Ze rozstaliscie sig, przynajmniej na jaki$ czas...

- Nie ma sprawy, wszystko jest w porzadku. Od dawna si¢ na
to zanosito. Po... $mierci Raya i Georgii postanowitam przestaé¢
zy¢ tak, jakbym nigdy nie miata umrzeé. Mam dwadzie$cia jeden
lat i dotad robitam doktadnie to, co mi kazano! To tak jakbym
miata trzy zycia: jedno dla mnie, jedno dla rodzicéw Lelanda, jed-
no dla moich, ale za kazdym razem, gdy sicgatam po swdj kawa-
tek, okazywato sig, ze jest coraz mniejszy.

Zadne z Mc'Kennéw nie odpowiedziato. Natomiast odezwata
si¢ Keefer:

- Ptaszek?

- Mam trznadla - wyjasnita Caroline. - I to jest teraz jej naj-
lepszy przyjaciel. Wiecie co? Ona jest naprawde cudowna. Jak ta-
ki maty, stodki mis$ koala. I tak przypomina Raya! Te nézki! Wy-
glada zupelnie jak Ray na zdjeciach z dziecinstwa. A najbardziej
podobna jest do mamy mego taty. Babcia Nye chyba nie zyta, kie-
dy Ray i Georgia si¢ pobrali.

- Tak - powiedziata Lorraine.

- Az sama nabratam ochoty na to, zeby kiedy$§ mieé¢ wtasne
dziecko - ciagneta Caroline beztrosko, a Lorraine nagle stwierdzi-
ta, ze spocita si¢ wlodowatym pokoju. - Ale nie w tej chwili! Naj-
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pierw chce wreszcie uzy¢ zycia. Bardzo wczesnie wysztam za
maz, a my z Lelandem raczej nie bedziemy mieé dzieci.

- Moze jeszcze si¢ utozy - zauwazyta Lorraine. - Na poczatku
kazde malzenstwo jest nietatwe. Nie jestescie juz para chodzaca
na randki, a nie stali$cie sig jeszcze prawdziwa rodzina.

- Onjest gejem. 1 w tym rzecz.

- O! - wymkneto si¢ Lorraine.

- Jest wspaniatym megzem, ale gejem. Czuje sig, jakby ubierat
mnie mdj wlasny, osobisty Versace. Ale to gej. Jego rodzice za nic
by si¢ do tego nie przyznali, moi rodzice tym bardziej. Ale Ray
wiedziat. On mi méwit: ratuj sig, dziewczyno! Teraz nie mam juz
starszego brata, ktéry by mnie wspart. To duzy cios dla matki i dla
ojca, ale ja juz naprawde nie moge dtuzej udawaé. Zreszta teraz
i tak dostali swoja ukochana brzoskwinke, maja si¢ czym zajaé
i czym przejmowac. Ja juz dawno przestatam by¢ dzieckiem.

- Caroline, czy mogg ci¢ o cos$ spyta¢? Czy twoi rodzice robi-
li jakie$ plany... co do Keefer? - spytal Mark.

- Jej pokdj to istny F. A. O Schwarz*. Ma tam nawet zjezdzal-
ni¢, prawda, stoneczko? Wpada prosto do t6zka. Ale nie potrafi na
nia sama wejs¢. Jest naprawde bezpieczna...

- U nich domu?

- No bo Andy i Ali nie mogli si¢ zdecydowaé. Szczerze mo-
wiac, Ali ma petne rece roboty przy dwoch matych potworach...

- Chyba zaméwimy takséwke - powiedziata nagle Lorraine.

- Moze macie ochote cos zje$¢ albo czego$ si¢ napic¢?

- Po prostu marze o goracej, a potem zimnej kapieli - odparta
Lorraine, z roztargnieniem zbierajac wszystko, co wygladato na
wtasnos$¢ Keefer. - Wiesz, jak to jest w podrézy. Cztowiek czuje
si¢ brudny. Czy jest tu gdzies jej torba z pieluszkami?

- Mama wysadza ja na nocnik...

- Alez ona ma dopiero rok i trzy miesiace!

- Radzi sobie doskonale!

Keefer si¢ u§miechnegta.

- Czy mozemy skorzysta¢ z telefonu?

- Och, ja was zawioze¢. Mamy spotkanie w poradni matzenskiej
o czwartej. To byto tak... - Caroline zmienita si¢ na twarzy. - To
niewyobrazalne. Straci¢ Raya. Ray byt naszym bohaterem. I nie

* F. A. O. Schwarz - znany sklep z zabawkami.
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wiem, czy powinnam o tym wspomina¢, ale... wiecie, ze to jest ich
rocznica $lubu.

Lorraine wstata.

- Wiem, kiedy jest rocznica §lubu mojej corki.

- Przepraszam, nie chciatam...

- Jestem pewna, ze... Wiem. Wszyscy jesteSmy wykonczeni.
A teraz powiedz mi, czy uroczystosci sa jutro o dwunastej?

- Tak. A dzi$§ wieczorem mama zaprasza was na kolacje.

- Wiesz, Caroline, chyba nie przyjdziemy. Ja... nie czuje si¢
dobrze - powiedziata Lorraine. - I chcemy oswoi¢ na nowo Kee-
fer. Poby¢ z nia troche.

- Mama i ojciec sa bardzo wdzigczni za wszystko, co zrobili-
Scie. Dla Keefer. I co zrobit Gordie. - Spojrzata na nich, odrzuca-
jac w tyl blond loki. - Czy Gordie jest jeszcze kawalerem?

- Jest zargczony - wyjasnita Lorraine. - To znaczy niezupet-
nie. Nieoficjalnie. Ale pewnie niedtugo poznacie Lindsay. - Mark
wpatrywat si¢ w nia. - To jego wielka mitos¢ od dawna.

- Swietny facet - stwierdzita Caroline. - Bardzo atrakcyjny.

- Jest atrakcyjny, owszem - uSmiechneta si¢ Lorraine. - Wigc
zobaczymy si¢ jutro. - Podniosta Keefer, ubranka i soki w butel-
kach si¢ rozsypaty. Mark usitowat je pozbierad.

- Zostaw to, Mark! - szepneta Lorraine, kiedy Caroline poszta
po kluczyki do auta. - Chodzmy stad jak najpredze;j.

Mark posadzit Keefer w foteliku na tylnym siedzeniu mustanga
Caroline. Z kolanami pod broda skulony na tylnym siedzeniu, wy-
gladat jak marionetka. Przed hotelem, na podjezdzie wysypanym
pokruszonymi muszelkami, Lorraine otworzyta niecierpliwie tylne
drzwi, wyciagneta Keefer, fotelik i reszte. Keefer spojrzata zatosnie.

- Ptaszek?

- Pa, pa, Kathryn - powiedziata Caroline, muskajac ustami
wyciagnieta raczke dziecka. - Keefer Kathryn.

Mark i Lorraine stali w oslepiajacym stoncu. Keefer krecita sie
w foteliku. Mark wziat fotelik od zony i weszli, mrugajac, do po-
nurego holu, gdzie na widok dwéch kaskad wody Lorraine dozna-
ta uczucia, ze bedzie musiata krzyczeé, zeby ja ustyszano.

- Chodzmy do pokoju! - zawotata do Marka.

Wrécit chwile pdzniej z bardzo zazenowana mina.

- Zostat optacony - powiedziat. - Tak dtugo, jak dtugo tu zo-
staniemy. *
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Cicho wjechali na goére szklana klatka z milczacym windzia-
rzem.

Keefer skakata po podwdjnym tézku, podczas gdy Lorraine
wertowata szuflady w poszukiwaniu ksiazki telefoniczne;.

- Watpig, czy dzi$ beda jakie$ loty. Ale mozemy pojechaé sa-
mochodem do Tampy. Wtasciwie mozemy pojechaé wszedzie...

Mark potozyt reke na widetkach i przycisnat je.

- Zaczekaj, Lor. Wiem, o czym myslisz. Myslg o tym samym.
Ale musimy by¢ na tej uroczystosci.

- Po co? Pytam si¢, po co? Nasla na nas republikanskich goryli?

- To nie zarty, Lor.

- Janie zartuje, Mark! -

- Wydpijmy si¢ najpierw porzadnie. Zdecydujemy jutro. Za-
dzwonmy do Gordiego.

- Na krok sig¢ nie rusze z tego pokoju.

- No to zaméwimy sobie co$ do jedzenia.

Mark przezuwatl pozbawione wyrazu zeberka, a Lorraine zi-
gnorowata koktajl z krewetek. Gordona nie byto w domu. Nie wy-
szli z pokoju ani nie rozstawili t6zeczka. Keefer spata migdzy ni-
mi, ssac kciuk. Rano ubrali ja w biata sukienke w stokrotki, ktora
sprawiata wrazenie czystszej niz kiedy Diana wyjeta ja z papiero-
wej bibutki w Tall Trees. Moze to duplikat, pomyslata Lorraine.
Zadzwonit telefon, przyjechat samochdd. Lorraine uwaznie obej-
rzata wewnetrzne zamki. Na parkingu przed klubem Nye'éw,
ttoczyty sie grupki identycznych mtodych mezczyzn, wszyscy
blondyni w czerwonych krawatach, kotyszacy si¢ na pigtach, nie-
spokojnie, w stonicu. W srodku, przy wejsciu do sali balowej, sta-
ty przeplecione razem wience: duze z biatych réz i mniejsze
z czerwonych paczkow, a wszystko razem przynajmniej na cztery
stopy wysokie. Na wstazce widniat napis: ,,Pomys$lnej gry, Ray-
mundo - od kumpli z Knockers".

- Nie mys$latem, ze to moze by¢... takie trywialne - powiedziat
Mark.

- Nie styna z dobrego gustu, ale z upodoban do zabawy - od-
powiedziata Lorraine. Nigdy nie wyrazita otwarcie niezadowo-
lenia ze sponsora swego zigcia, sieci restauracji, do ktérych
z Markiem ani razu nie poszli, gdzie obstugiwaty kelnerki w biki-
ni, jezdzace na wrotkach w butach z czarnymi skérzanymi chole-
wami do kolan.
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Carl Jurgen zauwazyt ich z drugiego kranca wielkiej, 1$niacej
podtogi i §lizgajac sie, podszedt, zeby sie przywita¢. Za nim nade-
szta Diana Nye, skromna i przygaszona, w czarnej spodnicy i bia-
tej bluzce z dtugimi rekawami; jej artystycznie przycigte wiosy
byty przyptaszczone i ze zgroza Lorraine zauwazyta w nich zétta-
we odrosty.

- Wygladam okropnie, wiem. - Diana zdawala sig czytaé
w myslach Lorraine. - Ale dla nas ten moment jest najgorszy. To
juz naprawde koniec. Musimy si¢ z tym pogodzié¢, ze on nigdy
wigcej nie wejdzie kuchennymi drzwiami i nie zabierze mnie na...

Pod wptywem fali zatosci i smutku Lorraine otworzyta ramio-
na, Diana pozwolita si¢ objaé.

- Czy kiedykolwiek miatas wrazenie, Lorraine, ze tracisz ro-
zum? W sensie dostownym? Ze wszystko odptywa?

- Codziennie je mam.

- Co wtedy robisz?

Mysle o Keefer, pomyslata Lorraine, pamigtam o Keefer. Pa-
mi¢tam o Gordonie.

- Staram sig¢ mysle¢ o przysztosci, poniewaz nie mam wspom-
nien o szczeSliwej przesztosci.

- Boga nie ma, Lorraine - powiedziata Diana.

- Sama chwilami si¢ nad tym zastanawiatam. Ale wole my-
Sle¢, ze jest.

- Czy bierzesz antydepresanty? - spytata Diana.

- Narazie nie - mrukngta Lorraine, myslac o swoich zapasach.

- Boga nie ma lub jest szalony - ciagneta Diana. - Czes¢,
Mark! - Dotknat jej ramienia. - Witaj, moje stoneczko. Rozu-
miem, ze Bog potrzebowat jednego z nich. Ale oboje? Raymond
byt... byt niezwyktym cztowiekiem.

- To byt dobry, porzadny chtopak - zgodzita si¢ Lorraine, my-
Slac, ze Gordon miat racje. Ludzie dobrej woli potrafia znalez¢
kompromis. Nie brata pod uwage mozliwos$ci zaprzyjaznienia si¢
z Diana, ale byto cos, co mogto je potaczyé: wspdlna mitosé¢ do
Keefer.

- Czy przyjdziecie potem do nas na kolacje? - spytata Diana. -
Mysélatam tylko o nas czworgu. Zeby$émy mogli porozmawiaé.

- Oczywiscie - powiedziata Lorraine. - Chetnie przyjdziemy.

- Oboje z duzym Rayem pragniemy porozmawiaé¢ z wami, jak
dziadkowie z dziadkami. Mam nadzieje, ze wszystko si¢ jako$
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utozy. Chcemy, zebyscie zawsze stanowili wazna czg$¢ zycia tej
dzieciny. Zawsze. - Diana spojrzata Lorraine w oczy. Lorraine
wyobrazita sobie w centrum oka Diany z6ttko jajka, rozszerzaja-
ce si¢ i kurczace. - Szkoda tylko, ze mieszkacie na tym choler-
nym, przepraszam za wyrazenie, biegunie péinocnym! Pragnie-
my, zeby wyrastata wsrdd... chyba mnie rozumiesz, Lorraine. Tez
chcesz dla niej jak najlepiej. Wiem, ze tak.

Delikatny deszcz dzwigkow gitary dat sygnat do zajmowania
miejsc. Wielki i powazny, ubrany w szary garnitur duzy Ray ski-
nat gtowa McKennom i podszedt do Diany. Mark szepnat cicho do
ucha Lorraine:

- Postuchaj mnie uwaznie. Zachowuj si¢, jakby nigdy nic. Sty-
szatem, co powiedziata. Wiem, co to znaczy. Na razie wyjde stad
po cichu, a ty wez Keefer i zajmij miejsce. Kiedy wrdce, obiecu-
je ci, ze wszystko bedzie zatatwione tak, bySmy mogli jecha¢ do
domu. Obiecujg, Lorraine.

Serce Lorraine zatomotato w piersi. Usmiechneta si¢ szeroko
do Marka, do calej sali. Przyklgkta i wzigta dziecko na rece. Gita-
rzysta grat co$ smutnego i hiszpanskiego. Potem ustyszeli daleki
dzwigk kobzy, ktory przyblizat si¢ coraz bardziej, az do sali wkro-
czyt wolno mtody mezczyzna w szkockim tartanie. Stanat naprze-
ciw zgromadzonych i zagrat piosenke, ktora Ray i Georgia wybra-
li na swéj $lub, starg balladg zatytutowana Dziki gorski tymianek.
Lorraine zwilgotniaty oczy, podeszta i usiadta obok Diany, sadza-
jac Keefer migdzy nimi.

Wstat Carl Jurgen i zaczat przemawiac:

- Wy wszyscy tu obecni znalicie Ray a Nye'a réwnie dobrze
jak ja. Widywali$cie go na boisku, w szkole, w domu, gdzie wy-
rastat i gdzie nadal mieszkaja jego rodzice. Myslatem, ze bede du-
7o starszy, przemawiajac na uroczystosci zatobnej ku czci mego
najlepszego przyjaciela. My$latem, ze to moze Ray bedzie prze-
mawiat na moim pogrzebie. To, co powiem dzisiaj, to najszczer-
sza prawda. Powiem krétko: Ray Nye Junior byt fenomenem.
Mogt pi¢ co noc... oczywiscie nie twierdze, ze pit cate noce...
a potem wracat do domu, szedt na zajecia i pomagat Gordiemu,
kiedy ten ttuk} gltowa w $ciang nad réwnaniami rézniczkowymi,
i thumaczyt mi, czym rézni si¢ Locke od Hume'a. Nigdy nie wi-
dziatem, zeby Ray zakuwat, a jednak wiedze¢ miat ogromna i chet-
nie nig si¢ dzielit. Oddatby wam swoja ostatnia koszule, tak wiel-
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ka, ze mozna by pod nia zamieszka¢, datby wam swoje odpowie-
dzi z testu... choé¢ oczywiscie - Jurgen usmiechnat si¢ blado -
oczywidcie nigdy tego nie zrobit. Ray wierzyt, ze to wszystko na-
lezy do wszystkich.

A poniewaz wierze, ze on w tej chwili patrzy z goéry na mnie,
opowiem wam pewna historyjke jeszcze ze szkoty. Kiedy obaj
z Rayem byliémy na drugim roku, uznali$my, Ze nasi ojcowie nie fi-
nansuja nas w stopniu zadowalajacym. W zwiazku z tym jezdzili-
$my do Pelican Point, i tam krecili$my sie po polu, wyciagajac pit-
ki, czesto przez wiele godzin, i czekaliSmy na odpowiednich face-
tow... takich tam, z Plum w Pensylwanii czy z Iron River w Michi-
gan. Ray potrafit ich bezbtednie wyczué, moze dlatego, ze on sam
ufat ludziom. JesteSmy studentami z college'u, méwit im Ray, i tro-
che gramy. I zaczynaliSmy na sztywnych z przejecia nogach. Kaz-
dy, kto kiedykolwiek widziat, jak Ray Nye grat w golfa, wie, ze bar-
dzo wolno brat zamach. Kiedy si¢ na niego patrzyto, wydawato sig,
Ze nie, to niemozliwe, pitka zaraz si¢ osunie z koteczka tee*, jak
musztarda na krawat niedot¢znego staruszka. I wtasnie tak robili-
$my najpierw. Diano, zatkaj uszy, jezeli nie mozesz tego znies¢...

Ale Diana usSmiechata si¢, podobnie jak Alison, ktéra wélizgne-
ta sie na miejsce obok matki razem z dwoma chtopaczkami gtad-
ko uczesanymi i ubranymi jak uczniowie Eton.

- Wybijaliémy pitke na droge. DostawaliSmy karne uderzenie.
Wybijali$§my pitke na drzewo. I potem, w ktérym$ momencie, pro-
ponowaliSmy zmiane punktacji.

Jak dtugo, pomyslata Lorraine, nie ma juz Marka? Czy kto$ co$
zauwazyt, mimo o$lepiajacego blasku uroku tego chtopca?

— Nie gram dobrze, przyznawat Ray, zgodnie z prawda. On
w tym momencie naprawdg nie grat dobrze. Zabawa zaczynata si¢
przy piatym tee**. Zastygatem na chwile nieco przerazony, gdy
Ray delikatnie, zawsze bardzo delikatnie, sugerowat, ze musza
z kumplem nadrobié straty, wiec zamiast pie¢dziesieciu centow za
punkt moze bedzie po dolarze. Czy zgadzam si¢? Moim zadaniem
byto potrzasnaé gtowa, ale do tego czasu pan Plum i pan Iron Ri-
ver juz dawali sie wciagna¢ w szat wspdtzawodnictwa. Nie po-
trzebowali wiecej zachety. A wtedy Ray stawat, dziesie¢ minut

* Koteczek, na ktdrym ktadzie si¢ piteczka golfowa przed uderzeniem.
** Tee - okres$lenie miejsca na polu, gdzie gracze rozpoczynaja gre na dotku.
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brat zamach i posytat pitke na odlegtos$¢ trzystu jardow, nie wig-
cej... na Pelican Point byto par cztery, trzysta dwadziescia jardow
od tee... i zawsze wydawalo sig, ze gramy z wiatrem. No a potem
whbijat pitke dwa uderzenia ponizej para dotka. I mowit - Boze,
miej go w swej opiece! - ,,Idzie mi teraz lepiej, czy podwoimy
stawke?" Ray Nye Junior podczas gry nigdy nie musiat sig
wysila¢, tak jak nie musiat zakuwaé, zeby dosta¢ dziewigcdziesiat
siedem punktow, podczas gdy reszta z nas w pocie czota pracowa-
ta na tréjki. Nie musiat tez pchac si¢ do nieba, bo niebo samo go
wybrato.

Zapach doleciat do nozdrzy Lorraine doktadnie w momencie,
kiedy Diana, z twarza wzniesiona w zachwycie nad finalnymi sto-
wami Carla, drgneta, odwrdécita sie¢ i skrzywita delikatnie. Twa-
rzyczka Keefer byta czerwona z wysitku, pulchne nézki wbijaty
si¢ w sktadane krzesetko.

Lorraine szepneta jakie$ niemadre stowa przeprosin, chwycita
dziecko na rece i wyniosta w strone drzwi, rozsiewajac po drodze
niemite wonie, $piewajac przy tym w duchu: Dzigkuje ci, Keefer,
dziekuje ci! Mark stat w przej$ciu, tuz obok gigantycznych kwia-
towych okropienstw. Uciekli. Lorraine miata wrazenie, ze nie
przestawali ucieka¢ ani na chwile, przez cate dziewig¢ godzin, az
do czasu, kiedy przekrecili klucz w zamku domu w Tall Trees i zo-
baczyli lampke automatycznej sekretarki, w ciemnosciach pulsu-
jaca czerwienia.

8

Miegjsce nad jeziorem Spirit nalezato do nich. Zyskali do niego
prawa... jak dawno temu? Osiem lat? Wigcej? Dla nich obojga ta
noc sprzed lat byta pierwszym razem, i wszystko si¢ skonczyto,
zanim si¢ zaczeto. Lindsay go pocieszata, mimo wtasnego bdlu
i krwi, ktora musieli spra¢ zjej biatego swetra, mimo ogromnego
wstydu: ,,W porzadku, Gordie, naprawde w porzadku, sama tego
chciatam, chciatam tego". Nie potrafitby okre$li¢ tego inaczej niz
niewinne, niz szczere i serdeczne jak dziecigece Boze Narodzenie.
Miat wtedy niecate szesnascie lat, ona byla dwa lata starsza -
dziewczynka ,,z dobrego domu", ktéra przyjaznita si¢ z Georgia,
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kiedy zaczeto sig petne euforii staczanie w strong grzechu. Przed-
tem szczytem jego doswiadczen seksualnych byto $ciskanie przez
sweter piersi Annie Toffer przy stole do bilardu na przyjgciu uro-
dzinowym Tima w dziewiatej klasie, podczas gdy pani Upchurch
pieédziesiat stop dalej przygotowywata w kuchni kanapki z mie-
sem i sosem. Jako studentka trzeciego roku college'u Lindsay by-
ta dla niego nicosiagalna. ,,Ale ona ma na ciebie ochotg", zapew-
nita go siostra. I Georgia poszta z nimi, zeby zmyli¢ rodzicéw.

Film, na ktory si¢ wybrali, byt produkcji szwedzkiej, z napisa-
mi. Georgia przekonata matke, ze Gordon musi go zobaczy¢, ze-
by zaliczy¢ geografig §wiata. Zanim weszli na salg, Georgia, jak
to byto wczedniej uméwione - a Gordon udawat, ze nic o tym nie
wie - zostawita ich i poszta zjakimi$ znajomymi na spacer. Lind-
say i Gordon nie wysiedzieli do konca cze$ciowo dlatego, ze film
byt nudny, a czesciowo z powodu goraca dwdch splecionych rak.

Kiedy Lindsay zgodzita si¢ na propozycje Gordona, zeby si¢
przej$¢ nad jezioro Spirit, zastygt ugodzony w noge erekcja wiel-
kosci Empire State Building. Oczekiwat najwyzej pretekstu, zeby
obja¢ ja ramieniem w niebieskim $wietle ksigzyca. Najlepsza
technika catowania wedtug teoretycznej opinii Tima polegata na
otwarciu ust suchymi wargami, nie jezykiem, a dopiero potem, jak
wszystko pojdzie dobrze, na dalszej eksploracji.

Tymczasem ich pierwszy pocatunek udat si¢ naprawde, i to
Lindsay, podobnie jak inne dziewczyny, ktore kochat, podbita
stawke, wyciagneta mu koszule ze spodni, azjego delikatna ské-
ra dotkneta jej delikatnej skory, no i potem nie byto juz odwrotu.
Nie byto tez prezerwatywy, co przyprawito Gordona o trudne...
och, najwyzej sze$édziesiat pi¢¢ sekund... ale przeciez wiadomo
byto, ze niemozliwe jest, aby dziewczyna zaszta w ciaze juz od
pierwszego razu. O biologii ludzkiego ciata wiedziat wtedy mniej
wigcej tyle, co o kwartalnym podatku dochodowym.

Nieprzytomny usmiech, jaki pojawit si¢ na jego twarzy, nie
uszedt uwagi Tima nastepnego dnia na spotkaniu koscielnej gru-
py mtodych.

— No nie, McKenna - skrzywit sig. - Tylko mi nie méw. Wiem,
ze to zrobites. Nie moge uwierzy¢, ze to zrobites. Do jasnej pie-
przonej anielki, zrobites$, czy nie?!

Gordon pewien byt, ze wiele spacerujacych par, dzieciakow
z wiaderkami i fopatkami, Starszych ludzi z lornetkami, nastolat-
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kow z kartonami piwa i fajkami pochowanymi po kieszeniach
chlapie si¢ na tym niewielkim, seksualnie us§wigconym piaszczy-
stym brzegu, tworzacym jakby miniaturowy port. Ale oni z Lind-
say nigdy ani razu nie spotkali zywego ducha podczas swoich wy-
padéw. Lindsay nazywata to magia, Gordon - szcze$ciem. Jako
nastolatki robili to tak nadzy, ze juz tylko skér¢ mogliby z siebie
Sciagnaé, z przodu i z tytu, usta na piersiach, usta na udach. Pierw-
szy raz, kiedy Lindsay dotkngta go ustami, eksplodowat na jej
piersi i na warstwy ubran, na ktérych lezeli. (Nastgpny sweter, na-
stepny ukradkowy zakup wywabiacza do plam w Smart-Mart, na-
stepne pranie). A kiedy doroéli i uswiadomili sobie, ze beda zy¢
wystarczajaco dtugo, zeby zrobi¢ to jeszcze, przyrzucali si¢ $pi-
worem albo zostawiali gorna cze$¢ odziezy, rezygnujac z tylnego
siedzenia w cadillacu na rzecz motelowych tézek.

Teraz mieli mieszkania. Byli dorostymi ludzmi, po piatym czy
széstym odrodzeniu ich zwiazku, jakikolwiek by byt, i wciaz
przyjezdzali nad jezioro. Dzisiaj byt Czwarty Lipca i tak wczesny
poranek, ze nawet ptaki $piewaty, jakbyjeszcze catkiem nieoprzy-
tomniaty.

I cho¢ Gordon w zasadzie nie czut przygnebienia, przemkne¢to
mu przez mysl, ze to miejsce nigdy wigcej nie bedzie naleze¢ do
nich tak jak w tej chwili.

Czut sig starszy i duzo powazniejszy po kilku tygodniach, kto-
re uptynety od $mierci oraz od poczatku prawnych zmagan i swie-
7ego ojcostwa. Sprobuj, powiedziat sobie. Raduj si¢ kazdym ka-
walerskim dniem, jaki ci zostat. Kazdy taki dzien, kiedy Keefer
byta u rodzicéw, a on mogt wstac i leniwie zaczaé zwyklta krzata-
ning, przeczyta¢ gazetg od deski do deski, podrywa¢ z Churchem
panienki na parkingu Biura Weteranéw Wojennych, kazdy taki
dzien powinien by¢ szczesciem, podarkiem od losu.

Ale pierwsze ztowieszcze akordy wieczystej odpowiedzialno-
Sci nie dawaty si¢ tatwo wyciszy¢. Matka data mu wystucha¢ wia-
domosci, ktére Diana Nye zostawita na automatycznej sekretarce
po ucieczce rodzicéw z uroczystosci zatobnych ku czci Raya - po-
sunigcie to w opinii Gordona byto nieco histeryczne. Diana byta
opanowana, ale najwyrazniej wsciekta.

- Przykro nam, Lorraine, ze musieliscie wyjecha¢ tak nagle -
powiedziata. - Ale niedtugo si¢ zobaczymy. ZamierzaliSmy wam
powiedzie¢, gdybyscie nam dali szanse, ze duzy Ray chce przejsé
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na cze$¢ etatu, a Delia i Craig znalezli dla nas niewielkie miesz-
kanie w Madison, wiec moge przyjechaé na lato. Przynajmniej na
lato... - W tle zahuczat niezrozumiale gtos duzego Raya. - I bg-
dziemy staraé sie o przyznanie praw opiekunczych na state... nie
obchodzi mnie to, Ray... to zaden sekret, a poza tym tego chcieli
Raymond i Georgia. Mamy notatki, przygotowane przez pana
Liotisa do testamentu, ktory mieli spisa¢... Ona nosi nazwisko
Nye, Lorraine. Wiesz o tym... - Znowu daty si¢ stysze¢ jakie$ po-
mruki i wtedy Diana weszta ostro: - Powiedziatam, Ray, ze mnie
to nie obchodzi. No, dobra, to badzcie zdrowi i ucatujcie od nas
nasza, dziecing.

Matka musiata odstucha¢ wiadomo$¢ z dziesieé razy, doszuku-
jac sie znakow i ztowrogich zapowiedzi w intonacji gtosu. W cia-
gu ostatnich dni Lorraine odprawiata takie same rytuaty jak bab-
cia Lena: Nie ktadz kapelusza na tézku, Gordie, to wrézy nie-
szcze$cie. Nie otwieraj, Gordie, okna, kiedy te ptaszyska siedza na
jabtonce. Jesli ptak wlatuje do domu, to znaczy, ze niedtugo kto$
z rodziny wyleci. Doprowadzata go tym do szatu. Jedyna pocie-
cha byto to, ze sprawa Keefer wyrwata czeSciowo matke z letar-
gu, ktory owtadnat nia po $mierci Georgii. Dzieki energii ptynacej
z rozpaczy zachowywata si¢ niemal tak jak dawniej.

W sumie to ona najczesciej porozumiewata si¢ z Gregiem Kat-
tem. Gordon nie byt na tyle dorosty ani dojrzaty, zeby ,,miec"
prawnika, podobnie jak nie wyobrazat sobie, ze moze ,,mie¢" do-
radce majatkowego.

Pewnie przydatby mu si¢ doradca majatkowy. Ale co tam! Na
razie, jego zdaniem, caty niepokdj byt niepotrzebny. Teraz, kiedy
karty lezaty na stole, jasne byto, ze jedyne, co Nye'owie moga
zrobié, to opdznic to, co i tak jest nieuniknione. We wrzesniu Gor-
don bedzie ojcem Keefer. Nye'owie, niezaleznie od tego, czy be-
da mie¢ mieszkanie w Madison, czy nie, pozostana dla Keefer je-
dynie dalsza rodzina. Pierwszy testament byt jedynym, jaki zostat
sporzadzony i podpisany, i on bedzie wiazacy. Nawet kiedy Katt
zadzwonit do Gordona i jego rodzicéw z wiadomoscia, ze Delia
i Craig Cady przebakuja co$ o planach starania si¢ o adopcje Kee-
fer, przekonywat ich, ze to niegrozna wiadomo$¢. Przyjaciele,
choéby byli kuzynami dziecka, nie zastapia najblizszej rodziny.

Na razie sptyneta ulewa dokumentow.

Nye'owie ztozyli w okregu Dane podanie o przyznanie statych
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praw opiekunczych. Ale Katt powiedziat, ze Nye'owie nie sa
mieszkancami okregu, a pozew McKennoéw, ztozony wczesniej,
ma pierwszenstwo. Dla nich punkt.

Oczywiscie, Katt bedzie musiat uda¢ si¢ na rozprawe... nawet
btahe sprawy musiaty przej$¢ procedurg sadowa, a rozprawa byta
czyms$, czego prawnicy nigdy nie robili za darmo... Jakie$ wyjaz-
dy, jakie$ optaty, nic nie posuwato si¢ naprzdd.

Nastepnie Delia i Craig Cady wyrazili che¢ adoptowania Kee-
fer. Gordon poczut lekki niepokdj: dopiero niedawno przeszedt
kontrole warunkow mieszkaniowych i nie miat jeszcze okazji zto-
zy¢ podania o adopcjeg! Ale Katt przypomnial Gordonowi i jego
rodzicom, ze u Gordona przynajmniej byta juz kontrola. To $wiad-
czy o intencjach. Skoro wuj oficjalnie wystapit, a zrobit wszystko,
z wyjatkiem zatatwienia ostatecznych formalnosci, inne pozwy
wypadna blado. Drugi punkt dla was, panstwo McKenna.

Pewnego wieczoru Katt zadzwonit bezposrednio do niego, po-
mijajac Lorraine i Marka. Gordon od razu zorientowat si¢ po
dzwigku dobiegajacym ze stuchawki, ze nie jest to kto§ mu znany.
Jedyna osoba majaca telefon komorkowy, dzwoniaca do niego re-
gularnie, byt Church, a telefon Tima (stuzbowy) okazat si¢ urza-
dzeniem na tyle doskonatym, ze Gordon nie mégt odrézni¢ go od
potaczenia stacjonarnego. Tymczasem telefon komérkowy Katta
dawat efekty takie, jakby gtos dochodzit spod wody, w dodatku
w trakcie walki na noze. Tego rodzaju gtosy oboje z Georgia na-
§ladowali w swoim nadmuchiwanym basenie; chodzito o to, zeby
zgadnaé, co mowi druga osoba z gtowa zanurzona pod woda.

Katt spytat o stosunki Gordona ze starszymi Nye'ami.

- No wiec - odpart Gordon wolno - na poczatku dobre, a teraz
fatalne.

- Nie chodzi mi o to, co pan do nich czuje - dodat Katt. Gor-
don dostyszat szelest papieru; czyzby Katt miat biurko w samo-
chodzie?

Czy Gordon bedzie miat zastrzezenia, ciagnat Katt, jakich nie
byto dotad, zeby Ray i Diana jako dziadkowie mieli normalne
kontakty z Keefer? Po tych wszystkich stowach, jakie migdzy ni-
mi padty, i posunigciach z obu stron? Katt zrozumie, absolutnie
zrozumie, jezeli Gordon wyrazi takie zastrzezenia - z drugiej zas
strony deklaracja checi ,,otwarcia si¢” dla dobra Keefer moze wy-
robi¢ im korzystna opini¢ w oczach sadu.
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Przerazony Gordon w pierwszej chwili wyjakat: nie, potem:
tak, a wreszcie: skad, do diabta, ma wiedzie¢... jakby mieli zacho-
wacé sig jak jakie$ potwory, na pewno nie pozwoli im zblizy¢ sie
do niej. Ale jesli beda zachowywad si¢ przyzwoicie, tak jak przed-
tem, jezeli sprawy utoza sie jak nalezy, kiedy juz wszyscy otrza-
sna si¢ z przygnebienia po poniesionej stracie...

- Musimy zaczeka¢ i przekonaé sig, czy wszystko wroci do
normalnosci - powiedziat, a pomyslat: My, to znaczy kto? Mowit
o sobie jak wielcy ludzie, stosujac liczbe mnoga.

- Sytuacja nigdy juz nie wroci do normalno$ci - przypomniat
Katt.

- To znaczy, stanie si¢ tak normalna, jak to tylko mozliwe.

- No tak, jasne.

- Wtedy, owszem... mégibym zgodzié si¢ na... jej kontakty
z nimi. - Gordon poczut si¢ znowu jak oszust, jak facet, ktory pra-
cuje w weekendy, dtubiac co$ tam przez dziesie¢ minut, a potem
budzi si¢ pewnego ranka i dowiaduje sig, ze odziedziczyt caty biz-
nes; ludzie w pokorze przychodza i zwracaja si¢ do niego per sze-
fie. Z trudem wyobrazal sobie siebie omawiajacego ,,kontakty"
i ,,ustanowione widzenia"... czy nie powinni raczej zadzwoni¢ do
jego ojca? Albo do matki? Ale w koncu przetknat to i udato mu
si¢ spokojnym gtosem zapewni¢ Katta, ze tak, teoretycznie - teo-
retycznie! - chce, zeby Keefer miata kontakty z rodzina. Katt od-
powiedziat tagodnie:

- Zobaczymy, zobaczymy.

Kiedy Gordon odtozyt stuchawke, zastanawiat si¢, czy napraw-
de miat taki zamiar. Czy ten wylom - zamieniajacy si¢ w otchtan,
wsysajaca wigzy rodzinne, ktére dotad wydawaty si¢ niezmienne,
jak niezmienne wydawaty si¢ dziury wjezdni, domy, sklepy i an-
kiety telefoniczne - kiedykolwiek zostanie zasypany i zakryty?

Czy bedzie mogt zaufaé -jeszcze - Rayowi, Dianie, Delii ijej
mezowi, ze beda gra¢ uczciwie w sprawie Keefer?

Czy rzeczywiscie kiedykolwiek ufat im w tym wzgledzie? Czy
tak naprawde - ta mysl dzgnegta go, jakby dostat pogrzebaczem
w pier$, az przystanal na srodku pokoju - uznawat w peini Raya
za jej ojca? To przeciez Gordon wykonywat wiele czynnosci nale-
zacych normalnie do ojca. A moze na dtugo, zanim umarta Geor-
gia, myslat o sobie jak o ojcu Keefer, zastepczym ojcu?

Zaczely przychodzi¢ rachunki. Przestudiowawszy sprawozda-
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nia z pierwszego miesiaca, Gordon doszedt do wniosku, ze Katt,
spedzajac pietnascie minut na czytaniu listu od prawnika, ktéry
przygotowywat pierwszy testament Raya, musial bardzo wolno
czytaé. Dochodzity do tego sadowe przestuchania plus hono-
rarium doradcy do spraw adopcji.

- To $wietny fachowiec. Z Madison - powiedziat im Katt. -
I nawet jesli tak naprawde jej nie potrzebujemy, lepiej jest ja mieé
po swojej stronie, co?

Mogto to pociagnaé za soba niewielkie koszty, uprzedzit Katt.
Niejakie$ duze sumy. Mniej wiecej tyle, ile zaptacitaby para mat-
zenska za zaadoptowanie dziecka.

Gordon miat troche oszczednosci. Przypuszczat, ze rodzice
zgromadzili mndstwo pieniedzy. Nie myslat o swoich rodzicach
kryteriami ekonomicznymi - odkad bez ogrodek odmowili mu
kupna motocykla - tak jak, bedac dzieckiem, nie martwit sie, ze
koncza sie opakowania ze skarpetkami i majtkami w jego szufla-
dzie, ani si¢ nie zastanawiat, skad biora si¢ czeki w kopertach ze
starannie popisanymi nagtéwkami: ,,Czesne", ,,Optaty"” i ,,Ksiaz-
ki", wtykane do worka z jego rzeczami. Pieniadze nie stanowity
problemu. Gdyby tak byto, przeciez by mu powiedzieli. Précz
kontroli warunkéw domowych w sympatycznym wykonaniu Cin-
dy Rogan Gordon bedzie musiat uzyska¢ opinie¢ psychologa. Ale
nie ma si¢ co tym przejmowaé, powiedziat Katt, to standardowa
praktyka, zeby wykluczy¢ wszelkie przeciwwskazania. Zrobi to
wyznaczony przez sad prywatny psycholog. Katt poczynit juz
przygotowania... niedtugo. W lipcu czy kiedy tam.

Wielkie rzeczy! Gordon bardziej przejmowat si¢ badaniami le-
karskimi. Testem na AIDS. W zawodzie nauczyciela obowiazy-
wat ten test i oczywicie wypadt dla niego pomys$lnie. Ale jeden
test nic nie znaczyt, jesli si¢ wzieto pod uwage pewna noc sprzed
ponad dwodch lat. Na Galapagos - Chryste! ledwo to pamigtat.
Dziewczyna, wdziek i czar, narody zjednoczone wjednym, i czar-
na, i Azjatka, z zielonymi oczami: parkiet taneczny w plazowym
barze urzadzonym w walacej sie chacie, wysokoprocentowy na-
pdj, ktéry smakowat jak tang, a napalit go tak, ze niemal chodzit
po Ksiezycu. Prezerwatywa nie pekta. Wiedziat to. Ale byta toja-
ka$ piekielna prezerwatywa z Trzeciego Swiata, a ona naciagneta
jazebami... Boze! Przeciez nie moze umrzeé¢. Nie moze umrzeé ze
wzgledu na Keefer. Nawet nie za dwadzie$cia lat od tej chwili. Le-
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zat rozbudzony na tézku, stuchajac, jak Keefer $piewa - byto to
w jedna z dwéch nocy, gdy zgodzita si¢ zosta¢ sama na dtuzej niz
pietnascie minut - myslat o AIDS i wirusie ebola, i o tych wszyst-
kich goracych, dzikich i wspaniatych miejscach, gdzie go rzucito,
gdzie si¢ skaleczyt, zadrapat, zostal pogryziony przez owady, spa-
lit si¢ na stoncu, kiedy nie przypuszczal, ze bedzie ojcem swego
matego kwiatuszka, swego osieroconego dziecka. Jak jaki$ psy-
chol podszedt i wzial Keefer na rece i kotysat ja w ramionach, sto-
jac w oknie, az sam zrobit si¢ senny, a ona catkiem wybita si¢ ze
snu.

Wszystkie te sprawy byly takie... nudne. Zawsze stawaly na
drodze jak ogromne zétwie: ani ich przetoczy¢ na bok, ani prze-
pedzic.

Bat si¢, ze stanie si¢ taki jak matka, rzucajaca sol przez lewe ra-
mieg, by odczyni¢ urok.

Przytapat sig¢ na tym, ze mysli ojednym glupim zdarzeniu, oja-
kim od lat nie pamigtat, o bracie babci McKenna, tym okropnym
Haroldzie, ktéry zapytat Lorraine, wjego obecnosci - dobra, Gor-
don moze byt dzieckiem, ale nie cierpiat na gtuchote - czy nie by-
Yo ,,przypadkéw szalenistwa w rodzinie tego chtopca?”

Az dotad - nie, brzmiata lodowata odpowiedz matki.

Co zrobit takiego, ze wywotato to taka uwage stryjecznego
dziadka? Jaki§ durny, dziecinny wygtup, jak dokonany przez nie-
go i Pata Chaptmana wynalazek gilotyny dla Barbie czy co$
w tym rodzaju? Zgryzliwy starzec przenoszacy swoje problemy
na dzieciaka. Widziat to wszedzie dookota, bedac nauczycielem.
Doro$li w swojej wtadzy mogli zada¢ wiele bolu. Jego koledzy
z pracy robili to caty czas, dzielac miasto na ,,rodzicéw z doméw"
i ,rodzicow z barakow". Mysleli, ze dzieciaki nie wiedza, ale
dzieciaki wiedziaty wszystko.

Kiedy byt maty i jechat na rowerze przez Wildflower Trailer
Park, niemal kazda blondynka palaca papierosa na metalowych,
sktadanych schodach stawala si¢ w jego wyobrazni biologiczna
matka. Nie zeby si¢ bardziej interesowal matka. Rodzice zdradzi-
li mu jej imi¢ - Heather. Miata zaledwie pigtnascie lat, kiedy on
si¢ pojawit. Gdy Gordon byt jeszcze maty, Lorraine powiedziata
mu, ze $lad Heather zagubit si¢ gdzies w Milwaukee. Zrobili, co
w ich mocy, przepraszata Lorraine, to byto trudne, bo adopcje
w latach szes$édziesiatych byty ,,dyskretne” ze wzgledu na udawa-
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nie, ktore zreszta przewaznie konczyto si¢ po jakim$ czasie. Jak-
by o to dbat. Nie dbat. Nie zaprzatat sobie tym glowy. Tyle ze
wkurzat sie, kiedy kto$ robit jaka§ uwage. Od czasu do czasu
w szkole padato pytanie: To znaczy pani McKenna nie jest twoja
prawdziwa matka? To kto jest? Olivia Newton John, powiedziat
temu obrzydliwemu Ryanowi Reilly. Ja cie, sapnat Reilly, na-
prawde? Ryan Reilly miat tyle rozumu co stotowa noga. Nie, spro-
stowat Gordon, tak naprawdg to twoja matka.

Jego pierwsza walka na piesci byta wtasnie o to.

Gordon nie mogt przewidzieé, ze co$ takiego jak adopcja, co$
dla niego zwyczajnego, stanie si¢ palacym, jatrzacym problemem
w dorostym zyciu. I to nawet nie jego adopcja czy Georgii. Geor-
gia przeszta okres typowej glupoty, zaczerpnictej z filméw telewi-
zyjnych, kiedy wyobrazata sobie, ze jej biologiczna matka jest
stynna uczona z Harvardu, angazujaca wszystkie mozliwe stuzby
wywiadowcze, zeby odnalezé swoje zaginione dziecko i oddaé
mu klejnoty przekazywane z pokolenia na pokolenie, od Marii
Vetschery. Ale nigdy nie rozmawiali ze soba na bolesny temat -
,kim sa". Czy bat sie w tym grzeba¢? Czy bat si¢ urazi¢ rodzi-
céw? A moze po prostu... nikogo to nie obchodzito?

Obecne afery nie miaty nic wspdlnego z nim i z Keefer. On
i Keefer czuli sie tak dobrze razem, jak chtopiec ijego piesek. Sta-
wiat ja na blacie i trzymajac za mate raczki, nastawiat Mambo
Kings. Puszczali z okna sypialni latawca w ksztatcie rekina. Pta-
kata za pierwszym razem, kiedy, biegnac, wpadta na siatke
w drzwiach tarasu i przewrodcita sie. Ale potem data mu do zrozu-
mienia mndstwo razy, uzywajac tych niewielu stéw oraz ptynne-
go jezyka znakdéw, ze chce, aby on zamknal siatke, by mogta
wpas¢ na nia i przewrocié¢ sie na pupe mickko wystana pieluszka,
i oboje zasmiewali si¢ jak pijacy w Wild Rose. Obejmowata go ra-
mionkami za szyj¢, a w garSciach $ciskata wtosy, kiedy przemie-
rzali sklep Wiltona, a on czut wszystkie oczy na sobie. Tak, jestem
z ta malutka. Jestem jej staruszkiem. Jadta phat-thai z jego wska-
zujacego palca, a on sie czut jak ptasia mama karmiaca mtode.
Moéwili ,muu" do kazdej mijanej krowy i zyczyli dobrej nocy
Slubnej fotografii Georgii, kiedy Keefer spata u niego. Pod wpty-
wem nalegan matki raz w tygodniu zabierat ja na noc. Wkrotce
doszto do trzech nocy tygodniowo, a to po to, zeby do rozprawy
sadowej dom babci i dziadka stat si¢ odwiedzanym miejscem za-
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baw, a mieszkanie Gordona w wiktorianskim budynku byto praw-
dziwym domem. Na poczatku czut si¢ oniesmielony tymi wszyst-
kimi wskazéwkami, jakie towarzyszyly jej wizytom: wycieranie
pupci od przodu do tytu, przemywanie oczu od zewnetrznych ka-
cikdw do wewnatrz, przytrzymywanie matego kosmyka wloséw
blisko skory i rozczesywanie kazdego splatanego pasma od poto-
wy do konca, wlewanie tylenolu do buzi (potem usuwanie go
z wlasnej koszuli, jesli zostal wypluty). Wszystkie te rzeczy robit
juz przedtem, ale jako asystent przy matce lub Georgii petniacych
funkcje dyrektora naczelnego. Teraz zdany byt na siebie. Panowat
nad odruchem wymiotnym po rozwini¢ciu prawdziwie przeraza-
jacych, brazowozottych pieluszek - jak jedna istota mogta mieé
dwa zdecydowanie rézne rodzaje ruchow jelit, bobki i papka
w jednej pieluszce! - dziekujac w duchu za to, ze tak wicle godzin
spedzit na dokonywaniu sekcji zepsutych rekinich tusz. Pokonat
impuls wybuchania ptaczem za kazdym razem, kiedy ona ptakata,
i cate szczeScie, bo ona robita to czgsto. Najpierw pojawiato sie to,
co Mark nazywat ,,podkéwka": wydecie usteczek tak tapiace za
serce i wzruszajace, iz Gordonowi trudno byto uwierzy¢, ze Kee-
fer nie trenowata tego przed lustrem. I wtedy, kiedy tzy juz zaczy-
naty ptynaé, rozchylata mu koszulg i przytulata mokry policzek do
jego szyi. Byt calkowicie bezbronny. A jednocze$nie czut sig
wielki jak Atlas.

— Baa — moéwita, kiedy catowat ja na pozegnanie. - Baa.

Najpierw myslat, ze przypomina mu, by wtozyt butelke z so-
kiem do jej torby, ale pdzniej si¢ przekonat, ze ona probuje nasla-
dowa¢ odglosy, jakie wydaja dorodli, kiedy przesytaja sobie poca-
tunki.

Z kazda godzina wazaca zaledwie dwadzie$cia funtéw siostrze-
nica przebudowywala coraz wigksze potacie jego zycia. Coraz
czesciej, kiedy Keefer przebywata u rodzicow, Gordon znajdowat
jakis pretekst, zeby do nich zadzwoni¢ i porozmawiaé z nia przez
telefon, jakby to nie byto szalenstwem rozmawianie z takim ma-
tym dzieckiem.

— Czy ona jeszcze tam jest? Halo? Keefer? To ty? - Wydawa-
ta bulgoczace odgtosy i przyciskata guziki. Ale kiedy matka brata
od niej stuchawke i méwita: ,,Gordie, ona teraz uSmiecha si¢ od
ucha do ucha", co$ $ciskato go za gardto i nie byt w stanie nic wy-
krztusié. Ogarniato go uczucie podobne do tego, jakiego doznawat
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jako nastolatek, kiedy sobie wyobrazat, ze komentuje dla NBC
swoje wlasne osiagnigcia: ,,Fani golfa z catego Swiata zwracaja
dzi$ oczy na Szkocje i pytaja, kto to jest ten Gordon McKenna, na-
uczyciel biologii z Wisconsin... Nagrode Nobla w dziedzinie bio-
chemii otrzymuje... Gordon Cooper McKenna!"

To byt absurd. Gdyby byt kobieta, uznatby, ze to dziatanie hor-
mondw.

Nic nie radowato go tak, jak wspaniata sypialnia, ktéra zaplano-
wat dla Keefer w nowym mieszkaniu. Do jego sypialni przylegata
spora garderoba, a jemu raczej nie grozito dorobienie sig¢ takiej
liczby ubran, zeby ja zapeini¢. Pewnego wieczoru, gdy kupowat
z Lindsay zastong do prysznica, natknat si¢ w Sam's Club na wiel-
kie kozuchowe postanie dla psa wielkosci szetlandzkiego kucyka,
sadzac z rozmiardw, pasujace doktadnie do jednego kata gardero-
by. Z lalkami Barbie i kocykiem z wyhaftowanym napisem Nasza
Krolewna bedzie jej jak w raju, uwazat Gordon. Byto tam ciemno
i chtodno, nawet gdy reszta mieszkania piekta si¢ pod spadzistym
dachem. W zasadzie nigdy nie prébowat na site ktas¢ jej do ¥ézka,
a kiedy Keefer wreszcie sig poddata, byt tak wykonczony, ze obo-
je zasypiali na podtodze przy wtaczonym telewizorze.

Delia i Craig przyjezdzali kilka razy w ciagu dnia, pokonujac
kawat drogi z Madison, tylko po to, zeby zabra¢ Keefer na godzi-
ne¢ do McDonalda. I kiedys$ nagle zapytali, czy moga zabraé¢ Kee-
fer na noc.

Zgodzi¢ sig, doradzit Katt, jesli chodzi o prawa opiekuncze,
wygrywa ten, kto umie sig dzieli¢.

Ich zachowanie byto tak dziwne, tak dalece wykraczajace poza
spodziewana w tej sytuacji niezregczno$¢, ze powinien byt wyczué
pismo nosem. Do tego czasu pewnie juz ztozyli pozew o przyzna-
nie praw opiekunczych. Czy powinien byt si¢ czego$ domyslaé?
Poézniej sobie uswiadomit, ze wiele rzeczy wydawato mu si¢ wte-
dy podejrzanych. Z drugiej strony réwniez wiele przegapit.

Ajednak powiniene$ byt wiedzie¢, pomyslat sobie rozgoryczo-
nym gtosem Georgii.

- Lepiej, jesli nie bedziemy rozmawiali, Gordie - powiedziata
Delia przepraszajaco, kiedy wynidst Keefer na trawnik przed
dom. Mark i Lorraine siedzieli jak para manekindw na hustawce
na werandzie. Delia i Craig nie chcieli wzia¢ kozuchowego posta-
nia. Mieli recznie robione tézeczko, ktére kiedys$ nalezato do Ale-
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xis. Mark im przypomniat, ze Ray i Georgia nigdy nie ktadli dziec-
ka do tézeczka. Craig powiedziat, ze Keefer si¢ przyzwyczai -
wszystkie dzieci $pia w tézeczkach.

I nic nie mozna byto zrobié.

Najgorszy moment nadszedt wtedy, kiedy Gordon usitowat
oderwaé cienkie paluszki Keefer od swojej szyi, jeden po drugim,
a Keefer zaczeta sapaé gtosno, a potem ptakaé.

- Dory, nie nie! Dory nie!

Nora, ktéra zdazyta przyjechaé¢, goraczkowo proponowata
wszystkim kawe, Lorraine zerwata si¢ z miejsca i poszta prosto do
domu.

A Mark, co Gordon podziwiat, zszedt ze schoddéw i patrzyt,
uporczywie i $widrujaco, na Cadych, jak najpierw Delia, a po-
tem Craig usitowali uspokoié¢ Keefer, ktora do tego czasu zdazy-
ta rozkrecié sie na catego i darlta sie, jakby ja kto$ obdzierat ze
skéry. W konicu to nastoletnie dziecko, Alex, cérka Delii, z wto-
sami w kolorze miedzianej dyni, udobruchata Keefer, trzymajac
ja w objeciach i obiecujac, ze pokaze jej dwa kotki: czarnego
i biatego.

Delia zrobita si¢ czerwona na twarzy i co chwila przecierata ka-
ciki oczu. Z Gordonem porozumiewata si¢ spojrzeniami, wzrusza-
niem ramion i potrzasaniem glowa. Craig $cisnat kierowniceg
i wpatrywat si¢ przed siebie, jakby chciat wypatrzyé zjazd na au-
tostrade do Santa Monica.

Po ich odjezdzie Gordon nie mégt pohamowaé natychmiasto-
wego odruchu: wpadt do srodka i otworzyt piwo. Lorraine wkta-
data naczynia do zmywarki tak niezr¢cznie, ze sttukta filizanke.
Nora pograzyta si¢ w swojej kawie, a obok jej tokcia widniat pa-
gbérek chusteczek ligninowych.

- Wszystkie dzieci w tym wieku sa strachliwe - zauwazyta
Nora. - Ty tez taki bytes, Gordie.

- Ona pewnie co$ wyczuwa - powiedziata Lorraine.

- Niczego nie wyczuwa - odpart Mark. - Jestem pewien, ze za
chwilg bedzie si¢ $miata.

- Taich céreczka jest tadna i niegtupia - zauwazyta Nora.

- Najwyrazniej ma najwigcej rozumu z tego towarzystwa -
mrukne¢ta Lorraine ponuro.

OczywiScie pdzniej to wszystko wydawato im sie podejrzanie
uprzejme.
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Dlaczego byli tacy ghupi i sadzili, ze tamci przywioza dziecko
z powrotem? Diana byta zbzikowana, Delia nie lepsza od niej.
A gdyby tak Diana od razu poleciata na Tampa International? Al-
bo na cholerne Karaiby? Lata by trwato, dostownie lata, zanim
odzyskaliby Keefer. Ciagle co$ takiego gdzie$ si¢ dziato... jaki$
facet z Kalifornii chowat cérke przed byta zona przez siedemna-
Scie lat! I to w tym samym stanie! Lekarka, ktora uciekta do Ho-
landii z synem... amerykanskie prawo mogto si¢ pieni¢ z wscie-
ktosci, ale nie zdatoby sig na nic, gdy krewni byli gotowi poswie-
ci¢ zycie dla sprawy i pdj$¢ do wigzienia w razie ztapania. A dla-
czego nawet nie napomkneli o ryzyku? Poniewaz oni sami nie
byli ludzmi, ktérzy by uciekli do Holandii? Bo ich rodzinne wa-
$nie nie koncza si¢ na kolumnach gazet? A juz na pewno nie
w tym punkcie rozwoju wydarzen? Mark uznatby takie podejrze-
nia co najmniej za niestosowne. Nadal byli ludzmi, ktorzy przy-
najmniej udaja, ze ostatecznie zatryumfuja dobre maniery i dobra
wola.

Pézniej, z nadejSciem jesieni, gdy sprawy nabraty tempa, ten je-
den letni wieczoér wydawat si¢ bardzo niewinny. Gordon byt gtu-
pio wdzieczny za krétki odpoczynek od Keefer, co dawato mu
szans¢ przeniesienia pozostatych rzeczy do nowego mieszkania.

Tego wieczoru, kiedy wszyscy stali w biekitnoztotym, pachna-
cym wanilia zmierzchu obok krzewéw kalin przy Cleveland Ave-
nue, Gordon przede wszystkim zatowat rodzicéow. To oczywiste,
ze nie zniosa wielu takich tzawo-chusteczkowych wieczorow.
Gdy usiedli postusznie, zeby wypi¢ zawiesista kawe Nory, po raz
pierwszy w zyciu dostrzeglt w Marku i Lorraine starych ludzi za-
stugujacych na spokdj i opieke. Jak w takim razie, zastanawiat sig,
sam musiat si¢ zmienié. Parg tygodni temu byt ztotym mtodzien-
cem, ktérego mtodosé az bita w oczy nawet w porownaniu z ku-
zynami rownolatkami, z ich coraz wigksza zyciowa werwa i za-
wodowymi ambicjami. Teraz od razu stat si¢ o pokolenie od nich
starszy.

Pierwszej nocy bez Keefer Gordon z wdzigcznoscia zwalit sig
do tézka i przespat jednym tchem dwanascie godzin. Drugiej nocy
obaj z Churchem poszli zagra¢ w bilard. Kilkanascie razy spartolit
uderzenie. Otumaniony piwem, wrécit do domu sam, odstuchat
dwie z trzech wiadomosci zostawionych przez Lindsay, zdecydo-
wat, ze jest za pdzno, zeby do niej dzwonié, wigc rozkoszowat sie
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cisza, potraktowat stopy pumeksem, poéwiczyt troche z hantlami,
a potem ogarn¢ta go tak straszliwa beznadzieja, ze wyszperat ko-
cyk Keefer z napisem Nasza Krolewna, ztozyt go i wsunat sobie
pod gtowe zamiast poduszki. Ale za cholerg nie mogt zasnaé.

Byt od godziny na nogach, kiedy zjawita si¢ Lindsay gotowa do
ich rannego pikniku. Wtozyta przezroczysta biata bluzke, przez
ktéra Gordon moégt zobaczy¢ wszystko doktadnie, a pod spodem
miata skapy stanik, tez odstaniajacy sporo.

- Wygladasz... pysznie - powiedziat jej. - Zupetnie jak jadal-
ny kwiat.

- Najpierw inne jadalne rzeczy - usmiechnela si¢ Lindsay,
rozpakowujac jak zawsze wykwintny prowiant: kanapki z serem
i awokado, szampana z sokiem pomaraniczowym. Zjedli kilka ke-
séw, potem si¢ rozebrali, sktadajac ubraniajak stare matzenstwo,
czym — w odczuciu Gordona nawiedzajacym go od czasu do cza-
su - coraz bardziej si¢ stawali. Brodzili w stonawej wodzie je-
ziora Spirit, oblewajac si¢ woda, mocujac si¢ na zarty i chlapiac,
az Gordon nie mogt juz dtuzej udawaé, ze nie robig na nim wra-
zenia jej zesztywniate sutki, jakby wysytajace mu pocatunki.
Wstrzymat oddech i zsunat si¢ nizej, pieszczotliwie otwierajac
ptatki chtodnego, czerwonego kwiatu, dotknat jezykiem, a ona
wita sig, jakby starajac si¢ go odepchnaé. Potem jej gtadkie nogi,
nakrapiane piegami jak jajeczka wrdbla, otworzyty sig z wdzigcz-
noscia. Chwiejnie wyszli na brzeg, on potozyt sig¢ na piasku cie-
ptym i fagodnym jeszcze od wczorajszego stonca, a Lindsay wsu-
ngta si¢ na niego jednym plynnym ruchem. Wbijajac kolana
w piasek, kotysata go, $ciskata, doita, az do przerwy, by wyjaé
z koszyka prezerwatywy, ktéra zawsze zabierata; kiedy sam
skonczyt, polat szampanem jej brzuch, bardziej z pragnienia niz
z zadzy, i piescit jezykiem tak dtugo, jak dtugo wytrzymaty to je-
go wyschnigte usta, a potem ona ujezdzata jego palec, az opadta
z westchnieniem. Nigdy nie dochodzili razem, zawsze po kolei.
Lindsay zbyt byta skupiona na jego przyjemnosci, kiedy byt
w niej, zeby da¢ sig¢ porwac, niezaleznie od tego, jak bardzo sie
starat. Byta uwazna, cicha i ulegta w seksie -jak we wszystkim
innym. To nie przeszkadzato Gordonowi. Uwielbiat seks z nia
podobnie jak uwielbial inne zyciowe przyjemnosci: spanie na
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dworze czy jabtkowo-wisniowy mus Nory. Pieprzenie si¢ z Lind-
say byto niczym owinigcie si¢ w wysuszone na stoncu reczniki;
potem czut si¢ znacznie czystszy.

Ale byty tez chwile, kiedy z zamknigetymi oczami przytapywat
si¢ na wspomnieniu niezwyklego zgrania Lizy, striptizerki -jego
pierwszej po Lindsay dziewczyny i pierwszej w zyciu poderwanej
tylko w tym celu, tego lata po skonczeniu liceum, kiedy oboje
z Lindsay ,,zgodzili si¢", ze beda si¢ spotyka¢ z innymi. Liza tez
byta starsza, miata dwadziescia dwa lata, ale mieszkata z matka,
wiec wszystkie relacje miedzy nimi zachodzity albo w Union Ter-
race na uniwersytecie albo na tylnym siedzeniu jego samochodu
w piatkowe wieczory, kiedyjezdzit do Madison popatrzeé, jak ona
tanczy nago przed pig¢édziesigcioma mezczyznami, pijany swiado-
moscia, ze tylko on, jeden jedyny z nich wszystkich, bedzie robit
to, o czym kazdy z nich marzyt. W ramionach Lindsay wspominat
symultaniczne ,,tak" i ,,nie" swoje i Lizy oraz ochrypte okrzyki;
jej mate rece najpierw glaskaty, potem Sciskaty, a potem wbijaty
si¢ w jego posladki, oboje zatracali si¢ w dzikim kopulowaniu,
kazde na wtasna reke, jakby potaczyli si¢ tylko przez przypadek.
Ale, niestety, Liza czytata wytacznie katalogi wysytkowe z ubra-
niem, i to od deski do deski. Gordon w duchu obawiat si¢, ze
prawda jest to, co méwia;: albo jedno, albo drugie - energia znaj-
duje w dziewczynie ujScie na dwa sposoby.

Otrzepawszy si¢ jako tako z piasku, Lindsay i Gordon wtozyli
koszule, zjedli, wypili, popatrzyli na wschod stonca, tak cigzkie-
go, tak okazatego i pomaranczowego, az wydawato si¢ tréjwymia-
rowe. Mgla, ktorej jezioro Spirit* zawdzigczato nazwe, kiebilta si¢
i wirowata. Lindsay wygladata na zmeczona; dzi$ jeszcze musia-
ta pracowaé¢ w Bubble Soap, gdzie - po dtugim wahaniu wynika-
jacym z poczucia winy - przyjeta posade petniacej obowiazki kie-
rowniczki sklepu, kiedy Georgia byta zbyt chora, zeby pracowac.
Powiedziata Gordonowi, ze w znacznym stopniu przezwycigzyta
poczatkowa treme i nazbierata juz wiele komplementéw od wia-
$ciciela za wyczucie koloru i umiejetno$¢ rozmawiania z klienta-
mi. Spodziewata sig, ze teraz dostanie tg prace na state, co bytoby
$wietne, poniewaz unikne¢taby pisania pracy magisterskiej z mar-
ketingu. Lindsay nie byta w stanie wyobrazi¢ sobie wyjazdu z Tall

* Spirit to po angielsku duch.
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Trees, rozstania z rodzicami i zame¢zna siostra. Ostatnie dwa lata
w Stevens Point byty dla niej tortura tgsknoty za domem.

Dzisiaj miasto zapetni si¢ letnikami z domkow nad jeziorem
Big Heart; bedzie uliczna wyprzedaz na Main Street, namiot z pi-
wem i przejazdzki na kucykach, a potem fajerwerki. Zapowiada
si¢ ozywiony ruch w sklepie - powiedziata Lindsay Gordonowi -
zwlaszcza ze dostali nowy towar, rabane z wielkich blokéw
i sprzedawane w kawatkach mydto z zatopionymi w nim gwiazd-
kami i cekinami. Pomyslat, co mu si¢ zdarzato czesto, jak bardzo
twarz Lindsay przypomina duzego kota: szerokie ko$ci policzko-
we, zielone oczy z niemal niewidocznymi dtugimi rz¢sami, pto-
wymi jak spalona storicem trawa wokét jeziora. Kiedy zrobita so-
bie makijaz i nakrgcita geste rude wlosy, wygladata jak aktorka
Iub modelka. Mezczyzni ogladali si¢ za nia i przyktadali dton do
serca w gescie uwielbienia, a Lindsay tego nie zauwazata. Jej ser-
ce zaznawato spokoju tylko z Gordonem. Dlaczego jego serce nie
doswiadczato tego samego? Patrzyt, jak si¢ usémiecha z zamknig-
tymi oczami do stonca, i zauwazyt drobniutkie zmarszczki w ka-
cikach jej oczu. Zabolato go, ze tak dtugo czekata na niego, ze tak
wiele mu wybaczyta.

- Stonce — powiedziata. - Jest cudowne.

- Czy wiesz, dlaczego tak wyglada?

- No bo jest ranek.

- Nie, dlaczego jest takie duze?

— Poniewaz jest duze.

- To zludzenie optyczne, Lins. Twoje oko widzi je jako duze
W zestawieniu z tym, co jest dookota na horyzoncie, z drzewami,
stupami elektrycznymi. Nie widzisz ich, kiedy stonce jest wysoko
na niebie.

- Jezeli to tylko jaka$ sztuczka w oku, dlaczego nie mozna
sprawi¢, aby si¢ tak nie dziato?

— Nie mozesz kaza¢ sobie nie widzie¢ wody na drodze, kiedy
jest upat, a przeciez tam nie ma wody.

Lindsay ulata troche swojego szampana na jego stope.

— Dlaczego nie pozwalasz stoncu by¢ po prostu storicem, Gor-
die? Ono jest pigkne, i to wszystko.

— A czemu nie uwaza¢ go za pigkne, a jednocze$nie je rozu-
mie¢? Czy tak nie jest cickawiej?

— Chyba nie.
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Dlaczego, wyrzucat sobie Gordon, tak ja drgczy.

I na tym zakonczyt si¢ piknik. Jak na zawotanie na stonce na-
suneta sie¢ chmura i oboje siggneli po spodnie; Gordon zauwazy#t,
ze byli ubrani jak dziesigcioletnie bliznigta - bezowe spodnie
i biate koszule.

- Musze jechaé¢ do sklepu - powiedziata Lindsay. - Podrzuce
cie. Czy Keefer dzi$ wraca?

- Péznie;j.

- Tylko dwie noce spedzita z nimi?

- Tylko dwie. Ona ma dopiero rok i cztery miesiace.

- Czy wiesz, Gordie, jaka to madrala? - Lindsay energicznie
pakowata rzeczy. Brudne plastikowe talerze ztozyta jeden w dru-
gi, a kieliszki wsadzita do gumowych pojemnikéw. - Ktdéregos
dnia liczytam, ile stéw potrafi powiedzie¢. Chyba okoto pigtnastu.
Jezeli doliczy¢ rézne ,,hau” i ,muu". Dory i Baba, i Nora, i Tata,
a kiedy mnie widzi, méwi ,,Kuliciek".

- Uwaza, ze wygladasz jak krolik.

- Daj spokdj. - Lindsay si¢ usmiechneta.

- To pewnie te uszy - powiedzial Gordon, nachylajac si¢, by ja
pocatowaé. - A poza tym naprawde stara sic wymdwié twoje
imi¢. I méwi ,,buuu" na samolot i méwi ,,aaaoo00". Powtarza
,»aaao000" bardzo czesto, kiedy demoluje mi dom.

- Masz fiota na jej punkcie.

- Ona ma inteligencje po... mojej siostrze. To Georgia zawsze
byta ta madra.

- Nie moge mowié o... Nie potrafic méwi¢ o Georgii. - Duze,
okragte tzy zakotysaty si¢ i sptynety. - Mysle o niej przez caty
dzien. Na $cianach w sklepie wciaz wisza napisy... wykonane jej
reka. Czy mozesz sobie wyobrazi¢, co czuje? Nie doprowadzaj
mnie do ptaczu. Musze i$¢ do pracy. Jak wygladam?

- Idealnie.

- Naprawde?

- Wida¢ ci piersi przez te koszule. Moze lepiej wtdz golf.

- Przebiorg si¢. - Lindsay az si¢ rozpromienita, styszac stowa
mogace $wiadczy¢é o zazdrosci. - Bedziesz wspanialym ojcem,
Gordie.

- Mam nadzieje.

- I niejeste$ sam. Masz na przyktad mnie.

- Jeste$ pigkna, dziewicza matka, Lins.
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- To zabrzmiato, jakby$ poréwnywal mnie do Matki Boskie;j.

- Prawie.

- Mysdle, ze bytabym dobra... matka. I nie jestem dziewica.
Dzigki tobie.

- Mnie i Davidowi Robbowi, i... jak si¢ nazywat ten chtopak
ze starym silver cloudem?

- Mojego zycia nie wyznaczaty samochody moich chtopa-
kow...

- Jak on si¢ nazywat?

- Wesley Tanco.

- Widzisz? Mogta$ zosta¢ pania Tanco.

Nic z tego.

- Czemu?

- Janigdy... z nim nie spatam.

- Daj spokdj, Lins. Wiesz, ze to nie ma dla mnie znaczenia!

- Wiem, ze nie ma, ale nie spatam.

- Akurat! Chodzilidcie z tym catym Tanco przez... rok czy co$
takiego.

- Ale tylko tak.

- No, przynajmniej juz cos...

- Nie robili$my tego... co my robimy.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- T o robitam tylko z toba.

- Ojej, Lins. Nie musiata$ mi tego méwic.

- Co to ma znaczy¢? Nie jeste§ zadowolony?

- Jasne, ze... - Gordon si¢ zatrzymat. Czy byt zadowolony?
Czy byt dumny? Czy byt to rodzaj zobowiazania, do ktérego miat
sobie rosci¢ prawo? — Oczywiscie, ze jestem zadowolony. Chyba.
Ale nie przywiazuje¢ do tego znaczenia. Najwazniejsze, ze jeste-
Smy tu i teraz. My.

- Naprawdg?

- Co?

- My. Czy rzeczywisScie jesteSmy razem?

- A moze zostatem przed chwila zgwatcony przez le$na nimfe?

- Wiesz, o co mi chodzi.

Wiedziat i wolatby sia$¢ na fotelu u dentysty, niz teraz wdawad
sie w dyskusje, dopdki nie bedzie pewien, w ktérym miejscu chce
ja skonczy¢. Prosze, pomyslat bragalnie. Nie teraz. Caty dylemat
jego i Lindsay przypominat sekretarzyk po babci McKenna. Gor-
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don trzymat mebel przez pig¢ lat, przenoszac go z mieszkania do
mieszkania, probowat od$wiezaé od czasu do czasu papierem
Sciernym i bejca, ktore lezaty obok na gazecie, jakby zaraz miat
sie wzia¢ do roboty. Ostatnim razem, kiedy tam zagladat, bejca
wyschta. Moze nigdy sie do tego nie zabierze. Jednak nie mégt
wyobrazié¢ sobie rozstania z sekretarzykiem. Nalezat do niego.

Powinien to teraz skonczy¢.

Nie chciat tego konczy¢.

Nie chciat w ogdle zaczynad.

Dlaczego nie mogli po prostu zy¢ chwila? Chocby przez kilka
sekund. Dlaczego trzeba wyrzekaé sie stodkiego kesa terazniej-
szodci, ktdérej przemijanie czyni ja jeszcze stodsza? Przeciez nie
da sie jej zamrozié¢ i opatrzyé etykietka ,,Zawsze $wieze".

- Lins - powiedziat. - Nie wiem, kim jestem ani gdzie jestem
w tym momencie. Nie wiem, co przyniesie przyszto$¢ mnie czy
nam obojgu. Wiem, ze bede z Keefer, ale nic wiecej. I wiem, ze
jestem tu z toba teraz i ze chce tu z toba by¢.

- Kim jestem dla ciebie?

- Jezu, Lindsay! Jeste$ moja przyjacidtka. Kocham cie. Wiesz
o tym. Zrobitbym dla ciebie absolutnie wszystko. - Nie ktamat.
Zrobitby teraz wszystko, na przyktad, zeby w magiczny sposéb
przenie$¢ Lindsay do pracy, zanim powie co$, czego oboje pdzniej
beda zatowad.

- Nie chce by¢ twoja przyjacidtka.

- Zapdzno - odpart Gordon, ale wiedziat, co ona ma na mysli.
Przynajmniej tyle jej byt winien i nie fair bytoby udawaé ghupie-
go. - Wiem, wiem. Nie chcesz by¢ tylko przyjaciétka. W tym kon-
tekscie to brzmi jak obelga. Ja po prostu nie moge powiedzie¢ na
sto procent, ze przynajmniej przez najblizszy rok zrobimy to czy
tamto...

- Nie prosze, zeby$ obiecywat, ze co$ zrobimy...

- Ale pytasz, co z nami bedzie.

- A jaka jest odpowiedz?

- Znam ja nie lepiej niz ty, Lins. A poza tym to nie jest tylko
moéj wybodr. To zalezy od nas obojga. - Goraco pragnat wierzyé
w swoje stowa. Przeciez nie zadat, by mu spgdzono wszystkie
ksiezniczki krélestwa... on byt ojcem! Prawie! Nie chciatby, ze-
by jaki$ facet mowit kiedy$ w przysztosci dorostej Keefer, co ma
robié.
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A jesli Keefer pewnego dnia pokocha kogo$, tak jak Lindsay
kocha jego? Jakiego$ zepsutego, zachtannego tajdaka?

Ale to co innego. Keefer byta jego dzieckiem.

Czy rzeczywidcie co innego? Lindsay tez byta ukochanym
dzieckiem. Co powiedziataby Al Snow o $widrujacym spojrzeniu,
urzednik z urzednicza dusza, gdyby wiedziat nie tylko to, jak swo-
bodnie Lindsay zaoferowata mu wspaniata brzoskwinie¢, ale tez
jak swobodnie on ja pozart, a potem nabral apetytu i na gruszke,
i na mandarynke...

Ogromne oczy Lindsay rozszerzyty si¢, jakby co$ w niej osta-
bto. Trzeba byto si¢ ruszy¢. Wygramolit si¢ z samochodu na First
Street, nagle zmegczony, wsciekty, ze musiat wsta¢ o piatej rano
w wakacje; wyciagneta reke i zatrzymata go.

- Nojuz, nie martw si¢ - powiedziata.

- Czym?
- O... opinia psychologa. To juz za par¢ dni. W przysztym ty-
godniu.

- Nie musisz mi przypominaé - odpart ostro.

Czy wszyscy musza uwaza¢ go za tumana? Matka tez mu przy-
pomniata wieczorem podczas pokazu ogni sztucznych. Tulit wta-
$nie Keefer, ktéra ku jego radosci spetzta z kolan ojca i wlazta na
jego kolana, kiedy wybuchta pierwsza rakieta. Otulit ja swoim ba-
welnianym swetrem i myslat o tym, ze rok wczedniej przez okno
na pietrze podawal Georgii malenka siostrzeniczke, a potem sam
wyszedt na dach oglada¢ fajerwerki. Ray wyjechatl wtedy na tur-
niej, ktory odbyt sie¢ w Missisipi czy w Alabamie, gdzie$ na osu-
szonym kawatku dawnego bagna.

Matka Gordona dostata szatu. A co by si¢ stato, gdyby upusci-
li dziecko?

Lorraine nie wiedziata, ze oni sa do§wiadczonymi alpinistami
dachowymi, ze wywalili mndstwo petéw z mndstwa popielniczek
prosto do rynny. Pamigtat, jak Keefer piszczata i gtaskata go ma-
ta raczka, jakby dodawata mu odwagi i ttumaczyta, zeby si¢ nie
bat; twarz Georgii skapana w zieleni i ztocie... patrz Keefer, bry-
lanty na niebie...

Oczywiscie, ze pamictat o spotkaniu z psychologiem. Jak
mogtby zapomnied.
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Zapomniat.

Faith wciaz zdumiewali ludzie, ktérzy zapominali, i kiedy ona
zjawiata sie w progu, umowiona na spotkanie par¢ miesiccy
wczesniej, wtasnie wychodzili na przyktad, zeby kupié tipsy do
paznokci w Sam's Club. Ci sami ludzie, ktoérzy uparcie zapewnia-
li, ze uzyskanie prawa do dzieci jest wazniejsze dla nich niz wta-
sne zycie - a ona nigdy, w zadnym wypadku w to nie watpita (po-
siadanie prawa do dziecka jest sprawa zasadnicza dla wigkszoSci
ludzi) - potem odwlekali rozmowe, ktéra mogta im pomoc.

Nie powinna si¢ dziwi¢. Nawet jednostki bardzo zdyscyplino-
wane wewnetrznie miewaja skfonno$¢ do unikéw. A klienci Faith
na ogdt nie nalezeli do tych bardzo zdyscyplinowanych wewnetrz-
nie.

Gordon byt pod prysznicem. Grzecznie zadzwonita do drzwi,
dwa razy, nastepnie raz dtugo, potem zadzwonita do sasiedniego
mieszkania. Kobieta o wscieklej twarzy niemal wyrwata drzwi
z zawiasOw, wyrzucajac z siebie:

- Tak?

Kiedy Faith wyjasnita, z czym przyszta, kobieta, ktdra przed-
stawita si¢ jako Judy Wilton, wlascicielka domu, uspokoita sie
i wyjasnita, ze tylko niezwyklym zbiegiem okolicznosci ona
w ogodle tu jest; nie bytoby jej, gdyby nie musiata przyjs¢ do do-
mu ze sklepu, zeby umy¢ sie doktadnie z serowego zapachu przed
corocznym Kontrolnym badaniem u ginekologa, co byto informa-
¢ja zbyt doktadna jak na to, o czym Faith chciataby wiedzied.

Gordon otworzyt drzwi w spodenkach gimnastycznych, a Kee-
fer baraszkowata za nim nago.

Powazne twarze obu kobiet zaniepokoity go.

- CosS$ nie tak? - spytat ghupio.

- Widze, ze wszystko w porzadku - odparta Judy Wilton, przy-
gtadzajac postrzepione wtosy. - Nie odpowiadate$ na dzwonek.

- ByliSmy... zajeci - powiedzial Gordon. - Co si¢ stato? Robi-
liSmy za duzo hatasu? Byliémy pod prysznicem.

- To wida¢ - zauwazyta druga kobieta. - Jestem Faith Bogert.

Usémiechnat sie i podnidst palec znaczaco.

- Whtasdnie patrzy na ciebie, dziecino.
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Zobaczyta, jak zaraz po tym kiepskim dowcipie na jego twarzy
pojawit si¢ btysk zrozumienia, ze oto wtasnie przyszedt psycho-
log, a on zapomniat o spotkaniu.

Judy Wilton tymczasem okrecita si¢ na pigcie i tupiac, zeszta po
schodach.

Faith pomyslata refleksyjnie, ze ludzie zawsze méwia to samo,
kiedy styszajej nazwisko.

- Pisze sig przez ,,e" nie przez ,,a" - wyjasnita Faith. Zawsze
tak méwita. - Zadnego pokrewienstwa z aktorem.

Te wyjasnienia nieco go odprezyty. Faith zauwazyta, ze ramio-
na mu lekko opadty i przyjal mniej defensywna postawe. Dobrze.

- Moge wejsé?

- Oczywiscie. Przepraszam. No wiec to ,,C" w moim nazwisku
jest na cze$¢ Coopera - powiedziat i zaczerwienit sie, u$wiado-
miwszy sobie niedostatki stroju. - To znaczy nikt o tym nie wie.
MyJj ojciec interesowat sie kosmosem.

Faith nie miata pojecia, o czym on méwi. Ale skingta gtowa.

- Rodzice — powiedziata z profesjonalnym westchnieniem.

Gordon zgarnat stos prania z sofy, zeby zrobi¢ miejsce dla go-
$cia. Jest naprawde przystojny, pomyslata Faith. Tego typu mez-
czyzni nigdy jej nie zauwazali, patrzyliby przez nia, jakby byta
ze szkta, nawet gdyby szta nago $rodkiem kosciota. W kwestii
mezczyzn byta bardzo praktyczna; matka o to zadbata. Ajuz na
pewno nie uganiata sie za takimi, ktdrzy nie byli tego warci.
Pigkni chtopcy grali nie fair; wiedziata o tym jeszcze w szkol-
nych czasach, zanim w ogdle ustyszata o osobowosci narcy-
stycznej. Zdusita w sobie irytacje, ze rano, czujac si¢ grubo,
wtozyta spodnie narciarskie i tunike - spodnie narciarskie sa fir-
mowym znakiem Kkobiet, ktére miedzy szyja a kolanami maja
co$, co chca ukryé.

Nie szkodzi. Ten facet wiedziat, gdzie jego miejsce. Nie zwra-
cat na nia wigcej uwagi niz na t¢ mata dziewczynkg. Nie pozwo-
lit dziecku wybiec do przedpokoju. Byty tam schody. Prawdopo-
dobnie to dobry facet.

Jej zadanie polegato na sprawdzeniu, czy bytby dobrym ojcem.

Imig Faith zostato wybrane z rozmystem (na drugie imig, ku
swojej rozpaczy, miata Angel). Zostata starannie wychowana przez
matke, ktéra — zdaniem niewielu tylko osob - do tego sie nadawa-
ta. To, ze w ogdle poszta do college'u, a w mniejszym stopniu to,
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ze zostata psychologiem (byli tacy, ktérzy uwazali, ze tez nie ma
do tego ani serca, ani wrodzonych zdolnosci), byto produktem
ubocznym pracy samowychowawczej. Jedyna cérka samotnej mat-
ki okazata si¢ znacznie lepsza od innych w Piano, w stanie Dakota
Poéinocna, niz si¢ ktokolwiek spodziewat. Fakt ten zadecydowat
o dostaniu powaznej pracy. Miata zaledwie dwadziescia osiem lat,
najej tytule doktorskim jeszcze nie wysecht atrament i wciaz ko-
rzystata z podoktoranckich superwizji. Ale szef dawat jej sprawy,
ktére nazywali CP, co oznaczato w ich prywatnym szyfrze ,,cigzkie
przypadki”, czyli opiniowanie szczegdlnie nieprzyjemnych rozwo-
dow oraz wypadkow zaniedban obowiazkéw rodzicielskich. Faith
widziata juz niemato w swojej praktyce - zaréwno publicznej, jak
i prywatnej - dziewigcioklasistke w ciazy z drugim dzieckiem
plus pietnastu kandydatéw na posiadacza zwycigskiego nasienia;
babcie wychodzace gra¢ w bingo i zostawiajace $piace sze$ciomie-
sigczne dziecko pod opieka dobermana, ktory pogryzt zastgpczyni¢
szeryfa, kiedy ta wywazyta drzwi. I gorsze, znacznie gorsze rzeczy.
Dziewigciomiesigczne dziecko z rzezaczka w jamie ustne;j. Sliczna
pieciolatka - obiekt zazartej walki miedzy rozwodzacymi si¢ ro-
dzicami - ktdra stepowata jak Ginger Rogers, ale krzyczata na wi-
dok papierosa.

Matka Faith byta biedna. Pracowata jako kelnerka az do $mier-
ci, ktora nastapita pewnego dnia przed trzema laty; gdy wracata
z pracy do domu, dostata w gtowe od pijaka. Faith miata nie tyl-
ko dobre teoretyczne podstawy, ale i niezta praktyke. Pod brudny-
mi wtosami i postrzepiona pizama umiata dostrzec i rozpoznaé
mitos$¢, nieporadna, ale petna oddania, a pod ubrankami z Baby
Gap brud, jaki nigdy nie wychodzi na zdjeciach. Rozumiata swo-
je wlasne obciazenia z dziecinstwa i wystrzegata si¢ ich.

ZYozyta juz wizyte w petnym zycia, ISniacym wnetrzu mieszka-
nia panstwa Cady. Tapeta w syrenki przeznaczona dla Keefer; po-
koj starszej dziewczynki w czystej bieli, zadnych préb narzucania
jakiegokolwiek wystroju nastolatce; bardzo dobrze - to ujeto ja za
serce, nie mogta zaprzeczy¢. 1 Delia, ktéra prowadzita wtasna fir-
me¢ kosmetyczna, pracujac w domu, wzbudzita podziw Faith jej
umiejetnoscia zarabiania wigkszych pieniedzy nizjej maz. A jed-
nocze$nie sprawiata wrazenie ,,domowej" zony, co byto wazne dla
nich obojga.

Delia byta prawdopodobnie za bardzo zorganizowana: ustawia-
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ta przed gosciem podstawke, zanim dostat drinka. Ale Faith wie-
dziata, ze takiego samego drinka dostatby u Delii i biedak z ulicy,
i senator. Delia miata w sobie co$ z matki Faith, to samo potacze-
nie glebokiej dumy i ostroznosci. Faith nie uwazata wcale, ze
dwoje rodzicéw lepiej odgrywa swoja role niz osoby samotne wy-
chowujace dziecko. Wszystko, czego dziecku potrzeba, to abso-
lutna mito$¢ przynajmniej jednego, za to normalnego rodzica.

Craig nie zajmowat zbyt wiele miejsca w rodzinnym uktadzie
panstwa Cady; byt nieco sztywny. Jego stosunki z Alexis Tyson,
cérka zony z poprzedniego matzenstwa, mieszkajaca z nimi -
z wyjatkiem dwoéch tygodni kazdego lata, kiedy odwiedzata swe-
g0 ojca, mechanika motocyklowego - byty Zrodtem napigé. Pokdj
dziewczynki wygladat typowo, jak po przejsciu cyklonu, i Craig
az drgnat, kiedy otworzyt drzwi. Moze o parg lat za dfugo miesz-
kat z wtasna rodzina; trzydziesci pie¢ lat to dos¢ pdzny wiek jak
na pierwsze matzenstwo. Mimo Ze oboje byli bardzo religijni,
zadne z nich nie nalegato, by Alexis chodzita z nimi do ko$ciota
parafii Cornerstone w $rody i w niedzielg. Dziewczynka nie inte-
resowata si¢ szkétka niedzielna.

- Komu by sig¢ chciato jeszcze w niedziele chodzi¢ do szko-
ty! - rzucita.

Byta to forma buntu, ale czyniaca znacznie mniej szkéd niz in-
ne, ktore Alexis mogta wybra¢. Wygladato na to, ze Delia i Craig
sa tego $wiadomi. Podrzucali ja wigc wtedy na basen lub do bi-
blioteki, wyposazona na wszelki wypadek w telefon komorkowy.
To wskazywato na pewna tolerancjg, ktora rzadko sie spotyka,
gdy w gre wchodzi wychowanie religijne, oraz §wiadczyto o wro-
dzonej i prostej rodzicielskiej madrosci. W koncu zdecydowana
wigkszo$¢ wczesnych eksperymentdéw seksualnych dokonuje sig,
gdy rodzice nastolatkow sa w pracy.

Zarowno Craig, jak i Delia wypadli nieco gorzej pod wzgledem
,,obsesyjno$ci”. W raporcie do kuratora sadowego Faith napisata,
ze rezultaty ankiety Cadych nie sa zbyt wiarygodne, ale nie ma
powodu do alarmu - oni po prostu ,,udaja dobrych", tak jak robi
to kazdy, kto chce zdoby¢ dziecko, i zakresSlaja najbardziej szla-
chetnie brzmiace odpowiedzi na liczne pytania, a w rezultacie
okazuja si¢ ,,zbyt dobrzy". Uwazaja, ze jako wybrani przez Boga
powinni przyjmowaé postawe wiekszej wyrozumiatosci wobec
innych, niz to si¢ dzieje normalnie.
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Dla Faith najbardziej wymownym punktem w ocenie Cadych
byta obserwacja zabawy. Tego nie mozna udawaé. Delia byta
prawdziwa matka, ktora wie, ze zabawa z maluchem oznacza cho-
dzenie za nim krok w krok, podsuwanie gabki, kiedy mata piast-
ka zaciénie sie¢ na widelcu, zmiane zainteresowan co péttorej mi-
nuty, zachowanie spokoju, kiedy dziecko mocno kopnie. Gniazd-
ka byty zakryte, ale szafki z zywnoscia otwarte.

Craig tez wtasciwie si¢ zachowat podczas zabawy. Nic nie ro-
bit. Trzymat sie z boku. Nie miat pojecia, jak postepowaé z Kee-
fer, wiec tylko obserwowat zong¢. Nie mieli wlasnych dzieci, wy-
znat, poniewaz Delia byta delikatnego zdrowia. Delia Cady cier-
piata na jakie$ schorzenie mie$ni, podejrzewano stwardnienie roz-
siane, ktére doprowadzito do kalectwa siostre jej matki. Faith
byta gotowa sie zatozy¢, ze to po prostu stres.

Dom Gordona byt réwniez schludny i bezpieczny, cho¢ moze
nie do konca przystosowany do obecnosci matego dziecka. Wsze-
dzie porozstawiane byty napeinione do potowy szklanki z woda,
niemal profesjonalne rakiety i kije golfowe... i ojej! pasy zapasni-
cze! Uzywane kontakty znajdowaty si¢ na poziomie oczu dziecka,
natomiast te nieuzywane miaty plastikowe ostonki.

Ale Keefer nie mieszkata tu jeszcze na state.

Gordon oprowadzit Faith. Sprawiat wrazenie bardzo dumnego
z psiego legowiska.

Faith musiata si¢ uSmiechnag.

Przestata si¢ jednak usmiechaé, kiedy Gordon dwukrotnie po-
zwolit sobie na otarcie lewa reka o jej ramie, przez utamek sekun-
dy za dtugie. Sprawdzat ja, starajac si¢ odgadnaé, czy jest nieza-
mezna i dostgpna. By¢é moze robit to nie§wiadomie. Faith zapro-
ponowata, ze potrzyma dziecko, kiedy bedzie si¢ ubierat.

- Nie wiem, czy ona péjdzie do pani.

- Zazwyczaj dzieci przeciwko mnie nic nie maja - powiedzia-
ta Faith, biorac Keefer i odwracajac si¢ jednym ptynnym ruchem,
zeby pokazaé rudzika krzatajacego si¢ wokdt gniazdka na brzozie
za oknem.

- Patrz, mate ptaszki - powiedziata, a Keefer... alez ona byta
stodka... zaczeta cichutko popiskiwac.

- Jestem zdumiony - stwierdzit Gordon. Jest rozczarowany,
pomyslata Faith.

- No dobrze, lepiej niech si¢ pan ubiera, zanim panna zmieni
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zdanie — poinstruowata go Faith. Wrécit po dwoch minutach, na-
dal mokry, ale juz przyzwoicie ubrany.

- Przepraszam, bytem pod prysznicem, kiedy pani przyszta -
zaczat. - Zapisatem sobie termin w kalendarzu. Ale mata nie spa-
ta cata noc. Przezigbita sie¢ u Cadych. Wiem, ze teraz wyglada to
na moje uprzedzenie, ale gdy nie majej przy mnie, czuj¢ si¢ tak,
jakby nikt o nianie dbat.

- Co pan zrobit w tej sprawie?

- Céz. Nie mogtem ich zabié.

- Rozumiem, ze to Zart.

Postat jej ostre spojrzenie.

- OczywiScie. To porzadni ludzie. Tyle ze Keefer nie znaja do-
brze.

- Miatam na mysli, co pan zrobit z jej przeziebieniem.

- Rutynowa sprawa. Nakarmitem makaronem polanym ma-
stem - jej ulubionym przysmakiem, a potem wziatem ja do t6z-
ka... to chyba w porzadku?

- Wiele ludzi $pi ze swoimi dzie¢mi.

- No i wtedy robimy mruczanki.

- Mruczanki?

- To znaczy ja zaczynam mrucze¢ jak maty motorek. Po chwi-
li ona tez mruczy. Gtaszcze ja po gtdéwce i ona zasypia. Oczywi-
Scie wtedy nie moge sie ruszy¢.

- Ruszy¢?

- No, musze juz z nig zosta¢. Zeby nie spadta. Zesztego wie-
czoru miatem przygotowac lekcje, ale nie potozytem materiatéw
przy t6zku przed jej zasnigciem. A mruczanki i mnie uspity. Po
prostu jestem $piochem. Pewnie dlatego zapomniatem. Choé¢ ma-
ma przypominata mi zesztego wieczoru podczas sztucznych ogni...

- A Keefer nie bata sie wybuchdéw?

- Nieee. Ona niczego si¢ nie boi - rzekt Gordon z duma. -
Chyba ze bierze ja na rece kto$, kogo nie zna.

W ubieglym roku, powiedziat Gordon, oboje z siostra wyszli
z Keefer na dach, zeby oglada¢ pokaz nad Rotary Park.

- W lecie czesto siadywali$my tam, gadali$my, ¢mili$my...

- Jest pan palaczem?

- Nie, nie mam na mysli papieroséw. ByliSmy mtodzi. Wie pa-
ni, w college'u. Nie palili§my, kiedy byliSmy tam z dzieckiem.
Tylko ogladali$my sztuczne ognie. To, o czym moéwitem, zdarzy-
Yo sig wiele lat temu.
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- Aaa, tak.

- I wecale nie tak wicle razy. Raczej nie miatem stycznos$ci
z narkotykami. Moja siostra tez nie. Naprawde.

- Nie podejrzewam pana o to - powiedziata Faith ciepto.

- To dobrze. - Gordon odetchnat. - Keefer, Keefer. Twoja ma-
ma cig kochata. - Styszac swoje imi¢, Keefer przybiegta i oparta
si¢ o kolana wuja.

- Ojej - westchneta Faith, starajac si¢ wzbudzi¢ w nim empa-
ti¢ i weciagnaé¢ go do wspdtpracy. - Mamy tu miliony spraw do
omoéwienia. I te wszystkie papierki. - Wyciagneta plik formularzy,
MMPI i MCMI-III, arkusz uzupetniajacy do orzeczenia. - Wypet-
nienie ich potrwa par¢ godzin. Kto zajmie si¢ dzieckiem?

- No, chyba tylko ja - odpart Gordon, wytrzeszczajac oczy.
Byty naprawde szare. Na ogdt ludzie -jak zaobserwowata Faith,
ktéra miata do czynienia z tak wieloma osobami - opisywali czy-
jes zamglone, zmienne w kolorze oczy jako szare albo zielone, je-
zeli skonczyli college, a jako niebieskie -jezeli nie skonczyli. To
dziwne.

Niewiele jednak oséb, niezaleznie jak je opisywano, miato na-
prawde szare oczy. Opuscita wzrok na teczki.

- Obawiam si¢, ze bedzie si¢ pan musiat trochg skupié - po-
wiedziata przepraszajaco. - To jak egzaminy w szkole. Mozna po-
stawi¢ znak w ztym miejscu.

- I co? Wtedy si¢ okaze, ze wolg zabija¢ zwierzeta niz budo-
wa¢ domki dla ptakow? - zapytat. - Albo przebiera¢ si¢ w dam-
skie ciuchy, robi¢ kawaty telefoniczne pod 911?

- Cos takiego. To ocena osobowosci. - W ustach Faith wyraz-
nie zabrzmiat cudzystow.

- Mam tylko jedna.

- Co?

- Osobowos¢.

- Pozwoli pan nam pozostawi¢ osad - odparta Faith w tym sa-
mym tonie.

- W takim razie zadzwoni¢ do mamy.

- Czy panska matka... pracuje?

- Przebywa teraz w domu, poniewaz mamy lato. Jest nauczy-
cielka. Oboje pracujemy w szkole. Tata tez byt nauczycielem.
A teraz jest specem od witamin.

- Specem?
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- Sprzedaje witaminy. Do wszystkich chyba sklepéw ze zdro-
wa zywnoscia na tej planecie. On pomaga... Planuje to wszystko.
Pracuje w Medi-Sun. - Gordon podnidst stuchawke i zadzwonit
do Lorraine, ktdra obiecata, ze zjawi sie za dziesie¢ minut.

- Doskonale. Zatem zatatwmy od razu kilka spraw - ciagneta
Faith. - Najpierw musze co$ wyjasnié. Szczerze.

- Powazna sprawa?

- Bardzo powazna.

- Niech pani strzela!

- Jest pan dzieckiem adoptowanym - zaczgta, kiedy usiedli,
a Keefer z pieluszka i w pajacyku zostata usadowiona z grajacy-
mi klockami migdzy stopami Gordona.

Tak... bylem adoptowany. Owszem - przyznat. Faith zauwa-
zyta, ze uzyt czasu przesztego.

- No wtasnie - powiedziata.

- To znaczy, jak zawsze mawia mama, z tym da sie zy¢.

- Oczywiscie. Chciatam jeszcze spytaé, czy pana zdaniem ta-
ka sytuacja utatwi panu zrozumienie pewnych probleméw wiaza-
cych sig z wychowywaniem Keefer?

- Z pewnoscia. Moi rodzice zawsze mowili mi pewne rzeczy...
W rodzaju: tak bardzo cie chcieli$my, ze musieliSmy... wie pani...
bardzo sie postaraé, zeby cie mie¢...

- Ale tak nie jest juz w przypadku Keefer.

- Nie. Tak i nie. To znaczy mégtbym postapié¢ tak samo jak Ca-
roline i Alison, siostry Raya.

- Cgzyli nie stara¢ si¢ o prawa opiekuncze. Tylko ze one maja
juz rodziny.

- Caro nie ma. I tojest samolubne.

Faith widziata wyraznie, ze wpadt w panike i chciat cofnaé
ostatnie stowo.

- To nie tak. Mam na mysli, ze Keefer jest dzieckiem ich bra-
ta. Ale Caroline wyraznie zmierza do rozwodu, a Alison... nie
znam za dobrze Alison. Zreszta pewnie maja swoje powody.

- Czy wolalby pan, zeby wykazywatly wigcej zainteresowania?

- Nie. Wolenie mie¢ konkurencji.

- Czy zawsze zamierzat pan adoptowaé Keefer?

- Raczej tak. Na pewno.

- Jednak wychowywanie dziecka to powazna sprawa. Sadowe
przyznanie praw opiekunczych tez.
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- Tak. Jestem tego $wiadom. Mam nadzieje, ze oni wycofaja
si¢ i nie dojdzie do rozprawy w sadzie. To bytoby bardzo nieprzy-
jemne. Delia i Craig sa mitymi ludZzmi. No, moze nie takimi, z ja-
kimi pojechatbym na urlop, ale... - Gordon omidtt spojrzeniem
twarz Faith, ktéra opanowata si¢, przybierajac wyraz obojetny,
niepozbawiony jednak zainteresowania. - Jednak wolatbym ina-
czej spedzi¢ lato.

- Ajak?

- Hmm - Gordon opart si¢, wyciagajac nogi opalone na zto-
to. - Podrézujac. Pracowatem dla firmy organizujacej rejsy o cha-
rakterze popularnonaukowym. Wtasciwie przypominaty one ro-
dzinne wakacje. Ale przynajmniej mozna byto co$ zobaczy¢, nie
tylko Epcot Center.

- Nie bedzie pan miat teraz zbyt wielu okazji.

- Nie - westchnat Gordon. - Chyba nie.

Faith czekata, zostawiajac mu miejsce na obowiazkowy ciag
dalszy, ze Keefer, oczywiscie, jest tego warta. Bezskutecznie.

- Z tego, co stysze, wynika, ze obawia si¢ pan ci¢zaru obo-
wiazkéw.

- No tak, to jest obciazajace. Nie Keefer. Zawsze pomagatem
przy Keefer, poniewaz jej matka, a moja siostra, byta ci¢zko cho-
ra, ajej ojciec czesto wyjezdzat. Nie mieliSmy pretensji do Raya.
Grat w golfa. Wtasnie zaczynato mu si¢ to optacaé. Georgia ak-
ceptowata taki uktad. Chciata tego dla niego.

- Ale sprawa ojcostwa jest naprawde powazna. - Faith pochy-
lita si¢ do przodu, wyraznym gestem odktadajac notatnik na bok,
jakby miata zamiar nie robi¢ notatek.

- Jasne. Bycie rodzicem jest... jak praca na pelny etat, przez
caty czas. Plus ciagle godziny nadliczbowe - zasmiat si¢ Gor-
don. - Pomysle¢, ze wydawato mi si¢ to takie tatwe.

- Nie kazdy na pana miejscu tak by do tego podszedt.

- Dlaczego pani tak uwaza?

- Coz, bycie adoptowanym...

- Nie ma... wie pani, nie ma nic trudnego w byciu adoptowa-
nym.

- Ale sa problemy z tym zwiazane.

- Dopiero ostatnio w kétko stysze o problemach.

- Bo zazwyczaj dzieci nie musza o nich mysle¢.

- Czy pani jest adoptowana?
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- Nie.

- A skad pani wie, co ludzie o tym mysla?

- Z literatury fachowe;.

- Skad si¢ bierze literatura?

- Nie bardzo rozumiem.

No wiec piszaja psycholodzy, badajacy... ludzi, ktérzy maja
problemy, inaczej nie zgtosiliby si¢ do psychologa. Mam racje?

- Nie - zaprzeczyta Faith - badamy tez zwykte, akceptujace
SwWoja sytuacje, normalnie przysposobione dzieci.

- Niech pani zwrdci uwage na stowo ,,przysposobiony”. To tak
jakby miata pani usunigta reke czy noge.

- Okresla ono sposdb, w jaki...

- Jest to takie stowo, wie pani, jak kiedys$ znany termin ,,doro-
ste dzieci alkoholikéw". Potem skrécono go do ,,doroste dzieci”.
A przeciez w koncu kazdy si¢ staje ,,dorostym dzieckiem" wcze$-
niej czy pozniej, prawda?

- Owszem. Ale panie McKenna, ja staram si¢ dowiedzie¢, jak
zamierza pan pomoéc Keefer zrozumied jej sytuacje.

- Jej sytuacjajest zupetnie inna niz moja. Lub raczej: niz byta
moja.

- To znaczy?

- Przeciez jestem jej biologiczna rodzina.

- Rozumiem, co pan ma na mysli. Cho¢ niezupelnie jest pan
jej krewnym.

- Teraz toja nie nadazam.

- To znaczy, owszem, zna pan Keefer od jej urodzenia, ale nie
nalezy pan do jej biologicznej rodziny, poniewaz...

Faith zawiesita gtos i odchylita si¢ nieco w tyt, jakby ustepujac
pola.

- Wiem, co chce pani powiedzie¢, ale Georgia ija wychowali-
$my sie razem. Bylem z nia, kiedy Keefer przyszta na swiat. Mo-
glaby pani napisaé, iz wiem z pierwszej reki wszystko, co mozna
wiedzie¢ o byciu adoptowanym, i wszystko, co mozna wiedzie¢
o biologicznych rodzicach Keefer, a wigc...

- A wiec?

- A wiec - dokonczyt Gordon, usmiechajac si¢ z irytujacym
spokojem. — Nadaje sig idealnie.

Wtedy rozlegt si¢ dzwonek u drzwi. Faith pomys$lata: zobaczy-
my, zobaczymy. *
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Przynajmniej zostato powiedziane ,,b". Jeszcze trochg tego skra-
dania si¢ na palcach, a Lorraine znalaztaby si¢ na skraju ostatecz-
nego zatamania. Nawet Mark - ktory nadal utrzymywat, ze nie
podda sig goryczy - nie ukrywal pogardy dla Craiga i Delii, kie-
dy cijasno postawili sprawe, ze chca adoptowaé Keefer.

Zabra¢ Keefer, dziecko, ktére ledwo znali, od ludzi, ktérzy ja
wychowywali i wychowywali dobrze?!

To zniewaga. Moéwiac o Cadych, Mark uzywat okreslen, jakich
nigdy nie uzyt w stosunku do nikogo innego w ciagu ponad trzech
dekad ich wspdlnego zycia: ,,zaktamani moralisci" i ,,obrzydliwi
hipokryci".

O Dianie Nye Mark si¢ nie wypowiadat, ale jego milczenie
miato w sobie cos$ ztowieszczego.

Lorraine, Mark i Gordon tylko od czasu do czasu pozwalali so-
bie na niewielkie upuszczenie pary; przetrwali cate lato, gotujac
si¢ pod hermetycznie zamkni¢ta pokrywa. Udawali silnych i wo-
bec siebie ukazywali uwazne, opanowane twarze. Robili wszyst-
ko, zeby wzajemnie sobie pomac.

Pewnego dnia Nora napomkneta, ze kwitnie lawenda, a nikt nie
potozyt ani jednej wiazki na grobie Georgii. A przeciez wiedza,
jak bardzo Georgia kochata lawende. Nim stonce zaszto, wyrést
caly pagorek lawendy, i tagodnie falujace ptatki, ogladane
z ogromnego okna McKenndéw, przypominaty rojowisko fioleto-
wych motyli. Kazdy z nich miat w tym swdj udziat i kazdy robit
to ze wzgledu na innych.

We wszystkich poczynaniach z udziatem Grega Katta McKen-
nowie nadal zachowywali si¢ grzecznie i spokojnie, starajac si¢
nie zastuzy¢ na miano histerykdw. Prawda bylto, ze ostatnio
w kazdej rozmowie telefonicznej, podczas kazdego spotkania
i w kazdym wywodzie prawnik wyciagat nowego krolika z kape-
lusza pod tytutem ,,prawa opiekuncze". Uparcie i bez konca wpro-
wadzat ich w stan niepokoju, zadajac uczestnictwa w niekoncza-
cych si¢ procedurach, podczas ktérych nigdy nic nie moéwili i nie-
wiele rozumieli, co si¢ dzieje.

Unikali ludzi spoza rodziny, a ludzie spoza rodziny unikali ich,
jakby straszliwe nieszczescie, jakie ich spotkato, wptyneto na do-
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tychczasowe relacje i w dodatku mogto okazaé sie zarazliwe. Na-
talie Chaptman, Karen Wright, Sheila Larsen i inne panie z ko-
§ciota przerwaty akcje przynoszenia zapiekanek. Listy Lorraine
z podzigkowaniem, napisane oficjalnym tonem, sprawiaty wraze-
nie, ze przyjaciele komplikuja McKennom zycie, pomagajac im,
zamiast zostawi¢ ich w spokoju. Mark i Lorraine, czasami razem
z Gordonem i Lindsay, zaczeli jadaé niedzielne obiady na farmie
z Nora i Hayesem. U szczytu stotu stato zawsze wysokie krzeset-
ko, nawet kiedy Keefer byta w Madison u Nye'éw. Poczatek tej
tradycji nie zostat oficjalnie ogtoszony. Po prostu zaproszono ich
ktérej$ niedzieli i przyjechali; przybyli tez w nastepna. Trzeciej
niedzieli juz ich oczekiwano.

Odreagowywali w samotnosci. Jedno walito w worek treningo-
wy. Drugie dokonywato egzekucji rododendrondéw. Kto$§ stat
w oknie sypialni, patrzac na leniwie ptynacy ksiezyc, a obok na
krze$le lezat album otwarty na zdjeciach Georgii z zawodéw pa-
intballowych na jarmarku w Ojibway, Georgii bez dwoch zebow
z przodu, za to z papuga Rhoda siedzaca na gltowie. Ktos$ gryzt po-
duszke i w glebokiej tajemnicy ptakat gorzkimi tzami.

W intencjach Diany nie lezato zatrzaskiwanie wieka nad ttu-
mionym bdlem. Ale taki byt rezultat.

Przede wszystkim Lorraine nie mogta uwierzy¢ w podobna
bezczelnos¢. Kiedy$ Diana zjawita sie osobiscie, zeby zabraé
Keefer na weekend. Pewnie kto$ jej tak doradzit. Albo ta kobicta
byta niespetna rozumu. Musiata chyba wiedzieé, ze pcha si¢ pro-
sto do jaskini lwa.

Juz po wszystkim Gordon wyznat, ze zatuje, iz nie maja takiej
pneumatycznej rury, ktéra mozna byloby zasysaé¢ Keefer tam
i z powrotem, a cho¢ zabrzmiato to idiotycznie, Lorraine dosko-
nale zrozumiata, jakie uczucia nim targaja.

Keefer miata odwiedza¢ rodzing ojca dwa razy w miesiacu
o godzinie piatej po potudniu w piatki. Diana zjawita si¢ blizej
drugiej.

Lorraine siedziata przy biurku w salonie i bez wiekszego entu-
zjazmu opracowywata plan lekcji na jesien, Sciagajac pomysty ze
szczegOlnie udanych zaje¢ w zesztym roku.

Przed choroba Georgii miata mndéstwo nowych projektow na
nadchodzace semestry. Jej ostatnie lata nauczania byty najbardziej
$miate. Mark zaczal nawet pomagac jej urzadza¢ mata ciemnie
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w schowku przylegajacym do pracowni plastycznej, gdzie miata
zamiar prowadzi¢ trzytygodniowe kursy z czarno-biatej fotografii.
Reporterzy ,,National Geographic”, robiacy zdjecia w okolicy,
ofiarowali trzy stare, ale w idealnym stanie aparaty fotograficzne.
Znalazt si¢ tez chetny do nauczenia Lorraine podstaw kolorowa-
nia zdje¢. Pomysle¢ tylko, jakie pigkne prezenty mogtyby robié¢
dzieci dla rodzicéw!

A teraz ona po prostu ograniczy si¢ do wykonywania swoich
obowiazkow.

Zapracuje na emeryture.

Przynajmniej pierwsze dni nie sprawia jej wigkszych trudnosci.
Zacznie od ¢wiczenia: twarz-wazon, majacego uzmystowié
uczniom, w jaki sposéb pétkule mdzgowe zawiaduja przeciwle-
glymi potowami ciata. Otéz praworgczne dzieci rysuja profil na
lewej stronie papieru, odwrécony nosem do $rodka. Podczas do-
brze przeprowadzonego ¢wiczenia lewa pdtkula stopniowo uwal-
nia si¢ od §wiadomosci tego, jak prawa potkula ,,czuje" ksztatt i li-
nie. Bedzie uczy¢ kolazu; kolazu z elementami liternictwa. Zrobia
zeszyty z kolazami. A potem zajma si¢ ceramika lepiona i wyta-
czana na kole... wszystkie rekwizyty plastycznej szkoty. To wcale
nie bedzie tatwe, ale przynajmniej pomoze zabi¢ czg$¢ swiadomo-
Sci, tak ze Lorraine przejdzie przez lekcje niczym lunatyczka.
Wtasnie wstata, zeby przygotowac sobie migtowa herbate i perco-
dan, kiedy zadzwonit dzwonek.

Mito jej sie zrobito na sercu, kiedy zauwazyta, ze Diana wygla-
da dziesie¢ lat starzej.

I ze przybyto jej na wadze.

Hej, malenka, szepneta Lorraine do ducha Georgii, popatrz no
na ten wielki zwat thuszczu nad szortami. Zatozg sie, ze nie kupi-
ta ich w dziale dziecigcym.

- Dzien dobry - odezwata sig. - Jestes za wczeénie.

Diana tylko wzruszyta ramionami.

- No dobrze - na to Lorraine - a co bedziemy robi¢ przez trzy
godziny?

Wymienia¢ przepisy? - pomyslata. Zapomnimy, ze mamy nie-
przyjemny proces sadowy i oméwimy mode na jesien?

- Nigdy nie wiem, ile czasu trzeba, zeby tu dojecha¢ - wyja-
$nita Diana. - Ciagle reperujecie jakie$ drogi i trzeba jezdzi¢ ob-
jazdami.
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Nagle i jasno Lorraine zrozumiata, w jakim sensie jej ucznio-
wie uzywali zwrotu ,,wciskaé kit".

Diana zaproponowata, ze zaczeka do piatej. I tak musi wypié
swoja, oczyszczajaca herbatke. Albo moze posiedzie¢ w samocho-
dzie.

Lorraine az odebrato mowg ze zdumienia.

- No trudno - powiedziata w koncu. - Mozesz zabra¢ Keefer
wczesniej.

Fotelik byt w samochodzie Lorraine, wigc Gordie nie mogt
przywiez¢ Keefer. Zaproponowata, zeby Diana pojechata za nia
swoim samochodem, ale ta stwierdzita, ze na pewno si¢ zgubi.
Diana zapewnita ja, ze u ,,dzieciakow", a miata na mysli Delig,
znajdzie si¢ wszystko, czego matej potrzeba, caty zestaw zabawek
i ubran (w guscie Diany, przypuszczata Lorraine: I$niace lakierki
z paseczkiem, malenkie stroje do golfa z wyhaftowana flaga i ali-
gatorem oraz calte pétki lalek Barbie o wydatnych usteczkach
i ohydnie wymownych biustach, rézowych plastikowych torebek
ze szminkami-zabawkami przypominajacymi pateczki smalcu,
mnostwo kaset wideo z przerazajacymi filmami jak ten, ktory
Keefer przywiozta do domu - o ptaczacej rodzinie ogdrkéw, po-
niewaz ich tatusia przejechata cigzaréwka). Lorraine dostrzegta
w torbie Keefer niewyrazne polaroidowe zdjecia, jakby specjalnie
wtozone po to, zeby ktué¢ w oczy ja, Marka i Gordona wyzszoscia
chrzescijanskiego wychowania w wydaniu potudniowym. Dyszac
gniewem, Lorraine pomyslata, dlaczego Georgia, jej delikatna
i wrazliwa, niecierpliwa cérka, miata tyle sympatii dla tej calej
Delii? Poniewaz czuta si¢ samotna, odpowiedziata Lorraine sobie
samej, samotna, z dala od Lindsay, rodzicéw i wszystkiego, co
zwiazane z domem; z dala od Gordiego, ktory akurat poptynat na
jeden z tych przekletych, zbawiajacych $wiat - nie wiadomo od
czego - rejsOw, uwieziona na tasze piasku, spragniona towarzy-
stwa i przynalezno$ci do grupy. Pieta achillesowa Georgii - to
pragnienie bycia chciana.

Zanim wyszty, Lorraine zadzwonita do Gordona, uprzedzita,
zeby nie zapomniat przygotowaé flanelowej koszuli Raya, ktora
Nora wypchata, robiac z niej poduszke, nazwana potem przez Kee-
fer ,kuliciek". Dorzué tez te zwykte drewniane klocki, dodata
Lorraine, i kacza rodzing pacynek. Niech zobacza, czym powinno
si¢ bawi¢ mate dziecko. «
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- Chyba lepiej, jesli bedzie miata swoje, dobrze znane rze-
czy - wyjasnita Lorraine Dianie. - Jestem pewna, ze Delia to zro-
zumie.

- O tak, na pewno zrozumie doskonale - zgodzita si¢ Diana
z doprowadzajacym do szalu samozadowoleniem.

Wyruszyty. Diana trzymata si¢ mocno fotela, jakby to byta ko-
lejka gorska w wesotym miasteczku. Lorraine uchwycita katem
oka miekki, blady od pudru, wystajacy podbrdédek Diany; jego
arogancka, dawna forma nadal byta widoczna, ale teraz byto
w nim co$ zatosnego, jak w upiorze, ktdry nie zdaje sobie sprawy,
ze nadszed?t jego kres, i poczuta wyrzuty sumienia, a takze zrobi-
Yo jej si¢ zal Diany. Nic dobrego nie przyjdzie z walki dwéch sta-
rych bab, z ktorych kazda wojuje swoim ulubionym mieczem.
Lorraine tatwo zniszczytaby ja powiedzeniem: ,,Dzieki Bogu, ze
wrécit ci apetyt, Diano".

Wtedy Diana powiedziata:

- Nie ma sensu boczy¢ si¢ na Deli¢. Jesli masz co$ do powie-
dzenia, powiedz to mnie. Wiem, ze ci przykro, ze tak to wyszto.

- Raczej trudno powiedzieé, ze to ,,tak wyszto", Diano - od-
parta Lorraine, rozmyS$lnie patrzac przed siebie, i zahamowata nie-
co za ostro, z petna §wiadomoscia, ze gtowa Diany az podskoczy-
ta. - Jeszcze nie zapadta decyzja. I niezaleznie kto dostanie Kee-
fer, i takjest to dla mnie straszne. Sytuacja, jaka zaistniata miedzy
naszymi rodzinami, tylko pogarsza sprawe. Poniewaz mojej corki
i tak juz nie ma.

- I mojego syna.

- 1 twojego syna. Zadna z nas nie jest w stanie zastapié¢ swego
dziecka... ich dzieckiem.

- To sprawa czysto rodzinna.

- Tak, ale dotyczy przysztej rodziny Keefer. Nie chodzi o to,
co jest najlepsze dla was: dla ciebie i Raya, czy dla nas, dla mnie
i Marka. Nie to jest nawet wazne, czego chcieli Ray i Georgia
w ktéryms$ tam momencie. Wazne jest to, co jest najlepsze dla Kee-
fer. Wszyscy powinniSmy przyjaé taki wtasnie punkt widzenia.

Zabrzmiato to madrze. Madrzej, niz Lorraine czuta. Poniewaz
doskonale wiedziata, ze przed chwila wyartykutowata ktamstwo
w zywe oczy. Tak naprawde dla niej ta bitwa byta przede wszyst-
kim hotdem ztozonym Georgii. Czesto myslata o Keefer jak o mi-
niaturze Georgii.
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- Mam nadzieje, Lorraine, ze nie bierzesz tego osobiscie do
siebie - zasugerowata Diana.

- Tojest osobista sprawa, Diano. Wtasnie tak.

- Nie. To kwestia prawna. Prawo jest prawem.

- Prawo jest prawem? Przeciez nie zostalo popetnione prze-
stepstwo. Nikt nie ztamat zadnego prawa!

- Wolg nie wypowiada¢ si¢ na ten temat.

- Doskonale - parskngta Lorraine. - Nie méwmy o tym.

Byta wsciekta. Stusznie! Lepiej to zostawi¢, pomyslata.

Ale Diana byta uparta.

- Chciatam jedynie wyrazi¢ nadziejeg, iz wiesz, ze ani my, ani
nasze dzieci nie zmienimy przez to swojego stosunku do was.

Lorraine si¢ poddata. Wiedziata o tym.

- Oczywiscie, ze wiemy. I Gordon tez nie ma nic przeciwko
wam. On po prostu chce jak najlepiej dla Keefer.

- Jezeli tak, to na pewno zrozumie, co my juz zrozumieliSmy.
1 mam nadzieje, ze ty tez dostapisz taski bozej, Lorraine. - Diana
najwyrazniej nie tylko pita oczyszczajace herbatki Delii, ale oddy-
chata tym samym powietrzem co ona. - Bo gdyby miato by¢ ina-
czej, Bog datby nam jaki$ znak.

- Ajedli dat, a wy go nie zauwazyliScie? - Och, zamknij si¢ le-
piej, ofukneta siebie Lorraine. Wyobrazita sobie Grega Katta sie-
dzacego w biurze nad Tree's Company Antiaues, z uszami coraz
bardziej goracymi i czerwonymi, kiedy ona przerzuca si¢ wyzwi-
skami z przeciwniczka, ktéra prawdopodobnie ma przy sobie ma-
gnetofon. Nie, Diana nie zdobytaby si¢ na nagranie rozmowy. Dia-
na nie byla w stanie sama zapia¢ paska od zegarka. Mark wysunat
hipotezeg, ze kobiety z Florydy zatracity gen samodzielnego ubiera-
nia si¢ dzigki doborowi naturalnemu w przedwojennych latach.

Albo, pomyslata Lorraine, ta nieporadnos$¢ to podstep. A jesli
Diana jest tutaj rozmyslnie? Nagrywa rozmowe za rada swoich
prawnikow? Katt uraczyt ich opowie$ciami o dziwnych rzeczach,
jakie robia ludzie podczas proceséw o przyznanie praw rodziciel-
skich.

- Diano - powiedziata Lorraine ostroznie, wolno skrgcajac
w First Street. - Nie wiem, co Bég mysli, ale wiem, ze staramy
si¢ postepowac zgodnie z tym, co uwazamy za stuszne, podobnie
jak wy.

- Ale wy nie macie pojecia, jak my si¢ czujemy!
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- Jak ty i Ray sie czujecie?

- Jak my wszyscy! Keefer Kathryn to nasza krew z krwi, ko$¢
z kosci, Lorraine!

- Nasza tez, Diano.

- Niezupetnie. - Starannie urézowane usta Diany ztozyty sie
w styszalne ,,pyk", tak jak w komiksach oddaje si¢ nagty przy-
ptyw zalu.

Zimny pot pojawit si¢ ponizej piersi Lorraine. Zastanawiata sig,
czy nie powinna, cho¢by dla zasady, uderzy¢ Diany. Diana byta
wyzsza, ale Lorraine byta swigcie przekonana, ze jest od niej sil-
niejsza. Zamiast bi¢ si¢, zatrzymala samochdd na $rodku opusz-
czonej ulicy i odwrdcita si¢ wjej strong.

- Co powiedziatas?

- Nic. Jedzmy po Keefer Kathryn.

- Co... powiedziatas$?

Diana westchneta gieboko.

- Sama tego chcesz, Lorraine. To nie fair. Styszysz? Ona nie
jest tak naprawde wasza, krew z krwi, koS¢ z kosci. Nawet jesli
uwazacie, ze tak jest. Wiem, ze kochata$ Georgig, ale ona byta ad-
optowana. Keefer Kathryn jest Nye'éwna.

Kiedy$ na plazy nad jeziorem Hat dzieci bez wiedzy Lorraine
napelnity papierowe kubeczki stodkowodnymi $limakami. Potem
zapomniaty o swoich skarbach, ktére pozostaty na tylnym dusz-
nym siedzeniu samochodu w bezwietrzne sierpniowe popotudnie.
Dwa dni pdzniej, kiedy Lorraine otworzyta drzwi, uderzyt ja
w twarz potezny smrod. Zatoczyta sig, niemal tracac réwnowage,
dotarta do $mietnika i zwymiotowata, a garaz wypetnit przenikli-
wy opar rozktadu. Kiedy tamten fetor dotart do jej nosa, ogarnat
ja straszliwy gniew. Teraz czulta si¢ doktadnie tak samo.

Diana niczego nie zauwazyta. Méwita z coraz wigkszym zapa-
tem i coraz bardziej rozwlekle, zwtaszcza w logicznie skompliko-
wanych momentach: Lorraine nigdy nie doswiadczyta uczucia, ja-
kie daje dziecko rosnace w ciele, a to znaczy, ze Lorraine nie mo-
ze wiedzieé, jak to jest, kiedy dziecko staje si¢ czedcia matki.

- Naprawde was rozumiemy - zapewniala. - Ale wy tez musi-
cie zrozumie¢ niepodwazalne fakty, jak zycie wyglada w rzeczy-
wistos$ci.

- Rzeczywistod¢! - zachneta sie Lorraine i jej gltos nagle zta-
godniat.
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Istniata Lorraine przygnegbiona i drzaca, szarpiaca szuflady
i wyrzucajaca bielizne, ktora ciskata nad gltowa zakrzywionymi
jak szpony palcami, szukajaca buteleczek, otwierajaca buteleczki,
wygrzebujaca ich zawartod¢. Ale istniata tez inna Lorraine. Ta,
ktéra prowadzita samochdd i spogladata z gory na Diang.

Jedna rzecz byta oczywista: potrzebny jej jasny umyst. Bardzo
jasny. Nie wezmie zadnej pigutki, poki zyje w $wiecie tak niebez-
piecznych szalencow. Zrobi to, co powinna byta zrobi¢ wiele mie-
siecy temu. Nawet kawe odstawi. Zacznie bra¢ mitorzab, zeby
wzmocni¢ pami¢¢. Bedzie trenowac jak umystowy maratonczyk.

Diana trajkotata:

- Delia jest jak moja wtasna cérka, a ona nie moze mie¢ dzie-
ci, i co myslisz, ze pojedzie do Chin, do Peru, czy gdzies tam, ze-
by adoptowaé czyje$ dziecko? Nie zrobi tego. Raczej nie bedzie
miata dziecka. A Craig? On czuje to samo. Chetnie przyjma tg
dziecing jak swoja, poniewaz to jest ich krew, Lorraine! Nawet do
glowy by im nie przyszto adoptowaé dziecko, ktére nie jest z ni-
mi spokrewnione. Stad to wszystko. To nie nasza zta wola. Takie
jest $§wigte prawo rodziny.

Lorraine spokojnie zaparkowata samochdd i zaczeta wyjmowacé
fotelik Keefer. Nie odpowiadata Dianie, ktéra wciaz gadata; Lor-
raine widziata, jak jej szczeka porusza sie w dét i w gore. Kiedy
Gordon wyszedt z Keefer przed dom, Lorraine ucatowata dziecko,
potem w milczeniu wymingta syna i poszta prosto do jego miesz-
kania. Siegneta po telefon, zadzwonita do Grega Katta i zazadata
natychmiastowej rozmowy.

Kiedy odtozyta stuchawke, pojechata do domu i wrzucita do se-
desu wszystkie piguiki, jakie byty w domu - i mate, i duze. Za-
trzymata tylko kilka Srodkéw przeciwbodlowych, mysSlac przesad-
nie, ze moze przyjs¢ czas wielkiego bdlu, ktéry trzeba bedzie
czym$ zabid.

- Zarzekta sig, ze posle babe do wszystkich diabtow - opowiadat
pézniej Gordon Timowi Upchurchowi, kiedy jechali w ciemno-
$ciach w strong pola golfowego w Blackwolf.
— Brzmi to, jakby odbyta si¢ niezta awantura - zauwazyt Tim.
Weczesniej tego wieczoru zatrzymali si¢, zeby przegryz¢ co$
szybko po softballu, i Churcli wrécit od telefonu promiennie
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usmiechniety, oznajmiajac, ze zaraz ruszaja w droge. Cztonek klu-
bu w Blackwolf musiat umrze¢ czy cos takiego - poniewaz, nie-
spodzianka! - mieli wolne miejsca na siddma rano. Powotujac sie
na niebywaty tut szczescia, bedacy prawdziwym darem niebios,
i argumentujac, ze jest to jeden taki dzien po zupelnie straconym
lecie, Gordon odwotat kolacje z Lindsay, ktéra zachowywata sie
ostatnio nader powsciagliwie, czego on starat sie nie dostrzegad.
Byt podekscytowany, zwarty i gotowy. Bedzie $wietny. Bedzie
czut sig tak, jak mu zawsze moéwit Ray, ze mozna si¢ czué, nieza-
leznie od tego, jak dtugo trwata przerwa. Nie miat potrzeby oba-
wia¢ sig pierwszego dnia na polu. To byto jak seks, jak jazda na
rowerze - r¢ce nie zapominaja. Church, szalony jak kot pod zra-
szaczem trawy, bedzie strzelal wszedzie oprdécz srodka, napawa-
jac strachem mate stworzonka lesne i specjalistow od marketingu,
stawiajacych samochody na parkingu. To bez znaczenia. Gordon
zapomni o dzieciach i prawnikach i bedzie tylko grat.

Nie mieli pojecia, gdzie zanocuja, z pewnoscia nie w zajezdzie
w Kohler, gdzie pokdj kosztowat tyle, ile Gordon placit za pét-
roczne ubezpieczenie samochodu. Nad tym zastanowia si¢ pdz-
niej. Element niespodzianki to podstawa takich wycieczek.

- Mama oznajmita, ze posle tg¢ babe do wszystkich diabtow i ze
Nye'owie niczego nie rozumieja. A potem zadzwonita do Katta,
pojechaliSmy i ztozytem oficjalne podanie o adopcje. Tuz przed
piata. Urzednik byt zty jak chrzan. Nastepnie zapowiedziata, ze
oboje z tata jada na kemping. Na kemping! Ostatni raz byli na
kempingu, kiedy miatem dziesig¢ lat.

- Jezu! Powiedziata, dlaczego?

- Dlaczego adopcja czy kemping?

- Dlaczego posle Diang do wszystkich diabtéw - odpart Tim,
rozgladajac si¢ ukradkowo dookota, zanim otworzyt butelke piwa
St. Pauli Girl, ktéra trzymat miedzy nogami. Autostrada petna by-
ta ludzi w samochodach z napedem na cztery kota, wszyscy jecha-
li w przeciwnym kierunku, desperacko podazajac na péinoc na bi-
wak i na ryby w ostatni dtugi weekend lata.

- Nie powiedziata mi, dlaczego jada na kemping. I nie wyja-
$nita, jaka jest przyczyna wkroczenia na $ciezke wojenna. A ja ba-
tem sig zapytaé. Matka ma charakterek. Zawsze miata...

- No c¢éz, Diana to wyjatkowa suka.

- Taka sytuacja wydobywa z ludzi rézne rzeczy.
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- Co miata na mysli, moéwiac, ze Diana niczego nie rozumie?
- Naszarodzing.

- A Ray byt taki swietny facet.

Najwspanialszy.

Jak ludzie moga tak si¢ rézni¢ od swoich najblizszych?

Ja tez si¢ roznie.

- Nie tak bardzo. Ty i twoi rodzice jestescie bardzo sobie bli-
scy. Nie znaczy, ze jeste$ do nich fizycznie podobny, chodzi mi
oto, ze ich lubisz. Zawsze wydawato mi sig to dziwne, kiedy
byliSmy dzie¢mi, a ty méwites, nie, zostang w domu z tata, bo be-
dziemy robi¢ doswiadczenie i barwi¢ kapuste na czerwono, czy
co$ w tym stylu. Siedziate§ w domu, nawet kiedy ci nie kazali, za-
miast spieprzaé, jak si¢ dato.

- Robili$my masg fajnych rzeczy. Myslatem kiedys, ze wszy-
scy tak si¢ zajmuja swoimi dzieé¢mi, jak oni zajmowali si¢ nami.
Ale nie widziates$ taty w akgcji... jak wtedy kiedy z Georgia posta-
nowiliSmy umy¢ schody do piwnicy wg¢zem ogrodowym. To byt
moj pomyst. Powiedziatem jej, ze w piwnicy na dole schodow sa
otwory spustowe, i ze woda sptynie nimi...

- I zalaliscie piwniceg.

- Zalali$my nasze podwoérko i podwérko sasiadéw. Woda po-
deszta tak wysoko, ze wylewata si¢ z okien piwnicy. Staliémy na
gorze, jakbySmy ogladali The Brady Bunch*.

- Widciekt sie, co?

- Oboje z Georgia wycieraliSmy wszystko do czwartej nad ra-
nem. A potem, kiedy juz potozytem si¢ do t6zka, zjawit si¢ tata
i potrzasnal mna mocno. MusieliSmy wsta¢ i posprzata¢ u Dwor-
séw obok. Od razu. Nie odktada¢ do nastepnego dnia. Czasami
potrafit by¢ twardy jak skata.

- Ty tez potrafisz by¢ taki.

- Nie zabardzo. Jestem raczej podobny do mamy. Duzo gadam.
Czasami. Zreszta czy ja wiem? Potrafisz sig... powstrzymac.
- To samo mi powtarza Lindsay - westchnat Gordon.
Catujesz sig z nim jednak.

- Z moim tata? - Gordon nawet dobrze nie pamigtat. Catowat
ojca w policzek lub w czoto za kazdym razem, kiedy si¢ widzie-
li. — Mysle, ze tak. A ty catujesz swego ojca?

* Amerykanski sitcom.
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- Dona? Catowac¢ starego Dona? Nie pamigtam, kiedy go po-
catowatem ostatni raz. Siostry to robia.

Pili w milczeniu. Church pokrecit gatka, az trafit na Echo, i po-
tanczyt chwile na siedzeniu.

- Jak to odbije si¢ na tobie i Lindsay?

- Co?

- Niedtugo pewnie zrobisz powazny krok w zyciu.

Ozeni¢ si¢? Hola! Nie wszystko naraz.

- Ale jestes$cie razem...

- My... bawimy si¢ w dom. U mnie to wyglada tak: kocham
cie¢, Lindsay, jeste$ najcudowniejsza pod storicem. Ale ona chce...
wiecej.

- Wyglada na to, ze mogliby$cie zosta¢ rodzicami. Keefer
uwielbia Lindsay.

- Mogtoby by¢ duzo gorzej - zgodzit si¢ Gordon i az odwrédcit
si¢ na jek Tima. - Co sig¢ dzieje?

Church nie odpowiedziat, pochtoniety zeskrobywaniem grudki
zywicy z krawedzi szyby. Po dtuzszej chwili mruknat co$ na temat
Diany. I Gordon w przyptywie poczucia winy wrécit do poprzed-
niego watku rozmowy.

- Beda utrudnia¢ nam zycie.

- Dlaczego? Przeciez nie zamierzacie zabra¢ Keefer i prze-
nie$¢ si¢ na Alaske?

- Widzisz, oni patrza na Keefer i widza Raya... tylko ona im
zostata po Rayu.

- Nie wydaje mi si¢, zeby byta podobna do Raya. Myslg, ze
przypomina ciebie i Georgi¢. Patrzac na Keefer, ma si¢ wrazenie,
ze to mata Georgia.

- Georgig - tak. Ale mnie? Moja siostra nie byta do mnie po-
dobna. Church, my$my byli adoptowani. Nie ma mi¢edzy nami ge-
netycznego pokrewienstwa.

- Racja. Nigdy nie mysle o was jak o dzieciach adoptowanych.

- To znaczy?

- To cos... w rodzaju komplementu. Wy jeste$cie po prostu
McKennowie. Przypominacie swoich bliskich. Czy ty sam tak nie
uwazasz?

- Owszem, bo to nic nadzwyczajnego, kiedy si¢ jest adoptowa-
nym. Badania nad myszami wykazaty, ze jezeli samicy podtozy
si¢ miot, ktérego nie urodzita, to mate beda podobne w zachowa-
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niu do matki, ktora si¢ nimi opiekowata, a nie do tej, ktéra je uro-
dzita. Niektore rzeczy sa wyuczone. Inne sa wrodzone. Zdziwit-
bys sie, co moze by¢ wyuczone.

- Na przyktad co?

- No, na przyktad to, ze ptaki ucza si¢ spiewacé. Nie robia tego
ot tak, same z siebie.

- Uff! - Tim wysaczyt piwo do konca. - A jednak ciagle czy-
ta sie o ludziach, ktérzy szukaja prawdziwych rodzicéw...

- Biologicznych rodzicow.

- Stusznie. Ale zawsze twierdza, ze kochaja tych, ktorzy ich
wychowali.

- Ciekawe, co sig naprawde dzieje tam, pod spodem, skoro ro-
bia z tego taka wielka sprawe. Sam si¢ chyba nad tym zastanawia-
tem, kiedy bytem dzieckiem. - Gordon pomys$lat przez moment,
co robi Keefer. Prawdopodobnie odmawia jakies modty kongrega-
cjonalistow. - Szczerze méwiac, wolatbym nie drazy¢ tego tema-
tu. Zwtaszcza teraz. To tak jakby$ musiat sie¢ ttumaczy¢, dlaczego
nie masz powaznych probleméw natury neurotycznej. Pani psy-
cholog, ktéra do mnie przyszta, strasznie byta na to napalona. Zu-
peinie jakby chciata ustysze¢: ,,Ja sam do kornica nie wiem, kim je-
stem".

- No ale Keefer bedzie wiedziata. Nie bedzie naprawde adop-
towana. Przeciez juz jest twoja.

- Tak. Jednak bedzie adoptowana.

- Niezupetnie.

- Owszem, zupetnie! Church, w tym tkwi s¢k. To nie jest dla
niej wielka sprawa, adopcja... straci¢ najblizszych, tak jak straci-
ta, tojest problem, tylko...

- Az dziwnie pomysle¢, ze Keefer mogtaby zostaé
naprawde¢ adoptowana. Przez obcych.

- Nie byliby obcy, gdyby ja zaadoptowali.

- Myj brat Kevin wmawiat mi, ze ja jestem adoptowany, po-
niewaz jako jedyny miatem brazowe oczy... ptakaltem z tego po-
wodu, kiedy bytem dzieckiem. Powiedziat: ,Mama i tata wzieli
ciebie, poniewaz nikt inny ci¢ nie chciat. Policja im przywiozta.
I jak im si¢ odwidzi, moga przyjecha¢ i zabra¢ ci¢ z powrotem.
Takie jest prawo stanowe".

- Aty sig bates. Jakby to nie byto twoje miejsce wsrdd nich.

- Wtasdnie.
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- Tak to jest. Ludzie my$la, ze nic nie robisz, tylko si¢ zamar-
twiasz, ze ci¢ rodzice adoptowali.

- Ale si¢ zatoze, ze sa takie rodziny.

- Bywaja tez nienawidzace si¢ malzenstwa z czterdziestolet-
nim stazem.

- Jak moi dziadkowie.

- Ale oni to na swdj sposob lubia.

- Prawda.

Pojawita si¢ restauracja. Tim minat ja, a potem zawrdcit.

- Jak myslisz, co to za knajpa? - spytat Gordona.

Szyld gtosit: ELEGANCKIE KOLACJE W MILEJ SFERZE
I PRZY DOBREJ MUZYCE. Gordon przyjrzat si¢ blizej. Kiedy$
byto napisane ATMOSFERZE. Przez kilka ostatnich mil, kiedy
zblizali si¢ do miasta, rozgladat si¢, szukajac miejsca, gdzie mo-
gliby co$ zje$¢, zapyta¢ o nocleg i gdzie mdéglby dostaé piwo, ze-
by podtrzymac lekki szmer wywotany poprzednim. Dlugi, niski
budynek, ktéry w koncu zobaczyli, byt oblezony; samochody oso-
bowe i cigzarowki staly wzdtuz pobocza.

Spojrzat na zegarek. Dziewiata pigtnascie. Pewnie gra jakis ze-
sp6t. Weszli do $rodka.

Zauwazytby ja i tak, nawet gdyby mu si¢ nie wydato, ze skad$
ja zna. Nie byla pickna, ale miata ten rodzaj ciata, co potrzeba,
ciemna opalenizne, za ciasna koszulke, za luzne dzinsy, zawsze
przywodzace mu na mysl Lize. Tanczyta z czterema przyjacidtka-
mi, jakby probowata odkreci¢ si¢ od podtogi wjednym, diugim,
ptynnym, nieskonczenie wiele razy powtarzajacym si¢ ruchu, ko-
jarzacym si¢ ze wstega Mobiusa. Mezczyzni podsuwali si¢ nie-
pewnie, a ona odrzucata tylko gtowe do tytu, $miata si¢ i odwra-
cata do kolezanek. Kiedy kapela przestata gra¢, odrzucita na bok
spocone wtosy i podeszta do Tima i Gordona.

- Moge dostaé drinka?

- Co pijesz? - spytat Tim.

- Wodg z lodem. Jest za toba. - Teraz, kiedy stata blizej, Gor-
don widziat, ze jest starsza, niz mu si¢ wydawato z drugiego kon-
ca sali. Spojrzat na jej rece. Pierscionki, ale tylko na palcach
wskazujacych. Mate, ksztattne rece.

- Znam ci¢. Jeste$ z Tall Trees. Zgadza si¢?

Skinat gtowa, przygladajac si¢jej. Ile lat byta od niego starsza?
Pie¢? Wigcej? Wokdt kacikdw jej oczu rozchodzity si¢ promieni-
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$cie cieniutkie linie, jak na muszli przegrzebka. Pewnie duzo ¢wi-
czy. Wszyscy obecnie ¢wiczyli. To $mieszne. Wszyscy wygladali
teraz na trzydziedci lat.

- Nojak?

- Tall Trees? Zgadza sic.

- Miasto sklepéw dla wedkarzy - wtracit Tim.

- Ja pochodze z Merrill. Mamy tu domek. — Zrobita gest
w strone kolezanek, ktére wtasnie odgrywaty cate przedstawienie,
dostarczajac do stolika spieniony dzban. Specjalnie dla niego, po-
myslat Gordon.

Jedna z nich, blondynka, byta bardzo przyjemna. Ale wyzsza
od niego.

- Przyjechaty$§my na zawody golfowe. Dla strazakow - powie-
dziata nieznajoma, saczac wodg z lodem.

- Twdj maz jest strazakiem?

- Ja jestem.

- Zartujesz? - Tim byt zaskoczony. Gordon tez. Kobieta mie-
rzyta jakie$ pie¢ stép i trzy cale. Podwingta rekawy koszulki. Bi-
cepsy jak gtazy.

- Gdzie $picie?

Powiedzieli jej: w samochodzie.

A wtedy dotaczyty kolezanki i oddzielity ja. Nazywata sig¢ Ali-
cia Rafferty. Rafferty, pomys$lat Gordon. Gdzie$ juz styszat to na-
zwisko. Obaj z Churchem usiedli z nimi. Nowe znajome poczesto-
waty ich piwem. Kapela, pod nazwa Kryzys Wieku §rednieg0,
zndw zaczeta graé. Alicia pociagneta Gordona na parkiet. Dzieki
ci, Georgio, westchnat, ze nauczyta§ mnie swinga. Skonczyto sie
na tym, ze zaproponowaty obu mezczyznom nocleg na podtodze
w domku, pod warunkiem ze beda grzeczni. Alicia pojechata w sa-
mochodzie Tima, prowadzac ich przez malownicze jak z pocztow-
ki centrum, a nastepnie dtuga droga przez lesny rezerwat do wyste-
pu nad stroma Sciang skalna. Ponizej mruczato i wzdychato jezio-
ro Michigan. Niebo wisiato nisko, gwiazdy pulsowaty.

Nie mineto dziesie¢ minut od zgaszenia $wiatta, kiedy przyszta
po niego.

- Chodz na dwér - powiedziata Gordonowi. - Chce ci cos po-
kazaé.

Byta z niej figlarka. Zaciagneta go na gére, na wystep, i bez sto-
wa wyskoczyta z dzinséw. Musiata by¢ starsza. Dziewczyny w je-
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go wieku albo zabieraty si¢ do rzeczy, jakby chciaty go pozreé, al-
bo zachowywaty sig tak, jakby to byt wielki dar z ich strony, ze
w ogdle otworza usta, a ona obchodzita si¢ z nim delikatnie, draz-
niac go lekkimi jak pidrko dotknigciami wewnatrz ud, a potem
$ciskajac mocnymi, znajacymi si¢ na rzeczy raczkami. Pdzniej po-
Yozyta sig, rozedmiana, a on juz gotow byt odda¢ jej przystuge, po-
kazaé, jak to si¢ robi wedtug najlepszej lekcji Jurgena. ,,Udawaj,
ze saczysz whisky" - radzit przyjaciel dawno temu.

Nagle przestat. W jego mozgu jakby eksplodowata zarowka:
przypomniat sobie, gdzie widziat jej nazwisko. Na liscie uczniow
w jego klasie. Byta krewnajednej z uczennic - siostra, kuzynka.

Matka.

- Cos$ zjadtam? - za$miata si¢. Potem usiadta. - Masz papierosa?

- Nie pale - powiedziat Gordon.

- Ani ja - odparta.

- Nie zrozum mnie Zle.

- Umm, w porzadku.

- Ja po prostu nie mam... JesteS wspaniata, bardzo seksy
i w ogdle, ale...

- Jestem starsza.

- Nie widzg problemu.

- Nie znamy sig.

- Jestem nauczycielem biologii. Kelly Rafferty ma by¢ moja
uczennica od jesieni.

- To moja cérka. Nie przejmuj si¢, jestem niezamezna.

- Jatez nie jestem zonaty. No, niezupetnie. Jest pewna napraw-
de mita osoba, ktéra zranitbym tym, co miatem wlasnie zrobié.
A takze... jestem w niezrecznej sytuacji.

- Sprawa sadowa.

Gordon byt szczerze zaskoczony. Doskonale wiedziata, kim jest.

- Zgadza si¢ - rzekt wreszcie.

- Czujesz si¢ teraz bardziej jak ojciec?

- Tak.

- Jaka ona jest?

- Wspaniata. Najzabawniejsze dziecko pod stoncem. Wiesz,
wtasdnie sprobowata chodzi¢ do tytu. Usmiecha si¢, dumna, jakby
to byto wielkie osiagnigcie. Nauczytem ja nasladowaé klakson...

- Cofajaca si¢ cigzaréwka?

- Wtadnie. Mate dzieci moga robi¢ jedna rzecz w kdtko.
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- Do upadtego...

- A ona mysli, ze to bardzo zabawne. Sam nie moge powstrzy-
ma¢ $miechu. Ona ma osobowos$¢ walca drogowego, wiesz? Kto-
regos razu zastatemja w tazience, jak z gto$nym ,,plop" wyciska-
ta z tubki paste do zebdw. Pasta byta wszedzie. Spojrzata na mnie
i powiedziata: ,,Dory! Bzidki! Be!", zupetnie jakbym to ja zrobit...

- Brzmi tak, jakby$§ wychowywat ja na chtopaka.

- Mam nadziej¢, ze nie - powiedzial Gordon. - Jedli tak, robie
to niechcacy.

- Musisz ja kochaé.
- Kocham ja bardziej niz... - rzekt Gordon, zadziwiajac same-
go siebie -... najbardziej na $wiecie.

- Podoba mi sig¢ to - stwierdzita Alicia, a potem ziewnegla. —
Nie masz nic przeciwko temu, ze wtozg majtki? - Przeczesata
wtosy, a potem wyciagneta reke, ktéra Gordon ujat delikatnie. -
Czy moja panna dostanie dzieki temu piatki?

- Nie.

- A czy ja znalaztam przyjaciela?

- Napewno.

- Widzisz, przyjaciét nigdy za wiele w tym dtugim zyciu - po-
wiedziata.

Kiedy wrécit z tazienki, a ona juz znikta na stryszku, gdzie
chrapaty jej przyjaciotki, zaskoczyt go Church, ktéry wywinat sie
z koca i usiadt.

- Czego chciata? - spytat, a jego gtos byt nieco $cisnigty z nie-
jasnego dla Gordona powodu.

Gordon postanowit potraktowac to lekko.

- Ona... chciata mi cos$ pokazac.

- Ity chciates jej co$ pokazac?

- Woecale nie. RozmawialiSmy.

Tim odrzucit koc i wyszedt przez drzwi frontowe. Gordon wi-
dziat jego ciemny profil, twarz na tle rozjasnionego nieba.

Jezu Chryste! - pomyslat Gordon.

Tim Upchurch spojrzat daleko w szalenstwo gwiazd i pomyslat
o Lindsay Snow. Zrobito mu si¢ nieprzyjemnie. Wyobrazit sobie
wtlasne serce, rozpadajace si¢ jak pusta w $rodku czekolada, row-
no, na dwie potéwki.
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Mark McKenna lezat z gtowa oparta na ramieniu i myslat o corce.
Obok niego w matym namiocie spata Lorraine, zdaniem Marka
glebiej niz kiedykolwiek w ciagu ostatnich kilku miesigcy. Byt
zdumiony, ale i peten nadziei, kiedy Lorraine spiesznie wytonita
si¢ z piwnicy, niosac namiot i karimaty. Wybrali si¢ na malenka
jak chusteczka do nosa plazg nad jeziorem Spirit, na miejsce, kté-
rego nikt chyba poza nimi nie odkryt, gdzie kapali si¢ nago przy
blasku ksigzyca, kiedy byli mtodzi i dokad pewnej cieptej wiosen-
nej nocy, bardzo dawno temu, zabrali Gordiego, zeby obserwowac
wielka sowe karmiaca mtode, $ciagnawszy dzieci z t6zek tuz po
pétnocy. W namiocie Lorraine i Mark kochali si¢ po raz pierwszy
od $mierci Georgii. Nie czut pozadania, ale za nic by jej o tym nie
wspomniat. To Lorraine data mu znak, znanym obojgu sygnatem
bez stéw, ze bedzie mile widziany.

To dlatego, przypuszczat, ze byli z dala od domu,. Od wiktaja-
cej ich sieci wspomnien. I na dtugie chwile udawato mu si¢ zapo-
mnieé, zatraci¢ w pachnacej plataninie gibkich rak i nég Lorraine,
wjej skorze, luzniejszej, nieco obwistej, ale wciaz nie mniej migk-
kiej pod jego dotknigciem niz za pierwszym razem.

Teraz czut dojmujacy smutek. Kazde stworzenie smutne jest po
obcowaniu, ale to byto co$ wiecej niz fizjologiczne nastgpstwo.
Tak im si¢ dobrze udawato przez cate maltzenskie zycie utrzymy-
wacé dzieci w odpowiedniej relacji do ich zwiazku. Dawali sobie
wzajemnie czas. Nawet kiedy Georgia przechodzita okres nawie-
dzenia w wieku lat pigtnastu czy szesnastu, zdotali zachowaé nie-
tknicty krag szacunku i komfortu. Nigdy nie oktamat Lorraine,
z wyjatkiem jednego razu, kiedy powiedziat, ze przed nia byta in-
na kobieta. Ot, drobna prézno$¢ niesmiatego mezczyzny. Byta to
jedyna nieprawda az do chwili, gdy wyznat, ze jest wdzigczny, iz
to nie ja - Lorraine - stracit.

To byto ktamstwo. Cho¢ wicksze nadzieje, jakby powiedziata
jego siostra, wiazat z Gordonem, cérka Marka McKenny byta pro-
mienna gwiazda jego zycia. Bardzo wiele znaczyty dla niego po-
czucie bezpieczenstwa i integralnosci, jakie sam brat i dawat, wy-
chowujac si¢ w bliskosci brata i siostry. Pasja - nie byto to wcale
za mocne okreslenie - z jaka pragnat Lorraine, zjaka wykonywat
swoja prace, wszystko to razem nie réwnato si¢ nawet czesci mo-
cy jego przywiazania do Georgii.

Nie tak to sobie kiedy$ wyobrazat. Strach, prawdziwy strach go
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ogarnat, gdy wreszcie ulegt rozpaczliwemu pragnieniu Lorraine,
by zaadoptowaé dziecko. W wiekszym stopniu niz inni zdawat so-
bie sprawe, ze cechy genetyczne to nie propozycja, ale przezna-
czenie. Byty jak mapa z wyraznie zaznaczonymi waznymi punk-
tami. Badania nad blizniakami w Minnesocie dowiodty, ze bliz-
nieta wychowywane osobno przez przybranych rodzicéw - co za
barbarzynstwo rozdziela¢ bliznicta do adopcji! - decydowaty sie
na podobne zawody, miaty przedziatki z tej samej strony, cierpia-
ty mniej wiecej w tym samym czasie na te same dolegliwos$ci.
Wiedziat z absolutna pewno$cia, ze wszelkie teorie na temat ,,na-
tura kontra wychowanie" niewiele daja, ze wychowanie dziecka
jedynie wydobywa lub tlumi predyspozycje rozwojowe. Adopto-
wane dziecko nie bedzie takie jak on. Takie dziecko jest zagadka:
jego talenty, cechy osobnicze, choroby.

Choroby.

Wtedy w jego ramionach znalazta si¢ Georgia, ztozona tam
przez dotychczasowego opiekuna. Inspektor z Katolickiego
Osrodka Spotecznego spdzniat sie. Mingto p6t godziny. Godzina.
Wreszcie Mark si¢ upart, zeby zabra¢ dziecko do samochodu i od-
jechaé. A jedli sie okaze, ze wynikty jakie$ problemy i zabiora ja
z powrotem? Kierujac si¢ w stron¢ domu, mingli pracownika
opieki spotecznej podazajacego w przeciwnym kierunku. Troche
sie z tego po$mieli - przynajmniej dotychczasowa opiekunka, pra-
cownik agencji adopcyjnej i Lorraine, bo Mark si¢ nie Smiat. Wi-
dziat jedynie Georgi¢, przygladat sie jej kasztanowym loczkom,
jej $widrujacym czarnym S$lepkom, jej delikatnym raczkom.

Uznat Georgie za swoje dziecko.

Zapomniat o niepodwazalnym fakcie biologii. Teorie: natura
kontra wychowanie, niewiele dawaty, ale z innych powodéw, niz
dotad przypuszczat. Georgia byta tym, kim byta, on byt - kim by#.
Do niego nalezato jej wychowanie. Czy ktokolwiek przypuszczat,
ze tak bardzo go oczaruje, ze nie bedzie w stanie mysle¢ o niczym
innym oprécz patrzenia na nia i dotykania jej skory?

Rado$¢ Lorraine z posiadania dziecka graniczyta z szalen-
stwem. Lata sie z niej jak zapach. W dniu, kiedy zadzwoniono
z agencji adopcyjnej, przyszta do domu z biblioteki, niosac stos
ksiazek o opiece nad dzieckiem, i przez dwa dni w ogdle nie pa-
migtata, ze zostawita samochdd na parkingu. Potem pomysélata, ze
pewnie go juz ukradli, i nie zawracata sobie nim gtowy. Zuzyta
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wiele farby na pomalowanie $cian w pokoju Georgii wielkimi pla-
mami malinowego rézu, ztota i metalicznego bigkitu, dobierajac
kolory tak, ze jej siostra Daphne, ktérej maz byl neurologiem,
obawiata sig, iz dziecko otrzyma za duzo stymulacji.

Lorraine nie dbata nawet o to, czy Mark przekonat si¢ do dziec-
ka. Ona wybrata imig.

- Nie sadzisz, ze z tym imieniem to przesada... - zaczal maru-
dzié.

Lorraine przerwata mu natychmiast.

- Twdj mechanik nazwat dziecko Juniper - powiedziata, wy-
dymajac usta. Juz w wieku lat szesnastu zaplanowata sobie, Zze na-
zwie dziecko na czed¢ Georgii 0'Keeffe i, na Boga, nazwie dziec-
ko na cze$¢ Georgii 0'Keeffe.

A imie¢ to okazato si¢ wrecz idealne. Mark nie wyobrazat so-
bie innej dziewczynki tak niezwyktej i niemozliwej do opanowa-
nia jak jego dziecko. Dwa lata pdzniej urodzit sig syn, w dniu,
kiedy cztowiek po raz pierwszy stanal na Ksigzycu. Nie wiedzie-
li nawet o istnieniu Gordiego w letnia noc, kiedy - podobnie jak
wszyscy ich znajomi - obudzeni ogladali rozmazana transmisje,
a senna Georgia przewalata si¢ na ich kolanach. Ale sze$¢ tygo-
dni pdzniej, mimo ze Gordon Cooper nie byt uczestnikiem aku-
rat tej wyprawy, Mark, nasladujac Lorraine, nazwat syna na
czed¢ kogos stawnego i tak, by upamigtni¢ historyczny fakt jego
narodzin*. Byto to podyktowane bardziej kaprysem niz prak-
tycznoscia.

Jakze te imiona pasowaty do dzieci! Migkka i twarda wymowa
tej samej litery byty jak r¢cznie szyte koszule, od razu doskonale
lezace.

Musiat sporo jezdzi¢ w zwiazku z praca, dopoki Gordie nie
skonczyt roku. Dtuzej, niz Mark by chciat. Troche czasu zajgto
mu wyrobienie sobie takiej pozycji w Medi-Sun, by mogt wigcej
przebywa¢ z rodzina. Ale niezaleznie od tego, gdzie byt, czy miat
przed soba kolacje z klientem, czy inne obowiazki, odkladat
wszystko, zeby zadzwoni¢ do domu o széstej, zaraz potem, gdy
Lorraine sprzatngta ze stotu. Jezeli praca wypadata w czwartek
lub niedziele, zwlekat kilka minut, zeby byto juz po kolacji,
a przed poczatkiem Bewitched albo The Munsters. Zdarzato sie,

* Gordon Cooper - amerykanski astronauta, uczestnik programu Apollo.
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Ze zona nie miata czasu z nim rozmawia¢. Dwoje dzieci w wieku
ponizej trzech lat wymagato ogromnego wysitku; kobiety wtedy
nie pracowaty na pelnym etacie, jesli musiaty zajmowac si¢ ro-
dzina. Praca Lorraine zawsze ja absorbowata, a ona po prostu nic
nie umiata robi¢ na pét gwizdka. Nawet bliska obecnos¢ Mary
Dwors - ktéra chetnie opiekowata sie dzie¢mi w tych pierwszych
latach - i pomocy zatrudnianej do sprzatania i prasowania, nie za-
stepowata braku drugiego rodzica. Mark nigdy si¢ nie dowie-
dziat, ile snu kosztowalo Lorraine, zeby wszystko szto jak nale-
zy, kiedy on wyjezdzat. Zanim Georgia skonczyta cztery lata,
wrécit do domu na dobre. Wiele lat pdzniej, patrzac wstecz, dzi-
wili sig, jak im si¢ to wszystko udawato.

Mark czut, ze te telefony zdziataty wiele dobrego. Byty jak ko-
twica. Kiedy Georgia zaczeta mowi¢, prosit ja do stuchawki;
wtedy natychmiast si¢ rozchmurzata, niezaleznie od tego, wjakim
wtasnie byta nastroju.

- Rzucata klockami w matego, a on udawal, ze si¢ przewra-
ca - relacjonowata Lorraine, rozgoryczona. - Juz si¢ troche uspo-
koita. Mark, jest tu nasza mata Sara Bernhardt. Georgio, opowiedz
tatusiowi, jak $wietnie sig¢ bawisz.

Mark gruchat do niej czule.

- Georgia? O kim tatu$ mysli caty dzien?

- Tatus.

- Moja Georgia.

- Myj tatus.

- Jeste$ wesota, Georgio?

- Nie, jestem smutna.

- Dlaczego jestes smutna?

- Bo ty nie jeste$ ze mna.

- Niedtugo bede z toba.

- Niejeste$ ze mna.

- Juz niedtugo.

- Dlaczego nie jeste$ tu?

Cierpliwie ttumaczyt, jezykiem dla niej zrozumiatym, ze praca
tatusia polega na dostarczaniu witaminek ludziom, zeby byli zdro-
wi i silni, i nie chorowali, kiedy jest zimno. Nawet w zimie. Mi-
mo to powtarzala:

- Tatusiu, jestem smutna.

A on za kazdym razem wierzyt; myslat, iz to catkiem mozliwe,
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ze szczesliwe zycie jest w stanie pomie$ci¢ wielki smutek, i nie
sadzit, ze emocje dzieci sa mniej wazne od emocji dorostych. Dla
matego dziecka Sciany pokoju sa granicami wszechswiata. Sie-
dziat wiec w Pheonix, Milwaukee czy w Trenton i wyobrazat so-
bie siebie i Georgi¢, kazde z nich uwi¢zione w ograniczajacym za-
mknigciu wtasnej odregbnos$ci, a migdzy nimi wznoszaca si¢ Scia-
n¢ odlegtosci.

Kiedy Georgia zachorowata, uznat, ze niezaleznie od tego, ile
potrwa jego zycie: dziesie¢ lat czy dwadziedcia, bedzie to zycie
niepetne, jakby na zawsze utracit czg$¢ wlasnego serca. Odwaga
i stanowczo$¢, jakimi wykazata si¢ Lorraine w walce o wnuczke,
sprawiaty, ze chciat wsta¢ i bi¢ brawo zonie za jej dzielnos$¢. Ale
sam nie byt do walki przekonany. Miat nadzieje, ze tej rezerwy nie
byto po nim widaé¢. Miat nadzieje¢, ze swoje zadanie wykona do-
brze.

Nye'owie mylili si¢. Tyle wiedziat na pewno.

Poza tym wiedziat niewiele.

Pewien byt, ze cierpienie nie wykracza poza $mierc.

Wigc skoro nie mogt by¢ z Georgia, przynajmniej nie musiat
wigcej zy¢ ze Swiadomoscia jej bolu. Piers wypetnito drobne,
uparte pulsowanie, az westchnat. Zastanawiat sig, bez wigkszego
zreszta zaangazowania, czy nie ma przypadkiem ataku serca. Ale
nie. On jedynie nareszcie ptakat, a gorace tzy sptywaty po policz-
kach do uszu.

- Mark? - Lorraine si¢ poruszyta, nie catkiem obudzona. -
Wszystko w porzadku?

- Teskni¢ za moja dziewczynka. - Udato mu si¢ tyle powie-
dzie¢ i zapanowa¢ nad soba. Nie chciat alarmowac¢ zony.

- W poniedziatek - westchneta Lorraine. - Wraca do domu
w poniedziatek. Spij.

11

Spij, zachgcat ja Gordon. Spij. Spij. Spij. Spij! Nie odwazyt sie
kaszlna¢ ani giebiej odetchnaé, ani nawet przenies¢ poduszki na
wygodniejsze miejsce migedzy kolanami, poniewaz wierzyt... nie,
on wiedziat na pewno, ze Keefer styszy jego mysli.

169



Dlaczego tak mato badan poswigcono temu zjawisku? Jezeli
nie my$lat o niczym innym, tylko o spaniu, Keefer szybko zapa-
data w sen. Jezeli pozwolit btadzi¢ myslom, o jezdzie na nartach
albo o jutrzejszej lekcji, albo o tym, ze go co$ swedzi, albo o fatd-
ce wokot pepka Alicii, pojawiajacej si¢ w momencie, kiedy ta rzu-
cala si¢ odebra¢ serw podczas meczu siatkéwki (po przytaczeniu
si¢ do jej druzyny stwierdzit, ze powinni zosta¢ wytacznie przyja-
ci6tmi, a ona zalatwita go z miejsca, pytajac z autentycznym za-
ktopotaniem, o czym on moéwi), albo o tym, jak chetnie napitby si¢
piwa imbirowego z lodem, wtedy Keefer wiercita si¢ w nieskon-
czonos¢.

Zaczynato si¢ od zwyktego popiskiwania, przypominajacego
piski szczeniaka podczas pierwszej nocy w nowym domu. Potem
zapadata cisza i wtedy Gordon odwotywat si¢ do kosmosu. Raz na
pic¢ razy - policzyt to - Keefer wzdychata, wsadzata kciuk w le-
wy kacik ust, gdzie wyrastaty - dajac si¢ przy tym we znaki - zg-
by trzonowe, i padata na swoje postanie jak wskaznik kierunku
wiatru, z ktérego uszto powietrze. Gordon préobowat opisa¢ Lind-
say rados$¢, jaka odczuwat, kiedy mata na chwile zasypiata, jak
réwniez poczucie bezpieczenstwa wynikajace z pewnosci, ze kie-
dy stonce wzejdzie, nie bedzie skrajnie wyczerpany, a jego oczy
wyschnigte tak, ze niemal beda trzeszczeé przy otwieraniu i zamy-
kaniu. To byto $wicto, prezent z nieba, jeszcze jedna noc, kiedy
nie musial oglada¢ Srodkowych czterdziestu pigciu minut Fast
Times at Ridgemont High czy Batmana i Robina, gtaszczac jedno-
czednie kciukiem mata, niespokojna stopke Keefer.

Z poczatku przez pewien czas przesypiata cata noc tak, ze Gor-
don czut sig, jakby brat steroidy. Sprawdzit si¢ w roli ojca! Catko-
wicie! Faith Bogert moze sobie przychodzi¢. Wszyscy moga so-
bie przychodzi¢. Skad sig bierze to cate jeczenie, ze nie ma ani
jednej wolnej chwili dla siebie? Dlaczego samotni rodzice, kto-
rych widuje w szkole, zawsze wygladaja tak zato$nie?

- Zasypia o 6smej - relacjonowal, starajac si¢ zdusi¢ uczucie
dumy. - I $pi cata noc.

Ale kiedy Keefer zaczety wyrzynaé si¢ zgby trzonowe, budzita
si¢ w nocy i wyta jak nie wiadomo co.

Za pierwszym razem przerazony Gordon zadzwonit do matki,
ktéra poprosita, zeby przytrzymat stuchawke blisko gtéwki dziec-
ka, tak by mogta dobrze ustyszeé, jakiego rodzaju jest to ptacz.
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- Gordie, ona po prostu marudzi - stwierdzita po chwili ze
znuzeniem. - A teraz daj mi troche¢ pospa¢. Jutro ide do pracy.

Ale Keefer jeczata dalej; wreszcie Gordon otulit ja ciepta kur-
teczka, zawiazujac z tylu rekawy, zeby byto jej ciepto i zeby ja
unieruchomié, i pojechat to o$rodka zdrowia. Dyzurna lekarka,
ktéra starannie ostukata, obejrzata i obmacata Keefer, byta Azjat-
ka, mtoda kobieta.

- Jest pan jej ojcem? - spytata.

- Tak, jestem jej wujem - odpart Gordon.

- To pana cérka? - spytata lekarka ponownie, a Gordon strofo-
wat siebie: zamknij sig, zamknij si¢, ty rozpuszczony zarozumial-
cze! Pomyslat tez, ze jest to doktadnie ten typ kobiety, ktora kie-
dy$, dawno temu chciataby przynajmniej raz sprobowaé niby
przypadkiem otrze¢ si¢ piersia o jego ramig¢. Samotne ojcostwo,
co odkryt z niesmakiem, nie byto magnesem na panienki, jak si¢
tego spodziewat. Kiedy Keefer pokazywata doteczki, a witoski
miata uroczo podpigte spineczkami, musiat kijem opedzaé si¢ na
Perk Place. Ale kiedy kaprysita albo rzucata si¢ na ziemig i z ca-
tej sity kopata nézkami, doprowadzajac si¢ do wymiotéw, kobie-
ty najchetniej traktowatyby go, jakby byt ze szkta.

- Jestem jej wujem. Mam zamiar ja zaadoptowaé - wyjasnit
Gordon. - Mieszka ze mna, wigc de facto, tak, jestem jej ojcem.
Moja siostra, ajej matka, zmarka wiosna.

- Wspdbtczujg panu. Ale mam powdd do zadawania takich py-
tan.

- Ubezpieczenie zdrowotne? Jest objeta ubezpieczeniem mo-
ich rodzicéw. Mam kopig¢ ich karty i zaswiadczenie.

- Nie jestem ksiggowa.

- W porzadku. W takim razie prosze pytac.

- Co pan wie o wyrzynaniu si¢ zgbow u dzieci?

- Calkiem sporo. Jestem nauczycielem biologii.

- Mowie o dzieciach, nie o rekinach.

- Jasne!

- Wiec wie pan, ze ja boli. Bél rowna sie ptacz i niespokojny sen.

Matpa, pomyslat Gordon.

- Cieszylbym sig, gdyby to byt tylko niespokojny sen, pani
doktor. Tu raczej chodzi o bezsennos¢. Wiem, ze wyrzyna jej
si¢ trzonowy zab, ale nie miatem pojecia, ze to az tak dajej po-
pali¢...
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- A co sie dziato, kiedy wyrzynaty sie przednie zeby? Reago-
wata?

- Nie wiem. Nie mieszkatem z nia w tym czasie. Jej rodzice...
Moja siostra jeszcze zyta. MySle, ze byta catkiem malenka, kiedy
zaczely si¢ wyrzynaé zgby.

- No to teraz jest jej znacznie trudniej. Trzonowce sa wigksze.
I onajest wigksza. Bardziej rozumna. Prawda, kochanie?

- Proszg mi o tym co$ powiedzie¢. To znaczy, ona nie $pi.
Weale. Ja tez.

- Wigkszo$¢ rodzicow matych dzieci $pi znacznie wigcej niz
si¢ im wydaje. Dzieje si¢ tak z powodu zaburzen percepcji, ponie-
waz sen jest urywany. Wiem, Ze si¢ to wydaje niemozliwe, ale
kazdy przez to przechodzi.

- Czy ma pani dzieci?

- Nieeee - odparta kobieta, ktora na identyfikatorze miata na-
pisane nazwisko Michelle Yu. - Gdyby byta naprawde pozbawio-
na snu, wykazywataby pewne fizyczne... to by byto widaé.

Dzickuje ci, Yu, pomyslat, wychodzac stamtad z butelka syro-
pu i kierujac si¢ w strong domu na dalszy ciag czuwania.

Niemal codziennie przytapywat si¢ w klasie na tym, ze drze-
mie. Dzieci to zauwazyty. Jedno z niekonczacego si¢ ciagu Reil-
ly'ch - imieniem Dennis - obudzito go, zwigkszajac na maksa
gto$nos¢ przyniesionego do laboratorium odtwarzacza kompakto-
wego. Pierwsza fraza Layli poderwata go dostownie na réwne
nogi.

- Tempus Jugit, panie McKenna - odezwat si¢ chtopak.

Gordon zdtawit pragnienie walni¢cia mtodziaka i zazartowat:

- Reilly, jestem starym cztowiekiem.

- Wecale nie, jest pan w wieku mojego brata.

- Ach tak. Sir Ryan Reilly. Razem przebrneliSmy przez piata
klase.

- Mowi, ze byt pan specjalista od dam.

- W piatej klasie? Wtedy nie wiedziatem jeszcze, gdzie cojest.
Poza tym jestem katolikiem, wiesz? - Smiech. Ulga. Moze zapo-
mna, ze si¢ zdrzemnat.

- Podobno jednak co$ pan wiedziat. Brat méwi, ze wtasnie tu-
taj, w starym poczciwym Wildwood, zerwat pan wigcej réz niz...

- Daj spokdj, chtopcze. I tak nie bedziemy przerabia¢ doboru
partnera az do Swiqta Bzigkczynienia. - Wigcej chichotow.
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Z programu wiedzieli, ze ,,dobdr partnera” to nazwa ¢wiczenia
z genetyki. - A jesli chodzi o mnie, to mam teraz obowiazki. Ro-
dzicielskie.

- Ozenit sie pan? - spytata Kathleen Zurich, mata Slicznotka
w grupie cheerleaderek, siedzaca obok Kelly Rafferty.

Rafferty.

Boze!

- Nie, nie ozenitem si¢ - odpowiedziat w koncu.

- Wypadek przy pracy? - Smiech. - ZYapata pana na dziecko?

- Nie. Mam zamiar adoptowaé mata siostrzeniczke. Moja sio-
stra ijej maz zgineli tragicznie.

- 0000, tak, wiem o tym. Byto w telewizji.

- Owszem. No i teraz wychowuje dziecko. Najwspanialsze
dziecko na $wiecie, tylko ze prowadzi nocny tryb zycia. Podzi-
wiam wytrzymato$¢ waszych rodzicéw. Chtopcy, ile was teraz
jest? Dziesiecioro? Jedenascioro? Jak wasi rodzice sobie radza?

- Kazdym mozliwym sposobem - Reilly wzruszyt ramionami.
Wiecej ochryptego sSmiechu.

- Bo ja zasypiam na stojaco przy jednym dziecku. Jak oni to
robia?

- Pija- zawyt chtopak.

Gordon nie pit. Zrezygnowat z softballu. Kiedy przyszta Lind-
say, ubtagat ja przy drzwiach, zeby zabrata Keefer na godzinke, by
mogt si¢ przespaé. Gdy wrécita - zarzekata sig, ze nie byto ich
dwie godziny - spat na sofie jak zabity. W sobotnie wieczory, kie-
dy Keefer byta u jego rodzicéw albo u Cadych czy Nye'éw, nie
miat sity na nic wiecej niz tylko na pizze na wynos i film ktdry
przesypiat. Lindsay mu dokuczata, méwiac, ze powinien poprosié¢
ojca o probke ziotowej viagry. Byt pewien, ze w lustrze widzi $la-
dy siwizny na skroniach. Jego cierpliwos$¢ wobec zwyktych czyn-
nosci zyciowych byta na wyczerpaniu.

Pewnego wieczoru nieomal wdat sie w bdjke z facetem w Wild
Rose. Byto ich tam dwoch, palantéw od biznesu, prawdopodobnie
zaproszonych tu przez Medi-Sun. Saczyli koktajle zaptacone ze
stuzbowych diet, w niebieskozielonych eleganckich marynarkach
i okularach od Clarka Kenta.

Pierwszy palant zdawat relacje - na tyle gto$no, zeby go wszy-
scy styszeli - z jakiej$ biurowej afery.

- Zobaczysz. Heywood jest skonczony. Nigdy nie dojdzie do

173



siebie. Rozumiem jego potrzeby. Ale strasznie pozuje. I kogo on
chce nabraé...

- Taka prawda - odpart drugi palant.

Barmanka Katie Savage wzniosta oczy do gory i wykonata dto-
nia gest méwiacy: ,,spokdj, spokédj, chtopcy”. Gordon ciekaw byt,
czy wyglada na réwnie zdegustowanego, jak sie czut.

- Walcze z tym samym u siebie - zaczat Church, nasladujac
angielski akcent. - Ernie Blodgett moze sobie gadaé, co chce, ale
wigcej nie bedzie malowaé hydrantéw. To facet od miotty. Taka
prawda. Kiedy prébowat malowaé hydranty, brakowato mu...

Ktéry$ z palantéw zaczat obgadywaé corke szefa. Gordon nie
wierzyt wltasnym uszom.

- No a ona na to staremu Vanderwoodowi, ze chce mieé wese-
le jak ksigzniczka, i zeby na nic nie zatowac...

- Ajest karlica?! - ryknat drugi.

- Podobnie jak ten go$¢, za ktoérego wychodzi! I wszyscy ma-
my uczestniczyé w tej... wielkiej imprezie.

- No, przynajmniej zaoszczedzi na ubraniach. Kupi jej w Ba-
by Gap. Wystarczy domek Barbie i wszyscy beda...

Gordon nie byt w stanie si¢ pohamowad.

- Wiecie, co to jest kartowato$é¢? - warknat facetowi prosto
w twarz. - Czy wiecie, ze ludzie, ktérzy maja wrodzona kartowa-
to$¢, czesto nie dozywaja czterdziestki? Czy wiesz, ile odwagi
musieli mie¢ rodzice, wychowujac cérke tak, by byta przekonana,
ze moze zy¢ jak normalna kobieta? - Palant wydat z siebie pogar-
dliwy dzwigk, jakby uderzyt w niewidzialne skrzypce. - Ty gruby
skurczybyku! - syknat Gordon. - Jeste$§ ojcem? Jeste$?

- Daj spokdj, Sauirrel - mruknat drugi palant. - Zostaw, co so-
bie bedziesz nimi gtowe zawracat...

- Sauirrel - zapiat rado$nie Church. - Sauirrel? Jezu Chryste,
Gordie, trzymaj si¢ z dala od faceta imieniem Sauirrel! A ty kim je-
ste$? Bullwinkle? Jajestem Boris. Moose i Sauirrel musza zginaé!*

Nagle znalazta si¢ migdzy nimi Kate, przytrzymujac Gordona
i wigkszego z palantéw za koszule.

- Nastepne piwo ja stawiam, chtopaki. Jesli tylko wrécicie na
swoje miejsca... Chodz, Gordie. Przeciez nigdy w zyciu wigcej nie
spotkasz tych chtystkéw.

* Sa to postacie z amerykanskiej kreskéwki.
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Gordon byt tak naprany, ze tylko niejasno pamigtat, iz ukryt
twarz na piersi Kate. Miat nadzieje¢, ze nie zrobit nic niewtasciwe-
go. Przyjaznit si¢ z Kate od szdstej klasy, od kiedy przyniosta im,
jemu i Kipowi Sweeneyowi, do twierdzy na drzewie ,,Playboye"
swego ojca.

Nie mégt w zaden sposéb nadrobi¢ zmeczenia. Od piatej juz na
nogach. Czut si¢ jak $wiety Mikotaj, wybiegajac z domu: torba
z ksiazkami, torba z pieluchami, teczka, i maty elf w szpiczastej
czapce. Najpierw do ciotki, dzigki Bogu. Na poczatku roku spytat
Lorraine, co ma zrobi¢ z Keefer w ciagu dnia.

- No wigc - odrzekta Lorraine, wzruszajac ramionami - masz
jaki$ pomyst?

Byt pewien, ze tylko tak sobie gada. Przeciez juz chyba miata
gotowy plan. Skad miat wiedzie¢, jakiego rodzaju opieka bedzie
najlepsza dla péttorarocznej dziewczynki, bedacej obiektem wal-
ki o prawa opiekuncze, $ledzonej przez wszystkich w tym choler-
nym miescie? Stusznie poczut si¢ wkurzony.

- Chyba nie powinniSmy oddawac¢ jej do ztobka - powiedziat.

- Ja tez nie uwazam, ze powinna iS¢ do ztobka - zgodzita sig
matka.

- Wystarczajaco duzo przeszta w ciagu ostatnich miesigcy.

- Zgadzam sig.

- A poza tym jedyny ztobek miesci si¢ w dawnym Rainbow
Club. Zawsze kojarzyto mi si¢ to z topless-barem. Jako$ katolicy
nie maja ztobkéw.

- Katolicy maja babcie.

- Masz zamiar zrezygnowac z pracy?

- Zrezygnowa¢ z pracy, Gordie?

- Tak. Zrezygnowa¢ z pracy. Wzia¢ urlop bezptatny.

- Juz wzigtam w zesztym roku.

- To w ogdle zrezygnuj!

Matka zdjeta okulary do czytania.

- Gordie, ja na pewno nie zrezygnuje z pracy. Moze tego nie
zauwazytes, ale mamy sporo rachunkéw do zaptacenia...

- Moze datoby sie je sptaci¢ z odszkodowania Keefer.

- To sa nasze rachunki, nie Keefer. Nawet gdyby to nie byto
nielegalne, nie zrobitabym tego. A poza tym i tak nie ma jeszcze
tych pieniedzy, bo ciagle toczy si¢ Sledztwo w sprawie wypadku.

- Jak dtugo potrwa?
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- Nie wiem.

- Nadal uwazam, ze powinna by¢ z kim$ z naszej rodziny.

- W takim razie ty zrezygnuj z pracy. Gordon, zarabiam wigcej
od ciebie. Za dwa lata moge przejS¢ na wczesniejsza emeryture.

- Mamo, ja nie moge odejs¢ z pracy! Zapomniatas, ze adoptu-
je dziecko? Co myslisz, jak by sedzia potraktowat moj status bez-
robotnego?

Lorraine westchneta.

- Masz racje.

- A wigc...

- No to niech jezdzi na farme. Na razie. Maja teraz zbiory. No-
ra moze nosi¢ Keefer na plecach w nosidetku. Jak w powiesci Pe-
arl S. Buck*.

- 1 Bradie tam jest. Gotuje i zajmuje si¢ wszystkim w ciagu
dnia.

- Nie mamy pewnosci, czy si¢ zgodza,.

- Ciocia Nora zrobi wszystko dla Keefer.

- No to zadzwon i spytaj ja.

- Mozesz zadzwonic?

- Ty zadzwonisz. To ty prosisz ja o przystuge.

- Przystuge? - Co do licha jej sig stato, zastanawiat si¢ Gor-
don. Co on takiego zrobit?

Oczywiscie Nora si¢ zgodzita. Ale to oznaczato, ze Gordon
musiat wstawaé wlasciwie w $rodku nocy, jesli nie chciat i§¢ do
szkoty nieogolony i pachnacy jagodowa herbatka dla dzieci. Mark
zaproponowat, ze kilka razy w tygodniu odwiezie Keefer na far-
me po drodze do pracy. Gordon nie rozumiat, dlaczego ojciec nie
moglby tego robi¢ codziennie; byt w koncu wiceprezesem. Nie
zaczynat pracy przed godzina, ktora w swiecie Gordona zaliczata
si¢ praktycznie do péznego popotudnia. Ale Mark upierat sig, ze
trzy razy w tygodniu musi biegac.

Biegad.

A co by sig stato, gdyby nie biegat?

Ojciec i tak go przezyije.

Gordon kompletnie stracit kondycje, ajego szczupte nogi byty
ciezkie jak worki z piaskiem, ilekro¢ wykrzesat z siebie tyle ini-
cjatywy, zeby pojecha¢ do Merrill pogra¢ w siatkéwke. Nawet po-

* Pearl S. Buck (1892-1973) - pisarka amerykariska, laureatka Nagrody Nobla.
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patrywanie na ksztattne pos$ladki Alicii i jej kolezanek z druzyny
nie byto w stanie doda¢ mu energii. Wykazywat znaczna pow-
$ciagliwo$¢ w stosunku do Alicii, a pomogta mu w tym S$wiado-
mos¢é, ze ona ma trzydziesci siedem. lat. Mimo to perwersyjnie za-
towat, ze nie moze si¢ tym pochwali¢ Lindsay. Lindsay pomagata
mu czesto, ale niewystarczajaco. Nawet jeSli Lindsay prata rzeczy
Keefer i tak musiat je potem zbiera¢ i chowa¢. Niemal kazdy wie-
cz6r mijat mu na sktadaniu matych spodenek, sukieneczek i skar-
petek. Keefer miata co najmniej siedemset skarpetek, wsréd kto-
rych trudno byto dobra¢ dwie takie same.

Nauczanie, ktore zawsze sprawiato mu przyjemno$¢, szto teraz
jak z kamienia. Latwo by¢ ortem w pracy, kiedyjedyne troski, ja-
kie sic ma, dotyczajedzenia i rozrywek.

W chwili rozpoczecia semestru Keefer byla jeszcze w tym
okresie, kiedy dobrze spata, ale wkrotce szczedcie si¢ skonczyto,
a cierpliwo$¢ wyczerpata.

Jak powiedziat pewnego dnia, biologia zajmuje si¢ gidwnie
rozmnazaniem.

Wygrywaja ci, ktdrzy rozmnazaja si¢ najlepiej.

- Na poczatku - zaczat Gordon - przed dinozaurami, przed ro-
bakami, przed kotami, przed go$émi, ktérzy wynalezli mate srebr-
ne nalepki na opakowaniach kompaktéw, przed DNA, nawet
przed panem Reilly tu obecnym, byto sobie RNA. Kwas rybonu-
kleinowy. A faceci z RNA okoto czterech miliardow lat temu nie
mieli zbyt wielu rozrywek. Planeta byta wtedy jeszcze catkiem
mtoda, nikt nie wiedziat, gdzie sa naprawde dobre knajpy...

- A skad on si¢ wzial? - Oczywiscie Reilly.

Gordon pozniej przegladat w pamigci strzgpy wspomnien
z tamtego dnia i przyznat, ze nalezato mu sie. Sam sprowokowat
chtopaka, poniewaz w umysle Gordona Dennis kojarzy#t sig z tym
kretynem, jego starszym bratem, Ryanem, ktory kiedys$ go dreczyt
z powodu adopcji.

- RNA? - spytat Gordon.

- Tak. Skad si¢ wziat? No bo jes$li komoérki tworza sig z innych
komorek, to skad wzigta sig pierwsza komodrka?

Byto to w zasadzie stuszne pytanie.

- Nie wiem. Ale mozemy przyja¢, ze potem te substancje
zmieniaty si¢ tak, ze powstat nowy, $miaty sposéb rozmnazania
si¢, troche bardziej wyrafinowany...
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- Najpierw kolacja i kino? To padto z ust wielkiego blond-
wtosego pitkarza, Kye'a Olstadta, naprawde fajnego chtopaka.

- Tak jest. Otéz kiedy nastapita proba, ktora sie nie powiodta, na-
stepna tez nie, jeszcze nastepna bez powodzenia, itak przez miliard
lat czy co$ takiego, jeden z tych facetow z RN A wymyslit DNA.

- Sadzitem, ze to James Watson i Francis Crick wymyslili
DNA. - Znowu Reilly. - No, a Watson uwaza, ze cztowiek nie
mogiby wyewoluowaé tak szybko z jednokomoérkowca. Musiata
nastapi¢ ingerencja kosmitow.

- Miat na mysli to - ttumaczyt Gordon - ze prawdopodobnie
istniata jaka$ forma zycia, ktéra mogta powstaé na planecie innej
niz Ziemia, na przyktad superwirus. Nie chodzi tu wcale o mate
zielone ludziki. A wiecie, ze ewolucja w zasadzie jest zmiana?
I moze dziaé sie bardzo gwattownie. Spdjrzcie, jak szybko bakte-
rie staja si¢ odporne na antybiotyki... taka mikroewolucja zacho-
dzi na naszych oczach codziennie.

- Teoria ewolucji Darwina nie ma racji - powiedziat Dennis
Reilly. - Mam kuzyna w Georgii, ktdéry jest zwolniony z lekcji,
kiedy mowa o ewolucji, bo jego rodzina w to nie wierzy.

- Tak jak w Kansas - odezwat si¢ Olstadt. - Mam ciotke
w Kansas.

- Trudno traktowaé Kansas powaznie - orzekt Gordon. Nie
chciat i§¢ dalej ta $ciezka, zwtaszcza ze byt w goraczkowym i wo-
jowniczym nastroju wywotanym brakiem snu. Dlaczego nie za-
czat tego roku od ekologii - tadne, czyste strumienie, wielcy,
brzydcy truciciele, stodkie, usmiechniete delfiny - jak inni na-
uczyciele biologii? Upart sie, by zaczaé od ewolucji, poniewaz
miat wrazenie, ze kazde ludzkie stworzenie najbardziej interesuje
sie wtasna osoba, wiec mogt uzyé rozwoju osobowosci cztowieka
jako przynety, zdolnej rozpali¢ fascynacje w uczniach. A jednak,
jak wiedziat z zesztego roku, byta to $ciezka zaminowana, gdzie
na kazdym zakrgcie mozna byto wdepnaé w system wierzen nie-
skonczenie wielu spoteczno$ci matych miasteczek. Dzi$ nie miat
na to sity. W klasie byto duszno. Dzieciaki wygladaty jak zebra-
nie puli gendéw recesywnych.

- No tak, niektorzy uwazaja, ze Darwin si¢ mylit - ciagnat
Gordon cierpliwie, majac wrazenie, ze méwi ghupio. - Inni sadza,
ze zrobit bardzo wiele z tak niedoskonatymi narzedziami, jakie
miat do dyspozycji sto pieédziesiat lat temu.
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Reilly nie dat sie zby¢.

- Ale jest taki okres, trwajacy tylko dziesig¢ milionow lat, kie-
dy wszystko wyewoluowato z bakterii do ztozonego zwierzgcia.
Jezeli wzia¢ pod uwage miliardy, miliardy lat...

- Nazywa sig¢ to wybuch kambryjski - przerwat Gordon. - No
i spojrzcie tylko na wirus AIDS. Istnial w ograniczonej formie
przez czterdzie$ci lat, ale dopiero po roku tysiac dziewigéset
osiemdziesiatym zaczal naprawde sic mnozy¢...

- To przez samoloty - zachichotat Kye Olstadt. - Facet, ktéry
przeniost wirusa, byt stewardem.

- A gdzie jest skamieniato$¢ brakujacego ogniwa? Szympans
postanowit, ze zostanie cztowiekiem? - spytat Reilly.

- Niejestem szympansem — oznajmit Gunther Woffling, ktéry,
Gordon méglhby przysiac, jeszcze pig¢ minut temu spat w najlep-
sze.

- No nie, ale jeste§ w dziewieédziesieciu o$miu procentach
szympansem - powiedzial Gordon.

- Akurat! Nie jestem zadna cholerna matpa! - Nie, pomyslat
Gordon, kiedy maty Woflling zaczal z hukiem zamykaé ksiazki
i wrzucad je do plecaka, jeste$ obelga dla szympanséw.

- Lekcja nie jest skoniczona, Gunther - rzekt Gordon cicho.

- Jezeli to wszystko prawda - dodat Dennis Reilly - w takim
razie dlaczego szympansy nie ewoluuja dalej, zeby upodobnié sie
do cztowieka?

- Poniewaz - westchnal Gordon -jest im zupetnie niezle jako
szympansom. Wréémy do tego, co powiedziat Gunther. Gdy ma-
te dziecko narysuje cztowieka i szympansa, rysunki wygladaja
bardzo podobnie, prawda? Przynajmniej podobniej niz, na przy-
ktad, szympans i kurczak. O czym to $wiadczy?

- To dlaczego jaszczurki nie ewoluuja, zeby upodobnié¢ sie do
cztowieka?

- Poniewaz nie musza! Ludzie nie sa najbardziej rozwinigtym
gatunkiem na Ziemi.

- Sa! Potrafia mysled!

- Tak naprawde na dnie Oceanu Atlantyckiego prawdopodob-
nie znajduja si¢ bakterie stojace na wyzszym stopniu ewolucji niz
cztowiek... poniewaz miaty wiecej czasu.

- Mowi pan, ze cztowiek nie jest lepszy od bakterii? - znowu
Woftling.
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- Jako bakteria nie jest lepszy! Spdjrzcie, chtopcy, ewolucja to
nie jest teoria. To fakt. Cze$é teoretyczna dotyczy tego, jak to sie
stato, poniewaz nie byto nas tam wtedy i nie mogli$my tego ogla-
daé. Nie wiem, jak ona przebiegata. Nie jestem pastorem prezbi-
terianskim. Nie jestem biologiem komdrkowym. Jestem nauczy-
cielem biologii...

- Czy wierzy pan w Boga? - spytat Reilly, dodajac: - Einstein
wierzyt w Boga.

- Moze to Bég stworzyt ewolucje - zawotata Kelly Rafferty -
zeby$my mieli co robié.

Zadzwonit dzwonek. Bég istniat.

Gordon opart gtowe na dtoniach.

- Przeczytajcie na jutro rozdziat czwarty - rzucit. Kiedy wy-
biegali spiesznie z klasy, styszat, jak Gunther obwieszczat wszem
i wobec, ze on nie jest zadna bakteria i jezeli cztowiek nie jest lep-
szy od matpy, to dlaczego zostat stworzony na podobienstwo Bo-
ga. Nazajutrz nalezato spodziewaé sie przemitego telefonu od pa-
ni Woffling. I wtedy zauwazyt, a raczej wyczut, czyja$ obecnosé
przy swoim stoliku. Kelly Rafferty.

- Panie McKenna - odezwata si¢ nieSmiato - mama mi powie-
dziata...

O tej nocy w domku, pomyslat Gordon; moja kariera tonie wol-
no; to koniec, koniec z problemem dziennej opieki...

- .. o pana dziecku... - Serce Gordona odzyskato zwykty
rytm. - Ja nie mogg zajmowaé si¢ dzieckiem w Tall Trees, po-
niewaz dojezdzam do szkoty autobusem. Ale Melinda Galio
i Kathy Zurich ciagle opiekuja sig¢ dzie¢mi. I zgodzity sig, abym
panu zaproponowata, ze moga pomoc, bo pan wyglada na zme-
czonego.

- To moze dwa dni w tygodniu po szkole i w niedzielg?

Kelly zmruzyta oczy.

- Dobrze, zapytam je.

Gordon tez musiat sie spytaé. Musiat spyta¢ Harta Rooneya,
czy pomoc uczennic przy dziecku nie bgdzie pogwatceniem jakie-
gos$ prawa, chodéby najdziwaczniejszego. Rooney sie u$miechnat.
Nie wygladat na starszego nawet o jeden dzien niz wtedy, kiedy
Gordon kosit mu trawnik.

- Nie ma sprawy, Gordon - odpar} natychmiast. - Nie miatem
nigdy dziewczyny do dziecka, ktora by nie chodzita do tej szkoty.
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Gdzie poza tym znajdziesz nastolatki? Tylko uwazaj, zeby nie do-
braty si¢ do piwa ani do twojego samochodu.

I tak w jego zycie wkroczylty Melinda i Kathy, dwie wybawi-
cielki, swiete w workowatych spodniach, ktére we $rody i czwart-
ki po zebraniu kdtka cheerleaderek zabieraty Keefer do parku al-
bo pomagaty jej budowaé wieze z klockdw przez cate dwie godzi-
ny, a on wytaczat telefon i rzucat si¢ na najblizsza horyzontalna
powierzchnig, jaka si¢ trafita. Tak zaczat si¢ nastepny, kroétki,
ztudny okres spokoju.

Przed noca rozbitego nosa.

Keefer miata zty humor. Co byto tego przyczyna? Nauczyta sie
naciska¢ gtowice tubki z kremem do golenia, a on pozwolit jej
strzyknaé¢ kilka razy kremem do wanny, ale potem ona zaczela
strzyka¢ po $cianach i podtodze, zabrat jej wigc krem i dat lalke.
Cisngto ja ze ztosci niemal pod sufit. A dostownie na podtoge.
Upadta na kolana, piszczac przerazliwie, poslizgneta si¢ na kre-
mie i upadta na kafelki. Wtedy zobaczyt krew.

- Och moja dziecinko, moja mata foczko - zawotat, porwat ja na
rece i przycisnat do piersi. Krew nie przestawata lecie¢. Trzymajac
jajedna reka, druga goraczkowo przeszukiwat zamrazalnik w po-
szukiwaniu lodu, potem ztapat recznik. Keefer darta si¢ na catego,
kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Trzy stuknigcia. Ostre i gtos$ne.

- Natychmiast dzwoni¢ na policjg - ostrzegta Judy Wilton.

- Co?

- Zebys$ wiedziat, ze zaraz zadzwonie do szeryfa albo do opie-
ki spotecznej - ciagngta sasiadka z dotu. - Spéjrz tylko!

Popatrzyt na dziecko, na nich oboje. Twarz Keefer cata zasma-
rowana byta krwia, a ona sama wrzeszczata i z calej sity walita
pigsciami w jego réwnie zakrwawiona koszulg.

- Judy - rzekt uspokajajaco - ona ma napad ztosci.

- To nie jest normalne. Stychad ja przez caly czas. Mata pta-
cze, jakbyjej serce miato peknaé. Nie wiem, co si¢ tu dzieje...

- Chciata krem do golenia. Bawita si¢ kremem do golenia. -
Oczywiscie Judy Wilton pewnie myS$lata, ze on ktamie. Sam za-
czat czud sig tak, jakby rzeczywiscie ktamat. - Ja wiem, ze to fa-
talnie wyglada, ale ona jest wsciekta. Upadta i rozbita sobie nos.

- Nie dopuszcze, zeby$ zrobit co$ temu dziecku.

- Co zrobit? Judy, ja kocham Keefer. Nigdy nie tknatem jej na-
wet palcem. Wiesz o tym. Przeciez widujesz nas razem.
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- Stysze was razem. Stysze, jak ona ptacze. Widze te panienki
krecace sie tutaj caty czas.

- Co?

- Coérka Snowéw. 1 dziewczyny ze szkoty.

- Judy, to sa moje uczennice. Przychodza zajaé si¢ dzieckiem.
Lindsay od lat jest moja dziewczyna i, Jezu, Judy, zajmij si¢ lepiej
swoim zyciem... Co, moze siedzisz i robisz wykaz oséb, ktére do
mnie przychodza?

Skingta krétko gtowa. Godzine pdzniej do drzwi frontowych
zadzwonit szeryf Larsen, wygladajac przy tym tak, jakby miat za-
miar si¢ rozptakac.

- No, Gordo, nie chce, zebys si¢ zaraz pocit ze strachu.

- Zadzwonita, co?

- Zadzwonita.

Szeryf ze smutkiem wyjasnit procedure. Kiedy nadejdzie do-
niesienie o zng¢caniu si¢ nad dzieckiem, to nawet gdyby dotyczy-
Yo rodzonej matki Dale'a Larsena, szeryfbyt prawnie zobowiaza-
ny do powiadomienia wtadz okregowych. Co nie znaczyto, ze za-
raz ma si¢ sta¢ co$ ztego, ale przyjedzie pracownik socjalny, zeby
sprawdzié...

- I wtedy w aktach pojawi si¢ notatka, tak?

- Bedzie notatka, ze skarga okazata si¢ bezpodstawna. Gordon,
to czesto sie zdarza. Sasiedzi mowia rézne rzeczy na zto$é. Lu-
dziom si¢ zdaje, ze widza co$, czego nie ma.

- A je$li sedzia uzna, ze znecam si¢ nad dzieckiem i strace
przez to Keefer?

- Jezeli oskarzenie okaze si¢ bezpodstawne, to koniec sprawy. Se-
dzia jest prawnie zobowiazany, podobnie jak ja, do brania pod uwa-
ge wynikéw poprawnie przeprowadzonego $ledztwa, rozumiesz?

- Nie uderzytem Keefer! Sama walneta nosem o podtoge, kie-
dy prébowata dobraé sie do kremu do golenia!

- Judy twierdzi, ze tu ciagle dochodzi do aktéw przemocy.

- To dlatego, ze jest stara zwariowana wiedzma, ktéra chyba
umiescita mikrofony w suficie, zeby mie¢ jaka$ rozrywke oprocz
porcjowania kurczaka dla tatusia. Nie zdziwitbym si¢, gdyby naj-
pierw odgryzata kurczakom gtowy. Znasz ja!

Dale Larsen znat Judy Wilton. Znat z tego, ze miata burzliwy
lesbijski romans z Lid Kildeer, zawodowa tenisistka z Fidelis Hill,
i zastepcy szeryfa kilkakrotnie byli wzywani do tego wtasnie do-
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mu w celu ttumienia do$¢ gwattownych awantur i bijatyk. Niena-
widzit jak wszyscy diabli tego, co musiat zrobi¢ Gordonowi, ale
prawo byto prawem. A pracownik socjalny, ktéry wpadt nastgpne-
go dnia i spedzit z Gordonem i Keefer petne wspdtczucia pigtna-
$cie minut, zapewnil potem, ze nie widzi zadnego dowodu mole-
stowania czy zaniedbywania tego naprawde¢ kochanego dziecka,
najwyrazniej majacego zaufanie do swego tatusia.

Ale Gordon byt pewien, ze Faith Bogert dowie si¢ o skardze
i wykorzysta przeciwko niemu w sadzie. I nawet kiedy Keefer od
czasu do czasu zaczeta przesypiaé cata noc, Gordon nie spat wca-
le bez nasennych $rodkéw, jakie jego matka zaczeta bra¢ nie wia-
domo skad w nieograniczonych ilosciach. Zazywat je jednak rzad-
ko i ze strachem, ze Keefer obudzi si¢ z ptaczem, on jej nie usty-
szy, a Judy Wilton - tak.

Tymczasem Faith Bogert nie wiedziata nic o skardze, dowiedzia-
ta si¢ o niej duzo pdzniej. Natomiast wiedziata, ze w trakcie drugiej
wizyty spostrzegta rzeczy, na ktére nie byl potrzebny kwestiona-
riusz MMPI czy MCM-I1I, cho¢ testy potwierdzity jej wrazenia.
Uznata Gordona za cztowieka funkcjonujacego na wysokich obro-
tach, najwyrazniej optymistycznego z natury, nie wykazujacego
jawnych oznak patologii, posiadajacego elementy tego, co Faith
opisataby, gdyby musiata, jako cechy osobowosci lekko narcystycz-
nej, ktora sama w sobie nie stanowi problemu. Nie wigkszego pro-
blemu niz to, ze rezultaty testow Cadych okazaty si¢ catkowicie nie-
wiarygodne, poniewaz ewangeliczna religijno$¢ zmuszata ich do
okazywania tak wielkiej wiary w dobro tkwiace w cztowieku, ze za-
czynato si¢ to rozmija¢ z rzeczywistoscia. Maz mial podniesiona
punktacje za agresje, ale to tez nie byta znowu taka istotna sprawa.
Policjanci na przyktad, dziatajac w uzasadnionym wzburzeniu, wy-
kazywali poziom, ktory u innych mdglby sygnalizowaé paranojeg.

Jednak patrzac, jak Gordon probuje zaja¢ Keefer klockami, a ma-
ta pochyla si¢ i gryzie go lekko w noge, Faith si¢ zastanawiata, czy
z powodu skupiania si¢ na sobie — nie, ciagtego zajmowania si¢
wtasna osoba p bedzie on skory do poswigcen, do jakich zmuszeni
sa samotni rodzice, do jakich gotowa byta jej matka. To facet
ogromnie skoncentrowany na sobie. W dodatku typ pracowitej
pszczotki. Telefon dzwonit co chwila, a on nie podnosit stuchawki.

- Hej, panie McKenna, tu Molly i Kathy, jeste§my gotowe za-
stuzy¢ na piatki z biologii. Gotéw do tézka?
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Dwadzie$cia minut pdzniej:

- Gordie? Skarbie? Lindsay. Zadzwon do mnie, kiedy ona so-
bie pdjdzie, dobra? Ja tu wariuje.

A pie¢ minut potem:

- Mowi strazaczka Rafferty. Masz zamiar przytaszczy¢ ten
twdj zgrabny tyteczek na turniej w niedziele? Mysle, ze wykon-
czymy ich. Zadzwonig pdzniej.

Czerwony na twarzy Gordon zaczat si¢ spiesznie tfumaczy¢.

- To moje dziewczyny do dziecka. Odsypiam nieprzespane no-
ce, kiedy tu sa. To o to chodzito. I moja znajoma od siatkéwki.

Faith powiedziata po prostu:

- Prosze sie tym nie przejmowaé. Zycie kazdego z nas bywa
skomplikowane.

- Umieram z pragnienia - rzek} wtedy. - Napije si¢ pani cze-
gos? - Sprawdzit zawartos¢ lodéwki. - Mam piwo. Mam wode.
Mam pedialyte. A moze yoo-hoo?*

- Dzigki - powiedziata - nie.

Wygladata szczuptej. Gordon to zauwazyt, ale znowu miata na
sobie te niefortunne spodnie. Tym razem czerwone. Ale... do dia-
bta! Ubrat Keefer specjalnie starannie - zmordowat si¢ przy tym,
$piewajac i podzwaniajac trzymana w zgbach bransoletka Georgii,
podczas gdy mata wita si¢ jak pyton - w S§liczna sukieneczke
uszyta przez ciotke; kazdy guzik byt inng literka alfabetu.

Teraz Keefer rozpinata guziki jeden po drugim.

- Cholera, Keefer! - ryknat, zanim zdazyt pomysle¢.

Faith Bogert wyjrzata przez okno. I siggneta do torebki po dtu-
gopis.

12

Kazdy sedzia powinien bardzo uwazaé, zeby nie przewrdcito mu
sie¢ w gtowie. Ego, zdaniem Emily Sayward, byto putapka ogtu-
piajaca ludzi. I to niebezpieczniejsza, jak sadzita Emily, tutaj
w okregu Trempeauleau niz w Sadzie Najwyzszym Stanu Wiscon-

* Pedialyte - lekarstwo na biegunke i odwodnienie, yoo-hoo - napdj mleczno-
-czekoladowy lub mleczno-owocwy.
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sin, poniewaz ona sama, jako osoba z krwi i kosci, byta az nadto
wystawiona na widok publiczny. Wystarczyto jedynie zatrzymacd
si¢ na piwo korzenne albo -jeszcze gorzej - na piwo piwne przy
jakiejkolwiek ulicy od Wausau przez Morehouse i Conover po
Tali Trees, a fale natychmiast si¢ rozstgpowaty. Rozmowy przyci-
chaty jakby za skinigciem rézdzki, i znowu ozywaly niczym
zmarszczKi na wodzie, gdy tylko przeszta.

- To sedzia - wyobrazata sobie ich szepty. - Sama pani sedzi-
na. - Cho¢ byla tylko jednym z trojga s¢dziow.

Emily goraco pragneta, zeby to powszechne zwracanie na sie-
bie uwagi przyniosto jeden efekt - sktonito ja do jeszcze wickszej
ostroznosci i staranno$ci, cho¢ ostroznos$¢ miata juz w naturze.

Nie pomagato, niestety, to, ze Emily Sayward byta... tadna.
Twarz i figura, dajace tak wiele przyjemnosci w zyciu prywat-
nym, stanowity powdd silnego rozdraznienia w zyciu zawodo-
wym. Odkad porzucita praktyke prawnika rodzinnego i przyje-
chata tutaj, a zwtaszcza od czasu nominacji, miata wrazenie, ze
jej wzrost jako$ nie pasuje do zajmowanego przez nia stanowi-
ska. Ubrania wygladaty jak kostiumy sceniczne. Szminka pod-
kredlata zwyczaj zagryzania dolnej wargi, kiedy intensywnie nad
czym$ myslata.

Trzy lata wcze$niej Emily zamieszkata z me¢zem w domu nad
jeziorem Hat. Wtedy to Jamie, powodowany kaprysem, zaczat si¢
stara¢ o prace generalnego doradcy Medi-Sun (hiszpanskojezycz-
na matka nie przeszkadzata w tym, jak prywatnie wierzyli Emily
i Jamie) ijako$ja dostat. Nie byta to wcale rutynowa praca w du-
zej korporacji. Witaminy i preparaty ziotowe nie sa cukierkiem
zdrowia, za jakie si¢ je powszechnie uwaza. Teraz, kiedy ludzie
brali je codziennie gar$ciami, co chwila dochodzito do procesow:
kobieta, ktéra swoje psychotyczne wyskoki przypisywata waleria-
nie; mezczyzna w Srednim wieku, ktérego peine nadziei ekspery-
menty z preparatem pod nazwa Meska Sita doprowadzity - w kaz-
dym razie tak utrzymywat - do ciagtej, bolesnej, erekcji; pacjenci
chorzy na raka, ktorzy w desperacji rezygnowali z naswietlan
i rzucali si¢ na sklepy ze zdrowa zywnosScia. Najwyrazniej ludzie
w ogdle nie czytali dotaczanych ulotek. Praca wymagata wszyst-
kiego, co Jamie, zdolny i wrazliwy radca prawny, mdgt z siebie
da¢, a pensja i udziaty z akcji przyniosty Saywardom wigcej wol-
nosci i poczucia bezpieczenstwa przy wychowywaniu syna, niz
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im si¢ to kiedys podczas studiéw marzyto, kiedy w swietle $wiec
spogladali na siebie ponad zupkami instant.

Emily zaczeta od stanowiska prokuratora okregowego. Wsadzi-
ta Toma Collinsa - niefortunne nazwisko dla nieszczesnego pija-
ka* - na dwadziescia lat, pozbawita go prawa jazdy do konca zy-
cia i postawita mu ostateczny warunek bezwzglednej trzezwosci.
Decyzja ta spotkata si¢ z uznaniem. Cho¢ Tom Collins miat setki
energicznych i wplywowych przyjaciét, jednak zycie Redmon-
déw przewazyto szale. Juz w sze$¢ tygodni po procesie Collinsa
konserwatywny gubernator - niezbyt zaprzyjazniony z Emily, ma-
jacej raczej liberalne sympatie - mianowat ja na miejsce zmarte-
go sedziego Crabtree do konca przypadajacej na niego kadencji.
Dwa lata p6zniej Emily obcigta dtugie wtosy na pazia, nauczyta
si¢ czu¢ niedostatecznie ubrana bez blezera i kandydowata z wol-
nej stopy. Wygrata.

Wiedziata doskonale, ze dzieki wiekowi i figurze ma wyglad
ujmujaco chtopigcy. Twarze natogowych narkomandéw czy sady-
stow bijacych zony, posytanych przez nia do Wayadega, tagodnia-
ty, gdyjej stuchali, a Emily z trudem kryta upokorzenie.

Pod tawka trzymata drewniane pudelko po cygarach, aby jej
stopy nie dyndaty nad podtoga.

Wieczorem, w przeddzien sprawy Keefer Nye, Emily najpierw
dtugo spacerowata nad jeziorem, potem trzykrotnie zajrzata do
$piacego pigciolatka, wreszcie zadzwonita do ojca. Ojciec Emily,
Arthur Sayward, tez byt prawnikiem, sedzia w New Hampshire,
co -jak ciagle powtarzata jej matka Peggy - byto przyczyna tego,
ze stat sig przedwczesnie sedziwym sedzia. Peggy czesto mawia-
ta, Zze w opinii jej megza jurysprudencja nie powinna zosta¢ rozsze-
rzona poza pierwszych trzynascie kolonii**. Arthur nigdy nie da-
wat rad nieproszony, ale kiedy juzje dawat, corka przyjmowata je
z petnym szacunkiem. ,, Aksjomaty Arthura" - tak nazywat wska-
zéwki tescia maz Emily.

Qjciec bez stowa komentarza wystuchat relacji Emily o pospiesz-
nym naplywie pozwdw poprzedniego wieczora, w czasie kiedy

* Tom Collins - nazwa koktajlu.
** Chodzi o trzyna$cie kolonii, z ktérych w 1776 roku powstaty Stany Zjednoczone.
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ona normalnie powinna by¢ juz w domu. Najpierw wptynety po-
dania obu par dziadkéw o cofnigcie praw opiekunczych. Potem
wniosek Cadych o przyznanie praw opiekunczych i o oddalenie
wniosku Gordona McKenny'ego w sprawie adopcji dziecka sio-
stry, jako ze jest wujem dziecka tylko na zasadzie adopcji - a pra-
wo stanu Wisconsin na przyspieszong adopcje zezwalato ojczy-
mom i macochom oraz najblizszym krewnym. Potem przyszedt
strzat od prawnika Gordona - wniosek domagajacy si¢ odrgbnego
przestuchania w sprawie jego podania o adopcje¢ oraz catkowitego
wykluczenia Cadych z procesu, poniewaz nie stanowia oni naj-
blizszej rodziny, lecz taczy ich jedynie drugi stopien pokrewien-
stwa z dzieckiem, zatem nie maja podstaw do jakichkolwiek rosz-
czen. A wszystko to juz po wczesniejszym wniosku Cadych
0 przyznanie statych praw opiekunczych oraz wniosku Gordona
o adopcje, ztozonym w ciagu paru dni po podaniu Cadych.

Walka skupita sic wokdt kruchej osi, jaka byta mata Keefer
Nye. Jedno dziecko pozbawione rodzicow - nagle podniesione do
roli gtéwnego symbolu przetrwania dwoch rodzin - stato sig dla
samolubnych starszych krewnych przedmiotem przeciwstawnych
roszczen.

Nie byto fatszywej karty w tej talii.

Obie rodziny dotkngto straszne nieszcze$cie: caty okreg, ma-
fo - caty stan Wisconsin styszat o sofoklesowskiej tragedii
McKennéw. Bohaterowie dramatu potrzebowali jedynie ostatecz-
nego zamknigcia sprawy. Zakonczenia, by méc zaczaé wszystko
od poczatku.

Ona mogta im to daé.

- Chce przestuchaé ich wszystkich razem, tato - powiedziata
Emily. - Beda probowali sig podzieli¢, ale te rzeczy trzeba trzy-
macé pod kontrola.

- Mysle, Emily, ze to catkiem rozsadne.

Przez tuk w holu Emily spojrzata na teczke, ktdra upuscita przy
Y6zku. Dokumenty w $rodku zdawaty sie ruszaé i krzyczeé, zada-
jac, zeby natychmiast zajeta si¢ sprzecznymi petycjami.

- Rozwaz dobrze, co masz zrobi¢, Emily - przestrzegt ja oj-
ciec, kiedy juz wymienili zapewnienia o dobrym stanie zdrowia
wszystkich pod oboma dachami i poréwnali warunki pogodowe
w Wisconsin i New Hampshire. - Staraj si¢ koncentrowaé¢ na spra-
wach, ktére masz bezposrednio przed soba. Musisz oczywiscie
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pamietaé o okolicznosciach, jakie moga wyniknaé z twego orze-
czenia, ale okoliczno$ci tych nie masz obowiazku ani przewidy-
waé, ani kontrolowaé. To samo dotyczy silnych emocji obu zaan-
gazowanych w konflikt rodzin, niezaleznie od tego, jak bardzo sa
wzruszajace.

Ojciec zawsze mowit tak, jakby brat udziat w audycji radiowe;.

- 1 wiem, ze nie boisz si¢ mozliwosci obalenia orzeczenia...
Nie boje sie...

- Ale liczysz sig z tym.
Tato, ty tez bys sie liczyt w podobnych okolicznosciach.

- Zawsze o tym mysle, Emily. I tak samo radze tobie. Liczy¢
si¢ z tym, ale si¢ nie bad.

Emily z westchnieniem wspomniata stary dowcip ze szkoty
prawniczej: sa dwa rodzaje dziatan w zyciu -jedno stuszne, dru-
gie legalne. Ojciec przerwat jej rozmys$lania.

- To, co moze cig gteboko dotykaé jako cztowieka, nie powin-
no dotyka¢ jako sedziego.

- Wiem - odparta. - Ale nie mogg nie mysleé o tym, jakie cier-
pienie czeka t¢ rodzing.

- Czy chciataby$ o tym porozmawiaé?

- Tak, ale... chyba omoéwie to z Jamiem. Wiesz, nie miatabym
sity robi¢ tego wigcej nizjeden raz.

- Postapisz doktadnie tak, jak powinnas postapi¢. Wiem to.

Oboje z Jamiem usiedli na tylnym pomoscie, narzuciwszy na
ramiona ciepte kurtki chroniace przed chtodem jesiennych wie-
czoréw. Kubki z kawa grzaty przyjemnie dtonie, kiedy ich zawar-
tos$¢ pomatu stygta.

- A wiec tak - zaczeta. - Powiem, ze by¢ moze ta interpretacja
nie jest taka, z jaka zgodzitabym si¢ osobiScie, prawo czyni roz-
réznienie miedzy krewnymi rzeczywistymi i krewnymi przyspo-
sobionymi, a cho¢ nie wiem, dlaczego prawo méwi o takim roz-
réznieniu, jednak ono obowiazuje i musze sie go trzymac. Jesli lu-
dzie nie zgadzaja si¢ z prawami ustanowionymi przez ich przed-
stawicieli...

- Powinni zwrdci¢ sie do prawodawcdéw z prosba o zmianeg -
Jamie dokonczy?t jej mysl.

- Tak, a potem pdjde od razu za ciosem i zrobie co w mojej
mocy, zeby to nieszczesne dziecko miato... Nie ma sensu przedtu-
zaé tej sprawy, Jamie, poza to, co jest naprawde niezbedne. Nie
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chodzi wcale, by kazdy zainteresowany dorosty otrzymat szanse
bycia wystuchanym do ostatniego stowa i zdania...

- To nie bedzie proste. Nie postuchaja ciebie. Zacznie si¢ woj-
na...

- Nie na dtugo - odparta Emily ostro. - Nie na mojej sali.

- Wiem - rzekl maz, ktadac jej gtoweg na swoim ramieniu. -
Nikt nie chciatby by¢ na twoim miejscu, Em, ale ty, niestety, na
nim jeste$. To staba pociecha.

- Zadna.

Dostaniesz zdrowo po uszach.
- Wiem.
Co niczego nie zmienia.

- -Niczego nie zmienia.

Siedzieli do pdzna, patrzac, jak ksiezyc zastania, a potem od-
krywa pulchna ztota twarz. Emily wypita cata kawe plus drugi ku-
bek, a mimo to spata, jakby strzelita sobie sze$¢ kieliszkéw te-
auili.

Nastepnego ranka tawki wzdtuz wytozonego marmurem holu
Sadu Okregowego Okrggu Trempeauleau napeinity si¢ jak w ko-
Sciele podczas niedzielnego nabozenstwa. Wszyscy, z wyjatkiem
jego rodziny i Nye'éw, pomyslat Gordon, wygladali nieporzadnie
i smutno. Dostrzegt kolege ze szkoty, cwaniaka i pomocnika w ich
druzynie; miat na sobie flanelowa koszule z napisem Cats Claw
Ammo, a jego wasy chinskiego mandaryna byty ufarbowane na
brazowo. Kiedy dojrzat Gordona, dotknat brzegu czapeczki pit-
karskiej i potem podnidst do gory jedna z chudziutkich dziewczy-
nek, jakie roity si¢ wokdét niego, wszystkie jakby mniej wigcej
w tym samym wieku, ubrane w letnie kolorowe sukieneczki bez
rekawdéw, chod juz zblizato sig Swif;to Dzigkczynienia; Gordon te-
go zimnego poranka wtozyt marynarke. Kto$ kiedy$ powiedziat,
pomyslal Gordon - kto to byl? Thoreau? - aby wystrzegaé sig
okazji wymagajacych nowych ubran. On za§ w ciagu ostatnich
sze$ciu miesiecy wktadal garnitur czesciej niz przez dwadziescia
lat zycia. Dzien dzisiejszy traktowat jak kolejna przymiarke, i to
wyjatkowo przykra. Nie mogt si¢ doczekaé chwili, kiedy wréci tu
po to, aby formalnie zostaé¢ ojcem Keefer. Katt powiedziat, ze na-
stapi to wkrétce. Sympatyczna Cindy zatwierdzita jego warunki
mieszkaniowe. Wszystko byto w porzadku. Jaki to bedzie dzien?
Znowu w garniturze, a moze nie? On i Keefer nie byli z gatunku
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tych, co nosza garnitury. Lindsay przyjdzie na pewno. Kuzyni,
ciotki i wujowie tez. Wyobrazit sobie te chwile. Formalne adopto-
wanie Keefer bedzie poréwnywalne z tym, co czuje mezczyzna
w dniu, kiedy Zeni si¢ z kobieta, ktora juz dobrze zna, jak on Lind-
say: oficjalna pieczeé zostanie wyci$nieta na czyms, co juz istnie-
je, a sam zwiazek bedzie trwac jak dotad, wygodnie i niezmiennie.
Gordon poczut przyptyw tesknoty za Lindsay, ktéra wzieta wolny
dzien i zostata u niego w mieszkaniu, razem z ciocia Nora i Bra-
die; pewnie zajmuje si¢ gotowaniem w braku czego$ lepszego do
roboty.

Dojrzat duzego Raya, skulonego na tawce w holu przed inna sa-
la rozpraw, ubranego w koszulg do golfa. Trudno sobie wyobrazic,
zeby Ray znalazt tu marynarke, ktéra by na niego pasowata. Za
bardzo przybrat na wadze, a byt to ten rodzaj cig¢zaru, ktéry si¢ do-
brze nie rozktada: napina koszule i spodnie, jakby ubranie nie
miato zadnych szans, by si¢ do ciata dostosowaé. Diana chodzita
przed rzedem okien na drugim koncu sali, z Deliag Cady i ze sta-
dem garnituréw, bgdacych - wedtug zdania Gordona - ich praw-
nikami. Craig z bliska przygladat sie Scianie. Mata Alexis, ktora
przez lato wyrosta na mtoda kobietg, nagle pomachata do Gordo-
na. Odpowiedziat jej takim samym gestem.

Kiedy przybyli prawni najemnicy McKennéw, przedstawiono
ich Stacey Kane, ekspertowi od adopcji z Madison, smuktej blon-
dynce z cienkimi wtosami. Zywo gestykulowata i byta tak spieta,
ze Gordon pomyslat, iz gdyby byto cicho w holu, rozleglby sie
dzwiek podobny do uderzonego kamertonu. Katt wyjasnit, ze Sta-
cey szczeSliwym trafem udato sie uwolnié tego ranka od innych
zaje¢ i dzigki temu moze wesprze¢ ich swoim liczacym si¢ glo-
sem, do$wiadczonym w sprawach adopcji i swiadomym jej zna-
czenia dla rodziny. Ten gtos im si¢ przyda.

- Moze to nie jest pewniak - powiedziat McKennom - ale ra-
czej wyjdziemy stad z tarcza.

Nowa adwokatka jego rodzicdw, starsza kobieta o sympatycz-
nej twarzy, nazwiskiem Mary Hendrickson, wypadta spiesznie
z windy; zatrzymata si¢ na dole, gdzie sktadata podanie o wyco-
fanie praw opiekunczych Lorraine i Marka, by w ten sposob zro-
bi¢ miejsce dla Gordona. Ku jego zdumieniu podeszta, ucisneta
mu reke, a potem go przytulita.

Lorraine mrukneta, patrzac na Nye'ow:
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- Oni chyba me mysia naprawdeg, ze Gordon nie ma podstaw
prawnych.

- Chwytaja sie brzytwy - powiedzial Katt. - Czepiaja si¢
wszystkiego.

- Opieraja sie na czyms$, co najwyrazniej nie jest celem prawo-
dawstwa i co nigdy nie byto uzyte w stosunku do osoby adopto-
wanej dla pozbawienia jej choéby czesci praw petnego cztonka ro-
dziny - wyrecytowata Stacey Kane jednym tchem. - To po prostu
nie ma sensu. Prawo jest dla ludzi, a nie ludzie dla prawa.

Byle jak ubrana publiczno$¢ wchodzita na salg rozpraw. Daw-
ny znajomy ze szkoty zasalutowat, mijajac Gordona. W holu za-
panowat taki spokéj, ze Gordon styszat ochrypte krakanie wrony
na dworze. Od burzliwej wizyty Diany, niemal osiem tygodni te-
mu, nikt z rodziny Nye'dow - z wyjatkiem Alex przed chwila -
nie zamienit ani sfowa czy cieptego spojrzenia z cztonkiem rodzi-
ny McKenna. Nawet Nora, ktéra wzieta na siebie role pneuma-
tycznej rury, noszac Keefer do samochodu, kiedy przyjezdzali po
nia panstwo Cady, nauczyta sie trzymaé za zebami swoj niewy-
parzony jezyk. Szczegdly dotyczace upodoban i potrzeb Keefer
przekazywata Lorraine w sposdb rzeczowy, co pozostawato bez
odpowiedzi ze strony Delii i Craiga. Ten nieobliczalny pojedynek
niczego nie dat. Temperatura w korytarzu wyraznie opadata. Na
co czekali? - zastanawiat si¢ Gordon. Wtedy podeszta kuratorka
wyznaczona przez sad, wlasny ,garnitur" Keefer; usémiechneta
si¢ i skingta gtowa obecnym. Gordon zapomniat jej nazwiska.
Nie mogt powstrzymaé mysli, ze jeszcze nie tak dawno temu
wszyscy ci sami ludzie padali sobie w ramiona, a urazy szty w za-
pomnienie pod wptywem zalu i smutku

- A gdzie jest panna Keefer? - spytat Katt, przerywajac cisze.

- W domu z Nora, jej ciocia Nora - odparta Lorraine.

- Dobrze. - Katt skinat glowa ale jego spojrzenie przeslizgne-
Yo si¢ po nich na psychologa Paith Bogert, ktdora przeszta zwawo
obok ze stowami ,,dzieft dobry panstwu" i podeszta do kuratorki.
Nagle nastapito jakie§ poruszenie, rozlegt si¢ gwar na szczycie
schodow i pojawit sie Upchurch w brazowej koszuli Zaktadu Ro-
bét Publicznych Okregu Treinpeauleau. Gordonowi przemkneto
przez mysl, ze dzieje sig¢ co$ ztego, ze cof sig stato z Keefer.

- W porzadku? - spytal Tim Gordona

- Tak.
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- Chetnie bym zostat, ale pewnie mnie nie wpuszcza.

- Tim. - Mark McKenna ujat ramig i dton Upchurcha gestem
serdecznym, sympatycznie parodiujac zapasy. - Tim, ciesze sig,
ze jestes.

Wozny otworzyt drzwi. Lorraine wzigta Gordona za reke.

- Ile to potrwa? - spytat szeptem Upchurch.

- Niezbyt dtugo, jak sadze - odpart Gordon.

- Gordo?

- Tak?

- Trzymaj sig!

Gordon, ktéry w tej chwili nie byt w stanie méwié, skinal gto-
wa i podnidst kciuk. Taki byt poczatek.

Sedzina okazata sig filigranowa kobieta, wygladata jak lalka
w obszernych szatach. I kiedy skineta im wszystkim, Gordon za-
uwazyl, ze na chwile zagryzta dolna wargg. Gieboko, we wtok-
nach jego nerwéw, co$ popetzto wzdtuz tylnej czesci czaszki.

Urzednik przeczytat:

- Sprawa numer 0886896 w interesic Keefer Nye. Stawien-
nictwo?

Wszyscy mowili po kolei.

- Stawili si¢ Raymond Nye Senior i Diana Nye osobiscie, re-
prezentowani przez prawnikéw George'a Liotisa i Benjamina Ma-
lone'a.

- May Hendrickson, reprezentujaca Marka i Lorraine McKen-
na. Panstwo McKenna sa obecni.

- Gordon McKenna stawit si¢ osobiScie, reprezentowany przez
Stacey Kane i Gregory'ego Katta, prawnikow.

- Mary Ellen Wentworth wystepujaca w imieniu Delii i Craiga
Cadych, ktorzy stawili si¢ osobiscie.

Kurator sadowy Victoria Linauist i biegty psycholog Faith Bo-
gert.

- A wigc wszyscy sa obecni - zaczela sedzina Sayward glosem
tak cichym i delikatnym jak ona sama. - I mamy do rozpatrzenia
rézne wnioski. Faktycznie - wyciagngta okulary do czytania -
dzi$ rano wptynety podania Marka i Lorraine McKenna oraz Dia-
ny i Raymonda Nye'é6w o wycofanie tymczasowych praw opie-
kuniczych. Czy to si¢ zgadza?

- Tak, wysoki sadzie - odpart spokojnie George Liotis.

- 1 zostat tez zipzony wniosek Lorraine i Marka McKenna
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o zachowanie tymczasowego prawa opiekunczego z takimi sami
prawami do wizyt dla obu par dziadkéw do momentu podjecia
ostatecznej decyzji w tej sprawie - dodata May Hendrickson.

- Ustalenie terminéw wizyt - powiedziata sedzina Hayward -
bedzie wymagato odrebnego spotkania, a biorac pod uwage fakt,
iz nie jesteSmy pewni co do toku pozostatych spraw... Czy
adwokaci beda obecni do konca posiedzenia? Albo prosze zosta-
wi¢ numer telefonu, pod ktérym mozna si¢ z panstwem skontak-
towac, zeby ustali¢ date. -1 wsréd pomruku potakiwan ciagneta: -
Zajmijmy si¢ zatem tym, co tu mamy. Wnioski panstwa Cady i pa-
na Gordona McKenna. Inne strony moga opuscic¢ sale.

Greg Katt skinat na Lorraine, ktéra gwattownie szarpne¢ta glo-
wa, a potem, prowadzona przez Marka pod rami¢ Srodkowym
przej$ciem, na wpot si¢ odwrdécita i bragalnie spojrzata na Gordo-
na. Musiat potrzasnaé gtowa, zeby wyrzuci¢ z pamigci jej twarz.
Diana i Ray przeciwnie - zerwali si¢ z miejsc i wybiegli.

- Co si¢ tyczy tych dwéch wnioskow - kontynuowata sedzi-
na - wptynety one do sadu wczoraj péznym wieczorem. Jeden to
wniosek o oddalenie podania o adopcjg, drugi - o odrgbne prze-
stuchanie, a takze o wytaczenie stron nieposiadajacych podstaw
prawnych. Czy strony maja, kopie tych wnioskow?

Odezwat si¢ Katt:

- Mamy, wysoki sadzie, ale prosimy o odnotowanie, ze dosta-
lismy je faksem dopiero o godzinie szdstej wieczorem.

- Owszem - odrzekta sedzina Sayward - to do$¢ pdézno. Nie-
mniej wnioski sa. Panie Katt, jakie stanowisko pragnie pan przed-
stawi¢ w kwestii uzasadnienia koniecznosci odrebnych przestu-
chan i wykluczenia udziatu drugiej strony?

- Wysoki sadzie, to oczywiste. Zgodnie z prawem stanu Wis-
consin, a mam tu na mysli paragraf czterdziesci osiem punkt dwa,
w potaczeniu z paragrafem czterdziesci dziewig¢ punkt dziewigcé-
dziesiat, panstwo Cady nie podlegaja pod klasyfikacje ustawy
okreslajaca status krewnego, ktory moze staraé si¢ o adopcje
w dowolnym czasie.

- Do ktérych to krewnych naleza rodzice, dziadkowie, rodzice
przysposobieni, brat, siostra, siostrzeniec, siostrzenica, bratanek,
bratanica, ciotka, wuj lub kuzyn pierwszego stopnia. Podanie
o adopcje moze by¢ ztozone w kazdej chwili, jezeli sktadajacy jest
biologicznie spokrewniony z dzieckiem, z pominigciem szescio-
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miesigcznego okresu oczekiwania, poniewaz zaktada sig, ze ist-
nieje juz wigz pomigdzy dzieckiem a tym krewnym.

- Zgadza sig.

- A czy Delia Cady jest kuzynka w pierwszym stopniu... ?

- Nie jest krewna w tym znaczeniu w odniesieniu do Keefer
Nye, wysoki sadzie - przerwat gtadko Katt — tylko ojca Keefer
Nye, Raymonda Nye'a Juniora, zatem w stosunku do Keefer jest
kuzynka drugiego stopnia.

- Tak - potwierdzita sedzina Sayward, spogladajac na Gordo-
na. - Wiem o tym.

- Przytaczamy tu podobna sprawe, w ktorej sad zdecydowat,
ze dziadkowie trojga dzieci nie maja podstaw do sprzeciwu.

- Ale w tamtym przypadku nastapito wcze$niejsze pozbawie-
nie praw rodzicielskich - powiedziata sgdzina - w rezultacie cze-
go dzieci miaty by¢é adoptowane. Dziadkowie byli dziadkami
dzieci poprzez rodzicéw, ktéorym prawa zostaty odebrane. To zu-
peinie nie odnosi sie do tego, o czym mowimy tutaj.

- Dobrze - zgodzit sie Katt. - Chodzi o to, co tu robia panstwo
Cady? Jako kuzyni drugiego stopnia nie podlegaja kryteriom ko-
niecznym do uznania za najblizszych krewnych.

Sedzina Sayward odchylita sie w krzesle i wydato sie Gordono-
wi, ze przy tym uniosta ramiona, dodajac sobie wzrostu.

- Wiec twierdzi pan, ze nie sa spokrewnieni, jak wymaga tego
ustawa. Taka jest podstawa panskiego wniosku.

- Zgadza si¢ - odpart Katt, ale obejrzat si¢ za siebie spiesznie,
niespokojnie, jakby si¢ spodziewat, ze kto$ niespodziewanie po-
dejdzie do niego z tytu. - Nawiazujac wiec do sprawy, tylko oso-
by majace prawne podstawy do adopcji maja tez podstawy do
kwestionowania wniosku o adopcjg zgtoszonego przez innych.

- Pani Wentworth?

- Wysoki sadzie, w naszym wniosku, bedacym odpowiedzia,
wykazali$émy, co jest prawda, ze Gordon McKenna nie ma odpo-
wiednich podstaw prawnych, poniewaz nie jest biologicznym
krewnym. Okre$lenie pokrewienstwa znajduje si¢ w paragrafie
czterdziesci osiem punkt trzy, ale w paragrafie czterdziesci osiem
punkt osiemdziesiat pie¢ sprecyzowany jest termin biologicznego
pokrewienstwa. Moi klienci z tego punktu widzenia maja uzasad-
nione podstawy, w przeciwienstwie do tego, co méwi pan Katt,
poniewaz staraja si¢ o prawO do opieki. Ponadto ztozyli podanie
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co najmniej dwa tygodnie przed panem McKenna, wigc jesli te
dwa postepowania maja si¢ toczy¢ oddzielnie, uwazam, ze nasze
powinno by¢ rozpatrywane w pierwszej kolejnosci, gdyz pierwsi
wystapiliSmy.

- Stucham, panno Linauist? - Sedzina zwrécita si¢ do pani ku-
rator.

- Jestem tu po to, by broni¢ interesoéw Keefer Nye. Przedmio-
tem mego zainteresowania jest orzeczenie sadu, czy Gordon
McKenna jest krewnym w sensie biologicznym, czy nie. On sam
zostat adoptowany. Nie ma wigc biologicznego pokrewienstwa
sensu stricto migdzy panem McKenna i Keefer Nye. Jego siostra,
zmarta matka dziecka, réwniez byta adoptowana. Mysle, ze jest to
kwestia prawna, ktdra nalezatoby rozstrzygnac.

- Co ma pan do powiedzenia w tej sprawie, panie Katt?

- Panna Kane wypowie si¢ w tej kwestii. Nie wiedziatem, ze
bedziemy si¢ zajmowa¢ obiema sprawami jednocze$nie. Ale... tyl-
ko ludzie, ktérzy maja podstawy, by adoptowa¢ dziecko, maja pra-
wo do kwestionowania adopcji w przypadku innej osoby. Co sig
tyczy tej sprawy... Panstwo Cady nie maja prawa do ztozenia ta-
kiego wniosku.

- I nie staraja si¢ o adopcje. Jedynie panski klient si¢ o to sta-
ra. Pani Wentworth, czy panstwo Cady mieli swiadomos$¢, ze pan
McKenna byt adoptowany? - spytata sedzina.

- Tak, wysoki sadzie, ale nie chcieli poruszaé tej kwestii, do-
poki nie zostali zmuszeni odpowiedzia na wniosek zmierzajacy do
wyltaczenia ich ze sprawy.

Sedzina Sayward opuscita okulary i przyjrzata si¢ najpierw
Gordonowi, a potem Cadym.

- Wigc kazda ze stron na mocy tej samej ustawy podwaza pod-
stawy prawne drugiej strony. Salomonowa madro$¢ zostaje tu
poddana nie lada probie.

Przeméwit Katt:

- Oni staraja si¢ wykorzystaé sprawg, w ktorej adoptowane
dzieci prébowaty odziedziczy¢ pieniadze po swoim biologicznym
dziadku, ale, wysoki sadzie, nawet wtedy decyzja gtosita, ze adop-
cja wiaze sig z przejeciem wszystkich praw i innych konsekwen-
cji prawnych... - Chrzaknat i ciagnatl dalej niskim gtosem: - To
niesmaczne, ot co! Przygotowaé nam co$ takiego na dzien przed
sprawa. Godzi to w nasz kodeks, ktory wyraznie okresla rodziny

195



sprawujace opieke nad matoletnimi: wszystkie punkty w taki sam
sposéb odnosza sie do adoptowanych dzieci jak i do biologicz-
nych.

- Pigknie. Ale moje pytanie brzmi, panie Katt: dlaczego para-
graf czterdziesci osiem punkt dziewieédziesiaty nie mowi o krew-
nych, ale o krewnych biologicznych?

- Nie wiem.

- Zatoja wiem. Prawodawcy, ktérych sami wybraliSmy i kté-
rych panstwo wybrali, dokonuja rozréznienia. Moéwia, ze przynaj-
mniej w tej szczegdlnej sytuacji przyspieszone procedury odnosza
si¢ do krewnych biologicznych. Dlaczego nie mdwia po prostu
o krewnych? Zna pani odpowiedz, panno Kane?

- Wysoki sadzie - odrzekta Stacey Kane, ktadac reke na ramie-
niu Gordona. - To ublizajace! Jest to najbardziej obelzywy wnio-
sek, ojakim styszatam, a zajmujg sie sprawami zwiazanymi z ad-
opcja niemal przez cate zawodowe zycie. Zat6zmy zatem, ze pan-
stwo Cady chca adoptowaé swoja... chrze$niaczke Keefer. Jak
moze kto$, kto chce adoptowaé dziecko, stara¢ si¢ przy tym po-
zbawi¢ inne adoptowane dziecko naleznych mu praw, i to wtasne-
go wuja tego wtasnie dziecka? Czy jesli adoptuja Keefer, nie od-
mieni im si¢ pewnego dnia i nie powiedza: n i e jesteSmy twoimi
krewnymi, poniewaz zostata$ adoptowana? To szaleristwo!

- Nikt nie powiedziat, ze pan McKenna nie jest krewnym -
zwrocita jej uwage Emily Sayward. - On nie jest biolo -
gicznym krewnym w $wietle ustawy, na podstawie ktérej sta-
ra sie o adopcje dziecka, pragnac uzyska¢ przewageg nad pan-
stwem Cady. - Zacisng¢ta usta i zastukata palcami w papiery leza-
ce na stole.

- Ale powinien by¢ potraktowany tak, jakby byt biologicznie
spokrewniony. Wszystkie ustawy precyzuja to jasno. Gordon
i Georgia maja te same prawa, jakie mieliby, gdyby byli biologicz-
nymi dzie¢mi panstwa McKenna. Byli wychowywani przez nich
od niemowlectwa. Celem tej ustawy dzieki przyspieszonej proce-
durze jest moznos$¢ jak najszybszego przekazania dzieci bedacych
w sytuacji podobnej do sytuacji Keefer Nye w ramiona tych, kto-
rzy je znaja i kochaja najlepiej. A kim$ takim jest Gordon. Gor-
don, ktéry zajmowat sig siostra, kiedy umierata, i pomagat rodzi-
com zajmowa¢ si¢ dzieckiem, a takze sam si¢ nim gidwnie opie-
kuje od tamtej pory.
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Sedzina zmruzyta oczy.

- Myslatam, ze gtéwnymi opiekunami sa dziadkowie.

- Owszem, ale aby przyzwyczai¢ dziewczynke do domu, kto-
ry wedle ogdlnego przekonania miat si¢ sta¢ jej przysztym do-
mem, postanowiono, ze bedzie jak najwigcej czasu spedzaé z wu-
jem.

- Rozumiem - rzekta sedzina. - Rozumiem.

- Gordon McKenna poddat si¢ kontroli odpowiedniej agencji
i zostal zakwalifikowany jako zdolny do zaadoptowania Keefer.

- W porzadku. Mysle, ze to jest jasne. Gdyby ustawa méwita
o krewnym, a nie wspominata o pokrewienstwie biologicznym,
pan McKenna bytby z pewnoscia krewnym. Ale nie moéwi tak.
Moéwi o pokrewienstwie biologicznym. Nie moge ignorowacd tego,
co gtosi prawo. Prawodawstwo dokonato takiego rozrdznienia,
mnie si¢ to moze nie podobad, panstwu si¢ to moze nie podobac,
ajuz z pewnoscia panu McKenna, stojacemu przed nami, moze
si¢ to nie podobacd, ale tak jest. Rozréznienie dotyczy pokrewien-
stwa i biologicznego pokrewienstwa. - Westchneta. - A oczywi-
Scie panstwo Cady tez nie spetniaja warunkéw wymienionej wy-
zej ustawy. | wobec tego nie maja podstaw, by stara¢ si¢ o adop-
cje. Przynajmniej nie teraz.

Spojrzata na swoje rece.

- I w zwiazku z tym zadna ze stron nie ma prawa do przyspie-
szonej adopcji. Oddalam w tym momencie pozew pana McKenny.
Zostaje odrzucony.

Stacey Kane westchnegta gtosno.

- Wysoki sadzie - odezwat si¢ Katt. - Czy mozna zapropono-
wac¢ odroczenie wyroku, tak bySmy mogli postara¢ si¢ o tymcza-
sowe orzeczenie, podczas gdy sprawa pozostanie w zawieszeniu?
Keeferjuz byta pod opieka dziadkéw, spedzita wiele czasu zarow-
no z dziadkami ze strony matki, jak i ze strony ojca i wszystko
uktadato si¢ dobrze...

- Styszatam, ze mieszka ze swoim wujem - odparta s¢dzina.

- Ale réwniez zajmowali si¢ nia panstwo Cady. Panstwo Nye
mieszkaja na state w stanie Floryda.

- Tak. I1...?

- Sprawajest prosta - ciagnat Katt, wyraznie zmuszajac si¢ do
swobodnego usmiechu, jakby byli starymi przyjaciétmi, ktorzy za
chwila si¢ odpreza i migiem rozwiaza drobne nieporozumienie. -
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Istnicje szansa, ze sad apelacyjny mdglby sie zajaé szybko ta spra-
wa, wiec gdyby wysoki sad przyznat opieke Cadym i dziecko za-
mieszkatoby z nimi, a nasza apelacja odniostaby sukces, znalezli-
bysmy si¢ z powrotem w tym samym punkcie adopcji Gordona...

- Zapytajmy pania Wentworth - zaproponowata s¢dzina.

- Czy Gordon McKenna moze zosta¢? - spytat Katt.

- Moze zostaé, ale nie moze uczestniczyc.

Gordon skinat gtowa. Migénie jego ndg drzaty i nie ustatby, na-
wet gdyby usilnie si¢ o to starat. Byt w stanie mysle¢ jedynie o...
krwi. Czerwone krwinki sa jedynymi komérkami w ludzkim cie-
le, ktére nie zawieraja DNA. Pokrewienstwo... Krew... Przynaj-
mniej cze$¢ krwi nie przechowywata skreconych par chromoso-
méw, odpowiedzialnych za zwiazki przestgpcéw ze zbrodniami,
a rodzicéw... z dzieé¢mi. Krew. Krew jak namalowany wachlarz na
przedniej szybie rozbitego samochodu. Krew na podartym
w strzepy rekawie niebiesko-ztotej koszuli Georgii, skrawek ma-
teriatu falujacy tagodnie na powierzchni strumienia Lost Tribe
Creek.

Z rozpacza odwrdcit si¢ od zgietku panujacego na sali... wyjrzat
przez wielkie okno na dziedziniec.

- Uwazam, ze moi klienci powinni zosta¢ dopuszczeni... we-
drowka tam i z powrotem miedzy dziadkami... jedna rodzina tu,
draga w Madison... szkody wyrzadzone brakiem stabilizacji... je-
den dom, jedna rodzina...

Inny gtos, gtos kuratorki z urzedu - kuratorki!

- Reprezentuje Keefer. I cho¢ jest u kochajacych ja bliskich, nie
jest to zdrowa sytuacja... kolejny termin rozprawy... to wszystko za
dtugo trwa... to przeciez mate dziecko... apelacja moze ciagnaé sig
miesiacami... dwa, trzy, wigcej... Doktor Bogert zaleca panstwa
Cadych jako bardziej odpowiednia rodzing. Rozmawiata ze
wszystkimi cztonkami rodziny, wielu znajomych obu stron méwi-
Yo to samo, on jest samotnym mezczyzna. Wigkszo$¢ czasu pod-
czas zesztego roku mieszkat z rodzicami i ma dwa osobne miesz-
kania... ich wtasny dom... Delia pracuje w domu... starsza siostra...

Za oknem sali sadowej rést buk. Drzewo to, z brazowymi lis¢-
mi i dziwacznym pniem, przypominato figowce bengalskie. Krew.
Pien. Tors. Te¢tnica szyjna. Prawa podobojczykowa. Ramienno-
-gtowowa. Ramienna. Ptucna. Zyty. Koficzyny. Gatezie. Pedy. Na-
czynia wlosowate.
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Stacey Kane prawic krzyczata:

- To powazna sprawa, wysoki sadzie! Stwierdzenie, ze adopto-
wany brat nie réwna si¢ bratu biologicznemu, podwaza cala ide¢
adopcji!

Kart dodat:

- W takim razie ztozymy wniosek o przyznanie praw opiekun-
czych, wysoki sadzie. M¢j klient ztozy podanie, podobnie jak zro-
bili to panstwo Cady, stosownie do procedury...

- Sprzeciw, wysoki sadzie! Jest to zbyt pézno w $wietle usta-
wy. Oni sami protestowali, kiedy zebraliSmy sig tutaj, Zze nasz
wniosek nie wptynal w odpowiednim czasie.

- Mysle - powiedziata sedzina - Zze begdziemy kontynuowad
prace nad pozwem juz ztozonym, a nie czeka¢ na nastgpne. Teraz
juz na to za pézno. Pan McKenna miat kilka miesigcy na podje-
cie decyzji, co chce robié, i postanowit stara¢ si¢ o adopcje przy-
$pieszona zamiast o zwykta, ktérej obecny sad nie mogtby kwe-
stionowac.

- Wysoki sadzie - odwotywat si¢ Katt - dla petnej jasnosci: nie
mieliSmy czasu od chwili... przypadkiem znajdowatem si¢ w biu-
rze, kiedy uznany wtasnie przez sad wniosek o oddalenie pozwu
pana McKenny o adopcjg zostat mi przystany faksem.

- Podobnie byto ze mna - odparta sedzina sucho.

- Nie byliSmy w stanie odpowiednio si¢ przygotowaé, zeby na
niego odpowiedzie¢. Nie mieliSmy czasu poszukaé istniejacego
przepisu, ktory podtrzymatby nasze stanowisko - btagat Katt.

- Zawsze moze pan apelowaé - powiedziata.

- I tak zrobimy, z petnym szacunkiem. W naszej apelacji znaj-
dzie sig wyrazne stwierdzenie, ze druga strona caty czas wiedzia-
ta o fakcie, iz Gordon McKenna ijego siostra byli adoptowani.

- To nieprawda - zaprzeczyta mecenas Wentworth. - Dowie-
dziatam sig o tym zaledwie parg dni temu.

- Ale wyraznie stwierdzat to raport, jaki otrzymata pani od
doktor Bogert! - zawotat Katt. - W dokumencie mowa jest o gle-
bokim przekonaniu mego klienta, iz sam adoptowany, lepiej be-
dzie umiat przygotowaé Keefer do zycia ze swiadomoscia wtasnej
adopcji. Wysoki sadzie, sktadanie tego wniosku w ostatniej chwi-
li byto zrecznym posunigciem.

- Wystuchatam pana i uznaj¢ panska troske - powiedziata ta-
godnie Emily Sayward - ale nie zasadzam odroczenia. Dziecko
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powinno mie¢ dom. Jezeli bedzie pan apelowat, jezeli Sad Apela-
cyjny stanu Wisconsin uzna, ze popetnitam btad, pozew zostanie
rozpatrzony od nowa. Ale to bedzie trwato. Bardzo dtugo. Zajmie-
my si¢ teraz Kolejna sprawa: wnioskiem panstwa Cady o przyzna-
nie praw do opieki nad dzieckiem.

- Czy pan McKenna zostanie? - spytata Mary Ellen Went-
worth. - To znaczy czy ma by¢ obecny podczas tej sprawy? Nie jest
strona. Jego pozew nie bedzie teraz rozpatrywany. Posiada taki sam
status jak inni krewni, przebywajacy w tej chwili w holu. W zwiaz-
ku z tym nie ma powodu do obecnosci jego ijego adwokata.

- Czy pani mecenas sugeruje, ze jest jakas ustawa, w $wietle
ktérej cztowiek ten nie moze by¢ obecny? Czy to pani ma na my-
§li? - Gordon, ustyszawszy ton glosu sedziny, poszukat wzrokiem
jej spojrzenia i dojrzat w nim lito$¢. - To... Patrze wtasnie na pa-
ragraf czterdzieSci osiem punkt dwiescie dziewieldziesiat dzie-
wiec, w mysl ktorego sad moze pozwoli¢ na obecno$¢ kazdej oso-
by, ktéra zywi uzasadnione zainteresowanie w danej sprawie. -
Spojrzata na Gordona. - To jej wuj. Cho¢ niebiologiczny. Nasz
kodeks rodzinny nie mierzy ci¢zaru mitosci. Ona nie jest $cigana
prawnie. Nie jest wymierna. Nie jest konkretna. A jednak dostrze-
gam tu rzeczywisty interes. Idzmy wigc dale;j!

Kiedy drzwi z mosigznymi pdtksiezycami otworzyty sig, a De-
lia i Craig Cady po$pieszyli w ramiona Diany i duzego Raya, Gor-
don wyciagnat reke i przyciagnal matke tak, ze znalazla si¢ tuz
przed nim; jego ojciec, Church i prawnicy stali tuz za nia, tworzac
kotko, grupke, naturalna formacje stada.

- To nie koniec - powiedziat im Katt. - Chceg, zebyscie panstwo
wiedzieli... - Zdjal okulary w drucianej oprawie i potart oczy.

- Gordon, co ona powiedziata? - Lorraine potozyta chtodna dton
na czole Gordona. - Ty caty ptoniesz. Kochanie, co ci powiedzieli?

Czy ma pozwoli¢ Kattowi wyjasni¢? A Stacey Kane dokon-
czy¢? Czy fakty przemowia za siebie, jak w to wierzyt cate swoje
doroste zycie? Fakty, prace naprzod, niekontrolowana zmienna
zacierajaca prawde, nieliczaca si¢ z bolem. Przedtem nie brat pod
uwage niekontrolowanej zmiennej.

Georgia, pomyslat. Jego glos i jej glos zlaty sie wjeden, coraz
stabszy.

- Powiedzieli, ze nie jestem bratem Georgii - oznajmit rodzi-
com. — Powiedzieli, ze nie jestem waszym synem.
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Nora naprawde czasami wierzyta, ze ma oczy z tytu gltowy. Kiedy
Rob byt malenki, przypetzat do ich pokoju i zagladat pod ré6zowe
gabkowe watki, na ktore zakrecata wlosy na noc. Norze $nito sie,
ze chodza po niej robaki, i gwaltownie sie zrywata.

- Czy wsadzitem ci palec w oko? - pytat szeptem Rob. Miat
zaledwie cztery lata.

W tej chwili Nora doskonale wiedziata, nie patrzac, bez odwra-
cania sie od zlewu, przy ktérym zmywata naczynia po kolacji, ze
Hayes tylko udaje, iz czyta ,,Bountiful Farmer". Ich syn, Marty,
zainteresowat go pomystem zatozenia ekologicznej spdtdzielni
ogrodniczej. Ludzie mieli kupowaé¢ udziaty na wiosne, a w sezo-
nie co tydzien kto$ (ona - na ile zna zycie) bedzie rozwozié Swie-
ze warzywa i owoce oraz przetwory cztonkom spdétdzielni. Beda
musieli postara¢ sie o zaswiadczenie, ze sa to produkty ekologicz-
ne, poniewaz tego sobie zycza bogaci klienci, natomiast same
uprawy nie stanowily wigkszego problemu. Hayes i tak codzien-
nie z czutoscia troszczyt sic o swoj kawatek ziemi -jak jego oj-
ciec, a przed nim ojciec jego ojca.

Nie chodzito o to, ze Hayes czytat, ustawiwszy krzesto tak, jak
lubit najbardziej, by oprzeé¢ wyzej wielkie stopy w skarpetkach,
ale o to, ze nie spat. To oznaczato, ze co$ go dreczy. Im krétsze
stawaty si¢ dni, tym senniejszy robit si¢ Hayes, zupetnie jak ptak.
O sidédmej godzinie juz chrapat przy stole. Nora siadata naprze-
ciwko, z trzaskiem otwierata ksiege rachunkowa farmy i prowa-
dzita dtuga rozmowe ze Spiacym matzonkiem.

- No wiec, Hayes, co sadzisz o tym, ze Barbara Quintero star-
tuje w wyborach na gubernatora? Czy twoim zdaniem kobieta
w ogole ma szanse? Czy myslisz, ze Robin Yount zostanie trene-
rem? Pamigtasz Brewerséw* w osiemdziesiatym drugim? A mo-
ze to byt osiemdziesiaty trzeci?

Nora umy#ta rece i wytarta je o dzinsy. Tyta z miesiaca na mie-
siac. Rozmiar czternascie juz si¢ na niej nie dopinat. Odwrdcita
si¢ do Hayesa.

- Chcesz kawy, kochanie? Chetnie wypitabym filizanke.

* Druzyna baseballowa.
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- Owszem, Nory - odpart, starannie sktadajac strong, zamyka-
jac gazetg i odktadajac ja na bok. Tez si¢ chetnie napije.

Zdecydowanie dziwne.

Hayes nie tylko nie spat o 6smej wieczorem, ale zgadzat si¢ na
ptyny pobudzajace i uzyt imienia, jakim nie nazywat jej od cza-
sow, gdy si¢ o nia starat. Moze poczut przyptyw sit witalnych. Nie
zeby miata co$ przeciwko temu- Wszystkie jej dzieci zostaty po-
czete zima, wjedynym czasie, kiedy -jak si¢ zdawato - robili cos
jeszcze poza mijaniem si¢ na schodach. Ostatnio jednak wigcej
przebywala w miescie niz tutaj. Dni od pogrzebu zlewaty sig je-
den z drugim, az zupetnie tracito si¢ - orientacje.

Listopad, krétki, ciemny miesiac dobiegat konca. Tamci mieli
przyjecha¢ i zabra¢ Keefer w grudniu, chyba ze prawnicy wymy-
$la co$, zeby ich powstrzymac.

Teraz codziennie jezdzita na Cleveland Avenue, gdzie zajmo-
wata si¢ Keefer i atakowata telefony niczym piechota morska wy-
brzeze Normandii. Mark nie zwlekat dtugo, od razu przewidziat
ze potrzebna im bedzie druga linia telefoniczna. Gordie nauczyt
Norg obstugiwaé poczte elektroniczna- Byta to drobnostka dla ko-
biety, ktora sama bronowata pola i sktadata rowery z czesci. Gor-
die i Lorraine zasiadali do telefondw i komputera zaraz po powro-
cie ze szkoty, a Lindsay przychodzita po zamknigciu sklepu. Na-
wet Mike i Debbie byli wtedy Z nimi, kiedy przyjechat dzienni-
karz z ,,Newsweeka". Facet siedziat trzy godziny, wypit pie¢ fili-
zanek kawy i zadat wszystkie mozliwe pytania.

Delia i Craig Cady nie odzywali sig- do nich w ogdle, w odrdz-
nieniu od siéstr Raya. Greg Katt tak si¢ zapalit do tego, co prze-
czytat w ,,Newsweeku", ze, jak si¢ zwierzyt Norze, zaprenumero-
wat pismo.

Dlaczego Delia i Craig mieliby si¢ odzywaé, rozwazata Nora,
odmierzajac kawe, dostali to, co chcieli.

Czasami uwazata, ze to cate dzwonienie i wysytanie e-maih jest
bezcelowe, i ze beda potem zatowad, iz nie spedzili wigcej czasu
z Keefer, tulac ja i $piewajac. .

- Nory - odezwat si¢ Hayes, przerywajac zonie mysl o liscie,
jaki planowali wystaé, z kolorowy zdjeciem Gordona i Keefer,
w towarzystwie nowo narodzonych kociat Pearl i z podpisem:
,,Czy Twoim zdaniem adoptowane dzieci maja takie same prawa
jak dzieci biologiczne?" *
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- Usiadz tu, Nory. Chce z toba porozmawiacd.

Pewnie miat problemy z prostata. Powinna byta si¢ tego domy-
§li¢. Zesztego tygodnia poszedt do nowej lekarki, doktor Eve Hol-
ly. Okropnie marudzit, ze kobieta bedzie mu wktadaé palec w za-
dek. Ale céz, prostata jest wyleczalna.

- Nory, chcg porozmawiaé z toba o sprawie Marka i Lorraine.

Bogu dzieki. Nora oparta si¢ wygodniej o krzesto.

- Hayes, $miertelnie mnie przestraszyteS. Batam sie, ze po-
wiesz, ze masz raka prostaty.

- Rak prostaty? Bo zbadata mnie Eve Holly? - Unidst do goéry
gruby palec, jakby prowadzit go po spirali.

- Mysélatam, ze ukrywasz co$ przede mna, to wszystko.

Hayes wstat z krzesta, zupelnie jakby otwierat si¢ stary scyzo-
ryk. Byt tylko dziesi¢¢ lat starszy od Nory, ale w niektére dni za-
chowywat sig jak cztowiek dziewigédziesigcioletni. Nadal jednak
pracowat jak trzydziestolatek. Pochylita si¢ i pocatowata go
w dolna warge. Przymknat oczy.

- Nory, nie wiem, jak mam ci to powiedzie¢, bo nie chce w za-
den sposéb zrani¢ twoich uczué. Naprawde. - Wrzucit cztery kost-
ki cukru do kawy. - Wigc, Mark to dobry cztowiek. Zawsze go lu-
bitem. A Georgia byta najmilszym stworzeniem pod storicem,
$wie¢, Panie, nad jej dusza. Ale to, co si¢ stato, juz si¢ nie odsta-
nie. Noro, sedzia nie jest sedzia ot tak bez powodu. Ona napraw-
de rozumie, co jest najlepsze dla dziecka.

- O czym ty méwisz?

- Noro, nie mogg powiedzie¢, ze si¢ z nia nie zgadzam. Gordie
to dobry chlopak, $§wietny chtopak. Ale jest kawalerem. Wycho-
wywanie matej dziewczynki lezy w jego interesie, tak samo jak
naszego Roba czy Marty'ego. Czy wyobrazasz sobie Marty'ego
wychowujacego dziewczynke?

- Hayes, Gordon wspaniale zajmuje si¢ Keefer. A nawiasem
méwiac, co ty bys$ zrobit z naszymi chtopcami, gdybym umarta?

- Chyba ozenitbym si¢ z Phyllis Cadley przy pierwszej nada-
rzajacej si¢ okazji.

- No dobrze. Czy zatem sugerujesz, ze sedzina wydata ten
krzywdzacy wyrok, bo mys$lata, ze dziecko bgdzie miato lepiej
u tych ludzi z Madison, tych kuzynéw?

- To nie wszystko, co chce powiedzieé.

- Do czego w takim razie zmierzasz?
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- Chodzi mi o to, ze nie chce, abyS$ sie w te sprawe angazo-
wata.

- W apelacje? W zmiang prawa? Dlaczego? Hayes, to jest na-
sza rodzina!

- Wtasdnie o tym méwig, Nory. Dzieci Marka sa mi bliskie tak
samo jak tobie, ale prawo jest prawem. Pomy$l tylko, a gdyby
chodzito o twoje wtasne dzieci? I, powiedzmy, o twoja wtasna far-
me. Czy chciatabys, zeby jaki$ dzieciak, ktory si¢ wziat nie wia-
domo skad, odziedziczyt nasza ziemie? Czy chciataby$, zeby
przeszta na zawsze w rece kogo$ spoza naszej rodziny? - Zrobit
gest, jakby opasywat horyzont. - Rzeczy powinny zosta¢ w rodzi-
nie, do ktérej naleza.

- To $mieszne. A gdyby, nie daj Boze, naszym chtopcom co$
si¢ stato? I gdyby zostata tylko Georgia i ona by nie umarta? Mar-
twitoby cig to, gdyby ziemia przeszta na Georgic?

- Tak - odpart jej stanowczo Hayes. - Owszem. - Jego oczy
zaszklity si¢ na moment i wtedy dodat nagle: - Nie. Wcale nie! -
Wolno wstat od stotu i wydmuchat nos w $cierke do naczyn. -
1 tak byta brudna - powiedziat potulnie pod jej petnym wyrzutu
spojrzeniem. - Widzisz, juz ja wktadam do kosza.

- No to mozesz ja wyjaé z kosza i sam uprad.

- Georgia byta osoba niezwykta, jedyna w swoim rodzaju. Ale
ci ludzie z Madison sa krewnymi dziecka. Tak samo jak Mark jest
krewnym naszych chtopcéw. Znaja... ja dobrze. Tak jak my jej ni-
gdy nie poznamy. Beda mogli powiedzie¢ jej, skad si¢ wzigta.

- Wazigta si¢ z Tall Trees. Tak jak ty i tak jak ja.

- I w zaden sposéb nie dasz rady przekonaé tych z Madison,
zeby przyznali, ze nie maja racji!

- Mydle, ze nam si¢ to uda.

- Nie mozna walczy¢ z catym $wiatem, Noro.

- Owszem, mozna. Inaczej nie bytoby ani jednej rodzinnej far-
my w Wisconsin.

- Noro, co ma piernik do wiatraka?

- Hayes, widziate$ ich tamtego dnia. To byto tak, jakby Geor-
gia umaria jeszcze raz. Oni zyja tylko dla tego dziecka, dla dziec-
ka i dla Gordiego.

- Ale nie chodzi mi o nich. Chodzi mi o nas. Ludzie gadaja.
Nie kazdy w tym mie$cie lubi czytaé w kétko na pierwszej stro-
nie ,,Milwaukee Journal" czy ,,Newsweeka" o , kwestii pokre-
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wienstwa biologicznego". Kwestia pokrewienistwa biologiczne-
go. W kétko to samo. Lorraine ptacze i powtarza: ,, To moja krew,
krew z krwi, koé¢ z kosci. Krew budzi we mnie uczucia i kocham
ich... " Wiem, ze chce jak najlepiej, ale sa tez tacy, ktérzy nie
uwazaja, aby ten rodzaj $ciagania na siebie uwagi byt... odpo-
wiedni.

- Kto taki?

- Wiele oséb.

- Nazwiska.

- No na przyktad dyrektor szkoty. Wiesz, jaki to plotkarz. Za-
wsze taki byt. Styszatem raz w Hubble's, jak mowit, ze zastana-
wia si¢ nad napisaniem listu do redakcji.

- Czy widziates listy do redakcji? W , Messengerze"? Wszy-
Scy sa po naszej stronie. Pisza, ze to straszne, co zrobita s¢dzina
Sayward. Hayes, dostaliSmy siedemdziesiat e-maili na laptop
Marka, ten, ktéry przyniost do domu z zaktadu. Nawet rodzice,
ktérzy maja wlasne, biologiczne dzieci, bez namystu zgadzaja sie,
ze to wszystko jest okropne. Wszyscy sa po stronie Gordiego.

Hayes przygladat jej si¢ spokojnie.

- To nas zrujnuje, Noro. Zrujnuje, a ty masz witasna rodzing,
o ktérej powinna$ myslec!

- Jak to zrujnuje?

- Spedzasz cate noce w miescie. Lorraine szaleje. Gordon...
Gordon jest nauczycielem. Noro! Czy myslisz, ze ludzie chca, ze-
by ich dzieci uczyt facet zamieszany w taka sprawe?

- Do rzeczy, Hayes. Powiedziates, ze to nas zrujnuje.

- No bo ciebie nigdy nie ma. Ja chyba umr¢ od kuchni Bradie.

- Nie wygladasz na zabiedzonego.

- A najgorsze jest to...

- Prosze, méw! Wyrzué wszystko z siebie!

- No wiec, chodzi o ten pomyst Marty'ego. Farma musi jako$
zarabiaé. Ludzie zaczna wytykaé nas palcami. Beda méwié o nas:
0, to ci, co sie bija o dziecko. A to mtode matzenstwo? Z tym
$miesznym szyldem? - Widziata go. ,, Angielska farma Johnsto-
noéw". - Otworza sklep warzywny, bedzie tam tez kawa i starocie,
i Bég wie cojeszcze.

- 1 boisz sig, ze sprzatna ci interes sprzed nosa?

- Niedtugo zaczna sprzedawaé do restauracji. Moim klientom.

- Alez, Hayes, przeciez ty masz najlepsze uprawy - powie-
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dziata pojednawczo. - Nikt nie bedzie kupowaé sungoldéw ani
pomidoréw Yellow Pear od nikogo innego. Tamte sa po prostu
gorsze. Na przyktad melony Moons albo Stars. Albo biate szpa-
ragi...

- Nie tylko ja tak uwazam. Moi synowie mys$la tak samo.

- Marty?

- Tak.

- Hayes, w dniu, kiedy pozwolg¢ Marty'emu Nordstromowi
kierowa¢ moim zyciem, mozesz wziaé szpadel i...

- A co ze mna? Jestem twoim mezem od dwudziestu dziewie-
ciu lat. O tak, nie myslatas, ze pamigtam, od jak wielu! Ale pamig-
tam. 1 méwie: stop. Teraz. To nie znaczy, ze nie zycze im dobrze.
Do licha, zycze im wszystkiego najlepszego, co jest na $wiecie!
Do$¢ juz wycierpieli. 1 nie méwie, ze nie mozesz pomagaé przy
Keefer...

Nora poczuta, jakby silny wiatr wywiat ja przez otwarte nad
zlewem okno nad take, gdzie ich Holstein past si¢ zesztej wiosny
razem z jej byczkiem, tak przypominajacym Georgi¢ i Keefer;
maty byczek z szeroko rozstawionymi oczami, troche gamonio-
waty, skubiacy trawe przy porosnietej ostem grobli prowadzacej
do stawu, nad ktérym brzozy obejmowaty si¢jak eleganckie star-
sze panie, idace brodzi¢ w ptytkiej wodzie.

To byt jej dom. Zawsze w kwietniu brata wielkie grabie, wcho-
dzita w brudna wode i wyciagata musztardowe wachlarze lilii
wodnych, obwieszone girlandami alg, napelniata nimi taczke,
a potem rozktadata tg¢ bogata, mokra, zyciodajna papke wokdt
swoich rodlin: iryséw, paproci, konwalii, ktére z wdzigcznosci
wyrastaty o kilka tygodni wczeéniej niz u sasiadow. Gotowata, ro-
bita przetwory, okopywata motyka, walczyta z muchami i wciera-
ta ptyny i masci w rgce Hayesa i swoje. Wyskrobywata btoto z bu-
tow i kombinezondw, po czym wieszata je na kotowrocie na po-
dwérzu, zeby wyschty. Z bdélem serca wypisywata czeki dla ban-
ku i zaktadoéw kanalizacyjnych; karmita koty, tapata je i przytrzy-
mywata, kiedy trzeba byto im dawaé zastrzyki. Nauczyta Bradie
dwoma nozami sieka¢ masto z maka; Scinata chtodne, zielone to-
dygi tulipandw i zawijata je w mokra gazete, z przeznaczeniem do
wazondw na ottarzu w kosSciele. W myslach przeniosta sie na
wzniesienie zwane Parkiem Jeleni, poniewaz tam tanie chodzity
razem z mtodymi - Nora przyrzadzata dziczyzneg, ale nigdy nie
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pozwolitaby Hayesowi ani synom zastrzeli¢ jelenia na wlasnej
ziemi. Zima, kiedy chtopcy byli mali, jezdzili tam na sankach,
a wieczorem mozna bylo sta¢ w ukryciu wiecznie zielonych za-
rosli i obserwowaé $wiatetka zapalajace si¢ o zmierzchu i liczyé
je jak nuty: Romanowie, Cladleyowie, Zurichowie, Rooneyowie,
Woffiingowie. Przy dobrej pogodzie wida¢ byto stamtad wszyst-
ko az po Snowmounds - zamglone, oblodzone wzgdrza przycup-
nicte w krag. Oboje z Hayesem planowali, ze zbuduja tam kiedys
dla siebie chatke i odpoczna, a Dan i Marty zajma si¢ farma. Wy-
marzyli sobie werandg, ktéra otulataby ich domek jak fartuch,
z drewnianymi fotelami ustawionymi w szeregu.

Odkad ksiadz Barry oznajmit $wiatu, ze sa me¢zem i zona, No-
ra nie przypominata sobie, zeby w ciagu tych dziesigcioleci kiedy-
kolwiek nie zgadzata si¢ z mezem. Nigdy nie podnidst reki na nia,
na chtopcdw tez nie, niezaleznie od tego, jak ghupie wyczyny mie-
li na sumieniu. Nie wysmiewat si¢ z Roba za kiepskie stopnie ani
nie krzyczal na Marty'ego, ze zagtadza si¢ pewnego lata z powo-
du corki Rooneyow. Hayes zawsze nalegat, zeby kazdego miesia-
ca odktadali co$ dla synéw, by tatwiej im byto stana¢ na nogi, kie-
dy beda starsi. Nie powiedziata mezowi, jak bardzo go kocha... od
ich srebrnego wesela. A kochata go tak, jak kochata kwiaty i drze-
wa czere$niowe, i wielkanocna msze, nie z taka ostra, bolesna roz-
kosza, jaka odczuwata wobec swoich chtopcéw i Georgii, ale ze
stata akceptacja, jaka moze da¢ poczucie bezpieczenstwa. Nie by-
ta w stanie wyobrazi¢ sobie zycia bez Hayesa, tak jak nie mogta
wyobrazi¢ sobie oddychania bez powietrza.

Tak wigc, czujac cigzar w piersi, powiedziata:

- Bede im pomagaé, Hayes, co wcale nie znaczy, ze nie sa dla
mnie wazne twoje uczucia. Przykro mi, ze tak my$lisz. Ale nie
zrezygnuje z tego, czy ci si¢ podoba, czy nie, i nie sadze¢, by mia-
Yo to jakikolwiek wplyw na sprawy farmy. Ale jesli tak bedzie, tez
mnie nic nie powstrzyma.

Nie odpowiedziat. Scisna}f mocno kubek z kawa, a Nora zauwa-
zyta, ze kostki mu pobielaty.

- Widze, ze podjetas decyzje - rzekt po chwili.

- Gdybym nie zrobita wszystkiego, co w mojej mocy, zeby na-
prawié¢ to straszne zto, nie mogtabym spojrze¢ Georgii w oczy.
Bég nienawidzi tchérzy, Hayes.

- Bodg nienawidzi gtupcéw, Noro.
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- Czy uwazasz mnie za ghupia?

- Tak - odpart wolno - ale wigcej nie powiem ani stowa prze-
ciwko tobie.

Wypetnita ja wdzigczno$é tak ogromna, ze nie byta w stanie
wymoéwié stowa. Dotkneta jego reki, potem grubego ramienia
i objeli sie serdecznie.

Pézniej Nora otworzyta szuflade, gdzie trzymata szlafrok i bieli-
zne z nocy posSlubnej, wyciagneta bluze Georgii, ztozyta ja na
brzuchu i kotysata sig, kotysata i kotysata. Nie mogli przestaé te-
raz. Nie byto jak przestaé. Zaszli za daleko.

Zatowata, ze nie byto jej na sali sadowe;.

Kiedy ustyszata nowiny, razem z Lindsay Snow uklekty przy
psim postaniu, na ktéorym spata Keefer. Szalone mysli przelaty-
waty Norze przez gtowe, jak ta, ze powinny z Lindsay szybciut-
ko spakowaé dziecko, wsia$¢ do samolotu i ucieka¢ na Hawaje.
Kiedy Lindsay wstata i zamkneta drzwi, Nora nawet nie musiata
pyta¢, dlaczego. Nad niewinna, pokryta $niegiem ulica przed
wiktorianskim domem zawista grozba. Staty w oknie, czekajac
na powr6ét Marka i Lorraine, a kiedy Wiltonéwna o waskiej,
ostrej twarzy, ta sama, ktora poszczuta szeryfa na Gordiego, spoj-
rzata w gore, cofnety sie, przylegajac do $ciany. Mark i Gordie
przyjechali pare minut pdzniej i powiedzieli, ze Lorraine poszta
$ciaé wtosy.

Nora pomyslata, ze Lorraine postradata zmysty.

Kiedy jednak pokazata sie dwie godziny potem, gdy wmasze-
rowata do Style Inn z zadaniem catkiem nowej fryzury, Nora mu-
siata przyznaé, ze szwagierka wyglada inaczej, od$wiezona, jakby
silniejsza. Gotowa do walki.

Nastepnego dnia i jeszcze nastepnego, kiedy zbiegli si¢ repor-
terzy i robiono zdjecia, Nora doszta do wniosku, ze Lorraine wca-
le nie jest szalona. W blezerze i w wetnianych spodniach w krat-
ke wygladata porzadnie, powaznie, jak modelka z katalogu Land's
End, a nie jak dawny upidér w szalu, z potarganymi wtosami. Re-
prezentowata typ osoby budzacej zaufanie, kiedy rozdawata zdje-
cia Raya i Georgii trzymajacych Keefer, fotografie, ktére zrobita
w nocy w Sam's Club. W sobote przyjechat dziennikarz z ,,New-
sweeka", w niedzielg ktos z CBS News, a Nora, Marty i Dan stu-
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chali z przejeciem, jak Dan Rather wymienia nazwisko McKenna,
oczywiscie nie wspominajac Keefer.

Maszyna, ktora napedzata si¢ sama, zostata uruchomiona
w momencie pierwszego telefonu. To wtasciwie Nora zapropono-
wata, zeby zadzwoni¢ do cztonka legislatywy stanowej. Lorraine
i Mark, ktérzy glosowali tylko w wyborach prezydenckich, nie
mieli pojgcia, kto nim jest. Ale Nora nie tylko znata nazwisko Phi-
la Kaya, ale tez wiedziata, gdzie on mieszka. Zadzwonili do nie-
go do domu, a Lorraine opowiedziata potem o tej rozmowie.

- Jestem zszokowany - wyrazit si¢. - To nie do wiary.

Obiecat przejrze¢ historig ustawy w poniedziatek rano i ustalié,
czy prawodawca nie dyskryminuje adoptowanych cztonkdéw ro-
dziny na rzecz biologicznie spokrewnionych. Wtasnie wychodzit,
kiedy zadzwonit telefon, powiedziat im ,,pdzniej"”, i normalnie zo-
stawitby go automatycznej sekretarce, ale co$ go tkneto, ze powi-
nien odebrad.

Lorraine, ktéra zdaniem Nory wygladata tak, jakby w ogdle nie
spata tego pierwszego weekendu, napisata list, ktéry chciata roze-
staé do wszystkich gazet, jakie jej przyjda do gtowy, na terenie
stanu Wisconsin i poza nim, do stacji telewizyjnych i do Narodo-
wej Organizacji Rodzin Adoptowanych oraz do prezydenta Sta-
néw Zjednoczonych. Razem mozolnie przestudiowali list raz jesz-
cze, wykreslajac zwroty, ktére Lorraine si¢ podobaty, ale ktore,
zdaniem Marka, mogty niepotrzebnie zaogni¢ sytuacjg¢, migdzy
innymi ,,ohydna niesprawiedliwo$¢", ,,zepsute moralnie sadow-
nictwo" i ,ludzie, ktérych Keefer prawie nie zna".

- To nie jest prawda, Ze ona ich prawie nie zna - powiedziat. -
Zna ich bardzo dobrze. I musisz pamietaé, ze oni uwazaja swoje
dziatania za stuszne; nie usitowali kopaé¢ pod nami dotkdw.

- Uwazam, ze usitowali - bronita si¢ Lorraine. - Skoro tak si¢
uparli, zeby zatrzymacé Keefer, dlaczego nie chciatajej zadna z c6-
rek Nye'ow?

- Wiadomo - odezwat si¢ Gordon. — Caroline si¢ rozwodzi.
A Alison... mysle, ze robi to, co kaze jej maz.

- Ale nie wiesz na pewno - przypomniat mu Mark.

- Nic nie wiem na pewno - odpart potulnie Gordon. - Juz nie.

Komu jeszcze mogli przekazaé swoje przestanie? Lindsay
Snow sugerowata agencje adopcyjne i witryny sklepowe. Czyz
nie zrobili tak, kiedy organizowano turniej golfa, by zebraé pie-
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niadze na walke z rakiem? Natalie Chaptman przyniosta z kance-
larii ksigdza Barry'ego aktualny wykaz parafian. Ich takze doda-
no do listy adresatow. A tej niedzieli w kosciele ksiadz Barry od-
czytal z ambony fragment listu.

- Gordon zdecydowanie potwierdza, ze on sam, podobnie jak
wszystkie adoptowane dzieci, dumny jest ze swego dziedzictwa
i uwaza sig za rownoprawnego cztonka rodziny. W zaistniatej
sytuacji prawo uderza nie tylko w jedna rodzing, ale takze we
wspaniata instytucje, jakajest tworzenie rodzin poprzez adopcje,
a jest to wig¢z czestokro¢ mocniejsza niz pokrewienstwo. -
I ksiadz poprosit wiernych o modlitwe za McKennéw, Nye'ow,
Cadych i za sedzing Sayward, , ktoéra powinna kierowa¢ si¢ su-
mieniem".

Po mszy najstarszy chtopak Soderbergéw, ten, ktérego nazywa-
no Corky, wstat i powiedziat, ze wiele oséb zgtosito si¢ do banku,
gdzie on zbierat datki na rzecz - jak si¢ wyrazit - ,,obrony". Czy
te czeki maja by¢ wystane do panstwa McKenna? Czy tez lepiej
zatozy¢ fundacje?

W poniedziatek, po trudnej rozmowie z Hayesem, Nora juz
o $wicie zjawita sig¢ u Marka i Lorraine. Godzing pdzniej przybyt
Gordie; powieki miat zaczerwienione i zapuchnigte; przywidzt
Keefer. Z bélem, niechetnie, Lorraine i Gordie szykowali si¢ do
szkoty. Mark im przypomniat, Zze musza pdjs¢ do pracy, bo
niewypetnianie obowiazkéw moze zaszkodzi¢ ich opinii.

Nora byta sama, z telefonem w jednej rece i z Keefer na bio-
drze, kiedy zadzwonit Phil Kay.

Biegty potwierdzit, ze jego kancelaria nie doszukata si¢ zadne-
go powodu, by uzna¢ prawo powstate w roku tysiac dziewiecset
piec¢dziesiatym dziewiatym za $wiadomie dyskryminujace adop-
towane dzieci. Nastgpnie wyjasnit, ze w podobnych przypadkach
Z tego samego okresu, gdy w gr¢ wchodzita kwestia adopcji, uzna-
no, iz prawa dzieci adoptowanych i biologicznych sa zbiezne. Wo-
bec tego on zaproponuje poprawke, tak by brzmiata: ,,krewni bio-
logiczni lub przysposobieni”. W jego odczuciu byto to przeocze-
nie natury jezykowej, poniewaz prawodawca zaktadal, podobnie
jak McKennowie, ze dziecko adoptowane staje si¢ w petni biolo-
gicznym krewnym, nawet jesli nie w sensie dostownym.

Nalezato sig spodziewaé, ze sprawa zostanie rozpatrzona w cia-
gu roku, najdalej dwéch.
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- Rok! -jekneta Nora. - Ale my mamy tylko sze$¢ czy siedem
miesiecy. Potem oni zaadoptuja Keefer.

- Wiem - odpart Kay wspotczujaco. - Moze moglibyscie uzy-
ska¢ odroczenie...

- Sedzina w ogdle nie wezmie tego pod uwage - powiedziata
Nora.

- Zrobig, co w mojej mocy - obiecat cztonek zgromadzenia
ustawodawczego. - Zastanowi¢ si¢, jakie mozna podjaé¢ kroki.

Podzigkowata mu. I pomyslata, ze to przeciez nie moze trwaé
latami. Prawo ciagle poprawiano, zwtaszcza pod wptywem roz-
nych ludzkich tragedii. W Kalifornii chyba raz dziennie zmienia
si¢ prawo. Phil Kay nie jest jedynym cztonkiem legislatywy na
$wiecie. Trzeba zadzwoni¢ do senatora... Jak on si¢ nazywa?
Hammersmith? Nora peina byta zapatu, kiedy Gordon i jego
rodzice wrocili do domu. Ale gdy powtdrzyta im stowa Phila
Kaya - rok, najdalej dwa lata - jej entuzjazm oklapt jak przekiu-
ty balonik. Wszyscy zreszta byli przygaszeni.

Gordon wyjat Keefer z wysokiego krzesetka, zanidést do holu
i przyciskajac do siebie, wlozyt jej n6zki w nogawki fioletowego
kombinezonu i w botki z trzmielami.

- Mama - oznajmita Keefer, machajac do babci i ciotki.

- Mowi, ze ida na cmentarz - Lorraine wyjasnita Norze.

- Wielki Boze - sapneta Nora. - Myélisz, ze to dobre dla niej?

Lorraine wzruszyta ramionami.

- Nie, mySéle, ze bedzie miata blizng na cate zycie. I moéwig:
trudno. Bo podobno jestem histeryczka, ktéra usituje przedktadaé
wtasne pragnienia nad szcze$cie dziecka.

- To tylkojeden list, Lorraine, ktérego nawet nie mieli $miato-
$ci podpisad.

- Moze takjest lepiej dla niej. Moze wszyscy jesteSmy za bar-
dzo pograzeni w smutku... Moze ona powinna zaczaé¢ od nowa.

- Nie sadze, ze powinniScie sie poddawaé. Najgorsze, ze inna
rodzina moze przej$¢ przez to samo.

- Noro - westchneta Lorraine. - Jeste$ lepszym cztowiekiem
ode mnie.

- Nie, nieprawda.

- Owszem. Poniewaz nie my$l¢ o innych rodzinach, ktére mo-
glyby przez to przechodzi¢. Mysle tylko o niej. A i o niej nie my-
$lg az tak bardzo, jak mysle o nas. Kto$, kto napisat ten list, kto-
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kolwiek to byt, twierdzi, ze Georgia prosita kazdego, kto
przyszedt ja odwiedzi¢, o opieke nad Keefer. Do gtowy by mi nie
przyszto, ze mogta chcieé¢, aby robit to kto$ inny niz Gordie.

- Spdjrz na nich - rzekta Nora w zamys$leniu.

Zaczat padaé $nieg. Wielkie mokre ptatki przyklejaty si¢ do
szyby frontowego okna. Jedyna barwna plama na tle mlecznego
nieba byt kiwajacy si¢ kombinezon Keefer.

- Czy to nie wykapana Georgia? Ten peten zdecydowania spo-
séb, wjaki chodzi. - Ciarki jak uktucia pradu elektrycznego prze-
biegty przez rami¢ Lorraine. Szturchneta stos kopert, ktore rzuca-
li na podtogeg.

- O to chodzi! - zachnegta si¢. - Wtasnie o to chodzi, Noro.
Nikt nigdy nie mysli o rodzinie inaczej, tylko wtasnie w ten spo-
séb!

- O czym ty, na mito$¢ boska, mowisz?

- Podobna do niego. Podobny do niego. Jeste§ wykapany oj-
ciec. Mark to skéra zdjeta z babci! - Lorraine zapalata si¢ coraz
bardziej. - Nie styszycie wtasnych stéw? - Norze az odjgto mo-
we¢. - Za kazdym razem, kiedy wchodzi Matt, syn Mike'a, kto$
mowi: ,,Alez to przeciez maty Mike!" A kto$ inny dodaje: ,,Ale
Pete ma oczy po Debbie". I wtedy jeszcze kto$ inny: ,,Nie, on ra-
czej przypomina siostr¢ Debbie". I tak dalej, bez konica. Nawet je-
$li widziato si¢ go tydzien wczesniej, zawsze kto§ musi skomen-
towac, jak on bardzo przypomina kogo$ innego w ich znakomitej
rodzinie...

Czy ona tez tak mowita? Nora starata si¢ sobie przypomniec.

- Ale przeciez nikt nie ma nic ztego na mysli - powiedziata
w koncu.

- Ajak myslisz, co moje dzieci wtedy czuty? Wiesz, co czu-
ty? Czuty si¢ wykluczone; widziatam, jak Georgia odwraca
wzrok... Georgia zawsze chciata by¢ kochana. Starata sie¢ zado-
woli¢ ludzi: czy to bytam ja, czy jej kolezaneczki, czy tez na-
uczyciele. A Gordon? On ani trochg nie jest podobny do nikogo
z nas. Czasami takie gadanie wynikato z czystej bezmysSlnosci.
Wiesz, co powiedziata memu synowi zona doktora Slatera? Kie-
dy jej syn byl w jednej druzynie pitkarskicj z Gordonem?
A wiesz, jako$ trudno byto mi sobie wyobrazi¢, zeby stary Slater
byt w stanie w ogdle zosta¢ ojcem, ijak ona mogta sypia¢ z face-
tem po szesc¢dziesiatce.
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- My jestedmy po szes$édziesiatce, Lorraine - zauwazyta No-
ra, starajac si¢ za nia nadazyc¢.

- No, ale wtedy nic bytySmy! A ona byta taka wredna snobka.
Po meczu podeszta do mnie i do Gordiego i powiedziata: ,,Ewan
chciat si¢ pani spytaé, dlaczego Georgia nie jest podobna do Gor-
dona, chociaz sa rodzenstwem. Aja mu na to odpartam, ze adop-
cja to taka dobra rzecz, jaka niektorzy ludzie robia dla dzieci, kté-
re nie maja domu". Noro, ja nie wiedziatam, co mam odpowie-
dzieé. 1 wiesz, z czym ona wystrzelita wtedy? Powiedziata: ,,No
tak, Georgia w zasadzie mogtaby by¢ panstwa dzieckiem, ale Gor-
don - nie".

- Az trudno w to uwierzy¢ - powiedziata Nora. - Chociaz dok-
tor Slater zawsze byt dupa wotowa.

- Och, Noro, zawsze tak jest. Swiat to jedno wielkie lustro, lu-
dzie pragna mie¢ dzieci, bo chca mie¢ odbicia samych siebie... -
Po chwili dodata: - To dlatego tak rzadko spotykali§my sie
Z wami.

- Co?

- TrzymaliSmy si¢ od was z daleka, Mark i ja, poniewaz po
prostu nie mogli$my tego znie$¢. Mieli§my wrazenie, jakby ni-
kogo nie obchodzito, co dzieci robia w szkole ani jak dorastaja,
bo jedyna wartoscia dziecka jest jego broda McKenndéw czy du-
ze stopy Nordstroméw. CzuliSmy sie tak, jakbySmy wniesli co$
nowego do rodziny i dla nas byt to wielki skarb... a wszyscy
mieli to w nosie! Mysle, ze czeSciowo dlatego Mark byt prze-
ciwny adopcji. Wiedziat, ze wy tego nigdy tak do kornica nie za-
akceptujecie.

- Jedli chodzi o pokolenie naszych rodzicéow, to prawda. Star-
si ludzie byli wychowani w tradycyjny sposéb. Jezeli kiedys$ ko-
bieta nie mogta mie¢ dziecka, nalezato si¢ z tym pogodzié; nie sa-
dze, zeby nasi rodzice kiedykolwiek znali jakies adoptowane
dziecko.

- Ale wy nie jestescie starzy i nie macie skostniatych pogla-
dow. Wychowywali$my sie w latach pieédziesiatych. Adopcja by-
ta juz czym$ normalnym, kiedy dorosliSmy. Nam nie przeszkadza-
Yo, ze jesteSmy inni, ale nie chcieliSmy, zeby nasze dzieci ciagle
obrywaty po uszach.

- I to dlatego?

- Tak.
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- MysleliSmy, ze nas nie lubicie.

- Nie lubimy was? Noro, co za pomyst!

- Wecale nie taki dziwny - odparta Nora, myslac, ze skoro si¢
powiedziato ,,a", trzeba powiedzie¢ ,,b". W ciagu ostatnich dwu-
dziestu czterech godzin wypowiedziata i ustyszata wigcej przy-
krych stéw niz przez dwadziescia cztery lata. Niech wiec tak be-
dzie. - Zawsze zachowywatas$ si¢ tak, jakby$ chciata trzyma¢ sie
na dystans...

- Nie rozumiesz, dlaczego? Nawet teraz? Caty Swiat uwaza
doktadnie tak jak ty. Sedzina Sayward tez. Prawodawcy tak samo.
Mydla, ze dla nas dzieci to... goscie w domu na osiemnascie lat.

- Jak mogto ci przyjs¢ do gtowy, ze ja tak sadz¢? - Nora wsta-
ta, Lorraine otworzyta usta, chcac co$ powiedzieé. - Lorraine
McKenna, gdybym uwazata tak, jak powiedziatas przed chwila,
czy bytabym tutaj? - Nora pomys$lata o pomaranczowej bluzie
Georgii, z reckawami jakby fruwajacymi, ogromnie wyciagnigty-
mi. - Georgia byta mi drozsza nad moje wtasne zycie. Mozesz
uwazaé¢ nas z Hayesem za tepych wie$niakdéw. Jesli w zyciu po-
wiedziatam cokolwiek, co mogto ja zrani¢, niech mi to bedzie kie-
dy$ policzone. Ale jesli sadzisz, ze kiedykolwiek umyslnie chcie-
lismy zrani¢ ciebie albo mego brata, albo wasze dzieci, to zaraz
wstane, péjde stad i juz wiecej nie bedziecie musieli mnie znosic.
Jezeli nie to miatas na mysli - to lepiej przyjmij do wiadomosci,
ze bal jest obopdlny i wystarczy go na cale zycie.

Lorraine odwrdcita si¢ i spojrzata przez okno.

- Nawet nie wida¢ cmentarza, taki gesty $nieg pada - zauwa-
zyta.

- Ale jest ciepto. Nie zmarzna - odparta Nora. - Pada sobie.
Smiesznie bytoby, gdyby padat do gory? Pamicgtasz, ze Rob tak
moéwil? - Nora pomyslata, ze jesli nie sprébuje zazartowaé, to al-
bo zaraz si¢ rozptacze, albo wybiegnie z domu.

- Noro - powiedziata nagle Lorraine. - Nigdy nie uwazatam
was za tgpych wiesniakdéw. JesteScie najmadrzejszymi wiesniaka-
mi, jakich znam.

Nora si¢ zachneta.

- 1 co wigcej, jestes... jeste$ moja przyjacidtka. Jestes moja ro-
dzina. Gdybym inaczej myslata, nie bytabym dla ciebie tak niemi-
ta jak przed chwila. A Georgia ci¢ kochata.

- W porzadku, Lorraine, w porzadku.
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- To nie wszystko. Kochata ci¢ tak samo mocno jak mnie.
Sprawitas, ze czula sig czescia rodziny. Noro, musisz mi wyba-
czy¢. Ja nie... nie wiem, jak mam...

Kiedy znowu zadzwonit telefon, odebrata Nora. Byta opanowa-
na, cho¢ w uszach wciaz dzwigeczaty stowa gniewu Lorraine, ra-
zem ze stfowami uznania, stowami, ktérych si¢ obawiata, a ktére
od trzydziestu lat miata nadzieje ustyszec.

To, co ustyszata teraz, najpierw wprawito ja w zaktopotanie, jak
dalszy ciag rozmowy juz zakonczonej, jakby obudzita si¢ ze snu,
a w gtowie kiebity si¢jeszcze $nione historie. Dzwonita asystent-
ka Phila Kaya, mtoda kobieta, ktéra gtosem szczebioczacym i ury-
wanym wyjasnita, ze ona tez byta adoptowana, podobnie jak jej
dwaj bracia, i ze w takiej sytuacji mogliby si¢ znalez¢ takze ona
ijej rodzice. I ze Kay ma dos¢ niezwykly pomyst - to jeszcze nic
pewnego - mianowicie chce stara¢ si¢ o dodanie poprawki do in-
nego prawa dotyczacego adopcji...

Potem obie, Lorraine i Nora, pobiegty przez $nieg, przez ulice,
na cmentarz, wotajac Gordona, i to Nora dopadta go pierwsza
i zdotata wykrztusié:

- Phil Kay chce wprowadzi¢ poprawke juz teraz! Przed Bozym
Narodzeniem!

- Kiedy? - spytat Gordon, zrywajac czapke z gtowy. - Kiedy?

- Od tego czwartku za tydzien! - zawotata Lorraine. 1 wszyscy
troje porwali Keefer i krecili sig¢ z nia w kdtko wéréd o$niezonych
pomnikéw nagrobnych i $niegu wypetniajacego szczeliny i zakrg-
tasy imion i dat. Nora pomyslata pdzniej, jak niezwykte byto to,
ze Gordon zyskat nowe szanse wlasnie w tej chwili i w tym miej-
scu, gdzie od Georgii dzielito ich nie wigcej niz stopa.

14

Ostatni raz Gordon byt w kapitolu stanowym w ésmej klasie na
wycieczce. On, Church i Sweeney ledwo mogli utrzymac¢ otwarte
oczy na skutek tego, ze przez wigksza czes¢ nocy rzucali kostka-
mi lodu z pokoju na siédmym pigtrze hotelu Park Towers w gto-
wy dziewczyn wychylajacych si¢ z okien na széstym pietrze.
Teraz wcale nie czut sig lepiej, gdy z matka przybyli tu punktu-
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alnie o ésmej rano, poniewaz Phil Kay miat przedstawi¢ zgroma-
dzeniu ustawodawczemu poprawke do zatwierdzenia. Oszotomie-
ni rados$cia tamtego wieczoru, gdy si¢ o tym dowiedzieli, szybko
otrzezwieli po telefonie od Grega Katta, ktéry powiedziat, ze uda-
Yo mu sig uzyskaé termin rozprawy w sprawie wstrzymania rozpa-
trzenia wniosku Cadych o adopcje¢ oraz odroczenia przekazania
Keefer pod ich opiekg, dopdki nie odbedzie sig posiedzenie sadu
apelacyjnego. Nie dawal im zbyt wiele nadziei. Sedzina Sayward
bedzie broni¢ swego stanowiska, ostrzegt, ajuz raz odmoéwita wy-
dania podobnego orzeczenia. Ale to byto, twierdzit Mark uparcie,
zanim sprawa nabrata rozgtosu.

- Sedziowie nie lubia rozgtosu, zwtaszcza tego rodzaju - od-
part Katt, a wszyscy stuchali rozmowy przez gto$nik. - Pewnie
pani Sayward poczuta, ze zrobito sie goraco — ciagnat. - My jed-
nak tez bedziemy sie¢ starali, i to ze wszystkich sit, by wygraé
sprawe.

Powiedziat, ze rozprawa zostata wyznaczona na czwartek rano.

A oni w czwartek rano beda w Madison, by uczestniczyé
w przedstawieniu przez Phila Kaya projektu poprawki.

Czy maja poprosi¢ o inny termin?

Czy maja zaryzykowaé powodzenie nowej ustawy, nie zjawia-
jac sie osobiscie, w zwiazku z czym sprawia wrazenie, ze tak bar-
dzo im na tym nie zalezy?

Czy moga nie poj$¢ na rozprawe prowadzona przez s¢dzing
Sayward, narazajac si¢ na posadzenie, ze lekcewaza jej postano-
wienia?

Musieli péj$¢ na kompromis. Mark miat zosta¢ w domu z Kee-
fer. Gordon i Lorraine wréca do domu natychmiast po skonczeniu
sktadania zeznan w zgromadzeniu ustawodawczym.

Gordon nie miat pojecia, jak powinno wygladaé takie zeznanie,
obawiat sie, ze przekracza to jego mozliwosci.

- Nie jestem mdéwca, mamo - méwit z wahaniem, kiedy prze-
jezdzali przez mate miasteczka, nanizane jak koraliki na nitke au-
tostrady. - Lepiej jak ty opowiesz im wszystko, aja bede stal obok
ipotwierdzat.

- Caty $wiat juz mysli, ze oszalatam, Gordie - odparta Lor-
raine. - Nawet moi przyjaciele twierdza, ze powinnam przestaé
udziela¢ wywiadow, poniewaz wyglada to tak, jakby$my starali
sie wygra¢ nasza sprawe za posrednictwem prasy.
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- Muszg sobie wszystko najpierw napisac.

- W koncu to twoje zycie, Gordie. Niczego nie musisz pisac.

- Nie umiem méwi¢ swobodnie.

- Codziennie to robisz w klasie. Wyobraz sobie, ze masz przed
soba swoich ucznidw.

Po raz pierwszy, odkad byt nastolatkiem, spat wjednym poko-
ju z matka. Kiedy wreszcie udato mu si¢ zasnaé, Lorraine naj-
pierw obudzita go chrapaniem, a potem usiadta, zapalita $wiatto
i zaczeta grzeba¢ w teczce z wycinkami prasowymi.

- Mamo, zlityj si¢! -jeknat i swiatto zgasto. Pare minut p6z-
niej ustyszat, ze szuka czego$ w szafie. - Co robisz?

- Ide na spacer.

- Nie pdjdziesz na zaden spacer w $rodku nocy w obcym mie-
$cie! - zaprotestowat.

- Nic mi nie bedzie, Gordie.

- Mozesz zapali¢ swiatto. Mnie to nie przeszkadza.

Skoniczyto si¢ na tym, ze do $witu ogladali MTV. Lorraine nie-
ustannie wygtaszata komentarze, jak obrzydliwie traktuje kobiete
wspdiczesna muzyka, same wyobrazenia tortur i sadyzmu, zwykly
mizoginizm, tak Ze w pewnym momencie miat ochote zapropono-
wac, aby dla zabawy porzucali kostkami lodu przez okno. Kiedy
wybita szésta, zadzwonili do ojca, budzac Keefer, ktéra wieczo-
rem przecig¢ta sobie palec, rozbiwszy w tazience stoik z kremem
Lorraine.

- Czybardzo si¢ skaleczyta?! - zawotata Lorraine, robiac znak
krzyza.

- Nie wyglada groznie, cho¢ sporo krwawita - odpart Mark.

- A gdzie ty bytes, kiedy to si¢ stato? - spytata Lorraine. Zaj-
mowat si¢ Keefer, wyjasnit Mark spokojnie.

- Tak sie zajmowate$, ze si¢ skaleczyta?! - rozgniewala si¢
Lorraine.

- Nie denerwuyj sie, Lor - uspokajat Mark.

Zyczyli sobie wzajemnie powodzenia.

Gordon nic nie napisat i odczuwat mdtosci, kiedy przed siodma
pierwsi weszli do hotelowej jadalni. Cho¢ ustawa przewidywata
tez klauzule skracajace czas przej$cia przez cata t¢ biurokracje do-
tyczaca rodziny zastepczej w nadziei na szybsze zapewnienie ro-
dzinnego domu, media rozprawiaty jedynie o ,,sporze o pokre-
wienstwo biologiczne". Dzieth przed wyjazdem Lorraine i Gordo-
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na do Madison McKennowie przerzucali wszystkie trzy kanaty,
stuchajac ze sztucznym spokojem, jak blondynka w telewizorze
oznajmiata §piewnie:

- Rodziny adopcyjne w catych Stanach Zjednoczonych begda
mie¢ jutro oczy zwrdocone na Wisconsin, jako ze by¢é moze wtas-
nie nasz stan pierwszy zabierze zasadniczy gtos w kwestii adopto-
wanych dzieci, co doprowadzi wreszcie do uznania, iz maja one
pod kazdym wzgledem réwne prawa. Dlajednej rodziny perspek-
tywa poprawki do prawa numer szeséset ma wielkie znaczenie.
Bolesna historia pafistwa McKenna z Tall Trees w stanie Wiscon-
sin zaczeta si¢ kilka miesigcy temu...

Ostatnie dni zahartowaty ich i zlagodzily nieprzyjemny
dreszcz, jaki poczuli po raz pierwszy, kiedy w dzienniku zoba-
czyli swoje tasémy wideo; ojciec Gordona jednak wytaczyt gtos,
kiedy pokazywano kawalek z Georgia czytajaca Green Eggs and
Ham. Nie byli w stanie tego znie$¢. Czy rzeczywiscie Georgia
miata racje? Pokazanie jej Keefer takiej, jaka byta wtedy, bytoby
okrucienistwem; to zupetnie jak zatosna wiktorianska ballada
o mamusiach-aniotkach i poros$nietych rézami grobach. Nawet
wytaczywszy gtos, wszyscy wiedzieli, kiedy materiat zaczynat
przedstawiaé ,,spér”, gdyz kamera skierowana byla na Delig
i Craiga.

Wreszcie tuz przed 6sma Gordon znalazt sig w okragtej sali
i czekat na matke, ktora poszta podciagnaé poniczochy w bocznym
korytarzu. Przygladat si¢ kopule, na ktérej wymalowano alego-
ryczne renesansowe damy, unoszace sie wsrdd bujnej roslinnosci.
Byta tam alegoria stanu Wisconsin, otoczona przez personifikacje
jeziora Michigan i Superior oraz rzeki Missisipi, zmystowe bogi-
nie, trzymajace namalowane w romantycznej manierze towary, ta-
kie jak otéw i tyton. Juz jaki$ czas reporterka gonita za nim, kie-
dy ja zauwazyt. Z rownowagi wyprowadzito Gordona to, ze jego
zdenerwowanie zarejestrowat na tasmie kamerzysta, brodaty ol-
brzym w skérzanej czapce.

- Widziatem pania niedawno w telewizji - oznajmit Gordon,
a kiedy kobieta lekko si¢ skrzywita, pomyslat: rany, pewnie nikt
jej tak jeszcze nie powiedziat!

- Ja tez widziatam pana w telewizji - odparta. - Joy Bell
z Channel Four News.

- Zgadza sig. «
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- A panjest Gordon. Jak pan mysli, czego mozemy sig dzisiaj
spodziewac?

- Nie mam pojecia - odpart Gordon, owtadnigty nagltym prag-
nieniem, zeby pomacha¢ ojcu siedzacemu w domu. - To znaczy,
liczymy, ze Zgromadzenie starannie rozwazy t¢ ustawg, poniewaz
ma ona ogromne znaczenie dla wielu ludzi, nie tylko dla nas.

- Pani MacNamara - dziennikarka odwrdcita si¢ w momencie,
gdy Lorraine weszta do sali gtownej. - Pani tez jest niezadowo-
lona?

- McKenna - poprawita ja Lorraine. - Dlaczego mam by¢ nie-
zadowolona? Wrecz przeciwnie, wdzieczna jestem, ze nasz przed-
stawiciel, pan Phil Kay z Merrill, podjat sig wystapienia w obro-
nie adoptowanych rodzin. Jak sam powiedziat, juz dawno naleza-
Yo sig tym zajaé.

- Bedzie pan mogt nareszcie adoptowaé swoja siostrzenice,
panie McKenna?

- To dtugotrwaty proces. JesteSmy w trakcie apelacji od decy-
zji sedziny Sayward, co moze potrwac kilka miesiecy, a dopiero
wtedy, kiedy odniesiemy sukces...

- Dzigkuje bardzo - zakonczyta reporterka.

- Kolejny przyktad btyskotliwego dziennikarstwa - mrukneta
Lorraine. Byta wsciekta, kiedy w niedzielnym wydaniu ,,Milwau-
kee Journal" ukazat si¢ dwustronicowy artykut, zatytulowany
,Rodzinna tragedia", w ktérym cytowano wypowiedz Lorraine, ze
czuje ,,nienawis¢" do Cadych.

- Wecale tak nie mowitam - ttumaczyta zaskoczona Lorraine
Gordonowi. - Powiedziatam, ze nienawidze tego, co si¢ stato, ze
nienawidze mysli, ze Keefer musi przechodzi¢ przez to wszystko.
Zadzwonig do tej baby. - Ale reporterka zostawita wiadomos$¢ na-
stepnego ranka, beztrosko zarzekajac sig, ze sprawdzita swoje no-
tatki i ze pewna jest tego, co sobie zapisata, a przy okazji niech
w popotudniowym wydaniu przeczytaja wywiad z Raymondem
Nyem Seniorem.

»Nie czujemy nienawisci wobec nikogo - zacytowano duzego
Raya. — Wiemy jedynie, co jest najlepsze dla tego dziecka. I sad
tez to wie. Nie widze tu zwiazku z kwestia adopcji. ChcieliSmy je-
dynie speini¢ zyczenie naszego syna, a takze jego zony, ktéra
pragneta tego samego. Mamy na to dowdd. Tak wtasnie postapili-
$my. Zgodnie z ich wola". Obok widniato zdjecie duzego Raya,
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przypominajacego smutnego baseta, i Raya nie tak dawno sktada-
jacego putter® na polu Knockout.

Tego dnia w szkole dyrektor Gordona zauwazyt:

- Zdrowo baba namieszata, nie? - A zaskoczony Gordon, tyl-
ko skinat gtowa.

Teraz, trzymajac si¢ razem jak dwoje dzieci na ruchliwym
przej$ciu ulicznym, Lorraine i Gordon ruszyli w strong sali obrad:
po drodze otoczyto ich kilkunastu innych reprezentantéw stano-
wych - wérdéd nich byt Phil Kay - zyczac im szczesdcia i wyraza-
jac swoje poparcie. Kay przedstawit ich nastgpnym, identycznie
wygladajacym jasnowtosym mezczyznom. Byli to prawnicy, auto-
rzy ustawy, do ktdérej miata by¢ dodana poprawka Kaya.

- Teraz nikt nie pamigta o miesiacach naszej pracy - dodat
Kay zartobliwie. - Wszyscy wiedza natomiast o udziale waszej
rodziny!

- Zato nigdy nie zapomnimy, ze ta ustawa utatwi zycie rodzi-
nom takim jak nasza - powiedziata Lorraine. Gordon pomyslat:
moja matka powinna sama kandydowa¢ w najblizszych wybo-
rach.

Nastgpnie Phil Kay wprowadzit Gordona na salg i rodkowym
przejsciem doszli do podwyzszenia. Wyregulowano mikrofon,
Gordon, bojac sig, ze dostanie czkawki, odczekat wypowiedz Phi-
la Kaya, a potem zaczat:

- Moja siostra Georgia nazwata swoja coreczke w pewnym
sensie na moja czes¢. Kiedy byltem maty, wiedziatem, ze peine
imig¢ i nazwisko mojej siostry brzmi Georgia 0'Keeffe McKenna,
przez dwa ,f, ale nie potrafitem wymowic jej imienia, wigcja... -
Spojrzat na matke, zobaczyt ledwo dostrzegalne potwierdzenie
i ciagnat dalej, opisujac chorobe Georgii, cierpienia Raya, pod-
kredlajac, jak wiele razy Georgia prosita go, zeby opiekowat sie
Keefer i pomagat Rayowi zajmowa¢ si¢ dzieckiem.

- Wiem, ze mowita to samo wielu krewnym i przyjaciotom.
Ale to co$ innego... - Zaczerpnat tchu, starajac si¢ opanowac
drzenie gtosu. - To co$ innego, kiedy mowi tak starsza siostra.
Wtedy cztowiek na pewno zrobi to, czego ona chce, prawda? -
Staby $miech. - Kiedy jedyna siostra prosi o co$ takiego, traktu-
je sie to serio. A Georgia byta moja siostra niezaleznie od tego,

* Putter - rodzaj kija golfowego.
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co twierdza sedziowie. Albo prawo. Mam nadzieje, ze w wa-
szych sercach rozwazycie starannie, co nalezy zrobi¢, by uczy-
ni¢ jezyk prawa jednoznacznym, poniewaz ten okres w naszym
zyciu byt... bardzo trudny. I naprawde przeraza mnie, ze pewne-
go dnia Keefer mogtaby sama przechodzié przez co$ podobnego.
Tak czy inaczej, cokolwiek wydarzy si¢ dzisiaj, nie bedzie to
znaczy¢, ze statem sig¢ w wigkszym stopniu synem moich rodzi-
cOw, niz jestem teraz. Jestem synem Marka McKenny. Jestem
synem Lorraine McKenny. Na mocy prawa i na mocy pokre-
wienstwa. - Usiadt. Lorraine szturchngta go. Gordon zerwat sig

na réwne nogi.
- Dziekuje - powiedziat.
Phil Kay wskazatl wielkie $wietlne tablice, ktore zajmowaty

w catosci dwa katy sali; na kazdej z tablic widniato dziewigédzie-
siat dziewie¢ nazwisk, a przy kazdym nazwisku czerwone i zielo-
ne $wiatetko. Zielone, powiedziat im, oznacza: tak, czerwone... to
oczywiste. Wstat przewodniczacy izby i do glosowania w sprawie
ustawy numer sze$¢set wezwat wszystkich: i tych, ktorzy sa za,
i tych, ktérzy sa przeciw. Patrzyli na tablice; ozyty najpierw jed-
nym $wiatetkiem, potem dziesiecioma, nastepnie pieédziesiecio-
ma, a wreszcie, wydawato si¢ - setkami zielonych $wiatetek.

I tylko jedno czerwone.

Phil Kay machat r¢ka, a Lorraine oparta gtowe na piersi Gordo-
na. Klepano ich po plecach, gdy miedzy rzgdami zmierzali w stro-
neg wyjécia. Jeden z obecnych, kiedy go mijali, podnidst sie i za-
czal klaskaé. Wszyscy wstali, a odgtos uderzania w dtonie przy-

pominat rzegsisty deszcz.
- Dobra robota! - zawotat kto$.
- To zaledwie pierwszy krok - powiedziat Phil Kay, kiedy wy-

szli na ulice - ale udany. Teraz sprawe przejmie senat. Nie prze-
widujg tam probleméw. I moge zapewnié, ze zrobi¢ wszystko, co
w mojej mocy, by naktoni¢ gubernatora do jak najszybszego pod-
pisania. Wesotych $wiat, moi drodzy!

Jazda autostrada stanowa przy stale pogarszajacej si¢ pogodzie
nieco pomogta Gordonowi sttumié¢ niepokdj, ale kiedy mijali
Dells, Plainfield i Steevens Points, zndéw zaczat si¢ denerwowaé
wynikiem rozprawy. Dlaczego nie zadzwonili do taty? Wreszcie
skrecili w Cleveland Avenue. Gordon rozgladat sie, szukajac $la-
dow $wigtowania. Trabek. Czapek. Dzwonkdéw. Ale nic si¢ nie po-
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ruszato, z wyjatkiem Mary Dwors, ktéra pomachata im na powi-
tanie, wychylajac sie przez drzwi po gazete. Dom rodzicow byt ci-
chy, story miat zasunigte.

Niemal rozptakat si¢ z ulga, gdy drzwi otworzyt Mark z Keefer
na reku. Kto$ -jak podejrzewat Nora - zwiazat jej puszyste wlos-
ki w dwa kucyki za pomoca gumek. Na kazdej z nich byta czer-
wona i zielona kuleczka.

- Widzg po waszych twarzach - rzekt Mark ze znuzeniem - ze
poszto $wietnie.

A oni zjego twarzy mogli wyczytaé, ze tutaj, w sali sadowej se-
dziny Sayward, wcale nie poszto $wietnie.

- Sedzina wstrzymata adopcj¢ - powiedziat im - ale odmowi-
ta zmiany prawnego opiekuna. To znaczy, Zze tamci ja zabieraja.
Stuchaj, Lor - rzekt, kiedy Lorraine porwata w ramiona Keefer. -
To nie jest taka zta nowina. Orzekta, ze nie moga wszczaé proce-
dury adopcyjnej, dopdki proces apelacyjny sie nie skonczy. I przy-
znano nam prawo do wizyt, jeden weekend w miesiacu.

- Kiedy po nia przyjada? - spytata Lorraine.

- Powinnijuz tu by¢ - westchnat Mark. - Delia wtasnie dzwo-
nita.

- Nie dzisiaj - powiedziata Lorraine, a jej gtos przeszedt nie-
mal w skowyt. - Nie dzisiaj! Nie dzisiaj!

- Gordie - poprosit Mark. - W naszym pokoju w szufladzie sa
buteleczki z pigutkami. Przynies je.

- Ktore, tato?

- Jakiekolwiek, synu.

- Nie ma ich, Mark. Juz ich tam nie ma. No moze co$ jeszcze
zostato. Ale i tak nie potrzebuj¢ niczego — powiedziata Lorraine,
glaszczac Keefer, ktora jedna raczka tez glaskata babcie, a druga
delikatnie drapata smugi tuszu najej policzkach. - Nie martw sie,
Keefer. Wszystko bedzie dobrze.

Patrzyli na przesuwajace si¢ wolno wskazéwki zegara. Kwa-
drans po trzeciej. Trzecia trzydzie$ci. Gordon pomyslat w przy-
ptywie nadziei, ze moze pogoda opdzni przyjazd Cadych. A mo-
ze zawrdcili, zrezygnowali.

Ustyszeli trzask zamykanych drzwi samochodu i Craig Cady
stanat na werandzie.

- Nie pdjdzie do pana - oznajmit Mark spokojnie.

- Péjdzie - odpart Craig, wyciagajac rece. Keefer sie skulita.
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- Nie wlozy jej pan kombinezonu? - spytata Lorraine. - Chce
ja pan wynie$¢ na $niezyce bez kombinezonu?

- Dobra! - Craig, byt zarumieniony, spocony, nieszczesliwy;
Gordon niemal poczut do niego lito$¢. Craig zawotat przez ra-
mig: - Alex! Alexis!

Poskutkowato. Na widok rudowtosej dziewczynki Keefer za-
czeta robi¢ kosi kosi tapci, pokazujac przy tym mate biate zabki
i posytajac catusy.

- Moze ja ja wezme? - zaproponowala Alexis. - Moge ja
wziaé, panie McKenna? - spytata Gordona.

Razem z dziewczynka ubrali Keefer w kombinezon. Gordon
styszat dobiegajacy z tytu, z kuchni, zdenerwowany, ostry gtos
Lorraine:

- Nie wezmie pan jej t6zka? Nie spyta pan, czym ona si¢ naj-
chetniej bawi? Co ona je? Na mito$¢ boska, macie zamiar wiez¢
ja do Madison w taka pogode? Podobno tak bardzo ja kochacie!

- Ma u nas wszystko, czego jej potrzeba - odpowiedziat
Craig. - Niech pani da spokdj, dla nas to tez nietatwe. Nie jeste-
$my waszymi wrogami. Modlimy si¢ za was.

- Moddlcie sie za siebie!- warkneta Lorraine.

- Alex - szepnat Gordon - pdjdz tam na chwile i powiedz swe-
mu... ojcu, Zeja...

- To mdj ojczym - odparta Alexis, takze szeptem.

- No to powiedz Craigowi, ze chce z nia zosta¢ na chwile sam.

- Pomyséli, ze chce pan z nia uciec, jak oni na Florydzie.

- Nie uciekne.

Nie zastanawiat si¢ dotad, jak to zrobi, jak tego dokona, jak sie
z nia rozstanie. I powiedziat sobie, ze to jest gtupie; przeciez nie
wyrzeka si¢ Keefer. Dzisiaj, dzieki zwycigstwu, zrobili pierwszy
krok w strone zmiany, ktéra musi zawazy¢ na decyzji sadu apela-
cyjnego, nawet jesli sedziowie licza si¢ przede wszystkim z istnie-
jacym prawem, a nie z tym, ktére moze obowiazywaé w przyszto-
$ci. Przypomniat sobie, ze Georgia na tyle cenita Delig, ze popro-
sita ja na starodcine wesela. Na pewno beda dbaé o dziecko Geor-
gii. Dziecko Raya.

Keefer wita sie, szarpata kombinezon, usitujac podrapaé si¢
w jakie$ swedzace miejsce. Gordon wziat jej raczke i pocatowat.
Wyrwata mu. Schowata rece za siebie.

- Ile mam tu kaczuszek? - spytat, podnoszac jedna reke z pal-
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cami ztozonymi jak dziéb i kwaczac z zapatem. Keefer pokazata
drzwi, za ktérymi znikneta Alexis. - No dobrze, Keefster - po-
wiedziat Gordon. Wymysl co$ madrego, wlasnie teraz, nakazal
sobie. - Wiesz, kocham cig.

- Dory - odparta Keefer wyraznie.

- Dory kocha ciebie tak bardzo. - Dziecko natychmiast pod-
niosto obie raczki nad gtoweg i zamachato paluszkami. - O wtas-
nie. Tak bardzo.

Zobaczyt plaster, maty zielony pasek w ksztatcie kredki, i przy-
pomniat sobie opowies¢ o skaleczeniu poprzedniego wieczoru.

- Pokaz mi swoje kuku, Keef - powiedziat i $ciagnat plaster.
Keefer pisngta. Ranka byta dos¢ spora, ale juz prawie zagojona.
Dzieci maja system immunologiczny tytanow. Ale w kaciku, tam
gdzie strupek jeszcze nie zasecht, pokazata si¢ kropelka krwi.

Gordon delikatnie podnidst maty paluszek i dotknat go jezy-
kiem.

15

- Dzisiaj przerabiamy dobér partnera - powiedzial Gordon.

Klasa zachichotata z aprobata.

- Jeste$ moj, Reilly - wrzasnal Eddie Carlson i zagwizdat. -
Caty mo;j!

- Tojabede mie¢ Kelly! - zarechotat Kye Olstadt.

Twarz Kelly Rafferty pokryta si¢ szkartatem rozchodzacym sig
od nosa na zewnatrz, a Gordon zadat sobie pytanie, czy moze juz
Kye ja miat.

Byta bardzo podobna do matki. Alicia okazata si¢ najlepsza
przyjacidtka na $wiecie. Przystata mu przez Kelly wielki bukiet
gerber kolorowych niczym papugi, kiedy senator Hammersmith
zgodzit si¢ poprze¢ ustawe w senacie, gdzie przeszta, i to nawet
jednogtosnie. Przy odrobinie szczeg$cia gubernator podpisze usta-
we przed rozprawa apelacyjna. Obaj, senator i Phil Kay, napisali
do niego z prosba o szybkie dziatanie.

Wszystkie wiadomosci byty dobre.

Ale Gordona ogarnat dziki lek.

W ramach pokuty i z dobrowolnej gorliwos$ci, starat sig prze-
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mieni¢ w pana Chipsa* cierpliwego, dobrodusznego, krétko mo-
wiac, doskonatego nauczyciela. Byto to zobowiazanie pasujace do
nowenn ciotki oraz obfitej korespondencji matki, krajowej i za-
granicznej, a takze do jej licznych przesadnych rytuatéw. Lorraine
unikata spogladania na ksigzyc w nowiu przez rami¢ i przez szy-
beg, zdejmowata kapelusze lezace na td6zkach, wychodzita tytem
z domu, jezeli musiata wroci¢ po co$, czego zapomniata, i nie-
ustannie stukata w drewno palcami, a potem dotykata nimi ust.
Byta jak babcia Lena do czwartej potegi. Ale pod nieobecnosé
Keefer nie mieli wiele do roboty, wigc wszyscy stali si¢ przesadni
i posgpni. Gordon po nocach brzdakat piosenki Erica Claptona
i Phila Ochsa, co konczyto si¢ przewaznie tym, ze torturujac sa-
mego siebie, grat Puffa, magicznego smoka.

Miat to, czego zawsze tak bardzo pragnal: absolutna samot-
nos$¢.

Liczyli na to, ze beda mie¢ Keefer na Boze Narodzenie, ale De-
lia zadzwonita dzien przed Wigilia i poinformowata szorstko, ze
Keefer ma infekcjg w uchu. Jej zdaniem powinna zosta¢ ,,w do-
mu". Keefer juz zaczynata si¢ orientowaé, ze $wigta oznaczaja
stodycze i zabawki.

- Poniewaz uwazamy, ze to Chrystus jest wtasciwym powo-
dem tego $wigta - oznajmita Delia matce Gordona - nie mamy
Swigtego Mikotaja ani prezentéw, ani nic w tym rodzaju. Ale
przynajmniej mata pdjdzie na mszg, a to takie cudowne: dzieci
w choérze przebrane sa za aniotki, naprawdg jest pigknie!

Natomiast bytoby mozliwe, powiedziata potem Delia, by
McKennowie zabrali Keefer na kilka dni zaraz po Nowym Roku.
Keefer powinna by¢ w domu podczas obchodéw Nowego Roku.
I w kosciele. W Madison.

Lorraine - uprzejmie, jak kategorycznie pdzniej twierdzita -
przypomniata Delii, ze w tym wtasdnie tygodniu zaczynaja si¢ lek-
cje, wigc oboje z Gordonem beda codziennie chodzi¢ do pracy.

- No to poczekamy z wizyta do nastgpnego miesiaca — odpar-
ta Delia. - Moze przyjecha¢ do was w lutym.

Wiéciekta Lorraine zatelefonowata do Grega Katta. Zachowaéd
spokdj, doradzit. Zachowaé spokdj i nie robi¢ trudnosci. Powie-

* Bohater filmu Goodbye Mr. Chips o nie$miatym dyrektorze szkoly, catkowicie
oddanym swoim uczniom do momentu poznania pewnej mtodej kobiety.
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dziat, ze Stacey Kane i Charley Borchart mieli wtasnie wystapié¢
o apelacje. Zadnych zadraznien. Mysleé o przysztosci. Maja by¢
najbardziej zgodnymi ludZzmi na $wiecie.

Boze Narodzenie uptyneto zatem - delikatnie méwiac - w mi-
norowych nastrojach. Stos prezentéw, ktére zwykle wysypywaty
si¢ spod choinki i docieraty az do holu, zmniejszyt si¢ znacznie,
kiedy upominki przeznaczone dla Keefer wystali do Madison,
a jej skarpeta, ktora Nora zrobita na drutach zaraz po urodzeniu
dziewczynki, smetnie zwisata na kominku, przyciagajac wszyst-
kie oczy jak niemy wyrzut. Kiedy z Georgia podrosli troche i mie-
li za soba faze rozwoju charakteryzujaca si¢ zywiotowa zachtan-
noscia... po skonczeniu lat, powiedzmy, jedenastu, Gordon uwazat
Swiateczny obted matki za mocno przesadzony i wrecz zenujacy.
Marzyt o czasach, kiedy matka bedzie zabraniata im patrzeé, jak
ona porusza trzema krélami - recznie wyrzezbionymi na We-
grzech i poswigcconymi przez jakich$ blizej nieznanych, poboz-
nych Wegrdw - przyblizajac ich o utamek cala do stajenki (Geor-
gia w dziecinstwie nazywata Trzech Medrcéw Trzema Madrala-
mi). W czasach college'u i pdzniej miat wtasne wyobrazenie Bo-
zego Narodzenia w stylu Manhattanu: doro$li popijaja drogiego
szampana i skubia ostrygi, wymieniajac migdzy soba zaledwie
kilka, ale za to luksusowych przedmiotéw wykonanych z chromo-
wanej stali. Tymczasem matka i Georgia wolaty koszulki z nadru-
kowanymi rodzinnymi zdjeciami, krasnalowe czapki z dzwonecz-
kami oraz sprzet sportowy w ilodci wystarczajacej do wyposaze-
nia wlasnej sali gimnastyczne;j.

Oczywiécie, jasna cholera, brakowato mu tego teraz, tej catej
obfitos$ci! Szczerze wigc ucieszyla go propozycja pojechania
przez lasy i wzgorza do Nory, gdzie razem z kuzynami - po
skonsumowaniu straszliwych ilo$ci wszelkich mozliwych, pod-
noszacych poziom cholesterolu potraw - grali w pitke na po-
dworzu, ztopali piwo Labatt, kleli poteznie, bawili sie z psami,
krétko méwiac, zachowywali sie jak na ludzi z Wisconsin przy-
stato, a Gordon ani przez moment nie musiat niczego udawac.
Pieprzy¢ chromowane $wicta! Czut si¢ bezpieczny, byt wsrdod
swoich.

Tej nocy spat w swoim starym t6zku w domu rodzicow i $nita
mu si¢ dorosta Keefer: wsuwata dtugie, mocne palce w obcista
skorzana rekawiczke, a on swoja reka pomagat jej wygtadzié¢ sko-
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re. Kiedy si¢ obudzit, mys$lat o tym, jak to kiedy$ rano odwrdcit
si¢ w trakcie golenia i zobaczyt, ze dziewczynka rozsypuje ptatki
ryzowe z miseczki, uzywajac tyzki jako katapulty. Zanim zdazyt
do konca sprzatnaé ptatki, przytapalja na wycieraniu okien chus-
teczkami, a gdy zabrat jej chusteczki i schowat do pudetka, wto-
zyta jego buty i usitowata w nich chodzi¢, po czym sig przewrdci-
ta, gto$no ptaczac. Mata buzia, gdy o$mielit si¢ czego$ zakazac,
byta jednym wielkim przedstawieniem; Keefer padata na kolana,
przyciskata raczki do twarzy, usta otwierata szeroko w cichym
krzyku i przez godzing, a moze dtuzej - nawet jesli oddat jej chu-
steczki czy co$ innego, czego sig¢ akurat domagata - nie chciata
w ogoble na niego patrze¢. Mark nazywat jej petne determinacji
ignorowanie dorostych ,,unikami”. Moéwit, ze ta buntowniczo$¢ to
wypisz, wymaluj Georgia.

Gordon miat teraz mieszkanie dla siebie, ale caty leniwy luksus
starokawalerstwa przepadt na dobre.

Kiedys sprzatat tak, jak sprzata samotny mezczyzna, zeby za-
pobiec powstaniu nowych gatunkéw, a nie po to, by przejs¢ po-
myslnie test biatej rgkawiczki. Teraz, w pierwszych dniach po
odjezdzie Keefer, okazato sig, ze nie potrafi przesta¢ sprawdzaé
ciagle, czy wszystkie powierzchnie, znajdujace si¢ na wysokos$ci
dwoch stép od podtogi, sa idealnie czyste. Keefer miata dziecig-
ca zdolnos¢ znajdowania w kazdym miejscu mikroskopijnych
czasteczek, zbierania ich i pchania do buzi, a teraz on sokolim
wzrokiem ogarniat wszystko, jakby ona wciaz tu byta, gotowa do
akgcji.

Po jakim$ czasie jednak do gtosu doszta druga skrajnos¢. Gor-
don popadt w depresje. Na $rodku niskiego stolika pojawity si¢
obok siebie: wzmacniacz gitary, butelki z woda, zegarek, ktéry
dostat od rodzicéw na swieta; elektryczny $rubokret, nawleczona
igta i podarta koszula, przygotowana do zeszycia; kilka zwinig-
tych w kiebki skarpetek, ktéorymi miat zamiar rzuca¢ do plastiko-
wej obreczy umocowanej bez sensu nad drzwiami wejsciowymi;
papierowy karton groteskowo zestarzatej warzywnej chinszczyz-
ny i gazety do posegregowania, przycisni¢te puszka proszku anty-
grzybiczego. Na kanapie rozsiadto sig pranie - czyste po lewej,
brudne po prawej. Nie musiatjuz karci¢ psotnego chochlika bieg-
nacego co sit, by radosnie porozrzucac jego koszulki i slipy. Rzad-
kie obecnie zamiatanie pod tézkiem odkrywato bolesne relikty:
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dzwoniaca bransoletke, nalezaca jeszcze do siostry, jeden niebie-
sko-zielony bucik, skarpetke z ¢wierkajacymi ptaszkami, masze-
rujacymi wokot kostki, Barbie, ktorej szczeciniaste wtosy pewne-
go sobotniego wieczoru zapletli w mndstwo francuskich warko-
czykow.

Cata energie, jaka mégt z siebie wykrzesaé, oddawat uczniom,
przy czym stanowita ona jedna czwarta tego, co byt im winien.

- Kazdy powinien mieé¢ cztery karty - powiedziat Gordon
w klasie kilka dni potem, gdy wrdcili do pracy po zimowych fe-
riach i otrzasneli si¢ z wakacyjnego szoku. - Dwie oznaczone li-
tera A duza i dwie - mata. Pomieszajcie karty i potdzcie je przed
soba tak, by byty zakryte. - Whaczyt odtwarzacz kompaktowy. Po-
ptynety dzwieki Love Shack w wykonaniu B-52s.

- Teraz wezcie gorna karte ze stosu i dobieramy si¢. Wybierz-
cie sobie partnera - polecit Gordon.

Chtopcy pochylali si¢ do siebie; dziewczeta instynktownie zbi-
ty sie w grupki.

- No dobrze, dobrze - pochwalit Gordon. - Wybierajcie part-
neréw. I pamigtajcie, ze nikt nie moze dobieraé si¢ z ta sama 0so-
ba dwa razy. Tu chodzi o wynik doswiadczenia. No juz, moi pan-
stwo. To zazwyczaj nie trwa dtugo, zwtaszcza w waszym wieku. -
Przy akompaniamencie wybuchdéw $miechu wyjasniat dalej: - Jak
wiecie, kazda karta przedstawia allel. Geny, ktére decyduja o da-
nej cesze, jak na przyktad brazowe oczy, moga wystepowaé
w dwoch lub wiecej formach, zwanych allelami.

- O przyciaganiu decyduje przede wszystkim blisko$¢ - po-
wiedziat Carlson do Perry Kistler. - A my mieszkamy po sasiedz-
ku od lat. Kistler, mysle, ze jesteSmy stworzeni dla siebie.

- Zobaczmy, co wam wyszto... z rozmnazania... moi uczeni -
Gordon starat si¢ zartowaé. - Rozgladam si¢ dookota i musze
przyznaé, ze odczuwam pewna troske...

W pierwszej turze karty roztozyty si¢ mniej wiecej réwno; wie-
dziat, ze tak sie stanie.

- I ¢6z my tu mamy, panie Carlson?

- No wigc moje dzieci maja duze A, duze A... dominuje homo-
zygota - powiedziat chtopiec. - To znaczy, nic w tym ztego, takie
po prostu sa. - Wybuch $miechu.

Przeszli do drugiej tury. Barry White na ptycie kompaktowej
zapewniat swoja ukochana o trwato$ci ich uczucia.
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- Nie ma pan Steppenwolf, panie McKenna?! - zawotat jeden
z uczniéw. - Skona¢ mozna od tej muzyKki.

- E tam, nieztajest! ofukna} go inny. - Taka lekka muzycz-
ka sugeruje, ze czas zsunaé szelki.

- Nie rozumiem tego - poskarzyta si¢ Kathy Zurich.

- Przedtem rozumiata$ - dogryzat maty Woffling.

- Nikt tego nie rozumie - powiedzial Gordon po chwili. - Na-
uka genetyki przypomina teori¢ wzglednosci, bo jest tu tak wiele
Slepych uliczek i wyraznych sprzeczno$ci, ze i biologom sprawia-
ja ktopot. Spiesze wyjasni¢, ze sam nie usituje wszystkiego rozu-
mieé. Nawet Grzegorz Mendel, ktéry byt ojcem podstaw catej ge-
netyki, nawet braciszek Mendel...

- Ten od hip-hopu - wtracit Carlson.

- Nie, zakonnik. Nawet Mendel poddat si¢ zrozpaczony, kiedy
to, co sprawdzito si¢ w doswiadczeniu z groszkami, zupetnie nie
zdawato egzaminu z innymi ro$linami, ktdre tez probowat krzyzo-
waé. Zrezygnowat i zajat sie administracja.

- Pan tez powinien zrezygnowacé i zajaé¢ sic administracja-po-
wiedziata Kathy. - To nie jest jasne. Czy moge nie robi¢ tych ob-
liczen, je$li dodatkowo popilnuje panu dziecka?

W Kklasie zapadta cisza. Gordon ustyszat gtos syreny dobiegaja-
cy gdzie$ z zachodu, z okolicy domu rodzicow.

- Zamknij si¢! - ofuknat ja Carlson.

- Przepraszam - szepneta Kathy. - Nie pomys$latam. Zapo-
mniatam, ze ona wyjechata.

- Nie szkodzi - ciagnat Gordon. - Teraz juz wiecie, ze ze
wszystkich gatunkow czlowiek jest jedynym stworzeniem, ktore-
g0 nie dotyczy dobdr naturalny. Inaczej moéwiac, u ludzi niedobre
geny przekazywane sa dalej. I nie mam na mysli ciebie, Carlson. -
Smiech. - No dobra, moi drodzy, postuchajcie. Odpowiednim
przyktadem moze by¢ dziecko urodzone z fenyloketonuria, choro-
ba polegajaca na powaznym zaburzeniu przemiany aminokwa-
sow. Jezeli taka przemiana nie zachodzi, metabolizm dziecka jest
zaburzony, a ono samo bg¢dzie uposledzone i w rezultacie umrze.

- Ua, to obrzydliwe! -jekngta Melinda Galio.

- Tak tez uwazaja lekarze robiacy badania okotoporodowe.
Wiec zaraz po urodzeniu dziecka robi si¢ analiz¢ moczu, zeby
sprawdzi¢, czy odpowiedzialny za to allel nie jest wadliwy - wy-
jasniat Gordon. - Jezeli tak jest, dziecku zapewnia sie specjalna
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diete i pomoc terapeutyczna przez cate zycie, dzieki czemu moze
ono normalnie funkcjonowaé. I co si¢ dziecje dalej?

- Dorasta - podpowiedziat Carlson.

- On lub ona dorasta i znajduje partnera - potwierdzit Gor-
don. - W rezultacie moze potaczy¢ si¢ z innym osobnikiem maja-
cym recesywny allel, ktéry znowu si¢ ujawni. I potem wystapia
cechy genetyczne, ktore nie powinny by¢ przekazywane dalej. Te-
raz, na jednym koncu skali znajduja si¢ wspaniate zjawiska, takie
jak wielki fizyk Stephen Hawking i Ludwig van Beethoven, ktéry
tez byt uposledzony...

- A na drugim koncu takie zjawiska jak Carlson - wyrwata si¢
Kye Olstat. - A czy piegi tez sa uwarunkowane recesywnym ge-
nem?

- Przejdzmy do etapu trzeciego. Zauwazycie pewne zamiany
w roztozeniu cech - ciagnal Gordon ptynnie. - Teraz wigcej osob-
nikdw z waszego potomstwa ma recesywne geny pewnej cechy,
nawet jesli wyglad, czyli fenotyp, tego nie ujawnia. No i moga oni
przekazywaé te cechy dalej... Uwaga! - Wilaczyt Patience Guns
N'Roses.

- Niezla ma pan tu ptytoteke, panie McKenna - zauwazyt Den-
nis Reilly.

- Jestem taaaka dominujaca! - Dobiegto od strony Kelly Raf-
ferty.

- Postuchaj, Olstadt, nikt nic nie mowit o mitosci - przekony-
wat Ben Jones.

- Powiedz, ze zadzwonisz, koniecznie powiedz, ze zadzwo-
nisz - przypomniat im Gordon falsetem.

- Oto potomek! Jestem na sali porodowej! A gdzie tozysko? -
spytat Reilly. - Skoro mowa o tozyskach - gdzie jest panskie?
Mj brat Neil méwit, ze ma pan prawdziwe tozysko. Skad je pan
ma? Ze szpitala?

Gordon nie dat si¢ sprowokowac.

- Wprawdzie nie miatem zamiaru go dzi$ pokazywaé - powie-
dziat - ale gdy dokonczymy dobdr partneréw, wtedy porozma-
wiamy.

Tak naprawde przygotowat specjalna torbg na odpady biolo-
giczne, zeby wyrzuci¢ Yozysko. Posiadanie go byto powodem
szcze$cia jeszcze pod koniec zesztego roku, teraz wydawalo sig
bluznierstwem. Potowa ttgo rumianego organu, niegdy$ tak waz-
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nego, a obecnie stuzacego tylko do pokazow, zywita Keefer. Po-
Yowa pochodzita od jego siostry. Popatrzyt na dzieci chichoczace
i wykrzykujace co$ nad kartami, potem wolno otworzyt lodowke,
wyjat stalowa tace z tozyskiem, wciaz na niej lezacym, i postawit
na stole laboratoryjnym.

- W zesztym roku, kiedy urodzita si¢ moja siostrzenica - za-
czat - zapytatem siostr¢, czy moge je zachowaé. Pal szes$¢, nie
wiedziatem, czy to wbrew prawu, czy nie. Ale ona powiedziata:
,Pewnie, czemu nie". Niektére migsozerne zwierzeta zjadaja to-
zyska. Niektére ludy tez, ale nie w Wisconsin. W wielu kulturach
istnieje zwyczaj zachowywania tej pamiatki porodu, podobnie jak
czesci pepowiny...

- Fuj! - wykrzykneta Kathy.

- Na pierwszy rzut oka - tak - odpart Gordon. Odstonit tozy-
sko, ktére nawet po zamrozeniu I$nito. - Ale wtasnie ono podtrzy-
muje zycie dziecka. Dzigki niemu Keefer rosta, catkowicie zalez-
na od ciata mojej siostry, a jednoczes$nie catkiem odrebna istota.
Ani razu podczas ciazy krew matki nie miesza si¢ z krwia dziec-
ka. Chciatem zachowa¢ tozysko i pokazywacé na lekcjach. Ale te-
raz, moja... wiecie, ze moja siostra umarta. - Dwadziescia cztery
glowy opadty jednym zgodnym ruchem. - W porzadku. Na pew-
no o tym migdzy soba rozmawialiscie, przynajmniej niektorzy.
Ogladaliscie wiadomosci w telewizji.

- Ze pan byt adoptowany - odezwat si¢ Dennis. - Przez pania
McKenna z gimnazjum.

- Ale nie w zesztym tygodniu. Zostalem adoptowany jako ma-
te dziecko - powiedziat Gordon. - Moja mama jest jedyna mama,
jaka znatem.

- To nie zna pan swojej prawdziwej mamy? - zaciekawita sig
Kelly Rafferty.

- Nie - odpart Gordon. - Ale to od niej i od mojego biologicz-
nego ojca otrzymatem te... fatalne wlosy i znakomite nogi.

- Czy pana siostra byta adoptowana? - spytat Dennis.

- Przeciez wiesz, ze tak, Den - odpart Gordon.

- Nie wiedziatem. Sadzitem, ze tylko pan upierat si¢ Den-
nis. - Nie moge sobie wyobrazi¢, jak to jest by¢ adoptowanym.
W naszej rodzinie sa sami Reilly. Musza by¢. Wszedzie od razu
cztowieka poznaja, ze si¢ jest synem Billa Rcilly'ego.

- Moéwisz o czyms, czego nigdy nie zaznatem. I nigdy nie za-
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znam, chyba ze bede mie¢ wtasne dzieci. Przekonaliscie si¢ dzi-
siaj, ze mozecie by¢ genetycznym produktem rodzicow, a wcale
nie musicie by¢ do nich podobni - wyjasnit Gordon. -1 przemysl-
cie to sobie, gdy wieczorem bedziecie odrabia¢ matematyke.

- Mysle, ze to swinstwo! - odezwat si¢ nagle Dennis Reilly.

- Co?

- Ta cala historia z pana dzieckiem - odpart. - Cholerne §win-
stwo!

- Co wtedy powiedziates? - spytata go Lindsay tej nocy, kiedy le-
zeli w t6zku, wtuleni w siebie, ona odwrécona plecami. Lindsay
przewaznie zostawata na noc, poniewaz Gordon nie musiat juz
kry¢ sig przed Keefer ze swoimi nocnymi potrzebami. Keefer teraz
rzadko byta z nimi. Dat Lindsay klucze, a ona wracata tu po pracy
i razem co$ pichcili. - Cze$¢, kochanie, czes¢, jak minat dzien?

- Nie bytem w stanie nic powiedzie¢ - odpart jej Gordon -
Tylko kiwnatem glowa czy co$§ w tym rodzaju. Mam nadzieje, ze
si¢ domyslit, jak wdzigczny mu jestem za te stowa.

- A tak ci kiedy$ dat popalié.

- W sumie to dobry dzieciak. Zdecydowanie najlepszy mate-
riat genetyczny u Reillych.

- Czy praca w szkole nie sktania ci¢ do zastanowienia sig, ja-
kie beda twoje dzieci?

Poczut, jak plecy Lindsay zesztywniaty, kiedy jej odpowie-
dziat:

Nie jestem pewien, Lins, czy w ogdle bede miat dzieci.

- Dlaczego nie? Gordie, ty przeciez jestes pigkny.

- Chyba jeste$s mato obiektywna, gluptasku.

- Chodzi mi o to, ze masz $wietne geny.

- Widzisz, ja przede wszystkim mysle o Keefer. A jesli mam
wychowywa¢ Keefer...

- Toco?

- No wigc, jak by sie ona czuta, gdyby$Smy... to znaczy jezeli
moja zona ija, gdybym sig ozenit... jak by sie czuta, gdybym miat
biologicznie wtasne dziecko. Nie chciatbym zrani¢ Keefer. Wiem,
ze to jakis$ obted.

Lindsay przekrecita sie na 1ézku, wstata, a zanim wciagneta je-
go koszule, dostrzegt delikatna lini¢ tam, gdzie bikini zakrywato
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przedziatek posladka. Usiadta po turecku przy t16zku, miedzy ko-
lanami widoczna byta strzecha jasnych wtoséw fonowych. Wzgd-
rza, pomys$lat Gordon, ggsto zaros$nigte wiecznie zielonymi krze-
wami, zawsze przypominaty mu wtosy tonowe.

- Uwazam, ze to obted, Gordie. Przeciez nie traktowalbys
Georgii inaczej, gdyby urodzita ja twoja matka.

- Bytem zazdrosny jako dziecko, ze ona podobna jest do mamy.

- Ale sam moéwites, ze jeste§ podobny do matki.

- Bo jestem podobny, tylko ze pod wzgledem osobowosci.
Moze w ogdle bytem o nia zazdrosny. Dzieci sa jak mate zwierzat-
ka. Rozpychaja si¢, zapuszczaja korzenie, znajduja swoja nisze
w komorce rodzinnej. Jesli nie sa najwigksze, to bgda najszyb-
sze...

- Mydle, ze powinienes mie¢ wlasne dzieci, bo...

- Co?

- A co bedzie, jedli jej nie odzyskasz?

- Muszg postgpowad tak, jakbySmy mieli ja odzyskacd.

- I bedziecie tak we dwoje, ty i Keefer, do konca zycia?

- Nie powiedziatem tego.

- Wiec?

- Co wigc?

- A co ze mng?

- Masz na mysli to, ze chcesz mie¢ dzieci?

- Oczywiscie, ze tak.

- O tym bedziemy musieli porozmawiacd.

- Dobrze. Porozmawiajmy!

- Nie teraz. Mam stos prac do poprawienia.

- Teraz jest doskonata pora.

- Lins...

- Kto tojest Alicia?

Poczut mréwki na szczece i na ramionach.

- Alicia?

- Kiedy ta przysztam, na sekretarce byta wiadomos¢.

- Odstuchiwata$ moje wiadomosci?

- Nie, wtasnie si¢ nagrywata, kiedy wesztam.

- To matka jednej z moich uczennic.

- Pytata, czy dostate$ kwiaty.

- Przystata mi kwiaty przez coérke, kiedy przeszta ustawa w se-
nacie.
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- Wspominata co$ o druzynie siatkéwki.

- Wiesz, ze czasem gram w siatkdwke. Chryste, Lins, to jedy-
ny sport, jaki mi zostal! Pomatu zaczynam przypominaé mego
dziadka Kissa. Facet miat nogi jak patyki. Tata pewnie teraz jest
w lepszej formie niz ja.

- Byto tam tez... Powiedziata ,,skarbie".

- Jest po prostu mita.

- Umawiates si¢ z nia?

- Nie.

- Umawiates si¢ z nia na randki, Gordie?

- Nie! Parg razy si¢ widzieli$my.

- Widzieliscie sie? Spates$ z nia?

- Nie!

- Podrywates ja?

Sktam, pomys$lat. Utatw sobie zycie. Nie ktam, pomyslat.
Utatw sobie zycie.

- Troszeczke, raz. Po pijaku. Dawno, dawno temu. Zaraz prze-
statem, poniewaz bytem wtedy z toba i chciatem by¢ uczciwy wo-
bec ciebie. No jak, w porzadku?

- Na jak wiele rzeczy mam twoim zdaniem przymykaé oczy,
Gordie?

- Co to ma znaczy¢?

- To znaczy, powtdrze wolniej. Na... jak... wiele... rzeczy...
mam... twoim... zdaniem... przymykaé... oczy?

- Lindsay, nikt ci nie kaze by¢ ze mna. Uwazam, ze jesteSmy
razem, poniewaz oboje tego chcemy.

- Przez caty college bytam twoja dupa na wakacje. MySlisz, ze
nie wiedziatam o tym? Kazdego lata. Jesli przyjezdzates...

- Chwileczke. Momencik. Zadne z nas nigdy nie oczekiwato,
ze to bedzie wytaczny zwiazek.

- Ale ja tego wlasnie chciatam, a ty o tym wiedziates.

Wiedziat o tym.

- No alejeste$my tu i teraz - powiedziat. Kulawo to zabrzmia-
Yo, nawet wjego wlasnych uszach.

- Wigc co sig z nami stanie?

- Myslatem o tym, Lins. - Wcale nie myslat, ale stato sie toja-
sne dla niego dopiero w tej chwili, gdy wymawiat te stowa. - To
zalezy, co bedzie z Keefer.

- To znaczy?
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- No wigc jesli odzyskam Keefer, to zostang tutaj w Tali Trees.
Moze kupie dom. Zamieszkamy tu, zeby by¢ blisko moich rodzi-
cow, ciotki, wujéw i kuzynéw. No i oczywiscie Nye'dw.

- Ajedli... péjdzie zle?

- Wtedy nie wiem, co zrobig¢. Ale co$ czujg, ze pewnie... wy-
jade. Pojade znowu z EnviroTreks. Albo znajde jaki§ szczyt
w Montanie i zostang pustelnikiem zbierajacym okazy botanicz-
ne...

- Sam?

- Tak to sobie wyobrazam. Tak. Ale to pewnie wariactwo. -
Potozyt si¢ na swojej poduszce, poduszce Keefer z napisem Na-
sza Krolewna, ktéra wzial sobie do tdézka. - Moze wrdce na
uczelnie.

- Poco?

- Doktorat. Moze z biologii komérki. Wiesz, mysle o mojej
siostrze i ojej chorobie. Nie dostaje si¢ raka piersi w wieku dwu-
dziestu szedciu lat ot tak, bez powodu. Musi by¢ za to odpowie-
dzialny jaki$ gen. Co oznacza, ze Keefer moze znalez¢ si¢ w gru-
pie ryzyka. Ze juz w niej jest. A opracowanie projektu genomu
ludzkiego jest bliskie, moze wezme udziat w badaniach...

- I na uczelni tez bedziesz musiat by¢ sam?

- Niekoniecznie. Od kiedy chcesz wyjechaé z Tali Trees, Lins?
Zmarniata$§ w college'u jak wszyscy diabli, bo tak bardzo teskni-
Ya$ za Laura i rodzicami. A niedtugo Laura bedzie miata dzieci
i z nimi tez bedziesz chciata by¢.

- Zostawitabym ich dla ciebie.

- Przemysdl to, Lins. Nie méw ot tak.

- Pomysdlatam, ze jesli odzyskasz Keefer, to ci si¢ przydam.
Dziewczynce potrzebna jest matka...

- Tak samo uwaza psycholozka, ta durna baba.

- Dziewczynka potrzebuje matki, Gordie. A ja bytabym dobra,
matka.

- Sadze, ze bytaby$ wspaniata matka, Lins, ale pomys$l, czy za-
dowolitoby ci¢ wychowywanie mojego dziecka? Tylko mojego
dziecka?

- Strasznie wszystko komplikujesz. Wyjezdzasz, jedli jej nie
dostaniesz. Masz zamiar zostaé... mnichem, je$li ja dostaniesz. Co
mam z tego wybraé?

- Wiem, ze to nie fair. - Gordon przyciagnal Lindsay do sie-
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bie, ajej wspaniate wtosy rozsypaty si¢jak jedwabne nitki naje-
go piersi; ale nie byto juz tego cudownego uczucia, co zwykle.
Przypomniat sobie zachwyt Keefer, kiedy zanurzata swoje mate,
kanciaste stopki w jego wtosy. Keefer. Co ona robi teraz? - To
nie fair i ja nie prosze cig, zeby$ zaczekata. Codziennie co$ mi
si¢ odmienia. Nie moge na razie niczego planowa¢ ani projekto-
waé. Rozprawa apelacyjna rozpocznie si¢ w przysztym tygo-
dniu, potem potrwa trochg, zanim si¢ doczekamy decyzji. Gdy-
bym byt przyzwoitym ludzkim stworzeniem, powiedziatbym,
zebys$ wstata, zabrata swoja szczoteczkg i zostawita mnie, zebym
tu gnit.

- Tak, ty by$ to zrobil - powiedziata Lindsay, wydymajac
usta. Oswobodzita si¢ z jego ramion i wychylita w stron¢ okna,
przygladajac si¢ oszronionym drzewom. Poczut zapach jej nogi,
ich seksu. Moze cate to gadanie o samotnym zbieraniu okazow
botanicznych jest po prostu rzewna bzdura?

- Z drugiej strony - zaryzykowat - a nuz Keefer zechce mieé
brata albo siostre. Ma bzika na punkcie cérki Delii... - Moze byta
w tym nawet jaka$ logika. Gdyby miat dziecko, wyrastatoby ono
razem z Keefer, jak oni wyrastali z Georgia: ciagtos$¢ jego mate-
rialu genetycznego obok ciaglosci gendw jego siostry. Dzieci tych
dzieci przekazatyby dalej cechy jego i siostry, co uczynitoby
z adopcji makrometafore podwdjnej helisy - osobne nitki nazna-
czone genetycznym przestaniem, owini¢te luzno wokdt siebie,
splecione razem z pokolenia na pokolenie.

Lindsay rzucita si¢ nagle i usiadta na nim okrakiem.

- Czy to znaczy ,,tak"?

- Lindsay, wygladasz jak lady Godiva.

- Czy tak?

- Chyba tak, a ja czuj¢ si¢ jak ostatnie $cierwo, ze ci¢ w to
wciagam.

- Och Gordie, Gordie, méj Gordie - mruczata, pocierajac go
nosem.

Czas, pomyslat, uszczesliwi¢ kogos. Jezeli si¢ kogos$ uszczesli-
wi, jak moéwi stara piosenka, to samemu tez bedzie si¢ szczesli-
wym.
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Gubernator byt niskim, poteznie zbudowanym mezczyzna, a mie-
szkat, jak powiedzial Gordonowi ijego rodzicom, niecate dziesiec
mil od Tali Trees. ,,Czy Gordon kiedykolwiek strzygt latem choin-
ki?" - spytat. A Gordon odpart: , Tak, sir, niejedno". , Niezty za-
suw" - skinat gtowa gubernator, chichoczac. Usiedli na wyzna-
czonych miejscach, pod godtem z ortem, na tle pysznej boazerii
z drzewa wisniowego z Wisconsin, przy stole wykonanym z czar-
nego orzecha z Wisconsin; na krzestach wyscietanych, jak przy-
puszczata Lorraine, pianka lateksowa z Wisconsin. Gestwina ka-
bli i las tréjnoznych statywow wypetniaty drzwi i wylewaty sie do
holu, gdy gubernator podpisywatl ustawe numer szes¢set. Guber-
nator najpierw odwrocit si¢ do Gordona i wreczyt mu piéro z wy-
grawerowanym nazwiskiem i pieczegcia stanu, a nastgpnie podat
takie same piora Lorraine, Markowi, senatorowi Hammersmitho-
wi i Philowi Kayowi. Siedzacy pod $ciana Tim ocierat oczy, Nora
i Lindsay tkaty gtosno. Dwa miesiace i trzy dni mingty od pierw-
szego telefonu, ktory Phil Kay, wiedziony przeczuciem, postano-
wit odebra¢ osobiscie.

- Jest pani republikanka? - spytal reporter Lorraine, kiedy
z rodzina wychodzita do holu.

- Nie, dozgonnie wdzigczna demokratka - odparta Lorraine. -
To wielki dzien dla wszystkich rodzin dzieci adoptowanych,
w ogdle dla wszystkich rodzin. Wielu ludzi w catym kraju bedzie
od dzisiaj lepiej spac.

- Czy ta ustawa utatwi rozwiazanie problemu, z ktérym bory-
ka si¢ pani w zwiazku ze staraniami o uzyskanie prawa do opieki
nad wnuczka?

- To nieja si¢ borykam - powiedziata Lorraine. - To nasz syn,
ktory... céz, terazjuz nikt nie poda w watpliwos¢ faktu, ze jest pet-
noprawnym wujem... ma nadziej¢, ze uda mu sig zaadoptowac
Keefer Kathryn Nye. Natomiast my bedziemy wspiera¢ go przez
caty czas.

- Gordonie - zwrécita sie do niego kobieta ze swiderkowaty-
mi czarnymi loczkami, ktére przypomniaty mu Georgie i jej sza-
lone dziecinstwo. - Czy ustawa bedzie miata wpltyw na apelacje?

- Nie wiemy tego jeszcze - odrzeklt  poniewaz, jak pani za-
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pewne wie, apelacja odnosi si¢ do decyzji podj¢tej przez s¢dzine
Sayward, zanim prawo zostato zmienione, i nie wezmie pod uwa-
ge sposobu, w jaki prawo....

- Dzigkuje - uS$miechneta sie.

- Przekroczyte$ wyznaczony limit czasu - Mark powiedziat
Gordonowi.

Wiedzeni kaprysem, czujac si¢ jak podgladacze, przejechali
obok zielonego domu Cadych w nadziei, ze mignie im gdzies,
przelotnie choéby, Keefer. Na tylnym podwoérzu stat rézowy do-
mek, widaé tez byto hustawke¢ w trakcie montazu.

- Lkadna dzielnica - zauwazyta Lindsay, a wszyscy natych-
miast spojrzeli na nia z wyrzutem.

Delia i Craig wiedzieli doskonale - Lorraine byta tego pewna -
Ze ustawa zostanie podpisana dzisiaj, w piatek, tego samego dnia,
kiedy miata zaczaé si¢ pierwsza wizyta Keefer po dwdch trudnych
miesiacach jej nieobecnos$ci. Lorraine wystata kartke; beda w Ma-
dison zatatwiaé sprawy, chetnie zabiora Keefer w potudnie i w ten
sposob oszczgdza Cadym dwugodzinnej jazdy. W odpowiedzi De-
lia zostawita wiadomo$¢. Nie, czas wyznaczony dla Keefer na
spotkanie z McKennami zaczyna si¢ dopiero wieczorem. Sami
przywioza Keefer w piatek wieczorem, zgodnie z warunkami po-
stanowienia sadu, i odbiora ja w niedzielg po potudniu. Regularny
tryb zycia, dodata, jest dziecku bardzo potrzebny. Zdziwia sig,
brzmiat ciag dalszy, jak bardzo jezyk Keefer sie poprawit. Uzywa
trzywyrazowych zdan, méwi ,tata", ,mama" i , Lexi", wyraZnie
i dzwiecznie.

Az do chwili odstuchania tej wiadomos$ci raz i drugi Lorraine
nie posadzata Delii o zta wole. Wierzyta w jej uczciwos$é, grani-
czaca z naiwno$cia, i nie uwazata, ze jest im niezyczliwa. Nagle
przytapata si¢ na tym, ze prébuje przypomnie¢ sobie i zanalizo-
waé rézne sytuacje z udziatem niezyjacego ziecia. Ray byt czasa-
mi bliski grubianstwa w swoich wymaganiach, by Georgia byta...
postuszna. Nie, nie ma racji, Ray uwielbial Georgie, ktora sama,
dobrowolnie, przyjeta na siebie rolg wiernej niewolnicy. ,,Kocha-
nie, zjesz kawatek placka? Domowy! Kochanie, daj, ja ja przewi-
ng; jest cata mokra, nie, nie zawracaj sobie tym gtowy. Kochanie,
daj, ja cie rozpakuje".

Lorraine ostro nakazata sobie porzuci¢ ten tok mysSlowy.

Nie, w Delii nie bytociczego ztego, inaczej jak Lorraine mog-
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taby zy¢ ze $wiadomoscia, ze ona co dzien zajmuje sie dzieckiem
Georgii, wykonuje przy nim liczne obowiazki, myje je, karmi, ko-
tysze do snu i czyta. Przeciez nawet pani psycholog stwierdzita, ze
Delia jest cierpliwa i spokojna. Delia nie jest druga Diana, ta me-
czaca, nachalna, uzalajaca si¢ nad soba...

W sobote przy Cleveland Avenue beda obchodzié¢ wszyscy
podpisanie ustawy i drugie urodziny Keefer, ktére wprawdzie by-
ty dopiero dziewiatego marca, ale nie wypadty wjeden z przyzna-
nych McKennom weekenddw.

Przyjechali do domu na tyle wczeénie, ze Lorraine poszta do
szkoty na popotudniowe lekcje. Kiedy weszta do sali plastycznej,
uderzyta ja niepojeta cisza. Wszystkie dzieci byty na miejscach,
w skupieniu pochylone nad blokami rysunkowymi, a Lorraine
wiedziata o siddmoklasistach na tyle duzo, zeby zdawaé sobie
sprawe, iz kazda cisza jest ztowieszcza. Bez stowa Linda Fry, dy-
rektorka Lorraine, skingta jej gtowa i wyszta. Lorraine ostroznie
zblizyta sig do stolika, gdzie Linda upozowata manekin z udrapo-
wanym szalem, stuzacy do nauki rysowania postaci ludzkiej, za-
czetej w zesztym tygodniu. Zadne z dzieci nie spojrzato, nawet
ukradkiem, tylko mata Rooneyéw nie mogta powstrzymaé meta-
liczno-ortodontycznego u$miechu, wyraznie skierowanego do
Lorraine. Byto co$ niedobrego. Co$ si¢ dziato.

- Uwaga - odezwat si¢ gtosnik szkolny, jak zawsze daleki od
doskonatosci, rozlegt sie trzask i gtos poptynat dalej: - Uwaga,
uczniowie i wydzial TeTeEmEs. Mamy wazne ogtoszenie. - To
mowita Linda. Dzieciaki chytkiem podnosity si¢ z miejsc. - Ma-
my wérdd nas historyczna posta¢. Prawdziwa bohaterkg. Kobiete,
ktérej mito$¢ i oddanie zdotaty zmieni¢ prawo stanu Wisconsin
tak, by mogto ono lepiej chroni¢ wszystkie rodziny i wszystkie
dzieci. A zatem godnie i spokojnie uczcijmy ustawe stanowa nu-
mer szedset oraz nasza nauczycielke rysunkéw i twérczynig no-
wego prawa, Lorraine McKenna!

Dzieci podbieglty do niej, zaczety ciagnaé za ramiona, szyj¢
i $ciskaé rece. W sali do koszykéwki, na catajej szerokosé, ciag-
nat sig¢ transparent z napisem Brawo, pani McK! Obecni byli nie
tylko inni nauczyciele, ale takze Dale i Sheila, Nina i Bud, Wilto-
nowie, Sodebergowie i ich syn bankier.

A kiedy Lorraine dotarta wreszcie do domu, w drzwiach stang-
ta Nora, gestem zapraszajac do kuchni, ktdra wygladata, jakby ca-
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ta zawarto$¢ cigzarowki z kwiaciarni wytadowano na stét i pod
stot, a posrdéd tego wszystkiego hasata Keefer, wotajaca: ,,Babciu!
Popats!" Keefer, cata i rézowa, szczuplejsza, ale najwyrazniej
zdrowa, uwaznie rozpakowujaca Barbie-dentystke, Barbie-pilota,
grajace klocki, woz strazacki, ktéry wydawat straszliwie ryczace
odgtosy i blyskat czerwonymi i zottymi §wiatetkami, wszystko to
prezentujac i kazac podziwiaé. Nie byta juz zainteresowana zaba-
wa w kaczuszki.

- Jedna, jedna! - powiedziata Norze z dasem, odpychajac ja,
a Nora, przez moment speszona, zareagowata podobnym brakiem
entuzjazmu, kiedy Keefer splotta ttuste paluszki, zachecajac ja:
,,Idzie kominia$ po dlabinie". Kominiarz idacy po drabinie byt
ostatnia rzecza, jaka Lorraine wymruczata, zapadajac w sen,
z Keefer migdzy soba a Markiem, w ich matzenskim tozu, a po-
tem obudzita si¢ ze snu o Georgii wdrapujacej si¢ po rynnie, pu-
kajacej w okno i proszacej: ,,mamo, wpus¢ mnie, wpus¢ mnie...",
ale to tylko zaczgto padaé. Lorraine wysuneta si¢ cicho z tézka,
podeszta do biurka i zaczeta pisaé list: ,,Najdrozsza Keefer. Co za
rok miatas! Wyrostas z dziecka na duza dziewczynke, ktéra juz
méwi i chodzi, a pieluszke wktada tylko na noc! Znasz wiele pio-
senek. Spedzitas duzo czasu, bawiac si¢ ze swoja rodzina, Delia
i Craigiem, a przede wszystkim z Alexis, a my wszyscy bardzo si¢
cieszymy, ze jeste$ dzisiaj z nami. Jutro do Tali Trees przyjada na
twoje urodziny Gordon i Lindsay, Rob i Bradie, i ciocia Nora,
i wujek Hayes, i Tim, ijego nowy piesek, ktory nazywa si¢ Taxi.
Smieszne imig dla psa, prawda? W tym roku zdarzyto si¢ duzo
rzeczy, ktore babcia i Gordon, i my wszyscy wyjasnimy ci, kiedy
dorosniesz. Wszyscy cie bardzo kochamy, Keefer..."

Fiasko z tortem byto jedyna skaza na nastepnym dniu. Keefer by-
tajuz zmeczona. Gordon si¢ upart, ze zabierze ja do parku, zeby
powozié¢ chwiejaca sie¢ niepewnie na malenkich, podwdjnych tyz-
wach, ktore dali jej z Lindsay razem z kolorowymi ksiazeczkami
o Madeleine, w komplecie z lalka z niebieskiego filcu o do$¢ bez-
myslnej twarzy. Wszyscy przygladali siew zdumieniu, jak Keefer,
uzywajac dorostego widelca, nawija spaghetti, ktére potem staran-
nie zuje, i dziwili sig, kiedy wyciagneta raczke po serwetke, zeby
wytrze¢ usta. ,,Brudna buzia" - wyjasnita powaznie.
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Norze zalezato na tym, kiedy przydzwigata gigantyczny czeko-
ladowy tort o trzech warstwach przetozonych dzemem truskawko-
wym, zeby zrobi¢ jedno z tych klasycznych zdjeé przedstawiaja-
cych matego tasucha przy torcie. Ale Keefer, chod jej oczy rozsze-
rzyty si¢ na widok $wieczek z ogniami sztucznymi i cukrowych
réz, nie chciata dotknaé tortu paluszkiem. Gestem domagata si¢
widelca.

- No, Keefer - zachecata ja Nora. - Wez palcem. Nie musimy
si¢ tu bawi¢ w ceremonie.

I wreszcie, jakby na probe, Keefer zanurzyta palec w polewie
i oblizata go. Wszyscy zaczeli klaskad.

- Mama? - spytata Keefer. Rozejrzeli si¢ dookota, jakby spo-
dziewajac sie, ze w kuchni zmaterializuje sie¢ duch Georgii. - Ma-
ma? - powtdrzyta Keefer, a jej twarzyczka $ciagneta sie nieco,
jakby pokazywata, ze zrobita sobie kuku.

- Ona ma na mysli Deli¢ - obwieécit Gordon, z lekkim obrzy-
dzeniem w gtosie. - Szuka Delii.

Nora pochylita si¢ i rozmazata na ksztattnym nosku Keefer
plamke czekolady, a dzieciak wrzasnat, gwattownie odwrdcit gto-
we od reki Nory, odpychajac sie z catej sity od poprzeczki krze-
setka i kopiac wsciekle w podporke pod ndzki.

- Brudna! - krzyczata i zaczeta sig krztusi¢. Gdyby Gordon na
czas nie donidst jej do umywalki, zwymiotowataby cate spaghetti
na podtoge, a tak wypluta tylko jakie$ dwie tyzki. Gordonowi uda-
Yo sie odwrodci¢ uwage dziewczynki, polewajac jej raczki woda
z weza przyczepionego do kranu.

- Strasznie przepraszam - zwrdcita sie¢ do nich Nora. - Na-
prawde przepraszam. Nie chciatam.

- Noro, ona zawsze stawiata na swoim - pocieszyt ja Mark. -
Nie przejmuj si¢ tym. Po prostu jest zmeczona. Wyczerpana. Tyle
nowych twarzy...

Nikt nie powiedziat ani stowa, ale znaczenie ostatniego zdania
zadzwieczato w pokoju jak cios. Zanim wszyscy wyszli, Keefer
juz spata, zwinieta w ki¢bek na ¥ézku Lorraine i Marka, jedna
raczka Sciskajac Gordona za koszule, i nikt nie miat serca ruszy¢
tych dwojga. Mark przespat si¢ na sofie. Lorraine na zmiang to
spata na t6zku Gordona, to chodzita niespokojnie.

Lindsay z Gordonem brali udziat w regionalnym turnieju ko-
edukacyjnych druzyn siatkowki i w zwiazku z tym jechali do
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Wausau w niedzielg péZznym popotudniem. Mark nieche¢tnie zgo-
dzit si¢ na spotkanie z grupajaponskich inwestorow i oprowadza-
nie ich po Medi-Sun. Lorraine byta zadowolona, ze spedzi z Kee-
fer ten krotki czas, zanim Nora dokona formalnego przekazania
dziewczynki Cadym. Wtasnie zaczeta czytaé: ,, W starym domu
w Paryzu, catym poro$nigtym winem...", kiedy rozlegt si¢ gong
przy drzwiach, a potem jeszcze raz ijeszcze. Na ganku stat Craig
Cady, a obok niego trzesaca si¢ jak galareta Alexis. Dziewczynka
byta w samej koszulce i spddnicy, bez ptaszcza, wiec Lorraine od-
ruchowo otworzyta drzwi szerzej, zapraszajac ich do $rodka.

- Moja zona zachorowata - powiedziat Craig. - Bardzo Zle sig
czuje, potrzebny jest lekarz.

- Moze zadzwonimy po karetke - zaproponowata Lorraine. -
Albo po szeryfa?

- Nie, po prostu musze szybko zawiez¢ ja do lekarza. Pani
McKenna, wiem, ze nie powinienem pani o nic prosié, biorac pod
uwage, ze my... - Craig zajaknat si¢ - ...to znaczy biorac pod uwa-
ge, jak sprawy si¢ maja, ale czy moze mi pani... bardzo prosze...
powiedzieé, jak mam dojechaé do szpitala...?

- Szpital metodystdw jest zaledwie sze$¢ przecznic stad. Poje-
dzie pan wzdtuz Cleveland do Main, z Main skreci pan w Third
Street. Potem stamtad w pierwsza w prawo. Powinien pan trafi¢
bez problemu.

- Chodz, Alexis. - Craig skinat na nia reka, a potem wreszcie
zauwazylt, ze dziewczynka dygocze. - Pani McKenna, czy ona
mogtaby tu zaczekac?

- Oczywiscie - odparta Lorraine. - Nie ma sprawy. Zostanie
z Keefer i ze mna. Poradzimy sobie, prawda Alexis?

Craig zatrzasnat drzwi i pobiegt do samochodu.

- Alex - powiedziata dziewczynka. - Woleg Alex.

- Lexie! - zaspiewata dzwigcznie Keefer, a rudowtosa nasto-
latka porwata dziecko na rece i w kuchni zaczeta z nia tanczy¢.

- Rockand roli, Keefe! Tanczymy jive'a! - Alexis zanucita.
Keefer odchylita gtowe do tytu, przymykajac oczy z wyrazna roz-
kosza.

- Czytaty$Smy wtasdnie - odezwata si¢ Lorraine niepewnie.

- Swietnie - zgodzita sie Alexis, sadzajac sobie Keefer na sto-
pach. — Poczytajmy. Czesto jej czytam. Prawie co wieczor, praw-
da, maty tobuziaku? «
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- Tory, tory - odpowiedziata ochoczo Keefer, ciagnac Alex do
salonu.

- Tak nazywa mego syna - wyjasnita Lorraine. - To znaczy
Gordon.

- Nie, tojej stowo na historyjke - odparta Alexis. - Chodzi jej
o to, ze mam co$ opowiedzie¢, a nie czyta¢. Opowiadam jej rézne
historyjki. Migdzy innymi o matej myszce imieniem Eddie, ktéra
rozstata si¢ z rodzenstwem, kiedy byta bardzo malutka, i wycho-
wywata ja krélica. No i teraz mata myszka skacze hop, hop, hop
i bardzo si¢ martwi, poniewaz uszy jej nie rosna, tak jak bracisz-
kom... A co to za dziwny ztobek?

Lorraine nagle sobie uswiadomita, ze w tym roku nie zdotata
sprzatnaé¢ wszystkich dekoracji swiatecznych. Drzewko, kiedy sie
wreszcie do niego wzicli, przypominato szkielet. Prébowata teraz
spojrze¢ na stara szopke $wiezymi oczami Alexis. W tej, ktora
dziewczynka miata w domu, Matka Boska i swicty Jézef wygla-
dali pewnie jak June Carter i Johnny Cash. Rzezbione figurki
w szopce Lorraine nie byly malowane, byty prymitywne, a twarze
kleczacych krolow wydawaty sie pochodzi¢ od sgkow i zgrubien
drewna, ktére je tworzyto.

- To wegierska szopka - wyjasnita Lorraine. - Po mojej babci.

- Wiem, gdzie sa Wegry - pochwalita si¢ Alexis. - Z geogra-
fii. Tam sa takie gory Orat...

- Karpaty - poprawita Lorraine. - Co si¢ stato Delii? Grypa?

- Poczuta si¢ Zle - wzruszyta ramionami Alexis. - Ma bdle
i dreszcze od tego, na co jest chora.

- Ajest chora na...? - podpowiedziata Lorraine.

- Ma, zdaje si¢, stwardnienie rozsiane, ale to... teraz to chyba
co$ wiecej. - Alexis przez chwile przygladata si¢ obgryzionym
paznokciom. - Nic jej nie bedzie.

- Musisz si¢ o nia martwic.

- Nie. Poprawi si¢ jej za dzien lub dwa. Ma takie okresy czy
co$ takiego.

- Czy nie powinna przesta¢ pracowac?

- Moja mama? Za nic, nawet gdyby przeszedt tajfun! Boze!
Moja mama pracowataby nawet jakby, na przyktad, przeprowa-
dzali przez nasz dom autostradg. Te wszystkie panie zginglyby
bez niej. Robi paznokcie pani dziekan. Robi tez twarze. Profesor-
kom.
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- Z uniwersytetu?

- Tak. A pani dziekan - francuski manikiur. Co tydzien. -
Wzrok Alexis powegdrowat znowu w strong pdétki nad komin-
kiem. - Ta szopka jest super.

- Mozesz ja wzia¢ do reki, jedli chcesz.

- Matka Boska jest troche... uszkodzona.

- Ach - zasmiata si¢ Lorraine. - To $lady zebéw Georgii. Kie-
dy byta malutka.

- Pani cérki?

- Mojej cérki, tak. Mamy Keefer.

- Czy mogg zobaczy¢ jej zdjecie?

- O tam! - odparta Lorraine, pokazujac fotografic Georgii,
promieniejacej, w szkolnym uroczystym stroju, z Gordonem u bo-
ku, Smiejacej si¢ do obiektywu.

- Gordon jest przystojny. Wyglada jak gwiazdor filmowy.

- Nie znosi, jak si¢ tak o nim mdwi.

- No, ale jest przystojny.

- Nie... lubi tego! Tak czy owak przez ten swdj uSmiech takie
robi wrazenie. Ma pigkne zgby.

- No aja nie znoszeg, jak mowia na mnie Marchewa.

- Cieszy¢ sig bedziesz, gdy dorosniesz, ze masz takic wtosy.
Rude sa teraz w modzie. Dziewczyna Gordona, Lindsay, ma prze-
pickne rude wlosy. Georgia probowata ufarbowaé¢ na rudo swoje
chyba ze sto razy, kiedy byta w twoim wieku. A Wegrzy, Madzia-
1Zy, no coz, to tylko taka bajka, ale u nich si¢ mowi, ze jesli dziew-
czynka rodzi si¢ z rudymi wtosami, to Cyganie uwazaja ja za swo-
ja boginig, nazywaja ptomiennowtosa.

- Ach - westchneta Alex, siadajac na kanapie obok Lorraine. -
Prosze méwié dalej.

- Jeszcze bedziesz zadowolona ze swoich wtosow. Wlosy to
korona kobiety, mawiata moja babka Lena.

- A to jest w Transylwanii, prawda? Wegry?

- Nie, odwrotnie.

- To tam, skad pochodzi Drakula?

- Tak méwia.

- A czy inne dzieci dokuczaty pani?

- W jaki sposob...?

- Nie nazywaty pania cérka Drakuli?

- Prawde mowiac, kiedy raz przyniostam do szkoty ludowy
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strdj mojej babki, to mi dokuczaty. Przez kilka tygodni styszatam:
Leeeenaaaa, daj sie ugryz¢é w szyje.

- Kto to Lena?

- Toja. Wtedy. W szkole sredniej zmienitam imi¢ na Lorraine.

- Przez tego Drakule?

- Nie, poniewaz pomyslatam sobie, ze osoba o imieniu Lena
powinna mie¢ trzy podbrédki i wielka pupe. To byto takie... imie
ze starego kraju. Zmienitam je po $mierci babci.

- Ouuu - wymkneto si¢ Alexis. - Przykro mi, ze umarta. Ja tez
sobie zmieni¢ imig.

- Na jakie?

- NaAlex.

- Ale tyjuz nazywasz si¢ Alex.

- Nie, tak naprawd¢ nazywam si¢ Alex-iss. Czego nienawidze.
Ale to tadne imig. To byto imi¢ ostatniego cara Rosji, mate-
go chtopca, ktérego matka, caryca, nazywata si¢ ksigzna Alexan-
dra. T zostata zamordowana przez rewolucjonistow, wiesz, a z nia
wszystkie jej dzieci, nawet maty ksiaze Aleksy...

- O - rzekta Alex. - Nie wiedziatam o tym. To niesamowite.
A ma pani radio?

- Tak, mamy. Chcesz czego$ postuchac?

- Macie tu Z104?

- Nie, to chyba jaki$ lokalny program z Madison. My mamy
stacje, ktéra nadaje stare kawatki typu Beach Boys.

- Mhm, niech bedzie.

- A co ty lubisz?

- Annie Lennox.

- Hmm, ambitnie.

- No bo nie pozwalaja mi stucha¢ wszystkiego.

- Stusznie.

- Maja caly czas witaczona religijna stacje. O Jezu, dotknij
mnie. O Jezu, dzieki za wszystko! Rapu moge stuchac tylko w stu-
chawkach i w nocy.

- Dla mnie ten caty rap jest troche chory.

- Jest catkiem chory. Takie tam, niech caty $wiat cmoknie
mnie w...

- Wiem, wiem, ucze w siddmej klasie. Styszatam. - Keefer
obudzita si¢ i zajeczata.

- A moze dajej pani Sciereczke, zeby sobie possata? Lubi co$
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ssa¢, kiedy zasypia. Mama nie daje jej smoczka, zeby potem nie
musiata nosi¢ aparatu na zgbach.

Lorraine poszta po $wieza Sciereczke, a po chwili Keefer ssata
z btogoscia, zasypiajac ponownie.

- Niech mi pani opowie t¢ bajke - poprosita Alex.

- Kiedy to nie jest bajka.

- A to, co pani opowiadata przedtem? O rudych dziewczyn-
kach?

- To tez nie jest tak do konca bajka.

- Nie zna pani zadnej bajki?

- Znam...jedna.

- Prosze opowiedzie¢ - nalegata Alex. Keefer wetkneta kciuk
w lewy kacik ust. - Kto$ tu si¢ robi seeennnyyyy.

- A wigc byta sobie uboga kobieta... w opowiesciach mojej
babci wszyscy byli biedni... ktéra miata pigkna cdérke o rudych
wtosach, co stanowito przedmiot zazdrosci wszystkich matek
w kraju - zaczeta Lorraine. - Méwiono, ze dziewczynka ma ma-
giczna moc dzieki temu, ze urodzita si¢ ruda. Dziewczeta, prag-
nace rozkocha¢ w sobie mezczyzne, przychodzity z prosba, by
sprzedata im lok pigknych wtoséw corki; potem trzeba go byto
wsuna¢ ukochanemu do kieszeni. Przychodzity matki, ktére bar-
dzo chciaty mie¢ dzieci, a nie mogty...

- Jak moja mama - wtracita Alexis. - Miata tylko mnie z mo-
im tata. Nazywa sig¢ Jack Tyson. A teraz mam wiecznie skwaszo-
nego...

- No wiec - ciagneta spiesznie Lorraine - wszystkie te kobie-
ty przychodzity, aby przytozy¢ piekne wlosy corki do swego tona
i dzigki temu poczaé dziecko, a miaty przy tym nadziejg, ze to tak-
7ze bedzie dziecko rudowtose, dziecko szczescia. Oczywiscie,
biedna matka cieszyta si¢ z tego, poniewaz potrzebny byt jej kaz-
dy grosz, jaki dostawata od ludzi.

I wtedy - opowiadata Lorraine, a powieki Keefer opadty
i wreszcie si¢ zamknely - w kraju nastat straszny gtéd. Pan tej zie-
mi - Lorraine nazwata go Vladem Drakula - sprowadzil cygan-
skiego wieszcza, zeby mu wyjasnit, dlaczego plaga zniszczyta
plony, wyschto mleko w krowich wymionach, a ryby w rzekach sa
zatrute. ,,Poszukaj dziewczyny o ognistych wtosach - powiedziat
medrzec. - Tylko dziewczyna o wlosach jak ptomien moze ocali¢
kraj. Niechiwdj syn pojmie za zong te dziewczyne, a kiedy uro-
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dzi dziecko, géry i rzeki na nowo zat¢tnia zyciem". Pan wystat
swoje stugi, a oni przemierzali kraj, wstuchujac si¢ w opowiesci
ludu, az wreszcie dotarli do matej chatki, gdzie ze swa biedna
matka mieszkata dziewczyna o wtosach jak ogien. Pojmali ja i za-
wiezli przed oblicze pana. Ten natychmiast zawezwat ksigdza, by
udzielit im §lubu. A dziewczyna gorzko ptakata z zalu za matka.
Pan byt nie tylko bogaty i potezny, lecz takze bardzo okrutny. Dat
swej zonie, Sofii, klejnoty i pigkne szaty, i mndstwo dobrego je-
dzenia. Ale ona wciaz ptakata i prosita, zeby pozwolit jej zoba-
czy¢ sie¢ z matka. Nic nie chciata jes¢. Kiedy pan si¢ dowiedziat,
ze wkrétce bedzie miata dziecko, kazat sprowadzi¢ matke, zeby
zajgta sig corka.

W odpowiednim czasie Sofia urodzita picknego chtopca i wte-
dy, tak jak obiecal wieszcz, rzeki i pola wrdcity do zycia. Sofia,
widzac rado$¢ pana, blragata, by pozwolit matce pozostaé z nia ra-
zem w zamku. Ale srogi Vlad odméwit. Byt zazdrosny o mitosé
swej pfomiennowtosej zony do matki, wiec wygnat staruszke, i to
w jednej koszuli na grzbiecie. Oszalata z rozpaczy Sofia ktorej$
nocy wykradta si¢ z zamku, zabierajac owinigtego w ciepte okry-
cie synka, i dotarta do chaty matki. Zywily si¢ okruszkami sera
i kozim mlekiem. A potem wyruszyty w droge przez lenna pana
az do btekitnego Dunaju, przeptywajacego przez Bude i Peszt, by
tam sie skry¢ w miejskim ttumie i wychowaé dziecko z dala od
okrutnego ojca.

- Oczywidcie Vlad wyczut, co sie $wieci - niecierpliwita sig
Alex.

- Tak. i znéw postat po medrca, a ten powiedziat, ze tylko cza-
rownica, ktérej ciemna magia wigksza jest niz moc ognistowtose;j
dziewczyny, moze mu sprowadzi¢ zong i syna. Czarownica, obda-
rowana sakiewka petna srebra, zmienita si¢ w wielkiego czarnego
ptaka i obleciata caty kraj, az znalazta dziewczyne, jej matke
i chtopca, ktérzy przedzierali si¢ przez bagna nad rzeka.

- Czy udato im sie uciec? - spytata Alexis. - Zastrzelity ja?
Czarownica, przyjawszy ludzka postaé, stangta przed nimi...

- W kiebach dymu?

- Prawdopodobnie - ciagneta Lorraine. - 1 krakaniem wezwa-
ta wieszcza, ktéry wtasnie przejezdzat w poblizu na wielkim czar-
nym bojowym rumaku. Porwal matego ksiecia i rozkazat dziew-
czynie, aby ta zostawita matke i wracata do meza.
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- A ona odmowita - powiedziata Alex. - Ja nie zostawitabym
mojej mamy.

- Odmoéwita. Powiedziata po wegiersku, a tego jezyka nie
znam... Wiesz, pewien naukowiec myslat kiedy$, ze poniewaz je¢-
zyk wegierski jest tak rézny od jezykéw innych narodéw europej-
skich, Wegrzy pewnie pochodza od Marsjan! Moja corka, Geor-
gia, byta z pochodzenia Wegierka, i czasami lubita sobie wyobra-
zaé, ze pochodzi z Marsa.

- I co powiedziata? - dopytywata si¢ Alexis.

- Twierdzita, ze jest z Marsa, ze zostata zrzucona na podwodrze
ze statku kosmicznego. A moze mowita tak o Gordiem? Juz nie
pamigtam...

- Ale co powiedziata ksigzna Sofia!

- Ach tak, ksi¢gzna powiedziata: ,,Bede sta¢ w tym miejscu,
dopoki nie oddasz mi dziecka. Nie rusze si¢ stad. Raczej zostane
tu przez cata wieczno$¢, niz miatabym patrze¢ na to, jak ten
zty cztowiek wychowuje mojego synka". I wtedy czarownica
zmienita ksiezne w drzewo. W delikatna biata brzoze¢. Potem cza-
rownica i wieszcz zawiezli dziecko do zamku. Matka zatosnie pta-
kata przez wiele, wiele dni, az inna czarownica, dobra, ustyszata
jej krzyk. 1 widzac rozpacz matki, zmienita ja w wierzbe, tak by
moglta zawsze sta¢ przy corce i chroni¢ ja. 1 dlatego brzozy rosna
nad rzekami blisko wierzb ptaczacych.

- To najsmutniejsza bajka, jaka styszatam - powiedziata Ale-
xis. - A on odzyskat dziecko?

- Tak. Owszem, to smutna historia. Wegrzy sa rado$ni tylko
wtedy, kiedy tancza albo robia doswiadczenia chemiczne. Maja
wielu uczonych. A kazdy Wegier, ktéry nie jest uczonym, jest me-
lancholikiem. Wszystkie bajki mojej babci smutno si¢ konczyty.
Wiesz, Georgia tak samo jak ty reagowalta na t¢ bajke. Mowita za-
wsze: ,,Udawajmy, ze chtopczyk tez miat magiczna moc; wrocit
i zamienit brzoze i wierzbe¢ z powrotem w dziewczyng ijej mata
mateczke".

- Mata mateczke?

- Tak mnie nazywata. Mata mateczka.

- Panijest mata.

- Czy chcesz sig czego$ napi¢, Alexis? To znaczy, Alex.

- Chetnie. Coli.

- Nie fnamy.
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- To w takim razie wody.

Siedziaty obok siebie, stuchajac tykania kuchennego elektro-
nicznego zegara, a kiedy Keefer si¢ obudzita, ogladaty Czarodzie-

ja z Oz, dopoki nie zjawit si¢ Craig. Byta prawie dziesiata.

- Nie wiem, jak mam pani dzigkowaé - powiedziat. - Juz jest
duzo lepie;.

- Czy Keefer pojedzie... - zaczeta Alexis.

- Wszystko jest w porzadku - przerwat jej Craig stanowczo. -
Zaraz jedziemy. Przepraszam, ze przetrzymaliSmy mata do pdzna.
Bedziemy jutro rano mie¢ $piaca krélewne.

Lorraine ucatowata Keefer, ktéra spojrzata ponad jej ramieniem
i spytata sennie:

- Dory...?

- Tak - powiedziata Alexis. - WystuchatyS§my $wietnej his-
torii, Craig. Musz¢ ci opowiedzie¢ jedna smutna bajke¢ o Dra-
kuli...

Lorraine z trudem zamknegta drzwi, walczac z napierajacym na
nie, smagajacym wiatrem, kiedy zndéw ustyszata stukanie do
drzwi. To byta Alexis.

- Mama prosi, aby podzigkowa¢é, ze pani si¢ mna zajeta, choé
juz mam prawie pigtnascie lat - wyjasnita. Jak z ulga zauwazyta
Lorraine, Alexis miata ptaszcz i nawet go wlozyta.

- Proszeg bardzo - odrzekta Lorraine.

- Czy mogtabym kiedy$ pania odwiedzi¢?

- Bedzie mi mito, Alex - odparta Lorraine, mys$lac, och, wiel-
ki Boze, a to si¢ mama ucieszy z tego pomystu!

Zamiast wroci¢ do $rodka, Lorraine wzigta z wieszaka szal
i stata na ganku, patrzac, jak Craig i Alex sadowia Keefer z dzie-
cigcym kubeczkiem w tapce, a Delia opada cigzko na przednie
siedzenie. Samochdd ruszyt, $wiatta stopu rozbtysty, gdy przysta-
nat na chwile przed znakiem, potem przygasty, az w koncu cat-
kiem zniknety. Zaczat pada¢ lekki, drobny $nieg. Dorozkarska la-
tarni¢ na koncu Sciezki otaczata ré6zowa aureola, przywodzaca na
mys$l maki Georgii 0'Keeffe, z ptatkami cieptymi i ochoczymi
jak ludzka twarz, a $rodkami zimnoniebieskimi jak embrioniczny
ksigezyc.
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Kiedy synek wreszcie zasnat, Emily Sayward skulita si¢ w kacie
kanapy. Jamie nastawil magnetowid i wtaczyt nagrana w piatko-
we wieczorne wiadomosci tasme, ktéra mieli obejrzeé¢ podczas
weekendu, ale jako$ im si¢ nie udato z powodu ciagtych zajeé, ta-
kich jak zakupy, gotowanie i gra w hokeja. W milczeniu patrzyli
na gubernatora sktadajacego podpis, na peine tez oczy Lorraine,
rozradowany u$miech Gordona, migawke ze zdjeciem Raya
i Georgii trzymajacych dziecko w stroju do chrztu. Nikt - ani za-
den z przyjacidt, ani panie w drogerii, ktore przystangty z boku,
szepczac, kiedy weszta kupié¢ koszyk z kosmetykami dla matki na
urodziny, ani dziewczyna w Safewayu, ktéra wystawita tabliczke
,hieczynne", kiedy Emily zblizyta si¢ do kasy, ani nawet mtody
cztowiek w departamencie robdt publicznych, ktéry powiedziat
jej sucho, ze zabierze si¢ do tego, jak bedzie miat czas, a chodzi-
Yo o to, ze sterta $niegu, chyba z catego kwartatu zostata zwalona
przy koncu podjazdu Saywardow - nie skrytykowal otwarcie
choéby jednym stowem jej decyzji. Po rzuceniu okiem na kilka
z kilkudziesieciu listéw, ktore wreczyt jej urzednik, poprosita
o wciagniecie ich do akt. Kiedy zaczety si¢ ghuche telefony, Jamie
zaproponowat, ze zmieni numer na zastrzezony, ale Emily si¢
uparta, zeby przeczekaé. Telefonéw byto stopniowo coraz mniej,
az wreszcie ustaty. W gazetach przytaczano wypowiedzi McKen-
ndéw i czuta ulge, ze nie traktuje ich jako wymierzonych w nia oso-
biécie. Ten gniew mial charakter symbolu, nie byt skierowany
przeciw jednej osobie. Gdyby nie na nia trafito, byliby to Aaron
Kid albo Kendall Crowell. Kazdy zjej kolegéw postapitby tak sa-
mo.

Jamie obejmowat ja, kiedy ogladali ostatnie chwile relacji;
pointa reporterow: jakie to zadziwiajace, ze jedno stowo moze
zmieni¢ cata przysztos¢ rodziny! Na koniec zyczyli tej biednej ro-
dzinie jak najlepie;j.

- No i tak - westchnat Jamie. - Dobrze sie czujesz? To wcale
nie znaczy, ze sad apelacyjny...

- Owszem, znaczy - powiedziata mu Emily - ale jestem na to
przygotowana. Ta malutka jest tam, gdzie powinna by¢. U Ca-
dych. Ale oczywiScie to byto zte prawo i nalezato je zmienié.
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Czekali.

Apelacja dotyczaca dziecka miata by¢ , przySpieszona".

Dziecinstwa nie da sie¢ odtozy¢ na potem ani przedtuzy¢.

Pozew o apelacje zostat przyjety jeszcze przed Bozym Naro-
dzeniem przez Trzeci Okregowy Sad Apelacyjny, a teraz Greg
Katt wyjasnit McKennom, ze ztozenie pozwdéw pdzniej choéby
o godzine mogto spowodowaé odrzucenie prosby. Od razu tez
w ciagu okreslonego urzgdowo czasu przewidzianego dla kazde-
go z pozwOw wptyngtly jednoczesnie: apelacja Gordona, odpo-
wiedz Cadych oraz pozew ztozony w imieniu McKennéw przez
przedstawicieli Amerykanskiego Zrzeszenia Adwokatéw Spraw
Adopcyjnych. Dopiero na poczatku maja, po podpisaniu popraw-
ki do ustawy stanowej numer sze$¢set, formalnosci zostaty dopet-
nione.

Kiedy juz wszystkie dokumenty zostaty ztozone, miat je przej-
rze¢ sktad sedziowski i zgodnie z obietnica rozpatrzyé sprawe
w ,.trybie przy$pieszonym". Ale rozpatrzenie poprzedniego wyro-
ku, a takze zapoznanie si¢ z poprzedzajacymi go przestuchaniami,
z przebiegiem apelacji i historia ustaw mdwiacych o statusie
adoptowanych dzieci, mogty potrwaé wiele tygodni. Gdy jeden
z trzech sedzidow byt chory albo na urlopie, posiedzenia przerywa-
no i wznawiano, kiedy znow zebrat si¢ caty sktad.

Keefer miata dwa lata i miesiac. Potem miata dwa lata i trzy
miesiace.

Czekali.

Na wyprzedazy garazowej, najaka sie natkneli, jadac w piatko-
wy wieczor do Madison, kiedy z powodu przedtuzajacej sie cho-
roby Delii musieli sami przywiez¢ Keefer, Lindsay zauwazyta ro-
werek na trzech kétkach, ktérego gumowe, odlewane raczki byty
zakonczone czerwonymi i z6ttymi pomponami. Miat duze, staro-
Swieckie nadmuchiwane opony i siodetko w ksztatcie siodta jak
z westernu. Na poczatku przygladali sie nieufnie. Na wyprzedazy,
ktéra wydawata sie bardziej upokarzajaca dla kupujacych niz dla
sprzedajacych, proponowano pie¢ koszul na krzyz i kilka butelek
starego fluidu. Ale rower wygladat solidnie i byt niezwykle tani:
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dziesie¢ dolaréw. Kupili go, a Keefer paplata ,,méj lowelek, maj
lowelek" przez cata droge do domu. Kiedy juz na nim usiadta, nie
mozna jej byto oderwaé od siodetka. Nawet po kapieli krzyczata,
zeby dad jej jeszcze pojezdzi¢, i Lindsay sfotografowata ja, jak na-
gusienka, tylko w hetmie rowerowym, z zapatem pedatuje w két-
ko przez sypialni¢, dookota kanapy w salonie i z powrotem do 16z-
ka. Gordon niepokoit si¢ tym zdjeciem, nawet kiedy Lindsay
skrzyczata go, ze ma paranoj¢. Najtansze odbitki i najszybciej ro-
bili w matym zaktadzie Kodaka, a tam kto z tysiaca dusz mia-
steczka miatby oglada¢ zdjecia nazwane przez Lindsay ,,naga pan-
na na rowerze"? Pozwolili Keefer jezdzi¢ do dziesiatej, dali jej
obrzydliwie stodkie ptatki z mlekiem, ktére zjadta wykwintnie
tyzka, a potem utozyli ja do snu na psim postaniu, za matym na jej
dtugie juz nézki. Spojrzata na nich pytajacym wzrokiem, gtasz-
czac wysciotke z kozucha, i spytata:

- kadne?

Bardzo tadne, zapewnili, to kochane t6zeczko Keefer u Do-
ry'ego. Juz miat zaproponowa¢ Lindsay, zeby sobie poszia, kiedy
uderzyt go jej widok glaszczacej wlosy Keefer, jak na reprodukcji
obrazu Mary Cassatt, wiszacej u niego na drzwiach szafy*. Gdy
Lindsay zaczeta sktadaé swoje rzeczy, zabrat je od niej i wziat ja
w ramiona. Rano obudzita ich Keefer, ktéra wsadzita Gordonowi
palec do nosa i zaszczebiotata:

- Licho, cze$¢, licho.

W nastegpnym tygodniu Gordon otrzymat zaproszenie: rodzice
Carla Jurgensa prosili o zaszczycenie swoja obecnoscia $lubu ich
syna z Person Corcoran, cérka doktorostwa Havenéw Corcora-
néw z Boca Raton. Swiecie przekonany, jeszcze nawet w trakcie
wykrecania numeru, ze chce tylko pogratulowaé¢, zadzwonit do
starego przyjaciela, ale natknal si¢ na automatyczna sekretarke.
Nastepnego dnia Jurgen oddzwonit do niego. Najpierw rozmawia-
li o niczym, o zdrowiu rodzicow, o zblizajacym si¢ ukonczeniu
przez Jurgena studiéw prawniczych i o nieuniknionej potem
pierwszej sprawie. Jurgen obserwowat bacznie rozwdj wydarzen,
pozostajac w statym kontakcie z Diana i duzym Rayem, zaréwno
kiedy mieszkali w Madison, jak i kiedy przebywali na Florydzie.

* Mary Cassatt (1845-1926) - amerykanska malarka, ktérej dzieta (zwtaszcza
przedstawiajace matki z dzie¢mi) zdradzaja wptyw Degasa i innych impresjonistow.
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Starsi panstwo Nye bardzo martwili sic konfliktem - dla nich
sprawy rodzinne przedstawiaty sie catkiem prosto, wyjasnit Jur-
gen.

- Chyba jednak wiedziate$, ze to nie jest az takie proste - za-
uwazyt w tym momencie Gordon.

- Owszem, stary, to byto wida¢ od poczatku.

- A ty podszepnate$ im, co maja robi¢. Pomogte$ im obmy-
$lié...

- Nigdy nie bytem ich radca prawnym, jesli o to ci chodzi. Ale
zardéwno tata, jak ija... po prostu nie moglismy odmoéwié im po-
mocy w znalezieniu odpowiednich ludzi. Myslatem, ze mezulek
Alison pewnie ustapi, i ze to oni beda sie stara¢ o adopcje. To by-
toby najlepsze rozwiazanie.

- Naprawde? Skad ta pewno$¢?

- No bo tamte dzieci sa mniej wigcej w tym samym wieku,
miatyby siostrg zamiast kuzynki, sam rozumiesz. A Alison i An-
dy prowadza bardziej... ¢z, normalniejsze zycie towarzyskie niz
Delia i Craig.

- Masz na mysli sprawy ko$cielne?

- Tak, ale to chyba nie jest najwazniejsze.

- Carl, dla mnie to bardzo wazne!

- Wiem, stary, lecz wszystko to wydaje si¢ wredne. Paskudna
sprawa. No nic, tak si¢ jako$ porobito. Nie miej mi za zte, Gordie,
ty przeciez nie jeste$ typem domatora. Przynajmniej na ile cie
znam. Dziwi mnie, ze ja wpadtem. Pearson jest §wietna. Dosko-
naty backhand. Doskonaty tytek. Laska jak wszyscy diabli. Wiesz,
poznatem ja zaledwie trzy miesiace temu. Pierwsza randke mieli-
$my na Wielkanoc, taka niewinna. A skoro o tym mowa, jak sig
miewa nadobna Lindsay? Nadal razem gotujecie?

- Chciatbym najpierw skonczy¢ rozmowe o tamtym...

- Dobra. Nie ma sprawy! Nie chce, zeby$ mysdlat, ze zywimy
jakie$ wrogie uczucia w stosunku do ciebie czy twojej rodziny.
Gordo, dla nas to zawsze byto oczywiste... Ray byt naprawdg bli-
sko zwiazany z rodzina, stary. Nie zaznatby spokoju w grobie,
wiedzac, ze dziecko bedzie wychowywane bez tych wszystkich,
no bajeréw, i tego... no... czut si¢ zawsze taki nie na swoim miej-
scu tam, u was. My mamy okreslony styl zycia, Gordie, zupetnie
inny niz wy. Moze to zabrzmieé¢ dziwnie. Ale w Jupiter wszyscy
si¢ znaja...
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- Znasz duzo oséb z dzielnicy hiszpanskiej?

Jurgen zamilkt na chwilg.

- To znaczy znaja si¢ ludzie z sasiedztwa.

- Wigc nie znasz wszystkich w Jupiter, tylko tych, ktérzy nale-
7a do elitarnego klubu: Beaumontéw, Cabotow, Lowellow, Rocke-
fellerow...

- Gordie - Jurgen zaczat si¢ $mia¢. - O co ci, stary, do licha,
chodzi?

- Cgzy tak trudno zrozumie¢, ze moja siostra czuta doktadnie to
samo w stosunku do swego rodzinnego miasta? Ze Keefer miata
dwoje rodzicéw? Ze my tez mamy swéj styl zycia i swoje bajery
i ze nawet jeSli nie roztkliwiamy si¢ za bardzo i nie nazywamy
wszystkich ,,skarbie, kochanie i laleczko" co pie¢ minut, to tacza
nas serdeczne wigzi?

- Na pewno takjest. - Lagodny gtos Jurgena stat si¢ oficjalny,
daleki.

- 1 pewnie zgodzisz si¢ z tym, ze nawet Ray, przynajmniej kie-
dys, uwazat, ze Keefer bedzie szczesliwa i bezpieczna wsrdd lu-
dzi dobrze jej znanych.

- Wiem, jak szczerze byt ci wdzigczny za to, co zrobite$ dla
Georgii - odpart stanowczo Jurgen. - A teraz, Gordie, moze lepicj
zmienmy temat. Bo ty ija...

- On byt moim przyjacielem.

- Byt twoim przyjacielem.

- 1 ty byte$§ moim przyjacielem. Byte§ moim wielkim przyja-
ciclem. Byte$ mi nawet blizszy niz Ray. I wiesz, mysle, ze mogtes
zachowa¢ si¢ bardziej lojalnie. A juz przynajmniej, skoro nie
mogtes wykazaé si¢ lojalnoscia, przynajmniej mogle$ zachowad
neutralno$¢.

- Gordie, odpusé¢my sobie tg rozmowe!

- Carl, ja tez wolg odpuscié¢ sobie t¢ rozmowe. Inne réwniez.

- Stuchaj, stary, to minie, kiedys spojrzysz na to inaczej. Wro¢-
my teraz do dawnych czaséw. Spodziewam si¢, ze pomozesz mi
unies¢...

- Wracajac, Carl, nie idziemy naprzod. -1 Gordon odtozyt stu-
chawke, omal jej przy tym nie upuszczajac, jakby go parzyta, a re-
ce mu drzaly zupetnie jak dziadkowi McKennie. Moze tez ma
chorobe Parkinsona, pomyslat. Nie, on i dziadzio McKenna nie
byli biologicznie spokrewnieni.
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Czekali.

Nora nigdy przedtem nic zauwazyta, jak niewiele byto pracy na
farmie. Nawet sadzenie odbywato si¢ sprawnie, moze nie tyle bez
niej, co bez jej ciagltej czujnej uwagi, ktéra przyzwyczaita sie
przez tyle lat temu poswigcaé. Z pewnoscia dziato sie tak miedzy
innymi dlatego, ze szparagi wtasnie dojrzaty. Szparagi robity
wszystko same, z wyjatkiem wskakiwania do skrzynek. Marty
rzucit prace i pomagat ojcu przez caty czas, a wieczory spedzali
nad broszurami o racjonalizacji i rozszerzaniu dziatalnos$ci, o cho-
wie kurczat czy o racjonalnym rolnictwie. Apelacja zdawata sie
przeciaga¢ w nieskonczonoscé.

- Ile czasu potrzeba inteligentnym ludziom, zeby zrobi¢ to, co
jest stuszne? - Pewnego wieczoru Nora zapytata Hayesa, doda-
jac: - Z pewnoscia nie chciatabym znalez¢ si¢ w celi $mierci.

- Nie mamy cel $mierci w Wisconsin - mruknat Hayes.

- Wiem, stary zrzedo - odparta twardo. - Ja tylko tak moéwig,
podaje przyktad.

Cho¢ Hayes zachowywat si¢ przyzwoicie od tamtej ktétni, na-
dal niezbyt chetnie rozmawiat o catej sprawie.

Nora, obijajaca si¢ czesto bez zajecia, na ochotnika zgtosita si¢
przeja¢ po Helen Wilton przewodniczenie parafialnemu kotu pan
i godzinami siedziata w I$niacym, zakurzonym cichym kosciel-
nym wnetrzu, planujac wyszukane dekoracje na niedzielne msze
z polnych kwiatéw, a nawet zwyklych chwastéw, laczonych
z ogrodowymi kwiatami. Jezdzita na wyprzedaze garazowe w po-
szukiwaniu wazonow, urn, starych butelek na mleko, srebrnej su-
szonej szatwii, winorosli i bazi. Dopiero kiedy ksiadz Barry wyra-
zit obawe, ze mozna potknaé sie¢ o skrzynki z kwiatami podczas
komunii, Nora pohamowata swoje zapedy. Nadal jednak spedzata
popotudnia w kosciele. Tak niewielu ludzi przychodzito w ciagu
dnia do ko$ciota pod wezwaniem Matki Boskiej Jeziora, ze Nora
nie musiata przejmowaé si¢ swoim roboczym kombinezonem czy
trwata odrastajaca szybko jak rzesa na stawie. Czasami zatracata
si¢ w modlitwie, ktéra pochtaniata ja jak sen. Modlita si¢ do §wie-
tego Tadeusza Judy, patrona spraw beznadziejnych, nie dlatego, ze
si¢ obawiata, iz ich sprawa jest przegrana, ale uwazata, ze nigdy
nie zaszkodzi ubezpieczy¢ si¢ dodatkowo. Modlita sic do $wictej
Anny, pokornej matki; do Matej Swiqtej Tereski ze wzgledu najej
powszechnie znane umitowanie dzieciecej natury; do $wictej Ka-
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tarzyny Sienenskiej, poniewaz ta wierzyta w czyn i byta prze$la-
dowana za upér; do $wictego Antoniego, patrona adopcji; swigte-
go Mikotaja Meczennika, bo pamiegtata te straszliwa legende
o trzech chtopcach, ktérych przywrdcit do zycia, kiedy jaki$ psy-
chotyczny rzeznik chciat ich zamarynowaé; do $wigtego Tomasza
Apostota, poczatkowo niewiernego, i wreszcie do $wigtego Fide-
lisa, poniewaz byt miejscowym S$wictym.

W marzeniach btagata Niebo o znak stalego zainteresowania
sprawa, apelacji, bo nie mogta by¢ pewna, czy to spetnienie i ta ta-
ska, ktore ja przepeiniaty podczas modlitwy, sa odpowiedzia Bo-
ga czy echem jej blagan. Kiedy$, zwtaszcza w okresach zadowo-
lenia z zycia, Nora wybierata krétsze, pokorniejsze formy zwraca-
nia sie¢ do Stworcy, przy czym ulubionajej modlitwa byty stowa:
,Nie moja, ale Twoja wola"; teraz jednak nie potrafita wytacznie
do nich si¢ uciekaé. Bég potrzebowat konkretow, jako ze bez
watpienia w kazdym utamku chwili miliony szturmowaty niebo,
a boski Sedzia byt tylko jeden na to wszystko.

Lorraine chetnie powitataby w zyciu chwilowa odmiane w posta-
ci czystego, obezwtadniajacego szalenstwa. Ze wzgledu na ogrom
poniesionych strat nalezato jej si¢ nieco stabosci i ekscentryczno-
$ci. A tymczasem zycie nie pozwalato na nerwowe zatamania.
W maju wypadta ich trzydziesta piata rocznica $lubu. Zjedli kola-
cje za bon upominkowy - nadestany przez zyczliwego ofiarodaw-
ce, anonimowego, dlatego nie mogli grzecznie odmowi¢ — w wy-
kwintnej restauracji w Merrill, specjalizujacej si¢ w rybach i owo-
cach morza. Lorraine zgodzita si¢ na chilijskiego morona w sosie
tymiankowym, méwiac, ze nie ma nic przeciwko tak mitej propo-
zycji, ale kelner zareagowat zaktopotanym usmiechem. W ciagu
nastepnych dwdéch tygodni zajecia w szkole zmierzaty do oficjal-
nego konca roku, czemu zawsze towarzyszyly pokazy prac
uczniéw; w tym kulminacyjnym momencie ich wysitek skupiat
si¢ na prezentach dla rodzicéw - na rzezbach, ktore - jak Lor-
raine doskonale wiedziata - beda zajmowaty honorowe miejsca
w domu rodzinnym jeszcze dtugo potem, gdy dzieci zatoza swoje
wtlasne gniazda.

Tymczasem machina, rozglaszajaca wszem i wobec wiesci
o tragedii, toczyta si¢ teraz sita rozpedu; Lorraine towarzyszyta te-
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mu procesowi, pozujac do zdje¢ do artykutéw przygotowanych
kilka miesigcy wczesniej, a takze data si¢ namowi¢ na rozmowg
w sprawie propozycji z wydawnictwa , Redbook”. Chciano, by
napisata ksiazke. Do roboty miataby jedynie - jak zapewniat re-
daktor, ktéry do niej zadzwonit - sporzadzenie opisu faktéow; kto
inny tekst wygtadzi i przygotuje do druku. Ale nawet samo opisa-
nie faktéw zajeto siedem nocy spedzonych przy jednym stole
z Nora, pracowicie sprawdzajaca wydarzenia i daty, ktérych Lor-
raine nie mogta sobie przypomnieé.

Podczas seminarium w Wausau na temat integracji sztuki z in-
nymi przedmiotami objgtymi programem szkolnym - trwajacego
przez caty dzien podczas weekendu Memoriat Day*, kiedy mieli
Keefer- do Lorraine podeszta kobieta, ktora najpierw poprosita ja
o autografna artykule opublikowanym w ,,Woman's Day", a po-
tem ztozyta jej wyrazy wspdtczucia z powodu utraty ,,adoptowa-
nej" wnuczki. Szklana $ciana ignorancji porazita i zniechegcita
Lorraine, ktéra mimo to spokojnie i doktadnie wyjasnita, ze nie
adoptowata wnuczki, ze adopcja miata miejsce w rodzinie na dtu-
go przed urodzeniem sie Keefer. Zadzwonita do nich Patty Roe
z Akademii Amerykanskiej i powiedziata, ze tak naprawdg istnie-
je nie jedno, ale trzydzie$ci sformutowan dotyczacych biologicz-
nego pokrewienstwa w Kodeksie Praw Dziecka, i ze jej zdaniem
prawo nie bedzie naprawde dobre, dopdki do wszystkich nie zo-
stana uchwalone poprawki. Greg Katt nie obciazat ichjuz za tele-
fony, jakie miat trzy razy w tygodniu z relacja o argumentach stro-
ny przeciwnej, o punktach, ktore udato si¢ zbié¢, i o pytaniach od
zespotu sedziowskiego. McKennowie winni byli Gregowi Karto-
wi ijego ludziom ponad czterdziesci tysigcy dolaréw, przy czym
wciaz rysowata si¢ przed nimi perspektywa nowego procesu ze
wszystkimi towarzyszacymi mu kosztami. Lorraine i Mark w se-
krecie ztozyli wizyte synowi Soderbergéw i obciazyli hipoteke
dawno sptaconego domu przy Cleveland Avenue.

Lorraine trzymata kapelusze z dala od t6zek, a buty z dala od
stotéw. Starannie zamykata parasol, zanim weszta do domu. Po-
stanowita sobie, ze w dtugie majowe wieczory zrobi porzadek
w rzeczach Gordona i Georgii z czaséw, gdy byli nastolatkami, ale

* Memorial Day - $wigto upamigtniajace Amerykanéw polegtych podczas wszyst-
kich wojen, obchodzone w wigkszosci stanéw 30 maja.
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niemal od razu odciagnat ja od tego zamiaru podrecznik do biolo-
gii Gordona. Zabrata ksiazke na swoje biurko. Za pomoca wegla
i resztek pasteli zaczeta szkicowaé to, co do sierpnia miato si¢ staé
cyklem czternastu - w znacznej czgéci rysowanych z wyobrazni -
powigkszen pocigtych na cienkie nitki komoérek: krwinki czerwo-
nej sierpowatej, komorki rakowej, zdrowej komorki czerwonej
krwinki. Zatytutowata go ,,Zycie komoérek".

Emerytura - Mark sobie to u$wiadomit, kiedy wciaz czekali ~
oddalata sie coraz bardziej i bardziej, znikajac z horyzontu. W po-
rzadku. W zaktadach Medi-Sun zatrudniano nawet siedemdziesig-
cioletnich chemikéw, byto to wrecz powodem do dumy, ze w ten
sposéb zapewnia si¢ byt starszym kolegom. Cho¢ Northern Mu-
tual przyznato im pieéset tysiecy dolaréw, na czek trzeba byto za-
czekaé trzy miesiace. Za posrednictwem prawnikow obie strony
zgodzity sie do czasu podjecia ostatecznej decyzji sadu udzieli¢
pozwolenia Great Wisconsin na zarzadzanie majatkiem. W trakcie
zebran poswigconych sprawie dziwacznych roszczen (migdzy in-
nymi kobiety, ktéra za zapalenie uchytka obwiniata cztery tysiace
miligraméw witaminy C przyjmowanej codziennie od tysiac dzie-
wigéset osiemdziesiatego piatego roku!) z wolna ol$nito Marka,
gdy skojarzyt rézne uwagi i komentarze oraz migawki wspomnien
z corocznych piknikdw Medi-Sun na Fidelis Hill z dziwna atmos-
fera panujaca w sali konferencyjnej - zwlaszcza kiedy podczas
wystapienia prawnika korporacji stat sie obiektem ukradkowych
spojrzen innych menedzeréw - ze jeden z ich radcéw prawnych,
Jamie Zavara, jest mezem sedziny Sayward. W pierwszym odru-
chu Mark chciat zaprzyjaznié¢ si¢ z mtodym cztowiekiem; w kon-
cujest to mate miasto, pracuja w jednej firmie. Ale sposdb zacho-
wania si¢ kolegi, jego chciwa, wrecz pazerna inteligencja, znie-
checity go. W zwiazku z tym po cichu poinformowat szefa, ze od-
tad z dziatem prawnym begdzie komunikowat si¢ za pomoca nota-
tek stuzbowych.

Pewnego wieczoru zadzwonit Dale Larsen i zaprosit Marka na
meskiego brydza razem z kilkoma zastgpcami, Budem Chaptma-
nem i Hartem, dyrektorem szkoty $redniej. Mark poszedt
i z wdzigcznoscia wypil znacznie wigcej piwa, niz na niego przy-
padato. Wymamrotat wiec, ze pdjdzie do domu piechota, ale Da-
le, ktory — jak Mark zauwazyt - sam wychylit niemato, odwidzt
go wolniutko do domu wozem patrolowym. Dale namawiat zone,
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Zeby zaprosita Lorraine na babski wieczor. Jednak Sheila nie mia-
Ya odwagi zaproponowaé co$ takiego Lorraine, ktérej nowa fryzu-
ra i wizerunek publiczny onie$mielaty znajomych, bo uwazali jej
zachowanie za zbyt wynioste; zniechgcato to do wszelkich préb
nawiazania kontaktu, co zdarzato sie juz wczesniej, jeszcze przed
tragedia. Dale zaczat rozumieé, dlaczego jednorazowe, tragiczne
wydarzenie przyciaga gapidw i sktania ich do szlachetnych ge-
stéw, a dtugotrwate nieszcze$cie odpycha i zatwardza serca. Osa-
motnieni w swej walce McKennowie prawdopodobnie bardziej
potrzebowali przyjacielskiej interwencji zyczliwych im os6b teraz
niz podczas choroby Georgii, kiedy odwiedzajacy ttoczyli si¢ na
$ciezce prowadzacej do domu przy Cleveland Avenue. Zatozenie
jest takie, ze ludzie pokazujacy sic w telewizji juz nie potrzebuja
innych, snut refleksje Dale.

Nalegat, aby zona zaprosita Lorraine przynajmniej na lunch. Ja-
ko mgzczyzna uwazat, ze sam nie moze tego robi¢ bez narazania
sie na plotki, ktore bytyby tym gorsze, ze tak naprawde miatyby
podstawy. Dale Larsen byt calym sercem z Lorraine, i to nawet za
bardzo, co sktaniato go do stodkiego, a jednoczes$nie niepokojace-
g0 przyznania si¢ przed samym soba, ze ludzie po pigédziesiatce
tez moga podkochiwaé sie w kim§ w sekrecie. Kiedy pewnego
wieczoru Sheila, juz potozywszy si¢ do tézka, oznajmita mu, ze
Lorraine przyjeta zaproszenie na spotkanie w porze lunchu, Lar-
sen porwat zone w niedzwiedzi uscisk. I dopiero po pdinocy osta-
tecznie si¢ rozdzielili, zeby zapas¢ w bezpieczne zacisza swoich
stron tdzka, ociagajac sie, dyszac, a przy tym odczuwajac w du-
chu wdzigczno$¢ i ogromne zdziwienie przyptywem namigtnosci,
ktéra-jak im si¢ zdawato - pogrzebali wiele lat temu, w dniu na-
rodzin Triny.

Pewnego wieczoru, ogladajac specjalny reportaz Toma Brokaw,
zatytutowany ,,Wazniejsze niz krew?", Emily Sayward i jej maz
oméwili pokrétce pomyst powrotu na Wschdd i rozpoczgcia
wspolnej praktyki. Dyskusja okazata si¢ bezprzedmiotowa. Jamie
kochat swoja prace. A Emily kochata spokojne, bezpieczne zycie
nad jeziorem Hat, jakie mogli zapewni¢ swemu synowi Emo-
ry'emu, ktory miat zaczaé szkote jesienia. Pdzniej, tego samego
wieczoru, kiedy rozbierali si¢ w ciemno$ciach, Jamie zasugero-
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watl, ze moze nadszed?t czas na nastepne dziecko: matego bracisz-
ka albo siostrzyczke dla Emory'ego, i cho¢ Emily natychmiast si¢
zgodzita i jeszcze tej nocy wyrzucita krazek, nastgpnego ranka
wspomniata o swoim niepokoju, ze ma juz trzydziesci osiem lat.
A co bedzie, jedli nie zajdzie w ciaze? A co, jesli beda problemy?
Kiedy Jamie, zajety wymiana sprochniatej deski na pomoscie, od-
powiedziat, ze zaadoptuja dziecko - nikt w Kolumbii nie styszat
nawet o Tomie Brokaw - irracjonalnie i ostentacyjnie nie odzywa-
ta sie do niego przez caty dzien.

Pod koniec maja na polu Sandpiper Reserve podczas ostatnich
godzin poswieconego Raymondowi Nye'owi Juniorowi turnieju,
ktérego dochdd przeznaczony byt na zgromadzenie funduszy na
stypendium dla Keefer Kathryn, duzy Ray poczut najpierw mro-
wienie w lewym ramieniu, potem stracit w nim czucie, i zapew-
ne -jak przypuszczat - ze strachu wywotanego nagtym galopem
serca zwymiotowatl w niewielkim barku przy dziewiatym doitku.
Pomimo jego stabych protestéw Haven Corcoran i Lee Jurgen za-
pakowali go do samochodu. Jeszcze tego popotudnia Ray znalazt
si¢ w sali prywatnego szpitala Tampa Memoriat, gdzie nastepne-
go ranka przeszedt angiografie. Zbyt wiele bekonu i jajek, wypo-
mniat tagodnie kardiolog, pokazujac wymownie jego brzuch. Zo-
stawi¢ meleksa na polu golfowym i od tego dnia chodzi¢ na pie-
chote, doradzit pdzniej doktor.

Wieczorem przybyta z Wisconsin Diana. Zatamywata rece, bta-
gajac go, zeby nie umierat, nie mogtaby znie$¢ tego wiccej. Tylko
nie to! Jej zycie jest jednym wielkim pasmem nastepujacych po
sobie tragedii... Uciszyt ja, wziat za reke i wyznat, o kim myslat,
kiedy wprowadzano mu lodowato zimny ptyn do zyty. Tym kims$
byt Gordie McKenna.

- No juz, nie zadreczaj sie - pocieszyt ja szorstko. - Przyszto
mi do gltowy, ze powinniSmy nawiaza¢ z nim stosunki.

- Nawiazaé¢ stosunki?

- Gdy lezatem tutaj, w tym pokoju, nie wiedzac, czy dozyje
nastepnego dnia, zaczatem sobie przypominaé, kiedy pierwszy raz
Ray przyprowadzit Gordiego do naszego domu. Pamietasz? To
byto po weselu Caroline. Obaj zjawili si¢ o piatej rano i wyciagne-
li mnie z t6zka. ,, Tato! Mamy ochote na piwo ijajecznice! - po-
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wiedziat Ray. - Piwo i jajecznica, tego ci potrzeba, tato!" Obaj
w tych wielkich szortach, jakie nosza surferzy; Ray wskakuje na
Y6zko, ty drzesz sig...

- Ray, co to ma znaczy¢, kochanie?

- Chodzi o to... kiedy mi si¢ zdawato, ze umre, pomys$latem so-
bie, Diano, ze dziecko jest wtasnie tam, gdzie powinno by¢, z wy-
jatkiem... Jest tylko jeden powazny wyjatek. Gdyby ktora§ z na-
szych cérek goraco pragneta wychowywacd jedyne dziecko nasze-
go syna. Taka jest prawda, i ty dobrze o tym wiesz. A Gordie je
chciat. To byt dobry chtopak wtedy i teraz tez jest dobry, a mdj
syn, mgj syn kochat Gordiego. - Duzy Ray oddychat wolno. Nie
mogt oprzeé si¢ uczuciu, ze jego ciato zrobione jest z jakiego$
kruchego materiatu, niczym krysztalowe koty Diany, puste
w $rodku. - Moéwig ci. Chcee, zebys napisata do Gordiego ijego ro-
dziny i sprobowata im zadoséuczynié. Nie twierdze, ze kiedykol-
wiek bedziemy w stanie im to wynagrodzi¢, ani nawet ze mogli-
by$my postapi¢ inaczej. Pragng goraco, zeby Keefer Kathryn zo-
stala wychowana jak Nye'éwna. Ale takze chciatbym zachowa¢d
czyste sumienie...

- Lorraine McKenna nigdy nie...

- Ajesli ty nie napiszesz, to gdy tylko wstang z t6zka, sam na-
pisze.

Nazajutrz przyniosta mu list, ktory zaczeta uktadac.

Pewnego dnia wczesnym wieczorem Tim Upchurch ujrzat Lind-
say i Gordona idacych z Keefer Main Street. Oboje trzymali ja za
raczki - krok, krok i hop. Juz miat zahamowa¢ i podejs¢, kiedy
poczut przyptyw niespodziewanej niecheci. Zatrzymat si¢ wiec
tylko i patrzyt. Krok, hop. Krok, hop. Wtosy dziewczynki byty
dtugie i falujace jak wtosy Georgii. Wzrok Lindsay, gdy spoglada-
ta na Gordiego, przypominat stonce. Oczyma duszy Tim ujrzat
wtlasna pi¢$¢ w zetknigciu z idealnymi, duzymi zebami swego naj-
lepszego przyjaciela. Taki bylby dla niej dobry. Traktowatby ja,
kurwa, jak ksi¢zniczke. Tim patrzyt, jak znikaja za rogiem przy
lokalu Hubble'a. Stanowili rodzing. Dla niego nie byto tam micj-
sca.

Tuz za przedmiesciem departament strazy pozarnej przeprowa-
dzat ¢wiczenia na jednym ze starych zabudowan gospodarczych
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Rydera, jak si¢ Timowi zdawato, na spichlerzu. Pomyslat, ze
moéglby tam pojechaé, moze udatoby mu si¢ przyjrze¢ choé z da-
leka tej apetycznej mamusce, Alicii, ktéra spotkali przypadkiem
w Black Wolf. Gordie najwyrazniej nie potknat przynety po tym
wspolnie spedzonym wieczorze. Nie bytby to pierwszy raz, kiedy
Tim zatapalby si¢ na resztki po Gordiem, ale resztki po nim byty
lepsze niz po kimkolwiek innym. W tym tkwit sek. I tak zadna ko-
bieta po trzydziestce nie zainteresowataby si¢ Timem powaznicj
niz na jedna noc szalenstwa. W koncu co w tym ztego? Jedna noc
szalenstwa byta czyms$, w co Tim zdecydowanie gotow byt zain-
westowac.

Greg Katt czekat jak cztowiek, ktory wie, ze w dogrywce ma dwie
wazne karty schowane w re¢kawie.

Nie przypominat tez sobie, zeby kiedykolwiek w swoim profe-
sjonalnym zyciu czut si¢ pewniej niz teraz. Codziennie wstawat
o Swicie, przytulat zone, catowat dwie mate coreczki i spokojnie
biegat, nawet w strugach cieptego deszczu, po czymjechat samo-
chodem do pracy, $piewajac po drodze przeboje Arethy. W tej sze-
roko znanej, najglosniejszej i najbardziej poruszajacej sprawie,
w jakiej kiedykolwiek brat udziat, nie czut juz leku. Jedynie od-
wage.

To bedzie jak przechadzka po parku.

Péjda na dno. Legna w gruzach.

Opinia przygotowana przez Roba Greenbauma i Patrici¢ Roe,
reprezentujacych Akademig¢ Prawnikow Zajmujacych si¢ Adop-
cja, byta niczym elegancki, stary dom z drzwiami szeroko otwar-
tymi na powitanic Gordona McKenny. Wytaczenie Gordona
z procesu stanowito catkowite zaprzeczenie wszystkich innych
ustaw, w liczbie czterdziestu o$miu, w tym Kodeksu Praw Dziec-
ka, ktory byt najdoktadniejszy. Rob i Patty cytowali z rozdziatu
»Skutki adopcji" dwa krotkie zdania z paragrafu czterdziesci
osiem punkt dziewi¢cdziesiat. Po adopcji wi¢z miedzy rodzicem
a dzieckiem jest rozumiana jako obejmujaca ,,wszelkie prawa,
obowiazki i inne prawne konsekwencje naturalnej relacji dziecka
z rodzicem".

Poszli dalej: nawet jeszcze przed uchwaleniem poprawki, gdy-
by Ray i Georgia Nye byli ztymi rodzicami i odebrano by im sa-
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downie prawa rodzicielskie. Gordon znalaztby si¢ wérdéd czton-
kéw najblizszej rodziny uprawnionych do natychmiastowego za-
jecia sig siostrzenica, bez koniecznosci oczekiwania na decyzje
sadu. Jak zdrowy rozsadek moégt na to pozwoli¢, by ustalono inne
zasady w stosunku do wuja, ktérego siostra utracita prawa rodzi-
cielskie w tragiczny niezawiniony przeciez sposéb, przez wtasna
$Smier¢? Jak zdrowy rozsadek mégt pozwoli¢, by ten sam rozdziat,
ktéry dzieciom przysposobionym przyznawat petnig praw, wyklu-
czat dzieci adoptowane z pojecia ,, krewni"? W opinii przeanalizo-
wano tez inne prawa: ludzie wezwani na przysiegtych na przyktad
nie mogli by¢ ,krewnymi lub powinowatymi" obroncow ani
oskarzycieli bioracych udziat w sprawie. Zadna samochodowa po-
lisa ubezpieczeniowa nie mogta wykluczy¢, jesli chodzi o wypta-
te odszkodowania, 0sob ,,spokrewnionych lub spowinowaconych"
z ubezpieczonym.

A zatem, czy prawo stanowe zmierzato do tego, by rodziny nie
moglty uzyska¢ ubezpieczenia autocasco dla adoptowanych dzie-
ci? Czy siostra prokuratora, gdyby byta adoptowana, mogtaby do-
sta¢ si¢ na tawe przysiggtych i pomoc bratu przepchnaé sprawe?
Czy to byto logiczne? W jakimkolwiek swiecie?

Nawet Sad Najwyzszy Stanow Zjednoczonych wydal w tysiac
dziewigéset siedemdziesiatym siddmym roku opinig, ze ,,adopcja
traktowana jest jak prawny odpowiednik biologicznego rodziciel-
stwa". Zadna ustawa nie powinna by¢ interpretowana w sposéb
sprzeczny ze zdrowym rozsadkiem. W Kodeksie Praw Dziecka
i wielu innych ustawach prawodawca wyraznie zmierzat do tego,
by dzieci adoptowane objgte byty kazda mozliwa definicja rodzi-
ny. Pominigcie w zapisie zostato przeoczone moze z tego wzgleg-
du, ze sprawa byta tak oczywista, iz w ogdle nie przyszto to praw-
nikom do gtowy.

Katt skupit si¢ na szczegdtach. W swojej mowie roztozyt na
czynniki pierwsze zarzuty mecenas Wentworth i kuratorki z urze-
du. Wentworth wzruszajaco opowiedziata histori¢ o Cadych, Rayu
i Georgii, ktorzy na Florydzie planowali wspdlnie kupi¢ blizniak
i mieszka¢ po sasiedzku, o tym, ze Ray i Georgia wyznaczyli Ca-
dym wyjatkowa role, wybierajac ich na rodzicow chrzestnych,
,role, z ktérej Craig i Delia wywiazali si¢ z najwigksza lojalno-
$cia", przy czym powierzenie im funkcji chrzestnych byto w zasa-
dzie rownoznaczne z wyznaczeniem ich na przysztych opieku-
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néw. Wentworth zaatakowata McKenndéw, utrzymujac, ze ,,mato-
letnia KK." byta chroniona przez Cadych przed ,,ogniem" rozgto-
su obejmujacego caty kraj, ,,rozdmuchanego” przez L.M. ijej nie-
zdrowa obsesje na punkcie ,,adoptowanej” wnuczki. Wentworth
potepita podjeta przez Gordona probe ,,taktycznego wymanewro-
wania" jej klientow za pomoca przys$pieszonej procedury adopcyj-
nej i gtadko sformutowata wniosek, ze ,,przewidywane korzysci”
obrécity sie przeciwko Gordonowi. W przypisie Wentworth przy-
pomniata, ze sedzina Sayward przez cale przestuchanie krytyko-
wata lini¢ obrony Gordona za to, ze jego adwokat usitowat ze-
pchna¢ Cadych na niedogodna dla nich pozycje, zamiast kierowaé
si¢ jak najlepiej pojetym interesem K.K.

I cho¢ ,,najlepiej pojety interes" Keefer zostal zachowany, ciag-
nat Katt z triumfem, nie o to wcale chodzito, kiedy pierwszy raz
staneli przed sadem. Wcale nie o to! Gordon nawet nie otrzymat
szansy przedstawienia swojego stanowiska, poniewaz sad uznat, iz
nie ma on podstaw do starania si¢ o adopcje siostrzenicy. A dlacze-
go Gordon nie miatby prébowaé¢ wykorzysta¢ kazdej przewagi?

Katt nazwat rzecz po imieniu. Zarzut jest Smieszny. Gordon jest
wujem dziecka, teraz bez cienia watpliwosci uznanym przez
prawo, tak ze nawet taka kretynka jak mecenas Wentworth nie
moze tego btednie interpretowaé. ,,Gordon jestjedynym zyjacym
bratem Georgii, matki Keefer, a zyczeniem jego zmartej siostry
byto, zeby wtasnie Gordon zajmowat si¢ jej dzieckiem" - napisat
Katt. Nawet czg$ciowe pozbawienie Gordona statusu wuja ozna-
czato pozbawienie Keefer naleznego jej dziedzictwa.

Rekomendacja panstwa Cady, w opinii doktor Bogert, opierata
si¢ jedynie na stronniczym pogladzie - co widoczne byto niemal
na kazdej stronie jej raportu - ze z psychologicznego punktu wi-
dzenia matoletnie dziecko ptci zenskiej powinno mie¢ matke. To
nie ,,petna akceptacji mitos¢" Gordona do Keefer - cytowat dalej
Katt - zostata podana w watpliwos$¢, ale jego zdolnos$¢ jako sa-
motnego me¢zczyzny do sprostania potrzebom rozwojowym dziec-
ka pfci zenskiej. I jeszcze Katt przypomniatl sadowi, ze zgodnie
z prawem stanu Wisconsin ,.kazdy dorosty stanu wolnego", nie
tylko kobieta, ma prawo adoptowaé matoletnie dziecko.

»Jedynym zadaniem tego sadu jest okreSlenie, czy Gordon
adoptowany jako dziecko ma podstawy prawne - napisal Katt -
by zgodnie z ustawa czterdzie$ci osiem paragraf dziewiecdziesiat
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ubiegaé sie o adopcje siostrzenicy. Czy «adoptowany» wuj moze
zostaé pozbawiony praw, jakie przystugiwalyby wujowi «natural-
nemu»"?

Jedynym powodem, dla ktérego Gordon nie starat sic wczesniej
zaadoptowaé Keefer, byto to, ze nie chciat mieszaé si¢ w sadowy
spér miedzy dwiema parami dziadkéw. Jego wahanie motywowa-
ne byto rodzinna lojalnoécia, a nie niezdecydowaniem czy bra-
kiem przekonania. Wreszcie Katt z hukiem rozprawit si¢ ze sta-
bym stwierdzeniem strony przeciwnej, ze ustawa adopcyjna roz-
myS$lnie dyskryminowata adoptowanych krewnych w kwestiach
,proceduralnych", ale nie w ,,zasadniczych prawach".

Zaden sad w kraju - a juz na pewno nie sad stanowy Wiscon-
sin - nigdy nie utrzymywat, ze ,,stuszna jest dyskryminacja osoby
adoptowanej, pod warunkiem, ze ogranicza si¢ do procedur praw-
nych".

Pokazcie mi taki przyktad, zachecit miedzy wierszami.

Czekaé i mie¢ nadzieje, pocieszata swoich klientéow Mary Ellen
Wentworth, kiedy zadzwonili do niej. Szczegdlnie Delia byta nie-
spokojna po programie Toma Brokaw. Kazdy dzien, ktory Keefer
Kathryn spedza w ich domu, jest dniem wygranym, dziatajacym
na ich korzy$¢, przekonywata. Czy decyzja sedziny Sayward zo-
stanie podwazona, czy nie, czy zacznie si¢ nowy proces, podczas
ktérego Gordon wystapi o adopcje, czy nie, Keefer staje sie coraz
starsza i bardziej przywiazuje do nowej matki, ojca i siostry.
Z uptywem kazdego dnia sedziowie beda coraz mniej sktonni ze-
rwaé ten zdrowy dla dziecka uktad. Nie martwcie sie, powiedzia-
Ya Mary Ellen. Opéznienie w sumie dziata na nasza korzy$¢. Naj-
wazniejszy bedzie zawsze szeroko pojety interes dziecka.

Wystapienie Mary Ellen na pi$mie nie oddawato zajadtosci, ja-
ka czuta wobec tej fanatycznej czarownicy Lorraine McKenna,
ktdrej egoistyczne zaslepienie zmusito ich wszystkich do skakania
przez obrgcze w cyrku rozpetanym przez media. McKennowie
mogli wygraé bitwe, ale nie wojng. Obie /, Victoria Linauist byty
co do tego catkowicie zgodne, obie w réwnym stopniu przepetnio-
ne determinacja i niechecia.
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Trzeciego czerwca, w rocznice Kkatastrofy przy moscie nad Lost
Tribe Creek, przypadat ostatni dzien nauki w szkole, konczacy si¢
w potudnie. Po lunchu Nora i Lorraine $ciety na podwdérzu Nory
ogromne nargcze bzu, kupity kilka storczykéw w Every Blooming
Thing, po czym pojechaty na most, pochylity si¢ nad I$niacym,
wymienionym segmentem barierki i wrzucaty kwiaty jeden po
drugim w gadatliwy nurt strumienia. Ostry podmuch wiatru przy-
wiat kwiaty z powrotem, niemal prosto im w twarz, na pobocze
drogi, a nawet na autostrade. Pobiegty je zbieraé.

- To Georgia - zasmiata si¢ Nora. - Zawsze lubita robi¢ zamie-
szanie.

Lorraine nawet zdotata usmiechnaé sie stabo, a wtedy podje-
chat Greg Katt, wcisnat ostro hamulce, wysiadt i chwiejnym kro-
kiem podszedt do nich. Po jego twarzy sptywaty tzy.

- Niech pani idzie do domu i zaopatrzy si¢ po drodze w zelko-
we misie, droga babciu! - zawotat. - Chyba niedtugo bedziecie
mie¢ swoja mata dziewczynke.

Sad Apelacyjny obalit decyzje sedziny Sayward gtosami dwa
do jednego. Miata sie odby¢é nowa rozprawa. Zapowiadat sie, jak
to Nora pdzniej okreslita, zupetnie nowy mecz.

18

Nigdy w zyciu nie mieli zapomnie¢ tej chwili chwaty.

Przyjmowali gratulacje, zupetnie jakby udato im sig¢ wygraé los
na loterii, nastgpnie zgubili go, a potem znalezli w kieszeni spod-
nicy przeznaczonej do oddania. Lorraine czuta, jak wszedzie $le-
dza ja petne uznania spojrzenia, czy to szta wzdtuz straganéw ba-
zaru na Fidelis Hill, przez biblioteke, czy tez w gbre schodami bu-
dynku basenu miejskiego, gdzie po roku lenistwa zaczgta znowu
chodzi¢ na wodny aerobik, razem z Karen i Natalie. Tak wtasnie
musi by¢ z gwiazda filmowa i stawa, przyszto jej do gltowy, naj-
pierw zapada raptowna cisza, potem pojawiaja sie¢ pomruki $wiad-
czace O rozpoznaniu.

Tak, pomyslata, odpowiadajac skinieciem gtowy na u$miechy,
to my, ktdrych znacie z wiadomosci.

Jestesmy tymi, ktorzy wygrali. JesteSmy ci dobrzy.
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Miat zosta¢ wyznaczony nowy se¢dzia, prawdopodobnie Aaron
Kid.

Greg powiedziat im pdzniej, ze odtad bedzie drzat na samo
wspomnienie nazwiska sedziny Sayward. Danie s¢dziemu naucz-
ki, niezaleznie od tego, jak bezwzglednie bezosobowo staraty sie
zachowywaé obie strony, byto igraniem z ogniem. Podczas wy-
wiadu dla ABC - wyznat Katt Lorraine - usitowat wyraza¢ sig tak
zrecznie, jakby to zrobit Dawid, gdyby starat si¢ za wszelka ceng
cale zwycigstwo nad Saulem przypisa¢ procy. Przeciez nawet
gdyby nie doszto do tragedii McKenndow, tego rodzaju wyrok
mogt zapa$¢ w sprawie innej rodziny, ktéra przezyta podobny
cios. To, ze Gordon wreszcie zyskatl odpowiedni status, by wysta-
pi¢ w sadzie, nie rekompensowato poniesionej straty, ale byto bal-
samem sprawiedliwosci i dawato rzadka satysfakcje, ze mozna
stanaé przed sadem z powodéw wazniejszych niz dorazna korzys$¢
lub kara.

Wies¢ o zwycigstwie rozchodzita si¢ szybko po miescie, ni-
czym cieknaca woda pod drzwiami, z ust do ust, z telefonu do te-
lefonu, z biurka do biurka, zza ptotu do otwartego okna w samo-
chodzie. Przez cate lata ludzie beda opowiada¢ nowym znajo-
mym, jak to byto tego wieczoru, relacjonujac wydarzenia ze spe-
cyficzna chelpliwosdcia, moze trochg przypominajaca zapat swiad-
kow burd, imprez z udziatem znakomitosci czy tez tragedii, ale za
to charakterystyczna dla miasta liczacego trzy tysiace mieszkan-
céw, potozonego na potnoc od Stevens Point. StyszeliScie o tej
sprawie o pokrewienstwo? Tej, co to moéwili o niej w 60 Minutes!
A w ogodle to dobrze znaja tego go$cia. Widzieli go z ta mata
w drogerii. Jeden z syndw ma z nim lekcje. Dziadek, czy to ten fa-
cet, co w radio opowiadat o karmnikach dla ptakéw i jeleni? Pa-
migtacie go? No i ten turniej w golfa. Przyjechat sam Andy North,
tak, zgadza sig, bo ojciec dziecka byt zapalonym graczem. Prawie
profesjonalista. Beda pamigtaé, jak spotkali przypadkiem Marka,
Lorraine lub Gordona w Dairymaid, dzien czy tydzien po oglosze-
niu wyroku przez Sad Apelacyjny. Wiecie - powiedza- to byt syn
nauczycielki rysunkéw. Sad Najwyzszy oglosit, ze jej syn jest
réwnie dobry jak kazde inne dziecko, i nikt nie odwazy? si¢ sprze-
ciwi¢. Tak, to byt Sad Najwyzszy, przekazywano telefonicznie
cérkom, ktérych mezowie zostali przeniesieni stuzbowo do Seat-
tle i San Antonio.
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Gdzie wtedy byliscie? - pytano si¢ wzajemnie, kiedy rozmowa
schodzita na piatkowe przyjecie, ktére zaczgto sie od kilku ham-
burgeréow pieczonych na grillu na frontowym trawniku McKen-
ndéw, a potem rozprzestrzenito si¢, obejmujac dom Dworsow i ca-
ta ulice, az wydawato si¢, ze wszystkie swietliki Okregu Trempe-
auleau rozmnozyty sie, i to wielokrotnie, przed domem na Cleve-
land Street. Czy to prawda - chcieli wiedzie¢ ci, ktéorych w tym
czasie nie byto w miescie - ze pary tanczyty walca na cmentarzu,
wygladajac na tle czystego nieba jak wyciete z czarnego papieru
laleczki? I ze kto$ miat jakie$ ktopoty z tego powodu? Kim byt ten
facet ze skrzypcami? Maz tej szalonej dziewczyny, cérki szeryfa?
Trzeba byto tam by¢, zeby zrozumieé, co si¢ dziato - twierdzili
potem uczestnicy przyjecia - poniewaz impreza rozpoczeta sig
bez zadnego zaproszenia, pisemnego czy telefonicznego, byto to
spotkanie, do jakiego doszto po raz pierwszy od dawna, nie od
dawna w Wisconsin, ale od dawna w ogodle, od czaséw, gdy pier-
wotni mieszkancy puszcz - obecnie spoczywajacy w spladrowa-
nym grobie na wzniesieniu otoczonym petla drog - zyli tu i zbie-
rali si¢ razem; trzeba byto tam by¢, zeby przezy¢ pierwsza diuga,
czerwcowa, noc, przynoszaca ciepte jak kapiel powietrze, cigzki
i stodki zapach piwonii w petnym rozkwicie; zeby zobaczy¢, jak
ludzie wpadaja na chwile do domu po zapiekanki, godzing wcze-
$niej wlozone do piecyka, jak kto$ targa petna beczutke cata dro-
ge z Wild Rose przy Oakwood Street, wzdtuz Main az na Cleve-
land, a kto$ inny przynosi tort udekorowany kwiatami; zeby po-
dziwia¢ niebieskobiaty welon ksiezycowego $wiatta, spadajace
gwiazdy, dzieci z buziami wysmarowanymi lukrem, zasypiajace
na krzestach stojacych na trawniku.

Niektorzy opowiadali potem, ze widzieli, jak przyjechat Craig
Cady: pisk hamulcéw na zbyt ostro branym zakrecie, Craig sie-
dzacy przy zamknietych szczelnie oknach, chuda nastolatka z bu-
rza rudych wtoséw, niosaca Spiaca Keefer przez trawniki i odda-
jacaja w ramiona Lorraine na weekendowa wizyte. Byli tacy, co
wymyslili kwestie wygtoszona przez Craiga, co$ w stylu Johna
Wayne'a: ,,Nie powiedziatem jeszcze ostatniego stowa" albo: ,,To
jeszcze nie koniec", cho¢ tak naprawde Craig nawet nie odwrocit
glowy, zeby na nich spojrzec.

Kwiaciarka w Every Blooming Thing i kierowniczka admini-
stracyjni gimnazjum nalezaty do grona pan, ktore jeszcze cztery
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miesiace poZniej, przeciagajac najpierw paznokciem wzdtuz
grzbietu czasopisma, wycinaty artykut z ,,Ladies’ Home Journal”,
po czym przyciskaty go magnesem na lodéwce. A robity to z po-
wodéw, ktorych zupetnie nie umiaty wyttumaczy¢ ani mgzom, ani
dzieciom. W artykule pod tytutem ,,Mito$¢, prawo... i ostatnia wo-
la cérki" Lorraine nazywano jedna z dwudziestu Dzielnych Ko-
biet ostatnich lat, kobiet, ktérym nalezy si¢ najwyzsze uznanie; ta-
ki zaszczyt oznaczal dla Lorraine i Marka przyprawiajaca o za-
wrét gtowy podréz do Nowego Jorku, czek na tysiac dolaréw dla
Narodowego Stowarzyszenia Rodzin Adopcyjnych, lunch w hote-
Iu Four Seasons, na podwyzszeniu, zaledwie o dwa stoliki dalej od
Oprah.

Tej nocy Lorraine tanczyta z Markiem na trawniku przed do-
mem. Nie pamietata, ile kieliszkdw wina wypita, ale pamictata,
ze méwita Markowi, iz pozwoli sobie na bycie szczeSliwa przez
cala noc. Goscie, przyjaciele, sasiedzi materializowali sie nie
wiadomo skad. Poznata nieziemsko przystojnego meg¢za Stepha-
nie Larsen, latynoskiego chtopaka o wlosach koloru goracej
smoty, az si¢ proszacych, zeby zanurzy¢ w nie palce. Ostabta od
$Smiechu, prébujac objaé ramionami Stephanie, ktéra ze swoja
ciaza miata obwdd sekwoi i chwiata sie na nogach jak pies na
drabinie.

Potem przyszta Sheila.

- Blizniaki! - zapowiedziata. - Bede babcia blizniakéw. Jed-
nego dnia stane sie podwdjna babcia!

- Cuzuje sig, jakbym niosta dwa wiadra wody - $miata si¢ Ste-
phanie. - A to dopiero ésmy miesiac! Doktor twierdzi, ze nawet
jesli gdybym nie donosita do terminu, z dzie¢mi bgdzie wszystko
w porzadku. Musza by¢ ogromni! Nazwiemy ich Daniel George
i Diego Dale; tacie sie ten pomyst strasznie nie podoba, méwi, ze
to zupeltnie jak piosenkarze z knajpy. Ale nie mogtabym nazwacé
dziecka Dale! To znaczy na pierwsze! Stowo daje! 1 nie databym
tez dziecku George na pierwsze, mimo ze, jak sami wiecie, chodzi
o Georgie... - Jej wielkie brazowe oczy zal$nity niebezpiecznie. -
Chce nazywad jednego chtopaka na cze$¢ Georgii. Lorraine mu-
siata otrze¢ 1zy. - Snito mi si¢ kiedys, ze widziatam Georgie wspi-
najaca si¢ po rynnie do mego okna i nie batam si¢, bo nie miatam
wrazenia, ze to duch! Ja czekatam na nia! A poloni sen sie zmie-
nit i znalaztam sig na zewnatrz, wdrapywatam si¢ / nit) razem, jak-
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bym to mogta teraz zrobié¢! Az spojrzatam w dét... bytySmy tam
obie, jakbySmy znowu miaty po szesnascie lat...

Najdrozsza, przywotana z powrotem, zmarta Georgia, ktéra
Stephanie spotkata we $nie, byta szalona, targana wiatrem, tryska-
jaca zdrowiem, nietknieta deszczem siejacym dookota zimno.

- Nie spadniemy, Stevie, powiedziata mi. Tak zawsze mnie na-
zywata, kiedy chciatam by¢ krucha i drobna i nosi¢ powtdczyste
suknie jak Stevie Nicks. Nie spadniemy, rzekta. I wdrapaty$Smy sie
na goére¢ do jej okna, ale byto zamknigte, wigc wspictySmy si¢ na
rynne i dostatySmy sie¢ do pani okna - co tak naprawde zdarzyto
si¢ nam kilka razy - a ono byto otwarte... i spadtySmy na sofe, kto-
ra stata zawsze tuz przy oknie.

- Nadal stoi - powiedziata Lorraine. - I co dalej?

- Ona wtedy powiedziata: ,,W porzadku, jesteSmy bezpiecz-
ne". To byt koniec snu. Nastgpnego ranka zadzwonitam do siostry
i powiedziatam jej: ,,Trina, ta apelacja przejdzie. Wszystko bedzie
dobrze". - Pomasowata brzuch z obscenicznie rozdetym pegpkiem
i powaznie pokiwata glowa.

Tim Upchurch uplasowat si¢ obok swego woézka chrodniczego
na kotkach, rozdajac po butelce piwa St. Pauli Girls kazdemu, kto
przechodzit. Okoto tuzina Reillych w ré6znym wieku wysypato sig
z samochodu, dzieciaki z liceum wskakiwaty Gordonowi na plecy,
a on nie protestowat, cho¢ za sprawajednego z nich wylat caty ta-
lerz zrazéw na kolana Lindsay Snéw. W podzniejszych relacjach,
przekazywanych tym, ktérych omingto przyjecie, zawsze napomy-
kano o tym, ze koralowa sukienka, jaka Lindsay miata na sobie,
wychodzac z domu po tym oblaniu, nalezata do Georgii Nye.

Lorraine data Lindsay te sukienke na zawsze.

Obie z Nora podrzucaty Keefer na tézku w sypialni Lorraine,
a Lindsay przebierata si¢, rozmawiajac z nimi przez otwarte drzwi
tazienki.

- Mam nadzieje, ze pasuje, kochanie - zawotata Lorraine. -
Georgia byta tezsza od ciebie.

- Nie tak bardzo - odparta Lindsay sttumionym gtosem. - By-
ta do$¢ niska i sprawiata wrazenie, ze wazy wiecej, ale nositySmy
ten sam rozmiar, nawet po urodzeniu Keefer. Obie miatySmy du-
ze po$ladki i mate biusty. - Lorraine ustyszata plusk wody w umy-
walce. - Przepraszam - powiedziata Lindsay. Lorraine zobaczyta
na twarzy Nory zmarszczke.
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- Nie, wszystko w porzadku! Naprawdg! - uspokoita szwa-
gierke i podniosta znowu gtos: - Co ty mdéwisz, Lindsay? Zawsze
wygladasz tak szczupto...

- Waze tylko dziesie¢ funtdw mniej niz Gordie - odparta Lind-
say. - Kiedy$ kazat mi stanaé na wadze. Wtasciwie to sam mnie
podnidst i na niej postawit, aja dartam sig, jak... no niewazne! Bo
stwierdzit, ze bliskiej osobie powinno si¢ méwi¢ o wszystkim,
a waga kobiety to ostatni bastion intymnosci...

- Ajak si¢ uktada migdzy wami? - spytata Nora. - Co si¢ dzie-
je?

- Co ma pani na mys$li? - odparta dzwigcznie Lindsay. - Nie,
chyba nic sie nie dzieje.

- Nie wydaje mi sig, ze nic. Wyglada na to, ze bardzo duzo -
mrukneta Nora.

- Nie robimy na razie zadnych planéw - powiedziata Lind-
say. - Niestety, moja sukienka jest do niczego.

- Wystarczy troch¢ odplamiacza! - zawotata Nora, klepiac sig
po kolanach ponizej mankietow szortow w kolorze khaki. Nora
miata na sobie biata koszule, zapieta na najwyzszy guzik, i perto-
we kolczyki. Wygladata bardzo uroczysScie, zauwazyta Lorraine
z rozbawieniem. - Masz odplamiacz, Lor?

- W szafce nad umywalka.

- Chodz, Keefer! - hukneta Nora. - Pojezdzimy na koniku!

Lindsay wyszta z tazienki, jej rude loki niemal si¢ zlewaty
z materiatem sukni.

- Wygladasz w niej cudownie - stwierdzita Lorraine. - Wez ja
sobie.

- Ale to przeciez Georgii - szepneta Lindsay.

- Nie szkodzi. Chce, zebys ja nosita. Bedzieszja nosita, jesli ci
ja dam? To znaczy nie tylko dzisiaj?

Lindsay z czcia dotkneta tiulowej fatdy. To naprawde pickna
sukienka, pomys$lata Lorraine, z tym przedtuzonym karczkiem
i wirujaca spddnica. Georgia miata ja na sobie na chrzcinach Kee-
fer.

- Bardzo chciatabym ja nosi¢ - powiedziata cicho Lindsay. -
Ale nie musi mi pani dawa¢. Oddam ja do pralni i przywioze z po-
wrotem.

- Martwito mnie, ze nigdy nie datam ci nic po Georgii - odpar-
ta Lorraine, odchylajac si¢ w tyt i opierajac na tokciach. Poszuka-
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ta kieliszka z winem i wtedy sobie przypomniata, ze zostawita go
na dworze. Jestem pijana, pomyslata, moge powiedzie¢ za duzo.
Ale ciagneta dalej: - Georgia uwazata cig za jedna ze swoich naj-
lepszych przyjacidtek, Lindsay. Zawsze chciatam ci da¢ cos$ z jej
rzeczy... co$ nalezacego do niej... jezeli ty i Gordon...

- Wie pani, ze bardzo go kocham - powiedziata Lindsay, sia-
dajac obok Lorraine na t6zku; wyciagata i cofata reke, siegata
znowu i uyymowata dton Lorraine.

- Wiem - pokiwata gtowa Lorraine. -1 wiem, ze on kocha cie-
bie.

- Nie jestem tego pewna. Czasami odnosze wrazenie, ze on
spoglada nad moim ramieniem, jakby starat si¢ zobaczy¢, co tam
jeszcze jest. Nie mam na mysli innych dziewczat. Cho¢ to tez.

O, w tym to on jest dobry.

- Owszem. - Lindsay wygladata tak, jakby zaraz miata si¢ roz-
ptakaé. - Ale nie chce rozmawia¢ o moich wariactwach. JesteSmy
chyba szczesliwsi teraz, niz byliSmy jako dzieci.

- Cata sztuka bycia z Gordiem - powiedziata Lorraine, siada-
jac prosto, po czym zachwiata sig lekko, ale utrzymata réwnowa-
ge - polega na tym, ze trzeba mu pozwoli¢, by sam przyszedt do
ciebie. On wtasnie taki jest. Jak... jelen w lesie czy co§ w tym ro-
dzaju. Mozesz ugania¢ si¢ za nim caty dzien i nigdy go nie do-
pasé...

- Czy pani mys$li, ze ja sig za nim uganiam? - Lindsay cofne-
ta reke i rozejrzata si¢ dookota, jakby w obawie, ze kto$ podstu-
cha. Mgzczyzna ze skrzypcami... kto to byt?... zaczat gra¢ ,,Geor-

g1¢

- Wocale tak nie mysle - pocieszytaja Lorraine. - Tak tylko sie
mowi. Chcee jedynie powiedzie¢, ze podczas gdy Gordie wydaje
si¢ catkowicie pozbawiony tego rodzaju samczej dumy, ktoéra sie
teraz znowu widzi wéréd mtodych ludzi, a ktéra jakby przesko-
czyta pokolenie Marka, dzieki Bogu... to znaczy... nie zeby Mark
nie byt typem macho... - Gadam jak najgta, pomyslata. Zamknij
sig¢! Nigdy przedtem z zadna z kolezanek Gordiego nie omawiata
tematu powazniejszego niz ubieganie si¢ przez Susan Lucci o na-
grod¢ Emmy. Nie, to nieprawda. Rozmawiata wiele razy z Lind-
say o trudnych chwilach w czasie choroby Georgii. Omawiata
sprawe sadowa z Lindsay, i to nie kryjac sig ze swoja irracjonalna
nienawiscia do Diany Nye.

272



Natomiast nigdy nic rozmawiata o synu. Nie rozmawiata z zad-
na dziewczyna Gordona o Gordonie. I nigdy nie rozmawiata
szczegdtowo z Gordonem o zadnej dziewczynie. Oczywiscie wie-
dziata o jego wielkim powodzeniu. Georgia tego dopilnowata.
A Lorraine i Gordon byli sobie na tyle bliscy, ze pokazatby jej -
tak jak znosit jej skorupy Slimakoéw i zlinki wezy - pusta tuske po
mito$ci, ktora opalita mu skrzydta. Oczekiwata tego zaufania zta-
manego serca, spodziewata si¢, ze w takich chwilach bedzie mog-
ta zaoferowaé synowi kojace stowa i aprobate. Niekiedy sobie to
wyobrazata. Nie zajaknetaby si¢ nawet, ze to, czego doswiadcza
Gordon, jest trywialne. Podzielitaby si¢ z nim swoim przekona-
niem, ze kazda mitos¢ jest znaczaca, ze wiednie lub rozkwita stop-
niowo, czesto bez winy partnerdw... ale nigdy do takiej rozmowy
nie doszto. Z Georgia - tak. Jedyne, w czym Lorraine w swoim
odczuciu nie poniosta porazki w relacji z cérka, to w lojalnym stu-
chaniu o wszystkich zawodach i konfliktach, zaréwno z kolegami
jak i kolezankami. Gordon po prostu zdawat si¢ niczym nie przej-
mowaé. Zanim zdazyta poznaé histori¢ znajomosci zjedna kobie-
ta, on juz beztrosko napomykat o innej. Ile razy widziata dziew-
czyny Gordona? Sze$¢? Pie¢? Ta mata od surfingu z Florydy,
z najwicksza kolekcja bizuterii w pepku. Pani zoolog z Enviro-
Treks, ktérej whosy byty krétsze niz Lorraine widziata kiedykol-
wiek u mezczyzny. Starata si¢, ale nie udawato jej sie wyobrazié
sobie innych. Susan, Andrea. Taylor. Byta pewna co do Taylor.
A moze to byta Tyler? Dziewczyna z Apalachicola. Te wszystkie
Courtney, Lisy i Lizy, Susannah i Susan. Emily? Nic dziwnego, ze
biedna Lindsay jest w rozpaczy. Ale w koncu jej syn, pomimo
wszystkich traumatycznych przezy¢ i nadmiaru obowiazkow, ma
zaledwie dwadziedcia pie¢ lat. W wieku dwudziestu pigciu lat
Markowi zaczynaty szczekaé¢ zeby, kiedy kobieta na niego
spojrzata. Niektorzy pozno rozkwitali, je§li nie pod jednym
wzgledem - to pod drugim. Gordon byt przeciez tylko chtopcem.

Mysl ta nadzwyczajnie usatysfakcjonowata Lorraine. Zaprag-
neta znalezé swoje wino. Pogtaskata Lindsay po rece.

- Po prostu cieszcie si¢ soba- powiedziata. - To jest ten czas,
kiedy trzeba si¢ soba nacieszyé. - Starata si¢ nie widzie¢ smutku
na twarzy Lindsay. Czasu jest dosy¢, pomys$lata, zeby znowu zo-
staé¢ tesciowa.

Kiedy tej nocy wszyscy juz poszli, a Keefer zostata zapakowa-
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na do tézka ze swoja ,telka" z woda i ukochana poduszka, miedzy
nia a Markiem, Lorraine, niespokojna, wstata, w nocnej koszuli
posprzatata trawnik, pozbierata serwetki papierowe i walajace si¢
kubki. Rozkoszowata si¢ dotykiem powietrza na prawie nagim
ciele. Podniosta skraj koszuli, pozwalajac wiatrowi muska¢ biodra
i ciezkie piersi. Gdyby nie pewno$¢, ze przestraszy Mary Dwors,
cierpiaca na bezsennos$¢, pozwolitaby wiatrowi porwacé si¢ przez
ulice, miedzy ceglanymi stupkami bramy cmentarza, na gréb
Georgii, gdzie czesto siadata, zeby sobie poptakaé lub poczytaé
ogtoszenia. Zamiast pdjs¢ samej postata z wiatrem swoje mysli:
mamy ja, skarbie; mamy ja!

Wreszcie brakujacy kawatek uktadanki znalazt sig na miejscu
i pokazat si¢ wzér - bolesny pomost taczacy ten dom z cmenta-
rzem zostat ukonczony. Tym kawatkiem byta Keefer, corka ich
cérki, ktora, idac, nucita i mocno uderzata w ziemie pigtami, po-
niewaz lubita czu¢ wibracje, ktora nie pita wody z ,,telki", ale spa-
Ya z nia pod szyja, jak z ortopedycznym watkiem. Keefer, stowo,
ktére krzyzowato si¢ zaréwno z imieniem Georgii, jak i Gordona,
odpowiedz na pytanie postawione przez Boga. Powazne i wielkie
pytanie: czy podotasz? - zostato jej podane do przetknigcia w nie-
zno$nych dawkach. Lorraine byta przypiekana, kasana, kopana,
budzona, kiedy wolata leze¢ w odretwieniu, a jej stopy dotknety
niepojetego, gdy szta coraz szybszym krokiem, ze zrecznoscia
wyprébowanego postanca bozych polecen. Podniosta koszule wy-
soko nad biodra, tak by bardziej upodobni¢ si¢ do liScia, ktory nie
stawia oporu wiatrowi ani tasce ogarniajacej ciemnosci. Przejrzy
wszystko na wylot. Zobaczy i poprosi jedynie o sitg, by zrozu-
mie¢. Poczuta widmowe dotknigcie dzieciecych stopek Georgii,
paluszki si¢ poruszaty, przeczesywaly wlosy na czubku glowy
matki. Lorraine omal do niej nie przeméwita.

Byt juz prawie $wit, kiedy obudzita Gordona, ktéry padt na ka-
nape w salonie.

- Musisz kupi¢ dom - powiedziata.

- Teraz? - spytat Gordon. - O czym ty mowisz?

- Keefer potrzebna jest porzadna sypialnia. Ma juz dwa lata.
Nie moze spa¢ w garderobie.

- Mamo, a skad wezme pieniadze na dom? A poza tym, co to
ma za znaczenie, gdzie ona $pi?

- Cady maja caty... bajkowy, swiat dla niej, Gordie - ciagneta
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Lorraine, odgarniajac wtosy w tyt, niemitosiernie wyszarpujac przy
tym konce, ktére utkngty w zawiasach okularéw. - Przejrzatam
ogltoszenia. Zakreslitam kilka i chce, zeby$ rzucit na nie okiem.

- Teraz? - powtérzyt Gordon. - Mamo, ja umieram. To znaczy
nie to chciatem powiedzieé¢. Chodzi o to, Ze tyle piwa, ile zesztej
nocy, ostatni raz wypitem, kiedy bytem w college'u. Dlaczego
nikt mnie nie powstrzymat? Tim tak rozpijat wszystkich. Czuje
sie, jakby mi ciezaréwka przejechata przez gtowe. Przepraszam,
nie chciatem... Masz, mamo, aspiryng¢?

Lorraine wypadta z salonu i w podskokach wbiegta na goreg, by
poszuka¢é ostatniej starej buteleczki z pigutkami. W sypialni byto
zbyt ciemno i nie mogta przeczyta¢ drobnego druku, nawet w oku-
larach. Czy to demerol? Dilaudid? Gordon jest zdrowy. To go nie
zabije. Keefer i Mark chrapali zgodnym chérem. Dobrze. Lorraine
czuta sig rzesko jak nigdy w zyciu. Rzucita jedna pastylke na dton
syna.

- Soku! - mruknat. - Jesli wypije wodg, to si¢ porzygam. Na-
prawde. Gdzie jest Lindsay?

- Pojechata do domu kilka godzin temu.

- Skad si¢ wziatem na kanapie?

- Chyba sam tu przyszedtes.

- Poméz mi usia$é - poprosit, a Lorraine podata mu reke, za-
dziwiajaco mocna rekg. - Dobra. Juz. Wypije ten sok. Co to za
wielka aspiryna...

- O wzmocnionym dziataniu.

- Duzigkuje. Mamo, przeciez jeszcze nawet nie $wita. O czym
ty w ogdle méwisz?

- Chodzi o to, ze musisz kupi¢ dom. Albo przynajmniej po-
winni$my si¢ rozejrzeé. Pisza tu o nieduzym domeczku. O, nadje-
ziorem Hat...

- Nie moge mieszkaé nad jeziorem Hat. Emily Sayward tam
mieszka.

- To wielkie jezioro, Gordonie.

- Nie sta¢ mnie na dom nad jeziorem...

- Jakie$ pieédziesiat, sze$édziesiat tysiecy...

- Musi to by¢ straszne zadupie.

- No dobrze. Jest parterowy domek, ceglany, przy Mission
Street. Zaraz za gimnazjum. Keefer mogtaby sama chodzi¢ do
szkoty.
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- Ona nawet jeszcze nie mowi, mamo.

- Ale pewnego dnia bedzie musiata pgjs¢ do szkoty. Trzeba
mysle¢ o przysztosci, Gordie, skarbie.

- Wiem. Myslg o przysztosci.

- Cegta jest dobra. Ciepto w zimie. Chtodno w lecie. Tu napi-
sali... moge zapali¢ $wiatto, skarbie? O wtasnie: ,,Zalesiona dziat-
ka. Trzy sypialnie. Terakota na podtodze".

- Mamo, jezeli wspominaja o podtodze, dom musi by¢ w nedz-
nym stanie... i ile za to chca?

- Osiemdziesiat tysigcy.

- Rownie dobrze mogtoby by¢ osiemdziesiat miliondw.

- Cos$ wymyslimy, Gordie. - Lorraine postukata w zgby kon-
cem oprawki od okularéw. - Mozesz wzia¢ pozyczke z Federal
Housing Administration. My z tata mieliSmy taka pozyczke. Przy-
stuguje tylko na pierwszy dom, jaki si¢ kupuje. Daja bardzo ko-
rzystny procent i musisz wytozy¢ zaledwie jaki$ tysiac dolaréw.

- Moze tak byto trzydziesci lat temu, mamo. Za tysiac dolaréow
nie dostaniesz teraz nawet psiej budy.

- Kto wie? Wydaje mi si¢, ze mozna co$ zatatwié przez... prawo
zasiedzenia, czy jak to si¢ tam nazywa. Popytam si¢, sprawdze...

- Czy nie uwazasz, ze to bedzie.... kuszenie losu, mamo? No
wiesz, rzucanie wszystkiego na jedna szale?

- Wiesz, ze teraz wygramy.

- Ja nic nie wiem, z wyjatkiem tego, ze musze si¢ potozy¢.
Mam w gtowie karuzelg...

- To leki.

- Mamo, wziatem tylko aspiryn¢. Chyba mam goraczke.

- Gordie, zwré¢ uwage na jedno: ta kobieta, ta cata Faye... psy-
chiatra... ma znowu wyda¢ o nas opinig.

- Faith.

- Fay, Faith, Fate, obojetne...

- Jest psychologiem.

- Gordie! - Lorraine zdziwita nawet sama siebie, tapiac go za
ucho. - Postuchaj mnie! Musisz ja przekonaé, ze jestes w stu pro-
centach pewien, iz chcesz, by Keefer zostata z toba. Tak wtasnie
zrobili Cady. Poszli krok dalej. Zapisali ja do niedzielnej szkétki.
Potozyli tapety. Tym nas przebili.

- No dobrze, rozumiem - westchnat Gordon. - Umoéw nas na
spotkanie w sprawie tego domu misji...
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- Domu przy Mission Street. Dobra nazwa dla ulicy. Nie jak
Bluebird Hill Parkway czy co$ podobnego. Numer tysiac jedena-
$cie. To dobra liczba, Gordie. Typu ,,pomys$l zyczenie", pamie-
tasz?

- Jasne - zgodzit sie, szukajac poduszki i ukrywajac w niej ca-
ta twarz.

- Ona pewnie umowi si¢ z nami. Teraz, w najblizszym czasie.
Tak powiedziat Greg Katt.

- Dobrze, mamo - zgodzit si¢ Gordon. - Domy. Domy i tapety.

Tymczasem Faith Bogert zdecydowata przesunaé spotkanie z ro-
dzina McKenna i najpierw ztozy¢ dtuga wizyte Delii i Craigowi
w Madison. Zeby by¢ w jak najlepszej formie, przyjechata po-
przedniego dnia wieczorem i zatrzymata si¢ w starej gospodzie
tuz nad jeziorem Mendota. Przed Kkolacja poszta na zwiadowczy
spacer, zgodnie z instrukcja dietetyczki, u ktérej byta dwa tygo-
dnie wczesniej, wazac cztery funty wiecej. Przebiegnij dwa domy,
przejdz spacerem dwa domy. Podczas przerw ttuszcz spala si¢
efektywniej - powiedziata dietetyczka. 1 cho¢ Faith byta niemal
pewna, ze bieg do utraty tchu spalitby ttuszcz szybciej niz cokol-
wiek innego, udawata, ze zgadza si¢ z zaleceniami tamtej. Nie by-
ta jeszcze w formie, zeby przebiec od przecznicy do przecznicy,
jako ze zbyt wiele letnich dni spedzita zwinigta w kiebek z ksiaz-
ka, zamiast katowa¢ sie na podtodze salonu przysiadami na przy-
rzadzie, ktéry w przyptywie szalenstwa kupita pézno w nocy
w Telezakupach.

Wyglad Delii, kiedy ta otworzyta drzwi, zaszokowat Faith Bo-
gert bardziej, niz byta w stanie to skutecznie ukry¢é. Delia miata
staranny makijaz, o wiele lepszy, niz kiedykolwiek udatoby si¢
zrobi¢ Faith - samo naktadanie rézu stanowito jej Waterloo.

Szara blado$¢ na twarzy zaprzeczata szerokiemu, zachecajace-
mu usmiechowi, ochoczej propozycji poczestowania goscia mro-
zona herbata i przepetnionej duma prezentacji Keefer, wystrojonej
w dhuga biata sukienke z rézowymi, obciagnietymi materiatem
guziczkami w ksztatcie rézanych paczkéw. Takie same kwiatki
zdobity kokarde, ktéra przytrzymywata pasmo puszystych, kasz-
tanowych, dzieciecych wtoskéw.

- Jak to mozliwe, ze to si¢ trzyma? - spytata Faith, wyciagajac
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z torby stuzbowy notatnik. - Nie widziatam jeszcze, zeby mata
dziewczynka wytrzymata dtugo z czym$ takim na glowie.

- COz - powiedziata Delia. - Po pierwsze, ubieramy ja tadnie
do kosciota w kazda niedziele, tak ze przyzwyczaja sie do tego,
zeby uwazaé i nie niszczy¢ najlepszych ubran. Dostajemy za to li-
zaki, prawda, Cukiereczku? - Keefer oparta sie z btogoscia o ko-
lana Delii. - A druga rzecz, to moj maty sekret: sztuczka ze szko-
ty pigknosci.

- Jaka? - Faith zapytata bardziej po to, by ukry¢ zainteresowa-
nia nalana twarza Delii niz z rzeczywistej ciekawo$ci. Co sie De-
lii stato? Zawsze byta do$¢ tega kobieta, ale dorodna, i nigdy - mi-
mo stwardnienia rozsianego, ktdre u siebie podejrzewata (choé
powiedziata Faith, ze to nie zostato potwierdzone) - jej wyglad
nie $wiadczyt o ztym stanie zdrowia. Teraz byta potezna. Czy De-
lia jest w ciazy? Faith, pod pretekstem dokladnego obejrzenia
przepaski Keefer, pochylita si¢ i usiadta blizej na otomanie tuz
obok sofy, na ktérej Delia na wpdt lezata; jej nogi, z wypuktymi,
czerwonymi wateczkami palcow wcisnietych w biate sandaty,
byly rozrzucone, jakby miaty ja utrzymaé w postawie wyprosto-
wanej.

- Co to za sekret?

- Przyklejam ja - zachichotata Delia.

- Przykleja pani?

- Przyklejam do cieniutkiego kosmyka wtoséw. Uzywam Kkle-
ju do tipsow.

- A ona nie probuje tego Sciagaé?

- Raz prébowata! - wyjasnita Delia z btyskiem triumfu. - To
wcale tak bardzo nie bolato, prawda, Keefer Kathryn? Pociagneta
raz za swoja mata tepetynke i nauczyta si¢ wigcej nie ruszaé.

- Ajak pani to zdejmuje?

- Odcinam. To tylko cieniutki kosmyczek wtoséw.

- Nie boi si¢ pani, ze ona wytysieje? - Faith uswiadomita so-
bie, ze jej wtasny gtos zdradza zdenerwowanie, zaczeta wigc wol-
no oddychad i znizyta ton. Nie potrafita powiedzieé, czy Delia jest
W ciazy, czy po prostu... strasznie utyta. Ta kobieta przybrata na
wadze jakie$ trzydziesci funtéw. Musi teraz wazy¢ dobrze ponad
dwiescie. Przez jeden niemity i peten wyrzutu moment Faith po-
czuta wyzszo$¢ z powodu swojej, szczuplejszej ostatnio sylwetki.

- Nie stroimy jej tak czesto, zeby to miato znaczenie - zapew-
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nita ja Delia, opierajac si¢ wygodnie i starajac si¢ wciagnaé Kee-
fer na kolana. Teraz. Faith przyjrzata si¢ jej ruchom. Byta w cia-
zy. Nie. Delia miata petno nowego ciata wszgdzie, nie tylko na
brzuchu. - Dziecinne wtosy tak szybko odrastaja. A oni zupelnie
nie dbaja, zeby ja tadnie ubra¢. Wyczesuje jej kottuny z wlosow,
kiedy wraca z Pétnocy. Podejrzewam, ze Gordon w ogdle nie bie-
rze szczotki do reki.

- Chybajednak bierze - powiedziata tagodnie Faith. - Widzia-
Yam mata szczotke i grzebyk u niego w mieszkaniu.

- Ale to przeciez megzczyzna, prawda? - Delia oswobodzita
Keefer, ktéra zaczeta bawié si¢ rozanymi guzikami. - Stoneczko,
kochanie, zostaw guziczki w spokoju. Styszysz? Alexis? Czy mo-
zesz mi przynies¢ jej puzzle? Te duze?

Nastolatka, wyzsza o Kolejny cal, wzruszajaco niechlujna,
w dzinsowych szortach i gérze od kostiumu kapielowego, zesko-
czyta z tarasu, na ktorym si¢ opalata. Kawatek opuchnictej, popa-
rzonej skoéry sasiadowat z jasnymi paskami po ramiaczkach.

- Au - powiedziata Faith ostrzegawczo. - Chyba powinnas po-
smarowac si¢ kremem z filtrem.

- Nawet tego nie czuje - odparta Alex uprzejmym tonem. -
Codziennie przemieszczam si¢ ze stoncem z tytu na front. To
schodzi. Opalenizna zostaje. Mdj tata jest pdt-Indianinem.

Delia prychneta.

- Nie wiem, ktora potowe masz na mysli - rzekta kwasno.

- Jest, mamo. Wiesz, Ze jest.

- Rozumiem, ze nie masz na mysli pana Craiga - powiedziata
Faith. - On wyglada na petnej krwi Irlandczyka.

- Ma na mydli tatg w Karolinie Pétnocnej. Jacka Tysona.

- Czy zobaczysz si¢ z tata w te wakacje, Alexis?

- Alex - poprawita dziewczynka, ostroznie zdejmujac dwa pu-
detka puzzli ze stosu na dolnej pdtce. - Chodz, Keefer-Weefer-
-Poo. Te wszystkie cigzaréwki wtozymy do ich domkoéw. Tak, ta-
ta obiecat, ze pojedziemy na wyscigi do Daytony. - Kolejne par-
sknigcie Delii. Alexis je zauwazyta, ale jakby wyrzucita ze $wia-
domosci. 1 bardzo dobrze. Delia najwyrazniej nie miata pojecia
o tym, ile gniewu moze u dziecka wzbudzi¢ krytyka nicobecnego
rodzica. Cdéz, niewielu ludzi o tym wiedziato.

Faith sie¢ usmiechneta. Zachowanie si¢ dziewczyny wobec
dziecka byto balsamem na niemite wspomnienia licznych nastolet-
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nich uciekinieréw, ztodziejaszkéw sklepowych, niepoprawnych
awanturnikéw, ktorzy zostawili smutny $lad w jej papierach; boga-
tych wagarowiczéw, ktdrzy o wszystko winili rodzicow, biednych
wagarowiczow, ktéorych rodzice winili za wszystko. Alexis byta
dobrym lekarstwem dla tego dziecka. Faith siegneta po pidro.

- Wiec czemuz to nasza mtoda dama nosi dzi$ taka piekna suk-
ni¢ z rézami?

- Matka Craiga ja uszyta. Przyjezdza lada moment na kilka ty-
godni.

- A gdzie jest pan Craig?

- Nie moégt zostaé. Bardzo oboje przepraszamy. Ma zebranie.
Wie pani, sporo opuscit dni w pracy. Ale sa dla niego wyrozumia-
li. Ciagle mu powtarzaja, zadbaj przede wszystkim o to, zeby za-
trzyma¢ dziecko...

- Dobrze - powiedziata Faith, krazac wokét tematu. - Uzywa-
cie panstwo obu jej imion.

- Pomatu, pomatu staramy si¢ przejs¢ catkiem na Kathryn -
wyjasnita Delia. Faith zauwazyla mgietke potu na jej wardze. -
Nosi imig po babci Kathryn, wie pani. Babci mojej i Raya.

- COz, ale Keefer to imie, ktére wybrata dla niej matka.

- Nie bardzo nadaje si¢ dla dziewczynki. Oba razem tak, w po-
rzadku. Tam, u nas, czesto uzywamy obu imion. Wie pani, jak Bil-
ly Bob. Ale Keefer?

- Podoba mi si¢ - wtracita Alex catkiem przytomnie. - Podo-
baja mi si¢ imiona dla dziewczat, ktore brzmia jak imiona dla
chtopcdw. Sa ekstra. Ja sobie zmieni¢ kiedy$ imig na Alex.

- O tymjuz sama zdecydujesz, gdy bedziesz starsza - zawyro-
kowata Delia. Faith znowu uderzyta jej cierpliwos¢. - Mam na-
dziej¢, ze go jednak nie zmienisz, ale to w koncu twoja sprawa.
Imiona sajak domy. Mozna si¢ przeprowadzaé bez konca.

Faith skubneta zaoferowane jej bananowe ciasto.

- Ajak pani znosi lato?

- CO6z, chyba nie najlepiej - przyznata z zalem Delia. - Zle sie
czuj¢ w taki upat, musze pani powiedzie¢. I to ja, dziewczyna
z Potudnia.

- A dziecko? - spytata Faith szybko. Przyneta lezata na wo-
dzie. Albo po nia siegnie, albo nie.

- Swietnie. Zadnych probleméw - odparta Delia gladko.
A wiec moze rzeczywiscie jest po prostu otyta. - Staramy sie, ze-
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by miata spokdj i cisze. Zadnej telewizji. A juz zdecydowanie -
u$miechneta si¢ ironicznie do Alexis - zadnej MTV.

- Mama kupita blokadg.

- Najlepiej wydane w zyciu dwadziescia dolarow.

- Muszg umawia¢ si¢ na ogladanie MTV w domu mojej kole-
zanki Liesel.

- Nie mam wplywu na to, co inni rodzice pozwalaja oglada¢
swoim dzieciom - powiedziata Delia. - Lubi¢ Liesel, to mita
dziewczynka. Ale uwazam, ze przestanie... ten caty seks, wie pa-
ni... w dodatku nie jest to zdrowa seksualnosc...

- Muszg przyznaé, ze si¢ z pania zgadzam - rzekta Faith, no-
tujac cos szybko. - A co bedzie, jesli sad po ponownym rozpatrze-
niu sprawy wyda wyrok korzystny dla Gordona?

- Modle sig, zeby si¢ tak nie stato. Ale jesteSmy na to przygo-
towani, pani doktor. Oboje z m¢zem zrobimy wszystko, co w na-
szej mocy, by zatrzymacé Keefer u nas, bo w gtebi serca wierzymy,
ze tego chcieli jej rodzice. Ale jesli stanie si¢ inaczej, zaakceptu-
jemy wyrok.

- To dobrze. W rozsadny sposéb podtrzymujecie wasze na-
dzieje - pochwalita Faith. - Wiec pan Craig jest réwniez zaanga-
zowany w t¢ dluga walke?

- Oboje wierzymy, ze wiemy, co jest dla niej najlepsze. Uwa-
zamy, ze mito$¢ dwojga dobrych rodzicéw, nawet jesli nie sa to ci,
ktérych Bég dat dziecku na poczatku, moze zablizni¢ wiele ran.

- Czy jestescie gotowi poméc jej pogodzi¢ si¢ z... jej pyta-
niami?

- Jedli bedzie je miata, tak.

- Jak spedzacie razem czas?

- Staramy si¢ mie¢ stata randke co sobota. Musze przyznaé, ze
Alexis jest §wietna, jesli chodzi o zostawanie z dzieckiem. I nie
liczy sobie tak duzo.

- Mam na mysli pania i Keefer.

- Och, bawimy si¢ przez caty dzien. Bawimy si¢ w salon pigk-
nosci. Bawimy si¢ w dom, cho¢ z tym catym ci¢zarem, jaki teraz
muszg dzwigaé, nie zawsze jest to tatwe. Bawimy si¢ lalkami Bar-
bie. Ucze Alexis szy¢. Zrobity$my kilka naprawde $licznych su-
kienek dla Barbie.

- 1 do tego jeszcze pani pracuje?

- Bogu dzi¢ki, tak. Pani doktor, wychowywanie dzieci jest

281



kosztowne. Nie mowiac o rachunkach prawnikéw. No i chcieliby-
$my w przysztosci kupi¢ wigkszy dom.

- Wiec wszystko uktada si¢ dobrze - sprobowata znowu
Faith. - Cho¢ wspomniata pani, Ze nie czuje si¢ najlepie;.

- To tylko bdle gtowy. Ogdlne kiepskie samopoczucie, nic ta-
kiego, czego nie mogltabym wytrzymac. - Delia byta jak skata.

Faith wyszta, czujac si¢ tak, jak wtedy, gdy poszto jej oczko
w ponczosze: bezsensownie zirytowana i bezbronna. Nauczyta si¢
ufa¢ swoim instynktom, ale tu nic nie mogta wypatrzy¢. Delia naj-
wyrazniej nie byla chora na tyle, zeby zrezygnowac¢ z pracy. Do-
skonale radzita sobie z obiema dziewczynkami. Nastrdj miata
ogélnie niezty. Moze po prostu nalezata do kobiet - takich jak
ciotka Faith, Mary - ktore przejadaty kryzys i poscity w dobrych
czasach. Nie jest to moze najzdrowszy styl zycia, ale kryzysy naj-
prawdopodobniej nie beda juz dtugo udziatem tej rodziny.

Wiatr ucicht, kiedy byta u Cadych. Umiesciwszy torbe na tyl-
nym siedzeniu samochodu, Faith zauwazyta na frontowym, bar-
dziej nastonecznionym ganku rados$nie podskakujaca Alexis, z z6t-
tymi stuchawkami na uszach. Szalone psy i nastolatki*, pomysla-
ta, a wtedy nagle wiatr porwat luzne kartki notatek, rzucit je w dot,
a potem wywiat przez szczeling w otwartych drzwiach samochodu.
Mogtaby je odtworzy¢, ale zaraz... kartki uwigzty we wnece okien-
nej, przycisnigte wiatrem do betonowej $ciany. Faith podbiegta,
ztapata je i juz miata wracaé, kiedy ustyszata krzyk Keefer. Byt to
gniewny szloch dziecka, jak upewnita si¢ szybko, dochodzacy
z otwartego okna tuz nad gtowa. W myslach odtworzyta sobie plan
domu, starajac sie zachowac¢ spokdj. Keefer tkata:

- Nie! Nie! Nie mokro!

Strumien wody. Gtos Delii, niski, nie tyle grozny, ile ostry, bar-
dzo ostry.

- Mama powiedziata ci, zeby$ zostawita guziczki w spokoju!
A jesli bedziesz si¢ tak darta, to cata pdjdziesz pod prysznic, pan-
no kaprysnico. Styszysz?

No dobrze. To, co Faith styszata, nie byto zng¢caniem si¢ nad
dzieckiem w pelnym tego stowa znaczeniu. Styszata surowa, wy-
chowana na Biblii kobiete z Potudnia, prawdopodobnie cierpiaca

* Aluzja do piosenki Noela Cowarda Mad Dogs and Englishmen, mdwiacej o tym,
ze tylko szal#ne psy i Anglicy wychodza na dwér w potudniowy upal.

282



na dudniacy bdl gltowy, wymuszajaca dyscypling u dwuletniego
dziecka grozba kary niewspdimiernej do przestepstwa. Z drugiej
za$ strony bylta to tylko grozba; Keefer ucichta, Delia mruczata
co$ do niej fagodnie. Prysznic zostat zakrgcony. Delia nie uderzy-
ta Keefer. Sama Faith oberwata tylko raz, w dziewiatej klasie, kie-
dy Eve Bogert przytapata ja i Jennifer Adderly na paleniu papie-
roséw za budynkiem basenu.

Faith znata dobrych, idealnych rodzicéw, ktorzy dawali klapsy.

Wsiadzie do samochodu i odjedzie. Ale sporzadzi notatke.
Wszystko znajdzie si¢ w raporcie.

Zanim jednak zamkneta drzwi od samochodu, spojrzata w gé-
re, napotykajac wbity w siebie wzrok dziewczynki siedzacej na
ganku. Alexis wzruszyta ramionami.

- 0O co chodzi? - spytata ja Faith, cho¢ to nie byt najlepszy po-
myst przyciska¢ do muru nastolatke.

- Onajej nie bije - wyjasnita Alex.

- Czy twoja mama czesto traci panowanie nad soba?

- Teraz cze$ciej. Ma stargane nerwy. Tak mdéwi moja ciotka.
Ze jej nerwy sa stargane.

- Boisz sie o Keefer?

- Nie podoba mi sie to. Nie lubie, jak krzyczy na nia za co$ ta-
kiego jak wyciaganie gtupich kwiatkow z wlosow.

- Wigc to jednak zdarza sig czgsto?

- Nie. Mama jest na ogét mita i spokojna. Tyle ze musi posta-
wi¢ na swoim. Ale nie traci panowania. Tak jest odkad... napraw-
de Zle sie czuje z powodu dziecka.

- Z powodu Keefer?

- Z powodu dziecka, ktore bedzie miata. Nie moze bra¢ swo-
ich normalnych lekarstw. Nogi ja bola przez caty czas.

- Wiedziatas, ze twoja mama jest w ciazy?

- Wiem od kilku miesigcy. To stato si¢ jako$ na Boze Narodze-
nie, tak przynajmniej mys$lg. Nie opowiadaja mi o swoim wspo6t-
zyciu.

- I nie powinni - odparta Faith. Zawahata sig. Chmury zbiera-
ty si¢ nad jeziorem coraz ggstsze i grozniejsze, a ona miata przed
soba dtuga jazdg. - Alex, czy przypuszczasz, ze mama jest teraz
w wannie?

- Raczej ktadzie Keefer. Keefer chodzi spaé o pierwszej. Co-
dziennie.
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- Dobrze - powiedziata Faith. - Wpué¢ mnie jeszcze na chwi-
la, dobrze?

W ogarniajacym ja poczuciu deja vu podniosta reke, zeby zapu-
ka¢ do drzwi. To byta ta czedé jej pracy, kiedy widziana byta row-
nie mile jak zaraza. Faith byta do tego przyzwyczajona. Niepro-
szona, bedzie musiata wkroczy¢ w sam S$rodek czyjego$ dnia.
Miata zamiar porozmawiaé z Delia - a rozmowa zanosita si¢ na
dtuga i trudna - o jej stanie zdrowia i ducha. O osobistych spra-
wach, ktére normalnie nie powinny nikogo obchodzié¢, zwtaszcza
obcych. Chyba ze ten kto$ obcy, tak jak Faith, trzyma w reku wiel-
ki kawatek uktadanki stanowiacej przysztos¢ dziecka.

19

- Jestem zbulwersowany - oznajmit s¢dzia Aaron Kid, pomijajac
catkowicie rytuat powitania, ktéry zdaniem Gordona byt nie-
odzowny dla wszystkich przedstawicieli rasy prawnikow. - Je-
stem zbulwersowany tym, wjaki sposob ta sprawa byta roztrzasa-
na w mediach.

Zsunat okulary z nosa i ztozy?t je szybko, wskazujac nimi stro-
ne¢ sali zajmowana przez McKenndw.

- Mowie o medialnym obrazie panstwa klientéw, panie Katt,
pani Kane i pani Hendrickson. Prawni opiekunowie matoletniego
dziecka nie udzielali zadnych wywiadow, o ile moge to stwier-
dzi¢, ani nie zabiegali o opini¢ prasy. Zajmowali si¢ sprawami
zwiazanymi bezposrednio z wychowywaniem dziecka, z czego
nalezy wnioskowaé, ze liczy si¢ dla nich prywatnos$é¢, co w tych
okolicznosciach jest jak najbardziej wskazane i na miejscu.

- Ale to nie jest tak do konca prawda, wysoki sadzie - odezwa-
ta si¢ cicho May Hendrickson, adwokatka McKennéw. - W rze-
czywisto$ci panstwo Cady udzielili kilku wywiadéw lokalnej pra-
sie i lokalnym stacjom telewizyjnym, a dziadek dziecka ze strony
ojca zostat sfilmowany przez takiez osrodki medialne.

- Jestem tego $wiadom - zgodzit si¢ Kid - ale sa to krople
w wylanym morzu atramentu. Panstwa klienci stale szukali roz-
glosu, zaréwno w prasie krajowej, jak i w zagranicznej.

- Bardzo przepraszam, wysoki sadzie, je$li wolno mi co$ po-
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wiedzie¢ - odezwata sie¢ May Hendrickson. - To raczej media szu-
katy panstwa McKenna. Wysoki sadzie, ma to swoje uzasadnie-
nie: wniosek panstwa McKenna w tej sprawie zostat oddalony, za-
tem prasa stusznie przypuszczata, ze beda chcieli nagto$nié¢ swoj
bol.

- Pani McKenna, czy kiedykolwiek zwracata si¢ pani do pra-
sy? - spytat sedzia Kid.

- Moge odpowiedzieé na to pytanie - zaproponowat Greg Katt.

- Zadalem to pytanie pani McKenna - odpart Kid. - Jest ona
w petni zdolna do udzielenia odpowiedzi. Pani McKenna, czy kie-
dykolwiek zwracata si¢ pani do prasy?

- Tak - odparta Lorraine. - Wiele miesiecy temu, na samym
poczatku.

- I to oczywiscie wywotato cata te lawine. Ostatni weekend
spedzitem na doktadnym zapoznaniu si¢ z historia sprawy. Jedna
rzecz jest dla mnie jasna, a mianowicie to, ze wyznaczeni przez
sad psycholog i kurator sadowy stanowili odosobniony gtos w tym
procesie, starajac si¢ zwroci¢ uwage stron sporu na kluczowe za-
gadnienie, jakim jest dobro dziecka.

- Z petnym szacunkiem, wysoki sadzie, czy moge zabraé gtos
w sprawie tego, co by¢é moze zostato przeoczone? - wtracita May
Hendrickson. - Kurator sadowy zgadzat si¢ z Delia i Craigiem Ca-
dy w kwestii pierwotnego orzeczenia, to znaczy z werdyktem gto-
szacym, ze Gordon McKenna nie moze zosta¢ uznany za krewne-
go w sensie biologicznym. Nalezatoby wiec zatozyé, ze kurator
sadowy od poczatku zmierzat do udzielenia poparcia panstwu Ca-
dy. Wrecz przytaczano stowa pani kurator, ze wyrok wyzszej in-
stancji nie zmieni przebiegu sprawy. Taka stronniczo$¢, pozwolg
sobie zauwazy¢, zmusza nas do postawienia pytania, czy ta pani
kurator powinna uczestniczy¢ w procesie.

- Moze uczestniczyé. Nie widze powodu, dlaczego nie miata-
by peini¢ swojej funkcji. Patrze wtasnie na uwagi Victorii Lin-
quist, dotyczace precyzji sformutowan prawnych. Zdaniem pani
Linauist jest to wazne posunigcie, bedace nastegpstwem pierwsze-
go wyroku,wigc wcale tego nie ignoruje. Dla osiagni¢cia porozu-
mienia potrzebny jest wspdolny wysitek wszystkich stron, aby
emocjonalne zaangazowanie dorostych nie przestonito potrzeb
dziecka. A to oznacza przestrzeganie prywatno$ci matoletniej.
Mysle, ze o to gtéwnie chodzito pani kurator. May Hendrickson

285



skingta twierdzaco gtowa, natomiast wzruszenie ramion i spojrze-
nie lekko w gére zaprzeczato temu gestowi.

- 1 niech tak pozostanie - zapowiedziat surowo sedzia Kid. -
Od tej chwili formalnie zarzadzam, ze zadna ze stron nie moze si¢
kontaktowaé z prasa w jakiejkolwiek kwestii dotyczacej tej spra-
wy. Nie ma usprawiedliwienia dla wystawiania na widok publicz-
ny kruchego i podatnego na wplywy $wiata dziecka.

Przeméwita Mary Ellen Wentworth:

- Wysoki sadzie, razem z kuratorem sadowym wyrazamy nie-
pokdj nieustannym analizowaniem przez prase kazdego aspektu
tej sprawy, co stwarza wokot procesu jatrzaca i peina uprzedzen
atmosfere. Panstwo Cady dotozyli wszelkich staran, by chronié
dziecko, nawet kiedy doskonale zdawali sobie spraweg, ze swoja
odmowa przytaczenia si¢ do medialnej dyskusji moga w rezulta-
cie zrazi¢ do siebie opinie publiczna. Wiec prositabym wysoki sad
o doktadne sprecyzowanie stanowiska, tak aby zakaz obejmowat
wywiady dotyczace wszystkiego, co wydarzyto sie od $mierci ro-
dzicéw Keefer Kathryn, nawet jesli fakty nie dotycza bezposred-
nio prawnego sporu.

- To brzmi rozsadnie - potwierdzit Kid. Roztozyt jeden uchwyt
okularéw zaktadany na uszy, potem drugi, a nastgpnie starannie
umiesdcit szkta w potowie nosa. - A wigc ostatnie pigtnascie czy
dwadziedcia cennych minut zajgto nam omowienie trzeciorzed-
nych szczegdtéw sprawy; taka drobna dygresja, niewazne, kto ja
wprowadzit, wazne, ze jest to odejscie od tematu. - Wysunat pod-
brédek w strong Cady'ego, a potem w strong Katta. - Czy wszyst-
ko jest zrozumiate? - Prawnicy spojrzeli na swoje buty jak zatob-
nicy poproszeni o chwilg cichej modlitwy. - Moge zapewnié, ze na
ten sad nie bgdzie miata wplywu zadna krytyka ze strony mediow.

- Tak, wysoki sadzie - odrzekt Katt - cho¢ wysoki sad musi
przyznaé, ze w zaistniatych okoliczno$ciach pewien rozgtos byt
konieczny, biorac pod uwage niedoskonato$¢ prawa, jak zostato to
stwierdzone...

- Nie méwie o okoliczno$ciach z przesztosci, panie Katt, ani
nie roztrzasam mocnych czy stabych punktéw sformutowan praw-
nych. Mdwie o tym, co bedzie sie dziato w tym sadzie teraz, po-
czawszy od dnia dzisiejszego.

Gordon pomysélat, ze tego nie wziat pod uwage w swoich prze-
widywaniach.
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W majestacie prawa, jak sobie wyobrazit po obaleniu poprzed-
niego orzeczenia, czarno-biaty $wiat zewngtrzny rozmieszczony
byt po obu stronach osi centralnej, nie bedacej przepascia, ale
czyms$ bardziej... symbolicznie taczacym, moze stotem. U szczy-
tu tego wyimaginowanego stotu siedziat sedzia i postepowat jak
ojciec, ktory musi podjaé¢ decyzje wynikajaca z jego wigkszej ma-
dro$ci i doswiadczenia; nawet bolesne konsekwencje maja przy-
nie$¢ dobro. Powinien by¢ uprzejmy w stosunku do Craiga i De-
lii, uprzejmy tez (moze nawet nie bez cichej aprobaty) dla
McKennéw. Miato przeciez nastapi¢ uporzadkowanie terenu, za-
twierdzenie stanu rzeczy, powstrzymanie nierozsadnych zapeddw.
Czyz nie tak? Skoro Gordon teraz byt zaréwno duchowo, jak i we-
dtug litery prawa wujem, uprzednie roszczenia Cadych stawaty
si¢ iluzoryczne jak zapach dymu po wystrzeleniu fajerwerkow.
Cos sie stato, i to cos$ poruszyto wszystkich i zatryumfowato. Gor-
don stuchat swoich prawnikéw i prawnikéw Cadych, jak poréw-
nuja terminarze, ustalaja ostateczne daty, ujawniaja listy $wiad-
kéw... niczym zotnierze na odcigtej od Swiata wyspie, przygoto-
wujacy sie¢ do kolejnej bitwy, nie zdajacy sobie sprawy, ze wojna
skonczyta si¢ kilka miesiecy wcze$niej.

Nowy proces? Oczywiscie, dlaczego nie pi¢¢ proceséw? Dla-
czego nie przeciagaé tego, az Keefer sama skonczy prawo? Gor-
donowi chciato si¢ krzyczeé na skutek doznanego zawodu. Czut
si¢ tak jak wtedy, kiedy musiat cierpliwie stucha¢ swojej pierw-
szej dziewczyny w college'u, gdy ta wyjasniata mu, dlaczego pi-
ramidy w Gizie sanie tylko budowlami, ale tez poteznymi magne-
sami.

Ale jedli sytuacja zostata tak zagmatwana przez kazdego, kto
miat w tym jaki$ udziat, to teraz proste dziatanie mogto wydawa¢d
si¢ absurdem. Dlaczego sedzia ma sig¢ liczy¢ z wyzsza instancja?
Dlaczego mialby chcie¢ naprawi¢ wyrazne i oczywiste zto? Se-
dzia jest cztowiekiem podlegajacym takim samym podszeptom
wtasnego ego i lojalnosci, do jakiej poczuwaja sic wszyscy ludzie
ze swojej grupy. Ten sedzia tez musiat nasiusia¢ na drzewo, zeby
zaznaczy¢ swoj Slad.

Rzeczy prawdziwe nie beda wazne. Niewidoczne i nonsensow-
ne - tak, podobnie jak ,,moc" piramidy w oczach ghupcéw, ktorzy
w te moc wierza; nie szkodzi, ze ona nie istnieje. Jesli ludzie w co$
wierza to co$ bedzie na tyle potezne, ze jego. Gordona, zniszczy.
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Zostanie zmiazdzony przez co$, czego nigdy nie bedzie w stanie
zobaczy¢.

Gordon przypomniat sobie jedna duszna, wrze$niowa noc na
Cocoa Beach, kiedy Ray, starajac sic namowi¢ go, by poszli do
baru Sand na margarity - i tym samym oderwaé¢ od wkuwania do
egzaminu - wyjasnial mu teorie wzglednosci. Opowiedzial Gor-
donowi, jak wielcy uczeni w Danii i Niemczech spaceruja mor-
skim brzegiem czy w parku, a skaty, fale i ptaki, przelatujace nad
gtowa, sktaniaja ich do zadawania sobie pytan na temat rzeczywi-
stodci, przemijania i czasu i pomimo zadziwiajacych wnioskow,
do jakich dochodza, nie przestaja zadawaé sobie wciaz takich sa-
mych pytan. Nic, powiedziat Ray Gordonowi, nie jest prawdziwie
obiektywnie wymierzalne, poniewaz wszystko sktada si¢ z cza-
stek, a czastki podlegaja ciagtej zmianie.

Tyle to i ja wiem, odpart Gordon, nieco tym przyttoczony. I tak,
ciagnat Ray, zanim jeden czynnik zostanie zmierzony, zmienia si¢
wszystko, tacznie z natura tego, co dokonato pomiaru, niezaleznie
czy to cztowiek, czy komputer. Jezeli starasz si¢ zmierzy¢ odleg-
Yo$¢, szybkod¢ drwi z ciebie za plecami. Nic nie moze by¢ na-
prawde prawdziwe dtuzej niz moment, a pod uwage trzeba braé
wszystkie zmienne.

- Takze rozmowa jest prawdziwa tylko wtedy, kiedy si¢ toczy.
I ta rozmowa jest inna dla ciebie niz dla mnie, poniewaz nie bar-
dzo rozumiesz, co to wzgledno$¢, a ja tak; ale ty zapamictasz ja
lepiej, gdyz jeste$ trzezwy, a ja naprany - zakonczyt Ray. - Jesli
ja zapiszesz, bedzie to trzecia rozmowa, ajesli kto$ ja przeczyta -
bedzie rozmowa czwarta.

- Nawet gdybym rozumiat stowa, ktére méwisz, nie rozu-
miem, co one znacza - przyznat Gordon. - A wiec jest to piata
rozmowa, rozmowa, ktora wlasciwie nie jest rozmowa, bo jest
jednostronna.

- Nikt nie rozumie prawdziwego znaczenia stéw - odpart
Ray. - Ale, stary, nie w tym rzecz. Znowu mi wyjezdzasz z my-
Sleniem! Co ja mam zrobié, zeby$ przestat? Walnaé ci¢ na odlew?
Musisz umieé lepiej niz inni opisaé to, czego nie rozumiesz. Jed-
na osoba, ktéra naprawde zna sie na rzeczywistosci, jest moja ku-
zynka Delia.

W sadzie nie byto Delii. Nie byto tego wcielenia rzeczywisto-
Sci Cftdych, rzeczywisto$ci cieszacej si¢ wsparciem, poniewaz
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sam Jezus jest z nimi. Byla za to rzeczywisto$¢ wedtug prasy.
Rzeczywisto$¢ sedziny Sayward i s¢dziego Kida. Nye'ow rzeczy-
wisto$¢ genetycznego uprawnienia. Biologia Delii jest przeklen-
stwem, kiedy ma wplyw na jej wzrok, jej bdle gtowy, jej nogi, jej
réwnowagg; przeszkoda, kiedy przez nianie moze mieé dzieci, ale
wielkim dobrodziejstwem, gdy chodzi o roszczenie sobie praw do
Keefer. Jego wlasna biologia, ktéra data mu wielkie zgby, Smiesz-
ne wlosy i uczynita go réznym od rodzicéw, a ktéra dotad nie by-
ta dla niego rzeczywista - teraz stata si¢ rzeczywistoscia o podsta-
wowym znaczeniu dla innych. Wyrzucony nozyk do golenia byt
tylko odpadem w koszu na $mieci w tazience, dopoki Keefer nie
ztapata go w swoja mata, wszedobylska piastke; wtedy stawat si¢
$mierciono$na bronia. Otwarte okno w ciepta noc byto blrogosta-
wienstwem, dopdki nie wpadt przez nie szerszen. I we wszystkich
tych konkurujacych ze soba rzeczywisto$ciach Gordonowi nie
wolno byto robi¢ tego, co umiat robi¢ najlepiej - by¢ fotonem pe-
dzacym tropem elektronu i o$wietlajacym jego nieuchwytna obec-
no$¢. Nie pozwolono by mu promieniowac¢ §wiattem.

Delia byta chora.

Byta chora i w ciazy.

,Nowa mama" Keefer bedzie chora, nie tak jak jej biologiczna
mama, ale cierpiaca, nawet gdyjuz urodzi. A Keefer, pozbawiona
skoncentrowanej tylko na niej mitosci wtasnych rodzicéw, bedzie
musiata teraz dzieli¢ t¢ mitod¢, na ktdérej nauczyta si¢ polegac,
z mtodszym braciszkiem lub siostrzyczka.

,Nie sa to przeszkody nie do pokonania, ale obecnie nie sprzy-
jaja stworzeniu optymalnej dla Keefer atmosfery - napisata Faith
Bogert. - Delia Cady zyje w ogromnym stresie, ktory odbije sie
na emocjonalnej stabilnosci Keefer. Moze to nie mie¢ trwatego
i niszczacego charakteru, ale jest to czynnik stresogenny".

Stwierdzita takze, ze rodzicielskie umiejetnosci Gordona
znacznie si¢ rozwingty i on oraz panstwo Cady moga by¢ uwaza-
ni za réwnorzednych kandydatow, przy czym McKennowie pozo-
staja ,,psychologicznie najblizsza rodzina Keefer". Nadal jednak
unikata wyraznego zarekomendowania Gordona. Pisata natomiast
duzo o tym, ze wszyscy doro$li w zyciu Keefer ,,robia wicle dla
dokonania wspdlnych uzgodnien co do opieki nad Keefer ijej zy-
cia". Keefer i tak nie zazna, wedle opinii doktor Bogert, zycia
w tradycyjnej szczedliwej rodzinie, natomiast gdy podro$nie,
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moze mieé wzorzec ,,rozbudowanej, wieloosobowej, wielopoko-
leniowej rodziny". Z pewnoscia na kazdym etapie rozwoju bedzie
potrzebowata profesjonalnej porady w zwiazku ze stratami ponie-
sionymi we wczesnym dziecinstwie.

Tylko Nora byta na tyle Smiata, kiedy zobaczyli raport, zeby
powiedzie¢ wprost to, o czym wszyscy mysleli.

- Zal mi ich, ale czy takie orzeczenie ich nie dyskwalifikuje?
Czy nie wpakuja jej w to samo, przez co juz przeszta? - spytata.

Czyzby byt bydlakiem, pomys$lal wtedy Gordon, poniewaz
w pierwszym odruchu btysneta mu nadzieja, ze Delia stanie si¢
wkrétce i nieodwracalnie niepetnosprawna. Kaleka do tego stop-
nia, ze jej aktywne zajmowanie si¢ Keefer bedzie utrudnione lub
wrecz niemozliwe. W glowie tworzyt cate uksztattowane obrazy:
Delia udzielajaca wywiadu Tammy Bakker lub komu$ innemu
z JCTV, do konca zycia przykuta do woézka inwalidzkiego, pozo-
stajaca pod troskliwa opiecka oddanego Craiga, ktory powie, ze dla
niego nie jest wazne to, iz nie bedajuz mieé¢ normalnych stosun-
kow matzenskich; Alexis bliska nawrdcenia dzieki odwadze mat-
ki, a wszyscy wznoszacy okrzyki zachwytu nad prawdziwym
storicem ich zycia, mata Jessika, cudownym dzieckiem, urodzo-
nym cztery miesiace za wczednie i rado$nie drepczacym na néz-
kach ujetych w rézowe, metalowe szyny...

Czy to by byto takie zte?

Po co im taki utrapiony brzdac jak Keefer? Przeciez lepiej jej
bedzie z Gordonem, wérdd zwyktych $§miertelnikdw.

Ponure wizje Gordona dotyczace Delii stanowity jedyna rzecz,
ktdéra pozwalata mu zapomnieé¢ na chwilg o wéciekto$ci z powodu
jej ciazy. Te ciazg uznat za zdrade, ktéra napetniata go gorycza; za
rozmy$lna, szydercza osobista zniewage. To tak, jakby zastat Lind-
say w t6zku z innym facetem. Jego dziecko im nie wystarczato.
Chcieli wlasnej samolubnej istotki, ktéra wygryzie Keefer. I jesz-
cze ta pora roku! Dziecko miato si¢ urodzi¢ za trzy miesiace!

Kurator z urzedu oczywiscie wpisze do akt jako jeszcze jeden
cudowny plus dla Cadych: braciszek lub siostrzyczka w wieku
bardziej zblizonym do wieku Keefer niz Alexis.

Podczas pierwszej rozprawy z sedzia Kidem Alexis siedziata na
podtodze z tytu sali z Keefer, nie zwracajac uwagi ani na Craiga,
ani na postepowanie sadowe, a jej dtugie nogi w ptdciennych bu-
tach Na absurdalnie wysokich koturnach wyraznie przeszkadzaty
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woznemu sadowemu, kiedy musiat tamtedy przechodzi¢. Keefer
co chwila wsuwata paluszek do ust Alexis, ktéra udawata, ze ze
zto$cia go odgryza, Keefer wyciagata palec z udawanym strachem,
a potem wybuchata serdecznym, dzwiecznym $miechem. Za kaz-
dym razem, kiedy to si¢ dziato, nikt nie mogt powstrzymac¢ usmie-
chu, z wyjatkiem sedziego Kida, ktéry w koncu doprowadzony do
ostatecznosci oznajmit, ze sala sadowa nie jest odpowiednim miej-
scem dla dziecka. Na znak Craiga Alexis wyniosta Keefer do holu.

- Mito byto si¢ przekonaé, ze on nie znosi innych tak samo jak
nas - powiedziata pdzniej Lorraine do Grega Katta, kiedy siedzie-
li nad kanapkami z turiczykiem u Hubble'a.

- Czuje presje - odpart Katt z petnymi ustami. - Kid to facet,
dla ktérego liczy sig¢ przede wszystkim prawo. Nie pozwala sobie
na zadne ustepstwa. Zrobi, co do niego nalezy, bo nie ma innego
wyjscia. Ale mOwiac powaznie, lepiej mu sie nie narazaé artyku-
Yami w prasie.

- Nie zrobimy tego - odparta Lorraine ze strachem. - Od tygo-
dni nie rozmawiali$my z nikim. Jedynie odpisywali$my na e-maile.

- Z tym tez dajcie sobie spokdj - doradzit Katt.

- Pisza do nas ludzie, ktdérzy sie boja, ze to samo moze im sie
przydarzyé, ktorzy nie znaja prawa w swoim stanie i niepokoja
si¢ swoja sytuacja rodzinna - wyjasnita Lorraine.

- Bedzie mndstwo czasu na pisanie do nich, kiedy juz Keefer
znajdzie si¢ u pani na kolanach - odpart Katt. - Na razie prosze
odpowiadaé, ze jest pani zajeta wtasnym procesem. Nasze sprawy
sa na dobrej drodze i licze, ze panstwo Cady nie wniosa apelacji.

- Uwaza pan, ze moga to zrobi¢? - spytal Gordon, mySlac, ze
oczywiscie istnieje takie prawdopodobienstwo, a nawet pewnos¢.

- Raczej nie. To znaczy, gdybym byt ich prawnikiem, odradzat-
bym, gdyz postawiliby si¢ w bardzo niekorzystnym $wietle. Wen-
tworth jest sprytna. Powie im, zeby cierpliwie zaczekali. A w ogd-
le co$ mi sie zdaje, ze teraz nie bardzo maja do tego gtowe.

- Cbz, to jej wybor, ze zaszta w ciaze wtasnie teraz - warkne-
ta Lorraine.

Katt sprawial wrazenie zazenowanego; Gordon wiedziat,
o czym on mysli: ze stowa jego matki zabrzmiaty tak, jakby rze-
czywiscie byta samolubna i miata obsesj¢ jak niektorzy ludzie
o niej mowili. Chciat przytuli¢ matke, powiedzieé jej, ze ja rozu-
mie, Ze jest po prostu wyczerpana, a nie ztosliwa.
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- Sadzg, ze wszystko péjdzie dobrze - powiedziat Katt, pochy-
lajac sig¢ i uymujac mata i, jak Gordon zauwazyt, zniszczona reke
matki.

Reka ta wiele méowita. Swiadczy%a o tym, ze matka znowu za-
jeta sie swoja sztuka. W okresie ich dziecinstwa, kiedy Lorraine
duzo czasu pos$wiecata rysowaniu, narzekali nie tylko dlatego, ze
odrywato ja to od ich najwazniejszych na $wiecie zadan, ale po-
niewaz niszczyto skére dtoni. Kiedy przychodzita wieczorem po-
masowa¢ im plecy, peknigcia na czubkach palcéw upodobniaty je
do papieru $ciernego. Odsuwali si¢ z niezadowoleniem. Przepra-
szata. Pewnego razu na Dzienn Matki oboje z Georgia dali jej kosz
peten wszelkich mozliwych kremow i balsaméw nawilzajacych,
jakie udato si¢ im znalez¢, tacznie z balsamem z wymienia kro-
wiego. Teraz ten widoczny dowdd zaangazowania Lorraine w cos,
co nie byto ani sprawa sadowa, ani zaloba, napetnit cicha radoscia
serce Gordona. To dobrze dla mamy. Doskonale.

Gordon nie mégt skierowaé swego gniewu na zewnatrz, prze-
tworzy¢ go w energie. Czut si¢ tak, jakby byt chory i wiedziat, ze
wszystkie dolegliwos$ci fizyczne biora si¢ z negatywnego wplywu
emocji na ciato; bdle gtowy, réznego rodzaju skurcze i nerwice
zotadka wrzucat do jednego worka z ,,atakami paniki" i ,,proble-
mami ze stolcem". Byty to jego zdaniem przypadtosci, nad ktory-
mi kazdy, kto miat wigcej samoswiadomosci od swierszcza, mégt
zapanowac.

A tymczasem nie potrafit zmusi¢ si¢ do poprawy samopoczu-
cia. Zaczynat zatowaé swoich wyglaszanych pogardliwych opinii
o ,,chorobach psychosomatycznych".

W te noce, kiedy nie byto z nim Keefer, meczyt sig straszliwie,
nie mogac zasna¢. Czasami nie zdotat si¢ odprezy¢ nawet u boku
dajacej poczucie bezpieczenstwa Lindsay, ktéra zwinigta w kie-
bek spata zawsze tak cichutko, ze Gordonowi niekiedy si¢ zdawa-
Yo, iz przestata oddychaé. On i Keefer, oboje chrapali donosnie.
Dokuczat mu tak $widrujacy bdél umiejscowiony w czesci gtowy,
ze czut sig, jakby mu kto$ przytozyt z boku szpadlem. Nawet po-
prosit matke o pastylki wzmocnionej aspiryny, ale powiedziata, ze
miataje na recepte i ze juz si¢ skonczyty.

Kiedy probowat robi¢ cos tak niewinnego, jak ¢wiczenia z han-
tlami, dre¢twiata mu szyja i kark. Tracit na wadze, wychudt niczym
niedozywiony kurczak, zupeinie jak stryjeczny dziadek Harold.
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Wolatby chyba umrzeé, niz znosié taki upadek i nedze przez cate
zycie.

Nic nie pomagato. Ani maseczka na oczy o zapachu eukaliptu-
sa, ktéra Lindsay przyniosta ze sklepu, ani przyjemny szum wen-
tylatora, ustawionego w gtowach tdzka, ani woda, ani benadryl.
Zapadat w stan bliski snu i wtedy pojawiaty si¢ obrazy Keefer. Je-
go szalone kochanie. Keefer nierzeczywista, niecosiagalna zjawa.
Jej szczebiot: ,,Gdzie Dory ma wtoski? Gdzie Kifer ma whoski?
Dory ma oko, Kifer ma oko, Dory ma $miesne ziabki, Kifer ma
§liéne ziabki". Byta cholernie pojetna, naprawde. Chodzita pew-
nym siebie, spokojnym krokiem matego gangstera z Atlantic City.

- Czyja ty jeste$ kruszynka? - pytat ja.

- Moja! - Wotata w odpowiedzi Keefer, stukajac sie palusz-
kiem w okragly brzuszek, a potem kapitulowata i szturchata no-
sem jego koszulg. - Moja i Dorego.

Wstawat. Moze pdj$¢ na spacer? Byt zbyt obolaty, zeby sie ru-
szyé, za bardzo obolaty, zeby leze¢ bez ruchu. Styszat jej ¢wierka-
nie, wykrzykiwane cieniutkim glosikiem stowa:

- Dory, tutaj! Co to? Uaa. Dzidzia zrobita bach! Piesek hau hau!

Czut jej gtadki policzek - piteczke wypetniona $wieza woda,
ocierajaca si¢ o jego piers, gdy lezeli rano w t6zku; styszat burcze-
nie w brzuszku, ktérym raczyta go obficie; widziat czujne spojrze-
nia, posytane katem oka i gtdwke opierzona rudawymi jak u lisa
kosmykami, ktore nie chciaty rosnaé, tak ze wygladata niczym
punk-rockowiec; wspominat idealne kuleczki ez, ktdre na zycze-
nie sptywaty z wielkich oczu, a takze sposob, w jaki chowata
twarz w nogawce jego spodni, kiedy spotkali szczegdlnie namol-
na nieznajoma. Myslenie o Keefer koniczyto sie tym, ze ladowat
ze sztywnym karkiem w toalecie, zgigty wpot, nie mogac zwy-
miotowa¢é, a juz na pewno nie kolacje, ktérej nie jadt z powodu
dreczacych go mdto$ci. Przesiakniety bliskosdcia absurdalnych ry-
tuatéw matki, sam zatrzaskiwat okno na dzwiek lelka, a mysli ga-
lopowaty jak psotne chochliki. Byt zbyt sztywny, zeby sobie po-
brzdakaé, zbyt roztrzesiony, zeby poczyta¢. Przychodzit kolejny
dzien, a on musiat stawi¢ mu czoto z wyschtymi ustami, staniajac
sie¢ na nogach z ostabienia. Nie mdgt znie$¢ tego, ze ja straci. Mu-
siatby zbudowac sobie zycie bez niej. Ale czy bedzie mogt bez
niej zy¢?

Bedzie zy¢ - to wszystko. Bedzie robil wicle interesujacych
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rzeczy ze swoja wolnoscia, wttaczajac w nia tyle spraw, ile si¢ da.
Bedzie wazna postacia w swoim wtasnym zyciu.

Umrze.

Bedzie zy¢ - wydrazony, pusty, stary mezczyzna po dwudziestce.

Delia i Craig zmieniaja, poswigca, przerobiajego stodka mata
renegatke w ulegte, religijne dziwadto. Bedzie si¢ go wstydzié.
Uzna go za nudziarza. Bedzie si¢ skarzy¢é na zapach terpentyny
w domu jego matki. Uro$nie i zacznie nosi¢ grzywke i ciasne ko-
szulki z napisem Rich Girl, wyszytym tanimi cekinami. Wcze$nie
wyjdzie za maz. Nigdy nie wyjdzie za maz, zostanie zgwalcona
przez duchownego Foursauare Christian Church.

Zostanie kosmetyczka.

Umrze bez niej. Nie zyt naprawdg, dopdki jej nie byto. Kiedy
Gordon wyobrazat sobie swoje poprzednie zycie, widziat siebie
w pozach kulturysty - sztuczny manekin, hiperaktywny, facet
szczerzacy sig bez sensu.

Mogt zrezygnowaé z Keefer. Z godnoscia.

Wyeliminuje rywali. Znajdzie sposéb, zeby przecia¢ kombiner-
kami linki hamulcéw Craiga. Nie, nie znat si¢ na samochodach.
Wymysli wycieczke szkolna do Stanowego Laboratorium Higieny
i kiedy jego uczniowie beda ogladaé¢ okropienstwa medycyny sa-
dowej, on zdobedzie wirusa, odrobing cyjanku...

Bedzie musiat jej si¢ wyrzec, odsunaé na bok, zeby ona mogta
staé¢ si¢ kim$ innym. Modgt to zrobié. Optakat Georgie. Optakat
Georgie i zyt dalej.

To ktamstwo. Nawet nie zaczat optakiwaé¢ Georgii. Nie miat
czasu. Zostat zmuszony do odsuni¢cia jej na plan dalszy, dla Kee-
fer. W niestrudzonej walce o to, co bytojego.

Straci je obie.

Jak si¢ to robi? Pomyslat, ze powinien porozmawiaé z ojcem,
ktory, jak si¢ wydawato, osiagnat stan cichego pogodzenia si¢
z losem. Jakie ukryte poktady charakteru posiadt Mark, ktorych
on nie odziedziczyt? Dos$wiadczenie. Dojdzie do tego z czasem.
Otrzymat tak wiele ran, ze znikneto pod nimi pierwsze, gigbokie
ciecie. Nauczy sig.

Pewnej goracej nocy tak bardzo go rwato w szyi, kiedy poru-
szyt oczami, a w lewym uchu dzwonito dziwnie, kiedy si¢ ktadt,
ze pojechat na ostry dyzur do metodystéw. Lekarka dyzurna oka-
zata sie Michelle Yu.
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- Myslatem, ze to stres, ale odnosze wrazenie, ze to sprawa
neurologiczna - powiedziat. - Chyba zaraz dostane apopleksji.

- Stres jest neurologicznym problemem - us$miechneta
sie. - Wyglada pan jak chory brat faceta, ktérego widziatam kilka
miesigcy temu.

- Pani mnie zapamigtata? - spytat Gordon i przeklat samego
siebie, ze jest tak koncertowym dupkiem. - W koncu pani widuje
setki pacjentéw tygodniowo.

- Mydli pan, ze z powodu panskiej urody? - Usmiechngta sig
doktor Yu, pocierajac dtonia stetoskop przed przytozeniem go do
klatki piersiowej Gordona. - No, powiedzmy, Ze po prostu zapa-
migtatam. Poza tym jestem namigtnym nocnym telewidzem CNN.
Jak na faceta w pana wieku ma pan puls, ze ho ho! Dziewieédzie-
siat pig¢ w stanie spoczynku. A jak si¢ miewa pana coreczka,
dawniej siostrzenica?

- Zndw jest moja siostrzenica- zaczat Gordon.

- Jak to?

- Rozstajemy si¢ - powiedziat i zaczat ptakaé, ttumiac tkania,
schylajac glowe¢ niczym nurek cierpiacy na kurcze z powodu
zmiany ci$nienia.

Trzeba byto przyznaé, ze nie starata si¢ go obejmowaé ani na-
wet gtaskaé¢ po plecach. Oparta si¢ drobnym biodrem o metalowy
stotek i powiedziata:

- Duzisiaj mamy tu starszego mezczyzne z bolacym gardtem,
natogowca, ktory i tak bedzie palit, niezaleznie od kazania, jakie
mu wyglosze, i starsza pania, odbywajaca rundke po czynnych
przychodniach, zeby zdoby¢ $rodek przeciwbdlowy na uraz krego-
stupa, ktérego sie nabawita, kiedy Jimmy Carter byt prezydentem.

- Pani nie byto jeszcze na Swiecie, kiedy Jimmy Carter byt pre-
zydentem - zauwazyt Gordon.

- Bytam - wyznata Michelle Yu. - Mam trzydziesci pi¢é lat,
panie McKenna.

- Naprawde? Jak pani to robi, ze wyglada tak mtodo?

- Starozytny chinski sekret. Jaki$ czas juz param si¢ medycy-
na. By zostaé lekarzem, trzeba poswieci¢ kilka semestréw.

- Racja. Sam sie nad tym zastanawiatem.

- Za cigzkie studia?

- Za duzo matematyki. Pewnie rachunki sa pani niezbgdne
w codziennej pracy.
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- Tak, wrecz nieustannie. - U$miechneta sig.

- No wtasnie, nigdy nie mogtem tego pojac.

- Ale jest pan umystem S$cistym.

- Tylko dla ludzi na péinoc od Stevens Points, jak mawia mdgj
przyjaciel Tim.

- Wiec jak méwitam, mamy w poczekalni ludzi, ktoérzy sami
wywotali swoje choroby. W sumie wszyscy, ktérzy przyszli tu
dzisiaj, cierpia na to, co nazywamy emocjonalnie rozdmuchanymi
fizycznymi dolegliwo$ciami.

- Cgzy znaczy, Ze ja tez?

- To znaczy, ze cierpi pan na brak snu.

- Skad pani wie?

- Z ciemnych plam pod oczami i z tego, ze jest draga w nocy,
a pan rozmawia ze mna zamiast spac.

- Zgadza sig.

- Mogtabym zrobi¢ panu elektrokardiogram. Zleci¢ badania
laboratoryjne, gdyz moze pan mie¢ mononukleozg. Ale poniewaz
nie stwierdzam goraczki, bélu gardta, wymiotdw...

- Wymiotuje. Strasznie wymiotuj¢. Ale nic nie wylatuje.
Utrzymujace si¢ mdtosci.

- W nocy.
Jakie$ inne... dysfunkcje?

- Nie mam pojecia - westchnat Gordon. - Moje zycie uczucio-
we jest na poziomie przeci¢tnej pani pacjentki z domu pogodnej
starosci.

- Zdziwilby si¢ pan pewnie. Powinien pan postuchaé, jakie hi-
storyjki opowiada pacjent z przepalonym gardtem. Mysle, ze ma-
my do czynienia ze zdrowym facetem, mocno zestresowanym,
ktéry potrzebuje snu i odegnania smutku...

- Moja siostra wiedziataby, z jakiego to wiersza.

- Panska siostra, ktora nie zyje...

- Juz bedzie rok.

- Mydj drogi, dam panu... okoto, hm, dziesi¢¢ tabletek alprazo-
lamu. To mniej wigcej to samo co valium.

- Nie sadze, bym potrzebowat az dziesig¢.

Doktor Yu wzniosta oczy do géry.

- Nie mowig dziesi¢¢ naraz, paniec McKenna. Dam panu tyle,
zeby wystarczyto na kilka tygodni spokojnego, nieprzerwanego
nocnego snu... Czy teraz stosuje pan co$ na sen?
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- Zadnych prochéw, z wyjatkiem - zaczerwienit sie - herbatki
Nutra-Gen Muscle.

- Robimy z siebie twardego faceta?

- Nie, raczej idiote.

- Prosze uwaza¢ z alkoholem, kiedy pan zacznie braé¢ leki.
Prosze zaczaé od potowy tabletki i zazy¢, kiedy bedzie pan gotéw
potozy¢ sie do tdzka; wszystko jest tu napisane na opakowaniu.

- I bedg po tym spat?

- Powinien pan. Poczuje si¢ pan sennie w ciagu godziny. I pro-
sze zjes¢ co$ porzadnego.

- Nie mogg patrze¢ najedzenie.

- Na tofu Kung Pao tez?

- Nie rozpoznatbym tofu Kung Pao, nawet gdybym je miat
przed nosem.

- No to zaznajomi¢ pana. Koncze za pigtnascie minut.

- Teraz?

Co noc jem o tej porze.

- A gdzie pani je? Gdzie$ w poblizu?

- W domu - powiedziata. Ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty. -
Nie zapraszam pana na seks, panie McKenna. Cho¢ przyznaje,
przeszto mi to przez mysl, ale nie sprzyja temu ani czas, ani miej-
sce. Tyle ze... Czytatam, co pan przeszedt; od razu przypomniata
mi si¢ mata dziewczynka, ktéra nie miata infekcji ucha, a teraz
pan przychodzi i skarzy si¢ na brak snu. Pomys$latam, ze mogtby
pan co$ skonsumowacé, ale niekoniecznie mnie.

- Sama bedzie pani gotowac?

- Starozytny chinski sekret - powiedziata. - Kupuje w Hurry
Curry w Wausau co wieczér po drodze do pracy i potem mysle
przez cata noc, co czeka na mnie w matej srebrnej torebce w lo-
dowce.

Zrobili tak. Zjedli tofu w jej eleganckim, niemal pustym, catko-
wicie bialym mieszkaniu, gustownie przyozdobionym suchymi
gateziami oraz kompozycjami z kamieni i wyrzuconego przez wo-
de drewna.

- Myslatem, ze lekarze tarzaja si¢ w forsie - zauwazyt Gordon.

- Pierwszoroczni lekarze-rezydenci tarzaja si¢ w diugach -
wyjasnita.

- To naprawde mite z pani strony powiedziat, przekonujac
si¢, ze potrafi jeszcze je§¢ w towarzystwie drugiej osoby. - Tym
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bardziej ze cata ta historia musi si¢ wydawa¢ kompletnie niezro-
zZumiata.

- Nie dla mnie. Ja bylam adoptowana.

- Ale pani nazwisko...

- Jestem jedyna koreanska sierota w Ameryce adoptowana
przez chinska rodzine.

- I nie dreczy pani... wszystko, co powinno pania dreczyé?

- Niepokdj o korzenie? - Obrdcita w palcach pateczki, a po-
tem ztozyta je na krzyz. Gordon uzywat widelca. - Dave i Sher-
ry Yu sa rownie chinscy jak wedzony toso$ i bajgle. Nalezymy
do kosciota episkopalnego. Naszym ulubionym S$wictem jest
Swiqto Dzigkczynienia. Dostawatam lalki z Korei. Ale czuje sig
mieszkanka Nowego Jorku. Mam tradycyjne pateczki tylko dla-
tego, ze nie lubig smaku drewna. I wojuje z moim tata za kaz-
dym razem, kiedy spedzamy wigcej niz trzy godziny pod jednym
dachem.

- Jak sie pani tu dostata?

- Prosto z Akademii Medycznej. Lubie te prace.

- Czasami mysle o podjeciu studiéw doktoranckich.

- Mhm, c6z, kocham mego tat¢ najbardziej na $wiecie. Jeszcze
zanim zaczetam chodzié... Jestem wykapanym matym Dave Yu.
On... - Przez chwilg patrzyta w inna strong. - Jest moim sercem.
Kocham mego tate. Kocham... mego tate.

Wrécili do jedzenia, zazenowani nadmiarem emocji przepetnia-
jacych maty pokdj.

- Wigc zycze panu powodzenia. I tyle.

Dochodzita czwarta, kiedy wyszedt. Przy drzwiach pochylit si¢
i pocatowat ja w policzek, wdychajac zapach drewnianych szpa-
tutek i wiciokrzewu.

- Duzieki - powiedziat, a potem objat jaw talii i pocatowat zno-
wu, z wigkszym zaangazowaniem.

- Masz dziewczyng - powiedziata.

- Czytasz w my$lach?

- Masz?

- Mam. A w tej chwili zatujg, ze mam.

- Ale w tej chwili masz.

- Dzigkuje za tofu, doktor Yu. To brzmi jak tytut filmu.

- Gratis, panie McKenna. Tofu i madro$¢ absolutna.

- Mogg zadzwonié¢ do ciebie?
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- Moze kiedys. Nie wyjezdzam nigdzie.

Spat nie wigcej niz czfery godziny, mruczac btogo co$ pod no-
sem w objeciach trankwilizera, kiedy zadzwonit telefon. Lindsay
powiedziata mu:

- Twoja mama nie mogta ztapaé ci¢ rano i zadzwonita tutaj.
Sedzia zarzadzit telekonferencjg. O drugie;j.

Gordon poprosit, zeby zaczekata chwilke, upuscit telefon, po-
tykajac si¢, poszedt do tazienki i podsunat otwarte usta pod kran.

- Powiedz jeszcze raz?

- Mediacja.

- Sedzia Kid?

- Chce, zebyscie byli obecni, ty, rodzice i prawnicy... gdzie bytes?

- Kiedy?

- Zesztej nocy... kiedy! Gdzie bytes?

- Pytasz, czy bytem z kobieta?

- Tak. Nie méw mi! Nie, powiedz.

Powiedziat jej.

- Bytem na ostrym dyzurze, Lins. Po proszki na sen.

- Gordie, kocham cig - powiedziata.

- Wiem - odpart. - Wiem. I tez ci¢ kocham. A teraz posSpi¢ so-
biejeszcze, jesli mi sig uda.

- Zadzwonig do ciebie w potudnie.

- Dobrze. Nie musisz.

Jednak zadzwonita i przyszta, zeby posiedzie¢ z nim, dopdki
czerwone cyferki na zegarze nie wyswietlity drugiej i nie zatele-
fonowat Katt, przetaczajac go najpierw na lini¢ oczekujaca, pod-
czas gdy sam taczyt sig z linia konferencji. Gordon mégt przysiac,
ze poczut jaka$ zmiang w powietrzu, kiedy na lini¢ wlaczyli sie
Delia z Craigiem.

Se¢dzia Kid starat sig¢ streszczad.

- Chce, zebyscie si¢ panstwo spotkali. Chce, byscie wykazali
dobra wolg, wtozyli troche wysitku i uzgodnili t¢ sprawe miedzy
soba. Znajdzcie rozwiazanie na miar¢ potrzeb waszej rodziny.

- Dotozylismy wszelkich staran... - zacz¢ta Mary Ellen Wen-
tworth.

- Dotoézcie wigcej - przerwat sedzia Kid. — Postuchajcie pan-
stwo. Mowig¢ jak najpowazniej: nie wykluczam mozliwo$ci orze-
czenia, iz dziecko nie moze zy¢ normalnie w atmosferze wrogo-
$ci. Porozumiewacie si¢ listownie, pani Cady, panie McKenna.
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Prosicie ciotke, zeby wynosita dziecko przed dom, kiedy przy-
jezdzaja panstwo Cady...

- Tak zostato uzgodnione... - usitowat wtraci¢ Greg Katt.

- Chciatbym podaé¢ do wiadomosci panstwa, ze jezeli nie
osiagniecie porozumienia, nie wykluczam adopcji przez osobe
trzecia.

- Jak to? - wydyszata Lorraine.

- Przezytaby stres, musiataby sie przyzwyczaié, ale jak zapew-
nia doktor Bogert, przyzwyczaitaby si¢, natomiast ciagte napiecie
nerwowe, jakie wywotuja u niej utarczki panstwa, tez nie jest bez
konsekwencji.

- Wysoki sadzie, potrzebujemy czasu, zeby si¢ ustosunko-
wac...

- Nie ma po$piechu! - odrzekt Kid. - Macie godziny, macie
dni! Panstwo Cady zapewnili mnie, ze nie maja zamiaru wnosié
apelacji do wyzszej instancji...

- Czy to prawda? - spytat Mark.

- Nie bedziemy odwolywaé sie od wyroku - wyraznie po-
twierdzita Delia.

- Wiec przyznajecie, ze Gordon jest wujem Keefer - dorzuci-
ta Lorraine.

- Uwazamy takze, ze wiemy, co jest dla niej najlepsze - doda-
ta Delia.

- Skoro wiecie, co jest dla niej najlepsze, to czemu narazacie
ja na takie przezycia? - spytata Lorraine.

- Naszym zdaniem nie my Keefer na to narazamy - odpart
Craig Cady. - My tylko chcemy dla niej normalnego, statego
domu.

- Jeste$ chora! - krzykneta Lorraine. - Delio, ty jeste$ chora!

- Wyzdrowieje, Lorraine. Juz jest prawie dobrze, a lepiej dla
Keefer, ze bedzie miata rodzenstwo.

- Zyczytbym sobie, byicie panstwo wlasnie te sprawy rozwa-
zyli wspdlnie - powiedziat sedzia Kid. - Czyjasno si¢ wyrazitem?
Spodziewam si¢ wiadomosci... dzi§ mamy Srode. W poniedziatek.
Urzadzimy konferencje... Bridget? - wezwal asystentke. - Czy
moge zaprosi¢ panstwa w poniedziatek o trzeciej?

Czekali, na linii stycha¢ byto oddechy.

- O trzeciej w poniedziatek. Zycze powodzenia. - Ton gtosu
Kida ztagodniat. - Szczerze.
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Tej nocy McKennowie probowali rozmawia¢. Wybrali restau-
racje w Mercer, spokojny, wtoski lokal, bo liczyli, ze tam nie po-
winien ich nikt rozpoznaé, tymczasem z kuchni wypadt w podsko-
kach wtasciciel i wycierajac dtonie w pasiasty fartuch, powiedziat,
ze kolacja jest na koszt firmy; widziat ich w NBC. Zjedli szybko,
a potem siedzieli na werandzie na Cleveland Avenue, pozwalajac
komarom bez przeszkdd ucztowaé na nieostonietych ramionach.

- Nie mozemy si¢ poddaé - powiedziata Lorraine. - Greg mé-
wi, ze sedzia jest twardszy wobec tych, ktdrzy maja lepsza sytua-
cje. Dlatego dla nas jest taki niemity.

- Ajedli mu zaufamy i pozwolimy podjaé decyzje, to Keefer
przyzna nam? - zapytat apatycznie Gordon.

- A jedli podejmie inna decyzje? Jesli odda Keefer do adop-
¢ji? - Mark rzucit pytanie w ciemna noc. Ksiezyc wzniodst sig,
ospaty i opalizujacy jak ostryga, i upstrzyt plamkami czubki
drzew na cmentarzu.

- Ustepujac, przynajmniej mielibySmy jaka$ kontrole. Mogli-
bysmy ja widywaé - zasugerowal Gordon.

- Skad mozesz to wiedzie¢?! - zawotata Lorraine, zrywajac si¢
z kamiennych schodkéw. - Skad wiesz, czy Delia bedzie honoro-
wacé jakiekolwiek obietnice? Skad wiesz, czy Diana Nye nie na-
mowi ich, by sie przeprowadzili na Floryde?

Gordon czut si¢ tak, jakby juz umierat. Pomimo dusznego upatu,
dochodzacego w nocy do osiemdziesigciu stopni Fahrenheita, rece
i stopy miat chtodne, ciezkie. Kiedy wreszcie wyjechat od rodzi-
céw, szukat ratunku w plastikowej butelce, ktéra otrzymat razem
z potowa skreta od Tima podczas ich ostatniej jazdy przez dziatki,
potem w dwdch torebkach cheetos i trzech butelkach labatta. Ale
wecale nie mégt zasnaé. Wrocit wiec na Cleveland Avenue. Gréb byt
udekorowany, jak wiedziat, przez Nore, ktéra potozyta na nim
btyszczaca flage i posrebrzana tekture wyobrazajaca petarde. Petar-
da odpadata, odkleita si¢ podczas deszczu padajacego w ubiegtym
tygodniu. Gordon delikatnie oderwat ja catkiem od flagi i ztozyt
ptasko, zeby potem wyrzuci¢ do kosza na $mieci przy bramie.

Zmarli tez $wigtuja, pomyslat.

Dobrze po pdinocy pojechat na farme wuja Hayesa. W kuchni
palito si¢ $wiatto. Zajrzat przez szybe w drzwiach. Nora tatata
dzinsy na blacie stotu zrobionym z jednej szerokiej deski. Nie za-
pukat, tylko po prostu wszedt. Nora si¢ nie zerwata ani nie przy-
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Yozyta dtoni do piersi na znak, ze ja przestraszyt. Po prostu odwro-
cita wjego stron¢ zmeczona, opalona twarz i zapytata:

- Chcesz kawy, kochanie?

- Nie wiem, ciociu. Sam nie wiem, czego chce.

- No to ja si¢ napije.

Gordon trzymat tyt sptowiatego kombinezonu wuja, podczas
gdy Nora przytozyta, a potem przestebnowata czerwona tatg. Mia-
ta na sobie pomaranczowa bluze i co§ w jej postaci kojarzyto sie
Gordonowi z... koSciotem. W dziecinstwie ciocia Nora zawsze
przypominata mu duza, smutna, rzezbiona w drewnie figure Swie-
tego, jedna z tych, jakie zdobity kosdciét Matki Boskiej Jeziora.
Zwtaszcza $wigtego Michata.

- To Georgii - powiedziat nagle.

- Spiq W niej - wyjasnita Nora migkko.

- Ja w ogdle nie mogeg spa¢ - wyznat Gordon.

- Nikomu z nas niezbyt si¢ to udaje.

- Czy myslisz, ciociu, ze moga ja zabra¢ i da¢ obcym, i ze ni-
gdy jej nie zobaczymy?

- Nie - odparta Nora, wybierajac nastepna par¢ dzinséw ze
stosu. - Nie. Mysle, ze se¢dzia nie bedzie az tak narazat wlasnego
tytka.

- Ale moze odda¢ ja Cadym.

- Moim zdaniem jest duze prawdopodobienstwo, ze tak zrobi,
Gordie. Jestem stara, gtupia kobieta i nigdy nie tracitam nadziei,
ze nastapi cud i Georgia wstanie z t6zka zdrowa... ale wiedziatam
tez, nawet gdy sie modlitam, ze ona umrze. I musiatam przyznaé
przed sama soba, ze wtedy jaka$ cze¢$¢ mnie tez umrze. Musiatam
przygotowaé moje serce, by pozwolito tej cze$ci umrzed.

- I zrobitas to?

- Chyba tak - odparta Nora. - Poniewaz wciaz tu jestem i od-
dycham.

- Jak?

- Mysle o... Wiem, ze nie zgadzasz si¢ z tym, Gordie. Ale my-
Sle o zyciu na tamtym $wiecie. Dla mnie takie zycie oznacza
odzyskanie wszystkiego, co si¢ utracito na ziemi. Georgia. Dziec-
ko, ktére stracitam...

- Nie wiedziatem, ze stracitas$ dziecko.

- W siédmym miesiacu. Chtopca. Jeszcze przed Robem i Da-

A
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- Czy on... czy dziecko miato jaki$ defekt?
- Nie, byt idealny. Tyle ze nie dla tego $wiata.
Tak mi przykro, ciociu.

- Mnie tez, kochanie. Wciaz jest mi przykro, cho¢ mineto juz
ponad trzydziesci lat.

- Wigc co mam zrobié¢?

- Kiedy nie moge otrzasna¢ sie ze smutku, wtedy mysle: co sie
naprawdg liczy, Elanor Jane? Co przetrwa? Moze spytasz o to sie-
bie. Co jest dla ciebie najwazniejsze na $wiecie, Gordie?

- Keefer - odpart. - To proste.

- A dalej?

- Georgia.

- Dalej?

- Mama - rzekt. - I tata. - Zawahat si¢. -1 ty.

- Nie musiate$ tego méwié.

- Wiem. Ale to prawda. Ty. Moja rodzina. O wiele, o wiele
bardziej teraz niz przed tym wszystkim.

- No wie¢c dla mnie jest tak samo. Hayes i moi chtopcy. 1 ty,
i Georgia. Ale od razu tez Mark i Mike. Moi bracia. I Lorraine.

- Ona jest tylko twoja szwagierka.

- Nie - odrzekta Nora. - Nie tylko. Oczywiscie, moze ona tak
wcale nie uwaza.

Odgryzta nitke.

- Ona i Mark, i Mike. Przed moja matka i ojcem. Przed
wszystkimi, z wyjatkiem Boga - ciagngta Nora. - No moze to nie-
zupetnie prawda. Przed Bogiem. - Przezegnata sig, nakre$lita
znak krzyza $rodkowym palcem w naparstku. - Poniewaz nie
znam Boga.

- Rozumiem.

- Najmocniej jeste$ zwiazany z rodzenstwem.

- To jest oczywiscie uzasadnione genetycznie. Bardziej niz
z matka czy ojcem.

- Gordonie Cooper McKenna. Wiesz, ze nie o genetyce mo-
wie. Mowie o... byciu rodzina. Nawet kiedy sie ktécimy...

- Nigdy nie mys$latem, ze ty i Hayes mozecie sie poktdcié.

- Kiedys sie nie ktéciliSmy. Teraz nie ma tygodnia. Ale mysle,
ze to dobrze dla nas. Te nasze wojny sprawiaja, ze krew krazy
szybciej. To ludzie wiaza cie z tym zyciem, choébys chciat, zeby
pozwolono ci odejsé.
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- Ja tak si¢ wtasnie czuje, jakbym chciat odejs¢.

- Ale nie robisz tego. Inaczej poprowadzitbys samochdd pro-
sto na drzewo. Jak Ray. On przecial wigzy.

- Towarzystwo ubezpieczeniowe orzekto, ze to nie byto samo-
béjstwo.

- Ale ty wiesz, ze byto.

- Naprawde nigdy tak nie mys$latem.

- Sadze, ze tak, ze chciat da¢ Georgii wolnos¢. I nie mogt prze-
ciaé tej wiezi, odciac jej od siebie. Wiec musiat odejsc.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Gtupia rzecz.

Powiedz mi.

- Wyjeli siedzenie. I wzigli stary samochdd.

- Ach! -jeknat Gordon.

- Ale ty trzymasz si¢ zycia. Ciekawi cig, co jest za rogiem. Po-
mimo to, jak bardzo ci¢ to wszystko boli.

- Chyba tak.

- Wiem, ze tak. Wiem, ze wyzdrowiegjesz. To jest... trudna spu-
$cizna, to cate bycie cztowiekiem. Ale ty dasz $wiadectwo Geor-
gii, wezmiesz wasza wspdlna przeszto$¢, dodasz do niej swoja
czes¢ i przekazesz Keefer. Wszystko z wyjatkiem tego, czego juz
nie ma. Nigdy nie zastapisz swojej siostry.

- Nie, nie zastapig.

- Wymienite$ ja przed Markiem i Lorraine. Dlaczego? - spy-
tata Nora.

- Nie myélatem o tym, ale chyba siostra zna cztowieka najle-
piej. Mozna pozwolié jej zobaczy¢ rzeczy, ktérych nawet rodzice,
a moze nawet zona nie poznaja. Nie potrafitbym jej oszuka¢. Mo-
jej siostry.

- A wicec chcesz powiedzie¢, ze dziecku potrzebny jest brat lub
siostra?

- Nie. Cho¢ tak, to jest bardzo wazne.

- Coz - orzekta Nora — pewien jeste$, ze nie chcesz kawy?
Orzechowa.

W niedzielg wieczorem Gordon zrobit kilka serii ¢wiczen z cigzarka-
mi. Ochlapat twarz, ale nie wziat prysznica. Usiadt przy telefonie.
Po pierwszym dzwonku odebrata Alexis.
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- Stucham.

- Moéwi Gordon McKcnna - przedstawit sig. - Musze poroz-
mawia¢ z Delia. Musze porozmawiaé z twoja mama.

- Mamo! - wrzasngta Alexis.

Ustyszat gtos Delii, dzwieczacy $miechem.

- Nie krzycz tak!

- Mamo! - Keefer tez zawotata.

Delia dodata:

- To tyczy sie rowniez ciebie, panno Kathryn. -1 zarazjej gtos
znalazt sie¢ w stuchawce, a przeciagte ,,halooo" zadzwigczato jak
banjo na Florydzie.

- Moéwi Gordon - powiedziat.

- Gordon! - Stuchawka zostata przystonicta ttumikiem w posta-
ci dtoni. - Cicho badzcie! Zabierz je, kochanie. - Zdjeta dton. -
Gordon, wiesz, chyba nie powinni$my teraz rozmawia¢. Mary El-
len powiedziata, ze mamy sie spotka¢ jutro. Chciatam dzwonié¢ do
niej dzi§ wieczorem. Sedzia méwit, ze powinniSmy wszystko
uzgodnicd.

- Powiedziat, ze mamy sami si¢ dogadac.

- Miat na mydli, jak sadze, naszych prawnikow.

- Wiesz co, Delio, mam dosy¢ naszych prawnikéw. To, co mu-
sze ci powiedzieé, chce powiedzie¢ bezposrednio tobie, zwyktym,
prostym jezykiem, nie prawniczym.

- Gordie - westchneta, a to zdrobnienie catkiem go rozbroi-
to. - Wiem, jak ty...

- Delio, nie wiesz, co chce powiedzie¢. Nie masz sie czego
ba¢. Wprawdzie nadal nie rozumiem, dlaczego postepujesz wbrew
naszej rodzinie, tak jak juz nieraz zostato powiedziane, ale wiem,
7ze moja siostra cenita twoja przyjazn, a Ray ci¢ kochat. I to mi
wystarczy.

- Co chcesz przez to powiedzieé?

- Chce powiedzieé, ze wycofam swoj pozew.

- Wycofasz? Czemu?

- Czy nie tego wtasnie chcesz?

- Oczywiscie, ze tak. Ale dlaczego wtasnie teraz?

- Chyba... dlatego, ze kocham ja tak bardzo, ze nie mogg
znie$¢ tego szarpania nia w dwie strony. 1 wiem, jak si¢ zle czu-
jesz ijak bardzo si¢ starasz, i to z wyjatkowo szlachetnych pobu-
dek. Chcesz, aby twoje dziecko przyszto na $wiat. Podziwiam cie
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za to, cho¢ jednoczeé$nie nienawidze twojej odwagi. W pewnym
sensie. A poza tym nie ma takiego powodu, dla ktérego Ray
i Georgia nie mieliby wspdlnie podja¢ decyzji korzystnej dla cie-
bie, nie dla mnie. Ich dziecko to dziewczynka, ktéra potrzebuje
matki i ktéra potrzebuje siostry. Gotdw jestem zgodzié sig, bys to
ty zostata... ta matka. Wiem, ze bardzo chcesz nia by¢. Ale mam
pewne warunki.

- Mow dalej - rzekta Delia natychmiast. - Albo poczekaj
chwile. Poprosze, zeby Craig podnidst...

- Nie! - przerwal jej Gordon. - Nie. Rozmawiam z toba. Nie
z Craigiem. Ty jeste$ biologiczna krewna.

- W porzadku - powiedziata, a on lubit ja przez te chwile. -
W porzadku, méw - dokonczyta.

- Ona nazywa si¢ Keefer. Keefer Kathryn Nye. Nie Kathryn.
Nie Kathryn Keefer, ajuz na pewno nie Kathryn Cady.

- Ale dzieci...

- Masz juz jedna corke, ktéra ma inne nazwisko niz ty. Be-
dziesz miata druga. I urodzi si¢ wasze wspdlne dziecko, o jeszcze
innym nazwisku.

- No dobrze. Ale mySle, ze Ray...

- Ray chcialby, zeby jego dziecko nosito jego nazwisko. To nie
znaczy, ze nie szanuj¢ Craiga. To jest m&j gest szacunku w stro-
n¢ Raya. I na imi¢ ma Keefer. Musicie wotaé na nia Keefer.

- Dobrze.

- Chcemy widywaé Keefer dwa weekendy w kazdym miesia-
cu. Ja albo moi rodzice. A jesli wréce do szkoty... w Madison... -
Gordon miat nadzieje, ze nie zabrzmiato to, jakby wymyslat
wszystko na poczekaniu, cho¢ wtasnie tak byto. — Chciatbym, ze-
by zostawata u mnie przez jedna noc w tygodniu.

- Gordie, jeste$ wujem, nie ojczymem.

- Takie sa moje warunki. Ja nie negocjuje niczego. Nie mediu-
je. Po prostu méwie ci. Tak wtasnie ma byé. Moja siostra tego
wtasnie pragnetaby dla swego dziecka. Chciataby, zeby Keefer
miata nieco glebsza niz pobiezna znajomo$¢ rodziny McKenna.

- Dobrze.

Dobrze co?

Zgoda. Przyjmuje twoje... warunki.
Chcemy ja mie¢ caty miesiac latem.

- To $mieszne. Przeciez to mate dziecko.

«
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- No zgoda, dwa tygodnie. A potem wiecej, kiedy bedzie star-
sza. Wiecej, jesli sama bedzie chciata zosta¢ dtuze;j.

- I cojeszcze?

- Zanim przejde do nastepnej sprawy, chciatbym ustyszeé, czy
sie¢ zgadzasz na tyle wakacji z McKennami, ile ona zechce, wyla-
czajac oczywiscie okres szkolny.

- 1?

- Chce ustyszeé, ze si¢ zgadzasz.

- Zgadzam si¢. Co dalej?

- Zostaniecie tutaj.

- Tutaj?

- Tutaj, w Wisconsin. W Madison co najmniej przez pigé lat,
a w Wisconsin na zawsze.

- Nie moge obiecaé, ze na zawsze.

Gordon potart oczy. Nikt nie mogt obiecaé na zawsze.

- No dobrze, pig¢ lat, a potem uzgodnicie z nami swoje plany
co do Keefer, jezeli zechcecie si¢ przeprowadzié.

- To sa wspdlne prawa rodzicielskie, Gordie. Nawet z ojcem
Alexis nie mam takiego uktadu.

- Niejestem ojcem Alexis. Opowiadatas$ wszystkim, ze nie ma
W tym nic osobistego, ze nie masz nic przeciwko mnie ani moim
rodzicom. Nie rozwodzimy si¢, Delio. Zaczynamy zycie, majac
wspolne dziecko.

- To zupetnie jak rozwdd.

- Prosze bardzo. Wycofaj swdj pozew, a wigcej mnie nie zoba-
CZySZ.

- Moéw dalej, Gordie!

- Zostatajeszcze ostatnia sprawa.

- Jaka?

Ja bede zarzadzat spadkiem Keefer.

- Gordonie! - Gtos Delii zabrzmiat ostro. - Nie ma mowy.
Niemozliwe, to my musimy podejmowaé decyzje co do jej wy-
ksztatcenia i potrzeb.

- Mozecie zwracaé si¢ do mnie, aja zgodze sie na kazda roz-
sadna prosbe. Bede naprawde hojny.

- Wydasz wszystko na prawnikéw twoich rodzicéw.

- Nie zrobitbym tego, Delio. Nie twierdze, zeby im si¢ pienia-
dze nie przydaty. Jesli pewnego dnia moi rodzice z tego powodu
wyladuja w domu opieki spotecznej, nigdy ci nie wybaczeg. Ale
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nie, zaden grosz Keefer nie pdjdzie ani na potrzeby moich rodzi-
cOw, ani moje. I chce mie¢ pewnosé, ze zaden grosz nie pdjdzie
réwniez na wasze potrzeby. Na wtasne przedsiebiorstwo handlo-
we Craiga. Na tadny dom na Florydzie dla was.

- To obelga, Gordie - oburzyta si¢ Delia. - Obrazasz nas!

- Tak - odpart. - Owszem.

- COz, przynajmniej jeste$ szczery.

- Jak nigdy w zyciu.

- Nie wydaje mi sie, bym mogta podejmowaé takie decyzje
bez porozumienia z Mary Ellen Wentworth.

- W porzadku. Zatem nie spotkamy si¢ jutro. Zobaczymy si¢
w sadzie.

- Nie, zaczekaj! Nie wykrecaj kota ogonem. Jesli myslisz, ze
nasza ch¢¢ wychowywania Keefer Kathryn...

- Keefer. Ona ma na imi¢ Keefer.

- Wychowywania Keefer ma cokolwiek wspdlnego z tymi pie-
nigdzmi...

- Wocale tak nie uwazam, Delio. Nie podsuwaj mi nawet takiej
mysli. Tylko zgddz sig.

- W porzadku. Zgadzam sig. Co dalej? Czy masz zamiar przy-
jechaé tu i zamieszkaé u nas na werandzie?

- Nie, to wszystko.

Gordie, dzigkuje.
- Nie dzigkuj mi. Nie robig¢ tego dla ciebie.
Ale dzigkuje ci. Postapites stusznie.

- Chciatbym bardzo, zeby tak byto. A jesli nie, jesli cokolwiek
kiedykolwiek zrani moja... to... ja... - Gordon zapanowat nad gto-
sem. — Tak czy owak, powiedziatem swoje. Koniec.

- Gordie? - spytata Delia bez tchu, jej cienki gtos stat si¢jesz-
cze cienszy. - Gordie, jeste$ tam?

- Jestem.

- Dzigkuje ci - powiedziata. - Niech cig¢ Bdog btogostawi!

Gordon odpowiedziat:

- Zadzwoni¢ do matki.

Odtozy?t stuchawke. Zadzwonit telefon. Gordon siggnat i wytaczyt
automatyczna sekretarke. Telefon nadal dzwonit. Nie odbierat go.
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Kiedy Gordonowi w dziecinstwie btahe sprawy szty zle, pocieszat
si¢ wtedy mySla, ze gdzies tam kto§ moze wtasnie ma swdj najlep-
szy dzien w zyciu, kto§ zostal przyjety do druzyny baseballu juz
po pierwszym meczu; kto$ dostat si¢ do Massachusetts Institute of
Technology; kto$ odziedziczyt jasnoczerwonego sebringa po star-
szej pani, ktorej kosit trawnik.

Gdy zaczynat powolny obchdd mieszkania, odktadajac osobno
rzeczy, ktére miat zabra¢, osobno do oddania, a osobno do dania
na przechowanie matce, Gordon sprobowat tej samej sztuczki.
Nakredlit w pamieci obraz Georgii wpadajacej do domu, rzucaja-
cej swoj plecak i krzyczacej na cate gardto: ,,Bede Emily, mamo!
Bede Emily! Dostatam gtéwnarole!" Ujrzat samego siebie w wie-
ku lat czterech i jasnoczerwony rower pod choinka. Pomys$lat
o dorostym mezczyznie - w jego wieku lub starszym - ktéry
otrzymuje wiadomos$¢... jestem w ciazy... nie jestem w ciazy...
mam pracg!

Deszcz nieustannie bgbnit w wykuszowe okno, a spragnione,
wymegczone sierpniowe liscie szumiaty jednostajnie. Gordon zna-
lazt szes¢ z siedmiuset skarpetek Keefer, jedna z nich miata wy-
szyte niebieskie kotki dookota kostki - dzieto ciotki Nory na jej
singerze. Znalazt tyzki z tego okresu, kiedy Keefer chciata jes¢
tylko jogurt, a on byt przerazony, ze ja zagtodzi; kupit kilkanascie
tyzek z elastycznego tworzywa i starannie ukladat je w rzadku
przed kazda proba karmienia, by nie przerywaé ,szuflowania”,
kiedy rzucita tyzka nad jego glowa.

Otworzyt szuflady petne teczek ze szkoty i zaczat robi¢ porzad-
ki. Nauczyciel Roku. Nauczyciel Okregu. Jego pierwszy rok. Klu-
cze do testéw, konspekt lekcji o doborze partnera. Notatka: przy-
gotowaé specjalna torbe na odpady biologiczne. Rodliny i zaby
uwigzione w czasie dzigki zimnu, cuda zycia zmienione
w wykresy. Fiolki zjajeczkami owadow. Ludzkie tozysko.

To ludzie sa uwigzieni, przemkngto mu przez mysl. Kiedy kon-
czy si¢ co$, rozkwita przeszto$¢. A w przesztosci wszystko za-
wsze wydaje si¢ lepsze. Taki juz ludzki los.

Kiedy zadzwonit ojciec, Gordon pomyslat: dziwne, moze to je-
den z ostatnich telefondw odbieranych w Tall Trees. Mark powie-
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dziat, ze ma kolege w Madison, ktory kiedy$ kupowat podupadte
gospodarstwa rolne z zamiarem doprowadzenia ich do stanu uzy-
walnodci, a potem, po przejSciu na emerytur¢ sprzedawat je.
I cztowiek ten dysponuje teraz trzema takimi domami. Jeden
z nich, trzypokojowy, potozony zaledwie osiem mil na potudnie
od miasta, wymaga jedynie kilku warstw farby i przewietrzenia po
eksmisji poprzednich, nieptacacych lokatorow. Gdyby Gordonowi
nie przeszkadzato zerwanie catkiem przyzwoitej wyktadziny, kto-
ra zostata doszczetnie zasikana przez kota, to znajomy Marka bar-
dzo chetnie pozwoli mu mieszka¢ tam za darmo do jesieni. Wzru-
szony troskliwo$cia ojca Gordon wyrazit nadziej¢, ze szukanie
statego mieszkania nie powinno trwa¢ az tak dtugo.

- Nie $piesz si¢ - doradzit mu Mark. - Musisz znalez¢ cos,
w czym jaki$ czas pomieszkasz. Trzeba, zeby$ lubit swéj dom. Ty
i Keefer. - Zaproponowal Gordonowi pozyczke, ale Gordon od-
moéwit. To on w konicu powinien pomdc ojcu spracaé rachunki
prawnikéw. Na pewno w Madison od razu znajdzie pracg i da so-
bie rade nawet mimo to, ze miasto styneto z drozyzny i niecheci
wobec przybyszow. Byt mezczyzna, co znacznie utatwiato zada-
nie, mégt uczyé i wychowania fizycznego, i biologii. A decyzja
o trzyletnich studiach doktoranckich miata nadej$¢ w grudniu.
Wypetnione formularze lezaty w niedokonczonym sekretarzyku.
Za trzy lata Keefer bedzie juz w przedszkolu, a klauzula, na ktéra
Delia i Craig si¢ zgodzili - o pozostaniu w okolicy Madison co
najmniej przez pi¢¢ lat - nadal bedzie obowiazywad.

Cho¢ tylko siedem nocy i dni mingto od ostatniej konferencji
z sedzia, podjat decyzje tak szybko, ze wszystko, co mu pozosta-
Yo do zrobienia, to spakowacd si¢ i wyjechacd.

W ciagu jednej nocy najblizsza przysztos¢ Gordona ograniczy-
ta si¢ do serii pozegnan. Pozegnanie z praca; bedzie tatwe. Jego
uktady z Hartem Rooneyem od samego poczatku-jak myslat, pa-
trzac wstecz - byly naznaczone niewypowiadana na glos nieche-
cia i przymusem. Gordon przypisywat to naturalnej podejrzliwo-
$ci starszego, zasiedzialego od lat cztowieka wobec dawnego
ucznia, ktéry powrdcit, majac osiagnigcia przewyzszajace jego
wtasne dokonania - Hart sam by} nauczycielem biologii. Po za-
konczeniu sprawy Gordon zamierzat jako§ wynagrodzi¢ szkole
ktopoty, jakie miata w zwiazku z jego czegstymi absencjami pod-
czas choroby Georgii, a podtrzymywato go na duchu to, ze zarow-
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no uczniowie, jak i inni nauczyciele mieli o nim jak najlepsza opi-
ni¢. Widoczna ulga Harta na wie$¢ o rezygnacji potwierdzita przy-
puszczenie, ze powsciagliwo$¢é zwierzchnika ma dawniejsze,
glebsze korzenie, siggajace czaséw, kiedy Gordon zakasowat
dwoéch przysadzistych, podobnych jak dwie krople wody do ojca
synéw Rooneya: jednego o rok starszego, drugiego o rok mtod-
szego od siebie. Nie bez wptywu byta tez niezbyt skrywana nie-
chgé¢ Lorraine wobec - niemajacych ztych intencji - uwag Roo-
neya na temat adoptowanych dzieci. Skad$ tez musiata nadej$¢ se-
ria nieprzyjemnych listéw bez znaczkéw, napomykajacych o se-
ryjnych zabdjcach, ktoérzy wczesniej byli adoptowani; Gordon
wiedziat, ze jego matka i Laurie Rooney, krzykliwa zona Harta -
kierowniczka zespotu muzycznego w gimnazjum - nie znosza si¢
serdecznie. Bgdzie mu brakowato klasy, jej hatasliwego i cha-
otycznego bezpieczenstwa oraz codziennych zaje¢ z dzieémi, kto-
re bardzo polubit, ale cieszyt si¢, ze zamknie ten rozdziat dla wtas-
nego dobra i dla dobra matki.

Ugoda, ktéra zawart z Delia i Craigiem, ztamaty jej ducha,
a moze nawet serce. Nora plakata. Ojciec wyszedt z pokoju.
A matka si¢ nie odezwata. Nie dyskutowata z nim, tylko spojrza-
ta na niego tak - byta taka drobna! - ze dotkliwie odczut cigzar
wzigtej na siebie odpowiedzialno$ci i whasna niedojrzato$é.

Teraz bedzie musiat zawiadomi¢ matke, ze on tez wyprowadzi
si¢ stad. Powiedzie¢ jej, wiedzac, ze swoim czynem dokona dzie-
ta zniszczenia rodzinnej wioski, ojakiej marzyta Lorraine - zalud-
nionej jej dzieémi i ich dzie¢mi - tak dawno temu, kiedy najpierw
Georgia, a potem Gordie wrécili do domu.

Jako ze byt tchérzem, zaczekat do posgpnej kolacji w kilka dni
po swojej rozmowie z Delia.

Poszli razem z Lindsay. Nie byta to wesota uczta. W milczeniu
skubali pieczen wieprzowa z jabtkami; apetyty Lorraine i Marka
byty takie same jak ich gosci.

Pewien, ze jeszcze jedno tyknigcie zegara doprowadzi go do
wybuchu histerii, Gordon po prostu rzucit od niechcenia: ,,Mysle
o tym, zeby wréci¢ do szkoty w Madison, zeby by¢ blizej Keefer".

Wszyscy obecni gieboko to przezyli. Lindsay zrobita sie zta, ze
zaskoczyt ja tym nowym dla niej pomystem; ojciec sprawiat wraze-
nie zarowno skrepowanego, jak i zmartwionego; matka nagle wzie-
ta sie do sprzatania naczyn ze stotu i wynoszenia ich do kuchni.
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Pézniej zostat w domu sam, bo Lindsay wyszta, rozczarowana
niejasno brzmiacymi obietnicami porozmawiania jeszcze o tej po-
$piesznej decyzji, i wtedy zadzwonit telefon.

- Toja - powiedziata Lorraine i nie musiata moéowi¢ nic wigce;j.
Wjej gltosie, wjej oddechu dat si¢ stysze¢ tak straszny bezmiar bo-
lu, ze zapragnat rzuci¢ stuchawke i pobiec do niej, tak jak biegt co-
dziennie, kiedy byt maty; jak wpadat do cichego domu po szkole,
goraczkowo szukajac dowoddw jej obecnosci, jej portmonetki
w zwyklym miejscu na pdéteczce, zapachu wiciokrzewu w holu; jak
rzucat si¢ na nia, a lIgk, jaki czut caty dzien, kiedy byt w pierwszej
klasie, potem w drugiej, rozptywat sic w blogosci powitania,
w gwattownosci ich ztaczenia. Georgia, ktora uwazata krotka jazde
autobusem do domu za impreze towarzyska okazje do snucia pla-
néw, do sprzeczek i szalenstw razem z innymi dzieciakami, wraca-
ta do domu pézniej, po niezliczonej serii przystankéw na koncu wy-
sypanych zwirem S$ciezek, gdzie wysadzano dzieci mieszkajace na
farmach i nad jeziorem. Gordon na ogdt wymigiwat si¢ od jazdy,
biegt przez parking za sklepem Wiltona, przez boisko gimnazjum,
wstrzymujac oddech podczas przeprawy przez cmentarz; stal z pet-
nym pecherzem nad kraweznikiem, rozgladajac si¢ w obie strony
przed przebiegnigciem Cleveland Street. Opowiedz mi o wszyst-
kim, co si¢ dzisiaj dziato, ufnie namawiata go Lorraine, a on nad ba-
tonikiem granoli widdt ja przez swdj dzien, przez triumfy w dyktan-
dzie i w gimnastyce, bolesne zmagania z matematyka cierpienia
ponoszone z reki tego smarkacza Reilly'ego. Byto to ich swigte p6t
godziny, zanim wpadta Georgia, wciagajac wszystkich w wir swo-
ich spraw i swojej energii. Rozmawiali, przegryzali co$, grali w dtu-
gie, stare, wspaniate gry, takie jak kocia kotyska czyjacks (Gordon
nadal po mistrzowsku grywal w jacks). Albo mama trzymata jego
reke, kiedy rysowat kolejnego stonia, najpierw ucho, patrzac, potem
ucho bez patrzenia, a rgka przejmowata rolg oczu, wczuwajac sie
w rozKkotysanie i cigzar traby, krzywizng ktéw. W czerwcu zrywali
przekwitnigte roze - ,,O tak, kochanie, dobrze, powyzej liscia" - na
frontowym podwérku i $§piewali stare kanony i piosenki, Waters of
Babilon, Wren, Wren, Little Wren i stara balladg z powtarzajacymi
si¢ stowami: ,,Péjdziesz, dziewcze, pdjdziesz?" czy ballade o gor-
skim tymianku, ktéra grano, gdy Georgia kroczyta gtéwna nawa ko-
$ciota Matki Boskiej Jeziora. Wyrywali nielegalnie rosnace dmu-
chawce, bawili si¢ w ,,kogut czy kura" i szukali jaskréw. Byli bar-
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dzo zadowoleni i spokojni, a Gordon, rogaty, popedliwy nastolatek,
czut sie rownie cudownie jedynie wtedy, gdy gardto tak go bolato,
ze Lorraine nie tylko pozwalata mu zosta¢ w domu, ale i sama bra-
ta dzien wolny.

Georgia potrafita przyjmowa¢ mitos$¢ matki jako co$ naturalnie
jej naleznego, ale on nie. Nigdy nie bytby w stanie jej zrani¢ i nie-
raz go przerazato, z jaka tatwoscia nawet dobre dzieci, takie jak
Kip, podnosity gtos na swoje matki i méwity o nich za plecami
,,stare suki".

Schemat rodziny wyraznie przewidywat, ze Gordon miat by¢
dzieckiem Marka, jego kumplem, matym megzczyzna radzacym
sobie z trudnymi meskimi sprawami u boku cierpliwego starszego
mentora; Gordon pogodzit si¢ z tym, ale nie Markowi znosit swo-
je skarby: klin z granitu ze szczelina btyszczaca od miki, zmumi-
fikowana mysz, te okruchy emocjonalnego bélu. To Lorraine mu-
siata je oglada¢, uzna¢ lub odrzucié; to Lorraine Gordon pragnat
za wszelka ceng zadowoli¢. Cho¢ Georgia z wyniosta pewnosScia
siebie pierworodnego dziecka zarezerwowata dla siebie miejsce
na kolanach Lorraine oraz gtdwna pozycj¢ na korkowej tablicy dla
swoich rysunkéw i $wiadectw - Gordon cate zycie wierzyt, ze
matka jego kochata bardziej. Mogta nazywaé¢ Georgi¢ swoim wi-
zerunkiem, ale to Gordon byt jej wielka radoscia. Dawat jej naj-
wigcej beztroskich chwil, najprostszych przyjemnosci.

Kiedy dorastat i zaczely si¢ pojawiaé zgrzyty w jego uwielbie-
niu, oddalit si¢ od Lorraine, zadowolony, ze to nie on, ale Georgia
doprowadza matke do ptaczu. Swiatto w sypialni rodzicéw doby-
wato si¢ spod drzwi do pdézna w nocy, gdy Georgia tak dokuczyta
matce, ze ta w koncu wybuchata, a Mark musiat interweniowac.
Dopdki nie skonczyt szkoty $redniej, matka ani razu nie zapo-
mniata pocatowaé go na dobranoc; unositajego brode, catujac go
niedbale w usta lub policzek, co go zenowato. A kiedy byt pogra-
zony w lekturze, oferowat jej czubek gtowy z pomrukiem przy-
zwolenia. Kiedy miat dziesig¢ lat i przynidst jej zabtocone wiadro
raczkdw na urodziny - wiedziat, ze uwielbia homary - Lorraine
z wielka pompa przygotowata pikantny pomidorowy sos, ktéry te-
go wieczoru podata z makaronem. Georgia znalazta opakowanie
po mrozonym homarze zagrzebane giteboko w koszu na $mieci
i przyniosta mu, wySmiewajac brata, ze matka nic byla w stanie
ugotowaé tych nedznych skorupiakéw, ktore jej przynidst, wicc
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go oszukata. Lorraine wybuchneta ptaczem, nazwala Georgi¢
méciwa, podta smarkula i pozwolita Gordonowi siedzie¢ do pdz-
na, mimo ze nast¢pnego dnia czekata go szkota, i oglada¢ Johnny
Carsona z t6zka rodzicéw. Byto to jedno z najdrogocenniejszych
wspomnien. Wiadomo, ze nie ma nic nudniejszego niz obserwo-
wanie, jak kto$§ inny gra w golfa, ale Lorraine cierpliwie wedro-
wata o zmierzchu, mimo plagi komaréw, po polach golfowych,
kiedy grat; potem po drodze do domu wiozta go do Kwik-Stop na
truskawkowy mus, ustawiatajego skromne trofea na pdteczce nad
kominkiem, nawet wtedy, gdy on juz by wolat, zeby je raczej
schowata do pudta. Dopdki... sam nie zostat ojcem, nie byt nawet
w stanie wyobrazi¢ sobie, jak niezmordowana byta Lorraine,
wiecznie pracujaca, zawsze godzaca swoja sztuke z ich licznymi
potrzebami, ukazujaca im promienna twarz.

Tego wieczoru Lorraine zaczeta od petnych czuto$ci pytan: Czy
on na pewno chce si¢ przeprowadzi¢? Mial przeciez pracg. A co
powiedziata Lindsay? Co bedzie z przyjaciotmi? Przeciez beda
mieli Keefer przez dwa weekendy w miesiacu. Ta troska utwier-
dzita Gordona w uporze i odpowiadat z pewnoscia siebie wigksza,
niz naprawde czut. Do tej chwili przeprowadzka byta jedynie ja-
ka$ idea, jaka$§ mozliwo$cia. Teraz nabrat pewnosci, ze musi to
zrobi¢. Byt catkiem sam; znowu stalby si¢ tamtym matym chtop-
cem bez tchu biegnacym przez cmentarz z walacym sercem. Go-
raco pragnat ustapi¢ i na powrot staé si¢ tym chtopcem, ale byt
nieodwracalnie dorosty.

- Jedli nie moge by¢ ojcem, chceg by¢ kim$ w rodzaju... ojczy-
ma - powiedziat matce. - Delia i Craig jeszcze nie uswiadamiaja
sobie, jak bardzo beda zajeci przy matym dziecku i przy Keefer.
Mam zamiar by¢ blisko nie;j.

Lorraine nie oponowata. Lecz po cichych, sttumionych dzwig-
kach Gordon odgadt, ze ptacze.

- Mamo - szepnat, zaciskajac mocno powieki i tulac stuchaw-
ke w obu dtoniach. - Mamo, bede¢ za wami tesknit...

- Jakbym stracita ja znowu.

Nie, krzyknat gtos w gtowie Gordona. Nie! To nie tak!

- Masz na mys$li Keefer?

- Mam na mysli twoja, siostre.

- Ale... ja bede blisko. Bede ja za kazdym razem przywozit.
Wy z tata mozecie przyjechad...
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- Tata powiedziat, ze moglibySmy przenies¢ sic do Madison,
gdy bedziemy na emeryturze. Powiedzial, ze mozna by kupié
mieszkanie nad ktéryms$ z jezior.

- Alez mamo! Mieszkacie tu z tata od stu lat... - Nie zabrzmia-
Yo to tak, jak chciat, ale jak raptowne zakonczenie licytacji, jak
préba odwiedzenia ich od pdjécia wjego $lady. Tak to czut. Zapa-
nowat nad tym, co brat za wtasna, goraczkowa niecierpliwoscé.
Dlaczego nie mieliby sie tam kiedy$ przeprowadzi¢? Odpowiada-
toby mu to. Z powodu wyczerpania tak reagowat. Chciat spad.
Chciat to wreszcie zakonczy¢.

- Nie mowie, ze to zty pomyst. Ale nie wszystko naraz. Macie
tu przeciez cate swoje zycie. Co z przyjaciétmi? A Nora i Hayes?

- Moi przyjaciele maja juz mnie dosy¢! - stwierdzita Lorraine
ze zto$cia.

- Wszystko wrdci do normy.

- Nie wréci.

- No to co mamy zrobi¢? Zwinaé sie w kiebek i umrzedé?

- Ty nie wiesz, jak to jest, Gordie.

Tak, pomyslat, wiem. Ja tez stracitem swoje dziecko.

- Spokojnie, mamo - blagat, gtosem przestodzonym, protek-
cjonalnym, fatszywym. - Spokojnie. Wszystko si¢ jako$ utozy.

- To nie o to chodzi, ze nie chce, zeby$ miat swoje wtasne
zycie.

- Wiem.

- Nie chodzi o to, ze nie chce, zeby$ miat to, czego pragniesz.

- Mamo, nie byta$ taka, kiedy jechatem na Floryde.

- To byt poczatek, Gordie! Teraz jest koniec. To koniec! Nie
wiem, jak bede sie czuta bez...

- Beze mnie?

- Bez ciebie i bez... catej tej sprawy. Wszystko, co miatam,
wszystko, czym bytam, poszto na walke o zmiane prawa, o to, by
mozna byto zatrzymaé Keefer, zrobié to, czego chciata Georgia.

- Mysle, ze tego wlasnie chciataby Georgia. Chciataby, zebym
tam byt, zebym chodzit na szkolne przedstawienia, zabierat Kee-
fer do muzeum, wiesz sama.

- Chodzi o to, ze ja sama nie wiem, co ze soba zrobi¢. Tata ija
juz prawie ze soba nie rozmawiamy. Wtasdciwie ja go nie znam.
Moze zreszta nigdy nie poznaje si¢ ludzi do konca.

Teraz Gordon otrzymat cios. Fakt, ze rodzice byli tak blisko ze
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soba zwiazani, stanowil fundamentalna strukturg catego jego zy-
cia. Zawsze wierzyt, patrzac na nich trzymajacych si¢ razem, od-
wréconych plecami do zewngtrznego $wiata w intymnej deklara-
cji swojej jednosci, ze rodzice beda mieli siebie nawzajem, kiedy
on i Georgia odejda. Podstuchat ich, bedac w szdstej czy siddmej
klasie, jak siedzieli nad folderami - po ktére Mark wstapit do biu-
ra podrézy po drodze do pracy - i rozmawiali o objechaniu rowe-
rami Irlandii, udaniu si¢ z plecakami do Wtoch, a Lorraine zauwa-
zyta z przekasem i znuzeniem, ze zanim dzieci dorosna, oni beda
w stanie objecha¢ Irlandi¢, ale na wozkach inwalidzkich.

- Zawsze byto tyle rzeczy, ktore chcieliScie zrobi¢ - powie-
dziat po chwili.

- ChcieliSmy - westchneta Lorraine - ale juz tak nie jest. Nie
mozemy tak po prostu zy¢ dalej, jakby nic si¢ nie stato. To... Gor-
die, jest tak, jakby nam kto$ byt winien pieniadze, a my bySmy
w koncu ptacili. Mamy mase dtugdéw i wszystko na nic. I nie je-
stesmy mtodzi...

Zabrzmiato to, pomyslat Gordon z przerazeniem, jakby matka
skomlata. Jakby si¢ zestarzata. Poczucie, jak silna byta jej potrze-
ba zatrzymania go, skutecznie mogto zachwia¢ jego postanowie-
niem, a ustgpujac, poddatby sie, tak jak ona si¢ poddata. Czut, ze
co$ w nim stabnie, ulega.

Nie mogt jej zostawi¢. Nie mdgt wyjechad.

Musiat wyjechaé¢. Musiat wyjecha¢ albo wszyscy utona.

- Muszg to zrobi¢! - powiedziat.

- Musze to zrobi¢ - powiedziat Lindsay nastepnego wieczoru,
w piatek, kiedy otworzyta drzwi swoim kluczem i zastata go Spia-
cego wérdd kartondw na ztozonym jak poduszka psim postaniu
Keefer. Zwalczyt instynktowna che¢ ztagodzenia swoich stow,
utatwienia im obojgu zniesienia tego wszystkiego.

Lindsay usiadta, tkajac, na oklejonym tasma pudle, a on chciat
ja obja¢, ukotysaé. Kiedy pod jej ciezarem zatamat si¢ wierzch pu-
dta i upadta do tytu, niezgrabnie, bezradnie, mato dostojnie, roz-
rzucajac na bok nogi, Smiali si¢ razem. Gordon zapragnat rozebraé
ja, wykapac¢, wygtaskaé, opatrzy¢ te rang, ktérajej zadat, piescié
ja nie jak kochanek, ale jak ojciec.

- Wiem, jak ci trudno - powiedziata, ocierajac tzy otwartymi
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dtonmi. Gordon zrozumiat, jak bardzo ja kocha, i ze zawsze, gdy
zobaczy ruda gtowe i falg 1$Sniacych wtoséw, rozdzielona jednym,
niewinnym uchem, pomysli o Lindsay, swojej kochanej, zgrabnej,
lojalnej Lindsay.

- Nie chodzi o to, ze mi trudno, cho¢ naprawdg jest mi trudno -
odpart. - Jestem przekonany, ze teraz musze zmieni¢ cale swoje
zycie. Wyglada to, jakbym uciekat, i moze rzeczywiscie tak jest.
Ajesli tak jest, to mam nadziej¢, ze okazeg sig... na tyle mezczyz-
na, zeby wszystko zrozumie¢ i wréci¢ do domu. Wrécié.

- Bede czekaé - tkata Lindsay. - Tak jak dotad czekatam.

- Czekata$ za dtugo, Lins. Odkad byliSmy dzie¢mi. Nie mo-
wie, ze jeste$my juz starzy, ale moze byt taki czas, kiedy powin-
ni$my si¢ byli pobra¢, i minat. Ja spapratem.

- Albo moze jeszcze nie nadszedt.

- Mozliwe. Ale nie chce ci nic proponowaé, poniewaz nie je-
stem niczego pewien.

- Nie jeste$ pewien, czy mnie kochasz?

- Niejestem pewien, czy to, co czuje, jest whasnie tym, co po-
winno si¢ czué, kiedy zaczyna si¢ zycie z druga osoba.

- A kiedy sie tego dowiesz? Jak si¢ tego dowiesz w Madison?
Bedziesz tam catkiem sam... cho¢ znajac ciebie, nie na dtugo...

- Nie mow tak, Lins. Nie przekreélaj nas... tego, co jest miedzy
nami. Naprawde nie o to chodzi. Nie méwig, ze tak nie byto, kie-
dy poszedtem do college'u. Nie méwie, ze nigdy tak nie byto. Ale
teraz tak nie jest. Po pierwsze chodzi o Keefer, po drugie chodzi
o mnie: jakim cztowiekiem bede.

- Bedziesz catkiem sam. Catkiem sam - powtarzata.

- Tak catkiem sam i bede cholernie nieszczesliwy. Ale widocz-
nie musze by¢ nieszczesliwy i sam. W pewnym sensie to, ze mia-
Yem ciebie i rodzicéw, za bardzo mi utatwito zycie.

- I co bedzie?

- Nie wiem. Moze dorosng. Moze uswiadomi¢ sobie, ze juz
dorostem. Ale nie sadze, po prostu nie sadze, zeby malzenstwo
byto mi przeznaczone. Ani z toba, ani z nikim innym. Tak teraz
czuje. Ze mam w sobie tylko jedna przestrzen. Dla Keefer. I to
wszystko, co moge w tej chwili zrobic.

- Skad wiesz, co bedziesz czut za sze$¢ miesiecy? Za rok?

- Nie wiem Ale nie chce, zeby$ myslata, ze robig to... dla ka-
prysu. Pod wptywem chwili. Wiem na pewno, ze wyjezdzam. Na
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dobre. Nie ranitbym ci¢ tak, gdybym nie byt o tym naprawde prze-
konany.

Wstata z pudta, opierajac si¢ na jego wyciagnigtej rece.

- Mogg cig dotknac?

- Jestem - powiedziat, otwierajac ramiona. Usiadta mu na ko-
lanach i gtaskatajego szyje, dopdki nie poczut podniecenia; posa-
dzit ja wtedy obok. Nie bedzie pozegnalnych igraszek, mimo ze
w chwili, gdy wstata, wyprostowana, gotowa do wyjscia, pragnat
jej bardziej niz mu si¢ to zdarzyto kiedykolwiek od czasow, kiedy
wizje jej piersi i ust nawiedzaty rozgoraczkowane sny siedemna-
stolatka. Przyciagnat ja do siebie. Swiatto przeszto w szarawa, po-
$wiate. Dni, jak Gordon zauwazy?t, coraz bardziej si¢ kurczyty; juz
nie moégt dtuzej udawaé, ze jest petnia lata. Zadne z nich si¢ nie
ruszyto, zeby zapali¢ lampe. Spytat Lindsay, czy jest gtodna. Za-
pytata, czy ma jakie§ wino. Wypili cata butelk¢ merlota, ostatni
ptyn, jaki miat w lodéwce, a potem spali obok siebie, przytuleni
niewinnie jak brat i siostra. Kiedy rano Lindsay wychodzita, nie
obudzita go, zeby si¢ pozegnad.

Tego ranka, przy porzadkowaniu kolejnych papieréw, odkryt
teczke Georgii, ktéra mu matka data. Zauwazyl ja wczesdnicj
w mieszkaniu siostry, zawierata gruba kopertg z nagtdwkiem orga-
nizacji o nazwie Families United. Wytrzast zawartos¢ i zaczat czy-
ta¢ list dotyczacy ,wstgpnych zapytan" Georgii i ,,mozliwosci
skontaktowania si¢". Poszukiwania prowadzone przez kogo$ na-
zwiskiem Blair Bell dostarczyty -jak pewnie Georgia z przyjem-
noscia si¢ dowie - kilka interesujacych informacji o jej biologicz-
nej rodzinie. Nazwisko ,,Kiss" nie jest wcale rzadkie na Wegrzech,
ale rzadko wystepuje w Stanach Zjednoczonych. Byto to nazwisko
kuzynéw jej biologicznej matki. Blair Bell nie ma jej aktualnego
adresu, tylko numer do pracy w szpitalu w San Diego. Tam w ka-
drach nie wiedziano, gdzie byta pdzniej zatrudniona, natomiast
okazato si¢, ze matka Georgii, ktéra miata na imi¢ Hannah, praco-
wata w tysiac dziewieéset osiemdziesiatym ésmym roku jako asy-
stentka lekarza i od tego czasu zapewne byta juz mezatka. Odnale-
zienie jej nie powinno by¢ trudne, jesli tylko Georgia upowazni Fa-
milies United do dalszych poszukiwan. Najbardziej istotny, zazna-
czono w lidcie, byt fakt, ze tak samo brzmiato nazwisko kuzynow
jej biologicznej matki i nazwisko panienskie matki przybranej. Na-
stepny krok mogt si¢ okazaé jeszcze bardziej interesujacy. Infor-
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macje o stanie zdrowia, o ktére prosita Georgia, rowniez zostana,
jej przestane. Blair Bell zyczy Georgii wszystkiego najlepszego na
wtasnej drodze macierzynstwa. Zataczony byt rachunek z data sz6-
stego lutego w roku narodzin Keefer.

Georgia byta wtedy w ésmym miesiacu ciazy. Czy czuta sie
zle? Gtowa ostrzegata przed zdrada ciata? A moze po prostu prze-
jeta wrasnym stanem zapragneta potwierdzenia biologicznej wig-
zi? Chciata wiedzieé, co jest za obrazem widocznym w lustrze, ja-
kie dziedziczne moce rozpetata, budujac nowa istote majaca byé
jej dzieckiem? Nazwisko! Gordon przedart list raz, z trudem z po-
wodu jego grubodci, ztozyt kawatki i zawahat sie. Co to mogto
znaczy¢ dla Georgii? Mozliwo$é, ze dzieki jakim$ tam zwiazkom
rodzinnym kilka pokolen wstecz jej ukochana matka jest jej bio-
logiczna krewna?

Co taka mozliwo$¢ oznaczataby dla Gordona?

Podart papier na mniejsze kawatki. Musiat si¢ go pozbyé. Zy-
cie z obecnoscia czego$ takiego bytoby nie do zniesienia.
Wrtasciwie dlaczego? Gotéw byt wystuchaé kilku réznych odpo-
wiedzi, byle wyrecytowanych szybko, bo dostawat dreszczy na
mysl o analizie. W koncu wtozyt kawatki z powrotem do koperty.
Dla Keefer. Ten klucz nalezat do Keefer.

Ostatniego dnia zaproponowat Judy Wilton jajka i warzywa,
a ona chetnie je przyjeta.

- Przykro mi z powodu tego, co si¢ stato zima - powiedziata
szorstko.

- Wecale ci nie jest przykro - odpart spokojnie. - Ale mylita$
si¢, bardzo sie mylita$.

- Przykro mi - powtérzyta Judy Wilton i ku jego przerazeniu,
nie pozbawionemu odrobiny fascynacji, zaczeta ptakaé z taka ga-
ma parskan, jakich nie styszat od czaséw Konia, ktory mowi. -
Naprawde mi przykro. Rozmawiatam o tym z mama. Powiedzia-
Ya, ze nie mam pojecia, co potrafia wyprawiaé¢ dzieci. Podobno
obie z siostra darty$my sie caty czas. Krzyczaty$my tak bardzo, ze
wktadata nas dojednego t6zeczka, wychodzita na podwérko i pa-
lita cygara taty.

Gordon nie moégt sie opanowaé. Obraz Idy Wilton pykajacej
wielkie cygaro rozbroit go do reszty. Wybuchnat $§miechem.

- Tamta historia nie miata wptywu na to, co si¢ stato, Judy -
powiedziat.
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- Gdyby miata, nigdy bym sobie nie wybaczyta.

- Wybacz sobie-pozwolit jej Gordon.

Nie byto potrzeby zegnaé si¢ z Timem, ktéry zamierzat poje-
cha¢ z nim w piatek i pomdc zwalczy¢ upiory przesiaknigtego ko-
cimi siuskami domu. I nie miat tez serca do spotkan z przyjacidt-
mi, udawania ozywienia i wesotoséci. Do$¢ miat juz imprez towa-
rzyskich i mys$lat tylko o tygodniu, ktoéry spedzi w Madison,
malujac i okadzajac, szykujac si¢ na nastgpny czwartek, kiedy do-
stanie Keefer na cztery doby - prezent obiecany przez Deli¢
w kartce, jaka przystata mu na poczatku tygodnia.

Kilka dni po przyj$ciu kartki Craig Cady zostawit mu wiado-
mo$¢ na automatycznej sekretarce. Ich starania o adopcje beda
musiaty poczekaé. Delia trafita do szpitala co najmniej na kilka
dni, na obserwacjg, a prawdopodobnie bedzie musiata leze¢ do
konca ciazy. W zwiazku z tym on bedzie miat peine rgce roboty.
Oboje czuja ulge z tego powodu, jak gtosita obcesowa i niepoko-
jaca wiadomos$¢ Craiga, ze Gordon wkrétce bedzie w miescie.

Wizyta na farmie jeszcze bardziej utrudnitaby pozegnanie.
Obawiat si¢, ze sam widok dobrze znanych zabudowan, gdzie no-
wiutenki napis dumnie obwieszczat: NAJ SWIEZSZE WARZY-
WA, HAYES NORDSTORM I SYN, wywota u niego tak senty-
mentalng reakcjg, ze nie begdzie w stanie wyjechaé w obawie, ze
gdy si¢ odwrdci, wszystko zniknie. Wigc tylko postat kwiaty cio-
ci Norze - §wiadom, ze byto to wozenie drewna do lasu - szes¢
biatych r6z za kazde dziecko, ktére kochata, i orchideg bez powo-
du, moze z wyjatkiem tego, ze wiedziat, iz fioletowy kolor zawsze
poprawiat jej humor.

W piatek zajety byt tadowaniem wynajgtej przyczepy, wiaza-
niem roweru, mocowaniem otulonej psim postaniem Keefer gitary
ling od bungee, upychaniem szesciu sfatygowanych pudet z ksiaz-
kami i garami, tych samych, ktére pakowat, przeprowadzajac si¢
z Florydy do Tall Trees i z pierwszego mieszkania do wiktorianskie-
go domu. Sprawnie mu to poszto, wigc sobie pogratulowat. A po-
tem zadzwonit: na wydziat biologii w Madison, do rodzicéw - wie-
dziat, ze matka bedzie na zajgciach z aerobiku, totez specjalnie wy-
brat taka porg, by jej nie zasta¢ - zeby im daé¢ zna¢é, kiedy przyje-
dzie do nich, i na koncu do ludzi, ktérzy wynajmowali po nim
mieszkanie. Wyszorowat piecyk, ktérego nigdy nie uzywat, i za-
miétt podtoge. Whozyt klucze do koperty, zakleit ja i zamknat okna.
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Zanim zatrzasnat drzwi, obejrzat sie i dostrzegt jeszcze co$, co mu-
siat zrobié: scyzorykiem zerwat plastikowe naktadki na kontaktach.
Kroétko przed szésta zatomotat do drzwi domu przy Cleveland
Avenue. Rodzice zostawili mu wiadomos$¢ na dobrze znanej niebie-
skiej papeterii, ozdobionej wykonanym w tuszu szkicem czego$, co
byto skrzyzowaniem rozkwitnigtego maku i fragmentu planu rzeki;
Yodyga tworzyta litere ,,L" w wyrazach ,,Lorraine McKenna".

Na kartce byta informacja:

,Mozesz sobie zrobi¢ kanapki z tego, co jest w lodowce. Jemy
dzi$ u Nory. Jesli chcesz, wpadnij. Powiedziate$, ze to niejest po-
zegnanie, wiec nie traktujemy tego w ten sposob.

PS. Ray i Diana Nye'owie zaprosili nas na kolacje w przyszia
sobote do tej swojej rezydencji w Madison. Pojedziemy, choé
pewnie podadza nam trucizng. Odwiedzimy potem Ciebie i panng
Keefer w Twojej norze. Masz by¢ w domu, albo Ci¢ wydziedzi-
czymy". Nizej byt dopisek: ,,PPS. Gordie, nie stosuj zadnych
$rodkéw owadobdjczych w domu. Sa bardzo szkodliwe, gdy sie je
wdycha, niezaleznie od tego, co pisza na opakowaniach". Liscik
konczy? si¢ stowami: ,,Kochamy cig¢", przy czym ,,y" najwyrazniej
zostato dopisane pdzniej.

Podpisata: ,,Matka", przekreslita, napisata ,,Matka" po raz dru-
gi, przekres$lita i napisata: ,Mama", a ogonek od ,,a" przechodzit
w jego do$¢ okrutng karykaturg - same zegby i kosmyki wlosow.
Gordon wyjat pineske, schowat do kieszeni, a niebieska kartke
podnidst do nosa. To nie byt zapach jego matki. Kartka pachniata
kredkami, ktérych uzywata do rysowania.

Grdéb byt obficie przystrojony kwiatami pdznego lata: chryzan-
temami i tygrysimi liliami - Nora byla niezmordowana; zdziwit
si¢, ze nie przyczepita nalepki UAW w zwiazku ze Swiqtem Pra-
cy*. Wida¢ jednak byto, ze nikt tu nie przychodzit od kilku dni.
Chryzantemom ptatki wyskubal wiatr, a lilie wiedty w pustym
stoiku. Sfatygowana mata sosenka za kamieniem nagrobnym,
okrgcona sznurkiem biatych lampek na baterie, poddata si¢; reszt-
ka igiet przykryta ziemig cieptym, brazowym kocem. Georgia
0'Keeffe McKenna. Raymond Jasper Nye.

Ukochana Zona i Matka. Ukochany Maz i Ojciec.

* UAW - United Automobile Workers. zwiazek zawodowy. W Stanach Zjedno-
czonych Swigto Pracy obchodzone jest w pierwsza, niedziele wrzesnia.
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Gordon bez trudu wyrwat mate, martwe drzewko. Trzasngto mu
w rekach. Pod zaspa igiet lezaty zaréweczki z migajacych lampek.
Rozgnidtt je. L$nity w Swietle koniczacego si¢ dnia, obok strzgpdw
wstazek: zottych, fioletowych, srebrnych, na wpdt zagrzebanych
w ziemi lub czepiajacych si¢ krzaka, ktéry w ten sposob zakwitt
zatobnymi wiencami. Wszystko wokét grobu miato charakter
$wiateczny, nawet porzucone $miecie. Zupelnie jak wiejski plac
po skoniczonym jarmarku.

21

Tim nazwat to Hotel Kalifornia, ze niby mozna si¢ wymeldowa¢
w kazdej chwili, natomiast nie mozna stad wyjechaé. Za pierw-
szym razem, kiedy prébowali otworzy¢ drzwi od $rodka, odkryli,
ze stare drewno tak si¢ spaczyto, ze obaj musieli je pchacd.

Mimo to jednopokojowe krélestwo Gordona nie byto takie zte.
Urzadzenia elektryczne, ustawione w jednym kacie za $mieszna,
czerwona, aksamitna draperia, byty jakby z innej bajki - duza, po-
rzadna lodowka, nowsza kuchenka gazowa obok i stalowy zlew,
ktéry ryczat jak jakas podziemna bestia, ile razy Gordon odkrecit
kran. Kuchnia i prysznic, wcisni¢te pod schody wiodace na nie-
uzywany strych, okazaly si¢ zdumiewajaco funkcjonalne. Cate
wyposazenie nalezato do tych przeklgtych hipisow, jak kolega oj-
ca poinformowat Gordona, i niech go szlag trafi, jesli pozwoli im
zabra¢ cho¢ jedna rzecz z domu, zanim dostanie cholerny czek
z czynszem. Gordon moze sobie uzywac¢ wszystkiego, dopoki be-
dzie ptaci¢ za wodg, prad i gaz.

Widok z werandy wynagradzat biegajace po niej mrowki. Byt
oszatamiajacy - potkula nieba i drzewa ciagnace si¢ do cieniste-
g0, szarego, poszarpanego skraju wzgérz Blue Mounds, odlegtych
o nieco ponad dziesi¢¢ mil. Nietoperze i jaskdiki przecinaty smu-
gami zmierzch, podczas gdy obaj z Timem siedzieli rozwaleni -
tulac butelki z piwem i rozcierajac obolate ramiona - jeden na
sktadanym krzesle, drugi na jedynej osieroconej lezance. Dwie
godziny zajeta im potyczka z drzwiami.

Gtaszczac oparcie obitej rozowym sztruksem lezanki, zosta-
wionej przez poprzednich lokatoréw, Tim powiedziat:
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- To siedzisko pasuje tutaj, Gordo. W sam raz na werandg.
Straszny grat. Potwierdza twoja opini¢ $mieciarza.

Gordon z nim si¢ zgodzit.

- Racja, stary. Beda mnie brali za Upchurcha.

- Jak myslisz, dokad ludzie jezdza kupowaé takie rzeczy?

- Do Tall Trees - rzekt Gordon.

Matka Gordona wsciekta sie, kiedy pdzniej zobaczyta mebel.
Takie co$ na werandzie? Nalegata, zeby pozwolit im sobie kupié
przynajmniej zwykte drewniane krzesta.

- To straszne... bezguscie - powiedziata mu.

- A mnie si¢ podoba. Moze mam to po moich biologicznych
krewnych - odpart Gordon spokojnie. Lorraine tylko si¢ skrzywi-
ta. Gdyby byta dwadziedcia lat mtodsza, zdrowo by go ofukneta.

Pozwolit im kupié¢ zestaw plastikowych talerzy z przegrodka-
mi. Kiedy sam byt dzieckiem, lubit mieé¢ groszek oddzielnie od
kurczaka, i pomyslat, ze Keefer tez by moze tak wolata.

Podczas nastgpnych tygodni miat w zyciu dwie Gwiazdy Polar-
ne: noce z Keefer i widok z werandy.

Oboje z Keefer lubili siadywaé na dworze, patrzeé, jak znikaja
wzgorza, Spiewac piosenke z Ulicy Sezamkowej o nietoperzu. Sam
spokdj w jesienne wieczory wart byt czynszu w postaci bélu ple-
céw i ramion, skutku trwajacego nicustannie od wielu dni - nocy,
od kiedy dostat prace zastepczego nauczyciela - drapania, $ciera-
nia i malowania Scian pogrubiatych od generacji kolejnych mazi.
To byta praca archeologa, warstwy w lilie andegawenskie,
w schludne granatowe paski, rézowa farba, biata farba, farba kolo-
ru dojrzatej dyni, ktéra odkryt, kiedy prébowat zbié tynk, nie
uszkadzajac go. Co$ wyraznie nakazywato jego poprzednikom
wprowadzaé zmiany bez ogladania sie¢ na przeszto$é. Nawet ele-
wacja domu zostata obita po wariacku niebieskim aluminium kta-
dzionym na resztki bezowego aluminium. Kiedy myslat o tym, co
moze znajdowa¢ sie pod bezowym, dochodzit do wniosku, ze pew-
nie azbest i az go trzgsto. Ale azbest nie stanowit zagrozenia dla ni-
kogo, dopdki si¢ go nie ruszyto. Zanim ktokolwiek dobierze sie do
tych $cian, Gordon zamieszka w normalnym, tanio zbudowanym
apartamencie w jakim$ nowoczesnym, anonimowym kompleksie,
gdzie bedzie stuchat odgtoséw dobiegajacych z tazienki sasiadow,
oddzielonej o$miocalowa $ciana z prefabrykatéw, a oni beda stu-
chaé¢ odgloséw seksu dochodzacych z jego sypialni, je$li oczywi-
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Scie jeszcze kiedy$ bedzie go uprawiat. Nie spodziewat sig tego tak
predko. Powiedziat Timowi zaledwie tydzien wczeéniej, ze jest pe-
wien, iz jes$li kiedykolwiek zdarzy mu sie¢ uprawiaé seks, pewnie
zacznie wykrzykiwaé swoje wlasne imig.

Mingty cztery tygodnie. Sciany zostaty pomalowane zmywalna,
farba na spokojny, biaty kolor, po ktorym Keefer mogta mazaé
kredkami, na co jej pozwalat - pal licho tapety Delii! Deski pod-
togowe z twardego drewna, znalezione pod uperfumowanym
kocimi siuskami dywanem, mozna byto czym$ wykonczy¢; on na-
wet bardzo by chciat zobaczyé, jak by wygladaty nattuszczone
i 18niace, ale to nie byt jego dom. Zadowolit si¢ zamiataniem. Je-
go materac na podtodze lezat naprzeciwko najwigkszego okna
i Gordon wykalkulowat sobie, ze stonce padnie na jego twarz
i obudzi go kilka minut po szodstej. Mogt pracowaé codziennie,
gdyby tak sobie postanowit, a pensja, cho¢ niezbyt wygdérowana,
spokojnie wystarczata na czynsz, nawet gdyby chciat sobie co$
odtozy¢. Niedtugo zaczna przychodzi¢ czeki studenckiej pozycz-
ki. Zostat przyjety na trzyletni kurs, ktory miatl go poprowadzié
prosto od licencjatu do literek ,,d" i ,,r" przed nazwiskiem. Nie
miat jeszcze pojgcia, co zrobi ze stopniem naukowym, kiedy go
zdobedzie. Ufat, ze czas pokaze. Uczenie w zastgpstwie wtajem-
niczyto go we wszystko po trochu - od prowadzenia niesmiatych,
niezadowolonych mtodszych dziewczynek na milowa przebiezke
do szczerzenia zebow jak szympans przed dzieémi z Polski i La-
osu podczas czterech dni lekcji angielskiego dla cudzoziemcow.

Tesknit do wlasnych uczniéw, i wiedziat, ze bedzie miat duzo
okazji do regularnego uczenia podczas studiéw. Marzyt tez o po-
wrocie do zycia studenta, do zycia wytyczonego rozdziatami, pro-
jektami, laboratoriami i ostatecznymi terminami oddawania prac.
Dni statyby si¢ wreszcie uporzadkowane, przewidywalne. W ich
bezpiecznych ramach uczytby si¢ rozwijaé skrzydta wtasnej nie-
zalezno$ci, sprawdzajac, jak dalece moze je roztozy¢.

Dwa razy z najwicksza ostroznoscia pisat do Lindsay lekkie
w tonie listy, informujac o pracach malarskich i o entomologicz-
nej faunie czekajacej na niego co noc, kiedy starat sie zasnaé. Pod
koniec listu zawahat si¢. Catuje? Pozdrawiam? Wreszcie staneto
na: ,,my$le o Tobie... " Nie odpisata, co go zasmucito. Sprawdzat
poczte dwa razy dziennie w nadziei na list od niej. Cztery razy
podnpsit stuchawke, zeby do niej zadzwonié, a potem odktadat po
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nakreceniu numeru. Pewnej nocy, kiedy obudzit si¢ zmarznigty
z powodu nagtej zmiany pogody, bolesnie zatesknit za tagodna li-
nia jej zgrabnych, pokrytych piegami plecéw. Kiedys, wlawszy
w siebie kilka piw, zadzwonit do Michelle Yu. Ale po pierwszych,
entuzjastycznych stowach powitania przyszta pustka. Zakonczyt
rozmowe obiecujac, ze zajrzy do niej w Boze Narodzenie, ale
obietnica ta brzmiata nieprzekonywajaco.

Pozwalat Keefer kolorowa¢ obrazki albo budowa¢ co$ z klockéw
na werandzie, dopdki ciemnosci i owady nie zapegdzity ich do $rod-
ka. Nie miat telewizora, nie spodziewat si¢ tez, by mogt on tu dzia-
taé, nawet gdyby go miat, a jego biblioteka sktadata si¢ ze starego,
nalezacego jeszcze do Georgii egzemplarza Wichrowych wzgorz,
Dobranocki oraz KsieZyca i Kroliczka Pata, ktérego Gordon cenzu-
rowat za kazdym razem, kiedy zaczynali czytaé, omijajac bolesne
dla niego zdania o brodzie tatusia i obraczce mamusi, cho¢ Keefer
niezmiennie kazata mu si¢ cofa¢ i z uporem pokazywata opuszczo-
ne strony. Liczyli samochody: mata z powaga podnosita do gory je-
den paluszek, potem dwa. Wieki trwato, zanim dotarli do dziesi¢-
ciu, takie byto natezenie ruchu nawet o piatej po potudniu na spo-
kojnej wiejskiej drodze prowadzacej do Oregon, w stanie Wiscon-
sin, rownie ruchliwej jak ulica w Tall Trees o pétnocy w niedziele.

- To dodge, Keefe - méwit jej. - A to jest audi.

Lewa raczka pracowicie odginata uparty czwarty palec, zeby
pokazaé trzy, potem wesoto prostowata maty paluszek, pokazujac
cztery, a $mieszne O, w jakie sktadata si¢ jej petna ekspresji buz-
ka, tak bardzo przypominato Gordonowi ming Georgii, gdy prze-
drzezniata dorostych za ich plecami, ze az chciato mu si¢ prakad.
Wzbudzato to w nim nadzieje, a takze ulge, kiedy po raz pierwszy
odebrat Keefer od Cadych. Wybieglta wtedy galopem z drzwi fron-
towych, bez trudu pokonujac schody - jej ndzki urosty o jakies
sze$¢ cali, odkad ja widziat ostatni raz - i skoczyta wjego ramio-
na. Byta bez humoru, osowiata, powiedziat Craig - przynajmniej
tak przypuszczat - w zwiazku z tym, ze Delia jest w szpitalu,
a Alex zostata studentka trzeciego roku, pograzona w ekstazie po-
siadania pierwszego w zyciu prawdziwego chtopaka oraz pochto-
nigta walka o maksymalna swobodg, teraz kiedy Craig miat na gto-
wie znacznie wigcej niz godzina policyjna dla pasierbicy.

Ostroznie tego pierwszego razu, zeby nie sptoszy¢ Craiga,
Gordon zaproponowalt, by pozwolit mu wigcej czasu spedzaé
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z Keefer. Jego mieszkanie to nie zaden patac, ale on che¢tnie zre-
zygnuje z dorywczej pracy, zeby cze$ciej ja widywaé. Potem, za-
palajac si¢ coraz bardziej, powiedziat Craigowi o przychodza-
cych do niego w odwiedziny kotkach z sasiedniej farmy. Keefer
bytaby nimi zachwycona. Co$ w twarzy Craiga ostrzegto go, ze
posunat si¢ za daleko. Matka Craiga na razie wrocita do swego
domu, ale zamierzata wkrotce przyjecha¢ na dtuzej. 1 Diana za-
zwyczaj byta wolna w przerwach miedzy wozeniem duzego Raya
na rehabilitacje. Dadza sobie rade, zapewnil Craig. Dziecko,
chtopiec, ma si¢ urodzi¢ za dwa tygodnie. Delia znajdowata si¢
pod Scista kontrola, poniewaz ci$nienie poszto jej w gorg i istnia-
Yo realne zagrozenie dla zycia dziecka. W kazdej chwili mogli
zdecydowa¢ si¢ na przy$pieszony pordd lub cesarskie cigcie, do-
dat Craig. Powiedziat tez Gordonowi, ze Keefer bardzo si¢ cie-
szyta, widzac na ekranie monitora akcj¢ serca mamusi. Gordono-
wi udato si¢ opanowaé dreszcz; zaczekat do chwili, kiedy jecha-
li do domu, i dopiero wtedy $ciagnat Keefer przez gtowe koszul-
ke z napisem Jezus cie zbawi. Mate koszulki i pizamy, ktdre przy-
widzt ze soba w starym kuferku dla lalek Georgii, byty na nia za
ciasne i za krétkie. Ale matka w ciagu czterdziestu minut zatatwi-
ta spraweg, kupujac ubrania odpowiednie na t¢ porg roku. Wybra-
li jasne, kolorowe komplety, ktére mozna byto dowolnie zesta-
wia¢ dot z goéra; dziecigce spodenki z rodzaju, jaki najbardziej
Gordon lubit. Aby to wszystko upraé, wystarczyto jedynie poje-
cha¢ do E-Wash - kawiarni, jaskini komputerowej i jednocze$nie
pralni - wygodnej instytucji, potozonej dziesi¢¢ mil dalej przy
East Washington Avenue w Madison.

Przy owocach morza, ktére - jak Diana Nye zapewnita Lor-
raine i Marka - byty w najlepszym gatunku, sprowadzone od jej
statego kupca z Jupiter, Ray przeprosit za bdl, jaki jego rodzina
sprawita Lorraine i Markowi, a zwtaszcza Gordiemu. Duzy Ray
postarzat si¢ o dziesie¢ lat, waga spadta mu znacznie od czasu kto-
potoéw z sercem; on sam, wedtug relacji Lorraine, wygladat teraz
jak smutny pies; policzki mu si¢ trzesty, gdy méwit. Zadne z nich
nie wiedziato, co powiedzie¢ o krytycznym stanie Delii i o wstrzy-
maniu przez Craiga procesu adopcyjnego. Jedli spiesznie, kiwng-
li uprzejmie gtowami na nieco dziwna ze strony Nye'éw propozy-
cje udzielenia pomocy Gordiemu, gdyby kiedykolwiek potrzebo-
wat czego$ w Madison, pomrukiem wyrazili aprobatg deklaracji
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ztozonej przez Raya, ze beda zachowywaé si¢ jak na dziadkéw
przystato i trzymad sig z dala od mtodych, podzickowali Dianie za
odbitki, jakie zrobita z ceremonii wprowadzenia Keefer do Ko-
$ciota kongregacjonalnego. Potem wzigli si¢ za rece i szybko wy-
szli, $§pieszac do rudery Gordona, gdzie siedzieli do pézna, mimo
ze mieli catkiem wygodny, klimatyzowany pokdj w hotelu. Mark
wyrazit troske o zamki, ale si¢ uspokoit, gdy sprawdzit, ze nikt nie
wejdzie ani nie wyjdzie bez uzycia sity. Lorraine obiecata przystaé
Gordonowi gasnicg. Powiedziat matce, ze takie rzeczy naprawde
mozna dostaé¢ w Madison.

Gordon zupetnie byt bez energii.

Nauczycielka wychowania fizycznego w szkole Madison Mid-
dle, w ktérej miat najczesciej zastepstwo, krzepka, a przy tym
z pozoru delikatna blondynka po czterdziestce, zaprosita go do
swojej druzyny softballu; zwykly podryw, ale bardzo sie starala.
Poszedt raz. Ciato rozkoszowato si¢ wspotzawodnictwem i wysit-
kiem fizycznym, a serce tkato z powodu nicobecnosci Sweeneya,
Churcha i druzyny Wild Ros¢ Chuggers. Zaptacit za dwutygo-
dniowe prébne cztonkostwo w klubie sportowym i obejrzat stada
ponetnie zarézowionych kobiet w sportowych kostiumach, przy-
gladajacych mu si¢ bacznie z brzegu biezni. Po dwdch razach nie
miat ochoty tam wracaé. Zaczat chodzi¢ nocami na dtugie space-
ry, zauwazyt przy tym, ze im ciemniejsze pole, tym mniej owa-
dow, wtdczyt sie¢ po drogach miedzy dziatkami i $wiattami rozrzu-
conych gospodarstw.

Niewielka mleczna farma na wschod od niego, po drugiej stro-
nie drogi, nalezata do braci blizniakéw - wysokich, szczuptych
mezczyzn, ktorzy musieli mie¢ okoto osiemdziesieciu lat i tak by-
li do siebie podobni, ze Gordon brat ich za jedna osobe, dopdki
pewnego ranka o wschodzie stonica nie zobaczyt ich razem, jak
przechodzili obok jego skrzynki pocztowe;j.

Jeden z blizniakéw nazywat si¢ Ferris. Jego brat miat na imig
Larry. Ktérej$ dusznej niedzieli Ferris zapowiedziat si¢ kurtuazyj-
nym pukaniem, po czym przez caty dzien pomagat Gordonowi
malowac.

- Tylko nie méw na mnie Ferry* - poprosit. Posmutniat, kie-
dy Gordon zaproponowat, ze mu zapfaci. Dom, w ktéorym miesz-

* Ferry po angielsku znaczy prom.
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kat Gordon, nalezat kiedy$ do starszego brata Ferrisa, Stuarta. -
Zmart kilka lat temu - powiedziat staruszek Gordonowi i dodat
jakby tonem wyjasnienia: - Nie byt blizniakiem.

Pierwszy weekend bez Keefer przeleciat szybko w ogniu prac
porzadkowych. Z wypraktykowana gospodarno$cia cztowieka,
ktéry sie czesto przeprowadza, Gordon kupit reczniki i zastonke
do prysznica, rolete do frontowego okna, przes$cieradta i szczotke
do zgbow, dla Keefer zas - szczoteczke i kubeczek z Barneyem
z Jaskiniowcow.

W drugi weekend bez Keefer musiat sita si¢ pohamowaé, zeby
nie wskoczy¢ do samochodu i nie pojecha¢ na Péinoc. Przewrot-
nie przysiagt, ze nie pojedzie do Tall Trees, dopodki bedzie czut, ze
jedzie tam po wsparcie. Wieczér spedzit w olbrzymiej ksiggarni
w Madison na czytaniu zakurzonych obwolut ksiazek, na ktére go
nie byto staé. Sobota ziata przed nim jak przepas¢. Spat do pdzna,
wypit herbate na werandzie, czytajac list od ciotki o kostiumie
matego potwora, jaki szyta dla Keefer na Halloween. Nora naj-
pierw myslata o slicznym, matym diabetku, wyobrazajac sobie ra-
do$¢ Keefer z gumowych widet, ale w koncu doszta do wniosku -
czy Gordon sig z nia zgadza? - ze to rozdraznitoby Cadych. Prze-
spat wicksza cze$¢ niedzieli, chciwie czekajac na telefon, ktory
w koncu zadzwonit, w sprawie zastgpstw w przysztym tygodniu.

W piatek po zabraniu Keefer zafundowat sobie i jej smazona
rybe w barze Avenue.

Kiedy podjezdzat pod dom, dzwonit telefon. Styszat go przez
otwarte okno, ale nie chciato mu si¢ biec. Najpierw uwolnit Kee-
fer z fotelika, potem rzucit si¢ catym cialem ze trzy lub cztery ra-
zy na drzwi, zanim wreszcie ustapity, a w tym czasie nawet naj-
wigkszy na $wiecie uparciuch by sie poddat. Ale telefon nadal
dzwonit. Dwanascie dzwonkéw. Czternascie. Gordon nie miat au-
tomatycznej sekretarki. Zanotowat sobie w pami¢ci, ze ma poje-
cha¢ do centrum handlowego, by ja kupi¢. Prawdopodobnie nie-
raz praca przeszta mu kolo nosa. W tym momencie matka juz
pewnie wysytata Marka po Norg, zeby szykowali si¢ do akcji ra-
tunkowe;j.

Odebrat po siedemnastym dzwonku.

- Och Gordon. - Gtos byt chlupoczaco-ptaczliwy, drzacy i nie-
ludzki, wydany przez co$, co zostato powaznie uszkodzone, jakby
kto$ usunat struktury tworzace dzwick. Gordonowi az przeszedt
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prad po rekach. - Och, Gordon, Gordon, Boze, zlituj si¢! - Nie
znat tego gtosu. - Gordon, Delia jest w $piaczce!

Byt to Craig Cady.

Pocac sie, dyszac, rozdzierajac w pudetku spaghetti celofanowe
okienko, bo nie modgt otworzy¢ wierzchu, rozsypujac twardy ma-
karon na podtodze, zeby Keefer miata si¢ czym bawic i nie poszta
w stron¢ schodéw do piwnicy, Gordon usitowat ustali¢ chronolo-
gie wydarzen na podstawie gardtowych skomlen Craiga. Krétko
po piatej Delia wydata na $wiat zdrowego chtopca. Po porodzie
byta wyczerpana, ale w dobrej formie: wzigta synka w ramiona,
poprosita, zeby go nazwa¢ Hugh, po jej zmarltym ojcu. Craig
i Alexis zostawili ja pod opieka zespotu intensywnej opieki i przy-
gladali si¢ wazeniu dziecka. Dalej Gordon nie mdgt zrozumieé.
Byta... Nacisnat swiecacy przycisk na zegarku. Zamglone, pod-
wodne $wiatetko zasygnalizowato, ze jest dopiero godzina ésma.

Co sig stato przez te trzy godziny takiego, czemu personel szpi-
tala uniwersyteckiego nie byt w stanie zapobiec lub czego nie byt
w stanie naprawic?

I dlaczego Craig dzwonit wtasnie do niego?

- Postuchaj, Craig - rzekt Gordon w koncu. - Powiniene$ zna-
lez¢ kogos$, kto by z toba byt teraz. Moze Diana? Albo Ray?

- Slub - odpart Craig. Jego gtos byt nabrzmiaty od ptaczu. -
Jutro jest $lub.

- Jaki $lub?

- Caroline. - Gordon nie wiedzial w ogdle, ze Caroline juz si¢
rozwiodta.

- Siostry Raya? Jestes pewien?

- Oni... na Florydzie. Dzwonitem... Straszny sztorm.

- A twoja matka? Gdzie jest twoja matka?

- Pogoda - krzyczat Craig. - Tam sa sztormy.

- Dobra, postuchaj - uspokajat go Gordon. Postuchaj! A co, do
licha cigzkiego, miat powiedzie¢? Przynajmniej Keefer byta
z nim, zamiast obija¢ si¢ z Craigiem po niebezpiecznych, asep-
tycznych korytarzach. - Gdzie jeste$s? W szpitalu uniwersyteckim,
tak? Czy Alex jest tam z toba? Czy moge... porozmawia¢ z kim$
jeszcze?

- Boze, ratuj mnie! - zawyt cienko Craig. - Boze, ratuj, Boze,
ratuj!

W koncu Gordon widzt $piaca Keefer, wciaz $ciskajaca, garsé
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surowego spaghetti, przez nocne miasto, na parking ogromnego
centrum medycznego, gdzie w smudze $wiatla obok gidéwnego
wejScia czekal Craig. Trzesaca sic gwattownie Alexis stata na
wpdt ukryta za postacia ojczyma: strach na wréoble w granatowym
swetrze Craiga. Sam Craig musiat wraca¢ na gére; neurolodzy
zbierali si¢ na konsultacje. Alexis zostata z Gordonem. Z braku
lepszych pomystéw Gordon zadzwonit z automatu do matki. Lor-
raine, prawdopodobnie tez z braku lepszych pomystéw, powie-
dziata, ze tylko narzuci co$ na siebie i bedzie za kilka godzin. Gor-
don czut, ze powinien zaprotestowaé, ale nie mégt wymysli¢ do-
brego powodu, zeby wyrzec si¢ jej krzepiacej obecnosci. Swiatta
i zapachy szpitalnego holu, sztuczne $wiatto dzienne, piszczace
dzieci biegajace w samych skarpetkach, tak podniecone, az nie-
$Swiadome niepokoju, i maski sztywno$ci na twarzach rodzicow -
wszystko to fatalnie na niego podziatato. Dwukrotnie musiat si¢
poprawi¢, bo powiedziat do Craiga ,,Ray".

Zaproponowat, zeby posiedzieli w jego samochodzie albo si¢
gdzie$ przejechali. Ale Alexis powiedziata, ze nic nie jadta od
$niadania. Usiadt wigc z dziewczynkami w duzym zielononiebies-
kim bufecie, wsrdd lekarzy i pielegniarek w przybrudzonych far-
tuchach. Keefer i Alexis zuty klajstrowate frytki. Gordon wychy-
lit dwie filizanki gorzkiej kawy. O péinocy przez uchylne drzwi
wpadty Lorraine i Nora. Lorraine niosta w jednym reku szescio-
pak dietetycznej pepsi, w drugim trzy stare sportowe wiatrowki
Gordona. Otworzyta jedna puszke dla Alexis.

- Powiedz mi, co si¢ dzieje - poprosita.

- Mama urodzita dziecko i zapadta w $piaczke - zaczeta Alex
dzwigcznym, cichutkim gtosem. Wstata z krzesta, okrazyta stét,
usiadta obok Lorraine i przytulita gtowe dojej piersi. - Bardzo Zle
si¢ czuta przez caty tydzien, a oni powiedzieli, ze musza wyjaé
dziecko, bo inaczej mogtoby umrzeé.

- Wiec miata operacje?

- Nie, zaraz potem zaczat si¢ pordd.

- Gordie, czy to z powodu stwardnienia rozsianego?

- Z tego, co mowi Craig, wynika, ze miata tetniaka w mozgu -
wyjasnit, poddajac si¢ btogiemu znuzeniu, bedacemu nastep-
stwem ulgi wywotanej jej obecnoscia. - Tylko tyle wiem. Nie
mam pojecia, czy to ma jakis zwiazek.

Siedzieli tak jeszcze godzing. Alex i Gordon grali w ticktacktoe
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i szubienice na papierowych serwetkach. Keefer zasngta na kola-
nach Nory. Lorraine zaproponowata, zeby znalezli kogo$ odpo-
wiedzialnego i dowiedzieli si¢ czegos wigcej, ale Gordon si¢ ocia-
gal, z niechgcia myslac o szukaniu oddziatu potozniczego i o roz-
mowie z pielegniarka. Co jej wlasciwie mieli powiedzie¢, ze kim
sa? Byta rodzina?

Wreszcie zjawit si¢ Craig, czerwony i bliski tez, ale przytomny.
Stan Delii byt niepewny, krytyczny. Dziecko miato si¢ dobrze
i wazyto dziewie¢ funtéw. Delia cierpiata na cukrzyce ciazowa.
Istniato podejrzenie o wylew na skutek tetniaka w mézgu. Nikt nie
sadzit, aby miata stwardnienie rozsiane, ale zrobili jej wszelkie
mozliwe badania. Pomys$lat wigc, ze odwiezie Alexis do domu.
Tyle chyba bedzie w stanie zrobié. Alexis zajmie si¢ Keefer.

- Nic z tego - oznajmita Nora stanowczo. - Alexis to jeszcze
dziecko, a jej matka jest powaznie chora. Pan tu musi zosta¢, a ona
nie moze teraz by¢ sama w domu.

- Chyba ma pani racj¢ - przyznat Craig, ocierajac piesciami
zaczerwienione oczy, zupetnie jak wielki dzieciak. - Juz sam nie
wiem, co robi¢. Nie moge jej zostawi¢. Mojej zony.

Lorraine zastanawiala si¢ chwile, zatykajac kosmyk wtosow
najpierw za jedno ucho, potem za drugie.

- No to w takim razie ja wezme je do domu.

- Dam pani klucze - powiedziat Craig. - Gordie wie, gdzie to
jest.

- Mam na mysli Tall Trees - wyjasnita Lorraine. - Zabieramy
dziewczynki do nas. Zna pan méj numer telefonu. Proszeg zadzwo-
ni¢, gdy Delia poczuje si¢ lepiej. Pewnie Alex bedzie chciata
wziaé jakie$ swoje rzeczy. Co$ ci jest potrzebne, Alex?

- Mam teraz okres - odparta nieszczeSliwym gltosem Alex.

- Och, nie to mam na mysli - rzekta Lorraine. - Chodzi mi
o twoje... kompakty i tego rodzaju przedmioty. Nie to, co mozemy
dosta¢ wszedzie.

- Nie potrzebuj¢ niczego - powiedziata dziewczynka. - Ale
nie chcg zostawia¢é mamy samej.

- Craig z nia zostanie. A my pojedziemy do nas, zeby nie mu-
siat si¢ 0 was martwi¢. Poza tym tujest mnostwo ludzi, ktorzy zaj-
ma si¢ twoja mama i twoim nowym braciszkiem. Widziatas go
juz? Jest §liczny?

- Jest bardzo §liczny - orzekta Alex. - Malutki.
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Jak jeden maz odwrdcili sie w stron¢ Craiga. Craig pogtaskat
Alex po policzku. Nora pogtaskata go po ramieniu. Wszyscy
czworo, ociagajac sie, ruszyli w strone parkingu, a Lorraine jakims$
cudem po drodze zatatwita nalepke z napisem ,,nagty wypadek" na
samochdd Gordona, ktory tu zostawili. Nie byto mowy, zeby pro-
wadzit. Nie byto mowy, zeby wracat do siebie. Lorraine data mu
telefon komorkowy, kazac zadzwoni¢ do szkoty, w ktérej spodzie-
wano si¢ go w poniedziatek, i zostawi¢ wiadomos$¢, ze nie moze
przyj$¢ z powodu bardzo waznych spraw rodzinnych. Obie z Nora,
zapakowaty go na tylne siedzenie, razem z fotelikiem Keefer oraz
torba z jej butelkami z woda i zapasowymi majtkami. Alex siedzia-
ta po jego drugiej stronie. Dziewczynki z miejsca zapadty w sen.
A zanim wijechali na autostrade, Gordon réwniez drzemat. Nieja-
sno uswiadamiat sobie, ze zmienito si¢ otoczenie, inne sa neony,
obcy parking, otwarte drzwi samochodu, odgtos wktadanego klu-
czyka do stacyjki, ryk radia, po chwili przyciszony, gtos matki, po-
tem ciotki, ozywiona rozmowa, jakie$ westchnienia, cate to rodzin-
ne poczucie bezpieczenistwa towarzyszace walacym si¢ w gruzy
planom i przedsigwzigciom oraz nowym, niepodlegajacym dysku-
sjii imperatywom. Bezdyskusyjne byto to, ze Alexis nie pdjdzie do
szkoty i ze on nie pdjdzie do pracy, do ktdrej sie zobowiazat. Na je-
go farmie beda sig pali¢ $§wiatta. Nikt nie pojedzie, zeby je wylta-
czy¢. Dlaczego wyjezdzal? Jaka byta jego rola w tym exodusie?
Nie byt w stanie dyskutowaé. Nalezat do klanu dotknigtego strata,
klanu, ktérego cztonkowie znali sie jak nikt na katastrofach i na
tym, co nalezy robi¢, gdy sie zdarza. Nie miat prawa dyskutowac.

Lorraine potrzasata go za rami¢. Potknat si¢ na znajomym wy-
brzuszeniu progu rodzinnego domu; Mark najpierw przytrzymat
g0 za ramiona, a potem wzial mocno w objecia. Woda ze ztozo-
nych rak pryskata na umywalke. Jego dawne t6zko, Keefer, smet-
ny tobotek migdzy nim a chroniaca ich $ciana. Rece ciotki pach-
nace torfem i ciastem, otulajace ich oboje kotdra.

Cos sig zaczeto, co$ zawrdcito w przestrzeni i przyspieszyto, do
glosu doszedt wyprébowany talent McKennéw do znajdowania
sie w epicentrum najbardziej niezwyklego splotu przeciwnosci lo-
su. Gordon nie byt w stanie si¢ obudzi¢. Lezat w pdténie, zastana-
wiajac si¢, czy nie powinien sprobowaé sie pomodli¢ i czy - gdy-
by o$mielit sie¢ modli¢ o wyzdrowienie Delii - nie padiby przy-
padkiem trupem. Przebacz mi, bo zgrzeszytem! Pictnascie lat mi-
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ngto od mojej ostatniej spowiedzi i nawet wtedy udawatem, po-
wtarzajac to, co mi kazat powiedzie¢ Tim. I tylko dlatego, zeby
sprawi¢ przyjemno$¢ rodzicom. Logiczne wyrazenie lekéw i na-
dziei wydawato sie¢ niemozliwe; nie mdgt wyzwolié sie z odre-
twienia. Ustyszat glos ojca, dzwigczny, spokojny gtos Marka,
i pozwolit sobie zatonaé, zapa$¢ si¢ w petna winy radosé¢. Poczut
si¢ wreszcie w domu, z kciukiem Keefer, jak pluszowy haczyk,
w zagtebieniu swego ucha.

Byto popotudnie, kiedy Gordon zerwat si¢ ze snu, nieprzytom-
ny, poruszony, przerazony wtasnym zapachem ostrym jak won go-
towanego miegsa. Poszukat szlaczka w zonkile, potem petnej dziur
$ciany swojej farmy. Ale tu wisiat oprawiony widoczek mostu ko-
o Saint Andrew's... jego pokdj, jego chlopigecy pokdj. Keefer
znikneta, lecz styszat jej szczebiot dobiegajacy z kuchni: prosita
o masto orzechowe. Alexis, ostrzegta go Lorraine, kiedy troche
oprzytomniat, jeszcze $pi na tapczanie, ktéry wstawili do dawne-
go pokoju Georgii. Craig nie dzwonit. Dzwonita Diana Nye. Na-
wet gdyby mogli zostawi¢ Caroline w dniu jej $lubu, pogoda zmu-
szata ich do zostania w Tampie. Duzy Ray powtarzat jej cate ra-
no: ,,Zadzwon do McKenndéw, zadzwon do McKenndéw, zadzwon
do tych McKenndw i podziekuj, ze zajeli sie dziewczynkami".

- Diana powiedziata, ze czuje sie spokojniejsza, wiedzac, ze
Keefer jest z toba - powiedziata Lorraine, ktadac przed nim na
serwecie obwarzanek z mastem orzechowym. Juz chciata nalaé
mu mleka, ale wstat, zatrzymujac ja gestem, wziat sobie szklanke
i sam nalat.

- Co o tym myslisz? - spytat, kiedy z powrotem usiadt przy
stole. - O tym, co powiedziata Diana.

- Myslg, ze ciut za pézno, Gordie - odparta.

- Mamo, jestes$ surowa.

- Keefer jest doktadnie tam, gdzie powinna by¢. 1 wszystko
jestjeszcze mozliwe. Gordon, ja nie zycze zle Delii, ale kto wie...

- Zlejej zyczysz, mamo -przerwat Gordon, bardziej szorstko,
niz zamierzat. Sam chciat rozsypywaé sol, otwieraé parasole. -
Delia wyzdrowieje. Pewnie juz si¢ obudzita. To moze byt... jakis
obrzgk. Albo udar. Ale ona nie umiera, mamo.

- Dziefi dobry, Alex - powiedziata Lorraine z naciskiem.

Niebieskie oczy dziewczynki byty zaczerwienione, z zaschtymi
struzkami tuszu.
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- Nie wiem, gdzie co jest - szepneta.

- Na nocnym stoliku, w pokoju, gdzie spatas$, lezy torba. Znaj-
dziesz tam szczoteczke do zgbdw i bielizng. Potozytam ci spodnie
od dresu mojej corki i moja koszule. Niestety, to wszystko, co
mam. Ale powinny by¢ dobre na ciebie.

- Czy moge wziaé prysznic? - spytata Alexis, unikajac wzro-
ku Gordona. - A co z mama?

- Zaraz sig dowiemy - obiecata Lorraine. - Reczniki sa w szaf-
ce obok drzwi tazienki.

- Czeé¢, Allie! - zaspiewata radosnie Keefer.

- Cze$¢, paczuszku. - Keefer wycisngta wielkiego catusa na
kolanie Alex.

Biedna Alexis zostata zaktadniczka, pomyslat Gordon, jestjak
Bogu ducha winny wiesniak, ktéry znalazt si¢ na obszarze ogar-
nietym wojna.

Craig Cady zadzwonit o czwartej. Stan Delii rokowat poprawe.
Jego matka byta w drodze. Gtos Craiga wrécit do zwyktych reje-
stréw. Alex moze przywiez¢ Keefer do domu autobusem. Do kon-
ca zycia bedzie im wszystkim wdzigczny. ,,Nonsens - odparta
Lorraine - Mark ich wszystkich odwiezie. - Popatrzyta na Gordo-
na, krecac z zalem gtowa. - Jednak dopiero jutro albo pojutrze.
W takim razie jutro. Nie, dzi§ to niemozliwe! Alexis ma si¢ do-
brze. Ale obie dziewczynki potrzebuja troche odpoczynku".

- No dobrze - powiedziata Lorraine, odktadajac stuchawke. -
Przynajmniej sobie odpoczna.

Tuz przed wyjazdem w poniedziatek rano Lorraine, ktéra popta-
kata si¢ z powodu rozstania z wnuczka, na co Keefer natychmiast
zareagowata napadem ztego humoru, odciagneta Gordona na bok
za krzak trzmieliny. Objeta go mocno i przytulita si¢ do niego.

- Gordie, nie chce, zebys mys$lat, ze zywie do Delii jaka$ ura-
z¢ albo ze zycze jej pogorszenia.

- Chyba jednak takjest, mamo. - Co sprawito, ze stat si¢ tak
okrutny? Nieche¢ do tej czesci samego siebie, ktéra dreczyty
identyczne mysli, nadzieje i fantazje?

Lorraine wypuscita go z objec.

- Gordie, nie zycze tej biedaczce, zeby osierocita nowo naro-
dzone dziecko albo zeby przez reszte zycia byla sparalizowana.
Z drugiej strony jednak, tak, nie dbam, czy ona przezyje, czy
umrze., W pewnym sensie ja nawet nie znam Delii.
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- Wigc gdy umiera niewinna osoba, uwazasz, ze to w porzad-
ku, jesli nie znasz jej osobiscie?

- Wpybaczam ci to, kochanie. Chce tylko powiedzieé, ze Delia
jest dla mnie wazna pod jednym wzgledem, a mianowicie, jaki jej
zycie ma wptyw na zycie Keefer. 1 troche tez ze wzgledu na to bie-
dactwo tutaj. - Lorraine umilkta na chwile, patrzac na Alexis. -
A skoro tak, to nie bytabym uczciwa wzgledem siebie i nie byta-
bym prawdziwa babcia, gdybym nie czuta co najmniej zadowole-
nia z tego, ze adopcja nie zostata sfinalizowana. Craig Cady nie
zna naszego dziecka.

Gordon poczut uktucie strachu. To jego matka, nie Diana Nye,
zrobitaby wszystko, przed niczym by sie nie cofneta.

- Craig mieszkat z nia pod jednym dachem przez ostatnich
dziewi¢¢ miesiecy - powiedziat.

- On nie jest ojcem. Nie jest nawet ojczymem.

- Nie chce tego watkowaé, mamo. Nie chce wyciaga¢ wszyst-
kiego, co sie wydarzyto od pierwszej sprawy o Keefer. Keefer mo-
ze straci¢ jeszcze jedna osobe, ktora kocha, wiesz? A ta dziewusz-
ka, ktéra wtasnie jadta ptatki przy twoim stole, kocha swoja mat-
ke tak samo, jak Georgia kochata ciebie. Kochata ci¢ nawet wte-
dy, kiedy traktowata ci¢ jak $mieé, co - jesli pamictasz - miato
miejsce zaledwie dziesieé lat temu.

- Gordie, wiem. Bytoby duzo pro$ciej, gdybym tego nie wie-
dziata.

- No to daj spokd;!

- Ale musimy by¢ przygotowani do dziatania, Gordie, na wy-
padek, gdyby zdarzyto si¢ najgorsze.

Dla ciebie nie bedzie to najgorsze, pomys$lat, bacznie przyglada-
jac sie rozgoraczkowanej, energicznej twarzy Lorraine. Nawet jej
skéra jakby sie naciagneta, stata sie bardziej elastyczna. Nie byta juz
ta odurzona, nieobecna duchem Kkobieta, ktéra w tamten weekend
przyjechata do Madison i chodzita, jakby kazdy krok sprawiat jej
bal.

Nie bytoby to najgorsze dla ciebie i nie bytoby najgorsze dla
mnie - przyznat w myéli. Byt dzieckiem swojej matki, bezposred-
nim, szczerym do bdlu, odpornym na argumenty, pedzacym jak
rakieta i nieogladajacym si¢ za siebie w drodze do celu.

Przez wigksza cze$¢ jego zycia celem Lorraine byto kochanie
go. Nigdy do gtowy by mu nie przyszto, zeby jej czego$ wzbra-
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niaé. A teraz wyraznie ujrzat ja taka, jaka widzieli inni, kiedy sta-
rali sie jej sprzeciwié¢, odwrodcié uwage czy tez ja uspokoié. Styl,
humor, peina uczucia i giebi artystyczna fantazja - wszystko to
przystaniato prawdziwa istot¢ matki, ktéra byta rozpalonym do
biatosci weglem petnego oddania. Ujrzat Lorraine taka i przerazi-
ta go. Pocatowat matke w czoto i odjechat.

Dom Craiga Cady byt peten ludzi. Jego matka kotysata opatu-
lony tobotek, czyli odebranego ze szpitala Hugha, jedna mata
raczka wyraznie byta sucha po niedawnym opuszczeniu wéd pto-
dowych. Powazny, wysoki mgzczyzna z misternie utozonymi na-
pomadowanymi srebrnymi wlosami, w koloratce, wystapit na-
przéd, ujal Keefer pod brode, pochwycit reke najpierw Gordona,
a potem Marka w miazdzacym, a zarazem wymownym uscisku.

- To nasz pastor, wielebny Whitehead - przedstawit go Craig
Cady.

Sttumiony odgtos dobiegajacy z tytu, jak Gordon sobie uswia-
domit, byt §miechem ojca.

- Bedziemy pamigta¢ o was w naszych modlitwach - odezwat
si¢ pastor.

- Dazigki - rzekt Gordon.

- Tak - dodat Craig - dziekujemy wam.

- Nie ma sprawy - odpart Gordon. - Mam nadzieje, ze z Delia
z kazdym dniem bedzie coraz lepiej. Po prostu zadzwon do nas,
kiedy mam odwiez¢ Keefer.

- Ja... Gordie, juz nie musisz jej zabiera¢. Moja mama jest tu-
taj. Jestem pewien, ze Keefer bedzie chciata zobaczy¢ dziecko.

- Czy Keefer zna twoja matke?

- Tak. I mama $wietnie daje sobie rade z dzie¢mi.

- Wole zatrzyma¢ ja dopdki... tyle sie tu dzieje, Craig. Niepo-
trzebna ci chyba dwulatka, ktérej wszedzie petno, kiedy masz
w domu chora zong, mate dziecko i wystraszona nastolatke.

- Nie ma sprawy. Poradze sobie.

- Jest sprawa. Keeferjedzie z moim ojcem i ze mna po samo-
chéd, a potem wrécimy do mnie do Oregon.

- Keefer musi zosta¢ tutaj - upierat si¢ Craig.

- Mysle, ze w tej sytuacji Craig stara si¢ powiedzieé, ze rodzi-
na powinna by¢ razem i wzajemnie czerpa¢ z siebie sity - wtracit
pastor. - Chce mieé wszystkie swoje dzieci razem.

- Keefer nie jest jego dzieckiem. Przynajmniej jeszcze nie.
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Ona... jest pod jego opieka. Ja jestem jej wujem, a ona wlasnie
spedzita dwa dni na jezdzeniu tam i z powrotem po autostradzie.
Potrzebuje troche czasu i tego, zeby kto$ wylacznie nia sie zajat.

- Prosze, Gordie, nie utrudniaj tejjuz i tak...

- Craig - przerwat Gordon. - Chce pomoéwié z toba na osob-
nosci.

- Nie mam sekretéw przed naszym pastorem.

- Ale ja mam sekrety przed waszym pastorem, Ktory nie jest
moim pastorem, i chce zatatwié to jak najszybcie;j.

Usiedli razem w sypialni, sztywno, po dwéch stronach tdzka.

- Craig, Keefer bedzie przestraszona i bedzie wymagaé wick-
szej troski.

- Musi tu zostaé. Twdj weekend sie skonczyt.

- Stuchaj, moi rodzice i ja wlasnie wypruwali§my sobie dla
ciebie flaki.

- Doceniam to. Ale wiem, ze gdy Delia si¢ obudzi, pierwsza
rzecza bedzie pytanie, gdzie jest dziecko i Alexis, i Keefer.

- Keeferjest dopiero na trzecim miejscu.

- Co masz na mysli?

- Po waszym dziecku i po Alexis.

- Gordie, Delia jest... mogtaby by¢... Nie umiem si¢ tak poli-
tycznie i poprawnie jak ty wyrazacé.

- Nie powiedziate$ ani jednego stowa, czy wazne dla ciebie
jest to, jak sie czuje Keefer. Kiedy weszli§my tutaj, nie wziates jej
na rece, nie pocatowates, nie prébowates nawet powiedzieé, ze za
nia tesknites. Przedstawite§ nas waszemu cholernemu klesze...

- Gordie, ostrzegam cig...

- Nie przytulite$ Alexis, nie poprosite$§ matki, zeby datajej po-
trzyma¢ dziecko. Przedstawite$ nas temu... pastorowi. I to on po-
wiedziat, ze chcesz mie¢ cata rodzine pod jednym dachem. Ty te-
go nie powiedziate$. Mowites tylko, kto si¢ zaopickuje Keefer.

- Oczywiscie, ze tesknitem za nia! - wrzasnat Craig. - Nie,
Gordon, tak naprawdeg nie tesknitem za nia. Za nikim nie teskni-
tem. Nie spatem od trzech dni. Ledwo zdazytem zobaczy¢é mego
pierworodnego syna i moja zong, ktérych kocham bardziej niz
wtlasne zycie, a teraz ona lezy w szpitalnym 1ézku z komputerem
podtaczonym do mézgu...

- Wtasnie o to mi chodzi. Keefer potrzebuje kogo$, kto sie nia
zajmie, kto potrafi wtasnie teraz okazad jej mitos¢. To nie mozesz
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by¢ ty, przynajmniej nie teraz. Mdwiac to, nie chce cie urazié¢, bo
doskonale wiem, co czujesz.

- W porzadku, Gordie. Jeste§ wielkim or¢downikiem spraw
rodzinnych. Niby taki oddany wtasnej rodzinie, a w sumie wszyst-
ko, co robisz, to przez cate swoje zycie pieprzysz kazda kobiete,
jaka ci wpadnie w oko, nawet mojej zonie nie przepuscites...

- Co? - Gordona az zamurowato. - O czym ty, do licha cigz-
kiego, méwisz?

- O weselu Raya. Caty czas sterczate$ przy niej.

- Bytem druzba Raya, a ona byta staro$cina wesela. Musiatem
sta¢ obok niej. Musieli$my razem zatanczyé. Oswiadczam ci uro-
czysScie, ze nigdy nie flirtowatem z twoja zona. Nigdy nie zamie-
rzatem flirtowaé z twoja zona! - zachnat siec Gordon, po czym do-
dat: - Skad ci przyszta do gtowy taka bzdura?

- Twoja siostra mi powiedziata. Nie o Delii. Ale o tych innych.
Tak wtasdnie ludzie o tobie sadza.

- Zostaw moja siostre w spokoju. Nie méw, kurwa, ani stowa
o mojej siostrze! A jak wy wszyscy, do diabta cigzkiego, podlizy-
walidcie si¢, ile wlazto, Rayowi? To nie ja gratem na Knockers.
Na turnieju sponsorowanym przez restauracje specjalizujaca si¢
w pokazywaniu gotych cyckéw...

- Wiesz, ze ten lokal nie miat nic wspdlnego z turniejem.

- Tak? Styszatem co$ innego.

- No tak, tyjeste$ ideatem - mruknat Craig.

- Wecale nie jestem ideatem. Jestem, kurwa, eks-nauczycielem
biologii, ktéry mieszka na zadupiu...

- Uczacym dzieci ewolucji...

Gordon wstat spocony.

- Uczacym dzieci, ze cztowiek nie jest istota idealna, ale kru-
chym stworzeniem podlegajacym procesowi przemian. Czy nie
tego uczy twoj Koscidt?

- Nie chciatem. - Craig ukryt twarz w dtoniach. - Przepra-
szam, Gordie. Nie jestem soba. Nie wiesz nawet, jak fatalnie czu-
lismy si¢ z Delia z tego powodu, ze musieliSmy wystapié¢ przeciw-
ko wam. Sam fakt, ze trzeba zrobié¢ co$ stusznego, nie oznacza, ze
jest to tatwe. A teraz jeszcze to wszystko. Nie wiesz, jak to jest.
Kobieta, ktéra kocham, daje mi najcenniejszy dar, rodzi wspaniate
dziecko, o ktérym mysleliémy, ze nigdy nie bedziemy go mieé...

- Mieliscie juz wspaniate dziecko.
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- Tu chodzi o syna. Mojego syna. A teraz ona lezy tam, pogra-
zona w ciemnos$ciach, wielka radoé¢, zaraz potem wielki bol.

- Wiem doktadnie, jak to jest - powiedzial Gordon. - To nie
byta moja zona, ale to byta moja jedyna siostra. Podziwiatem jej
odwage, kiedy wydawata na $wiat Keefer, patrzytem na jej walke
o zycie i o to, by méc wychowywaé Keefer. Patrzytem, jak prébo-
wata wszystkiego, a sam nic nie mogtem, cholera, zrobi¢. Nigdy
nie bytem mezem, wigc nie wiem, co si¢ wtedy czuje. Ale kocha-
tem Georgie tak bardzo, jak najblizsza mi osobg.

- Gordon, ja nie podaje w watpliwos¢ twojej mitosci do Geor-
gii. Czy do Keefer. Postuchaj, wré¢my do tematu - zaproponowat
Craig, a w coraz wolniejszym oddechu dawato sie wyczué ogrom-
ne znuzenie. - Mamy przyznane prawo do opieki nad Keefer. Za-
adoptujemy ja.

- Ale ty nie chcesz jej tak naprawdg.

- Oczywiscie, ze chce, Gordie. To wspaniate dziecko.

- Czy kochasz ja tak samo jak Hugha?

- Nie moge... Nie mozna tego poréwnywac.

- Czy kochasz Alex tak samo jak Hugha?

- Alex ma wtasnego ojca. Alex jest dzieckiem Delii. Poznatem
Alex dopiero jak byta, w ktérej? W czwartej klasie...

- A kochasz Hugha?

- Nigdy nie mys$latem, ze kogokolwiek na §wiecie bede tak ko-
chat.

- Tak wtasnie ja kocham Keefer. To jest moja krew, Craig.
Krew z krwi. Ona jest moja.

- Wiem, ze taki jest twdj stosunek do niej, i szczerze cie za to
podziwiam.

- Podziwiasz mnie? Ty mnie podziwiasz? Jakby to byt szla-
chetny gest kocha¢ dziecko, ktéremu pomagatem przyjs¢ na Swiat
i ktére pomagatem wychowywaé? Czy ty naprawde myslisz, ze
mégtbym si¢ czué bardziej zwiazany z Keefer, gdybym to ja za-
siat to nasienie? Ze to bylaby jaka$ magiczna sztuczka, gdyby te
pierwsze komorki, ktdre sie dzielity i dzielity, az sie staty nia, po-
chodzity ode mnie?

- Nie przezytes tego, Gordie.

- Myslisz, ze mozesz dowiedzieé¢ sie wiecej o mitosci do
dziecka przez cztery dni, niz ja dowiedziatem si¢ o mitosci do
Keefer w ciagu dwéch lat?
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- Dlaczego wtedy nie powiedziates tego wszystkiego?

- Bo nikt mi nie dat szansy, zebym cokolwiek mogt powie-
dzie¢. Nie myslatem, ze w ogdle bedzie taka potrzeba. DIla mnie
to byto oczywiste.

- Kiedy$ bedziesz miat wtasne dzieci. Zycze ci, zeby tak sie
stato. Wtedy pogadamy.

- Craig, ja miatem wtasne dziecko.

- Gdyby tak byto naprawde, nigdy by$ z niej nie zrezygno-
watl. A ty zrezygnowate$. Ale jesli nawet - to nie do mnie i nie
do ciebie nalezy wyrokowanie w tych sprawach, Gordonie, na-
prawde.

- A co takiego jest naprawde? Czy twoja prawda jest jedynie
stuszna?

- Jestem dealerem samochodowym, Gordie. Nie nadajg sie do
snucia filozoficznych rozwazan.

- No dobrze. Méwmy zatem konkretnie. Nie chciate$jej. I nie
chcesz jej teraz.

- Chciatem mie¢ dziecko z moja zona. Posiadanie dziecka spo-
krewnionego z moja zona, to byto prawie to samo. Chciatem zro-
bi¢ to, czego pragnat mdéj najlepszy kumpel Ray, i chciatem spet-
ni¢ zyczenie Georgii, jego zony.

- Ale nie chciate$ konkretnie wtasnie Keefer. Powiedziates, ze
to prawie to samo. Jakby Keefer byla wystarczajacym substytu-
tem dziecka.

- Nie badz dupkiem. Wiesz, ze nie to miatem na mysli.

Gordon zmigkt.

- Nie. Miate$ na mysli, Zze ona byta najblizej jak to mozliwe te-
go dziecka, ktore moglibyscie mie¢ razem.

Dziecka, ktore bedzie podobne do mnie, pomyslat Gordon.
Dziecka, ktore bedzie madre jak twdj ojciec.

- Wrlasnie tak - westchnal Craig, a jego masywne ramiona
opadty.

- Widzisz, aja chciatem jej, wtasnie jej! Chciatem tego jedy-
nego dziecka, ktére juz byto moje.

Potrzasajac gtowa z melancholijng powolno$cia, jak nie-
dzwiedZz wyczuwajacy obecno$¢, ktorej nie rozpoznaje, Craig wy-
dawat si¢ medytowac.

- Nie wiem, jak si¢ to wszystko zaczeto... - Spojrzat blagalnie
w twarz Gordona. - Nie rozumiem nawet, jak sam jeszcze zyje,
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nie méwiac o dzieciach. Nie wiem, czego Delia bedzie potrzebo-
wa¢é. Nie wiem, cholera, nic.

Gordon poczut, ze wezet sie rozluznit.

- Biedaku - powiedziat, wyciagajac sztywno reke i Sciskajac
ramig Craiga. Odsunat si¢ i siedzieli tak obaj z rekami opuszczo-
nymi mig¢dzy kolanami, az wreszcie Gordon si¢ odezwat:

- Wiem, co powiniene$ zrobi¢ i jak. Pomoge ci. Nie bede sie
odgrywa¢é. Nie bede prosi¢ o wiecej dni z Keefer.

- Aja nawet nie zawiadomitem ojca Alex. Przeciez powinien
wiedzied.

- Craig! - zawotata jego matka z salonu. - Dzwonia ze szpitala!

Craig dzwignat sie ci¢zko. Gordon poszedt za nim, skinat gto-
wa ojcu, ktéry wlasnie wstat i wyciagajac szyje, sicgat po czerwo-
ny trzewiczek Keefer, lezacy na stoliku do kawy miedzy bliznia-
czymi wazonami z liliami z jedwabiu.

- Co to znaczy? Jak to wentylacja? Czy to chwilowe? - pytat
Craig, ajego matka kotysata dziecko szybciej, szybciej, szybciej.

Mark ztapat Keefer, przytrzymat wijace sie ciatko, i stracit but
na podtoge.

- Co mySlisz? - spytat goraczkowo, patrzac twardo w oczy
Gordona, a spojrzenie miat mtode, $wiadczace o gotowosci na
wszystko.

- ChodzZzmy - powiedzialt Gordon. Jedna r¢ka zgarnat Keefer,
przyciskajac jej buzie do ramienia, a druga przekrecit gatke
w drzwiach. - Zostaw. Zostaw ten but. To nie pech. Nie lezyjuz
na stole.

22

Nazywam sie Keefer Kathryn Nye. K. K. N. Mieszkam w Madison
w stanie Wisconsin. Mam prawie dziesie¢ lat. Moje urodziny bedq
tuz przed wiosennymi feriami. Chce urzqdzi¢ zawody paintballo-
we. Mdj tata mowi, Ze nie, poniewaz tojest brov, ale to niejest
bron. Mowi tez, Ze innym dzieciom rodzice nie pozwolq do mnie
prayjsé, bo bedq sie bal, Ze ktos je trafi w oko. Hughowi pozwoli-
li na paintball, a on jest jeszcze dzieckiem, ale pewnie to jest ina-
czej, jak sie jest chtopcem.
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Czy to sprawiedliwe?

Chce opisac historie mojego Zycia. Mam na to catq noc.

Moja mama umarta, jak bytam malutka.

Dzisiaj jest wtorek. Noc. Musiatam sie zwolnic¢ ze szkoty w po-
niedziatek i we wtorek ze wzgledu na ten szpital. Mdj tata wyje-
chat. Pojechat na spotkanie w Kanzas czy w Kalifornii czy gdzies
tam. Nigdy nie jeZdzi na Zadne spotkania, wiec dlaczego teraz po-

Jechat? Ptacq mu za to grosze. Ale ma zamiar skoriczy¢ ze szkolq
niedtugo. Mowi, Ze teraz ptace zajego nauke, a potem on bedzie
placit za mojq. Wolatabym miec¢ dom nad jeziorem Mendota niz te

Jego nauke. Moja kolezanka Alaya ma dom nad jeziorem Mendo-
ta 7 kregielniq w piwnicy. Nasz dom to straszna rudera. Ma pieé
sypialni, werande dookota i siedem brzoz. Wyglada duZo lepiej
z zewnqtrz niz wewnqtrz. Ma okropny kolor. Mdj ojciec mowi, Ze
Jests... to-zielony. Samochdd mego taty byt tego koloru. Wzielismy
go ze wzgledu na dzielnice. Mamy krzesta i kanapy, ktore dali nam
babcia i dziadek. Przynajmniej krzesta nie nalezq do banku. PoZ-
niej bedziemy miec inny dom. Nawet moja ciocia Lindsay mowi,
Ze nasz dom to rudera. A to moja najlepsza ciotka. Jest bardzo mi-
ta i nigdy nie ktamie. Nie pamietam mojej mamy, bo bytam bardzo
malutka, jak mama umarta. Byta bardzo znana. Babcia McKenna
ma wielki album ze zdjeciami i historyjkami o mamie, i byta kie-
dys w People (nie w Teen People), i jest tez tasma ze starego pro-
gramu, podobnego do 20/20. Dostane jq na zawsze, jak skorcze
dwanascie lat. Mama mojego ciotecznego brata Hugha te? umar-
ta, jak on byt maty, wiec przezylismy z Hughem to samo. Kiedys
pani Mallory powiedziata, Ze mnie sie wydaje, Ze zawsze mi sie
uda wykrecic sianem, bo wszyscy mnie Zatujq, Ze nie mam mamy.

To wielkie, obrzydliwe ktamstwo.

Przez ten szpital mam dwa dni na pisanie pamietnika. To dlate-
go, Ze nie odrabiam tutaj lekcji, nawet z biologii i z matematyki.
W szpitalu duzo sie nauczytam z biologii. Ajak ! Zostatam z tym
wszystkim sama. No bo najpierw pojechalismy do szpitala w po-
niedziatek ipo prostu siedzielismy tam, bebniqc palcami. Nic sig
nie dziato. Mdj tata dzwonit gdzies i powiedziat, poczytaj cos. Na
przyktad co? spytatam. Mdj tata mowi, Zejak sie nie naucze czy-
taé dla przyjemnosci, to bedzie musiat mi kupié wozek na zakupy,
kiedy dorosne, i bede jeZdzi¢ w te i 7 powrotem po State Street
z matym chihuahua, siedzqcym na galonowych pojemnikach
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z mlekiem. Wiem, co chce przez to powiedziec. I to wcale nie jest
Smieszne.
No i tak, teraz jest wtorek, a ja siedze na korytarzu, poniewaz
nie wpuszczq mnie jeszcze na sale. Nie jestem sterylna. Mdj tata
umart tez, kiedy bytam malutka, ale nie mdj tata ten co teraz, tyl-
ko Ray. Nie pamietam, Zebym go kiedys poznata. Mieszkamy
w Madison, poniewa? mdj tata codziennie musi chodzi¢ do szkoty,
do szkoty, do szkoty! To smieszne. Uciektabym ze szkoty natych-
miast, gdybym tylko mogta, bo i tak sie nie przyktadam. Najchet-
niej jeZdzitabym konno na wyscigach. To dobry zawod. Dobrze
jezdze, bo bratam lekcje w Barnstable Ridge. I jestem najniisza
w klasie, zaraz po Amesie Smithu, ale on sie nie Uczy, bo jeZdzi na
wozku. To fajny kolega. Przyjedzie na moje urodziny. Nie gra
w paintball, bo nie moZze staé. Zawsze daje mi sie przejechaé na
wozku, bo waZe tylko piecdziesiqgt dwa. Moja babcia ciggle powta-
rza, Zebym wiecej jadta. Ale ona tez jest niska. Od jedzenia czto-
wiek wcale nie robi sie¢ wysoki. Moja druga babcia jest duzo wyz-
sza i umie skakacé do wody. Ale ma wedrujqce migreny.

Hugh i ja mielismy bardzo trudne Zycie. Wtasciwie ja to wymy-
slitam, ale Hugh powtarza po mnie wszystko, co mowie. Robi tez,
co mu kaze, nawet jesli to jest gtupie.

Czy tak powinno byc?

Postali mnie raz do psychologa i tak poznatam panne Tyson.
Panna Tyson! Cha, cha! Miata praktyke jako psycholog u nas
w szkole przez miesiqc, a potem miata przejsé do innej szkoty. Mo-
wita, Ze dali jej potencjalnych przestepcow. Wiec doskonale wie-
dziata, w co sie pakuje. Od razu zadzwonita do taty. Raczej do au-
tomatycznej sekretarki! Co ona sobie wyobraza? Ze on siedzi
w domu? On musi pracowac. Ale to byto dawno temu.

PANNA TYSON: Podobno zabierasz maluchom ich obrazki?

K. K. N.: Jaje wymienitam.

PANNA TYSON: Na co wymienitas?

K. K. N.: Nagumki.

PANNA TYSON: Jakie gumki?

K. K. N.: Takie duze, niebieskie. MoZna z nich zrobic proce.

PANNA TYSON: Uwazasz, Ze to uczciwe?

K. K. N.: A pierwsi osadnicy wymieniali paciorki z Indianami.
Na skory i ziemie.

343



PANNA TYSON: To DOKEADNIE tak samo jak osadnicy, kto-
rzy wymieniali paciorki z Indianami, dlatego fto jest takie okrop-
ne! Rodzice pierwszakow wydzwaniajq z pretensjami! Mowiq, Ze
zaptacili po dziesie¢ dolarow za te obrazki, a ty wytudzitasje od
dzieci. Musisz je wszystkie oddac.

A te gumki i tak mi sq niepotrzebne.

- Keefer, ja tez nie miatam mamy - powiedziata panna Tyson.
Nienawidze, jak nauczyciele to robiq, alejq polubitam, poniewaz
nie traktowata mniejak dzidziusia. Bytam okropnym bachorem,
powiedziata. Uciekata dwa razy. Palita papierosy, kiedy miata je-
denascie tat. Jakby mnie to obchodzito! MoZna uciec od kary, jak
ludzie cie Zatujaq, ciqgnie panna Tyson. Ale tak naprawde daleko
nie uciekniesz, bo nie mozna uciec od siebie. KAZANIE! Potem
powiedziata mi o chlebie w wodzie, a to byto ciekawe. Jak go wto-
Zysz do wody, to wyptywa trzy razy. Miatam wtedy osiem lat, by-
tam znacznie mtodsza, wiec postanowilismy z Hughem to spraw-
dzi¢. Teraz wiem, co miata na mysli: zte rzeczy, jakie sie zrobi,
wracajq i sq jeszcze gorsze. Mdj tata powiedziat, Ze prawo karmy
jest g... warte, ale ja uwaZam, Ze to ma sens.

Wiec po tej aferze z obrazkami tata przyszedt do szkoty. Na roz-
mowe. Siedziatam tam i wtedy panna Tyson powiedziata, kim jest.
Myslatam, 7e mdj tata juz wiedziat, poniewaz patrzyt dtugo na niq,

jak tylko wszedt. Onajest tadna. Niezta laska. Ma swietnq fryzu-
re. Powiedziata:

- Jestem twojq kuzynkq, Alex.

Pomyslatam, to fajnie.

Opowiedziata mi wszystko. Nie wiedziata, Ze chodze do tej
szkoty. Wuj Craig byt kiedys jej ojczymem. Jej prawdziwy tata na-
zywa sie Jack. Jest bardzo mity, ale nie 7 tych, co sie Zeniq. Po
Smierci Delii zamieszkata z Jackiem. Zyli po kawalersku, jak tata
ija, tyle Ze w drewnianym domku.

No dobra! Panna Tyson byta kiedys mojq siostrq! Stqd mam te
Barbie. Nadal mam jej wszystkie lalki Barbie. Jestem juz za duza
na Barbie. Ale one sq z dawnych czasow i kiedys mogq by¢ duzo
warte, mowi babcia Nye. Babcia Nye ma wszystkie swoje lalki, ja-
kimi bawita sie jako dziewczynka. Ta bez rqk jest najcenniejsza.

Zadzwonilismy do babci. To znaczy do mojej babci, mamy me-
go taty. Obie 7 Alex stuchatysmy. Mdj tata zaczqt: Wiesz, kogo
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spotkalismy ? Alexis! Potem zadzwonilismy do wujka Craiga. Mdj
tata powiedziat: Nie uwierzysz. Wtiasciwie to powiedziat jeszcze
wiecej, ale lepiej tego nie powtarzaé. Spytatam, dlaczego wujek
Craig nie wiedziat, gdzie ona byta. Mdj tata powiedziat, Ze wie-
dziat, Ze onajest w Madison, ale nie wiedziat, Ze w mojej szkole.
I nie dowiedziatby sie nigdy, gdybym co chwila nie pakowata sie
wjakqs kabate.

Miatam sen i potem mi sie przypomniato, jak Alex i ja kqpaty-
smy sie.

Tata zaprosit panne Tyson na kolacje i zrobit makaron z broku-
tami, bo tylko tyle umie ugotowal, ale to jest dobre na raka.
Oprdcz tego tata gotowat chyba tylko raz w catym moim Zyciu.
Kiedy bytam mata, miatam jakies trzy tata, co dzien kupowalismy

Jjedzenie na wynos. Jednego razu probowat dacé mi smazony ryZ
i powiedziat, Ze to jest ry? tajski, a ja powiedziatam, Ze nie tajski,
ale chiniski. Mdj tata opowiada wszystkim te historie, wiec wam
tez moge o tym powiedziec.

Mama Hugha miata takq chorobe. Tak samo moja mama, ale
ona zabita sie, bo spadta 7 mostu. To byty inne choroby. Kiedys
myslatam, Ze toja zabitamjq, jak bytam mata, niechcqcy. Hugh
wtasciwie zabit swojq mame, ale to nie byta jego wina. Ona umar-
ta z powodu komplikacji. Miata ttuszcz w tetnicy w mozgu. Musie-
li jq podtqczy¢ do takiej maszyny, co za niq oddychata. Ale to jej
nie pomogto. Mdzg jej wysiadt. Bytaby rosling. Mdj wuj zostat na-
gte 7 dwojgiem dzieci, 7 Hughem i ze mng, bo mdj tata nie mogt
mnie mieé, dopdki nie poszli do sqdu i tam nie powiedzieli, Ze ta-
ta sie nadaje.

Alex zamieszkata ze swoim tatq, a potem dorosta. Nie widzia-
tam jej ani razu, az dotqd.

To strasznie skomplikowane !

Ona byta w college'u w Madison, ale nigdy jej nie spotkatam,
bo mieszkata we wschodniej czesci miasta. No i nie mielismy jej
numeru. Mieszkata tuz obok tego pana, co robi rzeZby z czesci sa-
mochodowych. Wiec ja posztam do przedszkola. Mowitam do mo-

Jjego taty po imieniu. To byto dziwne. Ataya zapytata mnie, dlacze-
go. Powiedziatam, Ze to dlatego, Ze mdj tata byt moim wujem.

Naprawde!

MGdj tata i moja mama byli bratem i siostrq. Adoptowali go, kie-
dy byt matym dzieckiem. A potem mdj tata adoptowat mnie, kiedy
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umarta. Niezupetnie. Po tym jak umarta Delia. Ta, co jest mamaq
Hugha, ale nie Zyje. Najpierw mieszkali blisko nas za sklepem
Orange Tree. Teraz mieszkajq w Oregon. Nie w stanie, w miescie!
Oregon w stanie Wisconsin. Mdj tata mieszkat tam, kiedy bytam
mata, ale teraz nas na to nie sta¢. Wujek Craig sprzedaje jeepy.
Nie stac nas na jeepa! Hugh mowi, Ze dostanie konia, ale to ktam-
stwo. Ciqgle przychodzit, jak gotowalismy sobie na dworze. Poje-
chalismy zobaczy¢ Brewersow. Byli do bani. Pojechalismy na tra-
twy na rzece Colorado, z ciociq Lindsay i wujem Timem. Oni sq
Upchurchowie. Dwa wysokie koscioty*. Wuj Tim zawsze mowi, Ze
mnie ukradnie. Ale teraz majq dziecko, wiec nie bedzie musiat. On
ma psa, ktory nazywa sie Taxi. Ciocia Lindsay kochata sie kiedys
w moim tacie. Mdj tata ma stabos¢ do rudych dziewczqt. Ale byli
za mtodzi. A kiedy juz byta stara, wyszta za Tima. Mieszkali w tym
samym miescie. A my mieszkalismy w Madison. Mdj tata musiat
przeprowadzi¢ sie do Madison, Zeby sie mnq zajaé¢. To dlatego
Hugh ija bawimy sie razem, chociaz on jestjeszcze maty. Ma
osiem tat. Mamy duZze zdjecie, na ktérym jestem ja, tata i tort. Na
torcie jest napis Nasza Keefer. Brakuje wielkiego kawatka, to mo-
Jja sprawka, bo miatam wtedy dwa tata. Pojechatam na Floryde,
kiedy miatam szes¢ tat. Dziadzio Ray pozwolit mi pojeZdzi¢ woz-
kiem golfowym. Samej. Moja babcia M. i ciocia Nora przyjechaty
i zabraty mnie na pierwsze wakacje z nimi. Do Ekwadoru. Teraz
moge tam jeZdzic¢ na cate tato, nie do Ekwadoru, ale do Tali Trees,
jak chce. Juzjestem na tyle duza. Dziadzio M. nauczyt mnie, jak
rozpalac ogien szktem powiekszajacym, ale to Hugh spalit maku-
lature. Oboje dostalismy bure. On uzyt lakieru do wtosow. Mowi-
tam, Zeby tego nie robit!

OSTRZEZENIE! NIE CZYTAC DALSZEJ CZESCI JESLI SIE
NIE MA SIEDEMNASTU LAT!

Nastepnym razem odestano mnie do domu przez siusiaka Hu-
gha. Przez kilka tygodni nie pakowatam sie w ktopoty. AZ przy-
szedt mi do gtowy jeden pomyst. Wszyscy w trzeciej klasie chcieli
zobaczy¢ siusiaka. Wielka rzecz. No to podzielitam sie pol na pdl
z Hughem. Pigédziesiqt centow za jedno spojrzenie. Zrobilismy
bardzo dobry interes. Hugh byt dopiero w pierwszej klasie. Hugh
ma catkiem duzego jak na takiego dzieciaka, wiem, bo widziatam

i Church to po angielsku kosciot.
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raz, jak przyszta na kolacje, a mdj tata wtasnie wrocit z softballu
i pachniat, Alex powiedziata, idZ i weZ prysznic. Tata powiedziat,
no bo ostro gram. Jako pitcher?* spytata go Alex. Powiedziat, tak,
a ty w ogdle grasz? Tez jako pitcher odparta. Mdj tata na to, ach
tak?

Mdj wujek Mike mowi, Ze tata podrywa niemowlaki, ale tak na-
prawde miedzy nimi jest tylko dziesied lat roznicy. Tata wyglada
staro przez te okulary.

Ale wroémy do dziecka. Doktor patrzy na mnie i moéwi, a to co
za panienka? Alex na to, to moja coreczka, Keefer Kalhryn Nye.
Doktor na to, no dobra. Mowi, panno McKenna, prosze nie przec
poki nie powiem. Ja mu na to, Ze to pani McKenna. Alex mowi, nie
bdj sie Keefer, poniewaz jak bede krzyczed, to znaczy, Ze wszystko
dobrze. No i KRZYCZALA! Wybiegtam do holu. Potem musieli
mnie znowu sterylizowad. Myslatam, Ze sie porzygam. Potem my-
Slatam, Ze zemdleje. Umytam twarz w tazience. Pielegniarka, Jen-
nifer, spytata, chcesz tam wrocié?

K. K. N.: Tak. Czy dziecko juz tam jest?

JENNIFER: Zaraz bedzie.

ALEX: Chryste! Dobijcie mnie! Cholera!

Wrdcilismy. Doktor mowi, widze wtosy. Widze piekne rude
wtoski. Prosze przed, pani McKenna. Przeé. Przeé. Twarz Alex
Jest cata fioletowa. Przecé. Przeé. Wydaje sie, Ze przez to zaraz jej
gtowa odleci, ale miedzy krzykami Alex mowi: Nie bdj sie, Keefer.
Nie bdj sie.

Zaczekaj chwile!

Jest dziecko!

Wyskoczyto jak korek! Jest bardzo silne!

Nie jest wcale takie grube. Ten sluz to normalne. Jest duza. Jak
duze dziecko, jak braciszek Zoe, a ona przecie? dopiero sie urodzi-
ta. Siostra Jennifer mowi: No, starsza siostrzyczko! Chcesz potrzy-
macd dziecko? Och, pozwalajq mi trzymad dziecko, mojq siostrzycz-
ke. Nie zwracatam uwagi na krew. Pocatowatam jq prosto w buzie.
Kichneta! Juz tak miatam dosy¢é kawalerskiego Zycia. Alex jest cata
spocona, a oni jq myjq. Oddalam im dziecko, Zeby je umyli.

Dzwonimy do babci M., a ona mowi, chyba nie wytrzymam! Na
dworze jest jakies trzysta cali sniegu. To znaczy w Tall Trees. Po-

* Pitcher - gracz w baseballu rzucajacy pitke.
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chodze 7 Potnocy. Spytatam Alex, czy moZemy zadzwonic do Lind-
say i Tima, i do babci Nye, i do jej taty w Karolinie Pétnocnej. Za-
dzwonitysmy tylko do jej taty. Potem ona mowi, przespie sie tro-
che, a ty? Nie mogtam spaé. Bytam taka podniecona. Alex mowi,
kochanie, znajd? sobie cos do czytania. Nie witqczaj telewigji.
Ogladam wiec latarnie. Cale sq otulone sniegiem. Nie ma samo-
chodow. No jeden. Taki, co rozwozi pizze.

Nie bytam smutna. Bytam zadowolona, Ze dziecko ma swojq
wtasng mame. Chciatam do taty. Pomyslatam, Ze samolot mogt sie
rozbi¢. A7 miatam dreszcze. Wzietam drobne z portmonetki Atex
i posztam do automatu. Mieli Pringles w matych puszkach. Naj-
bardziej lubie smietankowe.

Wrocitam.

Atex budzi sie, Zeby nakarmié dziecko z piersi, fuj. Dziecko juz
wie, jak jes¢. Jest bardzo madre. Alex mowi, o rany, jestem mamgq,
co o tym myslisz? Potem mowi, Kee, jestem teZ twojq mamgq. Ja
mowie, macochq. Ona na to, nie, jestem twojq mamaq, biore cie za
swoje dziecko, tak jak bym brata slub. Nie masz innej mamy, wiec
nie musze sie tobq dzieli¢. Ja powiedziatam, dobrze, no to moze
mnie adoptujesz. Ona powiedziata, czy moge sie najpierw prze-
spac troche? Zamkneta oczy i powiedziata mi, Ze te? nie ma ma-
my. Powiedziatam jej, Zeby wzieta mojq babcie, poniewai moja
babcia nie ma corki. Chod? tu do nas do tozka, ona mowi, i spij.
Zmiescimy sie wszystkie.

Obudzit mnie tata. Snit mi sie basen w dzungli, gdzie bawity sie
mafte syrenki.

Spytatam go, czy spadto wiecej sniegu. On mowi, tak. Teraz
nadamy dziecku imie. Zaraz wroce do ciebie.

Troche sie poktocili o to. Mdj tata chciat Georgie albo Eliza-
beth. Kto tojest Elizabeth? spytata Alex.

Potem powiedziata, nie, onajest Dory. Dory Delia McKenna.
Pamietasz? spytata. Nie pamietat. Wtedy ona opowiedziata, jak to
kiedys byta mata dziewczynka, ktora nie potrafita wymowic imie-
nia swego ojca. Ona mysli, 7e ja nic nie pamietam, nie wiem, o co
chodzi. Aleja pamietam. Opowiedzieli mi te historie ze sto razy,
o Georgii.

Ale tofajne imie.

D.D.M

iK K N.
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Tata sie poptakat. Gtuptas z niego. Nad czym tu ptakaé? Dory
wazy dziewiec funtow. Tata mowi, Ze ma teraz za duzo dziewczyn
do kochania. Smieszne. Przydatby sie chopiec, méwi tata. Doros-
nij wreszcie, Alex na fto.

Tata mowi, Ze mnie zabiera do domu. Ciocia Nora juz tam jest.
Powiedziatam, a co, czy ona ma sanie zaprzeZone w renifera?
A tata na to, Ze ciocia Nora poprowadzitaby nawet psi zaprzeg.
Nie chce wychodzié. Wtasciwie to jestem wsciekta. Po tym catym
szpitalnym zamieszaniu, nagle jakby nigdy nic, do widzenia, Kee-

ferl Ale tata jakos tak mi sciska ramie mocno. Krzycze: auc! Wra-
ca siostra Jennifer. Wszystko w porzqdku ? Dobrze mu tak. Daje mi
koszulke z napisem: ,, Zostatam starszq siostrq". Niezta. Tylko tro-
che za mata. Starsze siostry na ogot sq matymi dziecmi. Atex mo-
wi, Ze woli tak jak jest. Pielegniarka na to, Ze mamy najtadniejsze
dziecko w catym szpitalu. I wszyscy jestescie rudzi, dodaje. Ja nie

Jestem ruda, chyba Ze w lecie. Mdj tata mowi, obie musicie mieé
ten gen. Alex mowi, nie, wcale nie. Mdj tata mowi, tak, najdroz-
sza, macie. Caty mdj tata. Najmqdrzejszy na swiecie!

Musimy is¢. Siostra Jennifer przynosi nasze dziecko, juz czy-
Sciutkie. Wzietysmy kapiel, mowi. Tata pogania mnie, pospiesz sie
Keefer, zawsze trzeba na ciebie czekaé. Mowie, Ze chce jeszcze raz
popatrzec. Alex ktadzie dziecko do tézeczka. Spi. Ale usmiecha sie
przez sen. Rusza buziqg w gore i w dot, w gore i w dot. Mysli, Ze je
kolacje!

Tata mowi, nie bud? jej, ale ja i tak jq catuje. Mowie, jak poca-
tujesz, tesknoty nie poczujesz. Tata stoi juz przy drzwiach. Odwra-
ca sie i patrzy na korytarz. Potem podchodzi, bierze mnie na rece
i otula mi gtowe ptaszczem. Niesie mnie catq droge do samocho-
du, czego nigdy nie robit, nawet jak bytam bardzo mata i bolaty
mnie nogi w centrum handlowym.

Tu jest piec¢ kartek, co najmniej, zapisanych po obu stronach.



Podzickowania

Wszystkim tym, dzigki ktérych wiedzy i zyczliwodci mogtam
opowiedzie¢ t¢ historig, wyrazam wielka wdzigcznos$¢.

Za podzielenie si¢ ze mna swoim ogromnym zasobem wiado-
mosci, takze na temat nauczania, dzigkuje Gregowi Boyerowi.
Marlene Porter, Richard Auerbach, Greg Lyons, Elizabeth Van-
derWerf i Cindy Jensen wprowadzili mnie w prawne i psycholo-
giczne aspekty praw opiekunczych, za co jestem im niezmiernie
wdzigczna. Brenda 0'Donnel i Adrian Lord z Insurance Institute
of Highway Safety podobnie jak Greg Siborski, Marlyn Chohaney
i Michael Brownstein z National Institutes of Health pomogli mi
opracowacé realia powie$ci. Plastyczki Lora Donahue i Anette Tu-
row wtajemniczyty mnie w uprawiana przez nie dziedzineg sztuki
i metody nauczania. Za zmudne wyszukiwanie przepiséw i ustaw
dzigkujg¢ Clarice Dewey. Za pomoc w zbieraniu materiatow, rady
w sprawach edytorskich i wiele zyczliwo$ci winna jestem
wdzigcznoé¢ Patricii Kelly.

Daniel Moeser jest nie tylko madrym i oddanym swej pracy se-
dzia, ale takze moim dobrym przyjacielem. Franny Van Nevel,
ktérej opowiadam kazda historie, przyczynita si¢ do skonstruowa-
nia tej powiesci w stopniu znacznie wiekszym, niz sobie z tego
zdaje sprawe. M&j ukochany brat Bobby, jego przyjaciel John
i moj wieloletni przyjaciel Brian Hewitt wprowadzili mnie w taj-
niki gry w golfa. Za przyblizenie $wiata przyrody S$rodkowego
Wisconsin dzigkujg Andy'emu Johnstonowi i memu synowi, Ro-
bertowi Allegretti.

Oddane mi przyjaciotki, Anng D. LeClaire i Barbara Grossman,
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byly pierwszymi, wnikliwymi czytelniczkami. A agentka od lat
osiemnastu i przyjacidétka na cate zycie, Jane Gelfman, byta moja
powiernica i przewodniczka w zmaganiu si¢ z trudami pracy. Jen-
nifer Hershey przygotowata ksiazke do druku reka lekka, a zara-
zem twarda, Cathy Hemming za$ wydata ja z pasja i poswigce-
niem. Projektant oktadki, Roberto De Vicq De Cumptich, nadat
ksiazce wspaniata oprawe.

Najblizszym przyjaciotom i rodzinie, zwtaszcza niestrudzonej,
petnej pomystow asystentce Pameli English, mojej prawej rece
Jill DeYoung, a takze Norze w moim zyciu, czyli Karen Smith,
pragne przekaza¢ wyrazy ogromnej wdzigcznosci i oddania. Cér-
kom, Marii, Francie i Jocelyn, oraz synom, Robowi, Danielowi
i Martinowi, dzigkuje za pobtazliwo$¢ i wyrozumiatosé. Joyce
M. iJoyce S., Laurie, Karen T., Sam, Peg, Emily, Hillary, Sandy
Mitchard, Stacey, Jane H., Patty, Artie, Larry, Pam, Mikey, Anna,
Alyssa, Bryan i reszta mego sztabu niech przyjma bardzo serdecz-
ny uscisk. Specjalne podzigkowanie nalezy si¢ memu wnukowi
i imiennikowi Gordona McKenny.

Dzigkuje¢ rowniez Rosie, Bobowi i Scottowi.



